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IBN KUTAIBA® ADAB-AL-KATIB. 


NACH MEHREREN HANDSCHRIFTEN 
11۳,11: ۲ 50 7 
VON 


MAX GRUNERT. 


< یہر سس ر س 
(MIT UNTERSTÛTZUNG DER KAISLRLICHEN AKADEMIE‏ 
DER WISSENSCHAFTEN IN WIEN).‏ 


NA NIN N NN NN + >‏ مد میجح N N‏ یی حیحص یی یی ی ی م ج 


BUCHHANDLUNG UND DRUCKER ۱ 


VURMALS 


"۰ ۹٣۳ 


LEIDEN 0, 


تج ند 5 


۱۱۱/۱۲۱۱۱۱۱۸ 8111۰٦ vormuals ۲. BRILL — LEIDEN 


SEINER 121111101111 MUTTER 


IN WEIHEYOLLEM GEDENKEN ! 


BINLEITUNG. 


ln Kutaiha, mit vollem Namen Abû Muhammad ‘Abd- 
طۂالہ‎ b. Muslim b. Kutaiba ad- Dînaıcarî (also iraniseher Her- 
kuuf) wurde im Jahre d. H. 218 ے)‎ 828 n. Chr.) zu 604 
(nach Anderen zu Kûf geboren und gilt als der erste und 
Hauptvertreter der sogenannten eRlektischen (oder gemisehten) 
Philologeuschule zu Bağdûd '). 


1) Zu dem literar-listorisehen Materialce, das Fiistenrfeld (Ibu Coteiba’s 
11200000 der Geschichte, Vorwort, 5. IITf.), Fligel (Die grammatischen 
Sehulen der Araber, S. 187 {fF و(‎ ۳2۸۵ (Die arabischen, persischen und 3 
kisecheu Handschriften der Kais.-Königl. Hof bibliothek zu Wien, I. Bd., 
225 f.) und Brockelmann (Gesehichte der arabischen Litteratur, 1. Bd., 
anflihren, möge noch die Stelle aus ad-Dafalî’s Miîzûn al-i‘tidêl 0-7 Bd. 
If, p. 80) hinzugefiigt werden: 
الرواية ) روق عن‎ EOS N اج‎ 0 0 


ا بی راخمیه وجماعخ » قل ا كان تق ا ناضلا » وقل 
اکم 05و الا 01 أن القخيجى E‏ قات خد ارف 
الدارقطنی قل کن ابی کے لا لاق مرف (510) عن 
العترة کات بحل علیی ل اببیقی کن یری رای انكر امیخ؛ 
اساک‌کنه فاعلکتد » 


Ofter 814۰٤ sich die Nisba .اع :الق 0 0 0 بی‎ Jdkét, Mu'ğam I, 


266, 18 mit Zamalsarî, Lex. geograph. 84 (n. Note) und Goldziher, 6٠ 
tinger gelehrte Anzeigen 1899 (S. 459 f); یمدق‎ im 6+ al-arab.! 


۷ 11,6. 


Unter seinen philologischen Arbeiten (und diese wollte er 
selbst als die Quintessenz seiner literarischen Leistungen an- 
gesehen wissen) ragt, zu allen Zeiten geschÃãtzt, wie gelesen 
und viel beniitzt, ein Werk hervor, das den Namen Adab 


ی ا 
»die allgemeine Bildung des Secre-‏ (' (ادب الكائيبي) 01-1045 


tirs» hervor. Das Werk ist elu Compendium der arabischen 
Stylistih uud enthilt (die Bintheilung ist originell) in 4 
grossen Abtbeilungen oder Bichern im Allyemeinen die Vor- 
schriften, wie man das Arabische sowol richtig wie 8ء‎ 
als schriftstellerisches Mittel zu behandeln habe nnd verbreitet 
sich im JGesonderen über alle Fragen der Orthographie, Gram- 


matik, Lexikographie, Wortbedeutungslehre u. s. w., indem 


2 
nebenbei eine Fiille historischen, naturwissenschaftlichen, poê- 
tischen, juridisehen uud theologischen Stoffes als Beweis- und 
Austattungsmateriale verwendet wird. 


Nach einer lãngeren Linleituny °) (im Texte .م‎ —t.) folgt: 
9 ۶ 7 0 5 ب‎ ۰ ۰ 0 
[( das |] .م )° [ كشب آنمعرةه‎ ۳ mit ungemein reichem und 
versehiedenartigem Inhalte; dann 


11( تقویم اليك‎ 21 0. 1 — Orthographie; daranf 


٣‏ هن 006p‏ ۳۳۳۲-۴۷ و ضاب تفريم اللسان ۸0آ 


UE 2 
19( .م کناب الابنیۃ٭‎ ۴.-۴ — Lehre von den Formen der 


Nomina und Verba mit 4 Unterabtheilungen. 


1) Dieser Titel wechselt mit einem anderen, nûmlieh Adal al-kuttdb 


کر بر د 
„die allgemeine Bildung der Secretire”; vgl. darüber die‏ (ادب انکشاب) 


5 


Ausgabe von Cairu, 5. lt; Goldzihker, Göttinger gelehrte Anzeigen 9 
(S. 459) and ۲۸/۸/۵۵۵۵ Verzeichniss der arabischen Hanudschriften zu Ber- 
lin, VlI. Bd. )د8650(‎ [ 

2) .ايلا‎ Fligel, die arab., pers. u. türk. Handsehriften der K. .ا‎ Hotbi- 
bliothek zu Wien (1, 266!)). 

3) Ich fand zwar in keiner der Hss. diesen Titel, habe denselben aber, da 
die ıucisten Capitel dieses Buches mit ..... باب مع فک‎ beginnen, vermu- 
tungoweise (vgl. auch den Text p. 9, Zl. 8) gewihlt. 


۱ ۰ IX 


Ganz besonderes Interesse beanspruecht jener Theil des III. 
Buches, worin die arabische Folkssprache zur Zeit dos Voer- 


fassers (d. lh. 11٥ Fehler der cf mma (عامخ)‎ iu fast systema- 
tischer Weise behandelt ist; Ibn Kutaiba ist hier geradezu ori- 
ginell und wird von den Spiteren als Autoritiit viel beniitzt (۰ 
Das Adab «al-kûtib genoss, wie erwiihnt, zu allen Zeiten 
hohe Wertschitzung, ward vicl und von bedeutenden Philo- 
logen commenticrt und von den ہہ اتمة‎ als Fundgrube uud 
Quelle stark beniützt. 
Die’ vorlicgonde مومع‎ °) hat folgende Handsehriften !( 
als Grundlage : 
A. — Cod. Lugdun. 541 (= 259). 
B. — Cod. Lugdun. 535; cine alte, ۲۳۵1۱۱۵۱۱۵ ۰ 
W. — Wicnor Hs.; besehrieben von Flriiyel, die arab., pers. 
u. türk. Handschriften der K. K. Hofbibliothek zu 
Wicn I, 8. 225—230 (dice cinzelnen OCapitel mit قل‎ 
أبن نيب‎ eiugefiührt !). 
60 (G6. )— Gawûlîkî's Commentar zu Ibn Kutaiba'’s Adab al- 
kûtib; boesehbricbon von Fltigel, 1. e. 8. 231 f. (der 
Text auszugsweise !). 
ÛL. — Cod. Landborg; 137 (verkchrt paginierte) Blittor, 
davon 90 BlÃtter [vocalisicrt; die ersten 2 Blatter 


mit belanglosem Commentar] von jiüingerer Hand, 7 
Bliitter [unvocalisirt; Capiteliiberschrift an der Seite] 
von zicmlich alter Hand; dic Us. ist unvollstiudig 
u. reicht bis 8. f“. nnsoerer Ausgabe °). 


1) Vgl. ZAorbecke, و ماه‎ Durrat-al-ğjawwûs, S. 1. 

2) Vgl. Brockelmann, Geschichte der arabischen Litteratur S. 122 u. A/F 
wardt, 1. ۰ 

3) J. O. Sproull, An Extract from Ibn و هنماد‎ °Adab a-Katib (sic), or 
the writer's guide, with translation and notes, Leipsie, 1877 ااقطادہ‎ p. 1۸-۴ 
dieser Ausgabe nach der ۱۳۸۵۵۴ 1. 

4) Binzelnes über Lücken, Verhiltniss der einzelnen Hss. zu einander ete. 
s. in den Anmerkungen. 

5) Herr Graf C. Landberg hatte die Gite, mir diese Hs. bereitwilligst zu 
überlassen, wofür ich ihm hier den herzlichsten Dank ausspreche. 


5 1110. 


,۰ .000 تنفسير خطبۃ ا اعت لابن قتيبخ = .71 
Lips. Ref. 4‏ 

C.— Druek (Cairo 1300) 229 Seiten (wie die meisten 

Drucke philologisecheı Werke ans dem Orient nach- 


lissig hergestellt) 1). 


Das Buch habe ich, als philologisehes Work, ziemlich reich- 
lich vocalisiert; die Bemerkungen sollen in ihrem Haupttheile 
jüngoere Arabisten mit gewissen Higenthünmliebkeiten der ara- 
bischen Handsechriftenkunde bekannt machen. 

Es ist für mich sehliessliclı eine Herzenspflicht, aufrichtigen 
Dank auszusprechen: der Kais. Akademie der Wissenschaften 
in Wien für die Bewilligung einer Druckkosten-Subvention, 
den Bibliotheksverwaltungen in Leiden, Leipzig und Wien ۲× 
die boreitwillige Überlassung der entsprechenden Handschrif- 
ten, Herrn Professor M. J. de Goeje in Leiden, der mit 
bekanntem liebenswürdigen Entgegenkommen eine Correctur 
gelesen und der berühmten .ل .تا‎ Brill'schen Offizin für die 
sechüne Austattung des Buches. 


Prag, im November 1900. Max GRÜXERT. 


1) Aus dem Nachlasse Thorbecke’s wurde dem Herausgeber eine (leider un- 
vollstindige) Abschrift des Adab al-Kûtibl nach der Wiener u. den beiden 
ا61‎ ۲ Hss. zur Collatiou iüberlassen, wofiür der liberalen Bibliotheksverwal- 
tung der “Deutschen morgenlandischen Gesellschaft” hier gebülrend gedankt sei. 


ABKURZUNGEN. *) 


al-ğalîl.‏ شنک al-Hafûgi’s‏ — .کت 


Hd. - Harîrî’s Durrat-al-ğaw wûş. 
Sm. — Sujûti’s Muzhir. 
Lis. جح‎ Lisûn al-“arab. 


M. — Muhît al-Muhît (des Bistûnî). 


*) Andere Abkürzungen bedürfen keiner Brklûrung. 


‘statt 


VERBESSERUNGEN. ( 


» 


129, 9 f. 


129, 10 f. 
سا زد‎ 
والاروح‎ 

das 


steht 


37 د 


ألحر درف 
رد 


76 


2 ۲, ۰ 


۰ از 


27 ۰ 


Seite 


00 


11 


مما 


*) Andere kleinere موه لا‎ wird auch der weniger Kundige leicht verbessern. 


تن فا تس SIGE‏ ی 5 


ی رجی سب غاض 
با رب جعد س اد 


اس 0 مر مت 


ره نمی 
یبعرن ن مثل الفلفل المععرر 
يزيك سلیم وال 4 000 
يساقطن - الأجار 0 
یسقی - آحمرا 

۱ كس‎ 
حا‎ e 
a 


ہ0 - بت سابك 


E‏ او المسمرجا 


۷۳۲ 


1۹1 


۹ 


۱ اد 
6 هاج هذا ا ايا 
3 3 32 


تباب 2 0 


32 


ون تعاجیب ڪڪ و ربیب 


u‏ کو ای 


2 u 
ا‎ 


o 


و OE‏ 
حفنا 7 اسلا 


تہ ب 


وفط کک جک سح ما عیینا 


و رہ ا 


4 


وبخلفن سے ایت وف 


کک دم سم کے 
پا ص عقال 
با حلم م وابیف 


2 


أرب 


ا 2 


3 1 الک 
۶۵ ٹھھھ'" 


۱ وموحدا‎ ٣ 


ولا بدی سح نندخل 


۔۔ تن a‏ 5 ا 
ولقی ایبت ہے .07 
2د رت ا لد 


3 ہے ن 2 که 
ولقد ۳ سے واربعا 
وقد شهدت -- تارها 


سا :5ڈ ا کت 


ولقى طعنت سے تغعضیا 
ولقف قتلتکم - الخابر . 


o‏ 2 مه 


ولقد نت - المکرم 


7 2 سايم 


ولم یقلب | لبيطار 
ادلم يستريتوك] خصالا 5 


اہ u‏ 
ولوحا ده اہنت 
- 2 


و س عير درف 


2 کت 


vv, ۹ 


۹ 


co 


0 


2 و 
وضع 3 ات ٦‏ - ۹ھ 


8 
2 0 2 
وضع الخزير - عبلع 


وطلابنا 1 ریت 5 


سا بات 


وعیرتنٰی سس ہن 00 
و 5 5 سد كنيب 


د ے سر ات زد 3 
وقال ره الا ,جل 


e‏ اشرب قاب 


لالت 


مات 3 


وقفت ۳ سے 9 


وقولا لها - الیل . 


وقیس لان ومن ثقیسا 
oF‏ 2 
وکن اليها - واعاجرا 


من 2 مت ت 
وان آطلای - حَيما 
مس 0 مم 


وكان ما بھو۔ دا . 


هن رجاب 5 ویصدع 


2 


وکال یر ۳ سس وتشييب 


11 


ہے 0ے 


ر بلنة کے المصمد 
کت تس < 8 دم - 
وانت لو ذقنت - ان 
کی 
وی وان م كت 


5 0 2ه 53 
وببداء س باجیادھا 
6 ے و2 
وتأوى أ اك 
کا ار کٹ e‏ 
وثبرد وك ہے ا 


کا بعین سے ت۰ 


7 


وجال على وحشید ۱ م یعتم ۱ 


وخنذیذ ذبرى - التجار 


ےئ ہے ک0 0+" 


ود ۔ قباس 

E 70 

o وزحنا‎ 

وردت آعتسانا - محلف 

وزعت - وقابا 

مت میس براعا اسکاف 
دہ كمه 


5 بوتفیی‎ ll 


۷٣ہ‏ 
۳۱ 
آ۳۷ 


د۴ 


۳۳۹ u. *) . 


۳ 
۵ 


۰۳۰ھ ات 


۷ 


2 73 مه 
وأتانا عن س ونساء 


ند د 


وأترك سے بالدحد‌ائۃ 


لتم U‏ مس با سرت ص 


واحتل د بر بعطلب 0 
2 
حم کالدیباے ہے فمحول 
22 3 3 

واذا تلسنفی فقو . 


2 3 2ت-۔ 
واذا تنوشد ف المهارق انشدا . 


ع 


واستکعلوا س فازدردوا 


چو 2 4 4 
واستکعلوا کے E‏ 


0 1 سید اک سا ملاعبہ ۰ ۰ ۰ ۰ 


الله 7 7ت 5 الڈیا را 
0 1 ل کدوا 


230 2 
والاعها‎ . ٦ 


۳ 
والمسك على ٠‏ المغارق 
والنحجم كل کے 00 06 0 
ات ۶> 2-522 3 


وأن دعوت من تمیم أروسا ۔ ك2 


۰ 


2 7 
98 0 منها سب امفوأغز 


گر 
ص 


"ol, ۴۹۹ u. 


ا 


ے نف ارج 


اکن 


mM‏ - ينتفر 


بذات طاری 


3 u 
۰ 


.- 2 .- 
نعباکن بنئی سے وساڈلی : 


تسف النهار - بدری 


نصى انلیل -- السفر 


2 


نمشی على الذمارن : 


20 u 


e - 3‏ 
هل س وسطها 
2 5 3 


کی ہے تفضل 
ا 


الاضیافا . 


هن 2 3 


و اج جب 1 E‏ 
هم صلبوا ت باجدعا 


ا 0 
5ه - 2 43-5 
۶و اواد س ود 


11 


ا 9 u.‏ "لدأ 


41 


ما بک الكبير بالأصلال 
0 تاجمال نا 


د نو هب 2 


[متصاميين] لد تچ اشخع 
متقارب الثفنات 2 ضریس ۰ 


ده 5 3 


مثل الاس آنتاقها المتة 


ی ۰ 
تس 5 رن 

۰-7 5 3 6 

مرول س ا 

0ط 3 

تج اة يا تحت کت 

ا۰ م 2 o‏ 

مختشب حح ا 


2ں 


9 شوق تیم ار 


O u 


من بسح غار 


سن تن جمع غد رمم 


ا الات وف عريض کلکله 


و ےھ 
#یزعف | س مرکاله : 


5 5 2ي 

من عناحجیہے سے العذر 
5 و۔ 8 
منا كك جس میاه 
5 سر سي 6 


ہت یریک سے تبباه 


ع 


موائع للأسرار الا لأعلها . 


مياتخ ل رهوجا 


۴ 


۰ ۱ 3 7ھ ار 
2 م سب ۴ 
۲ ماجمع 

5 تا‎ ٩ 2 -: 

رھ ري 


ے 6 ےا دہ 
لها x2‏ س ا 


5 م 
O. ٦‏ 5 


لها 00 م می , الظراف 3 
لپا متن ۳ پان ظليم 

لها منضر ار نيهر . 

o 

ایا مفكر مل جیب القمیصس ۰ 
لهی نشیم - غارها 

ن لے دالنشیل کاذها 


CS 


1 ن س عيرم 
کت آ2 4 
ا اج دع ته 


لولا ابن عتبة - وطنا 


دم ۔ 23 کت 

بیس بسفی - وت 
o 3‏ 

نن ل جج جک 


3 1 1 ست ات w‏ 
ما انا بالجاف ولا المحجفی 


۳٦ھ‏ عنم 


۳۸۵ 


۵۲, ۴ 
4۲ 


7 


لا بل كلى - ماليه . 


لا تبخلی - ق حور 
طنا 


ےت ا عم نا 2 
هر 7 


3 26٥ 


لا یدفتون م من فاضا 
گتان ما بسح حانم 
سان س ا 


معان 7( سه 


(عمر یی = النياعا 


230 


(عمرك أن ن 


Ou‏ 2 ده ک و 
أعمرك ما ادری بت اول 
لقكت - حمال . 
لقدر ‏ الواحى 
قى ونم - المدان 
2 


- د 7 


۱ 


لما تبیینا - اللثيم 


2 
1 1 ڪڪ وص را ۰ 
ی 


0 


5 1 اء ظافء ۔- CT‏ 


ع به 5 سرت 


Û 

a ما‎ 

ن محری 0 سے ھ2 

wz‏ ت 
کان مان الودف منه على رال 
جیا سب 2-09 2 
کت عد و -- مید 


ما ٹا 


2 عن وگ وت 

انها ہن جج جح 7 8 
E‏ 
دموا 3 جات بحسم الانبار 


3 5 2 0 0 
کنا وقد براها الاخماس 
ا" ازع كنات وه وتاک 0 1 
ی سوانيقا على الاه 


س 0( لم 7 3-5 ات 

کی کان اندرابنۃ المطين 
2 ا 5 د ہے 

كرات اع 


ow, 5‏ م oO‏ س 0 
کروایا اصع عمت بالوحل 


لے 2-75 ت2 
2 لا دلیف ډک 0 ۰ 
E 37 2‏ ولس u‏ 
ت 0 2 5 


کیا تك سس جنوب 


کی رایت فى البلاء 0 


لا 0 - ینفتا 


461 


تيب بے 


7 کان می - يمصكا ۲ 


Ow‏ ہے 


وکلتفی دح أنوهرةه 
گردمانا وكا 


م 0 7 000 


ادن 2 


5 000 سے 0 
اذا ا 5 - تج ۱ 


کادت ۳3 جح 00 ول 


2 
لشي Ts‏ ا کا 


له ای 


"تو , قری- الرجوان ۱ 


0 ہے وت كات 
کا وهو فلو نہیبہ 
ت دده 9 


كانت فرش سے مناف 


ل تاد ب ‏ فایلا 


5 ت 5 و تس ان 
ہے دک ۱ 
دت ت منک ر وماخرز ۱ 

دم ع 


E E 

ااپدیل سے ملف 

WE‏ 2 32 ۳ سس 

ن دار ننس دسشط 

2ع دان 2 3 NS mM CE‏ 
تکھتے اذل ريا احقبا 


یئ 
بد سا ۵ 
ن دم نيل سح موب 7 


8 
کا ۰ را كبها 


ہت تم دن اس 


ن‌ وت اک خبها المرقض 


۰ 


٠“ +. 0 ٦ 

فلما انت مبادرا 
99.2 +0" 

یا ی۹ "+۶ 
اتک جانج 


مب تس هت کرت رت 
فقلیست بطلف ولا ساکرہ 


5 


۳۴ ص "))ھ+ و 
2 3 


0 El 


۳ 


ی ت یټ 7 بت 
تمر دهیی س 

GE 7‏ 2ت مه 
فهضى واخلف می قنیلة موعدا! 


0 


- س2 3 Gû‏ س0 
ڈٹھی تدك بعضها ببعض 
۲ 0 ۷ 1 
ق جسم س کوش 


قال فككنا فقد طال السرى 


وت ں ا لاو 

ون دہ ہے ید 
قتلنا اخانا - مقابرہ 

۳ 6 کگن - 3 مه ن 7 

5ل أركب بح الا لد 

لا GE‏ سب ان ند 
قى ١‏ عمتنی ا 


u‏ کک کل یا ان ددن 
دل قت وحم ليذم 


٠‏ صرح 


5-5 


۷م 


۹۹ 


ف للقم ۱ 
+ 


فتفسى فداءك - الكريرا . 
و لا مساناط 


7 وت کر بمباع ۰ 


7 چ و 
نه 2 
فی ےکا سے هیلع 
5-5 2 ميمه 
فصاف يغرى - متتابعا 


کے پا zl‏ ات اع 
فطافت تلتا -- وتجارا 
جات 


تعاتيته س ع "فا : 


فقيل ۳ سس زیاد : 
دن 7 0 
فقلت آتبکی بح م ۰ 
3.03 


خلت لد ذه 2 مفّنادها 


25 3 5 سے 2 


فقلت لها فیٹی - لبیب 
07۲ الكليت پت 
فکیف باطراق ا 

۹۳ جس 


5 E. OG 
فلاحشانك س الييالة‎ 


2 کت 
فلا و سب د۔انےعا 

ر 
قلا ب برهي 5 ان 


سل کے ہے 


فلم e‏ کن فاك کہ 


7ات آتی ۳ بروذها 


0 ا نا بت اتکی 


S1 


م 
20 
0 


٦۸۸ 


فان 7 70 
فان تسف - ومن مر. 
فان تصومی - وسمیح 
فان تک 5 قاع 

فان لا یکنها - بلبانها 
غان ےت القصل 
5 30 


0 
6 


ا ان 1 


ت 2 5 


فان المنية سے اينما : 
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OR e‏ اس 
Tg‏ رک .تب 
باب دخيل انف الاستفهام کل الف اوحمل ات ۱3۳ 
باب دخیل ألف الاستفهام على الألف واللام الى تد‌خل للمعرفة . ۲۳۴ 
باب دخيل الس الاستغیام 0 ال القطع : ۰ 5 2 ۳۳۵ 
باب آلف الاق با .ا ۵ .  .‏ ک ‏ سس 
از ار تجتمعان فیقتصر على احدییما والثلاث ججتبعی 

قيقتح على اثنتين ‏ . . . . . . . . . ۲۳۱۰ 
il o +0 40 ۷ٰ۲‏ 
باب حذف لالب من لاسما فى پٹ اس ا. ۳ 
یاب جا 3ا انصلت مب . ۰.۰۰۰.٠٣٣‏ 
٦‏ انا : . . . << "ار 
70 ادا لت اب . .. . سس ۵ ۵ص ا ۳ 


گ۶ 


3-3 


7 0 .و ۰ 7 


باب الأالف واللام للتعريف بدخلان عل لام من نفس الکلمة . ۳۶ 
ا كه الات . . . ح یسم 


باب ما زد 2 الكنناب ہک ل سج سٹک 2ئ 


باب من الهاج.ء أيحب 5 : : : 8 5 : 5 : ۵ ۳ 


٦نہ‎ 


۶٦٣۲‏ الطعام والشراب 
معرفة فى الشراب 
e‏ ای 

باب عرف الطعام : 

ثروقی ی قوائم يوان 
مع رغ 8 الضروع 

دی با مود 
تروق 3 لا روات 
مع رفخ فى الوحوش 


7 1 ۰ 72 
جاکوة الجاع ومواضع الطیو 


0۳ 
فری اش آساء شماعك . 
معرفذ E‏ 
عن الالات . 
۳× الاب واللباس 
م ق السلاح : 


بت الاك انام 


008 ااأسماء ی لے لواحد لاخنلاف لليات . 


باب مرف ق الطے 


باب معرفد فى الهوام والذیاب وصغار التاير 
مد هر 
باب معرفة فى کي والعقرب 


جواضر الارض 


(o: 


باب عرف 


باب الاسماء المتقارب: فى اللفظ وامعنی 


53 


. هاا 


۳۲ ۰: 


باب 
باب 
باب 
باب 
باب 
باب 
باب 
باپ 
باب 
باب 
باب 


باب 


باب معرنخ ما 


أبواب الغ 


کور ما شھر مند الانات . 


انات ما شهر من الک 


7 


3 


ر2 


ما بعرف وأحده ویشکل جمعد . 


ما يعرف جمعه ویشکل پواحذہ 


3 
عیوب ارہل 3 ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ 


٦ 


TS 


E 


ألوان أخيل 


السوابف من كيل 


3 
دروت 
ثروی 


تروش 


2 


3 


٢۲ 


8 
2 
ی 


ف 


Go. 


خلف الانسان 
الاسنان 


عن 

الاغواه 5 
ریش نلم 
الأطفال 
ال.سفاد 


ایل 
الولادة . 


الاصوات 


كا 


(۳ 


. وها 


۰ اا 


11 


٦٣ح‎ 


فهرست أقسام هذا الکتاب وأبوابه 
احج ٩‏ ا ا Î‏ 
1 دا المعرفۃ] 
باب معرفة ما یضعه الئاس ٦‏ ۰ : ۰ 
ا متنی فى مسل الکلام اد 402 . ۴۴ 
ان دای الیستعمل من مرزدوي الكلام . . . . . .تم 
پاپ ما یستعمل من الدعاء ق الکلام . . . . .۰ ۰ كم 
باب تاویل کلام من کلام الناس مستعیل . . . . . اه 
باب أصول ل ۱کس“ ٹ رر سا 
7 ا لیات .ےب و وذ 
ا از ا ار 9 
الیسمون باسماء جع نٹ ا ما 
 ) ٣‏ سا ال ص ا عن 
المسمون بانصفات 92555 229393 و 
ااال ل a a‏ ال يم 
باب معرفة ما فى السماء والنجيم والڈزمان e E‏ 
8:٣‏ یپ تھے کے ہے ہے لا 
6-6۳٦۷‏ طز ...تھے وت ہے یا 


yy.‏ | پا 


مك 


ع هو 5 E‏ ب 
وحور الامر م استقملت × ولیس بان تلم معدم اتباعا؛ 


So 


و سد عد ان 3 سے ت31 
اء على انبعت » وقال الاخر 


وان شنم تعاودناه عوادا؛ 


ع 


مہ سح 5 w‏ 7 ۱ 5 7 2 5 
تجاء على عاودنا ٤‏ رک جیء ٹا قله المصادر کے للافعالء 


5 لأن الافعال وان اختلفت أبنيتها 4 واحدة في المعنى ه» 


ع 


یہ 


تم 
ای ات ات 


a) ۲۲۰ u. A. beide Male mit J. سس اللا رن‎ 0 


۶( 0. ohne JÛ. @ A. hat noch .فهی‎ e) A. fiügt عصنط‎ 
.والله أعلم بالصواب» وقد ثم الكتاب‎ 


۹۳ 


پف ہ 2 0€ شام 


6٤‏ آنفعلت على اتفعال تحور آنطافت آتطلشا 


عدن سے عد مم 


وأذعدرم ال ع ی* اناما ¢ 


و چت 0 كان ۳ 
ویاچی> مسر ات علی آفعلال > حو آحمررت احيرا | 
سم سس 5 زد 
وأسوددت أسوداذا ع( 
ن يي ا 
ویاج ی٤‏ مصدر ےا ا 02 ا .لال و ارت راتا 5 
2 3 د مات ہے هاه 2 


ہ < تان سا OU‏ عدن مه 0ن سح ہل 


ہے مص در افعے "0" علي 4 افعنلال حدر ا قعنسس 0 


3 ہہ 3+ OC Oust‏ ~ عدت 2 
اقعنساسا؛ ویاک ۶ يه مصكر افعوعلت فم أثعيعال نا علد 


J~. U -‏ مهم 6 س 6 ماه ٹہ u‏ 2 


آغدیدانا» وبجیء مصدر استفعلت على استفعال نحو 


2 عہ ں 


استناخرجت سنك راجا 31 10 
باب ما چاء فيه المصذر على غير صدرء 
قال الله 01 وج وله ےڈ من آلارس تباتا؛ کات على 


ساسا س 


بت »» وقال الله ز ذکره و تر ای اد 1 00 يشل » 
وقال الشاعو ۸ 
. اجلوذت a) Fcllt C.; so auch im ۰ U) W. u. A.‏ 


أل Fehblt W.; dafiir Yagsl. (A) W.1. Ps. e) W. u. C. mit‏ م 


ES C0 MM) ٤77 TS‏ ۱ءء ۶۰۰۶م 


ا 


o 52‏ 2 سس دن 2 U‏ ہے2 س05 2 ی 6 رین اک 
انھاو ا على تفعلۃ نھو عدیند 6 تعیڈ وقیتدط تیه » 
رر ات و 3 27 وت e‏ 77 


سس ارب ہے3 کے ا ۱ 3 7 

وباجی- مع در فاعلت على م‌فاعلز ٭فعال 7 وعلی فرع کک 
ADE 5‏ ا 5 5 

قاتلنۃ 6 مقاتلذے وق مالا وجالسند کاس وقاعدنه مقاعدة ومارد یه 


ممسارأة / ومرا" وجادلتم تحجادلڈ و وجدالا قال 2 والذبی بقولمن 


ہی 2 ww‏ 3 2 
5 تفعلت تفعالا يقيلين فانلته قينالا » ویجی۶/ٴ مصدر تفعلت 


نج سم له س د 7 سے 3 mE‏ 5 
شفعل یقولمن تقولت تقولا وتكذبت تكذباء والہیی 


على 


O ٦٤6 


2 6 3 


جا ےت u‏ 3 ب 3 2 
وباکج ی۶ مصدر لك على التفاعل بطم العیی فكي تفغافلت 


3 2 S0 2 


0ھ“ نہ شک للست خرف .وله 7 دعضش العرب ا 


سے سے ص ع 7 5-5 2 کی سح - ع 
10 وبعضهاہ بالغتے ال وا ذفاوت الامر تفاوتا وتفاوتار حکادو ایو 


زید؛ قال والکلابیون یفتنکون » 


2 


ے 3 E‏ ت 


وباچی> مصذر ET‏ على أفتعال زک کو اقتتلنا آقۃ نالا 


ا ا 

a) Fehlt A. u. C. b) Fehlt A. u. C. 7۳ھ‎ 

۱ 0. و .وعلى فعال‎ Fehlt 0. f) Feht ۸. ۷۰ ۰ (و‎ Fohlt 

U h) Dieser Passus fehlt BD.  ( Hier beginnt in‏ مھ 

W. der Text nach der grossen Liicke, s. ob. (ط‎ A. تكو‎ 

E 0 7۶+0۳۷ اج‎ vgl. ZamalSarî, Mufassal 97, 12 ff 

mM) Fehlt W. ( W. .یقوله‎ o) ۰ (ر . بعضیم‎ Fehlt ۰ 
q) Dieser Zusatz {ehlt A. 


0 ری رھ‎ sS 
صبے بصبج صیاحن وشبح قباحغ فکلفواء قل وین 6 عم در‎ 


الباب 1 شقی ۶٣٦‏ کباه لرا سعد سعادة» وقالوا انلذان 


7 دو د اميك 


واللف‌انة ۳ هو مصدر ا بلک > ودقال 0 بیو عو ےا ت0 


3 - عات بت‎ O 
» يبدو بذاة متل جمال‎ 


2 - کت 
باب مصادر دات الاريعة سا فعی 


"ر9× ۔ 3 ع 3 با 2 عن. 6 3 


یجیء مصدر آفعلت على افعال تقول» اکرمت اکراما واعطیت f‏ 


كك کے کا کرت 5 : 2-5 ا ی الت جا 3 
أعطاة د مقطوعخ ) و المعتل علی افعالۃ کو4 اقمند 


ا 2 ِ 
واجلنه ال واذما زبدت : 2 ماه فیک تعويضًا 7 سک 


لداعتب منده موضع العين بت لفعل ؛ 7 حذفت الما اذا 


۶ 


1 ۱ 2 عم‎ E 5 35 0 2 


الاستفعالة ناک الاستقامة» 


س CG‏ 3( مے ١ن‏ 3 “٠ GON‏ 2 س 2 من 2 
ویاجی> مدر قعلت علی التفعیل والفعال ناک ۷7 کلمند تکلیما 


پر 0 09 2 سا اف 2 يس ان م 2 O‏ ب 2 
وکلاما و تلد دہ تن وکذابا وجا 3 وجمالا » 3 بات 


. وقالا 0 d)‏ . وتالوا A.‏ 3 . اليناء A.‏ )0 .وقالوا من 0 )0 
٦‏ ۰ ققمل .۵ (و ۔ واعطمت اعظاما ھ (م -تصو ۸ و 
۶۷٣‏ .نحم ۸ ( ۸ ۳۵ ٭ . آدخلت .0 


PC ee سس‎ : 4 7 ۸ 
vgl. 21,78. ره‎ A. نكر اچاا‎ ۱۱02۵۰ n) A. .تدوأ‎ 


زرف 


10 


كت 


1 


دن کک 3 3 > 7 اعد 2 سح ۳ 
اک SA‏ جکودا 0 وعفى تعل ر سال یسہل a‏ 50 و تی رت 
بل 2 لمعانا بدال « بدا ۴ 
: ۲ 3 
مر ؛ وعلی دع د کے یلمع ود 0 b‏ بک ل ںاھ د 


سے اع سم 2-7 


ی فعل 6 و تفع یذفع E‏ وذڊڪ يذبم lS‏ کے کیال 


7 .2-2 2 کا 5 2 87۳ تب كك تب 2 
جو دو پیب ذهعاباء وعلى فع ال چو .ےا قراءة » وعلى 


E 


2 2 2 
5 کو نصح ه ینعی ا وعلی فعال 0+ طم طماحا 


2 


سے لو سے 20 


فعل د ٤‏ ی» المصذر 0 : کنا 1 فعالة 0 ملع یملع 


5 ہر کے کرٹ 2 سے 2 2 2 ع 7 4 2 
ملاح ونبل د شالك ؛ تھی 5 لخ 0 کے سے قبوحَۃ 


ع = ع و سم 


3 2 2 مس 2 2 
00 وسیل یسل سهولخ ) وع فعصل كدو 3 


2 ناج 2 2 ده = - 2 واج 2 


سے 2 خی 27 سے سا 


عظما ولسررم راع سرعا ؛ وعى تر ڈاواء کرم كرما ورف شرفا» 


ت ے 2 ت3 د اه اب کت و 0< ا 


وعلی ولد لك ول و وضع دم E‏ ا دک 
ات 2 2 کت 


2 س ہے 9 مس 26 


فاكلذ وقكة؛ وعلى قعل 2 طرف يظرف ضرفا » قال سیبویه 


د 3 a‏ 3 2 د E‏ 
قلعم الکمل فائمم مصدر جمل یجمل واصسلد ا کما قلوا 


a) ۰ "00 نض 0 و قوف انلك ل رز‎ ! 0( Dieser Pas- 


sus fehlt A. e) A. setzt کو‎ hinzu. f) A. setzt و‎ 2, 


4۴1 


سا ت و ہے Ja‏ 209-0 
فعل یفعل » قال » یاچیء ۱ الیصدر من تیا علی فعل ناکه 


Cy ۳ 2 2‏ وہ ہے 33 ج 
دب تعمہا وساخطا سک طا » وعلى ۰ فعل ناک بلع باع بلعا 


ت 5-6 72 سص تی سے 5 - 5 3 ۳ 5 


2 ی 2 ن 3 2 2 


٠‏ 2 2 2 ن 2 سے 
انعمی تنیکه ذيوكاء وعلی فعل نک شربت شربا ووددت فلاناه 


ده 3 5 ت 2 2 3 5 
وا“ وعلى فال ناکم ME‏ دسو A‏ وعلى فعلان نکی 


5 کے 


2 5 ت 525 


۳ 3 2 ۰ 5 نا سے 2 


7 8 6 
2 ۸۶ "×" و ےہ ٦‏ اه 
سماعا» وعلی فعلۃ ناک رحمنه ل رحيلا وعلی فعلان اک نه 
۶ سس 5 7 ب کت 5 ۶ u‏ سس 
اشنه شنانا» وعلى فعل ناکم ضاکک ضککا ولعب لعبا؛ وعلى 
e E E 3‏ 0 


5 7 ف 3 کے 5 
فعا کے زعدتم زهادة وسٹثیٹت 7 سام وقفعت قداعذ؛ وعلى 


دهن 7 2 5 5 ہے ہج 5 7 5 7 مت 2 
فعلة ناک تا شیب ےک کت بت لك A‏ 9 
6 2 7 ہے 0 6 2 ث2 

حبلا صدعة» وعلى م فعل ناک عام يعلم علما» 

211 متام 2 رم رہ چم له o‏ میا 9 2 سا 
دل يفعل» پاجے ء المصدر من مدا على فعول نک جحده 


Fellt C.; dieser Abschnitt steht in B. sehou sor dem‏ رہ 
vorhergeh. Abschnitte; A. u. B. haben diese Abschnitte je‏ 
Fellt ۸۰ ce) A.‏ رط 7 باب als selbstindiges‏ 


ا ل تحر سردن ۳ وشبع شيعا hat hier noch:‏ 


2 


»( ۸۰ ۱۰ ۰ زلومه‎ C. hier u. im Folg. ohne Auftihrung der 
0 ۶ 7۳٣ ,مھ ۰( .غتی‎ ۰ O ری‎ ۰ 
2 C. إسدامخ‎ A. hat noch xin. RF) Dieser Passus fehlt A. 


S2 


بش 


10 


Fn 


2 


فعل بفعل ٤‏ لاك 


ب © سب و ۱ 5 0 237 > ۳ 
کې که مار من 9 على :عيل ناكو سیت 


2 9 ہس سس د 5 O‏ 2 ہہ گا فا کے 03 ےہ 
سكا وز وخر ڑچ خووجا؛ وعلی فعل ناكو ملد را قفنلا ودقد دقا» و 


و سر ل ی و و 2 
Ew‏ داكو حاب حاب دايا وطرد يجارد طودا سال سلیاه 


وطلت: طلبا وجا 0 200و ولو ات وعلی فعل 7 ہق 


خزقا» وعلى عل نكر ف که 6 ت5 0 وقال / 7 بقل 0 وعلی 0 


و کفرا؛ وعلى فعلار ات شکر ۳ وكفر 


لب 32 2 كات ماس امم 
سم 


کفرانا» وعلی فسعسال دک ذعس "مھ" ےت وصرخ نے 


2 ت 


صراخًاء وعلى تعلان نحو نوا ينزو نَزوانَا وطاق یطوف طوفاناء 


3 ك سے 2 3 ت 


فعیل کو خب ا اكيبا وعلى فعالۃ ناک زار نزور 


3 2 


رت 00(" دوس سياس دعب عبادة ؛ وعلى فعل دا قسام 


قياما وصام صياما وكتب كتاباء وبعض العرب یقیل کنبا علی 
القیاس؛ وجب حجابا» ویجیء عا قعال نک زال یزول 


ہے # تب ہے 2 5 2 2 جج 
زوالا ونممت یدمن ڈہاتا وتبونا 4 


a) Dieser Absehnitt steht in B. erst ach dem folg. Ab- 


sehnitte. رھ‎ A. .قتلتد‎ e) A. fügt hier وحربه حربا‎ hinzu, 
was wol in dem bei C. verdrueckten وحزنه حزنا‎ steeken ۰ 
رك‎ 0. ohne s —; fehlt A. e) C. ohne s—. f) Fehlt ۰ 
رو‎ Fehlt B. A) ۱6 ربط‎ so aueh im Folg. 


م 


Fv 


مس ها 2 ال صا ۰ تس 2 2 2 00 سے سے سے 
ضويا و طم جدصم ی ی على دع 3 حرمد جحرمۃ 
حرما وسرقه یسرقه سرقا؛ وجییء علی فعال عو نكم نكاحا 


u 2‏ 3 سام 7-۰ - 2 u‏ 2 
وسیک سباقا» E‏ فعلان كو وج حه وجدانا 


E 2 ۶‏ 3 2 2 
: ۰۰ را 2 00808088970" 5 
کت ہرم حرمانا وا ساد انیبان ¢ وجیء 0 على وط جو متا 


5 = 


۵ 


O‏ و 5 سس = 5 5 2 ~ ۵ و 
جیب ابد ونکاه ینکید نکایة» وج ء على نعلۃ کو حبیند 


9 - 5 35 


Gt 


3 وي E‏ ككرت 2 2 
حمیخ» وجىءء على فعلۃ وفعلل کو غلبم يغلبيه غلباة وغلبا 


e 5 8 /‏ 01 
وسرقه 0 یسرقه سقا» وججیء على فعلان کو لواه لياناء وججی- 


ہل فعلان 5 مسرن يعسلل عسلانا ومال ميل میلانا؛ وججی۶ 


3 3 ساسا ص 


3 2 - 2 عہ مت 55 
على فعيل نحو وتب وثوبا» ویجی- على فعیل ذكو صهل صهيلا 


قحب ليدم وجيباء ET‏ فعال قلوا و قضی قضاء 10 


5 لحم ےم 0-0 1 دوہ تد 
وی مضا ونھمی نماة» وياكبىء ۰٣٦‏ ۹۹۶۹ "۶ 


20 2 9 


- لو 2 2 سے سم 


0 0 الا المعتل» وفلوا للتقی آیضا» 


»( Fellt A. Ll) Dieser Passus fellt ۰ c) Fehlt C. 
(wie anch naechher). @) الطعط‎ B. ¢) Niiml. الومجم‎ . ۱ ۰ 


wie auch im 6۰‏ نكر .۸ ( .القلب 


كلع 


وم یقولوا فى 


5 2 
د وا لا بوصف ده الك در 


الاسم 


ت وت ك ع 
0 حرف وقالوا! بعما/ فاد‌خلوا 


على 


فعل : 


dusserlich gar nicht als Vs. 2010 761٥٦۸6۰ 


أل 


8 2ئ 3 دهم 
ألف ذع وق علم للتانيث و وفعلی 


1۳ 
یہ وفال» العجام وذکر رجا 


ا ہہ 


حلا جاعت ين جبال الطور 


ہ تا امه سس ۵ 3 27 ۳ 3 5 3 
حدواء لانها ىء السعاب ای تنسوقهل» وم یق‌لو ۳ 
دو و ان 
[ تہی ٢)‏ ان اموو القيس »2 
دو و سم 56 
عس د 


e 5‏ مس أرما يقال قط 4 وت یوصف الموذ 


= 


>. 


ك n‏ ل 5 تت 
الا تی انمت قالوا تاف أ ۲۰ 


را اد E‏ 2 7 تب 5 5 
ددم ادل ٤‏ «علامات 6 الثانیث 3 DÊ‏ اخ دك ك1 کہ 
Daket‏ 9 2 ےت 
8 3 او ۳ سے 2 و اه ٹک 
الا کلتا فان التاء فش 225 أأخاذيت جعلت قبل آخر 


سمه 3-3 5 3 fw‏ 
اا انی 2 علامۃ التانیہمت 


لا تكون الا للموذثك» 


و e‏ 5 
باب أبنية المصادر 


حم س ت 


عن "و 2 35 1 5 E‏ 
يغعل » المصدر من دا۸ على2 فعصل كي ات يضرب ۸ 


a) Dies hat 0. 


ترام A.u.C.‏ (ھ .125 Ahlwardt, The Div.‏ (ہ . تسیٹھا A.‏ رن 


9 1 اه‎ B. bis zum folg. با 0 0 زر . علامة‎ 


0 


ha DIOS 0 +4 70٤7‏ مم کات 
wie auch im Folg.‏ 


Fo 


ع 


الا كر 


2 ہے كن با م لگ 


حم عضبان وخطه تو وسكوان 27 وی ؛ وبعض ار بقول 0 ران 


7 
00 
رو 


GE‏ سے یت 


د وقلوا رجل سيفان تلطويل ہ الممشیی واه ات 


4 ورجل موان الغواد 0 مرا موتانتزه وم بقونوا‎ 977٤٦7 


۶ . ! 
۰ 


5 وکین ل ٤‏ وما کان على فعلان ۷" بالهاء E‏ 


ده 3 2 عه ۔ 3 aes‏ عو ہت نه © عم 
وخمصانۃ وعريان وعريانة ٤٤‏ داد کل 7 نع سک احمر وحمراء 


2 


کت ہے جئى مد 
7 


8 ہت 22ے ح ‏ 
واعشی وعشواء؛ ےت ا تق امد کر افسعسل وما یقولوا فى 


E w e کرت سد‎ E 
المونث فعل» قالوا للفرس الخغيف الناصیة أسفى وم يقولوا‎ 


2 9 تسد 5 کے ااه 
ده اک 1 ع 6 میم ۳ ۲ 0705 20 
وردما اوا 3 ا ونث NED‏ وھ يقولوا 3 ا مد کر افعل ) قالوا 


ا دی ہے رر ںہ کت ےت 
ناف صد وء و المقطوعخ طرف الاذن أو / المشقوقۃ للاذن وھ 
5 ك OE‏ 81 27 دو 5 1 
بقولوأ ق المعهر ما اذا هو مقعصی سی 5 وملأعدو) ولوا 
ت 9 مع 3 a‏ 
ناف روعاء اذا 1 لہ ولا يقال للكيل ا > وناق / قہواء 


۶۶ 


2 کہ ب ہے GE‏ ۔ هت ان 
للطبياخ ١‏ الب وم يقولوا م للكمله اقی) قد رو حى ار 
و جر و جو را و 7 حی د 


a) Fehlt B. ù) خالل<‎ 0. ¢) A. ھ © .ميتانة الفواں‎ 


yg) Dieser‏ .و B. 50 f) A.u. B. ohne‏ ( .ولا يقولون 
fehlt ii A. durch Verschreibung.‏ يقولوا Passus bis zum folg.‏ 
O EONS TB OB SE‏ دفال DD A.‏ و۸ ۱ 
ل B. ohne‏ (ه .ولا يقوا وین ھ (/ .طويك: B.: C.‏ ۱۳۵۱۱۲ ھ۶ 
قل 7p) A. ohne‏ 


بات 


10 


۹ 


0 و ہے 00 0 اا ات ااسیساء فى شمن فقلت ا ات 


ہی - 


تنيت 6 وجمعت واد 207 وسو حسری 2 حری ؛ وسال 6 ایو 


2 مس له مس ایت 


ع و فوس ع لا تسو 0 یشو مت الجميع / ھ7 


و و 5 پٹ رو زد سا 


حصن عيبا ) ور جل جاب 2 3 .۴ قال 0 0 ورم 


57 2 0202 u 


کنتم م فساطهروا 4 ورجل عدل ورجال عدل 47 


ایض 


2 د 0 ال 
ات گا جك كن د الكجيع 


05 45 گنه مه 9 
قالوا برد اعشار وتوب أن 01 ات .ا کا ان کہ 


تحص وف ll e‏ ان كانت 0 تحشوة »» قال نیت 


02 
2۰ 
2 


٠‏ ںی کہ رت لكا 1 دج 
10 وانما قالوا 7 ll‏ دوا أن نواحیه اخلای فدددی جمع 7 


E» o لد‎ 


باب ابنية نعوت المونث 


3 5 95 ی 2 - 2 
:اله ما كان من النعوت زر فيل فعلان 0 0 هذا عو 


»( Hat C. erst spiter. تەن كمين .0 زط‎ E 0 0 
mit .ف‎ 0( 8. hat noch .وکطلاك ار‎ e) لہ"‎ 0. 
f) O الجمع‎ . g) A. hat noch ورجال .4 )۸ كقيوللتك‎ 
م‎ Sûra 5, 9. (ھ‎ A. hat cine andere Anordnung der Beispicle. 
(ا‎ C. ohne ال‎ ım) A. hat noch دسا ) تس , ان بے‎ 


0) Fehlt 0. (م‎ A. 0 تلم کر‎ cin. 


5 3 2 2 3 325 لب » 7 5 3 ہے 
فامع » والاسم » 0 وف بالمصدر کان وأحده ‏ وجميعد سوا 


1 32 جا : کت ع 
وكذلك م كرد ومول کن 7 بععنى, المفعيل او بمعنی الفاعل ؛ 


2 0 ہے ر3 بب ۱ EG‏ 1 ت 
5 ہے 1 0 عم اک ۰ ١‏ 3 ۲ 3 
بقال مرا ار ومیاه ای کو ۶ا مدر غار اا 3 


سے 0 ۳۹ 
2 دب ود 2 اک د ود 3 


يغور 6 غیرا؛ وم عم بمعنی 0 وابیام خم ؛ ورجل نوم بمعنی 


7 ار سج. ها ہہ ادوس دے کے ہے سای لب ہے 

۷ك ا ۶ وم فرط 3 As‏ کرع الماك بكر ع گید ؛ ولجن ا ی 
بے 2 3 ہہ دھ 2 0 9 5 
£ حلوب؛ لق 3 فک وصیساه ہی 0 ويقال 2و ری وم 6 سی 
دات 3  -‏ ۶ چا مج -٦‏ ہے 5 رت 
ورجل کرم ونساء f‏ کرم 0 ورجل ۷ ڈو ورجال كر وما بيد کی٤‏ وأذن 
ہ e Su‏ ت 3 5-0 سا ن- 3 
حشر اد ار حشرت حشرا فهى حخشرن:ا رھدا الدرعم 
۳ٰ۰“ 4ھ : 3 3 9 با ی 20 ل اہ تد 
نرب بای كذا لی مضروب » وفذا خلف اللم وقولات خلف 

ze 1 2 2 ۳ 0 2 E ك‎ ٣٢ 
الله ای خلوتو/ الله » کل لہ مصادر لا دمع ولا تونت»‎ 


در 5 


5 چا ۳ 4 مب 


a) 0. hat ۷۵۱۸۵۲ قال‎ . b) So die 0000. man ۶۲ 
.(الاسم .لسدقم) اذا کان «وراه‎ ¢) Fehlt ۰ 0( A. .بمعضی‎ 


۵ Dieser Zusatz fehlt O. f) A. .وامرأة‎ 9) Fohlt B.; 0. beide 


Male .قر‎ /) A. g9; man erwartet لانها‎ od. داٹھا‎ . ê) Follt ر0‎ 
RK) ۷)٤ 1۹۷۹۹۹۹۹ hinzu. I) A. .اوق‎ n) A. AE. 


ot 


10 


1و 


1 


- اف 3 5 اد كدت ف دود ع‎ 2 - E 
سیف + یتال » كت کشر ات فا ر وجمال وع دلاص‎ 


عو ور ہ5 6 25 9 2 5 u‏ 


3 س‫ 3 و 3 07 ۶ 2 
ادر ع دلاص؛ وردما يل دای »» وأصراة ھجان ولسدولا و 


۱ So رك‎ 5 


7 قیل نا قجائن ¢( کا تو“ ه الحلفاء 7 ج حل وجمع 6 وكذلك 


بت 6 سہ دم۔ 5 5 9 3 - ۳ 2 
8۳۲ ۲ 2 .۰ 
الطرفاء 0 المي d‏ اح 6 Ca,‏ والشكاي 7 و یکی وجهيءع ٤‏ 


2 ص یا ہہ 2 سے اس CU‏ سه 2 
وقأل غیره الط فاد جمع طرند والكحلفاء جع حلفۃ وال جہا: جع 


سه 2 سے 


سے صت سے سم - ١‏ .7 ۲ رت مد 
شاكجرة 8 وانقصب: جمع قصب:» قال الف متل ذلك الا ف الحدلغاه 


ںوہہ 


فان قال مر آسمع و ۵ الواحدة منھا الا حلفاءت وتصغر 1 حليفية : ٤‏ 


ع 
7 3 : 2 لت لزنه 3 1 2 35 05ھ ۔ 8 وه 3 
فال کرت بقال ۶ پیر فرحان اذا ا ہیں العرب وصبہی قرحان 
ع - یت 
0 32 5 دب بت مع در 
فم بصي الک جکبی ا والاتنان 1 وا مد کر و ألمونت شمه 
S ۲ 00 5‏ د ے © 27 7 ہہ ےہ ےہ72 
نی و9 وککل کی اج شخص و« دح 17 مت الى ذهب لينها» 
ور مهو ےج اك 8 ہے ره £05 : هس ہ88 سے 5 
ورجل قزم واصله فى الشاك« وهو أردا امال وشره» وعيك قی؛ 
۱ > ۳ ۱ 2 3-2 عة د 1 2 2 
انواحد والاتنانه وجميع وا مد کر وا مونٹت فى هذه الاحرف 7 
سمه w E w‏ 55 2 
سوا الا أن جردأ قال 


d(C.‏ .جميع DM‏ .انوا OAS‏ .ظ ATM‏ ال رو 
.أل cbenso im Folg. f) 0. olme‏ وحن A.‏ 0 ,ال ohne‏ 
۰ 080" ۶ ( .وتصغيك ^ 70 اله فونا ۸ (و 
hinzu. #) So B.; C. hat blos‏ ولإميع ٣‏ 0۷۹ 0000 


اق عذا رف عه (م ۸ ت۲0 (ه . الشاة 4 2 0 .ضف 


۴ 


2 بے یٹ 


مثل ه ین والیناء ثم کو نا 6 اا الهمدة من الع تخفف d‏ 


2 سم wl‏ عن دعم 
وذرك 6 حم ضار افعاد 3 


م 26 


ما KE‏ وواحدہ س2 


کے 


صن س نع J)‏ 


الفلّك السفن واحدها فلك؛ قال الله تعاك/ فى انفلك المشحين »؛ 


5 5 ہچ هه GIG 2 w~‏ 3 عمن GU)‏ سے نے سا لے 3 
وقال فی موضع اخر ۸ حتی اذا كنتم ف انفلك وجرين بسهم» 


یه 


ع 


5 زک - 2 
7 لطاغوت واحد و ححا هدع 


لاہ 5 5 
بع ۶» شال الله عز وجل : 10 خی 3 


کا 


کب 9 2 Ce‏ کا ہر رہ ہرک 


ا 2 كد 
| 


ER 5 95 1 صن داه‎ o O 


e‏ 111 من ن کل زوجین اقنین وو ههنا واج ) ول للاتنین 


۲ کے ات عات 51 E J‏ 3 ۳ 

اذا كان احدهما ذکرا والاخر انثی وکا من جنس وأحى هذا 10 
TT 0‏ ت عه ان ی شرت کو 

زج هخا والمعنى احمل من کل لق ر وانقی ان ¢( الکسائی 1 


E 0‏ ال قسال 


ےچ 2200 سات 6 
يقال غلام یفعذ وغلمان یفعۂ؛ والجمع 


a) W. u. A. haben sill 0 (ط .كما جمعو لے‎ Hier 
ist iı W. cine grosse Lücke, die fast bis zum ‘Sehlusse و‎ 
Buches cehl. GOC .من‎ ON ز تخففوا‎ eigentl. الهمزة الاول‎ 


GE 


all. ۵ A لد 0 ريم ..وتركوا‎ 8 ۳۱۳ OE 
306, 41: 9370 ۳٦ 7٦ 0 ۱۶ ۰ زوجمع‎ dabei noch 


den 7 وکر ا‎ . E) Sûra 2, 209. ÛD ST U 
.ع € ات ل 000 1 س 287 207 ل ع ,11 ا رر‎ 


S1 


10 


1 


گاج للعہف 7 4( نقص و وال ۲ ا :اذا شا 


۶۶ ۶ 


3 د 
ےئ 


سقطت الهاء» قال الله عز وجله أو كاذوا غری» قال» وأو قلت 


3-0 ت 22 2 2 2 س O‏ س 
ات و )اب ات 5 N‏ وت : ۳ 03 
اتی 0 ألرعات والعفى ۵ ال عفان 2 مصیبا 6 قال 0 البعدريين 


0 ۴ ه مب وليه 7 سح 2 م 0 رات 
فى تقدیر اشياء ل فعلاء نقلت همزنها الى اولها كما قالوا عقاب 


۶ 


0 


7 ری 3 ہے لاسہ 2 ني 
بعنقاذ؛ وقال » اف :راغ وم اجد/ لیم 3 ذلك مدنا وج 


Ow وہ‎ 


العربی: لانهم سا على الشّىء العلّۃ فقدموا ما پر يقدم و 


8 بت ینف کے 2 5 ت‎ oC 
وم تسمعه» وجمعوه وو ذكدر خفیف 7 على 1 جبع 8 م يات‎ 
ال خ ما7 وا متقله موننه مر تیه رد کہ‎ 

واحدته منقاخ مونتۃ ت0" القعديذة وانقصياة والشاج. 


- 


12 سح 


والشجراء والطرقة والطرفاء» وقال القراء قل الكساثى وغيره من 0 


ہے سمه 


أتعاينا انما ترك اج وا لأنها ت شمعت بفعلاء وکثرت 7 فى الكلام 


حتی جمعت آشیاوات كما جمعوا الفعَلاھ على الفعلاوات» قال 


سے سم .- 7 عن مه 


2 ام‎ ٦ 
اغراغ 0 اصل شی م شیی خی مان شیع تم جمع على ا‎ 


Sûra 3, 180. e) Fehlt ۰‏ (ا .نقص .¥ :اذا .۸ (ه 


E mi. SD Cones زم .عد ےرم‎ ۲۵۵۱6 A. 
h) Fehlt W. u. A. 7) Dieser Zusatz fehlt C. £) A. تجميع‎ 
( 0۰ ء«فیما‎ DC. DA, طلم كان 302 .0 (م‎ 


7») B. hat 9 الال‎ 


۳ 


ا عا ی جهة ۳ كيك 0 فد 0 احارۃ بعل ااب 


ع ع 2 


وتُحدبوة على جه المیصدر كما شقسمل ییا للد وشکرا» وماد 


حنانيك » وقال أبو عبيدة فى قول الشاعره 


o 7 5‏ 5 
فقلت لها فيثى اليك فالّعی حرم وا 


2 0 
یىی دعر فاك لی 
£ 


3 دساس ~~ w GU‏ 1 ده 2 3 ع 1 
أراد ملب قال البمصريون 2 تقدیر ظا ا واشیاه ذلك 6 


ره زوا o‏ سرا أله 5 ات 2 5-0 
ہن المعتل تعلخ ولا یکین :ذا فى جمع العراحج ) وحکی 


القدآء عن بعض النصویین اد وال تقدیره متل کر وكفرة 


سض تھے سح بس کس ام 


û حص‎ 


ا دالا لقیل سرد فتجتبوا و 7 على نعلذ 1 » 


ولكنهم ولها فى ذوات الياء والواو 8 ۔ تا مسشال؟ وم ووم 


دص 2 ا 


E 2 wc 
مشق ۸ عامهم أن يشكدءا ال ۳ وبعدها ساكن کاذ* الفا‎ 
اعراب تخففوا الشدیدة/ وهم بریدونها وزادوا فى آخره الهاء لتکون‎ 


۰ نا ات بہی کے d) Nach (1. Comm., Lis. u. M.‏ 
۰ له فولهم رحسل ۷ ۸۰ ( OM CGC‏ 0 وا شیاه 
مان شا ,13 ۳ ا بح ۷۰ ( ۰ ۳ ۳ (۵ 
EAST‏ بقل DE‏ .مكل Ri. DA.‏ (72 


W. All. 


Gt 


10 


٦۳۸ 


3 ےکس 0-2 له د 0 3 2 عه اث 
1 : ا ہے ۳0 2 5 5 
اعت من انتاری 2۰ اللتكديس ؛ قالوا 81 وادحی النعامذ اشعيل سس 


- ¢ عم‎ 3 u 
دحا يدحتو لانها تیو بضخرها وهو 00 وص ؛ قال الا‎ 


نه 3 تی مھ / ام E‏ ۳ هت 
ما ه معیین مفعبول من العيون فنقص كما قبل خبط ومکیل؛ 


بل بات و دن بر وه 


والسرية منء السر ووو النکاج لا انمع ضرا ات 


2 ہے مدن‎ 2 we 


تخدرون 3 النسب » وال و الأصمعى وقولّهم :1 تسرد ہت ام 


- U 1 0 بب‎ 04 5 w یں‎ ww 
ا از کا‎ ۲ ۱ ۳ | ۳ 25 
5 لمر رلك من ار وو النكاج ¢ قال الله ہر وجل 5 وکین‎ 


تواعدوفن سرا "٣000+‏ فابدل! من الد یتم 


ہہ 3 یک 


نظنیت من از ی 22 E‏ ¢ فا 0 01 لان « ہن 


ت کی ك تت د we‏ ن 5 ۳ ۱ 
التلميخ ) وكان اصلھا ٥‏ ات لانها من مت 1 بالمكان قال ذلك 


2 - م 


0 سح 
الدخلیل ؛ ال ب ومعنی E‏ 1 اذاو كن کک اجن 1 ) 


a) ۱۷۰ .قال‎ Ù) A, .ومتلد‎ 0 W. u. A. sla. ( Diesor 


لک هام ۰ ال( 7 . ماس رك الى ۱۰۷۰ء ۰ Zusatz fellt‏ 


ع 


yg) Fehlt A.; C. mit Umstellung nach 0. Nom, pr. /( A. 
E, DV » A ldo. (ا‎ Sûra 2285. DC. 
Cine .ف‎ ) W. haul. ™ Fohlt W. o) W. u. A. أصلد‎ 
(ر‎ W. الست‎ q) Fehlt W. ( W. setzt 7 ein. s) In 
den Codd. grosse Confusion d. Schreibung. +) C. hat noelı 
imn Texte قد خضعت لد‎ was B. u. A. am Rande haben; 


in W. fehlt dieser Passus bis zum folg. ET durch 
۰۱۵۸ء‎ 


۳ 


من ذه » أل 0 حرف واحد ا ) 


کا 


e‏ تی نت فلا تظنی یرک 


u ww 6‏ 2 2 
قلہ البصریبین تقدیر ےر فعلان 


سه سه 


2 - هه 


رہ بل وقال بعش البغدادیین کت و 


افعلان فحذفت اليا استخفافًا لكثرة ما 


SE 5‏ 
افا صغروہ قالوا أنيسيان شردوا 


کر سم مکی وقاليا 


ج9 
العين 3 


ہت الا 3 


۾ فى للميع ا اناسی 


وقالوا:” أناس فى« الاس ولا يقال ذلك فى اسان 


I~ 


E قال‎ 


U2 یں‎ 


کی بمتوله ز المي اک مب ب المکوم:؛ 


O 
تصغيره/ كما‎ 


کت 
ی تصغیر رحس فقيل 


2 


2 u 
ولا على ؛/‎ 
عن د‎ 


6 


اليه لان التصغير لیس يكثر 


وكذلك اسان 


العیں ؛ 


قله وروی عن ابن عباس رضه أنه قل الما سمى انساتا لانه 


2 55 مض ۱ 
١‏ کت کہ 
عي الیم عي نيدأ 


- ع 


22 


نید ندن١‏ و غ 2 
الق التوریذ و من وری 


Mu'all. Vs. ۰‏ ( . قاله ٢.‏ م 


cbenso im‏ رذقالوا .0 y)‏ آتبسیان 
ت7ت 0 


RK) A. زوقال‎ dieser Passus 


(0 لجع‎ 0712" 
o) انا"(‎ 0. 7) A. 


i) 7> 


L) Fchlt ۰ 
/ ( ۰ 
Mh) Fcehlt A. 


dureh Versehreibung. 


فى الأصل» قل ر 


ازنك کانها الضياءء قلوا” واری الذابة 


a) W. .هذا‎ 
(م‎ W. mift ہو‎ 
ئ۷0۱[‎ 
01۱۱6 ۰ 


») Dieser Passus و قلط‎ (inel.) fehlt A. 
ل 6ا0 کال‎ 


لنذوراة 


.ل) رو ۰ و nil‏ 


Ot 


تب 


1) 


0 


we‏ 3 ۳ ت د د © اسه 5 6 و 
ان 44 اندائی هو انب اليو ليكخرجيا؛ بقال شمه دا بدلی 


والمذل هون المستقی» یقال» ادلی دلو اذا آلفاعاه خ لنا- 


لیستقی؛ ولو قال العجام المدد بان اسب یبای ارالك وله 


w 


اراد القافية وعلم أن الذالی والمذلی جوز آن/ بوصف بهبا 


المستفی بالدلور» قال« فأراد یکشف : عن الا دلو المستفی» 


2 - سب - 3 ی و 5 720 0 


E 2 5 360 نت‎ 5 we 3 دو‎ 456 


ره هر 9 


اللۃ قرو یں من یئ جح وأَكيه الل ذهو مركم و 


نان ص یو 2 
و 


GG GS‏ لد 


we = @‏ ۱ 
۲ 7 04 ود 5 1 4 
مخزوز و وار فاته 0 على فعل لانهم ا 4 يع فده 


در بت 


تفده يقولون سی کے ۰ 7 وج ا 0 20007 ۰ قال ۸۱ 


بود 


2 6 ارچ 2 23 ۱ TOE‏ 0د 
ولا ی۔قال قشی حزند الامره ولکن م يقال ۾ احزنه ویقلین کرنہ؛ 


فاذا قلوا أتعكد” اللده فکله بلالف/» ولا يقال مفعل فى شی 


a) 8. (ط . كال‎ ۲۵۱ A. c) Dieser Passus fellt ۰ 


. للحلو.A‏ (و . جہزان dafir‏ ۱۷۲۰ رم A. Û.‏ (ه .هلح dQ‏ 


h) Fchlt W. 7 0. .تكشف‎ KR) Dieser Passus bis zum 2. 
يقال‎ fehlt A. durch Verschreibung. I) W. .فلا‎ 2) Fehlt C. 


u») Fehlt W. o) Fehlt 0. op) A. hat blos .و‎ gq) Fohlt C. 


7) 0. .فعلم‎ 8s) Fehlt C. 2 Nach Lis, von زد‎ 1 


۳۵ 


2 یج دن د ایب 
حورن ور نات لس نیم » ولا کی ولو کذمت ا ۵ E‏ 


ہے ا کت ہے چو وت سدع نے 0 £ 0 أن 5 کڈ 
مهبم لوجدتنيا تام یق شعر او ساجع ۲ 4پ 8+ 


5 


٦ت E‏ ود يب N‏ 2 وه 
وألمیت ٢‏ ») وال غبر واحد کل انع الاسم مم مفعل د پکسو 


2 مہ ات - ہے 3 


م 
العین ےی اقبل شيو مقبل أده می مدير وجاء حرف واحثد 


1 ۵ 2 - 36 3 ا بت 
ادر 3 يعرف عون و اسب ه 06 کلا مج گی ہسیپ بعد 


الهاء ولا يقال مسهب بكس الهاءو» وجا الاسم منه أيضًا على 


32 25-6 کے ہے عات 3 و 3 ہع 5 
وارس اذا أورزق وابقل الموضع ذهو باقل » ومها ماع الاسم مد 


٣٣‏ ا للد ماحل ومماحل دای ار 


32 ون 3 اوت و 


ذهو عانشب E‏ باعص انلعل ذهو 5 ومغس» قال روب 


r. GO 3 د ت‎ 


ا مغض» وما قول العا 


سے تا 32 ہے الهو JO‏ یں 4 
بکشف عن مات دلو الدال ر 


Baa (۲ در‎ O ود‎ d) Fehlt ۰ 
»( W. ار رجل اناوه‎ hinzu. f) 1۳0۷۱ W. 02 ۱۷١ بکسرھا‎ . 
N) ۲۵۱6 ۰ 2 01ً KR) ۶ حاف‎ 3 WON 


Kînil 57. ( 00. حمأنه) حماتہ .0 (® .غاضى‎ J DN 
u. Û, "020٢ 


: ۲ د مس 3 3 38 E‏ 5-0 


10 


0 


٦ 


کا 


٠ 


2 تب 3 


ءاحبله » من الال هال آله اء ولو( 0 جح قیاما وحدمت صيامَا 


ہص © ا مه 2 


نقلبوا ي المصذر» الاو بات وقالوا4 فاومته قوا اما وحاورته ا 
۲ چس - ت 3 3 00 


۳ الثان و فصکته شمه واعتلت 5 ف فعل الصدر الأول 
اعتلت ۶ فيد» وقال م القیاء فى قمل العرب ۰ ر یره 7 و واد 


کت 5 م ست 32 5 8 5 5-8 ۵ 3 
حی ۹ود وسار ورور وم خاحن لخوات الياء من کی الکلام 


080.0 02 ر مت 


آ2 أربعة احرف من ذوات اواو وش تج 00+" a‏ 


¥ 


56 2 2 35 5 ۳ 
5 - 2 


بنا لخوات اليا نيس« تلاو فيه حظ فقیلت ہ بالياء كما 


قالوا الشكاية وش من ذوات الاو لماه جاءت على م مصادر الياء 
٣‏ "4 03 7 2 یڈ o‏ كذخات رد 2 نے 3 
جو السعايخ والومايخ » وقال المصريون کیلونڈ واخواتھا ارد بھی 
ات E‏ اسهد 2 سم ماس و E‏ نیس دہ 9 
فيعلولة فك دففن کک کا المیت)؛ قال الفزاء اريك بھی فعلولة 


فقتحدوا اولها كراعية أن تصيرو اليا واواء وأما فيعلولة غانها 


@) 0. ohne .و‎ 0) W. ۵۳۱1۵ ادر ۷۰ء .و‎ 2سس٤‎ W. 


ohne .و‎ ¢) Fehlt ۰ A) ON (و‎ Fehlt W. 
( B. mit ہو‎ ©) A. u. B. 80407 N) W. ohne .ء‎ 


)( 0. hat noch جبی‎ (d. i. (جبن‎ 7( ۸:۲, ۱۷۰ 1۲ ۳٠ 


w دہ‎ 


. لخدي دروا W.‏ )0 ۰ من .)1 )17 و .12 )0 . فقلیت جا کت 


دا 


۰۰۰۰ 0 ها 


ويم ماجے و322 و الكرفة لديا لو كانتا 6 زات كتين 


< 62 e 


لادغمت 4 کمرد ومفر ذانهما» بمنزلۃ الذانین 0 قسودد 7 ¢( ال 


TE گا‎ E 3 52 7 


ول یا E‏ كن قمسوة جاعت اولا فسقی م مرها ت0 نک اح<هر 


aE 7089‏ [ 35 ںہ 5 رت دن 3 ت کت 
وافكل وأشجاد ذلك الا اولقا فان الیمزة من نفس الحرف الا تری 


ها > 


آشکه تفیل الق الرجل فال وصو فعل؛ وارطی 1 لان 


E‏ وی .# »© 0 ۳ کے جس ہت 
ا 8 : اق 5 ری اع ۳ ۳ 
قبل ادیم ماروط وو کانت ال-مزة زاس نال ہت 5 ¢( 


ساب 6 > بت ۶ 00 


قال ید وأمسر وأمع الهمزة و 2ء02" الکرف لان او ۳ له 


ع ع ع 


م مع .7 65 5 مکی [ 
یکین وصف ا «انما! و تعل) وف من انالف کل کی در هو 9۱ 


0 > کہ 


5 2 75 - ت0 و 5 
تل عبن ه» فا مد ي م زو الک و واد 
متل 7 أل ومما جزوة .و 22 من دعس خرف ول 8 وادل 


استثقلوا ألا بين واوين» قال الف وممًا تمزوہ ولا حظ له 


۳۹ 
3 2 


ا 5 ع د 2 بے Eo‏ سا و 
انعم و غہقٹی اميف 7 واصلد من الغریں؛ والشمال والشامل 


٣‏ .ظ 9 10۲1۶ (۵ .وميم مهدد .0 u.‏ ۱۷۰ وہ 
٣‏ یی رم ما ما .0 م لادغمتا ,۱۳ 4 .كنا .0 
وكذلك الأرطى ۱۲۰  (‏ .مثل W.‏ (و .878 ,11 wailhi, Kib‏ 
,ظط RF)‏ دا Sîbawaihi, Kitûb 11, ۰ ۱( Fellt A. u.‏ .اج 
۴ + .وه wm) A. mil‏ .و B. ohne‏ ل C. asl.‏ .نا 


hinzu. ماعط رر‎ W. n. B. (م‎ W. ا العمرة‎ 


50 


OT 


10 3 


Ot 


0٦‏ ع کور E‏ 1 ہرم سه ا٣ا‏ تس 
فى بفعل وا خواتھا تاكدفت استثقالا ٰیاء؛ وجاء هذان الک فا 


۳9 ص 5-5 


7 


مات 03-7 3 5 E‏ سح we‏ 
02 الاحسل» قل لاء وانما قا وا بھریفکف 70 ال سا 


أبدلت من همدة » ولوا كانت طاعرة لكانت مفتوحة لات لو 


ا 2 a SNE‏ 
قالوا بانقیاس ی خرج لقالوا 6 بووح 4 ۰ قال ارف ا دان 0 


۱ 3 3 2 2 7 کش ع بم mC‏ 
اول الخرف واخره ولا نزاد فى وسطد» فاما ما زات فيه اولا 


6:2 ات 6 د ۳ : ٦‏ ہے لے ہت دیدجت 
خمفعل وکوا ¢ ا ما زات .هک را فقم وألا 5م وزرشم وسدشم 
مه 3 © 5-25 3 3 3 8 ی 


1 ۳ م7 اڈ 55 5 1 n‏ کر ۰ 00 
و انم 2 قال الي وكل دمم دادن = ول ےت تی زدیا 


- 2 ہ ہہ ٭ 
هه 


نی 0) وميم معد يك تقہل توعد ۳ 


ساس 0“ 


وتمفعل قلنبل» شالوا من مسكيى تمسکی وهو من ال اا 


6 اسه و 


ولسدرع ف ا المدرعة» فك والمیم 8 sS‏ من نفس 


مه 4 سح" ۔ 1 0ے 
5 و i. 4 ۰ ۱ e‏ 
انعہف وھو بمنزلۃ عنتريس ؛ ومناجنین ۸ کیل بمنزلۃ عرطلیل ( 


کت 8 (» لین ہر لو لا وت 

Sîbawaihi,‏ زعزی ۰ g9)‏ . لقبل .4 (م 0 U. C.‏ 4ھ 
.التمسكن .0 زره امعدد ۷۰و( .عا 300 ,1 ۱۳ 
. او 0 قال ۰ ۸ فان E GR‏ ما 9 وتم من 0( 11۰ عار ھ 


™) 0. mit .أل‎ (۳۰ fügt الخولاب‎ ۵, 


“۳ 


شا 02 ك2 کر بت رت و 6ن 5 


اسطعت 4 تسطیع را قال ارو 1 عدوا أن قلع اسطعت افعلت 


we‏ ت 0 32 س سر 
۰0707 وال الى مال مت الذان باظها 
ده دس و0 موی ور 


كك 7 ۳۳ ے 2 20 - بت 2 


اننضعیف لیس ی الکلام گی ) وزاد غببره یقال م لود کت عبنم 


2 


ت 


أذ[ 7 تغیرت ت٦‏ وقطط شعےہ وصککت انا دن انبسك فى 


ماگ اوہ 


الوم“ وقائوا۸ شحرۃ فو تی1 كثيرة الأذز ی والقیاس سر فا 


قال سیبویہ 71 ومما جاء على احرله 


وصالیات ککما بوثفین؛ 


هن و 


قال ه ووم من آذفبیت» وقال آخرو 


رد اف بر 3 د گه. 
کرات غلام 0 5 مورذب ؛ 10 
CÊ 0 ۶ £‏ )0 داع اه وت 3 
قال الہ كليل و کان الاصل فى مدل تے لخرج أن تثیت الهمرة 


durch ۰‏ اس طامعت .2 Fehlt A. bis zum‏ (ہ 
اذا كان ۷۰ م hinzu.‏ پضسم اء sett‏ ۱۷۰ ز ختسطع .0 زا 


C‏ ۱۲( (م .. قالوا ۷۷۰ ز.۸ Felt B. u.‏ (4 .بوزنم .0 زبه‌زذها 
۷۷۰۳ لہس ى الكلام غیہد f) ۱۷۰ fiügt hier nochmals‏ 


۲ (/ .بقال ۱۲۰ رطا .اف ۷۷۲۰ 9 .توت ۹07 زر 


ں و8 Kitûb 1, 9, 21, hat O. als‏ )0 .والاصل n) W.‏ 
.قاط (: .وقيل ل الاخر 0 ۵٥[‏ دك الا :ك الى ر ك 00 a‏ 


۰ الکساتی ۷ )5 م 


1 9 


۳ 


سا یت U‏ 7 2 


المتئل علی ل لواو 1 شبهمت ۷( معاد الاو ل تھی وجب‌ی ؛ 


ددم [ ۲ 5 


قل ثم جمعوا الفتى فوا على ذلك( وكان» القياس غنی» قل» 


6 سے 


ول عد يه E‏ غير مجهوزة الك الا 0 بح ال 


لط یم کت ولا یفعل» قل اف و ومن شا 
۵ 8 سب 6 کت 03 سم vw‏ 
5 للرجل حبرو وللقط 1 ی " وقال تر قالےا أرقت ا ماء تم 


أبدلوا من الیمة ۶ا٥‏ فقالوا فرقت الماءط؛ وقل القدّء والعمزة 
تبدل منها الها ف أول الخرف! كثياء قالوا« عبرية واصلها 


ہے هه 2 ع 207 کہ 0ت 


برد یب ذ وقاوا ا منرت وا نیت ور 1ھ ہہ واصلدہ م ور قت تر 


Un 


والأصسل رمث » قال سيبويه كم لزمت الھاة فصارت کنیا من تفس 


کت س 9۶ 2 9 رس 0 5 ا 
۱0 العف تم ادخلت الالف بعد 4 على الهاء وتو کت * الهاء عوضا 


© و عام جاہ مه 5 
من حهفیم العين لان ll‏ انت فقالوا اھ a‏ ونظیرہ 


د سس © 


اذا شوت ك مصادر الاو ۸۰ 5 W. u. B. E‏ 2 
GE‏ 
۰ (ط .أذ اشبھت ۷٥(‏ 610 طعسهة ist‏ طعتاوقس زعلى دعمی 5" 


ع 


hat noch بالواو‎ 010.9١ 777 
.نا‎ O. (ہ‎ Dieser Zusatz fehlt W. f) Fchlt B. زس‎ ۳۵1 A. u.C. 
MW A. اللقیط‎ 2 Fchlt B. A) Fohlt W.u. A. (ا‎ W. fügt 


1310۲ X2 0 .دسا ۲۷۰ ر زه‎ ») A. fügt xola} hinzu. 
o) 8. (رز .واصاها‎ Fehlt 0. q) A. وثرك .0 (” بعد:‎ . 
ان‎ ۷۰ A ا‎ 


ا 


2 وت کے ۰ 3 1.۰ مت مک اہ 
ری مشوب یناه © علی شیب » قال را وا کثر ما باق على هیا 


المنقيل عن الاو الى الياءء قل الفراء» وشن الکستی نينا 
جا با لوأو 


سا ده 


سے سے ہے یپ 7 بن 3 32-6 2 
وتاوی 6 الك کے ماس دونع فلا لا "خطاه الرفاق / مھوب ؛ 


قل و بناہ علی قہل 7 قال 5 قوب ال جل 8 قل الق وقول 


العصی والحقی ا دم جمعون ما بين اتل منه الى 


پ يعن ہہ © 3 


العشرة اك فيقال كلتك انل وعش رف آخف وعشر نا آعصں؛ ا 


1 على E E‏ وقوه الو با واو وأصلها اليا وك ه 


E‏ 25 وت 


مصكر من مصادر الياء حمل على مصاد ر الوا و وخو قولك 2 


ع 25 ره 32 3 32 50 
اب 0 بن الاو دج 0 الاخوة و بن 7 بین البذوة متا حملّت 
رو ره یہ 


الفتوة على مصادر الاو جعلّت و بالواو کہا حملت الشروی وھوا 


"۱ u. A. ohne s3 —. U) ۳۵۲ W; A.D CEE 
«) Fehlt A. u. C. d) 0. Ail, ; nach 3. Commt. ist der 


Diehter و ۰ ۱ نو (6 ا فا 0 بن تور‎ 
f) 0. jll. (و‎ Fehlt W. ۸) A. اچھ‎ hier aga .لاله فهو‎ 
i) Fehlt .ل‎ £) W. u. A. .ذلك .0 (™ .الكتير.0 1 .وعشية‎ 
Fehlt A. 0o) وهو .لٹا‎ , p7”) Dieser Zusatz fehlt W. u. B.; 
A. کت ولك‎ in W. fehlt aueh das 1۵۱8۵۸۸0۵ bis جعات‎ durch 

71+7 .۸ انا ۲ ر( 2 تا Vorschreibung. q4)‏ 


6 
مدا ۶ 2 als‏ ورخو بیی الرخوة habe»‏ 


7 


s) B. u. A. mit .و‎ £) 01680 Zusatz fehlt ۷۲۰ u. A. 


10 


نز 


۹۸ 


بالعصهار, سيان و البصربون 1 اسم جات 1 کا 


5 0 تم 5 5ھ ۶[ 06 5 2 
0 707 سے 0 ۱ 2 3 
0 اا کو الخهيام والتیدا 5 والنتلعاب والننرداد والتجوال 


والتسیار والتقنال والتصعای» الا حرقبی یبا جا بکسر ا 


ع2 


قلو! التبیان والتلقاء بمعنی اللقاء ۶۳0 


س0 7 


١ ۳ 0َ -‏ 0۵ سح ۔ ا 
املت يرا ك عل تن مواد 0 الیم قصمر عى تلقاتك الامل» 
۱ 85 


8 وی > ی 2 5 005 0 7 


۱ و لا ”م 8۲ بت و شن 
والغشيان و “حل مص ادر ھا الہاب ؛ ال وسمعت اندغیان 


والطغيان والغنیان والغنیان دالکسر آحب الیده» قل ومما بى 4 


3 66 


مفعوند 2 


0 فعل ء و یت على الاصل فول الشاعر 


نیٹ u u 2 u‏ 
مکتنثب اللین ممطور 


اک 55 2 


€ 


a) W. u. C. haben den Zusatz E فى‎ (vgl. Sibawaihi, 
Kitab II, 261, wo irrthiınlich (ف) تعمقان‎ steht. 0) W. 


.الى فيد W. u. A.‏ (ہ .261 vgl. Sîibawaihi, Kitab IL,‏ : وأنشدوا 


5 
d) W. .جاء‎ e ٢٢. .فعيل‎ f) Nach (i. Comm. u. Lis. von 
در رمادا] منظیر بی مرقد ال‎ 4) Nach G. Comm. 


u. Lis. ist der Dichter 000 بن ا‎ "00۲ 


Pv 


= 


۲ھ قلوا حبوته ایضا» قل وانما غيروا واوها لان 


لے 


حجان سا مب 6۵ سد عات 2 


الفعل ان منها بالزيادة ؛ ۵2 ھ9 اک ولا 6 ا وتا 


فلذلك غیرت كما قلوا رجل غدبن ليا » قل القراة ولتما بتوا 


و٥ ٔ١‏ ٔ ۹۷۶۹۹ فکان ۸ الذكر 
من هذا النوع یکین للأتْتَى والذّكر يقال هو آعی منك وة : 


عنم 2 ك2 سے ن لخدت د دح 0 5 ہے 3 RS‏ 
أعلى کت" وان :۸ اعلی قى انتقلت واوه 0 ا۰ء 


نی تفیل الأعليان » وقل القزآة فولهم اح وه بالضم حَطا وغلط/ 


ww‏ 2 ہے نم 
وانما هو متل غلمۃ 271 وجل 0 فضهوا آولعا 1 00 بككسوة 


دن م Uw‏ 0 2 65 2 35 .0 3 سر 2 
8 


کو ةل والتبیان جاء مكسور الا 0 کو مصدر ددنت ۳ 


1 


ت 


وتبیاناه مشل كررته تكريرا وتكراراء م ولا یکین فى الکلام و التْفعال 


Ow Ow oe 2 1 3 O 3‏ ےہ ده 


۳ 


النوباع وموضع آخره بقال؛ له تبراك» قل» والما شبهوا التبيان 
cC) Dieser Zusatz 6 ۰‏ .و ÛL) A. mit‏ .ككل W. ohne‏ (» 

gy) B ۰‏ ,بالواو W.‏ (/ .واصلها Fehlt W. o) 8. u. C.‏ ا 
i) Dieser Zusatz fohlt A. A) 0۰‏ .وكان ا .ذکرها ) 


4 


6 


اس 


cin. 7( A.‏ وصبی ١ ٥‏ رات ۹۹ نا نا .۸ زا .فکان 
Fehlt C. A.‏ رم B.‏ ۳۵۳۱۲ (ر o) 1۳۵۲۱۲ B.‏ 0 
Fehlt A.; vgl. den‏ م cin. 8s) Fehlt C.‏ شار و Sell‏ 
in‏ تعسان Arnold. Comm. zur Muall. des Ilûrit Vs. 20 (wo‏ 

۶۶۰۳ی zu verbesscern ist). u)‏ تعشار 


نت 


۳ 


۳ ممه 0 مه 6 .2 ممه بے 00 م 00 wC‏ 2 س ,اب 

تمد ۱ 3 جاء بغير همز 4 ل نی مثنبی وم 

کی کت ا کت تر و ی مت 

یقلوا تناۃ فیتنی ‏ علیه» قل الْفڑّا؛ وانما قلوا هوه الیط بقلی 
2 : 


۳ اناك واصله الواو» لمفرقوا کت ودين العنی الاخر قل/ 


۳ 2 سد اس سم 


3 7 بت لد مد 25 5 5 E‏ ه 
ولك فولعم رجحل تشیان تلاخبار و وو من ۸ لسسع الكبر 


وأصل 8 الية فى تشیت واوط فقلبت يه ایی مت 


د کا 0 سح © اس بت اهب بسن 


شا ےت ہے د گن 2 
لیفرقوا بینم یی نسشوان من ألسکر؛ وجمعوا آنعید اعیادا 


ب 2 و د ہے ے 8ات 3 ع 2 
کراعية أن بواثف 1 جمع العود؛ تال واعل لجار 


2-202 3 سح‎ “Go 2 2 2 


0 ۔ سے ت( 0801 و E‏ 
من علوت والدنيا وهوه من دنوت» وه-ذام نادر خرم على 


2 د مه د ي 7 ت 5 ات مہ 


~0 0 


2 تا w‏ بی 2 ص 


۹۹ U) 8. is. ce) Fehlt W. u. A. @) ۶۷۲ 
e) W. با لا وا ےم .بالواو‎ OE O. رم‎ - ۰ 
( ۸. اون ,, 9 4+ پ1 .الاو بش( .واصله‎ 
الفداء‎ hinzu. رہ‎ Vgl. Sûra 8,48. o) Fehlt C. (م‎ W. ۵۲ 
شرف‎ 000 EN SC ٤9ە+ى‎ 1 +7 77707 


7 2 
.ٹا (ا‎ u. A. وحبیتم‎ C. setzt noch وحبيته‎ (d. i. (حبیتہ‎ hinzn. 


1۳ 


۷۶٦‏ کت اصاد» قال الكتليل انها قلوا علي 


1٦7‏ نها ادو أن یفقواة بين ما له ذکر وبجی» ما 


لیس له قال الفاغ فل ات کک عاى معلا ال کر 


جع نہ قح 1_ w‏ سس 5 مد ۸ 9 


سے اسان سےا سا 2 


758 + + لت لا فى عابت أصلها الاو قلبت باه 


لکسرة ما قبلها» ولو فلان سرضی المطق9ب والأصل مرضو لانه 


5 2 5 رن ہے 6 


7 ۰ 5 5 30 3 
من أأوضوان 4ی عاى و و2سالوا 4 کے اپیض بیش 


a 2... ۶ 5 30 77 9 7 

والقياس بوص مستل/ حمر وسود» وقالوا ى جمع قوس فسى 
3 2 اد 5 7 5 325 ا 0 2 3_8 ۳ 

والاحمل کنا وقالو 4 کسی حاجة ۳ على کور ٹم ۳ ¢ 


ا E‏ نف وقالوا مخروان والأصل مذ ربان 7ت قرعا 


مہ عم ١د‏ ا 22535 کک 30 [ع e‏ 
کل شی ؛ جا بالواو لانه بی متنى وة بات له واحد فيتنى 


2 مر 02 
عای×› کیلک قوعم عقلہ بتناییی والاحمل بتناءبين 00 نقيل :۸ 


a) A. setzt ۲ الاو‎ u. hinter dem 2. alal das <٭ " الياء‎ 


رقالوا 0۰ +۶ .و وم Tol‏ ۲۲۰ مه .یفرقوا ۸۰ (ا 


٤ںوہ‏ عع 
cin. 9( ۵۳‏ آحم f) B. sehiebt‏ یا ام 
و ٣۳ 7( C. u. A. ohno‏ ایب .0 .انها جاو A.‏ (/ 


۸) A. قالوا‎ 


Ut 


ت٢‎ 


فاذا (فسان (B.‏ كانت W, u. 13. wiederholend:‏ 8 . قلوا 
,شود .0 .ده م۸ (ه ہی الاو قلتها بالماو وزذا کانت من الیاء.. 


۴ 
1 7 ا 
وكال احو » 
س ۵ 5 U‏ 


أزمان م نيا ت2 E‏ وور 0 عمسا حورا ہن العین الج 


ساسم 22 5 
مان اكير آذه كان بعد العین » وقسال الفرّاء 0 تک 


عن ه 2 


الحديث ارجعن زورات كر مأچم أ 0 ہہ 3 وراد فردو! 


تقالوا م‌زورات» وقالوا ارض مسا من تا ۱ ۱ 


عت ال 2 5 


مسنوة) وقال الشاعر 0 
we 2 6 2‏ 
ما انا باجاق ولا المجفی 


سح ۔ 2 


قل القرّآه بناده على 1-7 » وقل الْآخَر 


- 


5 ہہ د o‏ ۳ 
انا اثلیت معديا علیمع وعادياء 


0 2 


قال و بناه على عدی علید» وقلو العلياء والأصل العو لته 


ہن الاو له یی ۱ تقول ع نوا ماک 0 کا0" 
من الیاء قلتها باليء مغل طمیاء وعمیاء يرد: الى الاو ما كانت 


Felt 0‏ (ھ .أذا B.‏ (ه .المسرورة W.‏ (0 .الشاعر A.‏ (ہ 


ع 


e) Dieser Passus bis zum folg. sli fehlt in W. durch Ver- 


schreibung. f) A. را علی‎ vgl. Sibawaihi, Kitûb I, 424. 


۳ 


تم we w‏ سا u‏ 2 0ه دن ساب سح 032 
واحتجوا بانه قى يبنى للمعتل ہ بنا؟ لا یکین للصحيص قنو 


0 و 2 و 2 ۳ دن عاد ب 


3 ے۔ 
مان وغدأظ ورماة تُجمعود رآ على تعلخ ولا جن عبر و الل 


1 9 2 م 2-7 2 2 ہس 


٥٦7ھ‏ و 


حبالم » ول ا ل ت الکلام قالوا غرنش اضرب من 7 


Ot 


للاء» قل 4 وهو صقة » 


w 3‏ ن 


7 ہے صد ے 2000 2 ع 2 تا د sO‏ عت 
قال الق اء وغ یره ااب ات بيك حرفا ل حرف فربما ادرو 


٣ 26‏ ات ۲ بت نم 2 ۱ 2 
على بنیتم ولو آشرد » لت رکوہ f‏ على جهنه الا ول ؛ من ذلك وم 


"و" بالعشیا والغدايا یاو الغداة غدايا لما ضمت الى 
العشايا ۸ » نت 10 


بس در وٹ 2 را لت م نت 3 5 ت ہس 
عتك اخییڈ ولاج اب خلط بالاجى منه البر واللینا 


نے 3 ده ده 2 £ ہہ ۔ 
تجمع اذباب 7 أبوبة 00 كان متبعا لاخبیڈذ؛ ولو افرد ] راع 


a) A., B. u. 0. ohne رل‎ daun wÃre بناۃ‎ zu lesen. û0) ۰ 
olne 5s. cC) W. ohne 4ک ٭‎ DW ۴ اده‎ 


A. آفردوا‎ sls; ٣۵٠٠٠٠٠۸٠۶۰7 7 ٣ 
"8۷ھ"‎ 5 ٣٠٣ ےم‎ RA) A. hat noch den Zusatz: 


۵ ۳" رات 4 4 . ا ردو أ ثركوه على له الا وی » 
. آذرده dW. u A.‏ 


u 3 5‏ پت 38 2 ات o‏ دد wn‏ 
لا نعلمد جاء الا فرسی وجعثی »۰ قال وذ فعل قلیل قالوا مشر 
ع - وت ید نت 2 
"سے د واس 6 7 ع > £ > 
وعو ضائر؛ وزاد غیرد وتنيط ۵ ویقل ه تنوط ‏ ایضاه» قل وم 
۳ 52 5 5 ہے 


بات / قمع 0 الکلام ألا 8 الال جو 0 ومیت عر 


5 983 
حرف وال جاء ,7 تدر درا قال روب 


ما 1 سی 51 لشعبب ٤‏ الین“ 


ہے ای ١‏ 5 3 دن ابس 3 
تاحتاء ده ضل تبعل A-2‏ 8 المعئل 7 د وکن بت 


س ان ابس 3 ےی پل اس سے سس سے عن ت دن سے ہے 3 بب . © - سر 
الناحيويون عم ان سیدا ومينا واش اما تمعل ع حر لد 


6 5 65 
و‎ 3 3 
u 


س 5 ۱۱ ۳ 7-۳۰ 290 
دما قالوا بر 1 وی نا ود ری فکذلا۸ | غمروا حرکڈ تم 


ل اقرغ هو 1 1 وأحتم بانه لا يعرف 3 الکلام شع الما 


لكا بت ہے لاہ o‏ 


حاء تا متل صیرف سارك وتابيغم ؛ وقل 1 کت هو فیعل 
زء عسطه .0 )0 .)6 ,856 Fchlt A. u. 8. (auch Kitûb II,‏ (ہ 

A. u. .لا‎ setzen ۳ وھو طائر‎ hinzu. (ہ‎ Dieser Passus fehlt B. 
She طغلنک‎ 11, 857,2. <) Fellt W. Ff) A. setzt على‎ hinzu. 
J) Dicser Zusatz fchlt B. J) W. .تادر‎ 7) C. hat das ام‎ 


klürende انمزادة‎ mit in den Vs. gesetzt! (ط‎ A., B. u. W. 
haben hier noch ا سے .1۳ وا‎ (soll doch ۵۲ ا‎ 
[zu (اخت‎ heissen?; vgl. übrigens Kitûb I, 412. /) W. u. 
B. mit .و‎ 7) Dieser Passus bis 9 fehlt in W. durch 
Voerschreibung. 2#) C. فعیل‎ . 


٦ا‎ 


ول ل اء حرة ا جو ۰ کا ودانای الک لخادم 


والذائق ۰ قاله وم بات على فعاعیل / الآ حرف واحد او 


سے 5 


مه 2 2 2 ol‏ 5 0ت کے رات 8 
ما سخاخین ؛ قال وھ يات على ان الا حرفان قالوا الاج 
o GE‏ 2ب مت مم eS‏ س So‏ 

والندد من اند» قال وم بات على فعیل الا حرف واحسف 


قالوزه عيب اسم واد» قال وم يات على فعلان الا قلیل الوا 


انساطان ۰ قال وم بات على 0 الا واحد» قال ر 


أل با ديار الک ان 


ات على فعلاء ال قليل/ قالوا السيراة ولخیلاة» وقال 


18 


وتوعل فلیل فالوا 1 نلاب فال1 ول يات على اعولاة | 


a) W. Xêza. Û) Dieser Passus fehlt A. 0 W. hls; 
so auch im Folg. 0( 0. kallgê; aber .تا‎ Comm. 184" sagt 
ausdriicklich, der وزن‎ Sei زتعاعيل‎ so auch M یو‎ W.u.B. haben 


diesen Passus erst nach dem Folg. c) Fehlt 0. f) 0. دن‎ le 
der Zusatz fchlt. 4g) W. setzt ز ۱1021 الشاعر‎ es ist ابی ن مقبل‎ 5. 
Kitûb :ا88 و11‎ A. hat auch den 2, ۰ 7 ۱۷۰ fiigt 
اک ۰ .ف الاسم‎ @ hinzu; ۰ فعلاء‎ i) C. mit ال‎ ۸۸7 ۰ 


DWN. AT CG. فعولاء ا‎ in Vorwoechslung mit زفعولی‎ 


21٣۳۵‏ روم عاشوراء ٤ء Kitûb I1, 346, 14 mit 353, 3. o) DB.‏ .اع 


و 


بے 


16 


OT 


.۳ 
1 کا وه لك 2 7 غ8 هد 55 3 5 GE‏ < 
٠٤۷٥٤۹‏ قال ایضاه وم بات عن ادل ال لییل ‏ الاسماد 


۱ غه دہ مره 2 su‏ 2 2 7 
قالوا ابام واصبع ؛ و يات وصفا» وقسل 7 ابضاء وم یات ع0 


e 6 2 5‏ -52 ہے انم 
افعال الا حرف واحد قالوا اسخار لضرب من الشجر» قال 
وافعلان ٘ ۷ جاء الا اسمعمان ۰ ہمہ 


تب و ع 


وامدان واربیان 0 الصفذ تل اضڪيان ؛ کر نے یات على 


0ع عد 0 u‏ 0 
افعلان اله حرفان جوم آرونان ‏ جين ای "٦‏ وھ بات 


2 


30 ڈ لسعم و ے 
01 فعلاء الا و ۳ الاریعاء | وو أسم عمود من 


2 0 سب 1 OE‏ سم 2 5 5 
عمد / الاخبی قال 1 وكدلك افعلاء م بات آلا ى الاكي” 


EÊ 
سے م 0 کا 302 5 نا(‎ O۴ سح‎ uE 1 
جو اصدقاء ٣۶ء ال حرف واحد لا برش غبوہ دو ەم‎ 
سسه کت گه سم من > زک‎ 05 
الاربعاء 0 قل مر وم بات على أفعلى للا حرف واحى قالوا هو‎ 


د 6< E‏ 5 £ ك سد سا 1 20077 5 8 ه سه 
يدعو الاجفلی ویقال ایضا الجفلی» قال وثاءال قلبیل فى الاسماء 


a) Fehlt O. 0) B. lylli,. o) Fehlt A. u. O. dA) So 
W. (s. Kitêb رل‎ 345, 12); die Anderen .قالوا‎ e) Sonst mit 


رال fehl Kitêb‏ ارییسان مهن 2 so auch die folg.‏ ال 


345, 13. f) Diesen Passus hat 8. spiter; W. fiigt ایشا‎ 


1 


hinzu. g) A. للعظيم اون‎ hinzu; C. hat ن‎ (2) ۰ h) ۰ 


وناد ہے 


esil. ظ‎ u. W. اح‎ £) W. u. 8. .لكباء‎ 1) ۹ 
155 ۰ ه4‎ 9۷٦ کے‎ n») Dieser Passus ۶۸16 ۰ 
o) Hier hat B. den Passus von h). p2) رغالوا ا‎ sonst دعاعم‎ 
E vel abor | الدع‎ Div. 62, Vs. ۰ 


"11 


2 


العرب » 0 بكسر السفاء 0 اللام ال حرفان درقم رع 


وعو اليل 0 "٠٦‏ وقال سیییه وقلعم جفیر سم 


3ے 5 £ 


2 


0 اث 5 5 30 
لہ 7 سے او 
کا جحانله رای هبلع » 


u 
م س ك‎ 


5 شان 5 ا لت 2 کک 
5 
2 


مسیطر وط 0 وزاد خهرهة O‏ وقال 0 ار قالوام ھ 


بسا کے سوت ۲ يك ا تب 2-2 e‏ 5 یس ت 
75606 الواحد الا قلیلا قالوا التول اضرب من السکرو 


۳ ان و ۔ 3 


ww ۱‏ 5-5 ہیں اس ہے بد و سم 9 


E‏ و ۱ بر ویج و یہ 
ج۔ 3 .2 سرت 2 w‏ سن 4 
کر مب | ۳ ۳ 
ور را قالوأ / جمع رة رر وجوع 2ر رر 0 نك 23" 
a‏ کک Gaia‏ 59 5 5 90 تو7 َ‫ 
وعودة وناق عودة وعود / » قال سيبويه وافعل قليل فى الكلام «» 
U A al‏ . ولس 0 الکلام So W.; die Anderen‏ )« 
c) Fohlt 0, 1) Der Vs. ist nach (. Comm. u. Lis. von‏ 
der 1. Halbvs. ۵:‏ کے 
23 = 2 عن 2 3 
و احور تفیل ابی کاش 


e) A. hat blos .قال‎ 7) 7-16 W. yg) ۱۷۲۰ افشحص‎ ۱۵۰۵۴ 


35 د u‏ 
وجمع “7 زقال ۷۷۰ ( سح ده كم ل 
Xêl, (sie).‏ ا ۰ ) . ورن و ذلك نافه عود (0آه) وعودت 


0 الحلام 9 پ), (1 


ہے 


| 7 
وقال ابو 


لا یکین 


3 3 1 : 
|أصغر] منک وتقيل عذه الصغ 


ت 1 م مع سر 2O‏ ت2 
ناد یت جو کے م0" ومدعی ومنی 
ل / لحن > ڪنان ناد 


ج7 ۳ ہت عقوت 
33 ہک الایل وس درو الکلام بانفقص ؛ دقن الاصمبع 


ات ا کیت عوهاة ےا 


£ 


ع 


ما 


£ 
أ کا 
ا 1 


2 


E‏ کی 


س8 جا یں 
دہ قال م وا 


علی 
بانضم شکسرت اد کت 
ال "0٦‏ لخدم أو بالاضافخ 


در 


21 7 2 
و مرا صتغرى کیا (ا نقيل 


تج 


ری 


۹۰ ہہ اد 


تي 


ر 


5 


7 کے 
أن 0 سمعتھما بالکس, وهما« ماقی العين 


ال ٭ والهبی فکن 


کل ہے £ عات 


e ن‎ 3 


قوهم 0 يي رق فانعاه 
2 َ‫ 2 
اليك“ فال لیس خ ۶۱ 


2 مت إلى ء سمه 
و الصغرى 1 وأکمیی ولا 
٦‏ کر زد E‏ كل 5 ۱ 
ود | 0 جل اح حتی تفیل 


E ] 0‏ سے0 
وعدأ الاحبغر » «قال سعد كم 
کی 


ربع ۳ بکسر العین وانما 


‘FR 


٣۴ ۵ یس‎ 


ھا الصر ۱ 


من بابس 


Lis. ۱.ےہ‎ sis hat بوالصیا‎ auch liil, findet sich für ۱ ظاتم‎ 
2 ۵ ۳ ھے ار‎ 


. وقال عمی اللہ 0 نیک 
اخ م 
fehlt‏ رمعذا ا 885 f) Dieser Passus bis‏ 
i) Dieser‏ 2 شف 


mm) Fehlt A. 


hat 


۸۰۰۷۱۰۰۰ U ۰ 


N) A. 
زا‎ Fehlt A. 


g9) A. ohne Ji. 
k) Fehlt A. 


۶ OM 8 900 4۹ O 
و‎ W.». 0) Fehlt A. 


.انا ك 
W. u. B.‏ 
B.‏ 16۳۱ 70:87 


») Siehe oben ov, ہ‎ 


٦اپ‎ 


7 ہے یں یی ے2 


- ص سے اس 3 2 5-5 کے 2 
قال قوباء قفني © الاو وجعليام مونقة لا تنصرف فجمعیاه 


2 4 رمام سق ۰ 5 
شب دب ) ومن قال 0 كويساء فسکی م الاو فهی 1 تم مد کر 


يتصرف» وقال أيضاو وليس فى الكلام فعلاء مضموصة الفا 


م العبين ممدودة الا قب وخشاء وهوة العظم النانی خلف 


5 2 ه < و نه 3 2 دك 3 5003 
الانن؛ وقال بعضهم الاصيل قوباء وخششاء فسكنوا» وکل حرف 


سم رد مس 5 ف نا 2.0 -5 55 ہت 
جاء على فعلاء فهو ممدوں الا احرفاة جاءت ناد رف :ا و الاربی 


ا 7 2 E‏ ع ك د 
و الداعیۃ وشعجی و©-وا اسم یحم وادمی 11 آد.ضا 11 اسم 


چ سیبییه وذ الكلام فعلی و والآلف لغمرم 


0111 ت ت‎ E - بت ده‎ 7 e 
التانیہت لا نعلامۃ جاء م ذعلى 5 والالف لب الفانیت الا انهم‎ 


قالوا بهماة فالكفوا الهاء كما قالوا ام سعلاۃ ورجل عرعاة/؛ 


»( ۰ بفتم‎ . 0( B. .وعسطه .0 زوجعلوها‎ ¢) W.mit بو‎ 
ور ۰ (۶ .سى ,۸ ۵ .بقل .4 رہ‎ e 
۸( Dieser Passus fehlt A. durch Vorsehreibung bis iS 
DW. حف‎ 9 W. ذوادر‎ . ( Fehlt W. ٠ mw) Dieser 
Passus fehlt B. n) Fehlt W. o) W. (ھ .موضع‎ C. زفعلی‎ 
8. .بغير .۷ (و <۶ نعل رقعلًا‎ +( ٦. ;فعلى .0 (ہ .جاءت‎ 
vgl. طفاتكل‎ IL, 349, Sf. (gi). 3 A. hat hier noeh: اتخی‎ 

رج النساء» وائقد 


78 


Ot 


کت 


10 


۱1 


ت33 ہا ا u‏ 5 ه 2 5 ہے جح 
زلوالا ؛ .ال سبیبوید ۔ من غير اللوضاعف » حملاق وقفطار 


ك نو ي .6 3 نچ د 


بے 0 الاسماء دون الضفات لوا ماه وجتفة وصما 
مکانان » eT‏ 

02 فرماء عالية 6 واد 0 ll‏ رنه خمار 
ی سا 4 


سدس ع 3 we‏ £ 
1 


9 
رحلمت د رت جنفاء حفی معن 6۵ شناء بيتك بالمطال 


2 4 2 - 4 9 
وقسال غير سیبوید ود جاء فعلاء ي دكت وار سوه صف 


2 


چ ا E‏ 3 2 رم ا 
قالوا للامخ تاداء تسكن الهمرة وداداء دفاعهاه واذشی للکمیت 


وت 0ھ 5 ےت سے ہے دج سه 
كنا بئی تادا لها شفینضا بلاسنه کل وت 


تو م 
و تن - 2 ےت 7 CEE‏ ۳ 


دغ 3 مس مه 3ہ مامه 


و 5 
وأخدره لام انیٹ جو تسا وناقلخ عن.راع وي ةعس 


2 


32 7 7 3 


ادا وال حضا: الکم ی ۱ 25 والقوباة) وقال غیرد ] من 
hinzu. Û) Kitûb IT, 350, 14 ff.‏ كثير A. setzt‏ ز اتصعف a) A.‏ 


۵ W. xalk; A. xalk. ( Fehlt 0.; W. (ہ .اضر‎ B. آنيت‎ 


f) W. ohne .و‎ g9) A. (؛ .حتى .€ (8 .باأحريكيا‎ ۴ 


Zusatz fehlt B. (ط‎ A. saf, .وال الغداء‎ 


۵ 


سس و 


او » عم فعلول و بفتج العين رر او وبعکوك ؛ .0( کد 1 


سد ےق و 6© 70 


گن = فعلول 8 خرف 0 0 0 كم بخو 0 وہ 
۰۹۹ العا 


یں اكاك گن 65-7 
من ال عفوف واتباع خر » 


ت 


کی رت و لل فعیل ق الکلم لا ق 


6 2 اج ديات 52 سا ےہ نت‎ ٥ 
۰ 


وکوکب دری» وآما الغراف فزعم ان الدری منسوب ال الکر وم 


Oa. GO 


جعلد عل تيل » وقسال سیبیویه لا تعنمو فعلالا فى الکلام الا 


ع 


الیضعف كو الكرجار والدقداه والصلصال وااخقعای» وقال 


الق لیس د الكلام تعلال بقتے الفاء من غير قوات التضعيف 


8 52 6 ۵ 12 - تا ۳3 
الا حرف ی ناد لب ۳ خوعال ای ۱ ظلع » قال 2 واہسا:( 10 


ع 5 


3 هب تا 3 یم 2 گے WMS‏ پت 5 
ذوات التصعیف االقلقال والزلزال وما أشي ذلك وعو مفتوحا/ 


وت 


امام کا کسرتہ فهو مصدر وتقیل 7 لقن فلقالا ولو دنه 


a) B. + U) Dieser Passus bis zum folg. فعلول‎ fechlt B. 
© 0 ادرا‎ . 0۰۷۰۰ ٥ (i. Comm. دارم . صعفوق‎ 
تام‎ ۰ MN لا یعلم‎ ıu. .فعلال‎ 1) Fehlt A. u. COC. 2D Fehlt 0 


W.‏ م متو STC‏ ا ناما ا :قال ومن W.‏ زا 
۷۶۷۶۷۷۹۱٥۹۷2٢‏ کن 7 


1F 


ETE 32 0‏ و ۱ وید 5 32 5 
ومفعیل ۱ 0 تالواط ال وقالوا 0 معلون للمعلاق ؛ وزاد غیرد 


دود هو o 3 Eo‏ دود و 


ومغر ول لضرب سن الکمان وشغفور واحی المغافیرہ ؛ وبقال ۸1 مغتور 


2 دس ند ی تیم 


2 وم اک ور للم e‏ وا الا شن× یل وقل ابضا/ غیرد ولیس 


ع کر ا ہو 
e e‏ 


ياق مفعيل من ِ7 من I‏ 


3 7 و 35 ےت دق 


ow‏ 2 2 سے ںہ 
بان لت سل مقيل والخوف الا حرفان قالوا | مسك مدووف 


7 
2 © 035 راان‎ GE 


وتوب محبيون ؛ فأما ۸ ذّوات ألا تن ا" دنک 0 کو 


© فى 2 57 اف تی ارا اد 


مکیل e‏ ولوب بط ویڪ ورجل عسو وروت 44 وقل 


2 
سس 6 


مم + وم یات 0 2 


32 59 د 3 ہت 
0 اسم ولا وت وقال شوہ ل نم ی ماع 


ىو o‏ 52 س 5 


a ۱ 2‏ 5 
سرح کک وس 0 7 لواح الد راریی؛ کت سیبویه یت 


3 


سا مر با 20 


> دود 5 55 جو کت 
0 


کی على فعلمل عم هد ول وز : سر وش 2 الصف حاب 


o) W. kS. 0) OC OME ۰ء‎ +٠۰٣۳ 
CEN. له‎ ) ۶۶۶" ۶ A. 


A) Fenlt‏ .قالوا A) A. u. W. ley. © A.‏ .و A. haf blos‏ ري 
Dieser Passus bis‏ زا ۰ 19 ,958 و1 Sache Kutab‏ 20 0:1 


س 


zum folg. سبوج‎ fehlt ۰ mm) Fehlt ۰ n) A. داروح‎ 
0) Dieser Passus bis ألطة! ججىء على‎ A. (م‎ 8. ohne .و‎ 


ل 


TOG 9 5‏ وه 


بفعیل فا قولهم يسروع غذهم ضموا الیاء لضمة الوا كما قالوا 


E‏ ۶ - 2 3 33~ س سم ہے ارت ار 


2 5 لا we‏ 
الاسود بی يعفر فضموا الیاء أضمة الفاء ودقدى هذا أنسه لیس 


1 ده د ۶9 355 5 5 ی ان 56 
الکلام پبمفعل؛ وقال 800 ویس 2 الكلام مفعل الا مذاخر 


عد 7 E‏ سح 35 ع هلر ا تج کے 


E 


اجوك ولامك» وقل سيبويه ا وئيس ف الكلام مفعل؛ وقل الکسائی و 
قد جاء حرفن نادران» لا يقاس عليهما وهو قل انشاعره 


7 2 
وقل جميل ه 


0 ۳ بی 3 إن ل آن 5 زمتنه 02 کنر الواث معون ) 
م 9 9 ۹ 299 ۳" اا اد 22 
قال الفاغ نے میس مرک وک وت ےج "وہ ¢ وقال SD‏ 10 


ده 2 


فقالوا مفعيل كما قلوا ال وكما و قلوا مفعَال لماة قالوا اعال 


A. u. 0۰۰۰(0  ++ ۶۷۷۶۷۳‏ ۶ آ7 (ه 


5 5 ۱ 
#( A. الاعنه‎ : nach ٥. Comm. u. Lis. ;ابو الاخور العمانی‎ 
der 1. albvs, lautet: 


56 2 سا 6 


مروان 00 آخو لوم 
ا ۳ ۷۳۰ (و EB.‏ رم .لاخر .0 اخ .۷۷ وہ 


1 


u 
Cas 


ا كي 1 م 


تت٢‎ 


"1 
وقال سیببیه ليس فى الکلام فعل وصف» الا حرف من ۸ العتل 
و > م 2 و 5 تم 
ډوصف ده جمیع ۵ وذلك قولك قوم عحی وهو مما جاء على 


2 سے سا O‏ 


0 نت ها 
عجر واحده ‏ ) وقال غير وڈ جاء مکان موی ٤‏ وقسال سو 


سر 0 ےہ 5 ۔ UE‏ ہہ 3 عن ہے 0 
لا تعامم فى الكلام افعلاء و الا الأربعاء» قال ابو صمد ۸ قال 


ع2 ت نان سم دک یت 3 ت 3 
ل ایو حاتم قال ا زیی وقك جا الارمداء وهو الماد العظيم 
واش 


ده 501 2 ود سوسم 7 ق 20 ٤ں‏ ہم 
م يبق هذا الدهر من ایانه/ غير انافیه وارمدافه» 


سم 


دح س 0 ره 2 
جمع ای 7 ع0 2 ولور افعال »؛ وقل سیببوید 11 ویس 0 الکلام 


ا ٩‏ نت 


‫َ 2 بت ات‎ 2 e 
وه یات مال تمہ ا ول کے .ا ره‎ ۵1 E فعل‎ 


ھ 0 .حرف معتل .10 )0 .17 343 Il,‏ فان ۲۵۱ زالنعوت 


A.‏ زوزدم A. u. C. haben noch‏ (ہ . و احق .۷ 0 . الاجمع 
وانشی ausserdem‏ 


بات تلات وأاحدة بذی المجاز ترأعی منوا زیما 
Vs. ist von ’an-Nûbiğa (Ahlwardt, The Div. 26); (i. Comm.‏ .0 


مغ ازل رم ۳ ;162 ,6 Sûra‏ کت م führt noch an‏ 


B.‏ )9 ای نعام عار زیعلم 1 ۰ ۱۷۷۰ 7 سل حور 


11 ٢ h) Dieser Zusatz fehlt ۲۲۰ u. ۰ i) Fehlt B. 
E) A. kas; als Plur. fr. zu فعیل‎ aber kommt 016 Form ziem- 


lich hiufîg vor. زا‎ Siehe Lis. s. ۰ -7 1286800 ھ۰٠٢ تریانه :رمك‎ 


m) O. lı; A. statt أباى :على آباء‎ (sie). ره‎ Kitûb ,لا‎ 354, Tf. 


ا 


ع & 5 35 


کے کت 07 3 ٥‏ سے 3 
7 > 3 2 2-2 بد مس ےس“ 
قال 0 وبا بيد جيم كا تسيا این الاسود الدولى من کناد. ألا 


13 مهم فان سم 3 5 لد 2 ا ا لت بت 3 
ا كك لیر فلت الخولی» نقنصت استتفلام 


ع ع 


سه 5 a‏ ب 1 3 2 
لکسرتیی 0 بعل نم وبائي # النسب؛ قال ولذلك 2 تنسب 


5 


لى ایل فتقول ابلی ويستتقلون / الكسرات وبائي « 


ع سے 


5 وقسال سيبويه لیس فى الكلام ل ۰٦‏ ۲ لا 


9 2 5 کک لہ ان عه ع 03 ت 
حرغان 1 ابل وحبر 0 وهو القلے فى الاسنان,» قال ابو حید وقد 


سح و 2 - E 7 ۲ So‏ ۳۹ ب م 2 
جاء اطل وهو تشاصبرة» وحرف فى الصفة قالوا مرا بار و الضکمۃ رز 


a) Dichter ist nach با‎ Comm. u. Lis. کعب مالك‎ 


سے 


e) W. ohne Hamza. f) W. u. B. زكسرتين ۱۷۲۰ )9 . استثقلوا‎ 


هنم عن 
ا ۲( N AN (SC‏ (۵ .عمش A.‏ 7 .االاخصدا 
5 ع 1 ری 


اتفال لندوألى الكسرنين مع باثي ٠ lh) W. slg; sonst‏ کسر 7 


٣ں‏ 5 نس .0 20 و کخلق واا .0 وه .النست 
ım) Dieser Zusatz fehlt B. 2») C. hat andere Wortstellung ; û.‏ 


Comm. (183 v.) führt noch ایی‎ u. (naeh Ibn Duraid) 0 


u. .وحجيرظا ۹۹۳ إن .111۰ دس‎ ( Vgl. 0021 Mu- 
ااا‎ Kûmil 200 17 0 7٥۳ وحرف فى الصف قالوا امراق‎ 


ورف 


94 


5 ۲ ۳ ۳ 5 52 5 < 4 


0 7+7+0 اال 0ب a‏ گی 


وقالها کمیش فاستتغنه بض متلد عن ضده مثتل سربع وبطي ٤5‏ 


9 ۹۹“ له اس بص ما عدن ضده و9سو 


35 Ca 3 3 


9 و ۳ : و ۳ 3 BT‏ ۔ اٹ 1 3 
عاقل وجافل » وقالوا شاحیم وضنيى وخیل وم يات فى نی 


Gt 


ا 


o 000 ۱‏ ۱ 
نلک لا سي على فا اا قال لیس اس . 


8 َ‫ .- کت w‏ 5 ع 2 5 ح ام به 


دن م 


من مفعل فأنه جاء اسم 03 کک وکود ۾ »» 


2 شان الهناء fs‏ 


ت 1 2 ات 5 3 2 5 
0 قال سچجوی< 9 لیس 3 ۰+ 3 الصفات فعيل ولا تسكون 


فذه البنیة الا للفغلء قال ہے حر فال ( ۱ ۲۳ 


5 3 س 2 ہس 56 
الساكسنانى سمعت افش یقمل 0 جاء م فعل حرف 


5-5 8 ده د سب 


واحد وو لدتل و22 کک عة 99-7'.: لاک عرس ) ال 7 


a) Dieser Passus fohlt A. ھ۶‎ ۶+۹ OB 1ی‎ 
0( ۷. .کو‎ @ A. .وشيهم‎ Ff) Vgl. zu diesem باب‎ Sm. II, 


97 ff.; W. hat .الأبنية‎ g) Kitêb IT, 343, 20 f.; alle weiteren 
Citate beziehen sieh auf die Capitel des Kitûb von S. 343-359. 
ر۵‎ ۲۱۱۲ ۷۰ ۷۰ BL 0 .وقال یی ) 1 مه‎ BM ۶۰۲ 


1 


7 کہہے 00 2 سح ی 


كلها على فعال بالقتم والمصكر يأقى» على قعل ة» قال والاسياء 


5 9 8 ان 3 2 له کے ہے 


ان لومم ل فعیل کے یء واضدادعا على بناء واحد وما اقل 


5 کب" 


2 2 - 
ما داف ٠‏ ؛ قايا 0 وقلیل؛ وصغير ) وتقیبل وشفیش ؛ 


7 5 5 2 5 

رةه وسريع ) ودر بف کت مع) وقوی وضعیف ) 7 ردم ولتم ؛ 
& ع . . کر الا SB CG‏ ہو 

وعزینز 4 وذليل > وق هس ) وی ٹا 4 وقجبح ومليحج 2 
"۰ و .3 7 ها ی o‏ ۲ د SS‏ 


۳ 9 3 9 ے E‏ ند 
وسکی وتاحیح ¢ E e‏ ¢ ود ور" و 0 وحلیم 

cT -‏ 2 > چ و 
وسفيد) ورفیع ودنی کت ۲-٦‏ » وقالوا a‏ وهام 
o 6G 9‏ 2 5 


| 1 > ے کت هك 
وسمیج ) وتالوا عظيم وم يات له ند استغنوا٥‏ ڊض د متا عن 


3 


7 2 2 0 لت GG‏ ۳ 
ضخی:+ ) وو کر وضده صبكير )) وقالوا سم وھ يسات له صی 


کک وھ يسات لد ص ٦‏ ار 


o ww‏ ہی 
5 ات مثله عن ددر مل 


2 ب 5 مه ہے ۴ه سے رت ار سح 
قوی وضعيف » وقك جاعت آشیا؛ على غير هذا البناء؛ قالوا 


a) ۳۰ 0) Vel. ۷ 1 Kitab 220 10 ۳ 


اميم ۵۱ Dieser Passus bis‏ 08 لت ۰ زم 


و 


+8 NS DM ٥٦ سی‎ 


11 


بت 


10 


Gt 


7 


على مثال واحد» وهو الفرار والشراد والثغار والشماس والظماے؛ 


5 2 د o‏ ۱ وت د دہ د ٠‏ 2 

والضراح © مشیم يحل وا ضوح 4 ابرم > ضرح 

ضع ا ب 0 3 5-5 7 0 3 ہت 

اذا ور و باعدك ٤‏ والشباب شید 0 بالشماس ¢ والخراط RR‏ 
ع وی ارت 2 


بال.نشراد والمعضاض میج بالضراح 4 راتا .وان ی ار ۱ 


کا کا 3 2 


سس 1 3 و تج 01 ۵ 
والكخلا* فى النوى جاوا بهما على هذا الثال لانیما فرق وتباعد 


۲ 2 3 8 2 2 ا 
من شی اسان ولانهما فى العیوب بمنولة ما تقدم » 


21 


قال وقد ياق فعال فى الوسيم نحو العلاط والخباط ہ والعراض 
۹ ۲ ۳ کت مه كه 2 ا 
و داب والکشام» وعذه/ اسب آثار الوسیم» والمصكر منهام 
ياق على نعل تقیل 2 خبطنه خبطا تجح کشگا» 


م بت 2 


ف 9 د قن کک" 2 اكات 3 ربچ 
قال 0ات كن فعال 3 الهاج جو السواع ا فیک کرة 


+0 والصراف 20 0۷'0۷ 


قال وى ب I E‏ بلغت الغاية نحو الصرام 


ع ده 4 


a) B. واتضراح للرمح ای رمح (610) برع مضه 8 لانم‎ 
E .اذا ضوح‎ 0Û) Fehlt W., A. u. ر.ظ‎ vgl. dazu Sîbawaihi, 
Kitûb II, 227, 19. : c) Dieser Passus bis والعضاض‎ fehlt in 
A. u. B. durch Verschreibung. @) W. .بعاب‎ ¢) Feblt A. 


(0 ۰ رز ای ان‎ MOS, 


. والچیاب ©( یہر الضراب .۸ زفیذ‌گر ۳۰ و0 .3 80 ( 
Fehlt 0. ım) Fehlt ۰ 1‏ زا 


hv 


35 3 2 2 ت 2 1 8 2 
من الغم؛ والکساحذ اسم ما نید عن الکسی ؛ وكذلك » القمامخ 


اسم ما وقعة عى القمه وهو الكسص» والفضالة اسم ما يقى 


3 


م ۶ ہے 3 3 - عم ن سن 
بعں للاخد ؛ والنفایۃ اسم ما دع“ الاختیا قل وبنوأ 0 


ا الشی: بنك النفاية اذه كان ضد: لأنهم کتیرا مام 


ع 


ww 2‏ 0 يم 
ببنن الشیء على بناء ضده 4 5 


ل وفعالة تن کنیرا و ف الصناعات والولایات ۸ كالقصارة والتجارة: 


والخباطة ؛ والوكالة والوصاية والجراية والخلافذ والامارة والنكاية : 


والعوافة 1 والس عاي ولایس الصدّقات والابالة ٣‏ ن القیام على 


0 والعیاسة « والسپاسة» قل ه والصهاعة اتمام ك بمنیلة الولاية 


- 


٦ ۳‏ 5 2 3 ہھ 
للشبىء والقیام به خلدله جمع ببنهها ف البناء » 10 
قال و وقد جك فعال فى آشیاء تقاربت معانيها” فجیء بها 


a) Dieser Passus fehlt ۰ Db) A. Kai. ۹ B. tic 
وهو الم‎ ein. ۶۶ ۱ A e) W. .اذا‎ f) Fehlt B. 
g9) Dies haben B. u. A. kurz vor den ۸م ےت‎ ۰ 
u. A. ,(ت) التجارة ۳۰ .والولاية‎ wie Sibawaihi, Kitêb 11, 


997,8. 2 W. xis ؤ ۱+۰۹۶ _ (ی)‎ ٤ 
EAP (EJ 7 W. u. 0. Xilas; doch vgl. Stbawaihi, 
داهن‎ I, 221, 16. .( W. ohne JS; ۶۶۶۶ پ٣‎ 
q) Fehlt W. û. B. 7) A. تقارب معناعا‎ . 


ت٢‎ 


۹۹ 


سد كك سے 5-5 ص ً 
قل الفزاء ومن » كسرهما جعليما دہ در ا لقاعلت الا الغناء فانه 
اک لد 20 


تا( مکسور الا لا یضم 6 والغوات ٥‏ ہن الاستغاتة یضم اوه 


دن 2 


ویفتی ؛ قال 0 او ع فعيل جو ال 4بر ول 


3 2 7 ۳ ۲ 7 ۶ مه 


u 5 8 ۳ 4 20 2 , ۴ جه‎ x 
وگٹی ادخلوا فعا على فعیل 3 اکشر الاحدوات‎ ٤ ولج واأضغيبب‎ 


۶ والنهیف والشاحام ولش كيج والشبام والنبيج 


7 2 ج 38 2 5 


- بت 3 9 2 


ونم ونال ان لا ل ا ا رفسات وخطام 


س 0 


5 3 2 2 5 پا  .‏ 
وجداف وفضاص وفشات ورذال» قل ونعالة ذاق 5 3 فضلذ 


د ن س 3 


الشیء وذيها يسقط KAR‏ 0 ) فال کال ما 5 کت التكل 


والنكات: اسم ما وقع عن النحت» واقارة اسم ما وقع عسن 


0 


التقويرء لام ۸ الظفر اسم ما وقعت عى التقلیم1» والسحالة 


اسم ما وق عن السکل؛ والح اسم ما وقع« عی التخلل 


a) 0. ohne رط .و‎ Fehlt 8. 60 B., A. u. 0. nochmals 
"ات‎ ۷ ۲۱۲۰ hat och .الفراء‎ e) Felblt O. f) ۱۷۰ .قلوا‎ 
(و‎ Fehlt C. h) Dies u. das folg. Beispiel fehlen in W. 
2) Fehlt A. A) 4. زا .سقط‎ A. .سقدل .4 (ه . تقلیمه‎ 


1.۵ 


ا لکا وال اع : وم والسکات والتصقار والصداع 


والکباد والبوال والذوار والكمار لأنه دا9 ؛ والعطاش والهيام ةا 


ف ٤٤‏ ي2 اس ہو ۵ 2 د 3 
عطش AE‏ وأذأه كان العطلش یعفریه کنیا قالوا 0 به عطاش » 


ہے اه ہے o Eu‏ ت 5 2 
وتقيل 6 ی اا القیء بعتریه کی قلته بح 


فيا22 وتقيل فلان/ یقیم قیاما ا 0 آردت اند ختلف 7 
e 335‏ کت ۰ 2 2 01 و بت ہد 
امتوضا ن أردت اسم م دم كلمت دک قوام ¢ فنا كله واشماهه 


67+" فعال لا اا ادا کن أبو عمو الشیبانی 


2 


E 3 3 2 1 2-86 we 5-7 


یقتم أوله وتابعه على ذلك عمارة۸ وصو السواف داك من أذواء 


ع حم يضم اوا ویلعقہ ال من الأدواء »» وق 


3 كا را لد ای 2 کے کی 3 
١ 15 8 ۰ 7‏ ۰ ۳ 0 ۶ 
2 عل عبر فعال ٤‏ قالوأ الحخيط والغعدةا والاکبے ¢ 


2 د 3 س Ww‏ سح ص 
قلوا والاصوات كلها 0 كانت على تساه أذت ؟ بضم ۱ کت" 


5 
ی 


الرغاء الدع والبکاء والداه والصراخ ار والهتاف» قسال 


we‏ دب م 


والضیلم يضم آولد ویکسی وكذلك النداء يضم1 آولد« ويكسرء 
وتقعل م بقوم ..... f) Fehlt C., wo‏ .قالوا .0 dj) Fehlt A. e)‏ 
کی هھ ولد ۱۳۰ رو وتقول یقمم فلان..... .۸ 06اه 
E ٣‏ © .بی عقيل بی بلال ابی جربر] hinzu‏ 


) B. .بصم‎ m) Fehlt ۲۰ 


or 


10 


9 


تس 2 ٤ن‏ پت 
۱ 


OE ‫َ 2 u‏ = لات 5 عن 2 کے 


OE‏ کت ح 2 5 سهد 
واشیب واشوط 280" ا i‏ واصید » وق ببخون د 


3_6 


1 سم U‏ 
الاسم » من قله الاسماء على بسنببقة 7 فمقولمن استم كما بقولبن 


ام 3 عوے 


وت : 53 2 
ارس » ویقولون افرع (اوافر و الشعر کم یقولعن أصاع ؛ ویقولون 


ج کک 


0 
ڈسوس اح وم / شيا یقونون اقعضم؛ ودقول۔ -ن ل یپا بقولین 


من 0 پٹ o‏ 3 2 ا 5 
اسك ويقودون للغليظ لرقبة ارقشب واغلب كما قلوا أوقص» 


597 2ث 20802006 کر اد 
وقالوا آزب واشعر کا قالو! أجرد ع( 


ہے ہے ض مہ سے 
8 


عن د کر 5 1 2 ہے کے 
والافعال 3ا1 2 هی[ الاب من العبوب 8 فعل جو 5ور سور 


گ 


تحت کت 2 کہ رت : 5 کر وت ۷ a‏ 
وصلع وقطع كدر a‏ و خم سی 2 فقالوا مسال 3ق 


<uE‏ َ‫ 3 5 وٹ ۳ الت ی 
الامیل والقياس ميل؛ وقلوا فى الاشیب شاب شبهوه بشاخ 


َ‫ س 6 مه 2 ب O‏ > 3 


س د 5-5 - 
واتقفياس نیب مثل صید دص“ وشمط بشيط » 


قالوا/ ولو اذا كانت على فعال آثت بضم الق مل القلاب 


a) W. hat schon hier ادس م‎ (sic). 0) W. u. ۰ یں‎ 0 
c) B. واوك‎ d) ÛC. ز(خ) وآر رس‎ so auch im Folg. .هذا الاسم .0 (ہ‎ 
IOV CL تیب‎ DC آحزم .0 م .للواق‎ E 
۱۲. آم‎ (z); vgl. auch Sibawaihi, Kitûb 11, 284, 20. û) A. ê. 
جک‎ IW TST الوا ادا‎ 


1 


۳ ب 0 ع 3 © اع ے ٣‏ 5 کے رن کے ۱ جج ك 

ذشرص 3 A8‏ كك 0 أیضا قیما کن رع د الییےم ٤‏ تلو a‏ ¦ 2 

3 2 کے 2 3 1 1 8 2 د ی : 

بریهون 7 کن اسرد وس وع ما 4 < سن 02 ٠‏ هاي دوس 
7 ۶۶۷۹ھ mE. F&F, Ge‏ ممع 

العضب 34 ولس 2 لاذ = و اک کا 0 وغلف لاد طبش 


140 


بد > 


2 
وخفة ) ا aS‏ لعسرء وک فبنی 0 بنا ویقال 3 


4 د 5 2 0a‏ 3 
هذاء كلد فعل بفعلک 


0 الشيغات وان 


ت۔ 5 E‏ اك 0 مت 


2 
كات علی دید کے آدم واعیس واصیب وأ كهب ا وأشهب 


97 أت كا oS‏ بات ۳۹1 2 


واحبد! اٹک واحمر وأصفر وا ضر ضر وابقع 5 0 و الات 


Go -— 1 u‏ ره 6 و 


8 


عه د )2 نے ت د E‏ ہے 2 و سپ 
والاغعل ۶9٤۷۷٣‏ کی د وادم ہر" على دعل تم 10 


کت ع ہہ ہہ 2 32 3 0 3 تا 2-2 20 2 
صدی؛ وعلى افعال نحو احمار واحسفار» وعلى 12 افعل ایضا م كو 


د w‏ 2 ۶ن عه 


مود رس گان ہے GE‏ < کت e‏ رن 


ند شاق على عل كر ارت واحمره وعم وأشتر وادر واصلع 


ا .ضد العسر ۱۷۰ ۵ © Fehlî‏ )5 .قل W.‏ ۵ 


. والصفات 707 ھ7 ۰ e) Fehlt‏ انم ۳ بناء غیوہ 
hat‏ .0 2 .باب FH) Hat B. als selbstindiges‏ ...هذا g) A.‏ 
(olne ql). m) Fehlt ۰‏ والصفات .0 )2 .0 blos „. A) Fehlt‏ 


یرت 


سے ب ل © ریپ 2 ت 5 5 2 5 7 
: 7 5 1 


1 


و 3 5 كت 93 "2 SS‏ 
1 5 0 
وحبط وحبے «دسو E 6 E‏ ٹیو ¢ دعل العمى ۵ 


5 6 سه 1 7 2 عن 2 5 
القلب بمندك: الادواء » وکیل وجل واشياف» میا یکین من » 


لانن 


الدعر - اک وف ؛ شب ہہ لاه دا آصراب ا کو ة 5 ووج 


ف رخ .2 o‏ 5 


وفع ا» وقاسوا جرب وشعث وحمق وقعس وکدر وخشن ؛ وقالوا 


سك ولک ادك ین ولکد ولکن 1 وحَسك» کل 0 للشیء 00 


م 


سی 4 نت 03 S 3 5 oL‏ ۱ 
من الوس ولول جعاوه 0 كالحاء اند حي حي 4 وید 6 یداه ما 


„CT 


۱ w ع‎ 


: ۶ بت د ۴ ه نه سا 8 2 
هذه اشیاء و مکوھۃ فجعلٹ کلادواء7» وفك بحخلة 


5 


5 7 ۱ ا ۵ 
عيبل عل دعل 3 دعص تیا ات > الوا سقیم ومربیض 


2 3 0 ۶وت 5 02 تب و اك 


وخزدی)) ویدخل و 2۶" قالوا تحت واشنعث › و 


کرت ا 3 2 ن ل 2 9 عه ۱ یں کہ تک 


وأجرب ؛ وحبف واحمق ؛ وقعس واقعس » وجاعت اسه مد 


اي & 0 و 


۱ 2 7 ٭ 
۳ ف کرنا فینه‌ها تعل الو اشر وبطر وثسرح E‏ وجدل 


وسکر» وأدخلّ تعيل عل فعل كنا آذخز فق الب لول سان 


WME. DA جعله‎ O W. u B. vs. @ 7 


Sîbawaihi, Kitêb I1, 281, 15 تعذّر‎ . e) 8. fig وضكس‎ )si0( 
hinzu. f) 0. fügt ویس‎ hinzu; für das folg. ٹک‎ haben 


ا کا ۱ را g) Fehlt W.‏ .كن أل 1 جن A.‏ 


7۲ ۶۶۶۶ صت ۰ ۰ ۱۱ 


10 


se ۰ 5‏ 2 0ج 0 
ولیس چا من الكركئخ فى شیء» قل ووداي ابناء لا ججی؛ فعله 


يتعدى الفاعل الا أن یش ۷ شىء قلواه شنئته سَنَانَا» 


2 ہ ٥ٌ‏ 3 سان 2 ص 


الك > 


وغ کت وع كان وھو الشدید الغرت والتخوص على الطعام ۶ 5-5 5 


د لكا 


٦‏ نلطعام وعيمان الى اللبی» وقلوا قم الى الم فأخرجوه 


1 ہ۔- ا سد 5 5 6 


به سے ۱ 5 عقات سس ك3 2 ات 2 
وها قارب 7 مدا ألمعنی "001 بناءه ] 11۳1 mM‏ وحران 


٥ہ کت ہس‎ 3 o 


7 3 ۱ 
ونکلان وغیران E‏ وخ > وڏل 11 وما اد و یا ال معنی 


س ت مس تر 0 2 ےہ سنا 


تی بنا بان ا ومادر ن وسكوان ¢( قال عو ود وت 10 


e o ۳۲۲‏ سب ده 9 
وتوران 4 هی سکران لان كليهما 4 رت عاید 34 
yy La Ts‏ 0 


Db) ۷۲۷۰ fiügt xila 01‏ ۶ ۹ ۹ ۹ )۶ھ "و" 
Dies u. das‏ رم .ججیء e) A.‏ 00 ۰ ( .قل W.‏ (ہ 


folg. Beispiel fehlen ۲۲۰ 9) A. ,البنية‎ DIOS 
0) W. قارب‎ . E) B. ohno (ا .ف‎ B. ohne s —. im) W. 


hat irrthümlieh vorher زقل هما ۰ )# .وقالوا‎ ٣ 


(sic) ein.‏ لان fg‏ .^ (ہ . قبعان bis‏ وخزبان Lüeke von‏ .ظا 
Kitab Il, 2383, 19f. gq) Foblt O.‏ (در 
16 


ع٢‎ 


05 
0 ای 2 
وق ۰ و وٹ تسف الج ویقل ه 2 وطال طولك 
ے3 م2 2 95 
ويلك ولولك وصمیلکها وط ولا :11 


2 سح 3 


5 5 


ات مب 2 


۳ وفسطاط و" 1 وفستاط ا اه وفساط ورغ و 


5 
25 2< ره 9 ساب 2 6 م 2 0١‏ هه سس تح 


2 
کب و وارز مل یت ورز وت وو اعد زذمة وزنم وزنمذ 


3 2 ب جه 2 © تا ہے 
باب معالى انہک الا ها 


ات اسم على فعلان فمعناه الكركخ والاضطراب كو ضربان ونزوان 


وغایان 5 وجولان وطهران همان 2 رہ وقغزان / ونقزان وذفزان 9 


سےا مامت 2 vw‏ ا GE‏ 2 1 


َ‫ - جک -۔ 


كثير 1» وقد شت منه شيع فقالوا۸ سار ومونان 00300 


MOT ویقال فيه طال‎ ; am Schluss (ظ . وطواتك‎ Fehlt ۸۰۱: ۰ 
c) Fehlt W. d) W., A u. C. haben eine verschiedene Reihen- 
folge der Formen. ¢) Dieser Passus bis zum folg. ووهاکان‎ 
fehlt B. f) Fehlt B. 4) Fehlt W.; 0. mit .غ‎ J) A. arl .وما‎ 
i) Fehlt A.; 0۰ رة‎ . kk) 0. ohne ê. ÛD B. setzt hinzu 


تلموات منها ۱۲۰ ل 


656 


6س 9 ده ی ت u2‏ - 0 


رك مغنی فسلان ومغضساء ومغناته ومغناند» سنك اجو انك 
ہے تات لم تا EO‏ رہ مع لكا يلد 
و فسلان وکس ران 9 2 دح ب- کر دک )) اديه کان ات 
3 3 2 عت 9 3 
ا تک الاصبع والأصيع والاصبع والاصبع » قال الاصمء 
Sx 2 5 3۰33 2 33‏ 3 
الاضحيخ : يها اربع غات اضعكم× اضر مخ ےہ نا 0 


5 


GE 9 2 GE 5 5‏ ے ۲ 
وضاكية وجمعیا ضعایا واضك اة وجمعپا اضعی كما يقالة 


كن > خر 2 ما ند فلت ات ہم 
2 ۳ 0 3 : 1 5 
أرضاة وارضی ؛ قال وبه 4 سمی بیع الاضحى 25 وجاء فى الحديث 
2 نہ بت ١ 7 a E‏ 3 
آن على رتا كل عام أضكاة وعتيهرة cC‏ وْلان ن جی؛ لعين 
ِ ماد 1 7 3 23 
کل دعل ايع الین على 2 مع ہل رک ی ان 0 دعل وتو 


کو تہ 


و 6 
لعجن ه على ذعل اذا کن ہی ہی العين ؛ یقال ۶ كك که بعیی » 


د e, Ed‏ 5 ع2 52 ات بی تچ 2 2 5 
وردوا اة السائل بشی۶» واسماکٹ و قسروذ-ه وفریشضه نت 10 
- سے 2 £ CG‏ 2 


4 2 e“. ہے 1 بی‎ ٦ 
(Kn) كا لبدمعیڈٹ‎ 
3 i 2 مم ی‎ 9 


مک 2 
2 ما جاء فيه خیس من 
حروف عافد الاینرۃ 


Gx عف 9 2 و‎ 0 He 


0 ولشمال والشامل والشيل ولشمل» واه انخر واف 


a) Qenauer .بها‎ 0) Fehlt B. ¢) B. fiügt hinzu: قل وعذا‎ 


بعینی .1018 Vou hier bis zum‏ 4 .على وزن  )( W.‏ .سى 
کت ۰۸ھ قد u. ohne‏ ويقال Lücke in A. f) B.‏ 


- 5 6 کے 
٠‏ ری 7 1+" ۰ سماحکت ۲۰ 


5 


10 


61 A 


3 سح UE‏ < 
پاپ ما کاک درك اربع غات من »4 


رو ٠‏ ار دب 2 کت عن 3 کر کم 
العفو وانعفی والعفو والعفاة وی الكمار؛ وانشك المفضل ه 
52 


کے 59 2ت ات 
وطعىن كنشهاق العفا عم بالنهيف» 


2 


رز تا د ن ا 1 = 
يقل عضل وعضی وعضك وعصری ) 3 و 


2 3 دو ان »> 5 ل کب" 55 کا2 و 2 ى 2-3 


وندع وذطع ونطع ؛ وغل 6 وشغل وغل (hie‏ ۳ در 


3 و‎ 5 E 5 o. فص‎ 


ہے تھا ہت 


اس م ور حم 7 وامسم و وم وحم یا ۸ 27 اب متل 


ان 


آپوها وحموها 00 وحيها ډلا همزه 


2 1 


5 غات من 


باب ما جاء فیک ارم 


2 


SS حروف‎ 


2 55 دم د 5 


مدای امہ أ وصداق وص قنز ۲ وعنوان | اللكياك وعنوان 


دب 95 6 9 دہ عافد 0 5 


3 سید 5 62 5 رود د 
۱ ۳ 
وعنيان عون و ران ٴ١‏ ۳ 


a) Dieser Zusatz fehlt ۲۲۰ Ù) (i. Comm. وائعفا‎ mit .معا‎ 
وائشد اپی السکیٹ والافضل نہ و0 6 00 ا‎ 
بط 4 .تن الصَیصان لا بی [1..] شرقی .و‎ ۰ 
e) Fchlt 8. Ff) Fehlt B.; die Vocalisation schwankt hier 


in den Codd. in verwirrender Weise. 


نم ی لا 1 إن ہے ا ۶ u‏ کہ 5 3 ہد دہے 2 
وصبان 4 وحبوان وحد أن“ عون أل زديك کن منکم برا وبرا2 ودرا یک 


2 2 3 u > 2 £ 2 ا‎ N 
و2‎ ER فعالذ نامث لغات ؛ ذينح ملا ون ہن اندھر ولاو‎ 


8 والكلالة ولثلالة والخلالة 4 مصدر 


رت 2 


خاللنه» سقط على ء حلاوة القفا وحلاوة القغا وخلاوىم القفا» 


2 مه 23 9 


2 


زاف الأبنية J‏ 


مل مت 


ّ20 ڈو ات دند 44 2 2 کت 3 © 5 غود د 
2و رن ھا وب رقسع وبسرقه ع 4 والخوصخ الابلمخ والایلمڈ والاہلمذ؛ 


ےئ 


3 9 


9 6-7 5 3 5 ہے 
وخاتم وخیتام وخاتام ؛ وسيها مقعبر 1 وسيهاء حول ود :ا 2 


رک سر 


بويادة الا ۳ 0 ٹب ۰ ال زیی 1۳ عناق ڪا 


مال ہے 3 0 J‏ 7 ع 6 2۸ 
وحلبذ ہا للتی خاب د أن هل 5 


.فال آبو وید سا رہ تر صوار لہ 1۷۰ ( 
Fehlt B.‏ . وشلواۃ .0 )4 .)24 .8) يرأ v.‏ ٭ o) Vgl. jedoch Lis.‏ 


/ .لع تن کی با و‎ Lis. s. ۲۰ S. 211, 15. (س‎ A. hat nach 


MCE‏ نہ ات ال تة من حر ار 
F"ehlt A.‏ ۵ اليك Me‏ ;موق W. Sn. 8 W,‏ 0 


ce 


mm) Hat C. am Schlusse als .عن أف زديك‎ 


10 


61 


ہے 3 ا 2 کنر وه 232 
ا 6 و و تلهم یقوین » پکچھو فلان 0 ») والیمین 4 ۱ وذ وأو 
غب ی ده د e‏ د9 تا 2320 ۲ و وه 6 
وأسو 0 ورغ ون ا و روا وت ون 0 وحمقو ع وصیعوک d‏ وہ چوا ¢ 


ات 2 سے 200 366 £ 
فاذاه نزعوا الهاء قلوا صقو الشیء ففتکوا لا غير قال الاصمعی 


£ 


نب س اس ت اه کت 55-56 ع وش 
احخنت کا الشی۶ وحرگوت کما بقال للصدر درك ود برک 3 اوطاند 


تا مس ,02 ۳ 27 2 یں 


اه ۔ 1 د د د 
N‏ شنت هه ملگ این ما دی ال ۷۳ 
میمرت رد بت اد رت 0 2 EE E‏ ابا ر سا 9 


44 32 ١ ف وپ 5 دو 9 -ە ە ان‎ o 
00 ۰ 7 a“ 0 ۰ e. اپ 2 ن0 ۰ ۰ کس ا‎ 
5٠ المرتفع ىت و ےړک نو یں یں ود ولا لحرو نار و‎ 
2 2 3 ا كرت جرا © ك 3 8 3 تب‎ 
وجدوةا) وجشوة وجتوة وجتوة)» وك الغشوة و والغشوة والعشوة؛‎ 
تا ل و جا ط2‎ e a I CTY 


پا ات ہا © 6 


۰ 6 
وناك تع ا ملظ ؛ 5 الھب ۸ 2ك و0" وزاد و 
305 اب اد 
يونس وخدعخ :کی 


0 0 2 3 2 5 2 32 2 32 

٠ 7‏ ب ا ا 7 | 7 از ۰5 
عمال بثلث ا 2و الوجاج والنجاج و زجاے ؛ وو مقطوع 
النضاع والنضاع والنضاع پھر الابیض الذی ف جوف الفقان 


7 2 ت 
وو تساك 0 وقصاص E‏ وء الوششاج والاشا۔ ے والوشاح؛ 


رح جا وه 3 2 5 - 


وق طعاہ× زوان وزوان :7 وزوأن » وجیام 1 انمخوك وجمام وجمام؛ 


a) ۰ بقل‎ . D) A. hat den Zusatz: باتحري.ك اء والضاد‎ ٠ 


i‏ 8 0106 ۱۲۰ روصفيوة الشیء .ظ 0 .۸ الل و 
. حديت e) 2. Iils. Ff) 0. ohne Û. yg) Fehlt ۱۷۲۰ A) Ein‏ 
lat blos $. o) C.‏ مب )1 ۰ و W. ohne‏ )2 وه ۳۳۵ 9C.‏ 

.ور جهام..... hinzu. ») C.‏ مهمیز 2ا٥٤‏ 


واه 


300 ت < وه و ن 3 
2ے ٢‏ ویو الو كل والمشط والمشط » وسقط 


ن و 3 7 ع ب 
الرمل وسقط وسقط ای منقطعءں وسقط رن والغار و 


اللغاث» التلث» والقتکه والفتك والشتك أن بقشقه الرجل 


سے اور وآ ر 


73 


نا ×0 الد اللعب» وصعوہ ٥‏ ہہ اك و 


5 


سے 3 1 3 سم 2 20 20 20 - 5 د 6 


ر7 


وكان eT‏ رت 71 


ا نات الشقتان عن وضع الغم » 


9ہ Eu o‏ ده2 5 3 35 3 ج2 
وشنتتھ شنا وشنا وشناء ور جل شر وقز وڈگز لامتائزز؛ وهو الزعم 


2 


سان 3 


والسزعسم کس“ وهو ال ی والوجد 20ھ من امار |[ 


ل ذو ہے وطشب وب 5 حفٌی:؛ و2و دلت التكك: 10 


2 2 


ہد ده د هم ت ف ان اتا ود ات 8 
و واا والصنم ذجرب وتصيب وتعدديب 7 العم 0 


وت 23 
والعمر واتعمر 3 


3 6س 


کے بث کت" کلمنه باخصرة فسلان وخطرة ار نز ES‏ 


WS. 06018 7‏ .ثلت لغات .8 زہ 
۲ :1۱1۳0271 هعشا لیت A. setzt‏ زیرویه .0 e) Fehlt B. f)‏ 


Vs. ist von ‘Antara, Mu‘all. 62. g9) Fehlt W. A المقیر .ال‎ . 
i) BD. .حانى‎ RE) A. u. 8. haben dies als selbstindiges زباب‎ 
so auch im Folg. 


2 E سوا جج ہے‎ 6 u © Fo. Gon 
5 4 2 : لك‎ ۴ 
ردي 0 منسوب ال ذى‎ IE وو رك اروش وتجروف ؛‎ 
دكن 5 اد 6 کے‎ e 
یدزن 20 و ورل د كه الندد اآذخصم 2 ور 00 یلمعی وی‎ 
EE وو وی کے ہے ره کت‎ 3< 
أ ا ۰ أعصر وع 2 والا نے 020 ند نو الاس ویلملم‎ 


ره 
دا 


E 


2 سے 2 
ملم میقات اول اجن ف أحدرامهم ؛ ویلنجوج وال سے العود 


e‏ 3 2 ہے 9 2 2 سا لت 
ل ا ا ا ركد ینادید واذادیی متفیقۃ بمعنى ابابیل؛ 
ر کت اج ہے ہے ہہ ہہ ma‏ 
وعضاءة وعظ ا وعماءة وعمای » وصلاءة وصلايخ » 
9 030 یا 
ناك ما بقل بالھمز والوأو © 
ا 3 مم سح 9 5 9 
7 ۳ ۳ 2 5 0 
مد ساره وع E‏ واكاف» ۰ تفت EN‏ وأساد8 » 
پت ع 3 8 3 ع 3 7 ۶ 
وکسا وأ 9۱ 4 
2 
ہر ہیں AE‏ وھ کے 
10 ما جاء فیک تالبق اعات من 6 بنات 5 ماد 
TE 70 E 9‏ سو 30-6 ک2 
رایسنسم 7> وقبلا ملا ای معاینی امك الیم وخ 
5-2 ےك 2 وت 5 2 رت 263 َو 2 
وخ.صد / ) وثصطب زر با وقطب 2۰ ؛ وو معو هب والعه, » 


‫َ 2 


0 لك ! 


Male ب‎ ۷ 8. 


ذن 
d) 8. beide Male‏ 


. وبا او 


e) Dieser Zusatz fehlt و.ظ‎ ۱۷۲۰ hat ۲۵۲۳۵۲ .من ذلك‎ 


ان 


بت ی و 5 2 رت 3 نب 2 
ار الدعر»: وعو الو وائولد والولك» 


90 ,۱۲ (0 .لشحيى لخصم ٣.‏ زہ 


0 زباهمزة والوأو ۲۲۰ ( ۲۲۰ .8 Lis.‏ 


ohne .ےن‎ 


f) 8. mit dem 721058126 .وو الرمص نفغسد‎ 


۳ 


۳ ما تا 


8 ۸۱۶۸ ید تور 2 
دناه على عدی علید »» ول جهو ابشیس وجھبیا: وظو دل 


2 مس اس و 2 3 


2 ن0 ىا سے3 
ار 45 6 سفر ا 3 دلا السفر» وسو ارتا 5ک والعبوتہ ان 
ع ص 0 سے 2 0 ت 
رپ من ا ی ۷ م 44 قال 1 ا أدبو یه نیڈ خرن نتيا 


۳ 


س ہل ت 


نسیان ونسوان ؛ یت الرضا ۵ رضوان ورین ۰ والحمی حموان 5 


سے اس ان عاسم س س 


وحمببان ¢ والوحا 7 ان ورحیان ؛ قا رمل نقوان ونقیان ¢ 


١ 32-5‏ رت 5> S7‏ دی > 3 و 


سے 


قل القرّاء من قله بالواو فعلى أصله ومن قلدء باليھ2 فعلی خائف 


سس © 2 عات 2 7 


ساس 6 ع 6م 
٠‏ اعد ۰ ان » 
ونام بنوا جمعه على واحده f‏ و م مش ہے تر E‏ 


2 


ا سس 2 2 2 E‏ 2 36 2 
والميتاق موادف اا والاڈوم والاڈیم الق وم ؛ ۶ع حاشر 10 


6 2 


حوران وحيران » 


1 ا ا بان بالعمز لاي 


ےہ 2 2 ده 3 23 


32 4 د 2 72 2 
نت 02 5 
رو وین ا ل 1 وله دی واسریع دود 7 والم ٿان وألارفن 4 


»( Fohlt 0. Û) A. E 6( B. قال لرمل‎ ٦۰ 
:تسم اکھت‎ O A&A. one sS .ت‎ e) W. ohne 5 —. ھ70۸‎ 
E ۲۳ .بالهمية 7ء‎ ۸) W. hat lier noch: ل‎ 


۳ ۰ ۱ 2 
i) A. Ag.‏ رتا كم منسوب أل یترب 


ری 


15 


ور 


راو 


باب ما يقال بللیاء والواء 


ہو 2 وہ و +5 2 ای ے ان ا SG oz‏ 


کے ١ ۰ ٠‏ 0 00 
رجل سبروت وسبربہت؛ وبينهما بون ف الفضل وبیی؛ فاما 5 


ارت اہ 


ن» » اانا لتوا الپلال وتمقای اٹھلال ف 


ع 


کو اف 0 لالم ؛ وو 2 کک والخيزلى » و3 d‏ 


2 5 تم‎ u 
E لسار والعكاية لعصية 0 تکین ] 5 رشن انبعیو؛ وو‎ 


که 2 کہ ۔ ۳ ہر اک ا 2 د و مه 0 2 
ایم وألاویخ » "٣‏ ات والمصاوب ؛ واج بقلبی ا 


E 2 3 5 2-2‏ ای سرد 


El‏ وفذه ان الشىء وذقاینه أى خیارہ؛ وفلان احيل 


ات 0+ و کے 2 ا در 
مغك و واحیل من الکیلڈ؛ وهو المتاوب والمتایب؛ وهو من 


2 


عديادك قومد h‏ وصوابننهم آی صمیمھم ز) ودای ا CE‏ ودضواغ » 


کو امه 


و و 
o‏ 2 ه دس سس 5 2 کا کا 56 ام - 6 3 


1 


وأرض م ممم مولا سر وشلان و e‏ 22 و وه 


قال الشاعر 
ما آنا بالجافي ولا المحفىئ؛ 


قالوا یناه E‏ 


جفی » وقل الاخر م 

.وھو .0 (4 .ل Fehlt 0. o) Fehlt‏ (م . قالیین لا غر 1 )0 

e) W. العصدیخ‎ . f) Fehlt ۸. g) A. .من فلان‎ MW. اقيم‎ . 
.من صمیمیم ا د‎ KE) Dies u. das folg. Beispiel fehlen ۰ 


1) ¥. زانشاعر .4 0 .فلست‎ ٣جا.‎ Sibawaihi, Kitêb 11 4 


۹۷ہ 


2 رھ ى 2ت 
خمیس ك وقلبیث وقال 6 الشاعره 


با سار ل ق القسم لا تمینها 


وقال اخ 


: E 
» م بغذ‌ها مد ولا ذعبیف‎ 


43 ج ۳ ۶بج 5 ٠‏ ده ه 
ویقال ای وثناء وقلت ورباع ٤‏ 0 000 لا يتصرف وم نسمع 6 5 


٦ا‏ جاوز -س٣٠*‏ ھر هنام البتھ نس ات 
ا رہ 00 عشارا و؛ 
0 


و 0 eS‏ رضن کر ET‏ 


GE‏ 7 ی ے۔ مراد 2 ا 


ویقال 0 کل قال ہی ولا تب 5 0 قال ازشای 7 10 


ولکنما ۳ أن 50 کت تمه 05 0 دا 32 


Cc) G. Comm. u.‏ .و ohne‏ .0 (م و سا تا A.‏ (ہ 
ا .و .آنشد آبو کر يل يدن الحلثرية 1 


Comm. 775< ْ "“- 2۰ 7 ا دن لاه‎ a 
ق۰‎ + 7 


o) A. gewi; 0. gewi; nach Lis, ۱۲۵۲۵۵ des یی‎ 7٣ 
f) Fohlt A. gy) Fohlt W. bis zum folg. Vs. زط‎ A, فاجراه‎ 


3 به‎ Ww w 
u. الماجرى‎ : 0) C. الغی .12 الصضخے‎ statt م قيال ا ا" السلمی‎ 
د طلس‎ 


0 Nach Ğ. Comm. u. Lis. :اعد و بین ی الهذلى‎ ۰ 
Sibawaihi, Kitêb 1l, 15 (Var. (سجاع‎ 


۵1. 


U 2 


e 7 0 5‏ 2 5 
2-7 6 رہ 0 7 
والقبيطى 0 الناشف 04 ا اكا 2 ۳ لاک کا دت 


5 یں ٥۸5 - w‏ ۳ 2 
r)‏ أول× وأن ذؤؤن وس 0 اه کات الک 7-1 قال 0 


© 2 3 س مد 


الفزا؛ الحلی جمع حلي کت وحی ووحي » وقوباء بقتے الاو 


ع 6 2 3 
موند ل تفصرف وجمعھ۔ا E 5 E‏ الاو كاد 


ج 5 کی ہت E‏ ا ١‏ 5 ۱ - 5 
| ویرت ¢ وٹ القلنسوة والقلنسيخ 5 اکت اق اف هوت 


ع 


السین واذا ضومت القاف کست السين) وق للارزبة 00000 


بضرب بھا ٣۷٣ھ‏ یھ" فان 9 قلتها بالميم خففت ۸ فقلت ؛ مر یز ) 
وأنشك القداء 


ضربك بالمرزية العود النکر» 


وهو ادبارى بالتشدید فاذا خففت زدت لفات فقلت الباریا؛ 


ع 
سا و و وہ مت ۳ ۳ - 9 مه 
7 لن 5 02 5 2 200 7 5 2 
ممدوں ؛ وو عر سی أن اڪن من قلت 1 E‏ د دنا 
عو 7۹ 


1 6 3 32 : 3 5 9 ۲ 0 ره 


رک ر ر گا رت ۔ 


0 35 ع 
والشقلثت والنصف ؛ قل أدسو زه وتسيع 7 می وسدیس واذكر 


a) Fehlt A. 0) Fehlt W. u. A. 0 W. u. A. ohne رف‎ 
40." IN E. A +٤ ہہ‎ 5659 


ع ع 


.ف i) B. u. W. ohne‏ . خففت genauer wol sll‏ ز خففنها 
Fel ۰‏ : .ردت يك فقلت عشي .۸ ۲۲۰۲۰ (ا ا ۷۰ (« 


.سبع وسبیع وسدس وسديس A. u. 8. haben:‏ زو ohne‏ .0 )» 


شجد. 2 م 2 0 2 و 2 2 2 7 2 


EET 0 :‏ 
١ ٤ 5 3 4 1‏ 
.ودس ولوس وسفیان وس ن يا مان > 


رد و وھ کہ 2 ده 


ا 5 د 5 کش 2 
ما يكم و "و آمجدری وألاجدری» و کسائی وکسالی؛ 


5 5 5 7 شم سا 500 0 2 
1 : : 
وعاكالى وعجائی ¢ وغم..ره ۱ وشماری» ¢ وسکاری وسکاری 6 ھا : 


1 2 باج ۲ ٤‏ 
رھ 2 هي با 4 5 
e 4 3 + ۳‏ 5 


و روا لو ٩‏ 6 ہ7 ہت ف َه 


6 
ما کسر e‏ من حخجنیف Ae‏ ہمنحجنیفک؛ ودیماس › 


تک 


٤42 تا‎ 


سه و نت (ر با 3 > 6 رت 


له 0 جر 38 02 مه 
پکسر ا نی الهموة ؛ وحکی اا الا ربعاء بفتج ا 


ی 
مہہ ےی ات GE‏ ااي 
وحكاعا ابی الاعرابی یضاه» وتناو مغرب ومغرب / ای بعیدو؛ 


o 27 


والذخاری والذناری چیا ذضری؛ 00 ری و بذاری» وكدارء ری 10 


2 حا ی 2 کے ا تش نك بت 2 عور 55 3 ا 
2 5 2 


2 0۵ مه 2 - 3 5 ماق 6 با بت 
كسرذها زدتا ذ.ونما فقلت زلممل ولا 2 طقال زذجيل 2 والمرعزى أن 


رو کے ع2 


5 ا یت هه ہت 5 1 دیو اک 
شددت الوای قصرت وان خففنها مهدت :ا ؛ وكذلك اتقبیطاء | 
in B. fehlt ۲‏ ز وهم mit ; (sie). Û0) A. hat vorher‏ .0 (» 
den Zusatz‏ اتید Zusatz. c) W.lgin. d) W.u.C. haben nach‏ 
Ee 1٦‏ رم Fe A.‏ ۵ .وهى [وهى ]W.‏ لیّدة 
Dicser ZAusatz fehlt ۰‏ 3 . مفتوے C. E 2.2 MA.‏ 


E) Niml. .المعيك‎ 0 Follt W. 


2.27 


10 


OAR 


باب فاعل وفاعل 


2 2 مت( 5 
دابل » ونایل» ورامك ورامکت لضرب من الطببب » 


2 2ه 


باب 0 وفعلی 


ص 35 ب دن ع پا G3‏ ے 9ے 2 دن 


35 ae 
دلوا ما وثتبا» وبقری وبقیا) وتذوى وثنيا» و عو ظط ورعیا؛‎ 


3 ده د ی 


ما القصبعی والقصيا فمضهومة الأول. ف اللغتين جمیعا» 
دانف وداناق» وخاتم وخاتام» 


2 ۱ مد 2 د عه ۔ 


7 ك وب > و 35 اد 3 9 9 


0 1 
والكولا 4 2 ۰ 3 میت 


کت ےہ لے 


و 2 2 .2 5 ٠ 7 SG‏ 2 22 ۰ 
وا فیس 2 و لاوسادة 2 ر 7 ) ولواحی الاساورة اس هار 
u ١ ۰ 1 3‏ 5 د 5 2 5 3 2 رو ہت 
e 5 : 0‏ چس 
و ر واحدوة و جوا کر اخ ¢ وقضبان وقضبان ہے فب »2 
2 ب 3 2 


دنت که "20.0 


5 5 2 5 2 3 ا نت 2 5 0 35 58 
والخميلاء واراک رد۶ » نی ىالا هداب 7+ ول و سكب ولوس 2 


jw‏ الامصعایڈ يها fiügt hier noch hinzu:‏ .8 رہ 
۶4 .(د) ودعمی ۱۲۰ زا تابل اسقهر A. u. 0. haben‏ 
(ohne ql). @) B. hat hier noch‏ ما جاء .06 (باب (ohne‏ وجاء 


e) Dieser Passus ۰۶‏ , ما ادوج من بطن از رم بعد انولادة 


OAV 


CC سے‎ ou 
١ ۳ ۰ ١ 
جن بن مقتول وطاف کرو‎ 
جو کے‎ 
ای غریف ک‎ 
Ey 


0 لچ ك 3 5 GG‏ >5 3 ذا 


9 
جاب جیب )2 وکت نقد عد مدعت ٤‏ م 4 مان ۷ 


2 ج 5-5 
باب فعل وفعیل 


اف و أذ مرف ؛ دنچ ED‏ ولسسان ذف وذليق ؛ ورگ 4 


ہت ج SG‏ ک ده 3 
السب وطریف 0 و وکزان 2 وكمك کیہ ¢ 
باب فعیل وفعیل 10 


ہے 7 ےم ن د 5-5 2 


5 
پمارت قرونتھ سج آی 201 والخصور والاخصير اذى 


7 5 35 
ات 


لا یشرب مع اس سيوم من تا ود 0" ودی › 2و 


د جارد 3 د 2 2 کے 2 
العذاب الاتیم والا شم » و9سو 0 اوت والفخیت ؛ ولو جی 3 


a) Dieser Passus bis zum folg. وکمیں‎ fehlt B. 0D) A. u 


سا 7 
,هو ohne‏ .0 (4 . ظروذه وقریفه .© u.‏ ۷۷۰ 0 .وصفهم .0 


كمه 


کت 53 5 2 کی 52 و 3 5 ری د 5 EOE‏ 


اأشعت دک تا واھے پا وجروب ) واخشن ہیی وأديف 0 


۳ عو‎ o 2 2 22 


کے ا 
وحيقف ؛ واذبعس وقعس» ٦‏ ار 5 را واعصمی وعسم) وانکی 


وتکد) ار ووجل» قال الشاعوه 


@ 3 عن 5 IO.‏ ہ در یار 
لعمرك ما ادری وی لاوجل 52 ین کت انمنیڈ اول 4 


5-5 


بعت و ا م ا 1 5 ع و که 
واوجر دوجر واشنع وفع » قال انہر ذویب 


ند < تہ تد و 


مو جا دی انا 
E‏ 
5 کے ْ2 2720 
وشفیع ایضا» وأرمك مل ٠‏ 
ج ڪڪ 
باب فعیل وثاعل 
3:۳ و کے © و 5 9 : 


کت بت 5 5 مس سا لا و 


بعثوا ألى چا بغهم ډخوسم 


5 م سے وه رک ٠‏ 2 9 8 9 


وسافظ ۴ وغربف 97 وغاری؛ قال آبو اننجم 

a) ٤ع.‎ Fleischer, Kl. Schrift. T, 810; OC, (Rand) Jig .افعل‎ 

b) Fehlt B. <c) Siehe Mubarrad, Kûmil 423, 1 u.357,7.j اتعہو0‎ 
d) A. hat vorlıer .قلا‎ e) Fehlt W.; Dichter ist nach (CF. Comm. 


0 


U. 0 طريف بن مالک ات‎ od. کت بن عموو‎ f) Dies 
u. das folg. Beispiel fehlen ۰ yg) Fehlt W. (die Dichter- 
stelle steht allein). ۱ 


٦‏ ما جاء على فعلل وفيه نان 


0 وج یک 2 60 مد ۶ ون و > 


تعلل ۵6 ره 1 فسلان ود خلال ا ادي ورجل قعدد 


بت ی 


5 
وت ہہ E‏ 2 ع و و ۰ دخ 


وقعدد ‏ اذا ٦‏ ۹ ھ+ بات الى الجر الاکبی وجوذر وجوذن 


دود و 3 ئے 5 ون رد وه 


3ن او OD‏ 


وقنفی وگنفی؛ وعنفصل 01ئ0( اال اتی والعفصر والعفصر 


ا رقع وأ 


د ت 3 5 - ود 


ذو فعلل ھ0(" جناجین "0١0.0."‏ لوا حل TS‏ وش عظام 


ومها جا بالهاء نف ل ہت N‏ 


00 ص 


ہ-ہ 06" 90 9 2 


۶ 
والابلمة وقد٥‏ روی الا یامن آیضا ی واحی وق ا وت 


باب فعلال وفعایل 


6 o BÈ ۶ ت 2 نا‎ 3 2 25 6 ۵ 


2 3 5 
شمراخ اٹ وعشکسل وع کل ¢ وافکال 9 تكول 7 4 وعنقاد 


8 ھا سے‎ 0 9 o 3 ك © 2 وهب‎ ٥ 
وعنھوں 2 وجدمار وجدمور وك اعد شمقی 7 من السعفخ اف[‎ 
2 2 2 
وان 00 3 دہ 3 کچ دہ‎ 


قطعت › وذفرای تا ودف روش ۰ ومعلای 2 


»( Û. فعلل‎ etc. 0) Fehlt W. u. A. c2) A. hat ۲۵۲۲۵۲ ۔وقر‎ 
4( A. .بينى وبینك‎ ¢) Dieser Zusatz fehlt A. ھ7‎ 
و إالاہامن وق وص‎ 1۲۶6۲۰," Po + 7٦ 
y) Fehlt W. (ط‎ 0. setzt alka hinzu. i) Fehlt B. A) Dies 
u das folg. Beispiel fehlen W u. A. 


کیب 


10 


اده د 5-232 ات کاپ ےد ہے 3 0 سر و جڈ رجہ 1ج 
وما کل ہناد وما ربخ 55 CN‏ والمادذبۃ الماددۃ الطعا 
أ سور 3 و ۳ 
GS‏ 2 مس 5 2ن کف ہلت جوا و 3 اد كان ہو۔5 
يدعى ا ٤‏ ومصنعۃذ آ2 ومصنعڈ ا و رم کے م٤‏ ومزبلذ 
ع ‌- 
i‏ 3 ہو اد ہے جرک مساق دن So GE‏ مت 52-25 اده 
اه ج 1 چ 3 جر 8 - 7 اج وه 
مر ومقمرنا وة .جوا 0 ران 7 روک 0 9 0 47 وسر 2 ا 
۔ہ حب حكنت ا دا S-350‏ اد چم رها بت اد کہ ات بت E‏ دج تج 


وماذسرة 5 ومع رک ومع رک 2 وب سرا ویس لا 2 وم فک ومفاك رذ ¢ 


كدر ے 369 ۔ و ت3 5 ده عاك ده G2‏ 


53 1 7 
ومزرع× ومورعة ) ااه ومبطک 2 ومشرب ومشر لک ك N‏ 


عات o GE.‏ دوه 


بين بدی رف مياد وق غو الیکان الخی )»م تطلع عليه 


لاست 


» وما بذهم مق وس 0 0 وب سای راب‎ e 


س سام 


م8 دده جات 5 ۵ 2 سه د | 23 5 5 7 56 
مفعلۃ ومفعلۃ ؛ الميناة والمبناة الفطع 0) ومتناة ومثتناۃ الكبل 0 ؛ 


6 - 


قله اقآ يقال ۶ موقاة ومرقاق والفتص 7 ۰ رکذلای مسقاة 


ب س ص 


ومسقاة» 1 جعلهیا 7 "0٦‏ کہ کسر مل مغرف e‏ 


یا س 


وو 5 جعلھما موضعا ل۵ رتفاء لام به ٤‏ 


SE GE 22058 ود۔5 3 - - و‎ 


مفعلۃ ومفعاخ › ع مغناة فلان اث واج ز آنای 


Eo‏ 3 ون 


و ومسرب ا W. hat hier noch e‏ (ت ا صبرة .8 (ه 
. وعم vgl. Zamalhéarî, Mufasşal 104, ۰ c) A. hat vorher‏ 
fehlt B. e) Fehlt ۰‏ مسقاة .1 d) Dieser Passus bis zum‏ 


f) C. يقيل‎ . 9) ۰ eT kh) B. جعليا‎ (beide Male). 
%9 W. mit (م .أل‎ C. ohne .ل‎ ۱ 


۳ہ 


رت 2 5 د ۵ ار كان 3 ا 5 رع سس ات دن س © 


مفعل ومفعل؛ قڈلوا مكل 0 تخل ومفصل ومنصل ہہ وعذا 


1 س‫ سے پټ یب( 5< 0 


متا رو وأو مضییم 3 ضم سن هن الفی اولح ي مسعط 


9 و 2-29 


ومدوی سح ولا 0 بقال فہک 1 00 


مفعل وفعال ؛ قالوا مسسی وسنان» وم سرد وسراد وهو الاشفى › 


ا ہے و سرت 32 تہ 4 2 


(ق بت تا - > 3 5 
مفعسل ومفعال ؛ قالوأ » مسفتح ومفقاس ؛ وأصلد 0 و ھ090 


نگ و 9 سس تا 0 5 


ن 6 6 6 00,0 


ب 7 
باب ما جاء عل مفعلة فیک لغتان 


ےا جات گم ہ ہے 0ے او مات 2 و - ص37 


اہ ومفعلذ؛ ارس میلکڈ ومهلكة: ومضلذ لاد اپ وقو 


ا سا 7ڈ د سا من 6 


5 کا 20 
مضنۂذ f‏ وک ) مکمک ومع دک 33 لا 2ء۶ بسدار ماج 10 


- 5 5-5 5 


2 Dw ساس‎ 


u.‏ 5 شب م ه 
وهعاجز ذا و ) اضدتنی سند مکمک وم وش مض ربک CT‏ 


"3000 
ومضريتم ¢ 
2 سكيد 2ت 2 رظ سد 23 ی 6 3 سے 5 
مفعلۃ ومفعلة 2؛ عسی مملکة ومملکنے اذا ملك وھ ۱ 2 
8 2 2 ع 


a) ۳۵16 ۷۲۷۲۰ ù) 0. ohne .و‎ <c) Felhlt 0. 4( Dieser 
Passus bis ومعدباح‎ 10116 ۰ e) Fehlt ۲۲۰ u. A. f) ۵ 


hier bis معاڪزة‎ in B. ۰ g) C. allein hat hier noclı 


اض تج ع ین طلب الوزق 


orl 


2 7 52 562 
5 7 7 


42-3 عه و ات تا 3 


ہہ ےب ب © ٦‏ دہع 
وعد خ ل ) و کل مودي ا ومهسى ا وج و 


۳ ۰ کہ‎ 8 o 


اال ا لت 


مفعل ومفعل قلء الكساثى بقلم المشعر اتا ع 


الكرام و» واکشر السعسب على كسرها ولا۸ بشراه بذله م۸ ولا 


دوہ کی 2 کت ي 7 2 2 
بعرف ] یس هن الہ خرف ؛ ۳-۳ کت 3 ما یستعمل مکسور 


تب ہے o‏ - کے 2 ج 
71 ورز و لب 0+ اڵ دای جحلب 


2 


ی 3 فان 7 جعلن شیعا من مِذا ماک فان ا میم فالمقطع 


7 3 37 کت 5 سور ۰ ت7 586 کے 
الموضع انی يقطع فيد والمقحلع الشىة ان لی یقطع ہے؛ 


اک 2 3-6 


والمقص المموضع الدى x e‏ والمقص المقر راض » والمقتح 


الموضع تی بقتح شید والمفتح المفتاح ؛ وکذنان | أن ل 


شيعا من هذا ينا را فهو مغت م » 


a) Fehlt 0. 0) Fehlt (auch das Folg.) W. u. B. c) Sûra 
11, 49: 0. اڈ (8 .باسم‎ o) Fellt 0. f) FehltC. gy) Fehlt 
۸. .ها‎ ١ ۰" وم‎ ( A ;ق‎ Sûra 2,19 
TW fi O ein. 1) A. si. m) ۶۹۰۶۹۹۰۰۰۵۶ 


انا اند 0000 


9 ع ت 5 کا ید 
> وط من رگا ای جعل ی طرقبیه العلمان 0 ومغ.ول 
ا 


او رہ .1 تی ET‏ 
دير 4 وثفنل ؛ قله فمن ضم العرف من هذه جاء به على 


رن کسرہ فلاستتقاله ا 4 


وان او رف 3 
لعل ومفعل ) قالوا اس بر ومک 00 المیم لا عورف کت7 غير » ۹ 


ئ 7 o‏ 
مفعل ومفعل » تلوأ منستىن سی تک و ایم لذ بعرف و غبيرة ) 


ده ف O‏ £ ماو - 5 


فمون 7 e‏ ریا دن 7 205 کر ومن اخله سك دغی .. قل کت ٤‏ 


1 


و رن 2 ۲۱ 2 ف 3 


س رواب 
مفعل ومفعل ) قالوا ومدق لم عرف هه فمسی قال 


> 
د چم نت چم ده رد © 35 7 


3 
هشدن د عله مسعط رت 0 قال مدن جع 


ل کلب 10 


مفعل ومفعل» ما جاوز بنسات التلثة فلك2 فيه وجهان تقل ” 


بے 32 E‏ ےس 2 25 ہے اج سا 
تخرج كدر ومدخل سدق آن ج عل من اخرج يخرچ 7 
Fehlt ©.‏ )0 کسر اولے بعضهم استثقالا للصم .0 (ہ 
A. hat dafür‏ بلانے اسل ا ۰ ( e) W. ohne J.‏ 


گ۶ 


[08 )مه .ای‎ W. setzt الغداء‎ hinzu. f) A. igi. (و‎ A. 
زا ۔نعف‎ A. ohne ره .ف‎ ۱۷,۰ u. ءا ظط‎ s0 Ch ٣ 
Kk) Dieser Passus fehlt ۰ 5 [1 («ر قسالق‎ Fehlt C.; 
Sira 17, 82. ۶( انا‎ ۰ 


gl. dazu Jûlkût, Mufam ٩ ۰ مو‎ . ٣ دخاع‎ . 


ON: 


9 سر‎ E 


3 2002 
موحل؛ قال انپدلی 0 


0 مرت ت 


- العبين را ركوذا 0 اران 8 تک فى الموحل 0 


7 لد ت E‏ سهد © O‏ 
ور اسموحل والموحل 6 كه 44 فل ومور یق 7 وموقب وم کیل 


2 کو ث۔۔ ئ5 ۳ )2 
جل أو مکان وموحك معدول عن 0)۳ ال دج 


بر ی تہ سے 2 ج 
| 


لقوم 9 موحف موحل كما يقال أحكد احاه > 


)9 هم م > هام 5 د ه 5 ۶ ٩‏ و ؟ پ دس 00 
مقعلل ومسفعیل 0 مکی h‏ ومحاحخف 0 تا وم زل 0 سح 
CC‏ س 3 5-8 پت 7 022 کے ۱ 
مت 4 5 3 اه 1 
م ومطرفا و9 0 کس وجسد قل 7 بعضا 8000 
3 3 نس 


ما یح بالجساد :ا 00 وأشبع ت ا والاجسان ال زعفران » 
والمحسث الذی: بل الاعسد من تپ دای ار 


و 


بب ‏ 3 5 u2‏ 7 
والماکجیسی واجی وو من | US‏ باس فکسر 0 


5 ع‎ EE 


FEES ۱ تسم‎ 2 3 we 


a) ره‎ Comm. u. Lis, المتنکل الهذنی‎ . N 


قل آبو مد الاوشاز بمعنی واحه وهو :هعطنط figt erklãrend‏ 
DTS ٥٤‏ .ما ارتفع من.الارض قل ويروى ال 


قا 7 i) A. hat vorher a‏ .يقال A. hat vorher‏ زنط 
دی ظ ۷ .و m) C. ohne‏ .مما A.‏ زا ۰ E) Fehlt‏ 


00 ۰ ۶) 9'١ ٣ 


۹ 


o 2‏ تک نا 2 5 
والمطلع وأنمسغوب والمشيف واتمسقط والمفرزی والماجور والمنْسك 
٥‏ ی اه E‏ 


من I‏ سكن ) جعلوا الكسر كه للاسم ۵ » ود 


0 تق مت ا الک < ار 0 3 


ومسچد ومساجی ؛ «وسال بعضیم ال مس کی مک الساككود 


2 2 2 6 7 حر 5 هس SQ‏ 2 5 
والمسجی اسم السیت 2 وقاللوا مطلع ومطلع؛ قل 0 والفقتج » ۵ 


د هن ل ده 


و ۶ 3 
فلع الاحرف الى کسرت جائز م ٹر بسمع 7 5 بعضیا؛؛ 


1 2 مت مرا 7 مس 20 
3 فان من ذو ات ٦0ھ‏ ولاو 0 مغزی من غزوت ومرمی من 


س 2 ی٠‏ کہ 


سسا ت 2 


مت لا مفتوج 52 كان أو مصیر 3 0 العون 


ع 


وماوی الابل فان ع العرب ق4۵ تكسر ویر كريس وهما نادران » 


وما کان فا الفعل مخت واوا سر وع وورد ووضع فان مف 


منه آ 00 ما كان أو مدر او الموعد هه مورد mM‏ والموضع n‏ 


٤‏ الا احرفا جاءت ناذه وئله م موحل وقال بعصم 


u CU ohne ال‎ DA ولم‎ ٠ 6( ۷۳۰ 016 5:5: با‎ ۳ 


DUM ۳" ۹۶٥٠٣ e) C. ohne (م و‎ W. ohne ہو‎ 
g) ۰ .تسمع‎ 1) W. setzt xia hinzu. i) Fehlt W.u. A.; 
vgl. unton (OC. 213, 8). (ط‎ A. .كانت‎ 1) Fehlt A. m) Fehlt B. 


9 مم موحل ۷۰ : ان دوخ Tet 9١۷٥١١١۰‏ ال 


ohne 9°‏ 0( ز وموحیل 


Or 


10 


GOT 


OVA 


ے ن سر ع 
ی 


قل الله عز وجلل » ۳۳ الم نين ۵ قرو ه بالفقص ران ات الغرار 


٥‏ بالکسر» وتقول/ 


وان 4 أراد المكان انی يشر اليه قل 7 


E‏ ت 2 د 2 م کت سس 
هدام مضرب فلار › ريد الوضع الذى سرب اليه وبلغ فان 


ع 


3 3 شاه رم -‫ د ٣‏ حت 0 ہ 0 ع انع 
أردت المصحر قلت أن 7 5 ال رم 0 أي ا قال 


۶ 


الله انعا 7 وجعلنا النهار ک0 5 تک وو مصدر ٤‏ د 


27(" د المعدان ر على مفعل ا کت سس 2 قال ع 


فص ل ب۹۹ ع2 3 3 292 سارك 


وجل 971 ت7 ال مرجعكم ای رجوعکم؛ وقال د.عال 11 وسا 


1 


7 2 
عن المکیض ی الكحيض ¢ 


ده د دج تد 
ناذأ كان يفعل مرن 0 کے العینی فالموضع والمصدر مفنوحان 


کو المعذفب والمشرب» وربما كسروا العين خ مفعل ات 


الاسم ولیس بالکثب ؛ الوا 7 المكبر وخى اذ 


هر 


ایر ا ا الا حرف کسرت سل المسچد 


× nd ۵ ٣) BE. cC ۳۵16 W. dW. دومن‎ 


e) A. hat vorher noch f) A. (و .ويقال‎ Fehlt W.; 
1۳ 1018. .يريك‎ I) Genauer 701 أن لى‎ i) Sûra 78, ۰ 


ع 


DW. تا .ای‎ W. mift .ف‎ ın) Sûra 5, 104 u. sonst. 
n) Sûra 2, 222. o) Fehlt C. (م‎ A. mit ہو‎ 


OvVV 


2 


و 


واه روخ واحَیة 


ا 


الكتاقة » TT‏ وجلی لے سے باس 


ہ 96 ۳ 


وحف بسن اوحافة ٦‏ "0" 


کے ہے جح نه لی 2 
CI‏ مل 
سج جتل 


اس اوه 


ټون الجتك: والاکنول» وع ] 0( 


2 e 


2۳ 


يس و 


بین ابىحجعادة 


3 کا سے 
والاكعودة 0 ووقاح بن الوقاحة والوقوحۃذ 3 3 
سح 23 
باب ي ما جاء على مفعل فب لغتان 5 
کے وت اند 2.7 6 کے 2 - و 2 وان 5 ری کا اس 2 


1 7 ۰ ۰ ۰ 
CNC‏ مہفع۔؛ 000201 لدو کد دیج و میس 
على ومفعل 9 EM LTT‏ 


س لس 2 3 ہے 


û ہہ‎ 


ضس ٹور 


ص 


ے ا 2 


اأموتى دست بغ سامون ومعسل؛ ومقبمضش 0 ھا 


سح © J‏ + ارت 2 


مر دسم وسر دخ 2 السك والمنسك ss‏ والمسکن 


موہ 00 و ۱ 
ومفرقی اا و ٤‏ وكذلك 
ہے 3 3 چو o‏ سے کا لك 


ومد 58 ویج ۹ 


2ت 
أجر » 


o) B. ۷ ۰ 
allein setzt noch ادا‎ 
u. W. g9) A. 


fh) A. setzt noeh 
A. x) اہ"‎ W.; B. hat 


bl) Fehlt ۰ 
e) C. 


.باب ما جاء على 


ت 2 ہی ۔ م 9 با تا 
مفرق ۸ امو اس ٤‏ ومضلع 5 طاع ؛ 

ا كك جع می 7 2 
وصدب السيل 1 وصدب؛ وصو 10 


مفعل ومفعل یں 
i) 1۳۵۱۱6 ۱۲۰ u‏ 


و 


ن على فعل نم 0 فالاسم ہد کر دلمتدر مفتوے؛ 


»( 0. .(الفروسية .0.1) الفروسية‎ 
@ ۶١۸ا]:‎ 0. 
f) Dieser Passus 6۱۱۲ ۰ 


ul 
7 


2ھ 


ا ومفرقه 


1 کان‎ hinzu. 


diesen Absehnitt als eigenes .باب‎ 


13 


Gt 


ره 


¢ 


د و 8 ت دن 2 عع 2 3 
والوكلة ؛ و 00 الدلان: والدلالخ » و جروت آلشی۶ » مهار 


2 ,س 2 3 2 2 5 2 2 
ومهارظ ) والوصاية والوصاية» والاجناة والاجنازة) وااجرای: والحراية » 


و 


وانبداوة والبداوة » والخضارة ولاضارةء والولاية من الموالاة 
والولاية 23 والسوزارة والسوزارة والكسم سر آجود» والرضاعة والرضاعة» 


- © ده 2 


والضلالة وانخلالة مصكره خلیل» ويقال أيضًا الضُلولة» وقد 


5-5 .۰- 2 وت 2 9 2 72 5 - 2 
دوت اف ما2 اه دواد ونوایۓڈذ اف سو هي ) والاڪ دای 


ع 


E 2‏ 
والدایخة ملا کی 
2 5 و 


3 


د 9 5 ات ی هد سب O‏ 5 18 سب 
فعا و بشارة وبشارة) قل ع الاصیعی الكسر وحده لا 


| 0 
ار 


اب 3 2 ن سے 2 ۹ 2 2 5-2 3 7 
8 1 21 3.007 8 
)ین ٦‏ رو الکسائی السزيسارة وأنزوارة ؛ ود وایننذ اللدى ودوابتہ 
0 35 کہ 3 0 
10 للجلدة/ اقيقد الت تعاوه» وق انکخفارۃ 7 الخغارة؛ والفتاحة 
7 1 0 
والفتناحن وم ال 
ی ا ٣ت‏ 7 ع بوڈ Ra‏ 
EEE‏ وفعالذ؛ 3 موش رفاعنذ ورفاعذ ی علو وعلید صلدوة سن 
u 2‏ 5 27 
الحسن ول وف 0 
15۹" 5000 
باب و ما جاء على فعالة وفعولۃ 
اك ہیں ےک راہ ۶۰ 0 E‏ 
15 ےنم فلخ وقسول ) ورذل رفا ات وثارسر رس بین اف رامخ 


a) ۰ بالشیء‎ . b) Hat 8. nach “80020 6( 0. بصدر‎ . 


d) 0. .الرشاء‎ e) W.mit الما بش( .و‎ . g) Hat nur A. 


نان 


2 2 
باب فعال وفعول 


هو الکلام 


2 5 ۰ 3 3 4 5 3 0 3 > 
وله 0 والسكات والسكوت» والصمات والصموت : 


3 


ورزحمت الناقة رزاحاه ورزوحا اذا سقطت من 6 الهزال والتعب »> 


ص 3-3 مات 23 


00 5 7 ۷ 3 با د 5 3 
2و النغار وأسنقیر) والشراد والشرود »» والشباب من نیب الفيس 5 


3 5 .83 کت ت ٠‏ د 1 2 مرن ہج 
وال وب ٤‏ والشماس من تامس والشهوس ¢ والطماح من طمج 6 


واللموح . 
9 5 7 5 ۱ 
حل 0 وا وحرم وحرام 0 
باب E‏ 10 


5 Su 6 5 پت‎ 5 ۰ 


ہہ ۶ و ہے 
باب۴ ما جاء على فعالة فيه و لغتان 


رر تو ا ك الرطانك والرطانة» والوقاية والوتايسة» والوكالخ 


a) In manchen Wbb. nur راا‎ doch vgl. ZamalSarî و‎ 
1۳۸1 I, 432. Û) Diesen Passus hat nur C. (ہ‎ Fehlt W. u. B. 


۰ وصیع وصياغ 007" 08ھ 0 .رجل alloin haf ..... j7‏ .0 (4 


.مما فيد .0 (و .باب ما جاء على فعالغ ونعالذ افط ۸٩.‏ (/ 


ره 


3 2 میب 2 2 3 ۳ £ 2 6 س 


داق 
مد کر ) 0 2 فا 3 
عیب ابرعم ا 0ت کل اده کد ا ےر ينات على 


ےا 


2 : 5 ا 3 © 2 ۰ ۳ 1- 0 زو 
فعال شی من الجمع ادرف ن هذا أحیوا» قله ومنها 


ای 52 5 GE‏ ہہ درت وت 2 5 5 و Oo GE‏ 3 


2 و 
جع وذ-وأم » شا تا وم رباب» وضر وضور ؛ 9 وعرف 


و خال؛ ہے E‏ تال 6 ول نظیر نہ م وف ۳ قال 


7ل ےس ہہ ع 


5 7 عممدا اف ارادو از .مالغ | 2 فقالوا 1 رد 1 و 
د,كس 6 رس و6 ۲ ٠ ٥٣‏ 3 ہت 2 ۔ 6 
وظراف وجب ¢ فالکرام اشسی کرما من الکرام و“ جی٤‏ من 


س ص 


3 ۱ ۲ 3 سی 2 
المشدد ۳ لیس من ۸ 2ہدا اكاب لوا و حسان للحسى 40 


5 ڈیپ نہ‎ £ now? 
تل‎ 3٦ 
باب فعال وفعل‎ 
ٹہ ال سيم‎ 
ادات وأنخبوت › والمهاب واللعوب ؛ واتفساد والفسود ؛ والصلاح‎ 


کر ارد ٹکٹ TT‏ 


3 والقتام والقتوم؛ وقغعت 


ور 


فأمًا قطاع اك یعنی! آنقطاعه فمقتوح 


ع بت 2 2 
من الام 111 فراغا وفروغا 3 


a) Fehlt 0. ù) W. u. B. رأحيفًا‎ O. hat على فعال‎ nach .ل‎ 


d) Fehlt C. c) Fehlt C. e) W. fügt noch عميبدة‎ ١ hiızu. 
۱ ۰ کک‎ vgl. zu diesem لمع العزبز‎ noch Weiteres in Lis. 
5. ۲۰ عراق‎ )X11, 115 5 7( W. ohne .نف‎ 0) Mle 8 


.هذا الام. ريل 0 .بمعی :لا 7 .حسی CE DC‏ 211 ۱۱۳۰ 


ov 


و 2 3 9 2 © 3 و 77٦‏ 3 6 
وقلال a‏ ۱ وزحار 0 وزعكبير ) وأنان وهی ؛ وسال ونسیل ما 


س اس تست 2-20 ve‏ د د 3 2 سے 3 


3 2 5 2 2 7 ع 3 5 َ‫ 2 2 53 


0E 3 


9 


أحدوت أل رذب وطغیب ؛ ےن لما e‏ من انف تا 


د ك2 2 و 2 32 5 كا 3 ا 


وشاج> 


کے و کت ۱ 0 ۱ تی 3 
وعظام واعخيم دی نها سدم 0 و اجاع 5 ٤‏ وحکی الہ 
"5 9 م 5 بر و عو GU‏ 2 5 2 6 د o‏ اد مک وت 
سغار وصغیر > وحکی بو زیسد رجصل 4 عظام وجسام وضاخام 

و ےن ده EE‏ س 3 5 ا ك ۔ 

8 ع ۳ 


که ضخیم عل بناء آمتاله متل عظیمه وكبي وثقبل وبطے ہ 


2 


5 2 ات uE‏ 0 رد w‏ 
وغلیظ فاجازو f‏ فبه ضشخاما 02 اصمل الاحرف ؛ وقد و بيغت ؛ا 


5 وا رس و 2 یں 


2 2 پا 
امت ۳۹ الكروف وأضداذها ¢“ وروی ت7 2ھ کن المورج 


0 2302 


5 عه ٦‏ 
فى الامتال ۸ نزو اف ر أستاجيل الفرار ۰ وال اعد 47 20 ا 0 كن 


البقرة الوحشینذء قل ويقال له فرير» وفرار متل طویل وطوال » وکا 


a) Dies u. die beiden folgenden Bcispicle fehlen in ۰ 
زا‎ Fehlt .ل‎ ce) Dieser Passus bis zum folg. ضحخیم‎ 1061۲ B. 
durch Versehreibung. 4( Fehlt C. e) قلطن"‎ ۹۷. f) ۰ 


g) A. hat vorher ما 7 دين‎ MS 1 ٣ 


i) ۲۵۱۱۱ ۰ رم‎ ۳۵۲۳۵۵ 1 39٤ MC 
ohne و‎ mw) Fehlt C. N W. beide Male .ای مسطه‎ 


ا 


اتا 


10 


بات 


5 ےہ © یت 3 3 Ww‏ 


باه 


وت َ‫ ت رس تج 2 سم وه ۲ 2 5 
ال ٦‏ 0ە+) ود ماه ابا ٤‏ قال م الکس‌تی دا ی 


٦ 7 7 ۰‏ ت 2 بد 
۱ 2 جماع@ 6 ) و کدی خمار الغاس 


2 ww 
غهسار 020 وغمارم ىق‎ 


0 3 0 


باب فعال وفعیل 


3 ۳ 3 9 5 : 2 3 - و 
دہ پاک ات - ¢ e‏ 1۳ 9 0 ی 2 - مج ¢ 
رج 9 اح مج » وع قسام وعقيم؛ و ھا الاد EES‏ 


د ۹ ہار 9 
9 ×× 


E 


2 3 5 2 2 5 5 7 3 وا کا و و 
طوال وصویل» وصراض وعریش» وکبار وکبیر» وخفاف وخفیف ؛ 


3 7 9 5 کپ را در 9 


٠ 7 5 ۲‏ ۹ و 
وجاب وتجيب» وجلال وجلیل؛ ودقاق ودقیف» و 


یئ 


کسرام وکردم » 5 له 9 وملهص ؛ E TT‏ 2 تی 


6( (م ل۰س‎ Fehlt 0. c) 0. ٢٦٥۶] noch وکمرنا‎ hinzu. 
لا دقع .0 رہ‎ sons .لا غناء‎ a بو با‎ f) Hier ist in 
W. eine umfangreiche Dittograplhie, welche die Abschnitte 
فع.ال 7ھ‎ und فعال وفعیل‎ ۸ g) Fehlt ۷۷۲۰: von 


-form immer vorangestellt.‏ فعیل an hat 0. die‏ خفاف 


0 تس 9 سب 5 0 2 7 
علید) لا امنا داء ا الاب انیا والنداغء؛ والجغاف 


طط ہجو ۳ 7 ص 7 
9 مد 5 ۱ 3 2 و هه 3 وه 2 
والعتاف » ورجل شاجاع وشاجاع؛ وقوم شجعان وشجعن» وهو 


SS‏ 35 3 5 3 ع 5 ه جک ولا 


سس ٭ 


والصیاح ؛ وران التوب وصوانہ الاتضين ه أوة انوك الذی یصان 


: 1 ماد وہ .ہج 
ید و رای ماد ور#اف ماد كقولك 25 راغ ماش » وجار 


OT 


2 د 2 2 202 5 ہ5 3 رنه عد 
07 فلاقا ك فا وابسل طلاحیۃ وطلاحية تائد 


گے 


تا د 5 9 2 5 


£ 


کہ ان س سے o‏ 3 


احتیس بطند > 


باب فعال وفعال 


GG ہر‎ ۳ 


07و ار اف الناقز۶ وفواقها م بن اماه 10 


١ 5 1000‏ 3 £ 5 ۷ - 2 
العدة. قطامے , .قطام. ؛ احاب الله غواتم مغواتم 0 م الاس‌غائز» 
59 7 0 5 جاح واد بسح بل وت 


50 لك‎ 3 5 E 
و2 بات 4 الاحبوات الا مضموما :ا مثل اعی۱اء والدعاء  وألیکاء‎ 


2 


غیر غوات دا یش وبضم» وجاء ف الاضوات مکسورا۸ كوا 


32 ع 


5 
6 
۳ 


a) W. u. A. haben vorher وغو‎ 0. vorhor ,و( . وصدان‎ 


c) Foehlt A. d) Sonst TT "۷۱+ ٣ .عبار اوت‎ 
f) ۰ الابل‎ . y) Fehi A. A4) 0. ا .مصممم‎ ۱۲۰ ۳ 


MN) W. ۱۰ مکسور‎ 0 W. 11۰ کل م‎ 


3 


ات 5 2 5 7 34 چ ټ 2 3 


3 ھ7۸ a,‏ 35 3 اک امام د 
وجار ۰ ۳ د ال طط والشط.ءط وال طا ؛ وجا ری بینڈ 3 الكراء 


E 7 سا‎ 


ہب2 ۳ 
والاجراء مدر جر 5 لیس ہینی ولیند وجاے و جاح 
0 55 9499 2 98 3 2 


3 2 کے 10 3 جع ۳۳ 5 عبس و و 
وسداد؛ وعدأ قوامیم وقوامهم ؛؛ والوتاق والوثاق ؛ وأينام ا صا 
وادحصاد» والقطاف والقطاف » وناز والجزاز لجُذاذ4 الک 

والغنم ؛ والجداں وا جداد؛ وال!۔حسرام الا والقطاع والقطاع » 


237-2 2 3 9 رب 3 2 ود 32 
والکناز وانکناز ہے كتنر ال را 0 و ناج 0 والوفاع 


و شم الم به د ده د سس 
من کججبی الزرع 2 رقع » قال لکسانی ۱ ۰ اخوانیا 


5 


ند ای سن ہی ہا رت 3 کا مه 2 9 
مہ ل ل ا تہ 
باب فعال وذعال 


5 هه 5 ہچ 5۰ ہے تا وس 3 
وحیار» وشواظ من الغارو وشواظ» وخوان وضوان للذى یوگل 


عن  )" Ö). ce) 0. act. ohne‏ ۶ 000ل ۱۷۰ رن 


O) AN 17 0م 0 ۰۹۰۰۰" ×“" کے‎ ۲ 
Passus bis 0 ٣" ٤:۶۶۹ و‎ OC ۳ 


اد 


ہے سل سم سيم 2 2 ا ن سو ہی 
ما ذفیته ۰ وحاف بين الكفيخ والکفوة؛ وقنیخ وقفوة للشیء 
سے یا ہے 
کڈ کی 
ده 9 - 30-2 : 1 دن ات ره شا 
EEE‏ بالماء واصلها ا بالواء م » تالوا 4 رید من ابا و ییک من 
دہ نا مه د : د28 دن ا 
الاحتباء واصلهى 6 رو وحبوة > 

٦ 5 9‏ 
باب ما جء على فعال فيه لغتان 


فعال وفعال» صدحاقف المرأة وصداقها» ووجار الضیع ووجارها؛ 


2 a 


35 2 ع 5 2 ص 7 2 
5 5 | ۱ کر 
ومساد ك الام وملا کد ¢ ود و العروس وجهازها 3 وسرار أ مشیر وسرار 


5 5 2 نم زج رت 7 7 5 ك u‏ 
اجود» اک یا وثكاك » وحاجاج العيى وحاجاج معظم 1 


5 5 ۰ 5 2 کے 2 - 7 ہی 
الا وانمخاض والمخاض وج اراد > وأ ضاع وال حع 


4 -_ GE 1 3 0 3 


5 و ا ۲ 5 یت 3 
والدجاج وائد‌جاے؛ وكلدملك الواحدة» ونعام عمن ونعام عيبن و؛ 


2 2 


وضفاف اموك وطفاف» ۱۳۰ جمام المكوك وجیامظ » 


ہس سح سح 2 2 5 ی 


والوطاء والوضاءة» والوتار ٦‏ والوقاء وانوقاء» وبغاث ار 


5 


3-3 2 


.ہب B. ohne‏ (6 ھ9 ۲( دہ د ان a) Nur U‏ 
بل مصاه ناكم وآصلها We‏ و .يقال .۸ھ و 42 


0 ( 0 ۲۵ 9 .نعم سے .0.1) ونعام عین 11 .0 رو 
وكذلك الوڈر ٤ں ١٢٢‏ ء" ا "1000677 aê‏ 116101 


12 


ت٢‎ 


10 


10 


2-6 سس تا کی 52 E‏ سنا بل و 2 ۳ .»© 
د 0 وفع 0یئ سر اد 7 OES‏ واک ھک ) e‏ وکاک تا ا E S>‏ 
ر7 21 تب 7 
> 2 ری کی 555 0 سو تم Ee‏ 
ES‏ ۰ کر ہے خی مدع ہے د الك واللمحخ 0 
رر ر کا ر 2 9 و 2 3 
۵ و از .تد هه شلد 
وك الم ون والمغ 3 دح ا ¢“ 
ج 3 7 
۷ ور a‏ ٠ھ‏ ره بر ن هه ك 
207 


قعلة Aza < f E‏ 0+0۳0 وضبنڈ الرجل © وضينة/ » 


ن٤"‏ ئ2 2 ف له کا نے ھا ت2 
۰ 5 5ت3 7 د ٦ TE‏ 
ہے مد 0 قطن بر ۳ مج 1 کرش ده درک 1 و کلم وکام » 
3-0 5 تچ 
وسفلۃ الناس وسغلۃ J‏ ئ3 
۷۷۷۷٥۸٦‏ یت 5 مت له 2 ہے 2 وه و 
E CNS‏ ۸ء ك الک يخ والحصيظ» والوسية والوسمة اتی 
زو ےہ پل 
تسب دبا 
د 5 -5 دن ه وھ 2 د رت ED‏ ۰۱۳ 7ۃ بے ۳ 
IES‏ کےا 023 E‏ خی وحلب فحلیخ» وی تی ار ۱ 
ا . ہے ۰ ہیی 7 
٣‏ 8۵ و رما 92 > 28 
و مات ۰ دید مت اند 
پر 2 
لى ۲ سم 7 پت2 2-6 ساد Ow,‏ 
فعل: الما الا ۲ 2 ال الا 6 5ھ ,ھ۸ . النقي: کل 
2 ات اب سح ں7 3 ساسا يہ 


a) 0. allein mit 0. Zusatze lezi, العہن‎ 


A. 0) NW. 


۴۰۹۰ 
۰ 0 الفاء وسکون 


6) hat ۲۵۲۵۵۲ يقال‎ . 


٠ ۲‏ 
۰ و مت 


OC 787 


e) 16‏ . یمتح ارغاء وکسر العين وكسرها وسکوذیا Zusatze‏ .0 

۱ ۰ ۳ f .ینت‎ MM ۰ وسفلتیم‎ . ^) 0. allein 

mit 0. Zusatze ۔ہفتہ الفاء وکس العين ونتكها وسكونها‎ 17 A. 
مه 37 بے ہے یہ‎ ٠. أ 2 7 رت‎ 

ب.ضم اا وسکون العبى k) 0. allein mit 0. Zusatze‏ سے 

۴۰ ۶ ٔ 87 


وت . ٩‏ 2 تا 2 zz‏ 55-62 دن 5 0 $ 23 
دلكدلك 4 “° و ست لاک سم ول اہ مرخ ¢ وتشعح نلعم 2 ود من ار رم 
رجات کے ات - ہے w‏ 2 همه 2 پاب - 3 3ت 


وډ 0 ان ل ي dû Bs‏ بقیذ من اللیل؛ وفلان 


۱ سرا 2 02 6 


2 د۔ فا ی 
يغام اسک واأحساكخ ¢ وما ع کاچ ھا ولا ع ھا اٹ 
8 ۵ : 7 7 2 


سم تا ده 5 9 E‏ ہت - د 0 8 
وفعلخ ع » قافذم پٹلفذ؛ ووحاعخ وقطعذ لقطع الك ٤‏ وجدمة 
و اس ںہ و اب a‏ 


وجلمة مثل قطعت» وصلع ساوت 


GG O 207 وت روڈ‎ 5-5 2 2 


جو دق G3‏ 

» 3 پ اد کوب ۸ حع وخدعد؛ وزاد يولس وخلعخ‎ ٣ 
ا 07 ھ2 سس ڈ2 و ساب 2 ا‎ 

وو نا اٹعبی زلم ] وم وزلمة وم ویقال ا زسم 100 وزذمة »» 


ردن ہی a‏ 


ال وفغعلذ من ىقات المفعيل وفعل من صفات الفاعل؛ تقول رجل 


۳3 ۶ ی 8٩:‏ د 52 2 550525 
ا 3 


ھ0 و ۶نا یل ماح ) .ا ہیں کا نا وس اکر ) 


و و 5 زد 352-55 د 5 22 2 


س ص 


5 
3 2 و ۰۰ ۰ ۰ ۰ 
اک × وتاک ۸× ) عبت 188 ولعبك) وسیمڈ وس وخ ددع و انا 


5 


رم بت مزا ماش د کے 


س 5 2 د w‏ كم 
Xas‏ وغعلۃ م ؛ رجل امت وأمنن للذى 2 TS‏ یکل و 0ھ 


a) Fehlt B. i) W. (ہ !وعصيج‎ Feblt A. 2 Felli A 
e) 0. allein mit 0. Zusatze lezi, .کم الفاء وسكون العبى‎ 
f) A. hat vorher .يقال‎ gy) 0. allein mit 0. Zusatze بضم‎ 


A. hat vorher‏ 0( . الفاء وسکین العين وضم الفاء وفع اعون 
Talab, k. al-faşîh 26, 2‏ .ع٢‏ 0 . حدیت وله ائ¡ وه زقلا 


kK) A. hat vorher .قل‎ I) W. mit (س .ال‎ Fehlt B. 3) C. 
لعف‎ (e). 0o) 0. allein mit d. Zusatze کت ألفء وقح العن‎ 
(زو .ونتكهما‎ ۱۷۲۰ ohne .ل‎ gq) ۱۲۰ hat bios .بكل 0۱05 .8 زیتف‎ 


10 


د هم د 3 23 6 س23 پا u‏ م 2 
والکتوۃة اک ات ال الو ؛ وجح من اط ہہ اک وضو 
ده ت5 ۱ كان ٦د‏ ۰ 7 رت 63 ۱ 
ن0 وضو ومد ومک ٤‏ وبقال سر ولا وسرو تلعب حال اتقصسار» 
دن - 65 2 یے ۹9 يد يه و م2 کا یں 7 1ت 
فعلذ وفعلا م ؛ خطوت خطوة وحخطو » .2 لكي الندب ولحديخ ( )» 
و 5 سے اس يوحن 59 


229 


GE‏ دہ 
قال أبن الاعر! یں لح ہے و واتقوب مفتوحان ولاک مد السبع 


۷" 32 £ 3 2 ۱ 
1 آ ا مہ و هی مقل ۱ 
وزی وک صائد مضموم؛ وعن 01 ی ز ید وه قير مقل کل 


2 2 


سا بت - O3 ISO‏ ہے ع و ہہ ت۔ مت 


سوا» 3 الابل وکفاف» و3 و أن تفرق ۸ فرقتین فیضرب 


نگ 3 ۱ عه اكد نے _ 2-52 کے ے نت وت 


ع 
1 3 2 20007 ےت ماه 2 E‏ 
وأليلاكة› وک اة والدلدی:؛ وخم رت ت22 بینھما و۵ 
اج بل دن د 2 هم 2 دن 25 


تسا 0 ك ١‏ » وعلیه بیلۃڈ 1 وبعلته ؛ وجلست ذبدة ونبدة 


ع کے نشد 2 22 ے 526 به 
وی ناحیة 0 وحويخ از 0 ات ام ا کا 0 وس 3 من اللیل 
SG ۶‏ م عدت درن ره - 6 6 ده 5 مان د نم وه 0 ر ئک 
E‏ 2 ۳ ع 
وس فک ) وحسوا وسو وغرفذ و غرف ؛) وجر < وجرع× ولعي 


۳ 


بفتج الف وسکون العين وضم 2058126 .0 ٥. allein mit‏ (ہ 
ا W. u. A.‏ )0 حمتم u. A.‏ ۷۰ )0 ۰ الفاء وسکعن العین 
9° 06 0 ا B.‏ قل 1 زی NW.‏ )1 + نوت وحم ا 
TSG TSS. (Wo. 81‏ ۰ 
Fehlt ۳‏ زط Fehlt W.‏ ( .يفرق A. speciell‏ زيفق W.‏ 


من الیل mm) W. hat noch‏ عي A. 00 m) 8. o.‏ زا 


سے" 


دم 


ومات مینک سو » » 
بعد کا دہ ت 5 0 5 EC‏ رن وه رس ها دوہ 5-6 
فعك: Ais‏ 7 0 سی وکسون 0 وروت و 0 وب و و 0 یه 5 
9 4 9 
ما وه 2 د 6۵ و5 1 .تس o‏ سب ده > وه 
7 4 0 5 7 5 ۰ بی 55 
وأسوة » وائرحم شجنة من الله وشاجنذ؛ وذسوة ونسوة» وحبيلا 
د ی ء و > لاس 2 5ت 2 2 2-00 تی یا پ 5 اما 
72 ۳ 5 ۲ 2.20.1 2 ا 0 CY‏ 2020-0 
وحبوة ؛ وحظى فسلارم حظوة وحظوة؛ وخصية وخصية»؛ وخفیذ 
> ون 9 كك لت مک اب 25 س س 3 
حو 2 ٭لذسیڈ Sands‏ ¢ وم ری ورد من 00 3 وكات 0 


تک اس س ت( ةد e‏ 
الحفوة والحفية» والشقة والشقۃ للسفر 


چ9 ان 


للمکان 4 ادك نمام 


لو سم 
هت دوع » 
و 
-حد 


نام و #2 سح 43 6 س هك 2 لے 5ے 
ورفقذ ورفقخ» وكنيظ وکنیذ؛ 
۲ ص ےہ 6 ~~ وه 
شاک ناکم ) وت لہ السكم 


2 


ن ساد ده 23 ۔- 


0 
و تشون اليدن 5-7 27 وی5 اف ا 


٠ 2 - 3‏ 3 ن- 
واد ِ ٭ م6 وا 2 کک 
99 وأخوة 2( کت اداعنا على امن وام 


allein mit 0. Zusatze پکسر انفاء‎ 


b) 0 


الیشقة ,۱۲ زالبعید 6108 .8 ۵ .وسکیر 

e SS ۶ ا‎ 

A.‏ (ط ة Foehlt W.; B. hat‏ (و 
ein.‏ على KF) W. fügt‏ 


23 7 6 
المعيكل ۵ ) والعدوة والعدوة 


”( Come O 


. دعری W.‏ و .وح 


3 


نے ت5 2 
۳ ہج یہ 7 جم 
ده علض Xl.‏ 
۰ ص7 


0۵ تس 


وامرأد دات کت و لذ اذا Ck‏ 


2 2 


الأيام 0 


سرد ١‏ 
اسر 


دن د 


اه 
آلشییء وذروته اعلاه » 


22 


a) W. مین‎ 


7 
العیی وضيف وسكوذها 
75“ مم 
توك hat hier noch‏ 


10 


م 


2 خیم رہ 
اب جا ج6ا لغْتان 


رت بط ااا 2 5 © 2200 w E‏ - 
علخ وفعلل »۰ للعقاب لقوة ولقوة ناما اتی دمم 


2 5 2 ےب لا 2 2 کے ا 
۰ فلار بعیی الهمة والهمت» وعده أمخ حسن المهنخ 


2 ن‎ e 3 


ع u‏ وه وم - سح 2 
والمینڈ ای کیمک ووم حجین Eo‏ للشکعی ولفادن 


5 5 


2 9 3 5 و تا كذض۵3هە+ ” 1 
فى بنى فلان حيابذ وحيبخة) وى الام والاخت والينتن» وتكون 8 


-_ ہے ما 2 کے چا د کے ات 2 2 


سد س ي( يت u‏ ع مت 2 
۵ الوم ؛ مت الا والطسخ ۱ وقل و زد 6 فلان » 


2 5-5 


U 2 ~~ ہے‎ 


2 Uw 2 بان‎ 55 


2 ۳ زر إن ع E‏ ره رز 


32 اب - 


ے کت و ۶ 
1 3 5 2 1 7 2 وت 3 18 ۲ آ6 ند 
ومن المعنل یک وع وتان وثٹاجد؛ وی دون ار 


والطْمٌذ؛ ویقل الوصيءة » 


2 5 ۔ تا ms‏ او بج 
ا 


ں۔ ہیں اعد ص 
MRE‏ 0 2 0 فو 0 5 کے 
وأن6 ردت فى 0 انم الواحدںة و پانفتام نل فع فعدذ/ 


- مب رر 2 3 


س 3 O‏ او 5 5 ت3 


اص د القعدة والحجاسة وار کب وقنله بر 


ا0 
تناخ 
23-371 


بلقا ا وسک ون العيى a) 0. allein mit 4. Zusatze‏ 


و 6 .۸ A‏ عن ایق زیی .0 .ا .4 (۵ .وكسيبمحًا وسكونها 
f) A. hat‏ د ل تال لم مله قل و ا انه 


یات( A.‏ رم CC.‏ ات و )4 اة 7.80 


۶ 


ن٣۳‎ 


9 2 0 8 ۳ : 
خرف الاول ۵ علی حالها فقانوا فكت و کیک وعضت» وقلما ۵ فى 
1 ۱ لا با ۱ 8 دی وه 27 1 0 چ 
تخضفیف جا رجسل وم اسمع٤‏ رجسل؛ وقلوا فى خفیف عبت 
2 ا کے ےہ ۰ وت نوہ 
0 ور ذسمع 7 لت » للافعال ادا کنت عل :حل او فعل » 
اا و :5 


آو فعل خففتم؛ تو قد ع لمي ذاك آی‌۸ عسلم» وقال 


سے 6 2 له مس 


لو عع مله البان والمسك آنعصی 


سے نہ مر لیا سم ره ی اج 2 سا( سا هه مس 0 سم we‏ ع 2 
ویقولون د کرم الروجل برددون کرم 4 9 ومسل انی اصاما 


: و" ہہ کت E‏ 
3 فخقفت ۲ وافا ےا الفعل عل سس م تخففو ] کو ضرب 


عم سی من 


کے e‏ 3 و 8 0 ٭ 2 بت ع 2 96 
1 واکل لانهم لا بستتقلون الفكة) وقى مم قل الاخطل م 


وما كل مغبون 0 0 سلف صفق» و براجع و ما قى فاته برداد م 


5 


0 5 09 س 
٣‏ نس ۳ ین المقتوح وهذا شان“ 


۳ 


a) ۰ الشركة الاول‎ ! u. (A. u. B.) .على حاله‎ 0) Dieser 


Passus fehlt A.  c) W. gewi. @ A. تلع )€ . تسمع‎ 


B.; vgl. Sîbawaihi, Kitûb II, 217 وم‎ A. .خقف‎ 9) B. 
.علم‎ % 70. Ss. O Fen O تفش كم‎ ۹۲ 
خفغفوہ‎ . 7 0. ohne A. (ہ‎ Bdit. Salhani, Beyrouth p. 137. 


o) Var. 0 مبتناع‎ . 0 W. (و . ممقق<‎ A. u. B. دراجع‎ . 


2 


. پرداد مع ( 


10 


10 


اه 


بف 00م 5 2 ےد 3 
و 


“oz‏ دد 


و 2< ٥۱‏ 8 . بت له دای و 


زد اج 
.6 وا[ ساکش و الک الہ ۔ععےی 1 والعقفبت واأعقب › 


دن 9 و E‏ رج ن0 ہے د و 
والاحقب والاکقب » والشغل والشغل» والثلث ؛ وانثلت» والعذر ط 


٦‏ 05 ٦ھ‏ کہ 5 ادم 70 ای جا ریت دنت ےج 
لعل » ا 5 5 5 3 ع 2 2ے 
۷ عار 0 مار ۰ مار 9 وت 7 شر ولا ۶ قبلن م دا . ماك 5 ۳ 


2 2 بش 2 2 


ا رس لا 5 Ed‏ 7 
يعسن اقراء ا کے € امي 7 ای 2 والا کشر اله ٤‏ 


واذا 7 نوات الضمتان 2 حرف 08992٦‏ كان لك أن 0 


ع - 


تد ده اه 9 3 وه 5 


ع 


fo - 3 o ن‎ - o 
توالت 0 خففوا فقالوط فى أب ابل» و2 يسكذوأ 0 ا‎ 


تک هب سے کے خن ی جیا 
یچ 0 5 So‏ ۸ 0 کے ا رم 
جيل ولام جمل» وانا| خففوا فقالنواہ مشل عصد وفحَْل 
2 2 ض ات 
ual‏ 5+ )۰تت 510 
سی 2 جج ا روت و کت ۲ را سس 


3 5 فل سک وعضد فد ه وكيد 0" وربما ترکوا رک 


سے 


0ء (0 ! والسحقف (م[ھ) والساكف (510) والیعں والبعی .0 (ہ 
اد ار ف 2 2 
٩8۲۵ 18, 2,‏ عسرا ( ار 0 :44 15 Sûra‏ جرة c2)‏ عن 11216 


2 جک‎ Sûra 18, 80۰ f) W. u. B. haben diesen Abschnitt 
als eigenes باب‎ gekennzeichnet. رو‎ Fehlt W. ( W. ولا‎ 
. - - - DC 7 1 1 0 ohne TE. 
») Fehlt 0. 0 ۰ بن كين تفن وگ ھا 0 . لقو‎ 
0. hat am Rande die Aussprache عطقن‎ angegeben. 


و 9 3 كا ہے ھا 20 5 7 9 کت 
فعل وفعل»» قمع وقمع » وضلع وضلع » ونطع » وذحع » 


ور 8ہ 2 ا 3 ۳ 5 حك کے 
E 1 56 0 ٤ 5 1‏ کے 
فعل ا ۳ 0ھ صر وصور ل الله سب وجا 0 مکانا سٹپہی 
2 ک2 روت ۳ 2 E‏ 53 اسح ع" سے 
و و عدی € وعسدای ای اس و و .باغ گر أرضنا ؛ قل 7 
ات ی کے ی ہس 522 و یت 2 ہے ج د 
الاصمعی اذا مومس اول عحی ادقن او 2 مات ٤ As‏ 
£ 
5 6 رت تا ۰ 1 2 - 2 ی او تسا ود 
سل وگل ch‏ "ھ0" تلقدے/ تچ ور 2و سمی‌ی وسمدی 
u}‏ 
أذا اعميل» 
نے 
دن جم 1 دي 2 3 35 3 سے - 0 ر 
فعل وفع :ا ؛ بقال ا قصع سر یی وسور تلدع تقدعه القابلخ ) 
we‏ 5 و ا O‏ 
ادا ال 5ه لس ییھے 2 
7 00 وہ 
دن ۰ ور ہ دن > رو رو جوا و2 E‏ وه 2357 دن 2 
فعل وفع .» قفل وقفل؛ وشزو وھزو؛ وکفو ولفو؛ وغفل وغفل ؛ 


: ۱ ۳ ۳ 0/7 
a) 0. allein mit dem 10501006 وکس‎ (ggg ۰ء وسجعن‎ 


لسو 
يفتكعي 0080520 2-7٦ b) C. allein mit dem‏ وت لعین 
يضم الفاء “ii,‏ العين allcin mit dem Zusatze‏ .0 60 .وضهيما 
3 ۱ ۳ئ 0 

Sûra‏ 00 .77 "۷ ژوکسرھا وكيا 


20, 60. @ .ايلا‎ 001+7 zu Sûra 20, 60 OAc o (0 


ohne و‎ besser وللغردء‎ . gq) Kehlt 0. ( بل)‎ ۱۱۱۵۱ 1۱ ۰ 


یت ۲ لد دب فطیتم اعشاء وشانایم (yaz‏ 75:۸۵ 


لے ۱ ا 


E) C. allein mit 0. Zusatze يضم الفاء وسکون العبنى وکس‎ 


7 ن ہے تا 
(sie).‏ قصع I) B. allein lat vorher caê,‏ ال ج کے ںہ 
سد کرت سے وت0 ۳ 


( : : 7 کر‎ ۲ 0 ١ 6 1 ۱ 
ران‎ C. allein mi .ل‎ Zusatze «zai gazi برضم ألفك وسكون‎ . 


10 


ج ان 5 2 سے ی ا 2 2 00 - اف 
صدره حرجا وخر ع ۰ وقسلان ح<ری ه ۷۷×" وحر؛ وقمن 
EG‏ 58 2 مس لق ا تپ 38 SG‏ 
0 3 ہی 5 5 2 5-5 E‏ 
وٹگمن ای حلیت 2 3 © الفاء یقال » ,جل 6 وحی ووحد؛ وفرد 
8 نت aE‏ 2 عو ےت 7 5 > 5 6 لا ہج 
یں زی وو وو ۰" وحن 7٦‏ قال ود 4 وأبیحر دقف ويقف 2 


3 3 2 3 


3 2 3 
لكيس جنات ٦‏ ال ا 
ہب و( 3 ۲ مت للا عم موی ۰ مو 


۔ص 4 2 3 مات 3 2 

5 کت ان 0 5 ماه ر ی وصری 8 دی h‏ يليل مکتہ؛ ووأ تا 
رہ ہت رن تہ چتعہ ےک کے 

الافحه نها وكا و2 ابیز ار انقدر ٤‏ والا نله عز وجل واحدها 

s5‏ ۲ ۳ 9 7 5 2 ص یع 

ال 1 والی 2 وو الاچزر لاحك دوک 0 والجزر ؛ ود9ممت E‏ شر 


ارو ا و کذلاه شغر بم 


ست ست 2 و ي 2 22 سے کے ۶ 2 ت 5 
E 2 5 ۳۹ ۳ E‏ ا 000 اد مم 
و ور 1 58 5 ملد 5 و و ¢ ان پٹ ا ی معاینڈ 


و 


23 سے ہے ا 
خعل وفعل ]۰ تن عن سضی الطريق وسلكه > و2و انر لاس 


2 


22 2 يد ن ور رت 0و س 


a) 0. .حرا‎ bl) Fehlt ۰ c) لاہ"‎ C. ( Fehlt C. 
TES oes. 7) Woe. 0 
allein mit dem Zusatze انفاء والعبی وکسر ألفاء وف العين‎ 
A. hat von hier an die Bezeichung پساپ‎ . lh) Fehlt ۰ 
2 CO. الا والا‎ ! E) ۲۱۱6 0. (ا‎ 0. allein mit 0. 6 
.بضم انفاء وانعیی وضم الفاء وف العين‎ ( A. hat den 02 
للتحرر الذی فیپا‎ 


اوه 


2ن بس o‏ 2 2 3 عم اس 


نا 

رن ده د 2 5 2 3 E‏ تہ 9 e‏ 
ود << عوصۃ 2 یئ رلدسر ورار للداقب من اچد ل 0 واتقید والقاد 
کی پا 5 ٠‏ 20-2007 2 کی کت تس 
اقدر» ان تعمل 0 ثل 9 Se‏ بی ری 44 ورب حون 

2 > 2 وه 2 7 سم 2 
اك ڈ-وس “2 ومس م وتاس رک ورجل سے سا0 السرای وذال 

3 ۳ 6 5 ف 3 
رای وناقل؛ وہغوك معده وصغك؛ وغی وغار لأغيرة > وانشد ا 

3 3 


رار کت رضي 0 0" غا رها 


یی 2 2 
0 
و یت اکا ٤‏ 


ىف 2 Go=‏ بر إلا 


2 
۱ قعل و ,جل سيط الشعر (i‏ 5 امشع, م ) وشعر رجسل 


ِ - 5 وی 6 5 = 
ورجتل» ورجل/ دنف ودذف ؛ ورجل ضفی وعن » ودوی وده 


۳ 


٦‏ رمن ورتل اذا ٣ی‏ ملعا“ وکلام ۳ 0 اذا 


: ھت 
0 3 5 ك - کے 2 5 یب 5 E‏ 60 
ن سم ناد 4 ومكان > 5 وحرج کچ ضیف ا ؛ وٹرہی م7 جعل 


a) W. .معی‎ U) Der Vs. ist nach 6 Comm. u. Lis, ۰۱ 


- 7 2 ع زوا 
ما 0 ز (یشیده غلبان اقدور دی کب الضرادر ) ا دوب VON‏ ۲۰ 


Halbys. 18060۰: .و ات" كانها‎ 1 
ره‎ C. allein ۱۱۱۸ ۰ پ 3 بش الفاء وکسر العين‎ 9٣٢ پا‎ ٠ 
d) Foehlt W. e) 1۵۱6 0. ۱۱۰۱ B. gy) C. o د أله‎ 


3 
ا 


ب(اضیقا اط .0 سا 125 ,6 Sûra‏ ( .اذا كان ضيقا .۸ (ا 


10 ۵ 


00۸ 


( 
0 


3 
> متام 
یا پ 


E‏ ویقال لأنى 7 حا 2 باجمع 


3 ره سا ۳ دن 3 2 2 
وجمع » وولد ويلى ڈاولد؛ وسکون اش پاحدا وجميعا م » 
2 3 ۳ 2 2 25 5 و ايت 
وس وتا ووت ¢ نشم عادط عوط وعبط و ایشا ای ےر 
دوہ 3 ۰ 5 ۱ هيمس بعس د 5 2 
ڪيل 0 وقل 3 لایع 0 وس 0 قال وأنضم اج ال ٤‏ ۳ حل 

دا ن 4۶ رو 2 د35 یج 1 3 

الأصبار مہ ہے ار 0 واتانا لمیسی امس 9 و CSRS‏ وكذلك 
جج | :مم oT‏ 0 
5 ا وسح کت 0 وجنج اا 00 ؛ وسو 


و 0 سان 3 5 2 5 3 


5 3 


۳" 


6 


کے سے اتا 3 کت 


8 مل وم وشبه وید ) وس ىک وان ذکت 


2 3 
3 نے دع 8 


فردت فلت ٠‏ جس ؛ وعشف تک 0 وضغن وضغى ؛ 7ت 0 8 
00 سا ے؟ 9 6 سردم ۳ 5 7> 
صیل, 5 عمو وعم ۲ وناس ہن الع یقولون لیس 8 هی 5 


۔م ص 


2ه ہم دی ا a‏ 7 3 2 
نكل على / عداده ونكل ای نی ہہ ند ااه“ 


۰٠۰ ۱ "۶ ۹ ) ۳‏ 
f) 0. allein mit‏ ام واكك ۰ )¢ . وجمع ك 
Dieser‏ 0 .بكسر الفاء وسکیں العينى وفنکپما 70:476 ۰ 


r ۲۲۰ MA .فان‎ ( Feht A. 3 0 مق هذا‎ 


ل ہ07 TC‏ لد 7 . الامر 


60۷ 


ہے بل دن کا نیا جح ۔ ہا ہے د و زد E‏ 

فعل وفعل a‏ › رجل حدر وحکر؛ ول ودق ل » حل وعاحل 2( 
مر مه 3 5 ۳ = اد 6 مر 95 درو را 5 تک 2 اج تچ ١‏ 
0 و 

> يعد و ¢ ملد سر وغطىن ¢ واش ا 5 اپ وحتندت وحتدت 2 

7 5 ده ا و فه کے و له وا o‏ 

دم 8 5 سح را ات برد اه :2 ۹ كت 

ولس اقا کان ےا ¢ وذسكر 0 وتسكسر؛ وبسكسر 1 کا 2 0 


و وج کے عم ما ب سے 
ووعل ووعل» ووقل ووقل للمتوقل ف الیل »؛ 


دن هه SG o‏ دن ن 5 و ن E‏ 


35 ده به 2 
فعل وفعلل و؛ عضو وعضو؛ وصفر وصفر تلذدی تعمل منه الانین 


د هه 


۱ وه د 2 
سقط » و کذدلکت سقط الضار وسقط امل ٦ت‏ 


8 


2 ب 2 


واحف اك وسفل 


So‏ ا ا 


جرو وجرو؛ وطبی وطلبی 


13 1 


اندار وعلوها وسفلها وعلوتا » و قال ا ع ق 5 دک 


5 ری غه 3 E‏ 3 


وانت ابی انس وانسه» ونصف/ ونضف ؛ ا اج کت 


۶ ہہ د ات 2 ك 


کت بت 0 9 من الس كدت والب 2 ولت 


3 


0 


بفت الفء وکسر العيى وقتحها a) 0. allein mit 0. Zusatze‏ 

بع و انعم 

B. hat hier eine audere Reihen-‏ (ہ B.‏ غلطه'ا )0 .وضمهها 
Fehlt W. Ff)‏ (م folge 0۳ ۰ d) Mehl A.‏ 


3 


hat hier noc Mal. 7٤ g) C. allein mit dem ۵ 
مت‎ ۱ ۲ ٦ 5 3 3 1 
وعدم اثقاء وسکون اعون ۲ ممم گا وسكوزها‎ ۰ ۸) 090 N 0 N. 


5 ع | 7 س 
. وجاب وجلاب احناء ارحل ولحتكك ٢‏ 0ط .8 (۸ .نیف الشىء 


ده وه 7 6 6۰ 0 و ا o‏ ره ا ہت د ن کہ 
عل ول 0 E‏ مد کل ¢ E E‏ 3 و ات بے ٥‏ ا 
5 ی 6 2 سے 9 A‏ ہے ےصح ٣ات‏ 
وعاک ۰ مم ¢ وطعام دی ول والغول 2 0 وسم ) ہے وید اک ت 2 
BO &‏ سم وی دہ گج 2 5 6 گ5 
ورجل .هر وگب التی مو رتا الا مور ؛ وع نم وعدام ٤‏ ووش 


5 دن 4 کر كت دہ > دیج ده 


2300 رر ہ30 جات ۔ ات 


وصلب انطهره 0+" 9 -و ال اکور ولا 0 اھت رن خبرك 


2 w 


ساس لك ده س 0 2 3 درن ده 
E ۳ 0 ۹ 2 ۰‏ 
وخبرك » ورجسل بين اسعقم ولعقم» وسكر من النبيث 4 سکرا 


3 ہے وی مو ی ےہ 32 ۰ 
وسكرا» ون چجچکجی والاككى من XA‏ الخير؛ وقالع رجل جل 


ے3 سے یں 2 
3 


ع 07 5 کی 26 3 
ی 022( اکير » xa‏ اأعجر وأتعير) ولو تون اضر وانضور 


للعلیل 2 لاسیی ال ¢ 


E‏ دہ کے 2 1 57 0 پا 
وحن لمعتل الكو ع 2 اليك وانک5 كاع ¢ و المع جارميا 07 ہے 1 ‘h‏ 
سا E9‏ ارم 5 - 0 بت 3 - 3 
وراد وروت لاحل 0ئ ¢ وحاب و حوبا لاتم ٤‏ ایی رف ن للطویل ¢ 
۳ یں ٠‏ مه 1 
١ 59 2 95 5‏ 7 9 کت ١‏ 578 1 ات 
وقار 5 ی 0 قارة نآ ¢ ولاب ولوب م ل بت ماخرلا 4 


Fellt B. ۵ W. ail. . ( A. setzt noch‏ را اھ و 
گا I)‏ .(والعير hinzu. e) Dieser Zusatz fehlt B. (bis‏ يكسر 
ebenso‏ ,جمع ۰ 2 .ال ohne‏ ,۲۲ زم DN ۰ B. lie.‏ 


۳ 0016 ۶)؟۷ہه 10۱8۰ ۱ 


cod 


,2 6 د هد نب 3 ث هد ند ,02 E‏ 2 35 


7 .7 رغم 0 والر رم > والضعف والضعف ؛ والفقر وأفق وص رید 20 


مب 20 2 ی << َ‫ - vu‏ یا 


پت 
2 


2 7 5006 2 


37 0 ی بی 1 ت 
والس لُلجیل؛ ٠‏ "0ت چم بپ-شوی 6 e‏ کی ينا ذا › وضو 


حب 2 ) والرفع د رك ل الفخخين؛ TT‏ دیش وال aT‏ 


تک 2 < تر 


وید جر 1) الخياط لایس 0 00 4 29و العمر والعمر ¢ 


تب 


والدف والدف آلدی يلعب ید 26 كام 6 الاعکنب مدکی اعدف 


بالققص e‏ تجماعة النكن» ولشهد 


دن سان 2 


ان 3 رهد 
سنوی والینع ۰ بنع 7 راك انم 2 5 الب ر وعمقیا؛ وألموهن 


2 


53 5 ع 6 3 وہ 7 6 


ے22 ور نا 1 23 3 
و2 و 0 ل ابو ولک لک ) وانزھو وال تو الملون 427 وشد: 10 
ت ل 2 ۲ 507 ت و 9 O‏ 
فلان ش9 ونشه‌ها] انا ای ؛ ۳ کے 9 کی 7 وت 0 ولاذعبن 
E 0‏ 35 یی ھا 5 دہ ون وه 
ثامام هلك واما ملک واما واک واما ملکب» 


0 +7 أنؤعم‎ (j) UJ رش‎ B. u. C. ohne بب‎ ۵( 
فرق‎ ٠ 00 وسم لقياط مہم ذهب الدبرة‎ ٠ ۲۲۰ hal ۲۵۲ ils 


noch الك (2 . وو‎ ۷ 0 f) Dieser Zusatz fehlt O. 


yg) ۳۵۱۱ W. h) W. selz hicr وهو‎ cin. /( B. يما الملوز‎ 
اما ۸ زا‎ 


3 


۴سن 


6 - 5 د رس ود د 00ھ ۳ 1 3 د‎ J) O ww 


5 ہہ ك أن و 
وف م مع 8 الاك 7 ¢ کے الوثر ر والوتر ,وکیل EN‏ 0 
0 2 5 5 35 لد 2-0 
۱ 
بقال ود کت 2 ا( ٢‏ وکسےے امھت 0 ورس والاجرس 
ے جا جا ہس ت 2 28 - 20ے 2320 0 > 


2 لكا باع نت 1 4 نت 5 ن 5 O‏ 
و جر ) واک 8 و 3 وشظع وشقع امعد ابيب من 2 دما ¢ سک 
- 6 3 ۲ عه 6 3 کے 55 6 ابا 
سور 6 سا کا ¢ واقسو واسر ‏ وصنفی من ال ی وصذف ¢ 


8 3 0007 6 عم U‏ ےج 2ے 0ں 2 


ا ئا ۔ 


5 55 7 57 7 ن 3 
E‏ 073 حتیصضں دٍ-مرحر) وھ تمرح پیہص ؛ وو الوا والمثق » 


۳ 9 ا 5 E‏ 
ا السيهم و وانعالم خر وحم ) وفعلت ۸ فاك ہن أجل 


3 3 ۰ 98 ھ28 ات 2 2 3 : 
ومن 7 اجلك؛ حح الغلام حدقا وحذقاء وى صسدره ضيف 


5 کے ۳ 


9 
وض راف 34 


o‏ © ون © در 9 ۵ وه د Gu‏ ا 2 7 دهد 
فعل وفعلل 71) وسم » وساکر وسكدر لمرد ؛ وعقر لدار وعقرها ؛ 


a) باتك سر 69 .ظ‎ . b) Genauer ۱۳۵ .ما دی نا نی‎ 
رھ االرحل .0 (ہ‎ ۱۲, beide Male mit .ال‎ e) W. u. 8. mit 
وفع ( . .303 لا 42 0 .لو ال‎ ٣٦ 
satz fehlt B. رو‎ A. النضل‎ J1) Dieser Zusatz fehlt A. (C. 
12186 ۶" A. _ ۸)) ۶۶۶۶۷ ۶۶۶ من‎ 


m) C. allein mit dem Zusatze بق ألفاء وضمها‎ . 


© د ه ی( 3000 02 ام سے 
SET‏ ۰ 2 4 9 
والنفہ ع سس ل 5 طٰ الشعر کھت ¢ وعو انسخحر واساکر لار ‘ad‏ 
2 320 727 ے2 Ow‏ : ے52 3 - 7 ۲ 7 - 5 کا اب 2 ےہ لہ 3 
والشعر والشعر) ا "0٢‏ در والصھضر؛ وامفغضکم وأءفغکم) 
ہے 9 2 بت ن 2 سه 2 سح سح بط ہے 6 


2 عه کے 2 کان 2 
کلام 0 أعرب تین بقولور. ن شمع 0 وروی ابسون الاعرابی عدن 


یں ہپ E E.‏ ع 2 55 39 
2 7 5 5 5 7 : 8 5 
اعراببذ٥‏ بفید حفر وحفر والاجود حفر بالسکین 3 
سرت وب عن 5 و ده و 3 ین ود 3 
وحن امعتل ادف وأد للقوق ويم وذام؛ و ٤ک‏ یب وعاب 44 وم ۳۹ 
و تا 3 3 ت و 2 گر ی د 5-5 230 .2 
ةيل ولا OES‏ ورت رب“ ورادة » وأسدت جرح اس-وا واسسا) 
a,‏ ,ت IC‏ 

207 فا قال2 انعجاء 

سی س ساد 

د اللغا پا ان نام 
e 7‏ 0 ره ن د 0 32 0 6 07 
فعسل وفعلل ٠٠‏ حاجر الانسان وحاجره» ورضل ورطسل» واءزنج 
۳ 3 2 

کہ ۷ كاد 0ت چچھ کم 3 2 
9 ا سید 7 وج و 5 بہ ون ۰ لنفط 2 ور یہی د «وجحر) 


3 من وه 


5 ی ٦ئ‏ اوک 5 2 
جص ۰ او 5( ووي ونی کے لاغاد 2و ؛ وسام وسا للمسالمخ و» 


کر ری "نت دلت مر تب د و 9 کرت 


ہے2 we‏ 
والعرب تقول اما / سو ريخ واما رب منز دقن تو عمرو 


5-5 5 ت 2 


a) A. u. B. ohne ال‎ MOST م‎ W. يه‎ 
d) Dieser Passus fchlt B. ¢) C. allein setzt noch hinzu 
والبذر م یں الف وکس رها‎ (beidle Male mit 3). gy) 0. 
ohne Û. A) Sonst حوب کے‎ E ET 


10 


Gt 


هد 


دده تشاد E u‏ 6 3 
لیم ظا 7 الیک ےنات وت a Xas‏ 


ما © ے Uu‏ 


كا خشحعت تس الاد دن 


3 ددهت © سس ۱ ۔ٴ 26 E‏ 


( پیت ن 


الكساثى دود انعا » وم درا 0 حقف قكره و ذقلت 


۲ کے مت 0 .2 - 5 5 ےا 5ا عن مس بو 3 َ‫ u‏ 
كان 6 صوایا » قال ۶ وقوله عسٍ وجل 9 فسالت اودیڈ بقی‌ها وأو 


عدن 


خففت کان صوابا h ET‏ 


ھچ 2 22 > o‏ 3 6 یت 2 
وما صب رجلى + ى حدیی جاشع مع القدر الا ہپ " أريدها 
ہویب - So‏ عم هك پت ا داع 
اراد القدر» ا 5 س ف0 > وکو ۹ ل وا رك“ ا دیما 
ت 0 کا 0ه دہ ت صوع „U‏ بدن 2 سد ث مت د 
جميعا : کے الى رك "...تا والحرك الاسفلۂ/ ¢ والطر والحارد ؛ والظعن 


سا 72-7 300 ايد چ د 2322 سر وه 3 


7ء وت ہے 


¢ وسدر 0 7 


ع E i‏ 
۳ أ 5 غطا ۰ ۱ 7 2 
من لارض تا شوه و 2 سهد ولغط تچ 


تا 
ہے 
33 


7 
اود تا 


u 


0و 


ص 


ع ودع و 001 اللعم : لم ال 2 من منی 


a) Ahlwardt, The Div. 107. 0) 0. mit .و‎ c) .ظط‎ u.C. 


ohne قوله تعالمى‎ A. ز وقول آل ع اد‎ 80 6, Jl; 22 و‎ 
39, 67. d) Dieser ۳ fehlt A.; 0. hier u. im Folg. .أو‎ 
OT hier u. im 70 f) OMG C A. بو‎ 
رو‎ Sûra 13, 18. li) Der Vs. ist nach ٥٠. Comm. u. Lis. von 


TS DW .و كلس‎ Sra 4, 144. 0 8. سط ووسط‎ 
m) W. ohne JÎ. 


اہ 


۳ 3 کت ار نف 
فان وج.أورت شي هسم ) واویت 0 الیجل ات اذا نزلت دس ٤‏ 
2 ع ۶ 


مس 6س 2 


ىہ 20 یی 
وضغرت بال جل وطفره » قل عضو » 


ہ۔ 6 ع 


ولق کک 302 الطوى 0 ح8 ل ید 


مر ملف الله وجمل علیف وحاطيم اللده 


1 2 0 3 س 5-5 
بقصاھم » > حاط م قصاهم» معناه کان همهم فى قصيتهم» وقل الله 5 


تم 


.7 2 اش ان ھا 


ل انما ذنکم LL‏ خوف 7 ماه ای 50 


٣‏ طول تعاد و لینزر ۷ رت 


کی وقولد 8 جل دشاو لینذر 27 شحیدا 0 لينذركم 


بياس شیپی 0 
عبت 2 کات سم 
ایند الاسهاء 10 


سح 5 0 3 
باب» ما جع من نوات الثلاثۃ فیا لغتان 


5 را 


3 عل قل 0 0 اسان بیس و لم يكن كيم 


0 ت یس وبيس ای بابس » واا الله تاذ تاضرب 
a) Ahlwardt, The Div. 42. 0ù) Der 2. ۲1۸19۲۵, feblt A.‏ 
u.‏ بقصاصیم ۷۷۰ )¢ ۱۷۲۰ Fehlt‏ رف ٦‏ ال ۳ (6 درل .3 
yg) Sûra 40, 15.‏ 7+" رم . فح .اصهم 1۰ im‏ 
Bûra 18, 2; A. hat die Stellen in umgoekehrter Folge.‏ )1 
C. ohne ¢»;‏ (ا E) Dieser Zusatz fehlt A.‏ ۲-۰ 1 إن 
SMA AU, ۷‏ 


60۰ 


ع جج ہے 0ے د ده 5 5-2 ۲ 9 زر 2 
سره الم ددا ا کے دهد یا العداد ا اأوجد «انعمل 2 


7 - - ع 


5 ات وبفلان + ولد‎ E » ا فلان فلا‎ E 


2 


E,‏ 0 کٹ وسرقت کت NA‏ سرت وت 


ملا › نٹ 33ھ" وزوجننه امراق ا i‏ ويام د قال ۳ زد 


0 ۔ص د د مے‎ 3 3 SOE 


CT 


شعت 0 ارف وشغبائهم ) وشبیعت خبسزا پا تا سم خبز 


5 2 سیم 22 سیم ۸ û‏ 2 5 2 


1 . 1 2 1 ما 0 
27 جح وروت معا م ومن ہا ولجی ؛ ور حت اقيم ور حت 


س 3 تا کے 3 2 رگن و ج 3 
ا 4 05 58 کہ 02 ۳ ٠خ‏ 5 ۳ 3 ( 
1 جسم ؛ وتعرضہت عرو وتعرضات معروفيج »> وذایتیم «ذساییمت عنم 


وحلالنق وحللت بغ2؛ ونزلتج وذزلت بچ؛ وامطللتة وامللت علیق 


2 ت 2 


3 و د zo‏ 5 
می4 الملااخ » » ونعم الله بسك اعينا ونعمکه یناه سا 5 


¥ G08 FO ب‎ ۵0 3 3 w 


10 الشىء وت حت ×“ AAs‏ ددر ومددت ےد 6 واتهنت 9 انوجلی 


2 ع مس 


۶۲ ات لع + وشات انحن برأس» ورأسد ) وی متا ی ی‎ E 


و E E‏ نت لار اس 3 


2 0 


س واس 2 عا اه 0o2‏ س6 2 - 
السلعخ وغاليت بها 0 وھ بعك المع 7 ات يما 0 وجاورت بخی 
2 


کان سا ۲۲۰ (6 . سر قا ۰ رن ۰ a) Fehlt‏ 
f) ۲۵۱6 C.‏ الاملال W.‏ 0 .ومى B.‏ @ .وسلبت xia‏ 


9 


9) 0. ohne زط .و‎ W. .معت‎ i) Oder sonst رحقیش‎ CT 


Felt 0۰‏ (٭ .ى عليك 0030 


۹ 


6 32 ی مس ی له 6 


22 1 یں عت یں  -‏ تہ 5 202 م د 
اتج الا 0 ا د مالك 0 كل افضان العضاه تروق 


٦‏ ادخال الصفات 0 واجها 


ع 


اع 


سا ج26 


شكرتك 6 بدت اليك ” 50 ا لكت » و دقك کات 


عن شاه 


09 واستجبناه واستجبت ك؛ قل الشَاءر © 


سان لس © سم و 


7 
فلم س ا حادم عند ذأك 0 


عمب ای 


ت 5 ر ا 3 7 HEE‏ وپ 
ومكننك ومكنت لك» قال الله عز وجل 6 مکناعم 5 الارض 


0 7 س تن ۳ 6 صن من 2 


2 جہ 3 یں 2 بم 


3 2 ہے داه‎ ww 


ع 


ته ٥‏ ۔_ ںہ 


لك» واخترت الرجال زیذا وأخترت من الإجال زيدًاء قال الله 


20 2 5-5 س کات 3 GU‏ 5-5 


2 3ت 
تعال ۶ واخقار ٭۔وسی توم ہد درجم وجلا ٤‏ واستتغفر اللۃ 


0 


0( 13. (ا .ترجو .نا تضرب‎ A. وشيع‎ fehl C. cC) A. 1۱۱۱۲ die 
Boeispiele mit تقول‎ cin. ر۸‎ Nach G. Comm., ©. .نا‎ Lis. 8. v. 


f) Sîra 7, 154.‏ 0 ۵ .کعب بن سعد الغنیی 
g) Fohlt ۰‏ 


ماه 


3 3 یں 2 
1 0 57 : 
3 مس وق بالرحيقف a‏ 


2 2 2 5 در و 3 E‏ یت 
ک0 
وقال ا 
2 


5 دن 2 ہک کے هد عه 2 و 6 ت 
يواد یمان يندت ارت ضا 0۷ واسفلد بالمرج والشیهان ؛ 


2 = 


عا 


0 الیل ا 


ا تبارك ان آلنکلة» وقال عدر 


بت 603 7 وی سم عدن سر 2 


5 کس د د د 2 e‏ 


و 


U 22‏ 
امرو الفيس و 


س مان 2 7 û‏ 


#عبرت تی دی شماريط ميال 


تلم .8121578 .1 Der‏ (0 .أذ یسفن بالحقیف .0 ٭ .8 8 


W. u. 0.: .اع‎ Ibn Hiéûm, Muğnî I, 158; ZamalSarî, Mu- 


نا 


faşşal 132. ۵ W. hat hier noch: السسیر‎ 0 03 ٔ ٤ 
2 رن . مره ٥۵ھ ا‎ SMS MY, F) Sûra 68, 5 ۶ 
زو‎ Ahlwardt, The Div. 152. 


باه 


۶۶ قح 


ناغه 2 
عئ .تن کت خمس 1 » و لام تمعی من اجل؛ تقمل وت 


عن 5 2 2 


۶٢‏ يس بسن اتلد مفعلت ذاك لعي الناس أى من 


5 و 2 امم : عون 
در ع للجرع اس حر / 0 لاء 0 اجوافها ریس 


أراد » ٦‏ اللماء .ود ۳ اجوافها مسی » کک جرع » والماء 

ضام 23 2 س سے اط 
بمعی علی ؛ قال عجرو دن دمک 
£ 3 نب uE‏ 
ای فل ود تا قومی وهأ راد » ۳ بمعی ك 

ا تشگ ر بالذ‌حول.. 
w uF 2‏ 
ای من اجل الدحيل 3 
2 0 بب 
باب ا انصفات 

قال اللہ عر وجل۸ تنبت بالشقن ) وقال تعلى: اقرا باسم ربك 


أى اسم ربك > وقال جل كنوه نا تا 5 بها عباد الله اق 


a) A. hat hier noch استيا .0 زط . والماتس البعیی‎ . 


£ 


c) B. .ی‎ »( W. ھ (ه .ای مین‎ DOES 9۹٤۷۳ 
f) Diese Uberschrift fellt BD. yg) Mufall. Tl. A) Sira 33, 20. 
i) Sira JG, !. A) ۲ 16, Û (gl. Sd, 28). 
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o 


5 ون 25 
ای من اقطارعا» وفی بمعخی » قال أ 0 0 

ج دوب ۵ ات ار عه 27 سه 20 

ول بدنعمی من کن اقرب کت لاتين ء ندچ را ق که أخوال 
ع و ۱ 0 ل ۹ 
اک قلاة.خ احوا “ وفی بمعنی مع؛ دقل ل عل كھ 


و 


س سس 


e 32 َ‏ : 32 235 
لمكا ذراعیی 3 دس کت اك 0 جوج 


ع 


و مه لا 


ع عو سد 2 
أ مع ډ رکاذ » وقل اخر] 


ج76 ا 
3 تددم غادینذ ‏ 4ه جوف 51 دی حدب من ا و فى الغ انيف 


2 


5 سر3 


سب ہے 2 مه 
ى مع الغرانيقف وش ضير ألاء » وال يمع مع قال می 


سس 


2 7یا 


د لد 
بن لور 


فلما تفرقنا کائی ومالکا لطيل آجتماع لم ثبت ليله معا 


ع 


1 ےا اع 1 .2 عا ات 1 7 5 
ای 2 طول ۷" ٤‏ والسلام بمعنی معلل ؛ كقولهم 1 كتب / 
لثلات خلون ای بعد قلات خلون» وقال الراعی 


۳ در ی 


ہھ ‏ ل مامت لل زا .151 Ahlwardt, The: Div.‏ ره 


امد 2 7 


1١٢۳0‏ (6 ۔ قلاتون ا 2 . آخر عمره 
Mubarrad, Kûmil 443. e) Der 2. Halbys. fehlt A. u. C.;‏ 
: قولیم ا ووقوله ۱۲۰ (و .لاخ .0 لاخ DA‏ ۳ 

۱۳۲۱۰ 2. 2( 0. .كشت‎ 2 Den 2. Halbys. hat nur ۰ 


4. 


ee) 


© 7 ٦ 


6 2 


4۵ جب‎ 5 wE 


کر و ربابة ات یسر 0 0 القداج ح وبصدع 
أى بالقداح “» وعلی بمعی مع قال کر 
کان مصفحات فى ذراہ وانواحا علیهن المال 3 


ع 2 س 


6 ا مصفعات ہہ 0007 ذری اه وأنواحا i‏ معون ا 5 
7 7200 


دن ت2 2 a‏ 5 س 3 
ےڈ 5 SM. e‏ 2 
وبردان ہن خال وسبعون کو عل فاك مقروض] ہن از یں ٦‏ 


0 55505 


أى مع فأك » وعلی بمعنی من؛ قال و کت عم 5 فول الله 


٣٦ 3 3‏ 605 2 تس ے 66د شاع 5 
یں ,حل 1 81 ادلی خر الغاس يلوف ٰ0( ای من الغاس ٤‏ 10 


یں 


وقال 7 مک کر الخ 


كا 
ساك وریہ 0ت اج 35 - 
متی ما لت شعو ذوغا ان آقطا رها علف فريك 


Ed. 21-0118101 5‏ (ط . یصف الكمار ات :ریب ۰ 5 A) WMS.‏ 


OE‏ الك الله[ رك fig hier A=, en.‏ .8 (ہ ۔(یصف سعابًا) 


٠ 
hat hicr noch: A= 


A. am 1:‏ (م . وانتصفیق والتحہ لج 


(sic) مقرو مالوغ بالقرض‎ . yg) Felt ۰ N) Fehlt A. 


روت 
و 1۱6 W. u. B.‏ وط .83,2 Sûra‏ ( 


£ 


ای مع كل صعلةء وقل آبو عبيدة فى فوله جل تناوده ولا 


مگ را ات ار 0 5 ٤ں‏ 


4 


ی مع اللہ DS‏ ات 


ع ع 


9 5 5 داب اد ۔ زد 35 
الحهود» وانی بمعنى اللام ‏ » دقل هديت له وانیه» طن لت عز 


5 مين م هت د 0 عہ سے اک و ہر ہے 2 بد ہے 5 ےج 
وجل f‏ الکمی لل الك عدانا مها ؛ وى موضع اح و وانك 
سے تا 3 7 داه ھت کے سے ۰ 
لتھدی ألى صراط مستظیم ؛ وقال تعالی ۸ واوحی ربك الى 


النكحلء وف موضع آخر؛ بای ربك أوحى [هاط» على بمعنی الباء» 


و عد 


2 3-3 
ا ۵ج 0 یا لے 
وخرف علب: وبه 27 وقعل 2 الشاعر 


a) A. hat auch den 2. 10 : 
صول ورئض المدرعات ا‎ 
D) Sûra 4, 2. (ہ‎ Sûra 8, 45 (61, 14( 4( إوقوله .ظط‎ es ist 


ein E. e) Hat A. umgekehrt. f) Sûra 1, 41. 9g) Sûra 
42, 53; in رک‎ B. u. W. ist Sûra 6, 87 citirt. ( Sûra 16, 70. 


i) Sûra 99, 5. FE) A. hat hier noch: تر‎ 


۰ وحاه الواحی 


.تقول ۱۲۰ ( (العجام der Vs. ist von‏ زآوحاه ش) أى الي 


B. ۸ 7‏ لالظ إن 


ان 


2 5 2ت 2 3 
٣٦‏ ااا وقمل » النمر بن 9 


ات 5 GÛ‏ 5 سپ سے ۳ں 
ولقی شهدت اذا القداے نوحدت 


ع 


عى ذات اوه أمسأوق ربها 4 


Ûû £ 1‏ 
من اجل»؛ 


سم 0 
والباء بوعذى من ؛ 


بث با 


نید ربن ا اک کت توفعت 7 


£ > 2 
شربن من ماء ألباكر؛ ومقله 


ت س 6 و ام ۔ 


بت ودعت 0 اک TS‏ 


ے 6 


5 


ونا عند اللیل موق نارعا 


عابم سے لا سد ١‏ 2 کت و 
قال کے 
مق و لج تدصر لین نمی 1 


سے ال سا اس 


hi عندر‎ 0 


دا 6 مم 


زورآء تفر 2 حباص الدیلم» 


2 266 
واي بمعنی ہے قل الاعشی 
3 سم 3 2ن 

ی فى الأطلال» والی ہے مع» یقال أن فلائا ظریف عافل 0 
اك حست مع متسب ) وقال 0 ن مقرخ 

شذخت غرة السوابف منهم: غ وجي الى انلمام الجعاد 
۳ مع اللمام؛ وقال دو ارم 

ا ۱۲۰ إن .0 (ہ û) 00 Ww‏ .وقال a) A.‏ 
۴" ديب ا :35 اليذلى وذکر الشسكاب .۸ و . .ربا 


7( 300:11 28. 


۹ می شبات 


۰ ۰ 11 م .تصعدت ہم 


۵۴ 


€ رن سے 
ای دع -5 وهخه )0 


2 0 دعی تفصل ¢ ومند 6 
۷۶ عی منهل 
آی 4 بعد منهل» ويقال آنا فاعل ذاك عی قلمل ی بعد قلیل» 


قل الجعدی 


مه © دج کی یہ سے مہ ات 


م ن 2 ن ۴ہ = 5-5 


ےعہیہا۔ 2 


ل امم 


بھی عقم » وعلی بمعی کت“ قال ال ET‏ واتبعوا ما 


225 الشياطين 0 0 سلیمان أى ی ملک سلیم ۱۳ 


32 


ی 9 فك دود 4 کر من أجل :» 


" 
2 
7 


و کان کیا على عيى : 
که م 


رد تقاص الغيطان 


a) ’Imru’ul-Kais, Mu“all. 38%, 0) Dieser Zusatz fehlt 0۰ 


ce) A. setzt noch قسوله‎ hinzu. d) Dieser Zusatz bis zum 


zweiten کاس‎ W رز سل ک ات‎ DUA 2, I6; ٩ 6 


اع E‏ فلا ظا لا + ۰ ۳۹ 
عبت لس ظ ‏ ارين قال 5 


E . ( ۲ 
Passus bis zum folg. من‎ )0. 151, 23-182, 1( fehl in B. 
durch Verschreibung. A) Ed. al-Chûlidî ۰ 


ا۴ه 


تقال اذا السك خريدة صناع فقد سادت الى الغوانها 


وان اليها كالذى أصطاك بکرها شقاقا وبغضا أو اطم وافکرا 
ع u‏ ا ں 2 2 9 
3 ٦د‏ سے ×× م ہے 3 
وذكرك سبات الى عجیب 5 
a ۶‏ ب في د 
أى عندى » وقال | و0 
E‏ سا رت زيم 2-2۳۴ مان سے 2 
لعمرك أن لهس من ام جابر 0-6 وأن باشرنها لمغیض 2 
وعن ہکان على ؛ ول دو الاصبع 


2 حت کے کہ ۔ م ~ vw 2+ ٢‏ تر رپ در ےد26 
لاہ ابی عمك لا افضلت فى حسبه عنى ولا انت دیای فالخ زوٰ ۸ 


ع ده 7 5 53 ده د 2 5 
کو لا هت ۰ ۱ a‏ ۱ 
دص عن دی سآمد لمتقارب 


0 امه » یی کا تعد» منه قول: 


- س u‏ سر سح u‏ - 
لقحٹت حرب وائل عى حیال 


a) Dieser Zusatz felhlt 0. رم‎ Diesen Vs. haben alle Codd. ; 


fehlt in C. 6( ۷۰ تسب‎ d) Hier hat A. noch: بعنے‎ 


۰ تاد ہت و E‏ ڈرو 2 
0 )7 تفیل .1 )6أ . ذڈسوسنی › و الرجل 0 ںییہ ا 


ohne A5. (یہ‎ B. ۔ فدحرے‎ 


of. 


ای ادا سمل ذكتب انار اجب » رت ۳ اللام؛ 


قال ی 


<s J GE سے لے ي‎ 


رع تسه ول ا فطار ا الفیی نا واستغارا 


ای خلا نها» واللام مكان علی» يقال سقط لفید بمعنی علی 
و فبه» وق الشاعوه 


7 . 
واکت 


عاسم 3 - ۷ ۳۳ 2 2 ہے تا 
کار ماکواعا ع شف ذها مگ وس حمسن 0" للجناجن 
ع 2 0 2 u‏ 5 کو د 
ای موقعہت يم الجناجن 4 و مکان من ؛ قال ابی احمر 
10 م فلا بروی | آحمرا 
۶ 3 کت 5 23 we‏ 5 ع 
ف ۸نی “© وال مکان عنی» بقال هو اشھی ا من کیا ای 


SOE د‎ 


م لا سبیل الى الشباب وذ كو یی الى من اح ا 


له 
۳ 
ای عندى ؛ وقل ا 

وخر € .سار ۱۷۳( لمانا عليهم انسلام اناده كم 


A. saê. d) Dieser Zusatz fehlt A. u.C. e) ۰ 


.و f) 0. ohne‏ .كفى ۲۰ .8 Lis.‏ .و doch‏ زانطرماح 


اه 


سہ 6 


وگن لكان ار یقال 5558 عن lM‏ بمعی لئ قل 


امرو الس 0 


+2 3 23 ده 7 


دحری وتبدی > ۰ اسيل .. 


5 ب £ ع امت ہی 1 5 5 


نطف عن الى آی » بالهمی » وق مکار ن الی» 80387+" 


كت د 


وجل قدا آیدیهم ف أشواعهم ٥٣٥‏ وق مکان الباء» 
قل ريك الیل 


وب رکب 7 هم الرو ع قمها »6 فه‌ارس دصیرون 7 ۳ ن الاباعر وا إلى 


سے 2 
ES 4 7 ES ۱‏ 
وخض خدصى و فمنا الكر حنى قطعند 7 على کل حال من غمار ومن محل/ 10 
ع سح 2 


ای خصاخضی دنا وقال أخر 


س 


0۷ فى أ م لنا ما تعتصب | 


NT 


CGE we 2 


ی بام ؛ وقال الاعشی 


اذا تنوشد 0 المھارق آنشدا 
Sûra 58, 8. <c) Dieser Zusatz fehlt ۰‏ )0 .33 .لالم تا a)‏ 
GE 9( 13.‏ 0۲ )7 يا ۷۲ )6 ۰ وتر ہت کن ,11 W.‏ )۸ 
گنه ۳ ۱ ۱۲۰ 0 _ .کی ۱۰ روخص خضت 


SES DIOS DS ۱9 نی‎ 


ot 


ماه 


5 5 5 7 7 کے ا 5 3 3ت 
اك وی عخی دودد 6+ ومن مکان عن 4“ يقال حدتنی 6 فلان ٥‏ 


6 زر کت 0 هآ -- 
من فلان بمعنثی عم ٣ظس"‏ من گان رن بمعنى ع۸۸ )) والماء 


2 


س كك 


3 کت 5 و ار 
مکان کو انما / تن الا بمعنی عن بھی ۶٥٣‏ فلا ۱ 


مرن گان 


EG 2000 GE ۷‏ 
عدر وجل ر فاسال ب ډک ه خبیرا عxi‏ »> وبقال آنینا كاد س 


ع O‏ مدت ۔ 2 سے اس مص 
به أى عند؛ وقال علقمۃ بی عم h‏ 


EC. ©‏ ا 2 5 ي ات عه سید 5 ۳ 
فان نس وی دالنساء فانفی دصمیر 7 بسادواء الا کب 6 


7 اس کو 


ےی 3 


له > 3 COE ure‏ کات ہے 5 
تسائل بابى 8 احمر من رادها اعسارت ES‏ 1 نم تعاراء 


ع 3 3 ہے رسد کا - 
وانشد ابو عمرو بى 7 العلاء نلاخطل » 


م GEE‏ ات ore‏ 5 ه كر ٴ ھ2 دہ ےت 
دع المغمر 1 تسيل پمحرعهد واس بمصقلۃ اليكرى ما فعلا» 


د 


جات نے یا 


و 0 2 2 55 
ولا يس لم الضیف الغویب اذ شنا ہما زخرت قدری لم حا ا 


a) 8. hat hier u.im Folg. ..... .یات و‎ DB A 


۱۲۰ خشی‎ DTNB DE .نهیت‎ e) Ubersohrift 
fehlt W. hier u. im Folg. f) W. mit .و‎ 9g) Sûra 25, 60. 
( Dadi, Iho Div. 106. ۶( ۷۷۰۱۵, A. .علمم‎ ۹۹٣ 
زا‎ W. si. m) Dieser Zusatz fehlt 1. #0) Hat nûr A.; Ed. 
Bairût 1891, 8.143. o) B. hat hier noch: ومو ملك بی حردم‎ 


0 = م( مالك د ىن‎ ٥٣٦ E C. immer Î für. 


ن٣٣‎ 


اس ساب 3 


٦ی‏ لات نے 
وان یلتف الكى الجمبع تلاقتىة الى ذروة ابیت الكريم الەصمد 


۳ 00 00-6 نات E‏ 
ای 3 دروة الديت الكريم » الس دا 9 الات وبقصل » ویقال 


کس ات 1 ساس مہ 0 ص 2 


ا سيعت 3 اقيم ای تیم ») وعلى مکان عی 0 ؛ ب.قال کوک 


سے و 5 م 
عليك بمعی عنك ) وقل القعیف العقيلى » 


یب 


1 SG داب‎ 3 ECE 
اذا رضومت علی ډو قشیرو و اڑےلے+ کٹ رضاعا؛‎ 


0 
ورمیت ع اقوس دیع لان کل ز 


رمی عليها وى فرع اَجمع؛ 
وا اس 
وقل ذو الاصيع 


بی الا 3 w2‏ ا 2 ۵ 2 6 3 
E‏ 0 ۱ ۹ رس 
فا ما أهرو وو على دود "٦‏ رم یصددر 


ع 


a) لافس‎ 48 (Arnold; Ahlwardt, The Div. 57). Db) A. 
u. ۱۲۰ وجدتنی‎ 0) Fehlt W. d) Diese Überschrift fehlt 
٣۳ العجلی‎ . f) ۲۲۰ setzt الشاعر‎ hinzu; Lis. 


8. ۷. ز انواچز‎ hier lautet der 2. 10۵: 


د تادر“ 0 


D0 M3 DW "ھ"‎ i) Follt ١١. A) 0. .ء مسطہ‎ 


لي 
۔ 


08 


3 


E 0 ۰ 53‏ 2 ۱ 7 
قاد 2ل ا 02 العاف » وانشی القسم » بی دعن 


3 3 بع 5 2-5-2 
عل كالكنيف الس فق بدعو یم اا 


دخیل بعض لفات كان بعص 


مرکا و تفيل 3 ۱ انم 4 اصیعی اق ع 


- 2 32-2 ت 3 0 


5 أصيعى : قال الل: ۳ وج » ولاصلبنکم 7 جذوع لنكل 


دام هن ع 
| 
2 


6> ۶۷ الشاعر 


۳ 8 


ات ند 5-5 عات Ww‏ ¢ من 
عم 01 صليوا العيدى 0 ددع لغ فلا 0000" 0 ل با 


د 6ه 2 


وثال عنترة 6 


5 55 0 7 5 3 ۳ ا ا 
0 کے كان سرحة من طول دای مكان فى ؛ قل / النابغة 


۱ مه اب ww we‏ ان 5 د اع 


6( لق کر طریسقف) خنف ۲۰ .8 .وان ,۲۵ ۶ لسا-‌قساسم‎ 
Lb) A. u. W. haben auch den 2. ۶ 


2 


له ا 200" 0000 

۵ مق‎ 20 T4; vel. Mubarrad, Kûmil 488 dû) 5 
گی‎ Dichter ist nach CG. Comm. u. Lis. s. v 
Jel. e) Mu all. 56 (Aruold; Ahlwardt, The Div. 47.); A. 
زوقل َ8 (م کت‎ Ahlwardt, The Div. ۰ 


۵ 


~~ م۵ ٥‏ سرام 6 


3 5 كف فم هس 
غدت من عليه تعد ما ثم م طموفا تصل وعى قبض ببییاء 5 “جيل » 


5 کو‎ ۰ 3 72 5 2 ٥ ۳-9 0 Pee 
انال » الکساتی من تدخل على جميع حروف التعدفات الا على‎ 
2 0 2 ہہ 2 ع‎ 007 1 vw سح‎ 8 
۳۷ء والسلام و » وقال 0 الفر * ولا دل ایضا 6 دلا دوسا‎ 
جم ہے 2 سم سب 2ع یب‎ we 
قل ۳ نما امتنعت 7ب من ادخ لها کے الماك و للدم 7 لانیما‎ 
ہبہ 5 کاب له ك‎ OE E 5 
قلتا فلم بتوغموا ا اسا لان ٹیس من ا العرب ار‎ 
۱ ۰ 
عد ۲ 3 ہہ‎ 2 3 
عم 3 حرف و9 خلت ع العاف ۱ ع معنی متتل ¢« وألماء‎ 


تدخل على الكاف قل ۸ الشاعر 


سان 3 ہے هدن 7 5 00 سے عم w‏ 2 کک 2 
وزعت ان اعسوج-ی اذا وذمت الم کاب جرى اما 
3 8 7 2 2 


اد 6 2 2 س 


كانه قل ل( 0 ۰ شا سيبويه 1 


o o وگ‎ 


وصالییات ۳ یھ وتغین 


a) Ğ. Comm. u. Lis. s. v. setzen العقیلی‎ ۲۵۱, Mubarrad, 
Kûmil 488. 0) ۰ a. ©) &. .ها‎ OC. 01۱6 .و‎ ( ۸ ۶۰ 
0. .و مھاہ‎ e) Feklt W. f) Hat W. an 1. Stelle. gy) ۰ 
sotzt واحد‎ hinzu. A) C. mit .و‎ /( Ahlwardt, The Div. 142. 
"۶ھ‎ 11, 0۰ 


Gt 


10 


ات 


باب دخول بعص الصفات 0 در 


7 7 3 ا سه u u 3 u‏ 2 
تدخل من على عند تقول جثت من عندك؛ وتدخلء على 


عل اد اي 1 


7 س0 ج ع اج د e‏ 5 


وتدخل» على عى؛ قل ذو الرمۃ 


u‏ سس ك 


انا TT‏ من کر المشارق 


u 2 


0 3 يمين ا ل 


1 - ۲ 2 عن اع 3 © ند تس 52-2 
ال / وقول کت ممع اكات د ف‌قبلت من معهم ) وكان معها 


2 


فانتیعته و من معها» وقل ۸ الكسائى سمعت بعض: العرب يقيل 


3 


کت من ا ۵٦‏ ہپ قال ا ال.عرب تقول وت 


ات 7 ود 
دن عليه كقولك من گت 0 من + كقولك من 7010 


س عنم سا 


a) W. setzt noch hinzu. 0Ö) Nach Û. Comm, u, Lis. 


von دللا د 0 اناكم‎ ٣ 6 Comm. setzt hinzu. 
d) W. mit 6 ۲۲۰ ۶۳ f) 8 W. u 

g) Dieser Passus fehlt A. A) W. ohne .. 71) Dieser Passus 
fehlt W. RK) C. اکمخان‎ DC بل ۲ وه لت‎ 77۳ 
3837 (u. die ۷۲۵۲۲, des Vs.). 


ہیں 


10 لوا » ىو تا عوزو 06 7 7 کے أو كو ذلك ل نے 


5 لت اقا 
© 


2 
ی جسم کت المنكيون قوش 


ص یں 2 کی سس س 5 َك Ww‏ 
قال 0 قوش صغير ٤‏ وو[ با غارس × كوجك و ثعربد) وقول انعیدی 


کل کان الى راب الي ری 5 


2 ں۷ 


قل۸ الخرابتة : البوابین واحذع دران بالفاسية؛ وقول أف دواد 
٣‏ الل کیا سكن لیے اللطيمة الدشدار 


u7 c 52 we 7 Ow 213‏ 2 2 
الد‌خهار التوب وصو بالفاسية تخت دار ای یمسکد التخکتے؛ 


2 5 3 ہے و 
وقال الكييت بعد بقرنا / 


ہو لو رن رت فا 
جلو البواری ع 0 صفح دخدار» 10 


- کان 


وال ور( تک کان ہی الک نکاہ 7 0 موضع الشرب ارب و » 


a) W. „9, هو .۸ قل‎ Ji; .تلوا.8‎ ù) Fehlt 0. c) W. mit 
زو‎ eigentl. w+. 0 Siehe Gawêl., Muarrab. 117 (Quelle). 
o) B. gaê. f) اطع‎ A. gC. As. RF) Siehe اوه ناد‎ 
62 (Quelle). (م‎ C. mit .و‎ A) W. mit .و‎ 1) So alle Codd.; 
Ygl. aber ۱۱ ۹۹۳۳ی 0 زر ات ,۸۸ ات ھ۸ھ‎ 


۸( ۰ لدورنكاه‎ . u) B. mit 0. Zusatze إن : شاء اللہ‎ 


f 


Ot 


رو 


33202 2 £ 


والصیف ارم رايا ٠‏ نطو 7۳7 ., 207 لسار والقوقم 


...00 0 8 "5 6 ان 2 5 3 3 
بالرومیذ ؛ والبستان فارسی معرب ا ) والطابق 6 والطاجن والهاوون ۸0 


1 9 3 > رب .2 0 3 نت را 3 يى ۳ 


سان م 


انما هو پروان:» والسدیر فارسی معرب و وأصله سا دلی 7 آی: 


سے 
ع سس 


دا 0 یا وت 7 
سدس“ 4 قلت کات مداخ 7 ) وو انہدی ذسمید | الغاس 


هم 


۱ 0 1 3 3 7 ود لا و 355 
که ددم ی 17 4 لسع 9 و 
بر فاعوب والسعرب نقيل رجل م فسربز للجرد 


ا ال 0 


56 3 2 5 2 8 
ودر 93م 7 سی اذنما و / عردب دش 5 ٩‏ وبقال 9و قعیل من 


کے 3 3 نم را 3 ب پک 2 ۵ 5 


ازقسوا آی : سک م دید سای ليست 0٦‏ ¢ وقسول الاعشی 


فى التعمان 


2001 7 U) Fehlt A. c) Dies u. die folg. 2 


Würter fehlen W. u. A.  4( Fehlt O. ¢) 0. اریت‎ 
f) Gawûl., Muarrab 109; vgl. zur Ergünzung Lis.s. v. yg) Hat 


۰ 5۱ :1:18 :سدلی ۰ s.v. A)‏ 2۳۲۵۵ تالا بلحم ۰ 3 201 


۹ nach الأصمعى‎ . i) Vgl. Mu'“arrab 84; ۲۱۵/۵۵1 Sif’ 


- 


MIS U. DiS. Sv. 8 60۵ ۰۰۰ 000 DC 
u. (awêl., ۔ا‎ e e o m) A. u. 0. .سهكّلى‎ 1) Fehlt C. 
0( 0ئ‎ ۱۳۰۰ ۱1 Me انا واه‎ "۱۹۶۶۶۳ 
0" ۱۵۲ ٣۳ 7۰۰۱ یی رف‎ ١ CG ی‎ 
3 W. ثارسی‎ . 


اجه 


ان ٤ب‏ لع تعاس جماعه ناس 
000۴ھ 1 لے 3 7 س 2 26 
و واه 9و بامشارسم* نا باه » وقل الاعشی 


ر 


5 


3-5 2 سے ب اس 
عه الكمار 


ع له ست w‏ بدن د 0 2 س 
١ ۰۰ . 7 0‏ 1 5 
اضاء 6 مظلت: اسر چ واللیہل غامر جدادوا 


2 ادان الخيوطة ١‏ لع 1 ده ك ع يد 01 I‏ قال 0 6 5 


تضمنها وم رکوب ۰ء جنبیه ه المضارم .ا 


۶ 


تا اها ما O‏ 5د 


رز دق ] سط و وو بالغفا رس رسفم ) وقال روہ 


x‏ ن 
ضوابعا تومی وی الوزدقا 4 


3 7 مه و ۳۹ مرب یي بت 3 
والهبایف دوب J‏ ینسح على مرن وو بالفارسیذ دوایوف ¢ قل h‏ 


رج لم ل 


ی آیسام تربیه من و آلعی دنا ذیابوذ » 


سامت ہ۔ 


وال 00 0 ل کی و2و بالفا رسید رنه ھ0 رز البازی سی 


الحاذى :ا الفارسی کوه؛ وسرعسزی وفوا بالنيطية مرعزا هه 
vorlher‏ ;أظل ۰ )¢ 0۰ a) 0. sal. 0) Dieser Zusatz fehlt‏ 
2 ,25 00۳9 له .بانفارسید .0 4 .قل الاعشی وذکر لخمار 
mit Û. A) 3‏ ۱۲۰ زی f) Mu“arrab 71 (Quelle); fehlt A.‏ 
Passus bis zum 1018. sAiy ist in B. als ٣ ٠‏ 
۰١۰4) 17 9 "2 2‏ نا YW, A.‏ 
CES‏ ,۱۲ رش 50000010770007 ٣۰۱۳۰‏ 


10 


,اه 


ہام ہم u‏ 5 ع2 0 32 اد مھ 5 د 
والباتخاء 47 مهد ود ا الا كارع وو بالفارسیذ بسا 0 والا ون 2 


م 9 ره 


7 ب الى 4 2 
وتا .مت وهی مو اجرب وباع نا من الغصافص بالنمى تج 


U ww ww 2‏ ہے سب 2 
والسفسهر بالف رسب اهسار > المقمجر وا لماک القواس وو 


ٹج ہے بت 5 کا نے 
بالغارسبيخ کمانکی وقال الاعشی 


سص © امه 


ود یهاء اک أكامها رجال 0 بأجيادها 


ع ٦‏ 2 2-20 2 ون وه 5 
اله اد عم کت اراد اکچ دیاع باصي او بالفارسيمخة و رت h‏ 


۳ 


0 نوم 5 2 5 00 
ا والامممعی گے باجلادها 0 بشخوصها ۶ وحلقهانا » 


و بسا 25 9 


کہ 0057 5 کت اک ۰۰ 
وانقيروان 1 اصبله 1« بالفارسیذ کاروان قعوب ؛ ول ٭ أهرو القبيس ه 


5 کف‎ 20 
a) 6۵ اوه سک‎ 21. (Quelle). D) 1۳091 W. u 


50 


س‫ 


6( W. hat hier noch pers. دای‎ gilt aber als »vox arabica” 
s. Vullers, Lex, pers.-lat. d) C. hat hier noch وو‎ 
E .اعد بی‎ Muarrab 83. 109 u. 145; Ed. Geyer 12, 9. 
00 ab و49‎ W. mits. 7) ۲۲۰ او‎ 0. 7٥ 


g9) C. ohne بل لا هت بت "۰۶۷م .ب‎ ۷۰ 20 ۹۹ ٦ 


E) 0. طوسكينة 72 .وخلقيا .8 :مخلقها‎ 115 (Quelle). ( O. 


mit (م .و‎ ۱۷۰ ohne .و‎ 0o) Ahlwardt, The Div. 156. 


۹ 


OM 


a‏ 7 ہج 3 تک 9 35 5 2 2 کی اد 


.7 ع 2 


کلکبشی التف أو تسبكا 


کر ت 


کا ریت ی الملاء المردجا 


ن 3 


1 77 2 کت سب ات 1 
اس 5 o‏ تھے جا 
عكف النميط بلعبین انفنزجا 
35 زر 3 ےر 
0 5 وه و متا بای 
۱ تاد 0 
م ج 2 30 7 انس جا 
چ ا ww‏ با ع2 کت 1 
اص بالفارسيخ 22 3 ای زار اب واج الكتراج 3 تاتف مرات ¢ Nas‏ 
رسس - 2 شد 2 مل 5-5 
حم م ما رصوجا 10 
63 وت 3 2 35 3 1 - 0 
قل ار 2 تھے السیل وى بانفارسیڈ رعوا ر7 ات هملا ¢ وڈ ولد 
چپ عم باس أبن 1 01 جا 
وان ما ا9ء ضش 9 الححافتف 270 
9 9 


بی" رت ا 
E ١ 58 0‏ 
جرج الال وو بالفارسية نبهره » 


a) Dis. 8. v. رن .دق كناس‎ ١١2001 م‎ 
allein hat dic Halbvss. umgedreht u, als cin Versganzes gegeben ; 
vel ۸۱۱۱۰۰۰۰۱۰۰ ۲۱۱۵۲۵, Lis ۶ ا 06550 .00) حف الظايم‎ 
دل‎ u ا‎ ۰0۲۷)" +7 
SS DO WM 777 ا‎ 


07 


ئ١‎ 


o۸ 


بالس ربإ » دروی» عدن اسی عباس أنه قل ال بکل لسان 


تی تج و جح اہ 


0 وعاچمي ) وعى 0 على ه عم انه قل التنور وجد الأرض » 


والبرق الكمل وأصله بالفارسية بي والسبق الحریر» واصله 


5 9 3 سے ہم £ شام هه ا "3 نے سد‎ w 
بالغارسية » لمكن ای ۶ 1 والجهلمقف و 300 واصلۂ بالفارسیڈ‎ 


ہہ نا 0 2 3 با 00 1 35 دن ه 32 ہے 
می“ ومهوی ألصكيفئز و2 7 بانفارسیذ مرا والمسم الملاس 2 


وهو بالفارسیذ پلاس۰7 قل لبید :« 


2 7 سے ےج تم 
قردمانيا وکا کالبصل» 


۳۹ 
و کت 


وعی ۷ 0 عبیبحة فى کشو عن بره ا قل فى 


e 5‏ 5 03ت - N‏ و ہے 
تروع 7 واصلۃ بالفارسية كردمانك و وم مہات كل و ¢‘ والموریب؛ 


بالفارسیة وك ” بالعربية باری وبورى» قل العجاے 


a) 37. (Quelle); vgl. Dvolék, Über »tinûru ete.” 
Zeitschrift f. Keilschriftf. 1, 115 ff, 0) W. .وروی عى‎ ¢) W. u 


Mu“arrab 1‏ © .على بی ین طالب رضم رضح (16ة) A.‏ زعلى 7 دا 
Fehlt A. f) Dieser Zusatz‏ )€ .)„ کت أصله öfter blos‏ .0 زد حر رة 
hat den Zusatz:‏ .ظط 2 . وقو fehlt C. g) Fehlt A. A) A.‏ 
زفلاس .0 2 .وهو ۱۲۰ (ط .قفتم البكء ويقال بکسر‌ها أيض] 
Muarrab 114 f.;‏ .اع روانش تلبیہ Muarrab 21. 72 A.‏ .اعم 
۰ زم .59 ,39 hat auch den 1. Halbyvs.; vgl. Ed. Huber‏ .0 
با ۱۲۰ )2 ۶۶ معط C‏ لد O A‏ وقل آبو لح 


وم .۸ ( .1906 am‏ ف mil‏ .0 (و 


ov 


2 


5 ت ت ده 2 0ت وت 
وکنا ۳1 القیسی » دب عودد ضري اه دون 6 الانتيين 0 الکرد » 


۲ 


اس 3 SS OS‏ 2 جع 5 23 طن م 
والانتیان الاذنان » قله ابو عسمد 5 ریما واف الاك جمی العوبی 
۱ د ٤‏ دهت د تسد نت 3 
فا d E‏ سکن یی صلب ؛ و کر یرہ امو وأ دست م > الم کےا 
ی 589 للاعشے 
ا 36 کا عه 2 7 252 2 
ود علمت تس و ور وال . 3 اعراب بالدست أيكم ذز 3 
2 رو ہے وت 
رد هه ازحباک اع وك 0 1 بالف رسيلا 2 وم 1 یکین 9 7 عیشت 
Cs E TM a ۹‏ و 7 
٤‏ ۳۶۶+ فیا من غير لع الب کن بقیل 
صم و ت نو - 6 2 گر یں u2,‏ 793 
ع 5 بقع بین اللغتين » وكان غیوه ل ےم أن انقسطاس 


2 3-5 5 5 5 12 وا ا 
الممزان بلغ الروم والغساق الہارں المنقن بلسار: ن اترك والمشكاة 111 


222 سے سا ص بن نا 3 2" "0 5 ع 
الکو اسان الكيتخ » والس کین 1۱ بال.ف رسب سیسات ود ای 10 


9 2 0 2 9 س 3 6 
2 2 7 ۱ 1 ا 1 
حجار پا و و ود داور کت بانس رياني 0 واليم 7 الہک 


2 
2 


كت یہ 
ہیں 9۲۰ .قاط و حت .۸ زغوق .۷ (0 . العبسى ۷۰ a) Lis.‏ 
c) Hat 0. erst nach dem Nom. propr.; vgl. 60081, ۱‏ 


rab 80. d) Fehlt W. ۵ 0. jil. 7) والحشت .0 ,۱۲ غاطه"1‎ . 


i) A. hat‏ .الدسعك .ظ MW A.u.‏ عببدة W. hat noch‏ (و 
(Quelle).‏ .107 ہہ فلا 600۵ vgl.‏ بط Kk) Fell‏ .قل vorher‏ 
(iawûl., Muarrab 135.‏ (س Mu“arrab 107. (Quelle).‏ ل004 )0 
. بالعبرائیة (Quelle). #0) 201101 Mu‘arrab 81. (Quelle). o) B.‏ 
Mu“arrab 156. (Quelle).‏ ( 


زا 


8 ۳1 


سے ت 2 ن 


2 ۱ 507 ۲ 0 
وعمج ت آہسیر Ae‏ ع والعبير والجعير جانب ورف من کل 


3 


_ ۳ 5 من تا ۔ 5 ہے 6 9 تا کے 
یں أسةفاع أنشى ؛ ولستنعی دهم ؛ ملاظ اریت الیوجل 
تت د Ju. 0 5 2 û GE‏ 4 ع 
5 ما کت 7 تام ؛ تحت القوس واذضبتچا اذا اذعت 
ع 
کو ها 
جل یہت وترها تم آرسلته فصوت 5 


5 گان الك‎ 5 5 1 e 
ما ذكام ۾ ډک العامخ من اكلام الاعحمى‎ 


2. 


gE‏ 56 در 5 36 2 35 2 3 36 کے ےت 
٤ ٦ 1‏ ۹+ وو : 
اصسمعی / أنزرجون لحم ءاحبلد بالفارسية زرکین رات یىی لین الذعب 0 


o SOG O 35286 2 ~0 2‏ 
قال 0( ذا 83 00 الک پر ¢ والاسفزطظ والاسفنی 7 ال 


رد 3 ال ه 


0 


تس ود ع کت 


ع یں vw‏ ان  <‏ سح 3 مهد 3 8 
0+۶0۰( بالرومیذ؛ والسعنکل و المراۃ بالروم يخ ذببا أحد سيم 7 ) 


0 5 5 کر £ 23 ات نم 5 ۰ اوت 
والبرنسا: الكلق واصله بالنيطية ابن سن ۳۷ 2 


9 ونه 


ما ۳ ہرنسا هوا ) ققشلل ۸ المغرفة واصله « الفا رسب 


0 کفچلیز و ال و بالفارسبية و رانس‎ 
a) W. ہما ا به العرب‎ vgl. zu diesem دعاب‎ Gawûlikî's 
(350 دا‎ an den entsprechend. Stellen. (م‎ W. hat vorher 
م .قال‎ Fehlt W. d) 0. beide Male ohne .أل‎ e) Fehlt ۰ 
O ۱۳۱۵۲۲۵۵ 14. 0. hat vorher .قل‎ A) C. ohne 5 —. 
۱۳ mil J. D3 mis DON. "007 mn) ۲۲۰ mit .قل‎ 
0 9 اخ زم‎ ٠۰ 94 p) Der Vs. ist 


سے لا 


nach Comm. u. Mu‘arrab 126 von التي زدق‎ 


۲۵اه 


1 سس ۳ یم 2 - حت سس 2 ہے ات سس بب 

اق » تقطع ؛؛ لقت الرجل وجهه ( وثثله ای صرئمة2» فى اکت 
بت یا o.‏ 2 5 سے عت ہے مس ن - © 2 

بالسبع 7 وجي کیٹ ده اذا دن بس وزجر 253 در حرحت 6 عن 


المکان وعرحزت: اعذب/ فى الیشی واعسبف» انتقی ال 


ہے 0 جس 
وناق ہن النقاوة » قل اراجؤ 


مثل القياس و انتاقیا المنقی » ۹ 


۳ اعدو من التبقد» ساف ۸ الأمر وساف اذا أَحزنك؛ 


0 3 بے دمح ۳ ل E‏ 3 اتا 
اعت ال رجل :1 ورا مكل رعلف :/ وراعنی » أبن | الاعرابی ریبک 


کو اس 30E‏ 3 3 


ورغسح ) جح اغرل کا" جےاعت الیل شوائع وشواعی ص 


یپ ے له پر ہے بر اد ای ی 2 5 0 7 ےہ ص 
واد افو ۰ oe‏ | رو ۰۰ ۰ 5 
متف رذ > الام مم تادا2 وداتاء؛ اأستدمی ال کل غريمه وسنت امح 


2 


اذا راف بد» شاکی٭ السلا وشانک السلا م» ولاث ولائث؛ 10 


ر2 جم مر" 


کلام ویروی على a) Fehlt W.; A. hat noch den Zusatz:‏ 
Haben ۰‏ و .عنهم .80 (6 .آمپا بکسر الألف وقنحها» 
٤1‏ ات حت ۱۲۰ رم بلاسد ۸( an 2. Soll.‏ .8 


hat noeh حل‎ ۳ 9( A. زر القسی‎ O. ٣٦٣ ۲ 
( ۲۱۵۲۱6 0. وم‎ 0. beide Male 0۱06۵ عق ف ورام ۰ :سل‎ ۰ 
زا‎ ۷۰ mit .قال‎ m) 1011 ۰ (ر‎ W. hat ۵۵۲ =f 
o) Fehlt C. 2”) Hier hat C. das Beispiel von لا .8 رعمح‎ 


off 
> لا جرع مثل آثبام القطا‎ 


N E ۲‏ 5 تا وا مه ٠‏ مه ۔ 
ومن المقاوب مه دب وجیں؛ اضمکل المشسى* وأمضکل ) 


عن 


اص سے 


2 عن الامر اح کت E‏ الط 7 وطسم درس ؛ 


2 5 3002 5 - 9 2 52 3 کت 50 2 


GE 5‏ 5 5 ات ف اه ہہ 5 
5 ایا 6 حار ؛ بسک عمق ومعیقذ) قاع الفیعل من اناق وتدعا 
ع َ‫ 
6د کر س3 ۔ 5 4 
عل گا 7 £2 آنا کد ضرا حو کت 0 سس ۳ اتن حم 
ع ع2 
ہت کر ات : رت "+0 وت وت 


3 د د ہا ہو و دكن ہا سس د5 5 2 
والعداقعخ* » عقاب عقنباة معبنقاة ويعنقاةم ذات المخالب » آشای 


- 


ww 3 03‏ کان ہے € u‏ 2 عم اس نے 
الہجکل ۸ على الشيء واشغے اذا اشوف» اعنام ۶ واعتهی اذا 
سے َ‫ عم > £ 3 2 2 2 1 ہے خر یلد سے هه و ا 
0 اختار؛ واعتاق الامر فلانا واعنقاه اذا حمسد» بغلت/ الى 
ع 
يي 95 2 نب 5-6 
وبلتھ قطعنه» ومند قول الشنف 2 ری 
e 5‏ هع .دك 3 رت ےہ 
کان ا یق الارضص نسیا قحد على امیا وان ا كن 0 تبلت 


a) Vgl. Sm. 1, 229f. 2 C. إن‎ ۶ ET 
0 0 lat noch (م .أى ,۲۳ 2 .مشل أن یق‎ Felt 0: 
(و‎ Fehlt W.; 0. .وك‎ A) Fehlt W. 2 0. hat noch الشى‎ 
k) Steht A. nach .خلانا‎ 1) Hat 0. an 2. Stelle. 0m) Fehlt W. 


۲ ۰ Bac. 0 ۷۲۰ تكايك‎ 


۳ن 


ع 7 0 ہی 
واذشی أبن الاعرابی » 


2 کرت ره 00 5 تک ۲ ۱ 2 5 355 
ا م دولك بماجم أل 2 میم المیت کک کک 


u 2 20202‏ زط ير لا 8 و 55 we‏ رو یا 
کت من ls‏ ومن دہ غ اذ هان کشیڈ کت 3 عم ¢( 


2 5 


2 
ع 


کر یں 2 د ا 22 5 7 
كاذ دا والععده مد اقیاظ اس جام یز کل وحن 


د u‏ 2 ان 7۰ 2 2 2 3-8 ع e‏ 3 
۲ نا اذ 3 : 0 
الاجرمز] الكوض أمصغور 025 المشرف من الارض»» وأنشك عو 7 


© سای 2 ہے On‏ 
۶ 


حشورة الجنبی معطا القفا لا تدم ادن اذا الحمن طفاط 


2 
a) Der Vs. ist von زروبة‎ Lis. hat den Vs. in dieser Form: 


۳ 3 س ن عت 35 2ا 507 


20 لاا کریم انسنح ابا لہ يولك بنجم اش 


۰ (م "1 auszuweichen‏ اکفا؛ um dem‏ آلسسف‌ج für‏ السنج) 
Wright, Opuscula‏ ,۲۵۱ ;کان hinzu. <c) B.‏ ای B.‏ اه 8٥۶1‏ 


arab. 57 (mit Var. نت‎ Lis. صقع‎ u. .)غ( صقغ‎ 4( Fehlt C.; 


Dichter ist nach GQ. Comm. .نا‎ Lis. e ليو کک اه‎ 
dazu Ta'lab, (۸۶۸۰۸۰۱۹١ (cd. Schiapareclli) 200; das Suffix geht 


٣٦‏ وقی ے والعهد.... رق :۵1 (ه .. أقافئ ۶ دہ 
ع 1 


بى ۷ + ف من الأرض وم ۱۷۲۰ Notiz hat‏ موم 


ی شس 


الوجان ہس کک 


5 ن ك 
ع و (51) وو انمیشرف من ۱۱۵6 B. hat hier‏ 


23 ای £ 
35 رض E‏ 0 دک الصغی؛ ودے, وی على وعاد (sie)‏ أى ع 


۲ اسعطار .8 ۳ .اخر.۷ (ى .شرف من الأرضص 5 
.طغا dazu 2۵ A) A.‏ 


ر0 


ع 
حر 


ن0 به ( لاس بس 


ع سس ع ۳ 2 2 U‏ £ 2 ص 
كن آسوات انقدا المنقض بالليل أصوات الحصی » المنقرم 


IG |‏ 52 مت 2 
سكس ات 7 و وت م و ھا کے we‏ 0 5 
فرش الها 9 الف شاط CT‏ ص۰ ۳.۰ 
1 7 اع 
۰ دنک 6٤‏ 
wC‏ ت - 3 ہہ اس مہ تو 2 - 6 تا 
كان جج سا درعها اقل سح ممعت 3و ئد پشط » 
O. ua,‏ ری 00 
واشط 7 اسسام 0 وأنشلى 0 7 
1 0 ت 35 هم م ۳۳ نبا ربص لا 3 2 دب 5 
اذا رجات فاجعاولى وسطا الى کبیر لد اطیقف العندا» 


ع 


قوله جع الج لاعد من الرجال الماجتمع :۰ hat C. am‏ جعد 
بعضۂ أ عض والسیط ای لیس ب٭معجتمع كذا وله تعاب » 
([!فهم .0 زفیهم #اهاه منهم] :111 "808 .1و۲) وانظر شفاء الغلیل اه م 
با )sie(;‏ قز .8 :(منع) المتعض 4 (ه ,لصا .0 a) A. u.‏ 


۲۱۱2۵9۵ ۲۲, 533. cC) Üis. 8. j4: لکادوا الوم رلکمرونا , تالله‎ . 
d) Dieser Halbys. fehlt W. (م‎ Nach GC Comm. u Lis. s. vr. 


E‏ لمنقی 8۵]) ایو الام ۵ ع.طط u.‏ سطاط 


ا 


f) Fellt A. g) W. u. Hizna ا ;لا أخاف .نا فاجعلافى , نومت‎ 
۲۳ ۲۰ OE اذا رحلت‎ Wright, Opuscul. arab. 57: اذا ركيت‎ ۰ 


عا سر وخ 


mit‏ .8 العشیا 827 u. Freytag, Darstellung‏ .8 زأنى یج 
£ 


. العنك ٹ انب 2058626 111 


سے 6 


ا تر وره ۵ من ا 2 ول الغر و 


0 اه اعد سر 3 2 2 ےہ مہ 


وخلفن ما ظن الور مت 


= 


دید 
® وس ومد الغيرة وه از رن واصلد ات وتکبکبوا ء 
ا قم كربوا و من کبیت الرجل۸ على وجهه »* 


أنشى اھ قل آنشدنيهه ابو الجا 


2 w 


۷۲ عل طیران: اع الأخوال: والاعمام 


ع 35 2 1 
وأنشك غيره :+ فى مثل ذلك 


وت û‏ مس نا 2 ت سے 


3 سا‎ w2 
1 3 00 ۹ 
۱0 رب 9 وهم 0 کر بإضرب ۸ صرب السبط لمفادید‎ 5 


a) C. ohne مه‎  6( 0. ohne 5». 60 Der 1. نا1181‎ ۷۶. in 


(&..Comm. u. ۰‏ 
مواذع تلاسرار 0 اھایا 


7) 007 hat noch dA 


۳ 


هر .۲( 209 e) Sr‏ .لی المي 
Frey-‏ أكفاء i) Siche über das‏ ! الوحلٌ A.‏ م .فا C. mit‏ (و 
tag, Darstellung 0. arab. Versk. 821 ].: Talab, JXawûid (ed.‏ 
Schiaparelli, Actes du Congrès ۸ Stockholm I, 199 ۸: Wright,‏ 
ist‏ باب Opuseul. arab. 55 8: die Anordnung der Verse dieses‏ 
A.‏ (] .سه in W., B. u. A. cine abweiehende. A) C. ohne‏ 


3-2 


£ 97 
21 زبخت حدوت ۰ 00 .ابو عہیک .ونا (18٥٥(٥‏ (س .الاخوان 


00 


o. 


ده د ےت ۶داد مرب 0 تہ ۹گ ہت 
اأص فہک ورفع لاصبوات وأصله من صددت ابید 6 ومنه 0 قعل 


ا 3 5 25 9 9 9 4س4 ۷2 ؟ؤ 3 2 ا 
الد عم وجل 6 اذا قومك د ادو یی ےت عو 


کش ۱ CG‏ ےج ئا ے 8 نت 
تجعل أددى الاين با من ولببك 0 ی من ات با مان ای[ م 


ع ع 


ع ۰ ۱ رہ مسج ع ات 
اقام بد» فابدل من احدى الباعبی بة» قل/ ابو عبيدة دساها و 


کت ع ك س 8 رج ۳ 
من دسستن ؛ وتعمطى ۸ اأص لى نط دل ی مےی “دلو وملفد / 


| 


22 3 2 
ا(مشی المطيطاء 


7 نان د ۳ 0 3 
m Bs‏ التضخن» أمللت الکتاب وامليتى»ء قل الله 


مه 
= 


5 5 کو انا ہے د ع 0 90 نات 
9 7 ۳ 5 ع 2 . . e‏ 
عز وجل 7 ثلیملل وليه بالعدل؛ وقله فى م موضع آخر فھی تملی 
د ?2-0 E.‏ 2 
عا کت وأصيلد 3 

0 E ہہ‎ 


TT 


سے ع سے © س 


یا 3 7 2 س ہے ہے اق و ے3 3 2 سم 2 


فراشه والاصل و تملل من الملة وك ” الرماد هار ؛ قال الشاعر 


- 


a) Higentlich aber سید ہہ (تصددت) تَفعلۃ‎ (Andere von 
۲ی ۹ھ"‎ ۱ c) Sûra 43, 57. 0( Fehlt in ۰ 
durch Übersehen (یاع)‎ des Abschreibers. ¢) A. 0 تام‎ 
۲۳ ۱۱ B. 9) ۰ رم ا ا‎ ٣ع.‎ Sûra 75, 33. لا‎ A. 
setzt من‎ 610. AF) A. xx. 17 A. ره .و‎ W. نظ زوهو‎ 
hat .المطيحلاء‎ n) Sûra 2, 282. o) W. (م .فقال‎ A. statt 


dessen زجل وعلا‎ SM ZS O _ O) MM E CE J E 


o‏ زاس زو 
5-57 وی فیا ہے ٤‏ 


۳9 و عن دن 3 سح‎ G0 


آنتفیت من الشیء ا اہ دید ہے وا ا ارقت اء وگ e‏ قال 6 


مس 6 3 


اة“ 1 00 اناس وخمار؟ 4 ؛ ولصنف وأسزق ولسق ؛ سحقتی 


Ot 


سرت ۳ 8 2 بر 
الرعفران KAKA‏ ؟ 


e ۷۶۳ 


م لا س 


0ھ اذا آجتمعاه 


موه + ۶۰ 7 1 3 لوقا ضس 2 کے ا 

أراد و تقضض » وقل الله عر وجل وما كا ی صلانهم عند 10 
حك - 7 سم u‏ ”لے ع و سد د < سم - 3 ہاب ج27 
الییہٹت الا مکاء وتصدیۃ 0 قال ابو عی5 المكاء الصفير و لتصییۃ 


a) Der 1. نا1181‎ ۷٣. in Lis. (s. :(قوح‎ 


۲ ہے 6۵6 2 رو د 
00 ز عبر الصبوج یا 0 لکیھا بالذى الح 


A., B. u. C. 7 8. u. 0. ohne‏ ت16 cC)‏ .سه ohne‏ ,۷۷۲ (م 
(50٥001 178, 17 f.‏ ٤را‏ 20 اعلا (ہ .خمار لی ۶ے جو 


u. Mubarrad, Kûmil 456. f) 1٤4۸۱11 456, 11; der 1. Halbys in Lis. 


ا ام اد الماع بحر 


yJ) Wess. ۹ ۰ ۸ ,+ ۰ 


ع2 +2 


ماه 


52 د مله د رت جج 
أذ 8 2 پیش 0 ۳ 
١ 2 2 0‏ نہر و A=‏ فلم بشرب ) آقمنی الاهر 0 ۳ می احم 
3 ۴ے ہے 1 5 3 و O‏ نب 3 ود 
E‏ واجم ۱ فا ذا ازف وقرب 2465 وصیت اأشىء بالشىء ووصلتہ؛ 


3 رس“ 
وم5 یل دی الم 


سس سے ع > 9٣‏ بت 5 کاں 2 هد 


ی 
۳ 7 اد ۳ 6 
۶۷۷۹۷۳ انله , اکر جر و لام | ى جیلہ؛ نشزت ١‏ الا عل ہو تگا 
کہ ست وہ Qo‏ 0 2 ود ھت 3-3 2 
ونشصت ؛ مدنا وت 0 0 ۰ 5 5 وق سوه 2 قال انشماخ 


0-5-2 
ون ربخ منیا ار ارت النوافز و 


ع 30 گم تد 


بعنیی القوائم لأنها 0 2 افززتیم وأفر عننهم ) TT‏ رب 


27 9 ب و ۔ أت 


0 والماء جامس وجامد ؛ سکنت ال وج وسکرت من يل 
گه 


اوس کرک حاج, ؛ 


a) B. ohne .ال‎ 0Ö) Fehlt W. A. u. C. ce) Fehlt ron hier 
×× 0 ٘ 8 ؤه۷ههه٭<بؤ ؤ 9 و۷‎ ۵ 
13. u. 0. غ .نا (ر) تقر‎ (j). رو‎ Der 1. Halbys. in Lis. (s. 
ا ا‎ 


7٣٢۷‏ ۳“+ ٰ "۹9۹۹۹۶ سومها 

B. hat xin statt lain; ۱ النواقر‎ SC بے .اروف‎ ۰ 
۱ ۰ .7 A. dazu و‎ 7-7 i) Ed. Geyer 15, 2. 
0*0. Su أ‎ 


باه 


ا 0 


3 ت o‏ 3 5 0 ”3 مہ 2 ں53 ے س3 6د 
الوا ا مدقند بمعذى ہد ی » والایم والایی کب » والقبر 
ع 2 کک 


ہے کو ِ رت زر 


5-5 مس تم کي بت تا 5 £ 
عليه ) فناء الدار وتناغها واحد ؛ سیک ار وس ھا أف OA‏ 


ر 


2 8 ہے 6د 5 55 2 زر فا 


ف مگ یو وأمغاتي؛ جوت عالت وجوت ) مرت الخبز 3 


سح بت نت 0د کی" هه ی ل 0w‏ تھے 
a‏ ۱ 5 ۹ 0 7 / 
اناء و «دبخر) اعرد ەد ¢ ورك فلان اللسترہ ورد انا 


ہے سا 3 £ 20 3 30 
خرقه » وضو شقن للاصابع وشثل » واخس الله حظه واخفه» فهو 


Ca 


- بم - ت نع 3 كت 3-5 


خسیس وخ شین )٢‏ جاحفت عدن الہجل وجاحشت سواغ » 


د د د ا 2 بت 2 مس ت 2 7 
مدت و وو یت ات جوا ولبج دک وأبط دج اک 

۶ 
اك مو سے کت رت 3 TT‏ )2 ت 
شوپ پ8 ہم الارض ؛ ول2 لشت 0 2 بعت 0 ربمت 6 ہیں 10 
EL‏ 67د - اب حك E‏ 2 هو 


ور × وربتنه 7 ) اه عراش وخراش ؛ قش وت عون وقش ون ) 


د 0 


نشرت مه وود دجا ا وو المنشارو و والمششار» اح 


3 o. 3 


e 2 3‏ مت 
وأحددت )؛ طس ودست 6 وشمح یقمے قموخًا h‏ وثمد یقمه قموها 


a) ۷۵۱ Sm. T1, 22940 زط‎ 0 89 ۶+ ٥٣ 


0( C. fiügt مر‎ ein; dies u. لبج‎ ohne .و‎ ¢) Hier "و2۳02‎ 


مرک 


Confusion in den Codd. u. in 0. f) Fehlt A. 3g) A. hior 
والميشار بنرك الهمز والممٌشار‎ . MN Fehlt B. 


لاه 


3 3 7 2 فک سس ہے۶ 3 


ا قل ۷( والاجود فضل a‏ ت نووت ول۸ہت ووم“ 


و مويه بلغنا 0 بعض العرب يقل نعم م مت 


5-5 2 
فصل یفص > 


3 سا سی چ 
باب فعل یفعل» 


5 2 د ت س سے ١5‏ 5 
کل مات كان على فعل فمستقبله بااضم وم 6 يات غور ذلك الا 


ع 


OT 


3 6 رت ت 2 س سے 2 سے سے 
ق حرف واحى من المعتل روأ سيول ) قال 7 بعضص العرب يقال ر 


كحت تکاد فقالوا فعلت تفعل كا دعلت تفع ۰ ۲۳۰۰ 


یفضل» وقل: القراء آما الخدن صمو کدنا انهم آرادوا أن یفرقو 


بن قعل الكبى نة کی فى تعر ي ہبج کک 


0 القرب فقالوا کذنا تفع ذلك وتلوا کدنا لیم من المكيدة كما 


فرقوا بینهما ف یفعل فقالوا ى الأول كان وق اتا تکید »* 


0 Bell 0۰ D0) A. u. 0. .و وصطه‎ ¢) MW. تفعل‎ 0" 
0. hat die Vocalisation in der Klammer ausdriickl. ۰ 
الات‎ Ll. dC. ohue کٹ زم و‎ Il, 240, 10f; A. 
setzt کان‎ ein. J) 0. .يقيل‎ RF) Sîbawaihi, 1. e. Zl. 11 ist 
2 zu lesen. J ©. من قات‎ MM Mo MM MM. ww CG 


beide Male die 3 Pers. 


واه 


رف الاريعة فى للافعال ااسالمنة شوات» وما سواعا» من قعل 


فان اس سل مند 6 یفعل جو علم بعلم وعاكل يعحجل » 


ا اعت فمنه 0 ما حا ماحنید ومستقبله بالکسر کت 


8 ٍّ ے ا ا اال 8 


7 - س‫ 2 ا 
ووٹی و رو وست وس ویک مت تر وورت برت وورى 


دن د 


ص ع سد £ سے 2 
٠ 2 1‏ 1 
الزنی 6 ووفف ارہ بف 200 5 
.وج چجچ ہہ 
باب قعل يغعل ویفعل ہ 


و د 5 يقال قصل من شىء قليل؛ فاذاو أرادوا 


المستقبل ض موا الضاک فقالوا یفضل» وليس ف الكلام خرف من 


السالم پشبهه» 2۵(“ e‏ تم مشا قالوا هت فكاسرو أ 7 


3 


5 0 سے ا ئا سے کے و کے 2 
شم قالوا تموت؛ وكذلك دمت تم فلوا توم » قل وروی أن من ۱0 


العرب من بقیل فصل بفضل مثل حذر دشر وقلوا أيضًا يمات 


4( ۸. .ف ۵۳9۵ ,۸ (¿ .هستقبله ۲۲۰ (0 .سواهى‎ ٣۲ 


: یفقه ۲؟ یفف زامره 01 ۸11 :ای وجده موافقا ۰ mit d.‏ 


کم وس 5 1 د E‏ و و 


B. fügt noch hinzu: وغر صدره يغر ؛ فیا تسعذ احرف من‎ 
"ااعتل‎ e) Die Vocalisation in C. ausdriicklich am 11:6 
bemerkt; vgl. Sibawaihi, Kitûb 11, 240. f) ۲۵۳۱6 ۰ g)A. 


hinzu.‏ الیم W. setzt‏ )1 .فان 


Gt 


واه 


ہے ےک ہے کے © 2 9 
وم بات فعل ه بفعل بالقنم ع 2700 


وا 


> اذا م‎ aT 


۳۵ و 7 2 2 
فی ای حروف الاحلش لاما ولا عینا 


جاء + نادرأ ولو بسایی وزاد ار عمرو رت. د 0 cd‏ 


2 ين اس ع 0 مد 


وانناڪودون 6 من المصريينى والبغدادییین بقعلون ار > 


ورڪن يرڪن 9 


باب 6 بفعل #4 


35 2 ۳٦ھ‏ دهم 3 2< 5 


میم مب وک داب ) ویس یم باس ES‏ عم 


۔ 32:6 كي 


u 7 2‏ 3 > > 527 ص 
ويغعم 1 وبس باس ویبٹس ؛ اا ور تکس وسفلاها تفشحجح ¢ 


6 7 سے ت 


گر ردول الله صلعم اج ح یربا ویحسیون بالكسر » 7 رت 


a) Fellt W. (هط‎ W. ohne .لا‎ c) W. hat vorher كما‎ ; 
(i. Comm. setzt noch hinzu: 16 ساد و (ونه) رقلبه بقل‎ ۰ 
(sic) حسما چیا‎ . 4( Dies ist nach (i. Comm. هر کب من لغتیں‎ 
wie auch فضل‎ . e) Dieser Passus fehlt W. f) A. 
رکن‎ ٠ g) W. allein setzt noch hinzu: وخالفه ارف[ 00 را‎ . 
h) Die Vocalisation in C. ausdrückl. am Rande bemerkt; vgl. 
Sîibawaihi, Kitûb 11, 239, wo aber (Zl. 22) gewis بكس‎ statt 
يمس‎ zu lesen ist. N. و وراه‎ vgl. Sûra 104, 3; 18, 104 


ete. (darnach sind Flügels Concord. zn berichtigen). 


بشاكخم ویشکج » 
e,‏ 2 ا 


4 


١ 200,3‏ 2 
وينهش » وطكر يطڪر ويطكر طکیرا 
ع 72 ع 


هر نت چم 3 ج 


٣٠٦‏ س۶ ھ ۶ھ 
زرح را وط 


شاه تطاکہہ ٥‏ انا 7 ل وتطاکرہ 6 2 


زج 
ومن المعدل » عام 


وقالوا و دل م اء على فعل مقتوح لی فان 


و خسن الفعل ۱ حروف احلف وذ العیی والغین واه 


2 2 6 


بفعل منده 089170 


وربا جاء بفعل ع 


الع الجن 


عم ہہ 7 


2 سح ا دت 
۰ فان: الكرف انا جاءط كذلك فريما 


£ ع 


۳ . 1 . 5 2 وک 
0ئ ہے کے وگ e‏ قرع 3۰ 


ا ۳ نی ود زع ورجع د 


ہا سحل وصاے ب 


صلے »» 
© 


يعام وگیم 2 


گ۶ 


كو ضرب بضرب وقفسل بقل الا أن تکور., لام 


Fohlt ۰‏ ( . و ohne‏ .تا (ہ )ج( زجر .8 (ا 

J اد رو کہ‎ OO h) 101۱ B. 

MN ۰ زا‎ W. setzt hier على‎ ein. #m) ۰ 
7 5 .(ت) نعمت .1 ره ہک"‎ 


06 


ورای آ2 کڈ 


E 


a) Fehlt B. 
e) Fohlt ۰ 


i) 13. .قل‎ 


. فدرغ زا U.‏ 


اع 


10 


اھ 


2 سس ح سے 2 55 
باب ۾ فَعَل بفعل ویفعل 


2 0 
جنم الشوان یجنم وبجنح 7 0 مال » ومع بمضع ولمضع ؛ 


سے سم سے 


2 2 
ودبسغ ه يدبع ويبدبغ ) وصبع 01 یصیع ويصبغ ؛ وسل یسلت 6 


سے اسه 35 2 


5 ےس سے ہے 3 5 7 
ويسلط ؛ وخض اتابن بواخضه ویمخضه وشكب اللیہم یشخب 


ہے ہس 2 ت 2 7 ]73 
رد 0ئ درجم رت a‏ وم ہشم سک" ٤‏ 


ومن ذوات الواو والالف» شحوت فمی و ا واشحاه 2 آذا 


جو 


ہت 3 سے ت ےس ٥0‏ 2 2 


راک زر و وتوت بصری وه واه إن E‏ ودعوت أ بعلو 


£ £ 


Gm ما‎ 


2 
کت 2 اجٹرمت؛ وسکوت الگ جن 00 الارض ُآسکوہ واساكاد » 


سے اف زا 


وع ہے E‏ £ 


باب فعل/ یفعل ویفعل 


بی ند 
0 0 


E‏ ی رو ونم الكلب ينيص وینبج» ونتطجص التور 


س6 2 - سے اسم اس 
۰ 5 


a) Dieses دعاب‎ haben W. u. 0. in Anschluss an 0. ۷۸۰ 


hergelh. mit و‎ (ohne ml). b) Fehlt B. (ہ‎ Fehlt B. 


0 قلطم‎ BS. ٤ B. _ f) W. hat hier وركى همه‎ 
رد رگن و‎ doch بو‎ darüber NM. بت 9 و‎ (O ری کل‎ 
J) ۱۲۰ hat noch .شکوا‎ Û 0. (ط ,فتعم‎ 0. sia. Û) Die 
Vocalisation in C. ausdriücklich am Rande bemerkt. (Guttural- 


Verba); vgl. Sîbawaihi, Kitab II, 220 


ألم 


ن د 3 2 2 ت 
القدره تفوے وتفیج» ولاط حبه بقلبی یلوط ویلیط » وصبان 


= مس‎ 1 we 
الشی ۶ یط بجوف ویطبینی وصار عششگک يصورها وبعیرها 6 امالهاء‎ 
3 2 سح تٌ8‎ we w مت 6 عم‎ ODN ہے‎ 0 2 3 


2 


ع ہد سد سد 7 52 2 
ویصیف ای عدل» وغار سور ودغم-ر من الدية؛ والاسم الغيرة 


3 5 س د ت ان کا 
وجمعها در 3 بان الرجل صاحبه 0 يبيغ ویبونه» وبینھما بین 5 
2 جا انج ريات ا٤س‏ ۶ء ۳ 
بعید وبين 6 بعید: وعدا ق فضل احدها على الآخر فان 
= - - - ای هر 5-5 15 زد َ‫ ع ت 

و2 ۲ ہو۴ ۳ ۰ ۰ ۰ 0 e‏ ۰ 3 
اردت القطيعة البين لا غير» وغار افلح یغرم ويغورخ ای 
١‏ 7 س مس بس 2 ع 2 2 5 
یمرچ ع وسساغ الطعام بسیگخ f‏ ولیسوغہ 1 والاجید اساغ یسیع .2 


ِ 5-2 0 2 7 9 
وماعت الركية تموه وتميد وتماه» وضاره يضيره ویضیره؛ ولات 


بليته وبلوته و› ومات الش ی هو بموند «یمینه اذا دافع» وفاج ‏ 10 


تح مل نا وتاخت ,جل 4 الوحل تو تو 


وفاد بغود ویقہی اذا مات ؛ 0 الحديت بجوت ولنمید 3 
ع 2 


»( ۱۷. TT ہ .ی‎ Sûra 2, 262. 0 016 ۰ 


£ 


e) Fehlt W. f) W. hat noch g) Hat W. an 1. 


Stelle: A. u. W_ haben نامل‎ noch: (B. ain ہہ‎ ٦ 
۸ ۸ 


كت 3 ۶ 2 
فیح MN) Fehlt ۰ i) W.‏ ید الم اخسری الاته بيني 


32 


707 ۶۶۶۹ .اليب 


Gt 


اه 


وی ا ع يمو ع u‏ 2 32 
و قفنت ادن رود اک کک آشج 1 وقال 4 غیرد کت جاء 0 دهد 6 


ےت 3 - 3 


باللغنین ا قالوا 6 ات يح ار تا ب الفرس يتب 


2 بل سے با ب بات ww w~‏ 2 


ما مب 3 


ویب وجم] باجم ومجم؛ وه عنی یصک ویصی وش بیج 


د اس ۶ u‏ که مب 
و وعدن این زبس تد الاو 


2 يم 3 rm‏ 
بن 3 بد تا ۱ 2 2 
ی تفع وتفج » تال لغرأ 


ان ار ب هن SE‏ 
وما و کان عب فعلت من ذوات ا[تصض‌عیف متعدیا سمل رددت 
E‏ 5 د زک 5 -_ 8 در ۰ 
ومددت وعدت "۰ یفعل منت مضموم الا تلاتۃ احرف نادرق 

سم ہے ےو کے 0 ہہ بت 5 مب 
جاعت باللغتںں جمیعا وش شده يشده ویشده الحدیت 


د مب 3 


2 اي 
نیہ ویسنسیه 2+" 3 اللہ راب 0 وبعله» وزاد غير 1 بت :ا 


و 
التي e)‏ وییتھ ک 


له 


91ھ قلوا ! وجد جد وججد من الموجدة والوجدان 


5 


ف 3 و تا 2 ج 3 
جميعا وهو حرف شاف لا نظیر تک 


ومن ثوات اليك والواو؛ طماه الما یطمو ویطمی ارنفع » وفاحت 


0( ۸۵. ذا لا‎ +089 DE ۲۲۰ .وجاء‎ + /) ۶۶۹۷ 
W.u. A. dQ) Fellt ۱۷۲۰ .قل .ظ م‎ f) W. hat noch الفيس‎ . 
mC 601226 9 9 MM ۷۷۰ .وهه‎ 7٤ الغرّاء‎ Eo E) Ws 


00 ۱ئ‎ U. mC mit og! A. u. C. wit ÛÎ. 


£ 


۹ء 


2< و 7 5 
5 ہت 00 
وجزر ¢ وال یاقل ويال اوو 00 ‘a‏ «ذطف دی و009 
۰ - و 9 ec o‏ 3 
۳ فطل ونطسف ینطف ارتا 2ش وحثرت الشيء احدره 
£ ہے ہا 6 - تو سے و 36091 سام ص 
وا ره › وخمرت العجین آخمره 0 واخمرہ > وغطر ا متلہ 6 
PF 2 ‫َ‏ 5 لد 3 سیت > 20 
الكنناب وت وبر ¢ ولل 2 یرہ وب لو تب کا 3 رب مت 
ا 7 هه 7 ع 5 2 6 
أل جل و أك_ مس رة واعسره اف[ لت را ندع انی عسد ونا 7) 5 
۳ £ 2 
ہے اس ‌ کت 3 ت ی مج هد 2 
وطمث السوراة E‏ ويطمتها - جامعها وقنط بقنط ويقذط ؛ 
نے ٦‏ جا با ۶ دم 3 1 الى جل ا 5 ده انآ 
Cg‏ لے وہ سو ونم سنا ام رو چا ری 
55 سم ع 
3 7 2-2-2 0 2 39 1 ۔ 20 
ادییتم ¢ وخر = دک ہے ر وینکر ¢ وعرذت ا ات وا 0 © و کا 
30 ۔ ع ۶ ہے جو 5 2 2 2۰9 
الرجل اقمره» واقمرا لغةۃ؛ الاصمعی 7 عن عيسى بن 7 عمسر 
ہے سس زا ج نت 2 
عملت عیند مل وتهمل 0 10 


و ر رس سح یت لا تت 
ومن 0 المضاعف ؛ قال الفراء ما کان 0 قعلت من ذوات اتتضعیف 


we we -‏ 9 5 2 ع O‏ - یں مانت 7 وید 
غير متعی فان دقعل م مکسور این : مثل عففت اعف 


a) ۰ .خر‎ b) Die Vocalisation in 0. ausdrücklich am 
Rande bemerkt. <c) B. ohne .سم‎ 2 Haben W. u. 0. an 
2. Stelle. e) W. وذبر الکتاب‎ . f) Fehlt 0. g) Fehlt B.; 


im Holg. ohne ان‎ DB we. دقل بط ہہ‎ ٠٥۷۳ 
noch ژالرجل‎ 8. u. W. haben ;¥. (ا‎ 0. hat noch بکسے‎ 
.العين‎ m) W. hat vorher noch وف کر‎ ۰ ») Fehlt B. o) ۰ 
hat dafür .باب‎ 


پت 


13 کی رہ ہے کت 


E‏ ع2 
وش » وادف بایف ویابف ) وخفف ال ا و كين ج 


ع ان 


امد 3 ص س 3 
وع حل بعل ويعحل ۾ ؛ ورک 0 سن مالع اھ مس ول ب+وض ؛ Ail‏ 


2 ے اع ان 2 کو رت ع 2 
الحق دع“ ویبعنہی) وسمطت الجدی أسمطۃ واسمطد؛ 


ا المال دای ویتنلد؛ مایت المتاع حا وجلبہ؛ وحشو 


2 2 


ساسا 2 3 2 سے سے سے 3 
دشر وجخشره» وحاعل الغرا اب حجل وججل 0 2 وفشر» یقت 


2 SE 


نے لت ا 2 
ور وح لل جس“ واعدسل ) و الشاكرة پینجہپا ویذاکمها 


اذا قشرماء وکنم بکدم ويكهم و ) ۹ الد س 


1 9 دوس ار ص2 حت 5 
وة دام 0 جعل الرسى فى فيهاء خاح ےت ا غاج 


2 2 200 
وداج ؛ وذملت ا اج 0 وتذمل» ا الاجرے ہلت 


سح ۶ن هو 02 سے سره د 3 سم چم 
وجلب 0 علیہ جلي ليرد 2 » وعسوم الغلام کت ود 2 ؛ وقدر 


5 


وک نب گس سے 2 ہے 5 
يقحر ویقذدر؛ وعضل الا سم ب.عضليا ویعضلها» وخمش وجید 


شمش وخمش» کت 2 كل خزرب e‏ ور اا2 تر 


a) In den Wbb. blos م .لم .0 )0 .يعذل‎ Hier fiügt 


ا ا چ 2 یہ 2 3 
حو مر ٭-> حر Hier figt B.‏ 49 .0111 کس خس وکس .12 


81٦‏ 1 اف ۷۱۰ ز ز اق مش( لله 


vw 3 س س‎ 
5815 عض‎ (۰ h) A. fügt hier hinzu: ی الدابخ يرسنها‎ 


.ال B. ohne‏ (2 .وبرسنھا 


۷ 


32 2 سح ٥‏ 2 سے ہے م 2 ۳ 5-5 سا © 


2 30 59008 
5 2 5 5 
وحم مرت 0 کرم 3 ایا ائرجل یسری وسرو یہر و ) وم جن ر تی 


س لاس سب 2 


2 2 ت 
وساکخو یسکو ¢ وروی سیبوید را ريم بوندس 0 دعضص العرب بقل 


2 ں5 8 7 نج E‏ 


3 55 2 ہے 
بستتقل 5 الضاعف کک یت الفاء 4 قد عاجف وعاكف 


3 22 ا‎ E 
* وحمف وديف وسمو مت 3 من الاسمر وخرف . خرن ه‎ 


Gt 


باب فعل/ ویفعل و 


س ص ص 2 


وطس 0 ويعطس وعئنب بعنذنب ودعنب من کت 00 لك 


اص س س ت 


2و من المشی 0 تلات قوائم ‏ 2 ورفض كم وبرفض ؛ وقدر 


اض سے سس س س 2 


3 طم ہر وبھذر؛ وفسف و ویفسف ؛ وخرز .خرز 


اص 2 ہہ 2 


4 
و ور درمز م 72 ل رەز ولم زمر ود-فر بغر در 2 نین الام ی 10 


مت 5 1 - کیا نا 
ولختن ؛ وشرط يشرط ويشرط » وكذلك هو من الشائط » عيشت 


0 3 مس سے سی 2 


نفسی تر الشیء تعزف وتعزف ؛ ٦ھ‏ يفتك 0ئ وعثر يعفر 


a) Hat ۲۲۰ an 1. Stelle. (ط‎ Siehe ob. .وهذا .0 0 .12 اہ‎ 


له مد 

0( 0. hat vorher noch .قل‎ e) W. hat hier 00 ال رت‎ 
(م خی لا جسی العمل‎ 0. setzt بغش العين‎ hinzu. 
9g) 0. setzt يضمها ویکسرغا‎ linzu. 1) Fehlt C.; in 8. dureh- 
wegs ohne, in W. u. A. die Beispiele ab und zu mit و‎ an- 
gefigt. i) C. زمر‎ (eben so gut). N) W. hat hier noch 


ی تل (sie)‏ مفاجأة 


ot 


wE >‏ < 2 بي د 
رق وۃا 44 000+27" يق وامھ من 6 IES‏ يم 


220:2 عم ن - O‏ 


وذا ول ) ودار وداریته » سارك ت واحينطيبت ؛ وروات ف الامر 


ممع و ی َ‫ 2ه ود 9 بت ای 0 


حك «ه عن E‏ ے ہے8 ںہ 2 5 


ol‏ 0 “؛ 5 ارفات ا وارثیبت » واخحلات ات واطفات 


کے كرد وم 5 


النارہ طايه ورفاتا الوب و هن بل وحده 0 31 


ما عدن 2 3 60 272 


7 فقمعلت وفعلت بمعنی ه 


سکن کت کت وسکی ۶ ولج الشىة 9 وصلی شض 


35 9 2 ۵ سے سے 


0 بك اكب h‏ ا لذ ا وخثر اللبن خثر وشفر1) ورعف 


ت س2 د سس0 


ا تحت رت 55-5 وطهرت المر أ وطهرت ؛ وحکی سیبوید 


ساسا سدم 2 2 سح 2 -2 2 


ع بعضیم/ جبی جبی وجبی » ولبد یفبه ونيد 
3 ۳ ے ۶ فا J‏ 
باب فعلت وقعلت بیعنی 1 


کے 2 د - ا د ع 0 
سفد يسفه وسفه یسفۂ؛ وحرمت الصلوة على راہ ناکرم 


B. mit 1 —; hat C.an erster Stelle.‏ زم ašÎ hinzu.‏ أكثر 2غه ۰ (ه 
Fehlt W. 7( Haben nur W. u. B. e) W. hat noch A=, ; 0.‏ ره 


32 


setzt hinzu : ہف العہن وضمیا‎ 1 f) B. hat بوعنا‎ E سکی‎ 
(و 00007 وبسخی‎ ۲۲۰ fügt 77ھ یصلّہ‎ ۷۷۸۴۳ 
He BE DCE ES DW. hal noch 8۷۰۰/۷ 


ا 


06 ادص 5090 یس لعين وضمیا 1۱۱72 


mA) 


ر 


رہ ات 3 8 مه 7 ع 2 27 
۷ب + + +7 واآسدته اذا آغریته بالحبيى» قالط 
۳ ع 


3 س ۳ 2 3 00-0 0-0 7 5 ع 3 
الاصدمعی یقال یہ لت اندی اد د صعف ای ماق 
1 5.-.-.-0. 11+ رہ ٦‏ ہے ےس ھتہ 
من قولخ ناقخ اجى اذا کنت موتقۃ الخلفقف قوية وبناء موجد 04 ؛ 


ع 


2 01 س عل ہت ۶ 1ن ع گه 
ومد لله الدى اجک بعد فقي ای آغنان من الواجد وهو 


اكه 


ی والوجد» السعة تال 5 


الكديدث 59 الغنی الواجچی 


5 2 6 2 7 1 كن 
باب ما مار اوسطۂۃ من الافعال 


ولا يهمز بمعنی واحد 
مب د ره د © ۳ 0 2 مس و مه 7 و كار 
دوی أتعود يدوى فوا وذاى یدای ذاوا وذأيا 7 تال h‏ ودس ۶ 
0 3 2 36 


10 ۰ ۰ N 
ر‎ 


جس ۔ E we‏ َ7 ۱ تھے و 3 
لوقيكه» واها 7 رقا ندم والدمع 7 و 


حم عل مل 


a) A. ohne .آل‎ û) Fohlt A.u. 0. e) Fohlt B. 0 A. :موجه‎ 
B. u. W .اج ۸ (ه .موحت‎ 7) Wai و‎ ٣۲ 
A. u. W. س ات رور‎ ٠٠٦ غ2‎ Fehlt W. A) C. 
Rand: پکسر الاو‎ 07 ۶۷۰ ۵ ۳7 m) ۱۲۰ mit .ف‎ 
») ۳۵۸۲ BD. o) W. u. ÛC. .ثميمير‎ jp) 0. ۵۵ زو‎ fehlt ۰ 


64 


Ot 


۵.۴ 


ہے ت2 سے س23 سابد 3 we 3 we‏ س 23 030 3 ۳ 3 
2 ا ي ¢ وتوحت ۲ تل دى کرت وام اک 
ور 3 Ê‏ 7 2 

سے وک سم 3-5 ام 306 we‏ 

وه غ¿ ال نم دعبا جرج 02 IS.‏ امن لتقيس اذا هال 
5 560 5 ی Ea‏ 7 2091 2 2 
وتیور » الاک ف وتھیر اذا انهار؛ وتضوع رجحد وتضیع؛ قوط 0 
جو 

007" 00 له ٍ س 3 2 6 2 5 
iD‏ ولو حم ذد وخا و لمهم دش یکت ) ولا 6 توح ولا 
26 ا م 5 2 
تک لا تاجن بغبر مز و 5 هزد كوم ٤م‏ أعيم من کل مد 

یم 0 

5 3 ۳ 35 2 
نی لف اما دک وبعضیم 4 دة فہل ما 0 کل مد ی ما 
۶ے 3 عن ی ون 3 ۱۰ے 
20 الہ ماخوذ من عاحمت الناقخ 2 

2 ۳ 
C> 3‏ غم ٣‏ 
داب ما وسار أن 27 سک من الافعال 
200 2 
ولا هم بمعغی وأحى 

ی د 3000602 2 عد 5 تہ ج 


ارشت 7 بینیم 9 وورشت؛ ووکدت عمجم عاکدت» ا کل 


se 


30 عد دعن ہے 6 


72 111 الایمان 0+“ توكيدقا» وورخت الكنناب 


2 ت کین 2 
وأرخف 0 ووقت و[ مت من اوقت ٤‏ واکفت العمار وأو کفته» +P.‏ 
FS G&G GE 0 3‏ 1 سہ د 3 1 1 3 س ات 
الفافی والوكاف ئ32 واوصدت الات واحدتہ ؛ وٹری ة موحد ل ا بالهمز 
ع انی 


Stelle. û) W. hat beide Male die 1. Pers.‏ ۰ 8۳9 لكت 111ل (ه 


7 تی‎ 
بل (ہ‎ ohne .. @) Nach کا‎ Comm. u. Lis. 5. ۲, die اسی‎ gi. 


e) Fehlt B. f) B. ohne 7" g) A. hat hier noch اذا‎ 


ع 
ع 


 7( Sûra 10,98. 2( Sûra 90, 20; 104, ۰‏ . افسحت بینهم 


چرام 


ہے مت لپ سە 


ع 2 2ن م - م هن _ کاه < 
٠. 0‏ اي وه ۰ ۱ پت ۰ ای 
وما اخسن و بدی ٣٤‏ یدیهاه » وماعت اسقاء 


د 5 3 35 کے ساب سے E‏ 
وماینه اذا مدق حتی يتسع ) وصلوت تھی وطليینۃ بمعنی 


سک 


2 و 7 اس ہے نا 2 مد ہے 209 
رط پرجاه ؛ ت0 7 اكه وحلیہت 6 ا ماخ وحاوتها اذا 


3 بر ار ت‎ ES 


5-5 تس ها 2 ای دب پٹ 
جعلت لها ط۸ وحزوت الطير وحزينها 0ء واقوت بد واثیت 


1 5 1 ت0۸ ۲ 5 سمه و ت۷" ۶ے سے 6 و سب کش و 
شک € شاو جات اوه انا وشیت x‏ ورد 


ع ع ع 


Ct 
٤ 
مل‎ 
!ىو‎ 
0 
مں‎ 
یی‎ 
0 
یا‎ 
00 


و ٠‏ ۔ڈ-- مب 
اس ٤‏ ل وت اننار 5 2 وهام می لكر وس کیت آسجی J‏ 
س 3 2 Coos 1 ٦‏ 7 د ات 
اء وتك اذا اوقدت ۶ فاجننمع الک ر والسو ماد ففيجتم: »؛ 


2 


اس ان 3 3 2 5ہ £ 2 
تلكوت الصبی وخينه واخیته:/ اذا اسعطنه 1» 


E ۳9 


9 اما 5 2ن 
باب اینیخ من الافعال ناد ۸ 


ے سح چ 


بالیاء والواو بمعنى واحد 0 


ایک ا ص 3w‏ 
ی آذدحرت ؛ ویقال 17 ما لك جوز لذي 


ع 


u BUST (. Comm. u. Lis. s. ۲۰ ای 5 ع یدیپا یی‎ 
(ہ .وانطلى والظلا واحف .¥ ( .سيرعا‎ Hat 0. an 2 0, 
9 ۸ (ء .وحزیت الظير أيضًا‎ ۴٥۵1 0. ( 0. اأسضاها‎ 
QB WM ھ89‎ lh) Oder ادك‎ 2 W. hat noch 
Jx. E) 1۵0۱4 0. 2 A. u. 0. سعطنہ‎ : W. u. +7٦ 


noch den 7208087 اه قلیہل‎ 0. ausserdom noch وفك‎ 
.یقالان حمیعا‎ ( Felt in 6. Comm. (ہە‎ Hat W. an 2. 
Stelle. 0o) ۷۵۱ Sûra 8, 16. p) C. وتقفول‎ . 


0.7 


3 سر س0 


باب فعلیت بقتح» العیی خ الور والیة 


بمعنی و = 


امش مرس ل) 2 


3 لت ره د مج ۱6 2 OF 5 30E 2 ١‏ 3 
كنوت الرجل وکنیته» وکوت الكتاب (حوه 0 وکبینه احا 


ست سو یہ رکا کے uF‏ ا 3 ے ہے 216 
منوت ال دب ۳ وحتیتم احثیم؛ وحنوت العون وحنینه ) 


سے سم 


ما ز O‏ 56 5 ز 
ودقوت العظم ودفینه لكر سک 5-7 نقید و« و۹8 المح » سرا 
ع 
تفا 0-77 ِ ٦‏ ت9 ہہ ددهو 
السرجل وعز اند 0 نسبتھم ألى ایید: وقدوت وقدیت 26 وقنوت 
ع 
9 ہت اد کو ۷ س00 ک کو کی رو 3 
امغنم وقي با وكوت ا ولاک أف قشرتها ؛ ۳ حيتت 
ع 
o o‏ 


أل ل من ا فبالیاء له صا و<جمممت الكراج و جود جبايةة 


خرس ا ~~ © س ال 2 ey‏ 


و وزسوت با ظط 7 وز یت ) وغوت با E‏ وطغببت ؛ 


مب JIO 22 5-5 JO‏ سا سم 5 تع 6 7 


وہ غوت سحت ٤‏ و3 اوت قاي و شوت وید 


أف اختبرنه ۴ ) وشاوت القوم ۳ و9 وه ینا َ7 سقتق؛ وسات و 


ع2 


کے 6 2 36 1 
اللطين 5 الا رض ی :ا قشر ذه وساح ردج ) وكذلك نقسول 


o.‏ عه 


القرطاس » وجوت | اللكم 2 ll‏ تا ا اذیا وأا 


a) Fehlt ۷۰۶ vgl. zu diesem Capitel Sm. 11, 145. Û) A. 
fügt ماکیب‎ ein. c) A. setzt مکوا‎ hinzu. d) Fehlt W. 


e) Fehlt W.; A. setzt من الهذيان‎ ۰ WN أخبرته‎ . 
نا‎ ۳۵۱ ۰ 4 ۲۵۲۱6 W. 7) Hat 0. au 2 Stelle. A) ۰ 
hat noch «ذ ہہ ہہ" اا‎ LS ۰۰ ۸1. oll ۶ ٣ 
زا‎ Hat W. an 2. Stelle. 


أيهم 


ہے جہن ساس 2 


وما کان 0 الات دعانات فسانسه 32 یتعد‌ی کو اجمہ 


د 
So. Ez‏ تست دنم 5 کہ ن 2 5 2 
واحماررت 5ت 00801 ونظيرة من من بنات از ربع اوا 
عم ہے هد ۳ ۲ ۵ و 
واشماززت؛ لا تقمل فید افعللتء » 

عو دج ہے 35 SOS GIL‏ ىہ ہت تن 6 2 
وما كان ع افعنللت فانہ لا یبنعدی کو ا وخ جممن ٠‏ 
ع 


والشادة e‏ وا مجر 7 01 رای والصغر والعظم تان عع 


س من 2 2 2 2 2 


ع ل ومست تتعدی کو تبح 6 يقبام وحسی / سن 


> 5 0 7 2 2 2 2 ت 
ار ا وعظم 0م ورک تس سور و سر 8 واش باه 


2 3 * 


[ 5 3 
فز › وش مد شع 2 خقالوا و تسر ویک يخضر) وقال بعضهم 


7 3 1 2 7 2 
یں O‏ وعلم یعلم وجهل ججهل وفقه یفقہ وخل ۸ پبکل 


2 


5 3 رد 3 2 وہ 
ونبه ینیه» والمصاعف 7 یستثقل فبه فعل يفعل کو دل یکل 


2 


23 2 ی .7 - 3 ہے 6 2 - 3 و‎ ww 
حکان بونس / لمحت ا‎ Rk ألا نا‎ 


۳ 5 


a) Fehlt C. Db) 0. الأشبء‎ wie Zamalsarî و‎ NMufaşşal 121,14. 
e) Tat C. an 2. Stolle. d@) 0. .ولخراءة‎ e) Fehlt B. f) Hat 


nur W. JW. ohne تصل يتحل :ظا زم .ف‎ De 


Passus bis يقل‎ fehlt A. FF) W. hat noch اسیا‎ DMN. 


۰ 
ا 


sett وهو‎ cin. ) Vgl. Bibawaihi, Kitûb IL, 0, 


ن٢‎ 


10 


a 


10 


نا ی e‏ 
ڈ مع 0 SE‏ 44 
تر _- 


ل م 5 وه 2 5 O‏ 
سیون كدب الفلفل ED‏ 0 


زر 
530 ہم ان < HL‏ انه 
ود جح جج وجا A-a‏ 1 ¢“ عات 97 جو حم عند 2 وما 4 0 ع 


قانسه لا یتعدی ل مفعمل؛ لا تقھل فعا ہک 


2 99 ۱ 26 ۳ 802 2 > عفص 7 2 262 
وعظم وظرف؛ ولا بقال صلنه لانه فعلت » وآها 0# تيع قلت 


we ۳ - سے سان 2 دن دخ‎ € we 
فان اصلها فعلت ه معتل من فعلت حولت 0-0 لیغیروا ح رک‎ 
فلو 1ھ ولوا 7 وجعلوغا کر‎ TT انفاء عن حالما لو‎ 


ص دن 2 © مس تب 
e‏ 


2 
من فعلت جو نات edl‏ الفا ك6 


ee‏ دن we‏ ہی 
وما کان 0 نات Ks‏ 7 ا بتعدى مفعول ۸ لا تقيل 
= ع2 2 
ET‏ کت ات 2 2-9 2 دجے لس تحل) مس ص تا 3 


آذفعلنده جم اذطلقت وانکمشت واڪدرت وأنسلکت 77 4 


a) Lis. ۰ رن متل اتفلفل المصعور‎ 
Û) A. fügt a ein. (ہ‎ B. ohne و‎ . dA) A. u. W. mit ê. 
00ر إن‎ CME ۱ Wee g) Fehlt W. 
h) .يحعليمجحا.ظ8‎ 0% Fehlt W. RE) Dic Stelle in allen 


Codd. verderbt; W. hat hier noch: و انہاو الى‎ 2 


القساف فسکنت الاو 2(" 000 فک ھوا اتلجمع 


ج در 
hı Mûlik, Lm‏ .اعم زانساکنیی فاسقداوا ماو دق د 


al-af'ûl (ed. Volck) 8, 2—4; Harîrî, Durra 58 f. را‎ B. E 
mm) Vgl. dazu Sîbawaihi, Kitûb و11‎ 258, 2 wo انساک‌سردت‎ u. 


۰ اا 


۳۹1 


عہن مس ںہ 


ساق ا یمعنی کل" من ات ٭من کو اقتتلنا لہ ولخ 


تقاتلنا وأشبادهاة 4 


وما يتعدى من الاغعال وما لا e‏ 


7 U نع‎ UG دسا‎ 


تال افعوعلت بمعخی TT KE. ll‏ تقول اعشبت الأرض 5 


قانا آردت آن تجعل ذلك كتيرا عمال كلت آعشوشبت؛ وكذلك 


ع 


تہ بے ناس اس 


حلا واحلولی ؛ عدن واخشوشی ؛ وو دى قل الشاعره 


لما یق عمان بعد آثفصاله عن الضرع وأحلولى دما يرودهاء 


۳ 


ع نف ا نان 3 مہب دن دن س 


الو[ اع و وربمت 002 رکینته ع عريام » وأعرور دت 7 0 
قبیکا 7 ٤‏ 10 


کہ مه 


وافعہل 9 ےت تقبل / آعلوطد» عالت بتعدی» تالا و اعد تمعر ره 


.0 وواجتورنا بمنولة جاورنا ۱۲۰ Dafür hat‏ )0 ۔ تقہل ۱۷۰ رہ 
Sîbawaihi, Kitûb 254, 9; B.‏ ۵۷ زز wie oben ۴۹۳, 12 mit‏ 
e) Vgl. Sîbawaihi, Kitûb II, 257; B.‏ .تقابلنا u.‏ اقتیلنا ۷26 


1508 ال دون‎ E .باب ما‎ 0 ۵ ۰ 0 Nach Lis. 


ےن 2 


sS. ¥. u. Sîbawaihi, Kitûb 11, 258, 10 سل 2 : شور اله ا‎ 


Lis. دثارا‎ statt دمانًا‎ wie im palûlhl. f) Follt کنا‎ 0 


B. hat ۲۵۳۵ Sê. MSG 57۳7‏ رر 


3-4 


10 


F1۸ 


oS 2 2 7‏ 
ودالى اممتفعلت بمعی الک 7 من حال لك خال کول اسنوق 


سے لاس سے یہ 2 یر الس ميم 2 ہے 302 ع 


J‏ وآستننییست ایاج واستفسر البغاث واسفضروب العسل ای 


کے ی 62 
صا, ضريا متك كو کک 
E‏ 7 


r‏ ۔ 


ا اا وموات ها b‏ 


E 4 00‏ تج 
28 افنتعلت بمعی 20 د تقيل كه أى رت 


تم + من 2 کا ۔ نب د ج ید 58 3 
شواة وشیت انصجن ؛ کرای أدبت وخمزتا وا ذذ ہیکت 
سط 5 


ده ©6 2 کہ 0 2 


a‏ ات ار ہے تا اج امم < مج هن 27 لج و و 
وت من 6 واذدھحعدت ول کن ) فجن 0 خرس وآدت اخذٰت 


2 52 مات ے ہے 2G‏ 


يه ع 5 
ذیبک: » ا كقول.ك رلته واحشبسته اخدنه حبیسا؛ 


بات الات 


سی ہے سے ع ص جہںے ت 
وأا اوت خر ناه اکب اک سے فمعضاه ع دحد. رف ۳ 


توت 2 جہ ‏ 
و لاعننمال 8 هنز الاضطراب ٤‏ 

3 کہہے ہے 2 7 مدان 5 
ا افتعل لا اد تسا هذا وذلک ‏ افتقر واشتد 


نٹ مت 


وقلع واقتلع سح u‏ وأقترات؛؛ 


wahrscheinlich Randnote ;‏ ;مكرك السراء .0 0 Fehlt‏ ریہ 
g1. Sîbawaihi, Kitêb I, 250.‏ (0 .أى تە W. noch‏ 
.م c) Hat W. an 1. Stelle. 0( Fehlt B. e) W. ohne‏ 
Sîbawaihi, Kitûb 11, 256, 16‏ زو B. ohne‏ رو f) Fehlt A.‏ 
رو AM) Fehlt W. i) W. ohne‏ ! والاجتیاں steht‏ 


Fv 


ج SS‏ ی کت تن ن ‏ کی 9 باس کہ ہے تالس 
ای 7۶+7 با ES‏ 3 واسدع تیم ساننه عد وا سر € 


عدن ددن د23 2 ص 


ع2 7 اہ 
ساره اتعتبى 0 واستعفبند ن ا ۰6 وس تفي ہے 


0 2 ع ١‏ £ 3 > 3 3 ن ع 

ال ی سام؛ واستخبرته سالته أن خبرن » واستخرجنه سنتم أن 

ع 0 

اد ع ا 35 ۳ 2 2 
خرج f‏ أ 9 خوج م "٦7ہ‏ ۷ استذزلنه وأسنبشرتد 1 » 

5 2 3 3 ت 3 
وأسخکففنه ای : طداعت با 9 ۱ اك الیۃ العمل ؛ 5 
۳ : 


د 0 کو ی 
واستعکلتد طلست Kk‏ ع کان ¢ 


ا £ 


5 لك » ك أستك ده اك 


5 
535 
1 


6 د 
وال استفعلت 7 بمعی و ۰ سح( 


1 2 سب نس شا 3 3 ات 
اض فد را واستکرمشده واسنعظمته واسنسمننۃ TT‏ 


جک : ار 1 
واستتقلنهد انأ احیته« كذلك» 


ع 


00 0 بمعنی کات نت تقول سی راث مکاذ× دولك 10 


CS £ GE 5 


قی وعلا ة 8 8 7 وٹ وساف لاعلہ واخلف أى استقیم » 
dieser ۵‏ زواستغنیته ,۱۲ (م .هب A.‏ (ھ . بنعنی a) W.‏ 


von العطیۃ‎ bis zum folg. سالند‎ fehlt A. durch Voerschreibung 
0( ۱۲. .الأاعفاءة .ع 1 الاعفاة.0 (ہ  .الغنى‎ f) 0۱1۶ W. g) Fehlt ۰ 
/( 0. تل (ة واستشرتم‎ 7 A) C. iat NOCD ۲ 
DW. استفعلنه‎ . mm) ۱۷۲۰ .ای‎ DAIS OME 


5 2 ۳ ۷ شا ۰ 5 3 2 
قل امشاعر [ذو الرمخ] A. hat hier noch‏ (تر 
"دك كك 9 5315 نے 
و عند أله ات دن يلاد تنوف دمح الاتدداق تر 7 كت واصيل 
£ 3 5 3 
أراد القدا أنها ذسفقی ای۶ تفراخها 


03 


10 


اوقا جمیعا. ۱۲ )7 هط زه ١‏ واكسست ۳۶٠٦٠٦‏ 


۴ 


£ 


e ۳9/۳ 0 e 08‏ 5 2 رن 
وی تفعلت بلشے ۶ :5 RUS‏ آنشبی۶ وت الشىء کو 


اد پس 2 عمس و هر لد "20۰ ی د 


جع ۱ یں 5 3 ۰۰ ۰۰ o‏ وه سس 
قوا.ك د هاما ودح شا ودامامت و٭دیینمت 7 ەو ديد 6 و جروعٹت 


هد سے و wE‏ 2 شاه سے تا رت 


ولاک مدید ہت 7 TT‏ 2 وذعرقنہ الایام € وتنقصنتہ و ودنه و کوفنه 


ات یں 7 3 2 ا 5 


وکا بمعنى f‏ تنقصت×؛ ونسمعت 9 و li‏ وت خلت وتقعدت 


53 ۰ 7 7 7 3 e 2 0 e 
۳ ۱ عن لامر وتعهحت فلانا وتفاجزت حواتاجی ۵ ۸ئ‎ 


_- د 
ی بسعسك شى فى مهلخ » 


5 ہب ہہ 1 س ات 
E‏ وقست وال لکنم 2 عم نم ند 


5 


1 ےت 0 9 27 يس امن لس 2 
وكذلك خخ ريز ميد لك وذند‌سست ونمز زت زراب و جسست ] 4 


م ها ہے ت دان 3 


اا وموا اضعها 1 


4 5 مهم ن انه 0 2 2 مر 0 2 ھ۲ 
وق تدخل استفعلت على بعص حروف تفعات» قلوا تعظم 


ہی سد مہ 6 - یں سے م 5 


واستعظم وتکبر واستکبر وتیقین وأسغيقن وتثبت واستثبت وتناك 


۳۹ آداڪ× وأستنجز» 


يہ نٴ - ۔ ت2 


۱ 
My‏ بمعنی کے 0 د-قسول 7 Se)‏ کیا 


»( ۱۲۰ dS وذلك‎ . ١ زم‎ Fellt B. ۵ Feblt W.; 0. وتثبت‎ ۰ 


7 


9) Dieser Passus bis zum 01, ۰ عى‎ fehlt W. A) Fehlt B. 
i) A. u. W. .ولكند‎ A) Fehlt W. I) Hat 0. an 2. Stolle. 


m) Vgl. Bîibawaihi, Kitûb II, 2541. د‎ W. mit ہو‎ 


۴۳۹۵ 


سے سان جات CG‏ 


7 ا ل كد تج 
الادنمن وأستیف ود ولن» تستطيع شام حتى اعلما 


3 2 یہ 3 


وتقیست وتخزرت ا قال از راجز 


کے 6 


وفيس عیلان ومن یسا و 


ولیس لت 2 هن ہمنزلۃ اك الا تی 0 ذقيل ۰" 
أ خا سد ہت Ey‏ 
العنی انساه أظيرت لم ولست كذنك وتقہل حلمت فالعنى4 5 


تلاح سس 


ان ۱۳ أن کت یم ٤‏ 


ای به 32 


ان تم CET‏ بمعنى دفول e‏ وتعاطیت» و جوزت 


تسا 
سے2 


0 2 و ی با 
عنم وأكاوزت عنم ؛ وتذایت لیے ا 7 جاعت مسر 


5-0 1 7 £ ھ3 2 1 ما ات 
من هينا ومرة من ههناء قلوام واصله من الدتب اذا حدره 


5 ع 3 


3 


1007 2 مات و‎ TN NC 
ف ۲ ف ی‎ 9 


سی w‏ ا 2 


a) ۷۷۰ mit .ف‎ Db) ۰ اہ‎ c) Nach 3. Comm. u. 


٠‏ دع 
der 1.‏ ز العجاے sondern von‏ روبڈ Lis. s. v. nicht von‏ 


س6 33 


وان دعوت من تمیم اروسا : lautet‏ 


(dh. nicht ت0"‎ d) A. u. B. .و الا‎ e) Hat C. an 2. 


ہی 


Stelle. Ff) Fohlt O. +4) + 0:7:67 


i) اللہ‎ A. AF) W. hat noch اذا .2199 الشے ٭‎ 
ا‎ 


FF 


٦ 2 00‏ ق8 7 
وتالى تفاعلت من واحد كما جاءت فاعلت من واحد؛ تقیل 


EN 1 2 ری‎ 


5 ۶ 2 
تقاض ہت لیس وتمار بت فى ذلكن» وتعاطبت من 0 اما 


ما وت 4 


أظهارك ۳ 08 ES‏ جو عامل E‏ 


ع 


ہت کت بہمعنی 


3 ہے ال 3 


2071 و زر وت‎ Cc ٠ تت ایت ات وتعار جت واه‎ TT 
قل انشاعرہ‎ 


اذا ات وما نش من حرم 3 


ع 


ات 5 


تاق تفعات ببعنی ادخالك نفسكنا فى ام حتی تصاف لا“ 


2 


۱4 


ع 2 


دغ د 


کر در اعت 0 کل کت وجلدت وتبضرت؛ وتمرات 0 


2 0 2 يه م ںہ 23 2 5 72 2 


بالكهاقين ہت قل حاتم ط یغ 1 


0010 TCS OC  + 116116 ۰ 
e) A. hat daneben e f) A., 8. u. C. haben hier 
000: ما کے يدل على ما ذکزنا‎ ۹٥٣۳٣ 


ausserdem noch ... 041 .اله‎ aber das sind die ۵ 


7 
Sibawaihi’'s: Kitêb IL; 254 (AĞA). yg) Vgl. Sîbawaihi , 
خالا‎ 11, 255. A) ۹۹۹ ظ‎ u. C. 


۴4 


5 ع 3 - 2 کت ا د ع 2 
الرجل اذا اعطینتہ الدیی بمعنى ادنته»» وشارفت بمعنى آشرفت ؛ 


U 2639 


2 
و باع“ 6 بمعنی 0 وجاوزت: بمعنی جزنه لاك رحلی 


ماس 0) 3 


ال 00۸" من و بوسر معنی فعلت لت تقعل 42 سافرت 
ودج , 7 
وضاقفرت وناولمت 6 وضاعفقتی ¢“ 
040 5 2 من شاه یت ہے اد ۲ 5 کت 
وذاف فاعلت من اٹنین واکشم ما تكون 7 كذلك کو فاناخد و 
2 2 .ے9 3 ا 5 


2 یی“ 3 2 
کت h‏ نان اعت وفعلت بمعنی واحجں؛ قالما ضعفت 7 وضاعفیت 


GE 2 500‏ 7 نت کب و 


2 5 5 

وبعدت وباعدت وذعمٹت وناعمت ؛ ویقال اما منعمیے ومناعمة 1/1 
7 : 2 ۳ 0 

باب دفاعلت وم۔واضعھا 


عہں)۔ O‏ تا 2ے ہ2 


تانق O‏ من انين ی دمعی افتعلت ) مول کھت دمعی 


وت E‏ تلم 0 مس 


أن رما 0 وتقاتلنا بمعی ۹1 تلنا 2 وتاجاورا دھع اأجنٹر ذا پ٢‏ 


Ont ال ہے د تچ‎ O Or 
٤ ود ا بمعنی 0 ۳ رتا واختصمنا ودر 0 11 ۰ یت‎ 


»( Dies bis zum 10۱2. يمعي‎ fehlt B. (۱ Übersehen des 
Abschreibers. Û) W. u. A. ohne ٩ اتا رم .بح‎ ً ٦ 
ك ۰ إل‎ ۷۲۰ ۱۳ O e /( ۱۲۰ u. B. .یکمن‎ 
0) B. xa .با ® ۔(ب)‎ Oe SS. 11 Can 2 ا‎ 
N) C. mit ;. ÛD B. hat statt dosten .و‎ om) W. ohne و‎ 


ہہ 2 2 32 في َ‫ £ 2 ہ۔ ۳ م ہے کے 3 
المؤرع » واقطڈی اسکسروم ای حان أن بوک ب وأن کہ وان 
3 ہے امل 
دقطفی ٤‏ 

> 3 بے وم‎ ‫َ £ „UE 
وج ی٤ افعل الشی 3 مار 0 واصدایه ۳۹۹ تک و اجرب ال جل‎ 
3 د 2 م‎ I 35 عه 2-2 ۲ ج‎ 
وال ڑگ أصاب مالك الاچرب وا س 0+" و حد دار ىق رعی‎ 


کر نٹ 
من العيش 44 


وت 3 


جک یټ ع 0 ت we‏ 5 7 
وجی؟* ال الشیء۶ الى بلك ند جو ذم الیوجل ۵ دم لام 


2 تا 5 


ج ع 3 3ت2 
علید» والام 0 لق کا یلام علیه»؛ واخس الى خسیس ۵ » 


یم 


وجی 4 افعلت الشی» جعلت له ذلك کر د از ۲ 


SG = O ع‎ 


لح يكم يدفى فبسه» انت .تر جعلت له ما 


جابد» وارکبته حعلت. له ما ا ری الله الماميده از ۳ 


ےق 
2 کی E‏ 
ا ما شرع 6 


باب نعل کا 


شان 0 بمعے 


کت 


GE 2‏ سل 


9 كقولك و قاذآهم ال ت7 


تلهم الله۰۸ وعفك الأء أى أعفاك الله ؛ وعاقبت فلانّاء ودایئت 


55۷91111۷۷٥ 
برش إلى .مرن اه‎ Eo CC وجچی>‎ e) W. ohne .ال‎ 
f) BM ۸.۰ DML كقولهم‎ . Ah) Fehlt ۲۲۰ i) Fehlt ۰ 


ا۴۱ 


2ه سام 3 اك E‏ 2 وه 
وأسقيه حتی کان میا انت تجا E‏ احاجاره وملاعسه 6 » 


£ On 


5 ع 08 
وجی> اقعلت بمعنی 07 تر عاتم وأشغاته ؛ حت الوك ظط 
ع د 0 7 ۳ و 

واعضتم؛ وجددت فى الاهر واجددت » 


۳ ع 2 4 £ سے 
و اجبرت نات اع الامو وجمرت 


7 ع تہ اه 
وجبی< افعلتی نے ارف لفعلت 7 
العظم ؛ وأنشدت أ الد جو 5 o‏ طابتها ¢ 5 


7 ع 3 ك 2 و و ے e‏ 2 0 2 0 ٹہ 


دآتشطتها ل جا ود ربعت بدا 0 اد رقت وآشربیت ا 


ع 2 23 ہے اس 36 £ 
واخفیت ا بعد رنڈ و٭وحخفینتھ أضهرة كت 3 
2 2 َ‫ 5-3 2 6 لت ده ۳ 2 يم ۳ یں 1 

وجعیء۶ه افعلت الشیعء عرضنه تلفعل کو اقتلت الرجل عرضنہ 
س90 ت 5ے ر2 2 66 
للقتل؛ وابعتی اللہ ی٤‏ عرضته للبیع ٤‏ 10 
او سس 2 
وجیء افعلت الشىء وجدته كذلك کو احمدت الرجل وجدته 


9 2 £ 2 
تعیمودا وأذ‌ممند وأأخلته تہ واحمقتہ E‏ 


2 5 
وج ع اذعل الشی۶ كان Kan‏ 0ت جو ا ال واححصت 


س دس 
ر 102۳۵1 .۲۵۱ زوبووی نے ی کد مما ابه A. hat noch:‏ (» 
Kitûb 11, 249. bh) Fehlt W. ۵ ’Anubûrî, ۸۸1 244; 61‏ 
کے 2 اا 1 ل رن felt). ( A. hat noch‏ ذط ) 


”ی 
gy) 1۵۱۱ ۰‏ . الغوس so auch im Folg. f) W.‏ 


در 
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ملسي سس مم مس مم لے لشم .سس بس سس سے 


3 we 2 ا‎ 


شیج 0 وزذوته © وکفرته رم 


2 ع عات د بب 2 سس و بم 2 
بالك 2 يا یط ۳ تک قولهم ا حییند سے ورعینم وسظ رةه 


اذا قلت لهه حياك الله4 ولببك» وسقاك الله/ الغيث ورعك» 


ع 


w‏ 2 ۳ 1 5 سم رس 2 2 جح 
متل هذا لكنتد ؛ وجدعنه معقاء اذا فلت له حجحعا معظ۱؛ 
و 7 27 ار = ي 


£ 


كيب 2 5 1 
واففمت بى 1۸ آذاة قلت له اف » 
و ت 2 3 2 
باب افعامت ومواضعها 


3 2 £ 2 35 3 5 0 
تی تدخل افعلت علیها یعی # عل فعلت فى هذا الع 


نیما يشتركان كما دخلت فعلت عليها: ال أن ذلك قلیل 


۶ 


* ود 


قالوا 0٦‏ واسقیته ا لم 0.0(" قال ذو 5 رم 


تر کت 3 6 3 E‏ 6 2 ده 
وقفت على رع لمیة اقتی فا زت أبكى 1 عنده وأخاطيه 


a) Fehlt ۰ 0) A. g3. c) Fehlt W.; oben steht 
رادا‎ Salî اٹ‎ 0( W. hat noch وبا‎ u. dann gleich 
xl .ورعاك‎ e) Fehlt ۱۷۰ u. C. f) Fehlt A. u. B. g) ۰ 
xix. 7) W. sl. i) Fehlt W. FE) Dieser Passus fehlt ۰ 


J) Hat nur \W¥.; C. hat an رسقی ۲۰ .و .قاط ز(٭ہ .نعلت‎ 


س 


ال ابی بی وامعروف & شعره u. die Bemerkung:‏ 3 بعها 


چا ره 


ما زدمت ای ENIS‏ واخاتمۂ 


1 


ممه 207 we E‏ 3 ہی 7 
کے ع 23خ مت وھا 2 SAE‏ لاف وو ا سح اللا 1 اتی ری 
ر ہے ۰ او يو ۰ 7 ٠‏ 
= 5 ع : 
في سل د E‏ 2 دهد 
ودای عالت کات ل خو اف متا سد وت اليقد 7 وفوطمت 
2 2 230 ہی د Gob‏ و 


35 2 
٭ح ت٢٣‏ واع 


5- ع 


د ك ہے م ود ساد 2 7 2 
٦ -‏ لد ا 9 کی ات ای کے کت 
اعون اأنقیتی يها الفدى وقدیتیا نظفتھا من القدى ٤‏ و م صمم 


د 9 2 با و 
فعا دد فول بر 0 KIS‏ مہ ند مت علید 8 مضخ 2 
1 مرن ور 7 کر 


2 0-0-2 2 


و کس e‏ وسو 7 


عی س 2 ١‏ 3 2 
٣‏ 0 يسراد دسا التکثبر کے 


‫َ 2 we 2 3 2 مب‎ 


۱ : ع د 2 2 ع 7 


سے اف ۱ ند ۵ 2 


2 
اف A‏ عجوه میت م 2 7 الوادت 


عات 5230 3 3 ~~ 6 
ولمیته ذقلنه علق <ےة الافساد» وح اب ا قور جیبه 
ع 


٤ء‏ جعل و له جیا“ 


2 ي 2 ب 2 


ع 5 7 بد َه 
وناد غعلت لالشے ۶ ذرمیی ړک ال جل ا وج وس ئن 


قل أبو حاتم 7 im‏ نی SV mit der Bemerkıung:‏ 1:1 
,1 رل طفنلا Stbawaihi,‏ .لع زبريك آبا عمرو بن العلاء 

a) A. haf noch 0 Db) ۷۲۰ ز یمرض‎ dieser Passus bis 
zum folg. نعلت‎ fohlt B. c) Hat W. an 8. Stolle. dQ) Fehlt 
B. u 0. (م‎ ۷۷۲۰ di. 7) 0 ء٣۳‎ 
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0 3 حم 2 
رت ۵4 طلب الشی۶ یات وعطرت قعبرت ؛ واقدیت 


ت٢‎ 


0 


سے 


TAR 


2 تس 2 ع 2 ع - اك - سس 7 
وتدخل فعلت » على افعلت اذا اردت تنحشیر العمل والمبالغذ؛ 


2 


2 ت نی ات ع 2 £ 2 3 ۶ 2 
نفول احجعدت وجودت» وأغلقات الابواب ا وغلقت » واقفات ه 


7 3 
٤ وقغلت‎ 


5 ۳ 2 2000-2 و - کت د حم تس 0م 
وندخ.ل فعلیت على نعلت اذا آردت کشر العمل» فقول تماعنۂ 


شثمث - 0O‏ ج هه 2 


انت وط 7 کت 2( ss‏ 22 وه 0 da‏ » وجرحنه 


۰ یس سے 2 ۰ 
حت اذا ا ت الى راحات 3 مجسله ) وجولامت 6 ۳4 ايلاد 


u 2 00‏ وت 7 
وطوفت اذا آردت كثرة القط واف والجولان فيهاء فاذا ر ترد 


الكترة/ قلت جلت وطفت» قل للا جنات عدان 


- 5 ضوعن 2 نج 6۵ - عم 6۵ م 


3 م ~2 


0 8 مم‎ ١. 
مفتاکۃ آم الاہواب ۸ › وقال 4 دا ۸۱ وا الارض 2 و‎ 


> 5 


۳ چن و 2ه 5 


فنع ابوابا واغلقها حفی اتيت ابا عمرو بی ۱۷ عمار ( 


a) Hat A. an 2. Stelle. "۳" ۶۰ لا هاا © .الات‎ ۸٥ 


2. Stelle. @) Fellt B. e) 0. !وجولت‎ f) A. hat noch 
(و اما‎ Sûra و88‎ 50; W. hat in nãlerer Ausführung : 


2 7 ع 2 دس هن ۰ Iw U‏ 
وفاکت الابواب وفتکت :4200 ۰ (30 ر22 80۲9) ولمطوفوا بالبیت 


Ausführung :‏ ×ہ×عطقد A) W. wiederum in‏ .قال الله ان 


3 3 


۵۳۵ھ (ه .قل الله عز وجل اه ۱۷۰ 4 . وفاجرت العبین وفجرت 


54, 12 (vgl. 36, 34(. ( W. .وما‎ m) 0 6 Comm. 


تس 2 و 2 ج ا > "۳ ۳ 
فا .4 آئنے ہے 
کے )ع بده كوف وك جماعڈ ای۔واب روم مج اس الا أن ا 
5 
1 2 3 
کان اخسن ومد باع ٤‏ 
ص هه 5-0 1 0 3 د 5 ۱ 3 2 ی 
.۰ خّ 5 کے 0 کس 5 : 4 
ود ات eT‏ 5 دعست جو AE‏ و لمقدار و2 
ساو هی اه اد س ۰ لت سح < نب و 
محر کا واعدرت ۳4 طالب أنشىء E.‏ وعحرت سے تا رات درك 
2 ات د ا س 3 ود ۱ 9 ہے ع 5 
اعون اسك گرا ای و لينف ناف ےا تو القدی 1 وأمرنه 
0 3 َ‫ 2 3 دب 5 5 
فعا به فعد مرس كه ومرضته فيك عله 83 م.ضم ») 
0 و ال ہد 
۳ رر > بت ان | ایت تو كلمته اماه ہی ہرد ل0 
0 2 وو ر ر‫ 22-2 


we 5 3 2 س‎ 


5 ہے 
وغدينف وع ےک ) وتن اقيم اينهم اكت ٤‏ ونا فعلت 


سرام © 95 7 س6 3١‏ 5-5 2 
ہت نفعلت وه نمیت خذیت 89837 حشوم الاصلاے 
۰ 2 
و تہ ور ہہ وج رت 
وثمينه ذشلته على جيذ الافساد؛ وجاب القمیعں لير جیبه 
ع 

ہے ساتے 

وجيبه/ جعل و له جيبا » 

ع ب 2 ش90 سان پم 2 00 یں 7 w‏ 3 بب 2 
وثالى فعلت للشىء ترمبی به ال جل کو شاجعنه وجبننه وسرفنه 


7. 


"۱۱١۶٥٣ 1 9 
بی‎ t der 13001:٤8 2 


بل E‏ 
Stbawaihi, Kitêb I, 1,‏ .ع٣‏ زبريت أبا عمرو بن العلاء 

a) A. hat noch e ;»رض ۷۲۰ زر‎ dieser Passus bis 
zun folg. فعلمت‎ fohlt B. c) Hat W. an 3. Stelle. Ad) Fehlt 
Bu ان‎ OW. تقمل‎ . f) Fehlt A. g) Fehlt ۰ 
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FAR 


ES 1 3‏ و ہت 5 5 
, افعلت اذا ردت دیور العمل والمبالغخ » 


ع 


ود خل | ۲ كنا 


52 


مت ا 52202 3 5 £ سی د ۶ 2 
تفیل اجدت وجودت؛ واغلقت الابواب ا وغلقت » واقفات ه 


ب 2 
وقفانت ٤‏ 


7 5 الى 2 ت 3 £ ت 5 - سم ۔ 36 
وتدخل فعلت على فعلت اذا اردت كر العمل؛ فنقہل قطعننہ 


سس ان ۱2 


تمه ہہ بس ادج مداع | ۲ ع ود 
باشنیی وقطعۃ ار ابا وک خلک کے نے کس ردد 0 » وجرحنشه 


وجوحنه 0 اکشرت الجراح ت 23 ٌ), و البلاد 


7 او‎ u 35 £ 1 2 0 


۳ 5 0 3 ۶ ب 5 2 3 - 0 وو 
الكثرة/ قلت جلت وطفت؛ قل الله عز وجلو جنات عدن 


Ta سس‎ 3 


مہفتاَۃ و" الات ۸ وله تعدال / تل تا الارضص > عم با 


6ه 2 
0 


0 5-2 35 قدت 3 52 


۸۳ لت اقح ا ات خی اذيك 5 سی بی 1۲ عمار؛ 


۷ ۸ ات ۸۰ 7 727 2 2ه 4 اه إن 


2. Stelle. @ Fehlt .ظ‎ @ 0. miss! f) A. hat noch 
"اق ھا‎ g) Sûra 38, 50; W. hat in nüherer Ausfiührung : 


ب 7 


د_ ہمہ ۶ 2 دس بث ۰ 
ونكت الابواب وفتصت :ددمل .نا (30 ,22 8828) ولم‌طوفوا بالبیت 


7 .قال السا‎ I) W. wiederum in nãherer Ausführung : 


2 بدا 


tr‏ ( .قل الله عر وجلل أهط ۱۲۰ 0 . وفجرت العين وفجرت 


54, 12 (vgl. 36, 384). D W. .وما‎ mw) So G. Comm. 


گم 008 52566 ٠ 00 ۶ u‏ ۰م نم 
وأذة فرت الیکر اذا دعب ماوعا و انا 0 وامت 0 إذا در 
+ بت 3 9 تو 
ارو سے 360 £ وم تا عہ ہے 2 5 س دج از 
ا 7 ومریتها انا بالمسےی ¢ واشت البعور 0 ے رأسد و یدید 


انا مددته بالزمام E>‏ رشع ے راسے؛ ا کل عم يل الات 


U اه‎ ے٤‎ 


o. 87‏ ےج لاد 
تعال » آفمی پمشی مکبا على وجهه» وکید/ الله على وجيه قل 


عت O‏ اتد ده 


2 3 
تعالٰء فعبت وجوقهم فى النار > 


- 

5 که م uE‏ 

معان یخی للافعل/ 

ود ت0 و > 

ات دعلت ومواضع ها 9 

2۵٥‏ ها و ۴ ۱ى د د -2 د 
دان ڈعلت بومعذى اک كقولك مروت وأخبرت » وسم ہیی 
7 تب 5 ع 2 کہ 3 12 : 2 ۱ س 3 
واسمیت ) وبکرت وا رت و دیدمت وا لیت ؛ وکن اکسائی 
0 ا که 
ببگری h‏ بینچما 0 وكذلك علات واقللت » وكرت واكترت ¢ 10 


a) ۲۵۲۱ W. 0) 8. ردبتیا‎ ۱٢١. yes. (ہ‎ Sûra 61, 22; die 
Stelle Fehlt C. 4( Haben W. u. A. unmittelbar hinter der 1. 


Phrase; A. in der form زوکببتم انسالیوجيید‎ in 0. fehlt der 
Passus durch Ubersehen in der vorgelegenen Hs. u. es folgt 
ur die )2( 1:۳ 8150۵۱16 e) Fehlt W.; Sûra 27, 92 (W. ۲ 
f) Man erwartete (wie oben (ابواب اتفروق‎ bei der Überschrift 
dieses grossen Abschnittes اب معالى الح‎ B [1 1 باب‎ 


گ۶ ع £ 3-5 3 
باب معا اینید :۱۵۵ .۸ ابمیة الافعل ومواضعیا؛ فعلت ومواضعها» 


g0) 1701110809 0 Sez ONES‏ الاخعال» 0200 ومواضعتا» 


ML‏ + +۹۶ 500 العون 


Ot 


م 


دن 3 عت مدت 3 3 


کڑے 6 53 


ا و اع < مہ -52 پت 0 ح3 
بر کت الاہل واب رکتھا؛ وردصضرت الغذم واریضتھا ؛ وسامت ۾ واسهتها » 


3 ت 3 بت‎ 3 E 


وکمنت 00ص0 غ-یسری ) e‏ ك الام 1 وأونممت غبری ) 


2 لت 50 سح 2 300 35 ا 3 £ 2 £ ہے لصا 
٥‏ واختنه دایتی» تلد امال واتلدته انساه» ای 
IGE CE 3û‏ 2 عمدت 37 


الك رز 6 واقایتہ۴؛ و نا و و الوضع کو دابتى ؛ کت 7 


5 £ 2 م ده 3 


7ت ا أقام 1 وأ ىف كل 2 کا كن رج هاج 


ع 0 ۱ ب 2 
1 


سے ات اس اس ايب 2 = 2 ہے م 6 و 


گس 2 


وأنا e‏ در اع 1 الطعام وارعتھ 1 > 


کاو 68 = س کا ا ع 
باب افعل الشى: وفعلنه أناه 


َفْشَعَ اليم وقشعته الويخ» وكذلك أَقْسَعَ اسقیم اذا نفرقوام» 


E 


٦ی‏ الطاثر ووبسر البعیر اذا سقط ۰ 7ء 


a) A. u. 0. haben noch الایل‎ , 0) Dieser Zusatz ۳۰ 
رہ‎ W. lll .ف‎ d) Hat W. 0 الو ور‎ Ow 
ii li. gy) Eehlt ©. MC. .وآشبست‎ 5) Fehlt ۰ 
زا‎ 0. pë. 2 W. u. A. haben noch " :ص:‎ DS 
n) ۷۲۰ mit انا‎ : A. hat dann noch o) ۲۵۳۱: ۰ 


7) ۱۲۰ hat noch وقشعتھم‎ . 


لجا 


TAD 


3 55 تس 


As ٤‏ اللہ ولغ فقلواء وتٹی کان بعضغ بفرق © بین قال 


تی د ww we‏ ار 2 3 سه ن 


اک قلل كدر وبین كول وأذزل »» وڈ حر اء فعلثه فافعل 


بي 2 


ہے لكا س 3 2 ع 
lee‏ اس اکا کی يل ا نان 1۹ 
وھ قلي ۱ قانوأ اا قاذصر ات فاہشر "e‏ 


مدان 2 7 من - 


ب فعلند غانفعل وافتعل 


2 O 30 


ج2 2 Gre‏ 5 0 
جج 3 LR‏ 8 50 0 ع ۱ 
تفيل 6 کسرتھ اکس را ا فاعس وید 5 الخدم 4 


سل 3 مات £ ہوا ے ۔ مه 20 تن 
۰ 5 ۰ ۱ 00 ۳ 500 5 .-.- 
وص‌فته فانصہف ه» ومنه ‏ ما باق على افنعل الوا عزلتہ 6 فاعنتزل » 


o 


ہے كان ے مب ٭.-2 


Las 0‏ سح 
oT Es 5‏ 
وردددد فا رن وع“ عم 2 2 2 3 XAR‏ + 


e 5 a +۸۹‏ سح تا 
عذان ا قاسوا وينه فانشوى واشتوی) 0 0 ادم 


ع ن اسداس 


. 7 ٌ دس سے 32- جج 2ھ شا 


وت 236 عمن عاب مت اماد ہے۔ O‏ 


۱ 
ء0 2 أ 
عله ¢‘ وقاوا ۷ SES‏ فانغم 7 واغنم 3 قال موا ولیس وا 


0 


w 7 2 2‏ تین ص 


Ix. 


تہ یت سے سے اه مه 20 2 سام مت - رت 7 ہ۔ ي 


أحذ رف ٤‏ ودقمل کسرنه كمد و عم فنعشى وغ × فنغدای ¢ 


»( A. hat die Il., B. die IV. Form. ريقال .0 (ط‎ das 2. Bei- 


0-7 2 م 


spiel mit =. زم‎ A. hat hicr noch ند فاکےے‎ MDB اك‎ 

2 م م چو‎ 
نا ۸ مه‎ WM E, ۶۸۶ ۳۵۱۶ O 0 وا ۰۷۹۷ ار‎ 
lı) Hat C. an 2. ۰ i) W. mil ره‎ N ۱۲۰ ES ٣٢ 


hat dann noch صردانم‎ . YE ۷۶۳ 


ات 


1 


00 


3 یب U‏ 2 - کت سو 7 کے ا له 
ای ذہومنا 4 ظ ت TT‏ ا اریت 0 تن وكوت 3 
0 حك د سے 
باب افعلشه ففعل 
Eme‏ 2 ۳ اوح مد ح = 5 5 سے ری 5 
تفیل كا فدخل» اخ جن تخری: واجلسنه تجلس» وافرعته 
ری ر 2 3 0 ۰ 9 5 


- ص ھا 


ت 3 2 جا کا ا CE‏ 
فف ع» واخفنه فخاف » وأجاقه جال واجان.ه عباء » E,‏ 


؟ فمكت » هذا القياس اوقل جاءه خه هذا و ۲۱۱ 


دس ات 
الکمیمت 
را 


وغل خر 


E - 5‏ هه نت ہت اد ده 
ولیی ای ورد الكلاب مسوما بالاخیل میں گے اجھا المنعال و ؛ 


ہی سر سے 


2 2 د‎ 3500 N 2 


هه کر 


صن £ 2 رم 


مدت سات دو .> کی مت هد 2 د 
آمغنکی ¢( وگٹی یی شی xin‏ ع0 خعلند E‏ شرك كفم أذعاتم) 
۱ يه 3 £ 3 - 5 ببس 2 1 2 اهم w‏ و ع 2 
e.8 ۵ ( 5 7‏ 
تقول فرحنم وأفرحته ففرح ور رنه واغرمنه فغ رم ؛ وفزعننہ وافزعنہ 


TO LE o U, DIS 


N DO .یه‎ e 8: رم ۔السی‎ Rae © 


e 
Con 0 US 5 7 رت‎ g) A. hat hier Jil E. 


۷۹۹ f 4 م .ودقال‎ ۲0۶ O. 0 W dio. 


وہ 


oz 5‏ و نه د 3 ہے اس تہ 


0 

کات سے رم 227 00 مت کت نے 
وسعدد الم واسعدہ ٥‏ وزغت ادر ون فشها » وذ.شسر الشی؛ 
سن 4 E‏ ا د 5 ےاج ہت ہے مو ےج 

° ۳ 1 24 0 1 8 
ت0 لله 3 ور جل یی ید 0 2 و کس الكلب م دی 

7 ےت 3 0 2 س © لمان ی تن 
ب ڈھ ہت وھ مت لمعخوين متنضاديى 6 
۳ 0 6 و TT‏ ہد 


دون E‏ اشترینہ ولسگ- ند ) ونتسودمت ا 5 و2 اشترینۂ وٹ 


6 گت 30 مه د‎ 3 5 5 e 


رذوت الشیء شلد دهد 01 وارخیٹم؛ خفیتی الشبیء آطی: ٠‏ وکتمنۃ) 


هب تا ہے سان 3 


نت الت E‏ وفرفته » TT‏ 02 النقيم وت عايهم 


سد من 2 


حت 0 لعن عضهم 6 غیت عذهم حنى 0 مرو :» ات 


س7ر كا 2 5 .2 ع بپص ن 23 


رویہت / وعطشت ؛ را مت 9 ولطدّت 7 بالارض ؛ مكلت 7 


3 > ئا 3 


7 7 2 û ww 2 we 
مایت باللیل: ونمت ؛ وقال ] بعضاغ تهکدت 0 ت٥ وقاعتدت ہہ‎ 


قل مَجکنا فقد طل السری 


a) W. hat noch .الله‎ 0) 0. hat noch ا‎ 6 ۰ 
dazu ’Anbûrî, ’Addûd u. Giese, Untersuchungen iiber die 


۱۸۸4 (dice entsprech. Vocab.). d@) B. ..رددته‎ e) Fehlt ۰ 


f) Hat 0. an 2. Stelle, (و‎ W. m4قأ.‎  ھ(‎ 8. .ولطات‎ 


۱( ۷۲۰ ا .۸ 2ک ا‎ 7 (1. Comm. ;كدت‎ dieser 
Passus bis zum folg. ومحدت‎ fehlt B. A) Fehlt W. DA. 


ohne .و‎ ( C. mit (ھ .و‎ (1. Comm. کیت‎ . o) Ed. 
lluber-Brockcelmann I. 


اه 


10 


ام 


لم 


0 م لحم الال فجبو» 


یت 1 ۲ امام 


قاض اله وغاض الجر للاع» تمس ی اٹ ۰ سس 


َ‫ 6 2 و عدا ال اه ع نہ م 7 5 w‏ 
اه ورجننم ۳ > وذقص الشي ۶ وذقصنئ× ) وزاد وزداند “» ومد »6 
ند سس و © a‏ كا و حر ڈو تہ ساد 
الفهر وس دب جر | 1 و-هار دم ال جل ور ذه ) وب تەن 
ت 3 5 3 8 2 5 ع 2 مو سے ت 2 
الس لع پعبنتع؛ ویقال اعبحنه أيضا “ ورجح الشى ورجعنہ ن3 


ی اس 266 


21 وص د دخ ٤‏ وکسفت لی وکسفها الا عسؤه وجلا 


اض اعد اس 2 5-5 كت سا 20 


7 ی الماش وسرحتها : ورعمت ورعیتھا ¢( وعفا 0 آی‎ ٠ 


2 عه - ت3 جنا صم ص 


0 وعغوتۃ) وعغا امنول وعفننه ال ربج » 0.7 الکان وخسفه 


لا اوت 7 2 2 س و ان 
انیله» ووفر الشىة ووفرته »» وڏرا ۸ ال وذرتد الریے؛ ورشع 


یہ 
0 


.2 3 1 5 بط ری 9 08098009“ 3 5 
سیعیوو ى اسر ورفعته » وذفی ۸ الرجل ونفیته» وعاب الشی 


36 ٤ص  >‏ و +۰ ٰ۹" ۳ بو 
وعبته ؛ وقسرم الرجل وذرمه الد وشخ ر ونر ۱ وسعد :ا 


a) Hier hat A. eine andere Reihenfolge der ۰ 


انا o) Fohlt W. da) W.‏ .ای رددته طومم څھط A.‏ (و 


e) Hier haben A. u.. W. in Wiederholung وسسارت کت‎ 


20 


hinzu!‏ راسه ۸ g9) W.‏ .وذرى .0 oben. f)‏ .ع ز وسرنها 
Fehlt B.; A.‏ 2 كع ۰ ۱( ۰ ورشع اتبعي, A. hat blos‏ 


hat den Zusatz E ما‎ A. hat noch و‎ 


آ۴ 


2 ج۶ را Fo‏ عاد we‏ 


تہ اتد ود ۶ 0 وأودعننه قبلت ودبعنته 3 اسررت الشبى2 
OEE‏ 30-02 
اخفینه واعلنته 3 
باب افعل الشی؛ ق نفسدت 

GE‏ کت 

وافعل الشىء کے5 
اضاعت النار واضاعت النار غيرهاء قل الحعدی َ 
الات دض النار وجها ےت ملتیسا بالشواد اساسا 2 


کٹ ہر مھ تہ 3 0 عص ‏ و 2 
وأقض عليه المضحجع ؛ واقضش عليه الهم المضاجع » وف دنا ملد 


من سا ن 3 


2 ا ا و 2 ۶ ند س2 
ی استفدته ؛ وافحت ه فلانا ملا 0 اعطیتم یاه > 


2 ت ww E ww‏ سے 
باب فعل الشیء وفع . الشی غیرہ 


يفكت 2 
ا 


اب 2 سے 6 J‏ بت 3 
عجمت على القوم وقجمٹت علي غیری؛ وجت بالکان وجت ور 


1 سپ اس 2 3 یت ۳ 5 تج w ok‏ 
غمری » دح لسان الرجل وداج الروجل لس ند ؛ وروی اذ الاعرلبیی 

ج ٤ے‏ ۔ ہت 3 5 ZE‏ سد ۔۔ جج eu‏ 
دلعہ لسائه وادلعه» فغ و فم الرجل وفغر الرجل فمم؛ سار الدابخ 


وسار الرجل اندابد جبرت الین وجبر الرجل الید» قل العجاے 


a) Dieser Zusatz fehlt W. ( W. fiigt irrthümlich ارجل‎ 
hinzu. یدنه ۰ اك‎ ohne Ûlê. d) A. hat noch ,أذ‘‎ 
۱۲۰ ل .ای‎ 0 0+07 7) Fchlt B.; alle Codd. 
زسار ل‎ genauer, natürlieh سارت‎ 


01 


fa. 


5 23 © مد 


على طبه قلت ه أبغنى بقطع ‏ الألف؛ وكذلك المسى ارا 


GE‏ مه دہ دن ات o6‏ ےہ ه ده 


2 2 
والمسنی ‏ » واحلیی واحلبی» فقوله © احلبی يويك احلب ف 


ن ا ه ےت w E‏ 1 عم هم ون 
۳ كفنى » الخلب واحليي اعنى علید» وکذلك احملنی اا 


ده ر ه کی وا 900 ا 
واعکمنی واععمی» فقس عل عد! ما ورد عليك کک 


0 3 ےن ت و ا ن 


ات کت وافھ میت بمعديمن مخضاديى 9 


لات 2 


1 دا 2 كت ذه - 35 
اشکیت ارجل احوجتد اك ال کاب ات دز عم ره لام 


ع 2 


0 5 "م0 ۶ 5 ام 5 5 ۱ 


2 


3 5 3 ۵ب‎ E Gl 
قالوا مہ2 مبطلت اقا رعں رج کت اك ا لد امسعفند‎ 
۰ 3 ٥س‎ 7 تو‎ ۳ : : 

5 1 8 E : 1 ١ 7٦ 283-7 58 ٣ 

وا عمت؛ 81 عت 5 02 22226 اد 7 
ما 0 0 مت 1 و ححللتی بقع تر ۳ 5 5 i‏ 3 حوجنم 
س ۳۳۳۹ 5 34 ۲ ۶ ۵ کټ ت 2 ا 3 
انفز ٤‏ وافزعنغ ان فزعوا یکت فاعنتغ / » واودعت فلانا مالا 

۶ نت ع 
2 


1 
a) 0. .قل‎ Û) Fehlt W. c) A. hat hier noch: وكذلك‎ 


0800 ئ2 22 ا تم ه ع‎ u of 

3 اقمسہی ذسارا أ اعسشی خی سل ۱۳ و'گیمسخی ای ا 1 
2 - ع اس 

mit‏ أعنى fehlt W., wo‏ اعنی .5018 Dieser Passus bis zum‏ (ہ 


f) Dieser Zusatz fehlt ۰‏ .و angefiügt ist! e) C. ohne‏ و 
کے الهموتين 5 56 2 للتعدية ت2 Comm. sagt‏ .تا 7 
.28 بت را 4ق "Anbûrî, Add 142 f,‏ وت زوالا خرى للسلب دلج 
E) Dieser Passus fehlt W.‏ .و A) ۰ ٤ iJ) W. ohne‏ 
اسم ۳ ٣۷ھ‏ 


۴۷۹ 


۱ ا کت ا ار 3 1 
ياب اذعامت اہی جعلت ۹ ذلك 


5-25 


أرعومت الماشية» وارعاعا 0 0 3 0 جعل دسا ها رعاو ؛ lS‏ 


آبو ريت 


عه ون اتی 2 E‏ 35 ۰ پ2 


£ ده 2 الا رز 2 26 ده - 2 
ی ينبت لها ما ترعاه م#» واقبرت الرجل و 000 له قبرا يدفى 5 . 


27 تن جا لعن ك2 ہے | قد 


شبد 6 ) قال الله 0 وجل 0 تم أماته فاقبرد؛ وقال 7 ہت اقبرہ 


مت کے 2 2 -. ےج کے ا تار کے ما 


شام بت و ا ت 
فبیسه» وقمرته دفنته» واقدت» الرجل خیلا 


اعات خیلا يقوذها م › وسقت ابلا کت ابلا سا ¢ 7" 


كدت E‏ 0 عدن 0 © سح 2ئ = ع 
7 عديدة اشفی عسلا ای اجعله لي شفء» واسقی اعابك ای 


2 5-5 52 


کہ ےت ع SOE‏ 3 2 د ۰ 

اجعلہ Eu J‏ ») احلرتکی 329 ار ۲ حملنك وأبغيينك 10 
3 ا ک e‏ 

كل هذا اذا ۲ طلبته له واعننه E‏ ت از 


ع ع 


00 


م ا - - رل 2۱ 2 من و بے I‏ نا اس 2 
فعلت ناك یبد قلت بغينك وحلبنك وععمتك العکم: وحملتك؛ 
۱ 


سم ٹن 2 2 >ہ0۔ ت we‏ 
الفراء نز یقال ابی خادما ای أبتغه ا لى» فاذاه« اردت اعضی 


ع 


ce) ۲۵۳۱۲ 1. @) ۵‏ ا 27۳ رم !الك تا ال CO‏ 
, جعله .0 (و .لیقدها fF) Sonst‏ .و e) 0. ohne‏ 1۰ ,80 
وکان القداء ٠۷‏ . االعلم .0 DEME‏ .ید فا .0 را 


. أراد n) O.‏ ال لى 00111006۲ )1 .يقول 


۴ت = 35 £ ٦‏ عام سام 
“f 8‏ و م ° کے a‏ 
پاپ افعل E‏ آتی ہی ك ٠‏ 2ل 0 


کا کہ جا ہپ جا اد 12 ۾ ت 

اخس الرجئل 2 حسیس دن الفعل ¢ اذم 1 3 م ك ام علب 0 
تحت ی ۳ 

واقبی اق کو 0 والام ای ل ما 3 E‏ خهو »0 6 2( قال ازل: 


میات 7 هم 2 


3 5 2 3 3 ف نب د 


ہے 0 02ت 


0 خنل اه الاما 


ح 35 و < کے E‏ 2 اد 5-52 سے 


ات 


0 


E -‏ عه داه عن جج جو - - ان 


سے مد که ہے بت 6 
کر 6 اد كك واضالت اه 0 ذز ہے کا اممییت وأحيقت ¢ 
یس » واقعر 8 واذ 0 


ےت 2 د د E 32 Ww‏ 2 د د بت ہے 
داتلد الل اى تلادا من لمٰال؛ واعرب السجل اذا جى فى 


دن 9 


الا معو تیر 2۵۵ئ۳" a‏ از ,جل مر سیدا .]2 


ولسات ولک ا انلون “٤‏ 

a) W. رو وغو‎ Sûra 32,142 (vgl. 51, 40.); fehlt ۰ 

d@) So alle Codd. u. C., aber Lis. s. v. steht:‏ .و W. ohne‏ (م 
قالت 1 عمیر تا 00 11 ی تخاطب پا عمیا وکن 1 سلم 
آخاه ليجل 7 له عليه فقناه 

م تا تعد معاذرا لا عسذر فبها 


س : 7 O‏ سے 13 ww w‏ ع 

ومن الي ؛ قل ابی بری وعدرہ الدی اعتدر و لا ا الجا 
أل ا علمی ای عمیر فقال لها عهجو 

e 1‏ ج ۔. 6 5 2 275 

قتلنا آخراز) رت بجارنا وکن فا ف جير مقازره 


vgl. Nãheres bei Mubarrad, Kûmil 203 (u. Var.) e) ۰ ات‎ 


n 


۳۷۷ 
2 3 فا کے عه 2 8 د cE UE‏ £ 1 د > اه 
موقر وموقرة “ وارع الم وابرقوا واغيموا » اصابخ رع ودرق 
ou.‏ .0 £ اد 20 
و وأذ ۶ سس ال کت انا اصداب اتب شاه 7 ہن غع یڈ ) و رطضت 


ع اس 5-5 


35 تن 3 2< کان ۔ 3 کا سرا ات (< 
اما سارت الفريضخ تھا وأجبة ؛ وأذ فغ الوم نفقت سوق › 


5 سس 34 GE‏ کے د و پک 3 3 بت مه 


ع 


5 ط7 


23 مت 5 کے 63 مس 5 
واقلد 1 ؛ ولك 6 قاروا دربت کیت ٤‏ واٹوی +0٦‏ آن! صارت 


= 
0 3 س 2 7 0 ده 2-2 3 3 
ل ہی ولیک لوا و واضم نا 00 هر 52 وت 
انظهر و وسنا خ نك اوقت ایضاه» واعف ه الوجلل اذا صارت 


٤ 


0227 ایل ھ2 وو‎ 8 k اا ۷ رجحل صار‎ e 


د 2-5 1 يك 09 ~~ 2 
بالاجنون ۳ وأعوة / حمارت العاهة فى مالم » وأمات مات ۶( ولیہ 2( 
اب سا ا یہ 00 

2 ع 5 


سح E GE?‏ 
يقال ما2 مطلب کی 


a) A. hat noch JÎ. Ö0) 8. له .شيعا‎ Fehlt W. 4 A. 
560 1 e) A. EL 7) C ohne ۰۰ 9( ۹۹٣۳٦ 
A) EFent ۳۲۰ ۰ DC 0126 ۹۶۶ 70 
alle Codd. u. 0. an derselben Stelle, doch ist es nur ۵ 


Wicderholung, s. Fingaugs des Capitels ! م‎ Fehlt B.: 


W. mit .ای‎ FD) WW. ٩ 


Ot 


3 2 ب و 62 2 ع 2 2 
3 ا کے 1 3 3 م ما ]۰*۰ 
مسي ازيل 0 وادر ا ل 0 صارت ايام حرارا ای عطاش 2 واعاد 4 
5 7 5 ۱ کنا سے 2 ہی بے 7 5 3 5 
اذا صارت العاف 5 كال » ۰" سارت الصاح فى ماله نت 
خی .5 3 3 نس 35 حك سس ہے کہ 4 گ۶ 5 بت از 
العاضخ )2 واسذتك اصایته السنت» واقكط وایس اذا اصایه اتقحط 


2 


۶۶۹۶۶۰۶۴٦ '‏ 73080 ۲ 0 3 
وابییس ¢ واشملل اقيم صاروا 3 رح ا AMAS»‏ 3ئ2 


2 2 2 5 دض 7 

0 ۱ 8 : 
وانٌصبا وا میور وارا جوا صاروا 3 0 0 واربعو! صاروا 3 و 0 

۲ 03 5 35 2 0 تن 5 5 2 ١ 5 u2‏ 
فاف! 6 آردت ان شيعا من دیا ایهم قلت نعلوا شيم مفعولون ؛ 
2 - 

5 د 0 3 زد 2 3 کن د 
تقيل E‏ و ووا ولد وا ور جوا وردعھ' 08 وتقول 44 أردعوا 


5 ٦ہ‏ 0 ع 5 
صا 5 5 A2‏ الا زمنذ ؛ ماف او اردت انیم 


13 


کت ی ۱۰ 


وا وارتبعوا» والاحم 


کی . ع5 مب سی u UE‏ 


2 ۶۴ د 
عمی م کثبرا و » واخلت الا ضص واجنت وارعت صار مق ارکلاه 


اح سے یں ) 2 


55 1 تحر ہے ااا 0 سور و تک 
شىك اذا صار فيه: فلك » واوقر النكخل كت حمله بقل خلۃ 


۶ 


۵ ۲۲۰ ؤ , + "۷۹۹۰س ند‎ A. u WV. 
هم‎ ۶ ۰ 0 Fehlt ۷۷۲۰ u. A.; dafiür das ۲۵۱۵۰ mit ہو‎ 
(و .واليأوا واقتاوا :0 :5 ۶ه + ۹ء‎ 8 0 


0 ۰ tak. ۸ Haben A. u. W. am Ende. 


۴۵ 


23 ان 2 6 بت - د ته ۔ ه د ا ا 35 5 - جح سس‎ > GE 
فاجددانها واحییتیا واوحشتها واعیجتھها اذا ۾ وجدتنها حم‎ 


ت 


U Ww‏ 6 سل 
ااا اة ا وفاخ النبات» وقال روج 


أى وجدهاة عائجۃ الثیات» » 


حل ات 2 ۱ 
كات " الشیء حان مہ مہات 5 
ی سے 1 ع پ٣‏ 


کا ل ان رکب واحصد لزرع حان آن عه 


ےم - 30 یت 3 5 ۱ OE‏ / 2 
واحلف الكوم حان آن بقطف » وكذلك يقال اقطف الوم حان 


£ بت و و ہے کت کت مو دس 1 OE‏ 


الیل حان نتاجها» وافسح و النصاری حان فصحم وأشهر 
Eg e‏ ,ت چ ا 
الوم کت عاك م شهر > واحال اقم h‏ ات علیغم حول 0 10 


o 


2 7 ۲ ع 2 1 
باب افعل کت ۶ سار كذلك واصایه ذلك 


حك وو ٠‏ ساب ا َ‫ َ‫ - 
ا الرجل واحتز واخال أى تسار ٦‏ کے 


E @ 7 201 1 :‏ بے 
٣ہ‏ الك اع الناس اذا آصابت السنۃ موق فصارت 


a) W. ا تا 27۰:5 .ای‎ c) Dieser Ys. fehlt ©. 


w ۶ 


(وأجزوا :1 ) واجزو .0 زوأجورو! واجزوا e) A.‏ ۰ 7 (0 


/) Fehl W. .ظا سو‎ beide Male mit س١‎ 1) اہ"‎ ۰ 


تت٢‎ 


۴۴ 


2 2 2 اوت e‏ ا 
دمی ین أن لوف KEN‏ فامسی حخصون ۲ 


سے 55 


کا و سے سے 7 


فمضی ا واخلف من IL‏ موعکا 


5 ع 


دن ۓے 2 
ا وحجی: 0 م افا ؛ 02" و قلاتا 07 ھ0" ی وجح 


27 >-2 نم ات د نید ی و £ د 
مقعماه لا بقل ] الشعي قال خاصمنه حنى اعحمنه ای ددعتم 


ری U‏ س امن ع بن 2 دوع ان و 
وروی 9 عن 0 بن معدی کرب أنه قل لبی سايم قانلما کم 


CL‏ مرب ۔ مان E‏ کت ن ما ن 
فا کت کم وسالناكم فما اخلناکم وهاجیناکم ٣‏ انحا 3 


€ 5 دہ سه 2 مه دث ہ 5 £ 5 عام 
وأقهرا U. zu‏ بالجذاع ؛ 
E‏ 


ولأصمعیٰ يرودة قد اذل وافیر لی صار آسرد ال الدل والقهر» وف 


ی سا 2 يسم 1 وجل کت :اذل 


و سب 
الازفیی الى صا ر اكاب 20 مقيورين وعو من قياس قولخ احمی 
ال «جل با ر اسرد ل 0 وخحتصین اسم آننوبرقان وجذاعه روط 


من تمرم ور غلب ٤‏ 


a) A. hat auch den 1. 11٤8: 


6e 


نوی اک .0 رودا 


b) A. E dazu Lis. s. ۲, خمضی () مضت اللیلغ‎ 8] 
.محدزت ۲ ما ارده 0ف‎ ۰ AL. 


0) Über den feinen Unterschied von هاجچیت‎ u. .وت‎ 0 
dieser Phrase مومع طقل .و‎ im Lis. ٦ دق 7۵۱۷۵۸۸ م‎ 


gy) A. a را‎ Hat A. an 2 Stelle. ( C. mit .و‎ 


2 - مگ کت ٤ ٢‏ 53 
أ یرت الاع اک ," ثمی 2 مر همست E‏ جوادنا بمباع 


جع تج ج 


ای بمعروض للبیع » ؛ ول الفاغ نقيل 6۵ ایعتی الیل اذا رت 


س 0 ع 7 E‏ 
1 


ال ری 7 5 1 


7 : 0ن 1 اك 3 
درل قلت ڊنيا ۰ ذل وكدل.ك 00 العرب أعرضيت ابُعرضان 


O 


آی ه آمسکتها السيع وعرضنها سارت يهنا فقس على هذا مام 


ورد عليبك وى 


0 رت رت 3 


باب افعلت "3" وجدته کت 


کا نے O‏ کل تا از 8 ه- هد ع 7 2 
شی فاحمدته واذممته واخلفته ای وجدنه هیا 
2 23 7 ا 3 ۱ ١‏ ے ۲ £ 3 2 £ 3 £ 7 ع 3 
وم “موا ولا فا لناوعد 0 وأذيت فلانا ف خانم وا جینتھ 7 0 AA‏ 
عن ت 2 OC‏ © 5 8 کت > 51 
وانوکتم واقوجتم انا وجدتده ۰ 0 e‏ ل 1 
ع 2 


ہے سدع oc‏ 
والا IC e‏ ار اف 6-6 الا ا(کمیت 5 Lis.‏ )4“ 


Fel A. u. ۱۲, Ad) Fehlt ۷۲۲۰ e) Fehlt‏ ۵ ۔یقوین ۱۲۰ رن 


N +4 ٤ (و کل‎ A. bat hier noch: ویقال‎ 


لچ ۳ 2 و 2 
عسريض وعريضان ٣٢‏ ومع عرضن 0 من اولاں المعز 
لب 2 
الحولى » وائف سیل له ريض د کی بلغ ! : ن عرض ئ0 الجمع 
Hat A. an 1. Stelle. 3 6 Comm.‏ (۸ أو باغ العرض » 


O 


2 00 وھ ارہ E‏ 
امہ ew‏ ی لاجر ا ا و XA»‏ دم" أمعروثون 5 Lis.‏ 8 


60 


Ot 


10 


10 


کے و سو - دز ری له e‏ 


- 


کے 
اشلت انحکر وشلت به» الى الرجل براسه ولوى راس 


۶ ۔ هد جاه ۔ 2 هم ه د 3 حس ا ده - .3 


آجفته الطعنة وجفته بياء أبذيت القوم وبخوت علیغ؛ وأغببتخ » 


عات 097 2 ع حا E‏ ہے تب ۳ فد ن د× 


وغمبت عنخ ) :0 آردت اد دقعتن مانا قات ۶-9 يمن 


Nl‏ رصدتنه ه بالمکافاة ٦ئ‏ 0 م بها) وارصدت 


در 


مه 0 د کات ۲ ع د 2 


ع 2 ع 
۵ اعصحت ا گنل 0 ابو رہ ته با کر وغیره ارده ریا 


ع 5 2 ور تا کت | 
وان راصسل» وارمحمدت 3 باخير وغيرة / ااا وان له بدلان» 


قال ابن الاعرابی آرصحدت له بالكخير واشَره ولا یقال/ الا بلالف» 


کا ار 


3 2 
باب او لس 353 0٦‏ 
5 جه 


ö_E 


اه 3 ست زر سب سب 3 کر يډ ر ت 
اقتلت « جل عرضتھ 0-200 (202٣۷١‏ انشی ۶ عرض للبيع 0“ 


, عنهم Hal NOCD‏ ۲۲۰ )€ .فان ۱۲۰ (ن ٠و‏ فتاناة UC‏ 00 


0( W. hat hier noch: 2ئ0 ع | القم 00ھ080 الق‎ e) A. 
MI "ھ7۸ آ‎ ی٣‎ g) Fehlt B.; ۱۷۰ 16 ہو‎ 


3 


i) Fehlt ۰ FE) A. hat noch‏ اا ۲۰ 99 (ھ 


ر 


W. (wie‏ ۶ اللہ (™ .لا يقالان .0 ولا يقولون .۸ زا . أرصاذا 


ع 


immer), ( Dazu hat 0. (Rand) die می اطلع على :نائدة‎ 


یذا الاب 0 أحدا بقل کلام فلان مقتل علم اند صواب 2 0 
Ğ. Comm. u. Lis.‏ (زر ۰ رذ ن دراه 57 o) A. hat den‏ 


ء کل ايدان کن ہج 


fv 


رک 


ہے 0 ات 3 قویت الا 


خَطنت » واخطات» وقل الله تعالىة 3 باکله 1 الک صنین» 


3 5 


رت 2 ۳ 2 سے با 5 ص 2 
عمادك یخطشین ‏ وانت رب يفيك المنايا لا نموت 0 


سے 30 £ 9 ۳ گے سے 2 E‏ ےت سے یا ہے 
ردفقم وآردثنند» ملح 1 2 وا و وذتی e‏ وانغی 2( أعورت 2ن 5 


2 کے 2 د 0 ٦‏ بع کات نے 1 
وعودها » دیر بالرجل وأديره ہن دوار/ اراس ؛ مرع الوأدى وأمورع 2 


ات جج نت 35 5 ع 13 
كت E‏ د9ےس باشی۶ واذعيته » وجمت دج وأجاتد» «د مامت 10 


0 عن ت30 


2 
د۸ وادخلت؛ وخ لے بد وخ رجننه» وعلوت نے واعلینه» تكلم 


2 O so 


فما سقط خرف ومام اسقط حرنفا» غفلت عند سرت ہے 


دن د لس س < 1 وی و چ 2 52 5252-6 
علیہ الیل واجنه اللیل» شالت النافخ بدنیها واشالت ذذمهاءة» 


a) A. mi .و‎ Û) Sîra 08, 37. ¢0 ۱۷۰ تخطتون‎ ٤٠ 


(Text) ونوم‎ mit ازس لا نموت (لنعدل)‎ 0 Lig. s. v. gibt 


ils 2. Hvs.: م لا ناک بك ال‎ 
e) 0. hat noch .یه‎ f) B. gig. gy) Follt WwW DES 


إبذنيها .0 2 


لت 


5 جج 
«قل الاخر 


۱ 
j 
ی‎ 5 


ہے مہ 


نز 3o‏ تد ان ں30 ت د E‏ ۵ -ه 3 سے 
صعوت 4 ال جل وأصغيمت ¢ دروت (tL‏ الدب وآذرینه ¢ اسفراء 7 
ع 


206 يسان 2 ہے 260 


2 2 5-5 مه ہج 
ل الشحدم 027ھ" آذینه م » جرت ا اجۃ و ابر تھا قڈضینٹھا ؛ 


2 2ن 22 ده 


ركست الشىء وأركسته اذا ددته» قل الله تاا والله ارکسیم 


تک 2 0 سے ےھ 73 2 202 وط س ك 
دبع ا وادلیه ¢ مراف ااام 1 واه 0 2 5ر5 0 0 دور 
۵ 5 کے ت : 7 GT‏ 25 

50 وت مد تاو 35 20-7 5 ن د کت 
وك و تا ۸6 کت 27 ۳ دنا ات 2 لقت المكان وافنه ¢ کے در الف 


5 Uu ء‎ 


3 3 کے ا مو ات ہ 
9 ا ډک کا وأنعم) جلاب الوادی واجدب ؛ 


سے 2 کے ہے ات کے ہے هی لم 22 2ن ع عدت 
وححدبا ها مب 3 وسه.ت ] الارض وأوبات » i, TT‏ 


u 2‏ ب 6 2-2 غات بت e‏ 5 زی oS‏ 
و ا وإ قات وأبقلت ٤‏ وصبعت ۰ ءاشبعن 


ن کی ۳ 2 a‏ 2 
انیت رہ الق کل اکتنزه وه » x9‏ أن ع ایی بالكفار 1 


5 - - 


mit Ijl.‏ .0 (ہ "7 MM A U MM‏ ده 16 لذ إن 


SID OTS. PK 0 0 0 
11116 ل‎ h) Steht A. u. 8. am Ende. )0 W. زودروی‎ ۰ 


0 ال بش .وروی ۶۰۰۰۰۰۰۷ اکا hat noch‏ 
. بالكائريى بش (٭ ,اذا mi‏ 


ع 


0 


ہے بس د 22 ات كز الت 37 > OE‏ ات سرت ت 


دهن 3 ظا تج 5-65 3 7۰ 
تمضر؛ غیش ال واغمش أظاسم ٤‏ ذرق الطاثر درق > صم 


کے د 3 E E‏ د د ع CGC‏ 
الرجل وأصدم ) RE‏ ال لا با خلف سس واخلف؛ زفقت 


ہے ہ0 


1 3 2 د 3 2 د د 
العروس 7 آرففتها» وعرت د 3 الام نا واوعزت 6 ) داء ادرجل 


امه کت مہ ہس مح سس 2 : ع ان کت لاہ ےہ 3 
بداء متل شاء يشاء واداء يدىة اذا سار فى جوفه الداء» ضلفت 5 


2 5 ہے ك 3 3 د سل د 
آنسری اقا مشیت د الکرونڈ کڈ گا ای واظافنه » شنقن » 
ع 


بت وت و 


یپ 2 2 3 - 
اا واشنقتا اذا la KARS J‏ بزمامها» وسا ك۵ e‏ من 


3 لانت 2 6-2 ۳۴ 5 د 
الا دحت ار کت 2 7 ولدھا؛ ۵3۰ k‏ عتمت با رجل 


مده ۰ 5 7 2 7 رگ زر حصس ۔ ع 2 0 
وایققت اذا کشر كلامم ؛؛ رتت الناقع واحہتتیا اذا سرت عايها 


2 © سام 


س ص ت 3 3 ع سس كك ےا الله 32 2 
حتی هزرل ۰۱ قعدت الناقة واقعدت اذا صارت مقحادا وق 10 
2 0 
1 ۳ 7 - و یں 0 0 3 5 کے 
انعظیمٰڈ 7 السنام :؛ وعند الله واوعنہ؛ قال صرفذ ‏ 
نی دی من ىر با 0 


«4) A. mift رط ات‎ N.S. (ہ‎ A. hat noch اليك‎ . 


گ۶ 


dA ۷۷۲۰ ؤ‎ ٦ تم‎ besser wol ŠÎA? e) A. u. 0. mit .۾‎ 


۱ Me ا‎ yJ) Dieser Zusatz fehlt A. N Fehlt A. 
D) A. mit .اذا‎ 6۵ hat blos .و‎ ۷۴٣ ل .1 : تهزل‎ 


ım) ۰ 0 .ال‎ ») Allwardt, The Div. 61: 0. hat auch 
dou I. .۶ا1‎ o) C. .فز‎ 


10 


لئ 


۴۸ 


2 1 3 َ‫ ين د 5 بد 5 
وطشكشت واصشت » تست ا اہراب واقلت)؛ نار النشبى* و 


ا سے ے ۔ So‏ 


0 2 ب 2 
ل ما داف نك واف » شنمس ی۔ومنا eT‏ الت اندار 


ا كن 5 کر ہے بر ساف 3 نب 32 عن ن 3 
۱ ۱ ایا 9 وت حنى عت واعیذف٭ت 


£ 58 5 2 ۳ کے ۔- - vu‏ وه کر 3 
ىئ بلغت انعیمن ¢ طاق دهد بالكيمر واطلف ؛ رم مت عبر 
7 


2 2 ہت مرو ا کے 3 اكد 2 خوت نے 


لذ لد 


وارملنه وسففته ا وأسففته ه نسكتد» بر الله ححكك وابسره 4 » 
8 و ار 


ہاب ہے پت رڈ & 3 


Agus‏ .و ولعت 22ئ2" 7 وأنعشد »» موه ال شراب 


ع 00 س u‏ 2 
یا 0 7۸.۰۶ Fe E‏ ااه پان ذا الط 
وأقطبنه ميرجت ] ؛ a‏ الو 2 واشٹظاظتہ من ابشدظاظ ¢ ےت 


2 دب لیا 2 ہے Om‏ 7 امه ع 2 


کے لب 2 5 5 23 نے ۳ 
هی وارجعشی › لمكت والماعته» بل الجت تا ۳ 


القيم عن الموضع وأخلوا تنھوا عفدا لے 


قال الود بر 


3 


فاا جلاعا ب الأيام تکیت ا شبات 770 


2 َ‫ و ۳ 3 
يعنى مششار اعسل جلافا عن موضعع أ بالد‌خان لہشتار: “ls‏ 


۲ لام الرحل ! ولاح ای آشفش وت اسیا الا‎ 
a) Fehlt A.u. W. 0Ö) W.ohne,. c) Fehlt A. 0( A. setzt 

ا mil‏ ۱۲۰ زم hinzu. 2۰۸۰۰۸" 00 s‏ اللہ 
Hwa. 1) ۱۰ mit).‏ ار والعاسل Ğ. Comm. u. Lis. s. v.‏ 0 


m MEW.‏ ام DW vl ones. DW‏ ا" 


ع ۔ ه د کا ا عي 3 OS CE‏ 2 ہہ َ‫ 200 
وڪ 7 جخ رمف الغلام ان ای[ او الماع ) سم ی 
ر ے7 
گ۶ 
2 3 5 د ٠ن‏ د 58 £ 3 1 SITE‏ ها 3£ 
فراشا ا وافرشتھ » حم.رت 6 الى راس وأصرته ۷۷۷۷١۷٦‏ صبمات اما 
22-5 2 ی ده ہے ہ7 7 
وأضفدت انا كر وتدهاء» NE‏ ای و او لکن › قال ااا ل 
ع 
o‏ 
ED‏ مالك م تَعرجا 


27 ا 2 سم O‏ 2 ع 


ده [ 5 
بمعنی میلک ؛ »ىا قسول -_ 02+ وغل خوسر ای ® 


2 5 2 5-2 سر سے وا سے 
المتعرجين یف 0 من رح ٹیڈ وأعدئيس وا لكا 6 266 جیا اتک 8 
ع ناب من ہت 3 7 3 E‏ سم سے : اعت 
ولجحی اذا تست ا ٤‏ مت الىشیء وازلته ¢ رقفلل 2 يد هر كل 
23 ود يت و ۲ ۱ 2 نی ( 30 0 @ 5 ات در 


وارفل » ونکت ف م وأوضعن ‏ ) وو دسمت وأو كسك 0 زحفن ۲۱ 


£ له oS‏ این 3 ےہ3 سوہ 3 بت 7 


3 المیشی وا غت أعم بين ) اہ وأ ویتھ) وأویست للك فسلان 

ع م 
5 ی 3 و ا ہہ 0 E‏ 757 5 سس ے 
مقصور م عم ٤‏ حلت 3 یہر داہتی واحلت اذ! وتيت عا 
ع 

و تا 0 یں ہت 5 كه ده ت 2 5 

سح سرت عا 5 الصیںی ات ٤‏ قاع 9 وأقصرنا ہن ار العشى ٤‏ 

u E 5 0 برض اس‎ 


وکف ت واوکف» خطل ف كلامه واخَطْل/» حاك فيه الول 


0 


وأحاك یی جع ؛ يتك سيقى وآغمدنه » رقت اه ورشست » 


ع سس وت مس ی اج 12 کور تہ تب 0 3 


a) [1 ۰ (ن‎ Hat A. am ۰ © ۸۱١ Codd. 
u. C. haben ای ا‎ . @ Follt ۷۲۲۰ ۲ A. © 2. .يبلك‎ 
f) W. اچنتۂ‎ noch sh cin; 0. (و جهی‎ A. setzt noch 
مان‎ 1 _ MU) A. ME لو‎ WM عا ام . علییا‎ 
I) A. hat noch ×ش لام‎ 


ان 


f 


سس سے 


ا و اك اه و 
عا صساعق: » قمسنه فى الاه واقمستنه اذا فدطتده حرمنه 


۶ 


۶ 2 2 2 6 2 
واد من 0 0 0 0 قال 0 الاصممعی امضنی از شه ور dû‏ 
2 ۵ ت0 3 جج 7 22 2 ب بت اد ٠‏ ن - 
درف 6 غيره 1 ¢ 040.0 9 اللہ سی 3 النار نت 0 جوت احلی 
س ت خر ل 5 ہے سے ت و : 9-9 3 

عدى اللكدم 7 ات اذا فشونه ۸ جننت م فى القبر لط ( 
پیٹ ES‏ 2 2 ع 7ت 56 2 
ربعت عامم ا وأربعمت › ENS‏ | واغمت ٤‏ رمعت عدي 
امه تج 3 ٠: © 2000 7 ww E‏ کت سے Fo‏ 
2 رومیت زدت ۶ کلات الناقة وا کلات آذا اکلت الکلا» 
پا 3 سس ات 3 ع 2 ات زب نہ 
ا00 اه لفیس سیت ٤‏ و رسس وأرسفافه ٤‏ رخبت 7 الدار 
cC‏ ت 2 5 5-5 û‏ 7 کے 2 2 - 
ع د 80 35 قد د 5 o‏ 2 3 
واخسرتد نقصتم م » ع.ر الرجل من الط وأحصير ) حرق عمت 
E 3 0+05 TT‏ ۱ 09 55۳ 

الارض واصقعت من الصقيع ؛ که اعرف واعشف 1 سال رو 
W. hat eine andere Reihenfolge der‏ (ن a) Fehlt A.‏ 

5 3 

و ذل 4 .و ۵۳۳9۵ .) Fehlt ۰ O)‏ (6 0 


f) Wel 0 7 ےت 6000 ري‎ ۱١١ء"‎ 7 
اللاكم عسی ال‎ . i) Hier haben W. .ظط‎ u. C. irrtümlich 


2 


70 10ھ" ہلت اذا علته nochmals: sık)‏ 
2 ۰ 1 تس ۳۷ . ۵ ۰ر 


ın) ۷۰,‏ ا mit „. J) W. u. 0. haben noch‏ .0 ز( ما 
hat vorher noch 2 ») B. u. W. deutlich‏ 


o) Fehlt B. (م‎ A. u. W. haben vorher noch 9) C. 
hat noch بالدم‎ ٠ 


۳۹۵ 


ا ا تاه وت پک ون << ۱ 
علید 6 فل واقیل؛ وددسر وادبسر ¢ وعم دا 


عن س 


ئ0 البكاء و اجمع القوم رياه يدا ریخ 4 ؛ سمل 


E u a 3 3 5 u دہ د‎ 


التوب كل ۳ القارورة واعفصتھا) حل من ارام واحیل » 


اده و 5 من ) موی نج 


2 ہے 352 3 5 
دن من مرضد وال ٥‏ آی ۲ اه بويت عنده وأتویت » میت 


نت د 3 ۶ں اب 3 u5‏ 5 
وأمنيت من > ومحیت و 0 5 من الم » اه ده 
< 3 ۳ : جو ترس 8 9 OR ‫َ ١ 8 A‏ رس ۳ 
واطافوژ ٠‏ حال 3 مشن رسد وأح.ل > صر الفويس أنه واصمر > مر 

.۔ > TT a‏ 
انطعام 7 0 وقعت بال قوم 8 ال 7 تال ۰ اوقعت 5 ذویہی اننمی 
د َ‫ ےت ۔ جح 3 2 
وال‌ینه أنأ کرت E‏ مت ات" 0 عايه 00 


ع 


u 5 OE 3 2‏ کت ان 


مات 7 عند وامطت کر 7 لكك مطت عمری وأمدات 7 ) 


E 1‏ 9 3 3 ب د ع عم بت 5 

ھی 5 اق زین ) وقل 0 الاصسمعی مدع أزا وامطت > غهرى 7 لا 10 
اب از جس ےہ 2 اس 2 عم ۴ ه سم 6 وت 3 

کسیر » ۹ وجل اه عق ۳ وأصعقتخ اق 1/7 


a) C. mit و‎ .  5( ساد‎ plorando”. ۵( A. hat noch aq. ٣۰ 
دہ‎ I. dann IV. e) A. hat noch و 9 پە شكال‎ 70777٤ 
yg) Hat C. am Ende. A) Dieser Passus bis ۹5۷6 


fehlt A. ۲۰۰۱۰۰0 9 87 زااعقصلط لااغ‎ 


و 


statt desscen hat A.: آملته عن ہک‎ 7 RF) 0. ohno .و‎ 


۹ 


U 1۳61۱6 1. o) ۲۷۰ 1010 ی‎ 


۴م 


مه E 35 2 2 - 3 GA‏ ۶ امه ہے 
اوخشمت اند 0 ووخفاته ¢ د eT‏ وادجنثفت ¢ جليوا 


کہ نم 


۰ عليه وأجلبوا اذا صاحوا» لاذوا ت6 وچرته الدواءز 


كم ب < - « سرت 2 
7 


ميرت الراة وأمهرتهاء شار العسل وأشارهء عذر4 الغلام وأعذرہء؛ 


سا بی د 


5 ضبب السرج حل جات اذا سکست ؛ صنددت / الل و 


عا اون 50 7 تو و کن ت 


سردت و اسيم سات اذا [۶0 وعیت العلم واوعیتد؛ 


هه دن را 


> 
اعت العام له > ير ¢ كك اق وأوفیت 7 دم ck‏ 7- 


سر ۵ سب 30 د £ 2 2 د ٤‏ د ا ع 2 
الکیل لا غبر» غللت واغلات من الغليل» لحدت القبر وآحدتنه» 
کو رر د ہت ۶ /-, اب . E‏ و = 
ولد الرجل 2 الدين والاكى» ود دمت ] بلحدون ويلحدون ¢ 


5 كاه 5 ےت ع6 داع 5 5 ده ا 2 
بدا الله O‏ .ذل 9 دی 25 ك4 
10 د واد و و و< مس وذ 


جح 5۶ ج 


شوت ه ۳ ,جل وبشرته م » وبرت الادیم 0 ۳ اذا قود ما 


a) W. hat noch xı. bl) Fehlt B. لا ۲ زو‎ ٣ 
: 8 

شش B. u. A. mit‏ عر 0 اوسعاغق؛ قال ابی الس اسر 

û) W. mits. e) A. u. O ohne أصجرثة .3 صحرت .8 )7 .سه‎ . 

W.‏ زلا غم ohne‏ ۷ھ" ا مقاع ۰ h)‏ . آصنددت 07۳ ذل را 


۳ .پچ الطعام‎ A. اعت العام‎ 2 Fehlt W. u. B.; 
9 2 ا‎ ۱۷ 1 ( Sûra 16, 105; vgl. 7, 179. 41, 40. 
m) A. allein hat noch .سه‎ 7#) Sûra 85, 13. o) W. mits. 
p) 0. hat den Zusatz رأذا پشرده‎ was mit — gelesen werden muss. 


3 سے ان 2 م 26 5 3 یے کی کک دار ع تس 

اغضیته رات یسک خی وأزندمت 3 ج2 المسهر واحيدد ¢ 
تسوا رح ع 2 و E‏ 3 هم مت مین و و ا ا 
جردت وأجرہہن من الاجرم ا لا اکان واذلى > عسرت رجل 


واعسرته اذا طلبت الخين مغد على عسر؛ خفف الطائره 


ع 


0 ع 5 2 ۳۳ ن 2 


جناحبه واخفق» سفقت الباب ا تاب سد واتاب 0 › 


نم ما 3 عدن - 


£ هود 5 u‏ 
(جرت الغلام و جرنه » ذرت الود واذرت؛ لُغطوا وألغطواء وضاكوا 


5 9 ج سس 


وأسَحوا ¢ ےت اين وأیت › لحم ال سان و حا ری 


پ 7 GE‏ كك د ہنا اكد ع عه 5-65 
الہجل وأذ-ری اذا آایسی؛ زحف ٥‏ وأزحف لكا ا ار و 


2 ٣٣ھ‏ ی سے 29 NS‏ 52-5 
الا وأسکتند اقا ا ا فیس حشکم وقیس تكم ch‏ 


5 ع َ‫ اب بت 2 2 2 عن 2۱۵ س 
0 ۲ ۰ 7 0 0 3 
جاح الله مالم واجاحه» عديت العروس واعدیتھا عرض سك 


۱ 5 5 52 3 کر تہ 
تون وأعرض ؛ حدت ا ران سس" سرت «« لئے وأفرزنه » 


گے 0 ا ا وأعقمها ؛ حدق ٥‏ الم د-+ 1 وأحدقوا و؛ 


a) ۲۲۰ mit ر‎ A. u. 0. mit اقا‎ u. ohne Î. Db) A. تاجن‎ 


ع2 


سر 


۰ زن فلانا خير أو اشر :معط sonst 100868 die‏ زناعسئط ای ظننت 
e) A.‏ .ای رجع d) A. u. 0. haben noch‏ .الطیر ۲۲۰ (6 


setzt البعجر‎ hinzu. f) A. "20 g) Sûra 20, 64. Ah) ۰ 


ى 
٣‏ ( اليد MR‏ .ها ohne‏ ,۱۲ رہ .ف ohne‏ 
آقورت ٣‏ کرت 1۰ زو 11۶ ۲۷۲۰ اليب 1 مسیون الاإحداد 


12) 1۳016 ۰ (م .82 1۳6۱۱۱5 زه‎ ۲۵۱۱۲ W. ۵( 0. lat erst 
IV. dann. I. 


10 


10 


ع 3 - 6 5 3 گرب رت د 


3 3-3 3 
ركن » ) عقت الریے وأعصفقت » تا عل اقم واططعمت ؛ 


7ھ 3 5 هه 2 

۰ ۶ 5 ۰ 

دےزشت ایہر واذز اك ما رک الى 0 0 اذا صارت علبه 
ع2 

و ن 5 كع ھ230 کے تد کے لف اد کا 


۳ £ 2 <5 مہم‎ e. 
وأقدعننه» فد وافتنتہء » ساس الطمام واساس‎ 0 AES ENES 


58 ے تا ہے 2< ع پا اس کت (12 , 2 5-5 3 
اذا سوس ) ودآد واداد اذا دود ) س وږیت واس ریت 7 ) کے یداد 
ع گ۶ 
هب 3 e‏ 2 5 562 سرت EE‏ 2 ت 
۳ دمن اب ات وغلظت ؛ وتا ید ضنا واسات م انظى و؛ 
ع 
رہ کے 7 دوہ 0-00 ۲ َس 5 دده د و تس ۶ ه ده د ت 3 
قتےم الوجل واقتم اذا قل مالد» حققت الا مر واحققتم؛ وعرقہت 
ع 
ده و 1 3 e‏ عقا ۳ 0 3 ۵ 7 گم مه د 
الیاۃ واحرقنہ؛ رجہ ہت البیع وایتنم) رف سو وأزهی » شعرت 
7 ت۳ ٠ ۰ o‏ 2 کر 000 ١‏ 7 
انقربه واشنقنها اذا شحدت راسها » قح ۸ عنه وأقصر حر زکا 
ع 
دہ د aT‏ 2۹ سے3 KE‏ ه 98 اک 


اسزرع وازکی؛ 7 الحابة ی وا رکب 1 واجمت ؛ ها الببیع 


هد ۳۹ 7 3 5-3 


واقلت سار 20۴۴ وأسارعا ؛ مطرنا وامطرنا › وأدی 171 عبیدٹا E‏ 


کے وج ۹ < IG‏ 
۰ 


َ‫ سس 7 شاه کن . 


O.‏ و ! البعر ۰ J ۰ Db)‏ نك ات" ۱9 ركن ۰ (ہە 
۳۲ (0 ل اذا کففنه با وتر hat noch im Text Xml‏ 
e) B.‏ 2 وی hat aber den Zusatz‏ .0 رذ mit‏ .8 :ھ۸ 


۶ 


نا A. u. Û.‏ )0 : وسر یت 0( دش mit‏ ۷ )ز7 انت و ند 
کت ۱۹۷" mit‏ (,۲ .8 لا ع) ایی ا aber nach‏ 


i) Fehblt 0. A) W. cil. 0 Fehlt B. o) B. u. ) ohne. 


۳ 


وس ع2 حرا ۶ں ےک رت سے 2 ات 5 
وقل ه الفراة ولوحی»: ووحی » واوما ووم» وقل» مره حضنه 
w2‏ £ 2 مس هرن 2 


هزم ) کت E‏ قال الله تعال 7 ما ملک 


ب 
5 چس ا۲ ۰ َ2 
فی سقر وقل: انهدنی ‏ 


e‏ "2 ۔ د 330 0000 شد 
اذا اسلكوت فى فنائدة شلا/ كما نطرد الجمالڈ الشردا» 
1 : 7 
2 ل 5 E E‏ 00 5 277 و نے زج 
عمر برو اللد ډک دارك واعمر ها 5 أمسر الہ لت وامےہ) دضر اللد 


265 2 0 o£ 7 حك‎ 2 


اس عه ےو O‏ 2 کچ 
وجید واذضره ) مددت الهواة وامددتنها» 0 با! رجال ل غير“ 


خلف الله عليك واخلف »2 تھے الوب ونم اذا بلی» 


يدن د ےن نے ہے 


0 الوم وأسكنوا أ وصمنو! م وو گاھج التوب واخلف ؛ 


ت اخ اعد ب 2 2 


7 EE 
سے ار جل ےت مج الکتاب ۳ ی 0 درس ؛ يحمت هوق‎ 


سس 0 رن کہ کو ور 5-56 سام © 


واینعت سے الور وانسل اذا وتسع: سنت فى و الكيل 


هت س © د 0 ف 0ت 5 EE‏ من كان و 6 
۳ء" عريع الا واقحہت؛ خلد الى الارض «اخلد 


3 


a) ۷٦۳ Db) Fehlt 2. c) W. ohne ہو‎ dQ W. 


e AO ۶٥٢١‏ ره ات وصطاه | ha‏ .0 ;او وومى 


ohne .و‎  م(‎ B. ohne .و‎ A) Sûra 4, 43. 7) ۱۷۲۰ ohne .و‎ 


فص 


9 Nach .تا‎ Comm. u. Lis. s8. ¥. بیع‎ 
د‎ 


Der‏ (ا .عيك مناف دن رد 


2. ۳1۸۱۳۳8 16118 W. 7) W. hat 7 ») B. hat noch الل‎ ; 
۸۳. اکير کا ام‎ ٠ 0( 0 ۱6 رر .و‎ ( Fehlt ۰ 


q) "۰ 


ی٢‎ 


10 


Ut 


0 


عايب تورك - 


یسمع 0 5 ا ان بسع م ودآد عطي ا بالفا سی کاتیا 


طن سے 
کتاب األابنیغ ۷ 


ای 352 


ابنیذ اسان 


5 میت زد ۶اه 


باب ۵ فعا ا بانفاد ض المععی 


3 55 
۰7 


5 واچی ویقال ‏ فلان اد تجن رت الد وان 


٤ئ‎ 


7 فلان 3 


2 امه ا 0 ع د اس میا 
ءآلاغیا ارو 2۳ أضاء القمر وضاء ۸ وانشںی غه للعباس بی عب 


الما عم ی ای صلعم 


عاد 35 س پت لا 6 2 1س2 


a) سل‎ u. C. gaw. 0) A. E. Vol. mı. 32. »( W. اط‎ 


hier noch in neuer Zeile: فد ناب تقویم اناسان ہیں نله‎ 
وعذا نے كاك تقویم 0 0-0 وصلی ایلع خل 0 م آجمعی»‎ 
ز اللسان و للد رب ب العالیی»‎ hier sehliesst die Handschrift UL. 
MD ۰ نجاف ا والافعال ,7 007" الافعال‎ OC ar MOOS 
ان لبك ۱۱1۳۰۰۰۴۹۷۷ ھی‎ Ff) Su E. mit. 
g9) W. mit .قل‎ A) Hat C. an erster Stelle; A. setzt hirzu 
(ا؛ .یصو جات‎ A. bat رضم‎ ausgeschrieben; den folg. 
Passus hat nur C., dice Abbreviation auch ausgeschricben (mit 


ا ام Lis.‏ ۵ ہے mit‏ 00 )۲ رك 


ف 6 5 8 


O 3‏ مها 
بصم الهمزة وتشديد النین؛ والحوعب المنهل » انہی سمي 


2 مس یلم 


3 5 ۳ھ o 3 E‏ کات کت کے پیا 
ام اہم ااتدوب » بہقال ناکتھا كلاب الاڪ وعب بقتح ا وتسكين 
۰ 7 کا 5 7 ان 
الهاو ومز مفنوحۃ بعدها ¢ 2 0 راس عون ولا 06 يقال 7 سس 6 


حت ند و - 5 3 ت قاس 2 3 و تحت ۳ 
ع 2 مل ع١‏ ری < 3 2 3 0 


سل تج 2~ س ات 3 1 5 د 2520052 8 
كان له قلت وت وطبرستان بالْفارسیذ اہ معنای آخده انفاس 


3 دی وق گت 5 2 
٭٭ ٢‏ 
ہچ شاک با 0 وکن 0 الاصیعی 


3 € داه 37 
كانه لاشبهه م بحل اليه حشی 


0-6 2 


سات 1 5 3 3 کی 
۳ يفول یع ان وينهى عدن ذلك ويقيل مدید السلام 2 


جزا (sic)‏ اللہ قومی بالابلۃ تعد ويدوا لم حول الفراض ا 
Dieser‏ )”^ .قول بضم الجمزة AN‏ اللام 2 C., Rand:‏ 
fehlt in B. durch Ubersehen d.‏ الپیمزۃ Passus bis zum folg.‏ 
Abschreibers. s) Dieser Passus fehlt A. u. W.‏ 

7ھ ۰ hE A‏ ك عب Dieser Passus bis zum folg.‏ رہ 


u. Barth, Talab, Kf. 37 haben 0*0". زا‎ A. hat ۵۰ 
noch (ه .قال‎ Dieser Passus fehlt ۸. ( ۷۵۱, 6 و11‎ 
131, 10. e) Fehlt W. f) [ ۱ .وهی‎ g) ۲۲۰ hat noch den 


Zusatz .يكسر ال20 من يرك .1.1.0 ۵ زبکسر الباء‎ /( 000016 ۱۷ 
dafür dann لموضعيى‎ . i) Val. N 111, NS 7 
KÊ. 45, 10. RK) Vgl. lim. 55; W. leitet den Passus mit 
قل‎ ein. 0 Fehlt B.; vgl. Um. 84. ww) Hat A. nach sliga. 
ıı) €., Rau: .ی القاعوس انب آنشیی- ۰ 7 الف آ۶‎  ه(‎ B3. ohn .و‎ 


نز 


2 


Fan 


و 2 ٦‏ تہ سج 4 تدم و 0 
النسب بصری للذلك » وق كفرتوتي ۾ ساكنة الوا ولا تفت ٣0‏ 


سا 26 


والخفر ۰۰١٤‏ فیل» أفل الکفیر مه أفل القبیره » وق 


2 E 


صرچ او بق ال - ود تد 


سے سے 2 ہے تس 3 
ولا تسکی؛ و طرسوس وسلعوس 9 


سا0 2 دن 
وسقوان س برهوت باليمن کل ذز .أن بقتے فا والنھروان ۶ رف ر 


سب ام 


الداء والسنون ؛ و دق قح اميم ؛ وفاسطین بکسر ألقاء » 


> 
u‏ 7 كت ك ن ب 


تہ بکسر لاف ؛ وفلان أرمنى I‏ ا الحا وا میم 2 وو 


ن بت 2 


کے للمنزل بط یف بت کت 7 ى الهم ولا تضم [ ) والمسلح 


۶ نا 2 E J‏ دن 


3ے دب د 
بنج 0 أليم) فاع 9 واسنمه ل بقرب طکفۃ م۰ وك الابله 


دن دسي 


سم عه دا 
بضم العمرة و؛ وقطربل 7 يضم القاف ونش ديد ہ البای وق آلاردن 


WW mi ۸۸۹۸ ۶۰ زيفقص‎ ۲۵۱. Jûlkût IY, 287, ۰ 
6( ۷ 1۰. Gawêûlîlkî , .هو ۷۷۰ ره .129 امه و از‎ e) A. hat 


26 6 سے ان ڑے مد 


وق ای a‏ «ذوتی وكفر ا ا 2 hier noch:‏ 


ام 


ژوهو L.u. O.‏ زو ۸۰0۱0۵ ۲۲۰۱۰ f)‏ 7 وف 0 سيت ل رجال» 


7 Tikit IV, 488, 15. مشجلؤل (م‎ 111, 119, 1 (mit ;)غ‎ vgl. 
ZamalSarî , Lexie. geograph. 81. A) ٢ .[ع‎ Ûm. 148. 2) (im. 66. 


1١ 22018 1( Vel. 1۸0۶ 111, 8‏ افتلف3 ۲۵ زآرمنی .0 (ه 
hat > ») Fehlt ۰ 0) ۰‏ ۷۷۰ ژپکسر u. A.‏ ۷۲۷۰ مه 


dazu Jûlkçût I, 266, 10 ff. u. Talab, Kf. 26. (م‎ W. selhiebt 


hier ein: (و . ہضم الالف .۸ ز ہضم الالف والئون‎ A. hat hier 
noch : قال اد و أحجمر‎ 


fay 


6 شعر الهذلی‎ +٦ 


کت 


رت ا ت 


ا ہت من مد المسده حدیسی الناب کت عفر ففد, 2 


۷ػ کت 2 


ع س 2 ےا نا 2 5 
لسن ا چ المعاد خط ہا › و اأص الحكارة 
و و 


(e 


ال رح قل 7 ۱ 


2 ف سا اعد 


لوا ابی مب جح وال ,جا له ما کاذمت البصدرة الاكمقاء لى وطنا؛ 


فساذا حَذّفوا الهاء الوا السك ٦‏ ا" 


a) Nach 22 Comm. u. Lis. ۰ کل‎ 5 0( W. u. 


A. u. Lis.‏ (0 6و" consequent‏ اہ .القت Comm.‏ .تا 


6 5 و 


A. u. 0. einmal‏ .بط )€ .عقر :عفر ۲۰ .5 aber‏ رعقر :سدد V.‏ .و 
هط بستان بضی عام .نا ;527 و۲] نله .اوم :ابی ٤3٢‏ بن 
Goeje 74. 106: ۰‏ عل Deseript. imp. Mosl. ed.‏ و ۱10۱200281 
و1 لك (و . 7 5 للفرزدی ۷۷۲۰ ( .5561 noch Bakrî, GW.‏ 


"مد این دہ : 2۵ mit dem‏ 16 ,792 ,11 ) 21 ,647 


haben in gleiclhmissiger Uberlieferung :‏ رعی u. Lis. s. v.‏ 
ع اك داك کت ۱ تہ تہ 00 
لولا ابو مالك المرجو ناشله ما كذمت المصرة الرعناء لى وطنا 


Bo A. L.u. B.; C. hat yee; man könnto auch an a.s den-‏ را 


۔ 26 2 سس اس 2 6 


50111012 عمو بی عشب بدن سفيان ۲۵۱ ken, doch ist‏ 


5 


رگ 


OT 


۴۹ 


2 u 2 


ده 8 ت د ع 2 و 


ى نف واندیل 4 فى عبد القیس واندثل منه كنانة والیم 
2 ت 2 552 20 3 سب ده a‏ و 5 95 5 
وی 7 آیہو الا سود الدولى ¢ ابی 5 الكلبى سدوس h‏ 3 3 شیبان 


بلقتم نا ها 8 6 بالضم؛ قل ا الأسمعى ا الرجل 


2 ك3 اك نا 3-5 2 تت 2 8 2 
سداوس بالضم والسهصوس ا(طیاسان بالفتج ؛ قل 211 غير واحےں 


2 


۳ 
5-3 


ا ع 3 2 2 2 2 5 5 5 
علاط 11 الاصمعی السدوس الطیالسۃ وأسم اأرجل سدوس بالف ٥‏ 


رت 


مس 6 2 ]۹ 2 ال > 2 ع ہی ۶ 6 3 2 2 
وداویتهاو حتی شنت حبشیخ كان علیها سندسا وسدوسا 


دے 


۱ 3 28 0-7 7 ده 3 
هکدا و انشده ابو عبیدة وظبهره 5 ») ویقولمن بستان ابی عام 


7 2 رت ےہ ات ع 34 ی 3 ےت ۳ 
ا هو يسفان ٤‏ ایسی یں قل الاصمعی سالت ابی أن طرف 


a) Dieser Passus fehlt ۲۷۰ 0) L. u. ۰ سا‎ c) A. setzt 
بالضم‎ hin2. . 0( ۸۵ sett mu QAS ۶( ۰ 


. قل A. hat vorher‏ زو RF) 8. u. 0. mit‏ این .۵ )9 ای 
+٣۶٠٣۳‏ + ۲۷۲۰ 0 0 اي ۲۵۲ 1۵ لت دى مله 2 
n») Fehlt B. o) W. hat hier den Zusatz :‏ .و 9ع 01 


ه © 5 ت 


-260 5 7 2 3 5 2 2 
٭(ر) وداریتها .8 (7 . انس دوس سب یعس به الطیالسع؛ 


s) Nach 8. Comm.‏ . آذشداه ۰ )7 .وقلوا ۱۵۲۲۵۲ hat‏ ۲۲۰ (و 


u. Dis. s, ۲, ist der Dichter نا‎ ٦ .يويك بسن حصذاق‎ 


۸( Fehlt ۰ 


مه 


2 سس 
2 
س ت o‏ 5-5 


o 0 ۶ 5‏ 
عي سالك 0 کات حبطی ففکخکتی الماع ¢ وو اہی ۵ الاجلندى 


بفتم اد لا عبد القار ٣‏ ۹ منسوب ال القارة 


ع 


و کا 0 سا 2م و 07 
ولا بضاف» وهو فلان السکتنی ا منسوب الى سکتی قي باخ 


2 


امن أو بلد 44 وجو عامر بسن كي ارة بالغقج ولا يضم ؛ وضو 


5 2 ف ع 7 2.0 2 ا 

7 ك2 3 
وفرافی x‏ ہضم أ وله 7 ولا یقت ¢ سو کے ےت العگاے ہے بالھمز؛ 
ت سه کت 0 2 دعاس 


بيعل رو عادياء بالهم.: › وأبسو جز 6 بالهمز » وعامو ریا ای 


و 2 53 


الم ورتّاب بالهه لهمز وعلال بو ن اسافو؛ م وازد شنودة ۸ 


ری 
سے پگ 


واو 06 


ا لد تیه لاد ولا يقال عاتن الله لع وبنوا عاش 


ولا يقال 111 عيش ۰ وکن 11 بالضم وکسر اننون 2 وم وب بالفخ ؛ 10 


98 5 2 صم م we‏ 5 کے ساس 
و<ءی مشن الاد وانڑاھ 0 تاد ۸ 0 ديسب ك العر و ؛ ودقال 7 


a) Fehlt W. ù) Sujûti, Lubb al-lubûb 133; ۲۷۲۰ beide- 
٠ (ہ‎ Citat bei Jûkût, سمخ لا(‎ 11, 107: ۰ 


Sujûtî, Lubb 66. 07( Siche dazu Lis. s. ۰ e) A. 5 B. 


mal mift 


vgl. Mubarrad, Kûmil 434. f) Fehlt ۰ setzt‏ و جز 
اعم ۳ م hinzu.‏ بالهمز ٤ء h) A.‏ ۰ بانیم 
Ww‏ 5 .بثو mm) 0. hat noch‏ .وش بنو.ھ 1 k) Fohlt A.‏ 
A. hat die beiden Nomina umgestellt.  م( Fehlt‏ )0 7 5 


حوی sonst ist‏ رتو بن حری ج٢‏ (و 9(" WM‏ 
. وقالوا ۱۲۰ ۸ . الكرة Nisba zu‏ 


Ot 


۴۵۴ 


باب ما یغیر من آسماء الناس 


مان 6 ۳ سم 2 کت 2 1 2 5 
هو ولب مسكن الهاء ولا ا وو ضبیان 0ے الك اء ملا 


2 ای اه o‏ 2ت 5 2 2 
الكاف ولا یفتع » وهو 7" بفنحج الحال» قول » الاصمعی 


2 ہے ارد - 2 اوی ايت 2 شك 


2 2 م ت 


ون 2 د 2 س 
حون[ ) الاصمعی ووي خت دعر مكنذا یرن قرة بدن 


3 تَّ 3 2 3 3 
خانی یقمل :7 وغيرة من المسان؛ و ادو المجزم پکسر انوای 


w ۶‏ دا ع 


٤‏ 9پ ۰ ان وم1 الكبحنات 


بكسي ال 0ھ" 17 من 77 كن لک رت ٥‏ 7+ ف افا 


5 ع 


6( ۸. ۶۷۹٦ (ط‎ Dieser Passus bis zum ۰ ولا يضم‎ 
fehlt W. (ە‎ ۷۲۰ mit بو‎ A. hat (ه .قل‎ Fehlt W. u. A.; 


nach Lis. sagen عسیی‎ u. تجفينة 0 ام ہت‎ 0 
schwanken die Angaben hierin. ¢) Freytag, Arab. ۰ 
او للا‎ f) Bb WW O ا‎ 5 2۳ in den Codd. hier 0 
Confusion der Schreibung: ۶. u.C. haben 1) جمينة )2 جفینۃ‎ 
3) جعینۃ‎ . g) L. u. 0. ohne .وه‎ A) Fehlt W.; .اعد‎ Gawêûlîkî, 


AMu“arrab 35. 7) Vgl. Balûdûrî, Futûh 269. A) Vgl. Gawê- 
را‎ Muarrab 92; A. u. B. زا .وهو‎ B. وھو‎ . mm) B. ;لا‎ 
in A. fehlt dieser Zusatz bis Schluss. ») ان الہ"‎ u. C. 


o) W. hat hier noch زین‎ vgl. Ibn Kutaiba, K. al-Ma ûrif 37 


۳ 


ت انھیلڈ الوا قلبت » للکسرتۃ یمان( هو يقل كن 0( وٹ 


نم 


اتا 


5 5 5 مدل ع 5 ہے 35 د 


u 


5 Oo 092 ٦ 5 2 1 


ع ٦‏ مره و و ٤ں‏ ت٥ ES EC‏ - 
والاجود زوج اتر جل 7 قل الله دعالى 2 أمسك عليك زوجك ودام 
س 5 52 2 5 
اد دم اسکی اذت وزوجك أل کن > ووچا ا قال الفوزدق 5 ۱ 
فان« الذى يس لیئسد» زو ہے کساع ال آسد انشری دستبیلها» 


سے سا عه 2 


3 2 3 2 ڑیپ بت £ = 
ویقولن عدو ابی عمى دنية ودنيا اجوده» وبقال دنیا ایضار 


قل التابغة و 


3035 مور سرن E 5 1 3 u‏ 
پنو | 3لیا ور کرت 7 ی ولك شوم باسهم 0 كاذب ؛ 


ویقولعن ۰ انتقع لوذه وأمتقع باهم 22 00 3 10 


a) A. u. L. mit .و‎ Û) Fehlt A. u. B.;jin ۱۷ steht es nach 
ی۰۶۶ لت‎ A ز ويقولون‎ (7.85 
امشچیر‎ . @) L.u.C. haben noch gê .من‎ ¢) In .ل‎ 8 : 
وجل ۰ (/ .ار الشی*.‎ ۳ Sûra 31, 11. ۰ g) Fehlt A. 
A) ۲0۱۸ B. u. 0. ۵ ۱۷۰ :عز وجل‎ Sr 33, 97. ات ا‎ 
4,18. DAU CNC ۱ +۶۰ 7777٣۳٦ 


۷3 CC o) W. setzt hicr ۳ ein. p) تا‎ ۰ 


Allwardt, The Div. 2.  Fehlt A.‏ رن 


i 


۲ 


۳ : و بت 7 
ویقوعن الرصماحن 4 وال والرصاص ! ول ٤‏ ویقولین الک عیاد وألاکعداد 
2 7 2 20 ۱ ع ۱ ww‏ 3 ع 2 3 5 2 ۱ 2 سم 
| دوت ؛ وبقولین شر ا مرا والسوار أاحود 2 رم قحا لشعر 

1 2 5 7 مت 
«خصاحن 7 أعج وب ¢ وبقولین 2 0 صن 1 تشاتم کے کی d‏ اجون ¢ وبقولون 6 


نصعتنل وشكرتك والاجود تحت لك وشکرت لایع ؛ قل اللہ 


3 رت و ها ۱ سپس نت 5 - ا ديه 2 45 
وجل J‏ اشکر ولو هیا وتل 0 الوم / وأذحمج اکم ل 


النابغة فى الاغة الاحرىن 
- 5 2 مس هه تک س‫ 55 OG‏ سان 
دک مت رے ی کف ا + فاو رسمل ولم ہے ديهم وساثلى » 


ویقوین ۸ مک ھی کے ار 1 جاء اس :1 والاجون جاء فلان 


5 2 5 کی ےو ع 2 
1 2 350 ۳ ۰ ۲ ۰ 5 + م ۰۰ 2 
و BY ٤‏ فلان 1 = فلان ہن اك کیلد والاجوں 
E‏ ع یب در 92-7 2 ے59 تہ یت سح 


a) Haben nur B. L.u. CC. 0Û) A. hat noch بام‎ ٠ c) Dieser 


Passus fehlt W. ۰۰ ۰۰" "۶۹۰. بلفنم‎ 
e) Talab, I. e. 15. f) B. hat die beiden Verba umgestellt. 
9( ۸. وتيارك وتعالی‎ 1. u. 0. زتعا‎ Sûra 31, 18. ۸( Fehlt A. u. ۱۷۰۶ 
Sûra 7, 60. 7) Fehlt W.; Ahlwardt, The Div. 22 (u. Varr.); 


A. setzt noch ز ویروی اليهم وسائلي :تن‎ G. Comm, hat als 


62 
تحببکتی م کت ندییم وساڈلی : ۳۵۱۷۲۰ 2 


Nim-‏ م Fehlt A. m) Fehlt B.‏ زا .65 larîrî, Durra‏ زا 


Meh iu ٣)", 7 


عا 
ی ات ب 8 


ا۴۵ 


2 رن یک 5 
والاجود دجا 


5-5 3 ی o‏ تا ۶ 2 
5 ودجاجة هھ ؛ ود-قسولن سكاف من ع-وز والاجسود 


نت 2 5 5 ع 3 
سداد » ویقولون ما قوامی الا د دا والاجود متا شوامسی » 


4 ال : تج 
ویقولون الوذف وائوای اجود » ویشولین 5 خوان والاجود خوان ؛ 


2 3 2 ہو کے زاو - 2 3 یڈ 
والاجود سقط » ویقونین اناجنازهة والاجود الكنازة »> ویقولون 


ما الك عله كذام والأجود ماو دلالتك ۰۸ ویقولین الكفارة 


9 5 7 22 9 7 5 3 28 


o‏ 5 ك2 و 


2 مت 
ار ومسقاة والاجون مس قال ل فاع » " ویقولەن ال رامكِ أضرب من 


پیا 2 UE‏ سح 


ابطیب وال جود از رام 7 ؛ ودقوون ی الا ربعاد والاج وٹ نا ادر بعاء 


سح کرت ل 2 3 0 5 ١×‏ سح 


ت و 


£ - یں‎ 2 o 
کت‎ 5 7 3 


a) 0. hat die beiden letzten Wûürter umgestellt,. Û) 81٥٥ح‎ 
Passus hat C. schon oben nach SAw. c) W. blos ہو‎ 
d) Tehlt 0. +) Fehlt W. f) A. hat noch .و کخا‎ . (۰ 
1) W. gerade vmgekehrt. .ہا(‎ u. C. ohne JÛ. 2 W. am 
Bnde ohne زا أل‎ 0. am Ende olne .ال‎ mm) Vgl. dazu 
۱۳۱۸, LC ۰ 2) C. (Rand) aml برقع بسر انباء کزبرے‎ 


تلسماء الرابعة على ما فيه من تثلاف ام 


انك 


10 


۴۰ 


سے سیت 


= E 2 


o‏ 2 اح مس 2 س 


الشیء وال کک اش مع ؛ ودقولون يفيه حفر والاجود حفر ساكنة ٦‏ ؛ 


TST COD 70 
وت‎ 9 ga OBEYS OE 7 8  ++)پپٰپ‎ ۹ ۹ ۵٣۶ 


7 0 بو 3 ع د ون 
وبقولون انت منی على ذكر والاجود على 0 ذکر؛ ویقولمن فدلعت 


ا 


307 ی 2 ع 3 3 نب ی تک د 
يده على السرق والاجود على » السرق» ویقولین قمع والاجود 
S o E 7‏ ۶ 3 1 کے 4 نی ن نا ¢ )ر بت 3 
قمع » وضع والاجود ضلع ٢٤4‏ وذطع ء والاجود/ نطع» وفلان 
کے ١‏ 2 ۱ ۱ ۱ 0 7 7 تاه 0 اك وا هد 3 

جحسی لجوار 0 i‏ حول 0 ودقواون او سام المعسوة بالفتج 

ERE‏ ڈو 5 ۶ 2 سید ند ۔ 
1 را ام ان ۷ اک ۰ ۰ ۱ں 
والعشوة و والعشوة / اجود ( والكسادي J 6 ١‏ يعرف سفن :2 ¢ 
0 3 ئ و رت ك 7 تن د ع 5 7 ا 


ع 32 


ہے 2 5 2 2 و © ع رت Ss‏ د 3 
وقطنة م والاجود قطنغ؛ وکلمڈے والاجود کلمغ؛ وسفاۂ الناس 7 


Ss 3 2‏ 2 3 ع 49٥٣‏ لئ 3 ۹ ع 2 
والاجود ی ۶ وخ الہ روجل والاجوں ضنند ؛ ومعدة والاجود 


9 0 لكا ع2 ۵ ات احم کت ع 3 
معدة ؛ وين والاجود لبن 4 ویقولون هو تحديام الع کن والاجود ۸ 


کا 


3 6 ۶ اكات ي 
a» 2 ۳‏ ہا سو 1 ۳ 
الاك ٤‏ وو 83 منعۃ والاجود ع ) وتعواون 1 یت حم ودجاج 


a) Fehlt A. Û) Fehlt W. c) Fehlt W.u. 0. 2 ML. ۵۱۰ 
bemerkt zu glia: اج زوعو ا مشیر‎ Talab, ۱ 6 28. © A. u. 


B. haben ۲۵۲۲۵۲ وقول ون‎ . f) Dieser Passus fehlt ۰ 
9) بش‎ hat noch بالكسم‎ . Ah) Fehlt A. J ۱۲۰ ۹۷۹۷۷۹۷ 
Ê) A. hat vorher ويقولون‎ ; L. u. C. mit زف‎ vgl. Talab, 1. e. 26. 
زا‎ Fehlt A. u. W. mm) A. am Ende ohne Jd. 2) Dieser 
Passus fehlt W. 


۴۴ 


تس 2 we‏ 7 7 1 4ن 5 - 2 2 50 U‏ 2 
٠‏ الا ار ن د د ا د ا ركذ 0۷ 
کت ۰ 2 ج-ود» وبقواون مت 0 اھ 


ع 


الأمسر اہ 7 ركنت آرکی» وبقولون NT‏ 6 ا d‏ 


6 کے ہت > 


LEN‏ امس ۵ ؛ ود قو ون e‏ اتید والجود 


U 2 u 


5 200 £ 77 يا‎ ٣ 
ہے عت ا ما2‎ h وبقولین اكد لين 0 والاجود کک ول -قولون‎ 


EE 0 7 ۳‏ 0 
والاجود جوعت ؛ ویقولمن تاب لوذه والاچود رک ہب پشکب :1 


2 


027 ی 3 ع 7+00 2 
ویقونون رعش الرجل / والاجود رعف بوعف ) ویقونین م عسیت: 


بے سا 6 2 


۳ 1 کے ۳ 5 ت u‏ کے 2 7 7 
e 2 ۳ 5‏ 
0 اس والاجود ما عسیت؛ ويقولون 5 دس الشى* 1 


ع 5 
والاجود دی 222 وبقولون 0 سني فنا آضین والجود 17 


لت 3 کے خن لس ٣‏ ند 52 ع ہے 5 
ضننت E‏ أضى ؛ ويقولون ا ارات حون طت تطهر» 
ص 2 7 سح 3 2 سے سر ۳ ہد 3 5 37 £ 
وساکن ار والاجيد سکن سکن ¢ ور صر شاربه والاجود 
a‏ و بس E‏ د 5 

قش إل ویقولون 7 تا جج غسرب والأجود بت ¢ دوا 5 


ر ۲2*140 581 auch im Folg.;‏ مہ u.‏ (ز) رکنت الأمسو B.‏ رہ 


۱ 4 5( بل نا م ورکنت اجىت له‎ >٦ 
d) Haben A. u. W. am Ende ohne ,ال‎ e) Fehlt ۰ 
f) .لع"‎ Ta'lab, 1.e. 4. y) So W.; die ۸۱00۲۵۵ جہن‎ (2). 


7( W. .وتقيل‎ û) ۲0۲۸ W. زط‎ A. hat noch u ۳۰ 
hat noch .يعف‎ ( Fehlt W., so noch im Folg. 2) A. 


ha noel خُسادا‎ e 0) Fellt A. (ر‎ 010866 Passus 
1018 W. gq) W. L. u. 0. haben noclı 88ا .۲۵ :شاریہ‎ 
Durra 120. wm) Mut, ۷ ۸ ۳ 


=7 


با 


10 


FÊR 


نٹ سس 


2 ان UG‏ 2 سات 


السقسرد 2 وبقال ا رتف مفراضبیی, E‏ ےی ولا 2 ذال 


32005 2 2 2 مت ی 
مقراض ولا عفدن ولا جلم؛ ودقال م۳ اخوان توعمان وجاعت 


عد و ہجو بہت اد 


اما بذوعمیی ولا يقال دوم انها نیتم آحدهیان نید 


بس و کوبت 
الناس اضعفھما 


ا (2 262 2 3 2 اف سر 5 2 


۳ 5200 7 2 ۶ ۰۰ت 
الشیء ٦٦٣۷ی‏ جود» وبقولون دفمهم الامسر ودهمیم 


س ي مت 23 یل( سم © 2 


ع 2 ج 3 جب 3 عن ہے و2 
اجسود » ويقولون بویت وغويت اغوی : E‏ ودقولون ۲ زللت 


وزللتَ أجود › ویقولین لغبت ! کے اجون 0 لغب ویقولین 111 


a) W. sli. 0) L. u. 0. .اُحدھا‎ o) W. u. A. mits; vgl. 
dazu Ta lab, Kitûb al-faşîh 2 ff. 0( بالك سر .له‎ . e) A. 
بالفتج‎ . f) Hat W. vor .فنا‎ g) Dieser Passus fehlt ۰ 
h) Dies u. das Folg. fehlt W. i) Fehlt W., in A. am Schlusse. 


Fk) Dieser Passus fehlt ۱۷۰ u. ۰ 1) B. ایض وت ک0‎ 


Dieser Passus fehlt ۰‏ نم 


الفوس لا آن تلقیها عی ه بدك» ودقيلة عیرتنی كذا ولا يقالء 


0 : ی بكذا قال التابغة 4 


دع دن - نے سم ما 


ہے 2 ان 26 
وعمونخی E E‏ ن يخ ¢ وغل 3 بان اك من ارم 


2 س 2 
وقال لمتلمس 


عون 0 و أمی رجال 0 تری ۸ آخسا کی ال بان یتکرما 5 


OES‏ مه ج 


اعبرتۂ 2 دا باسك مله 5 حا ٠‏ لا يقال لیا ولا > 


باب 72 ما يتكلم ده 0 مثنى والعامذ 


پت باتواحی مغدم 


٥0س‎ 


ua 2‏ لا زد 
يقال ۾ اشخربت زوج ی نعال ولا يقال 7 نعل مل ن الزوي مهنا 10 


a) L.u. 0. زمن‎ W. hat noch den 2050027 „aji 1 (ط‎ Harîrî, 
Durra 126: 22216. XXIX, 311: W. haf dies gerade um- 
gestellt! c) A. .ثقيل‎ d) Ahlwardt, The Div. 15; Hama- 


dûnî, Kitûb al-alfûz 21. €) Ğ. Comm. als Var. E ہے‎ 
(wie Ahlwardt I1. .رت‎ f) Der 2. Halbys. fehlt .ظا‎ g9) Lis. 
کرم‎ hat als 1. ۱۰ 


نك ا روہ 2-00 


A. ت0"‎ /( B. .بری‎ 4 W. u. Lis. 5 ٣ وعبرتخی‎ u. (Lis.) 


zs s. 0. Stelle! ( W. ۳۹ ( ۱۲۰ .جوا الى ;جود‎ 
m) A. فلا‎ d. 2. Halbvs. fehlt B. ») Vagal. Ilarîrî, Durra 


185; Sm. 1, 131 ۵( W. xe. رس‎ WM مق‎ ۹۹٣ 
7”) Fellt ÛL. u. C. 


Ct 


10 


۴۴۸ 


تقول ٥‏ کل فلا بقل نت فلان 4 أن يفعل 


1 ۲ لاد مد اد ۳ 9 ھ2 2 کے ہت تہ 
كذا ذل ال ف فوع وها کادوا يفعلون ؛ وفك جاع فى 
و س 2 
با ۳ اث 
لشعو وو قلیل قال الشاعر 7 
o‏ 7 ہہ۔ 
ق كاد تن طہل البلی أن بمعدكا و » 


ےہ ا aE‏ بت که ۰ 0 


3 32 32 2 2 ٦ 0د‎ 3 

رڈ ۳ جہن 0 : 
سخرت مہنے ولا یقال ا ساخرت بده قل الله جل وعزه ان 
کیہ ہو 


نسکروا متا قاذا مر منکم 1 a‏ اسک ردت ول 727 سضر ۰ الله 


o 20‏ 5-5 ہے ا 2 


ہے 1 ۲ بارین ۲ ۳ من وم 7 1 0 7 
و وتنقيل 0 لاك ملا نقول 4 طبباك » وتقيل كلدت ای 7 


رمت لسك ول شال فرفنك ولا شرعناك » ھ۶" خشينك 
ونان وخفتك گا 14 46 ویقال وه رومیت ع1 ال ولا یقال 10 رب 
Db) Hat nur W., so auch im Folg.‏ . ودسقسولسون .۸۵ (0 

 . d( Hat nur A.‏ والصواب لفط .۵ زتقيل .0 u.‏ .م1 زتقل .۱۲ رہ 


e) Sûra 2, 06. f) Nach Mubarrad, Kûmil 111 Xs, 


ا (9 .رو 


۶ 


سح ۰۰ 4 
دمص يذهب ؛ ومعی لک أن ما اأ :.صتصسرده© .4 زبمكسا 


- 2 55 


hn) Harîrî, Durra 168 f.‏ اه مت الذعر قسف قرب دروسم» 
۔ تقول be We Ce ds WY ۶۶ OM.‏ ز وتقھل W.‏ 3 


mm) Fehlt B. u. C. زر‎ Fehlt A. L. u. C.; Sûra 11, 40. 


0) Fehlt W. u. 0. ز(ر‎ A. hat noch eT عز‎ 00 Sûra 9, ۰ 


0۸۰۰۸۰ تقد 1 تفیل 0 1۲۵۳۲۱6 ( ای‎ 2 A. 


A. hat die 2 letzten Vbb. umgestellt. vo) ۰‏ )7 .وتقيل 


dois; Hûrîrî, Durra 169. w) ۰ تقول‎ . 
2 م‎ 


۴۴۴ 


ع ان 
۱ 


E 2‏ - 0 س 
بات مه ی حافك جح فد أو 6 ea‏ 
بال 2 ےھ گور 


بي 3 وک ج £ دہ u‏ 
والعامۃ لا تعديه أو لا یعدی 


وہ بب 
والعامة تع بے 


تقمل ‏ سا 0 بذاك ۶ مرح لڈتہ و بقال آفرحنی الشبی: ولا يقال 


یت ا کت 2 we‏ 


807 الا 7 دقیل ,1 مقروح دح ) وو ديك مسغفیش لانہ من 0 


2 


استفاض الحدیت وله يقل مستفاض الا أن بقال مستفاص 


فيه 4 ؛ وتقول اياك وان 7 تفعل کا ولا يقال« ايك أن تفعل 


> 


ل شرى انك ېل اباك وکذا ولا بقاله اباك تخت 


5-2 مم 


3 یب‎ 6 23 o 


2 ع5 ن E‏ روا َ‫ 2 ت 
الا ابلاغ قبا کت رسسولا د الماک ان 7 0م 6 10 


طط عت 2 n») Der 2. 11810۲8, fehlt B. 0o)‏ يل 
وم 2 


Mu“arrab 53. 7p) A. hat hicr den ۵۸ ۶ فل لاصیعی‎ 


شندقیی من النمات الكرق بضم الال ونصب الا 
Über 0. Reihenfolge dieses Cap. in ۰ siehe oben ۴۳۰ a).‏ (ہ 


WB. و .تعدی‎ ۷۰۰ DM lee م‎ WITT 
A. .تل‎ f) W. ربذلك‎ A. .بد‎ g) Dieser Passus bis Schluss 
fehlt BD. A1) W. .يقال‎ o Dieser Zusatz fehlt B. A) ۱۲, یه‎ 
0 13. 0۳16 ۰ 6: نمل‎ . nı) Haben nur 6 99۳ 
u. O.; vgl. dazu رها‎ Durra 22f o) ۱۷۰ (ر .تقيل‎ ۶ 
W.; den 1. Halbve. haben nur ۰ 00 e 0 (e 


0 


تسم 


۳۴۳۳ 


على الى بين الما لت 


د ماس 6 - 


ای 02 0 بغل 0 تا بجر ول 6 ات 8 الھمیری و 
لمغلته 7 


زک سب 6 1ءء جر ه ۳ 2 
0 مر لعباد عا أمسارة جوت وعدأ کمن طلیف ¢ 


و 


£ 3 ا 5 25 ١‏ 2 بده 1 سض مس دا 5 


£ ع 
E E‏ ہت" کت تی اك 2 جر 5 
انقیلولۃ دەم ددعف الذهار ٠‏ 20 مذياكانى ولا بقال ۳ 
عام 3 ات 53 2 س2 ۴ رت ۔ E‏ 
7 سيك إلى مفيم وتذكات باءه فى النسب لاد رجا 
را 
ج - سی 
نات ت 2 3 3 اد 5 2 2 ۱ 
ہے ۳ ۲ - 
2 منظرانے رکوہ 0 ورجلا اب ولا 0" باح » وو 


الک بات / قال النشاع. 7781 
ا ہے u‏ بر - ہہ u 7 u‏ 
سسقشی تسب در 022 می ما ورم عظامى تان 3 


2 


3 


٣ئ‏ 7 2 و "و 500002 
۱ 2 506 ۰ : ¢ 2 
2 الكندقف.: ی معرب 0 ولا يقال ات رکٹ 


رس و 


TOT 9+ وب 39 پٰپصٔ ,0 مصپٰٰٰ‎ ٤ 
بغلۃ‎ u. dann im Folg. 2 mal دو 0۳ ا ک 4 € .ع ها‎ 
E 200 o وبريت‎ g) Fehlt A.; in W. fehlt der 


کی ری 
انیم 50158 :رج ۰ 2 ganze Passus. A) Fehlt B. u. C.‏ 
۰ ۱ 7 کا 31 
G. Comm. setzt hinzu :‏ زا .و KF) B. ohne‏ و 
ل ۰ 


U wm 7 
كه يم‎ 5 3 5 6 
اف‎ ۳ m) Nach (ıt. Comm. u. لل‎ arrab 63 ابی‎ 

0 3 0 م 


O ٢ ۳‏ ادلی ار الشدداء انا أخق 6 


7 


بالخبی فهو مذان» ویقولین٥‏ آَنْعَل ناكم لا آیا لشانك والعامة 


00 نز لشانتدم» وامحی الکتتاب ولا يقال آمتخی» 


عه د 0 - 5 ) ی - 
قوموا2 باجمعهم والاجمع ماع جمع ولا نم يكون باجمعھم وظببوه 


3 بب 25 5 لق لہ 2 ۳ 3 
پڑھا وقول العامة أنت سفلغ وذك! خطا لان السفلذ ماع 


3 2 اك 3 80 ئ۶ 6 3 
والصواب أن تقول انت من ال عد۷دس رر للمغل 111 والعوام 
تقول عد ۰ قال الشاعر ه 

اذا حملت بزق علی عحس 


۰ ( .مشدد .۲۲ 0 .ویقولین ۱۲۰ (2 .ادان ۲۷۰ ۸۰3.۰ a)‏ 

:شا ۷۷٣٥‏ پ١‏ ال 9 ۲۲۰ رم دا ۵۲ اف زم ا 
وقولهم لا أبا لشانتك ولا أب (ەنی أى لمبغضاك؛ ات 
ت0 افا قال "تل ۰ u. ٩.‏ 8 کنایة عن ےم لا أا لك » 
[الیجل ه] لا آبا لك فلم بسترك که من الشتیمۃ شيا واذا آراد 
۷ .کرام قل لا آبا لشانیکه 610 ولا أب لشانبیکه (0ذع) » 
alle Codd. u.‏ :جاء الق اہ قولوا ۱۷۰ ( .تقعل .0 .1 زتقل 
Durra 167. F) Hat ۳ TOF‏ رتسا vgl.‏ رويقولين C. ohne‏ 
Comm. u.‏ .( ۷۶۶۷۷۰ :وهدا .۸ ( .والاجمع 
ohne J. DV KEN. 5 o) In W. fehlen 0‏ .0 


Vss.; don 2. Vs. hat A. allein. 


Ot 


۴۴۳ 
CEE we‏ 2 0 5 ۲ 5 2 5 
كانه قل اارجع الى ما كنت عليه فى شبای من الغزل والصبا»» 


ويقولون 5 أفعل کذاه وخلاك ذنب بربدون ولا یکین لك قذب 


فعل فلان کت / کا پنوهبونه h‏ و فعل فلان ۶ 


٦٦‏ سل انکلمة ما عدا آن د 


2 
فى ذعامتك 


كذا» ویقولمن ركض !۱ نات والقرس وو طا اما الوا کض 


الرجل والو كض "كتريكك 1 الرجل علید لیعدو؛ یقاله رکضت الغرس 


5 تست ۷۹۷ عن 3 یت تا 


الأصمعى يقال رجن دائن اذا كثر ما عليه من الذین وقد دان 


ڈیپ وو بح ا ولا دقل من الديى رت هو مدبی ولا 


E I 


9 ‫َ 2 75 1 AG 2 

محيين ۳ کت الدین علید 8 ولكن بعال تی انك تر مین 
Û) Freytag, Arab. Provv. II, 219. co) ۸. dis .‏ . والصی .0 a)‏ 

0( A. setzt من العدب‎ hinzu. (ہ‎ W. ;معدن‎ L. u. Û. أن‎ Azan; 

Mîhê! Sabbûğ's Gramm. (ed. e 43. fF) ۰‏ .لع 


118 ۲ (و ہی‎ Char DOC ٣ ل ري‎ U O 
و ان‎ i) Fehlt L. u. 0. وط‎ A. hat noch AS asia. 1) B. 
أفعل‎ . ım) Für IVT. O C 0 
7) 0. mit»; ۲۵۱, Harîrî, Durra 130. gq) A. .وهو‎ 7) Fehlt A. 


s) Hat C. vor اندیی‎ : 


۴۴ 


به ي 7 کش پا سے © 2 نه سد ۸ On,‏ 3 
ا النعمخ وأذنها هو یاه ونعوت پاسشاء وق 7 الوقف بریحهون 


O o 


ا الصا خذفولٹظ وقل 8 فبیاء ونعمت بکسر العبین 


خط وبقوأون ا ضرعم برد دون ٠‏ اع هم وا( كضرآء 


الکتیین» قال الاصمعی 0 قم ضرءعم ای غضاردهم وخیرھم؛ 


قل ہیں وأصل و العضراد طينة خضرآ علکنن؛ یقال انبط بثره 


5 22 3 تا سے عم نا سس 


5 1 ا 5 وت 58 لا اه 1 ۰ ١!‏ 
3 غضراء » ددن h‏ النقی جو حافر يحض يون + ن 


کی ہاج ۱2 بت 


£ یں ہت یں we‏ س 
عنك اة ای عند اول کلمۃ؛ قل/ وقول الله عو وجل1 اتنا 


ى 3 انل اهسرذسا وحن فس رقا الارض 


ورس 
یں 
۳ 
سم 
2 
ص 
۰ ۱ 
6 
4 
۳ 
. 
ع 
ہے 


2 372 33 و 
۵ نهيب لانا منها بدتنا» قل وه 


£ 2 مس 3 ا ل ج 
احاشرة E‏ یلع ویب واف الاد من سقد وعار 


a) Fehlt B. Û) L.u.O.ohneg. c) A. u. B. Laê, was oben so 
gut ist. @) Fehlt C. e) Freytag, Arab. جاء وق :310 ,1 تم‎ 


6 


-. ۱ IT, 190 Coie Mier). اون(‎ C2 ٣ 0 
MA. Hreylag, Arab. 0 IL, T56. MB A 


۷۳ .10 ,19 88 و تبارك وتعالى .ھ (ا .هن قيل الله W.‏ )1 
گے اين الاعرابی N ٩۳,‏ ۱ ۲ .و MS‏ زقل الشاعر N. A.‏ 


نا 


20 


10 


رہ 


ولد 2205 د و سد دوه و 


ی GG‏ 7+0 2 
دودر ومد والمسموع توثر 1 کوک من دولك فی وفرت 6 م 


3 ہہت #2 


0 دہ ےد ا کت 
0 را وبقولون فان بندى 6 علینا وو خا الا شصو 


۳ ۱ 
دی علينا کیا تفال ۷ E‏ €‘ ویقولمن 2 سبیل اللہ 


a 


عليكه وو 0 اما یقال 5 0007 0 ان وبقولون 7 يكن 


5 ذلك/ فى حسای ولیس للعساب غينا وَج اما الکلامُو ما 


1 5 3 ی۷ سس ١٦‏ تت له ات 


o N 0 ہے‎ > 


على هذاة أن يقال ما كان ذلك) فى حساق» ويقولون آخر الذآه 


٦‏ 8ى 8ھ انما هو آخر 7857+ ا 


۹۷۹٦‏ ۰۶۷۷۹ تأکل لحم مت 


ع 


- 7 6 شك 3 2 ان ع 3 ۱ 
انماه هو ولا ده تاکل بندییها ای لا تسترضع فتاخى على ذلك 


۰ ہے دجت 2 ۲ 7 5 مه‎ E 
الاجرم » ودقولون 0 أن ڈعلت کا و کا قينا وذعهد 7 یحدعیعن‎ 


»( ۲۷۲۰ "۹ dog. FS 9( 0001٤ بندی‎ . 
@) A. تقمل‎ . e) A. hat noch .علينا‎ f) .ذاك .0 لال‎ gy) W. 
ES ol Hariri, Durra 182. ML. u. 0. قلطم وذاك‎ W.; ۰ 


SDS ذاك 7# .هذا عی .۱۷ ( .لحسب‎ 
m) Freytag, Arab. Provv. I, 211. #) سآ‎ u. C. mit ہی‎ A. hat: 
ls ہت و ول‎ E U ٔ 7 ٥٦٣ لا جوز‎ 
u. ۲۵۳۲۵۲ تدییها‎ ohne زب‎ s. Freytag a. a. 0. 212. رو‎ Prey- 

۲۰ Arab. ۳۵۲۲۰ I ۱09۰ ۸ B. 0۶٣ 


۳۳ 


دہ 2 ,وف 9 تا 5 aD E‏ 
ویبغوئین » اتا السود والاييض 0 والمسموع آتای ات والاحمر 


ہ2 


3 5 2 
ما يسراد 6 اتای جمیع ںی عربهم 0 وعاكمهم ) ویقال 6 ل 


فلانا فما رد على سود ولا بیضاء أى کلم رديعة ولا حسنة» 


ودقولون / حکنی موضع کف من جسدی ووو خطا انما يقال و 


5ھ ۱ یکا دق شف المييث یمر 2 تن | الما 1 
وت د ون 59-95 


1 


2 o ~~ 


سی 2 شف مكدو ایح ودقولون ۸ فسلان مس اقل رکذ ا وو 


تج 


we 5 gE E 2‏ ہے 35 0 
خطا انما يقال فلان ال لکد وأما / اسن هل یی آلدی یپاکخی 


الامانة قل الشاعر :م 


به سے u 9 OS‏ 
01 وستاعل أن الحى أنفقت 0۵ 03 مالید » 


ع 5 


مل كل ا 


تا 


۳ 0ت > 9ع 
ویقولون 7 کی ملطح و2 ۔و خا كا شر سکران ملع ای 


- 


و دنا إن ع 2 ع 5 
خخلط و ؛ 5۸-9 نت ان عليهم أمرغعم ای اختلط » ویقولین 


a) ۰ وذقفول‎ A. .ويقال‎ 0) W. hat die Nomina umgestellt. 


: 0 ۰ 0 لے وعاک میم (0 ٦‏ ص ۲۷۰ إن 
NLD‏ نا هو g) A. u. W.‏ . قول J WM.‏ 


٦ص٤ Ja. DA wl‏ ۸ے W. u A.‏ ۳۵۱۲ و 


ع 


عمرو بسن ist der Dichter:‏ ,۲ يع m) Nach G. Comm. u. Lis.‏ 
s.v.‏ بعلب[ رو .11 Durra‏ فلز ygl.‏ زأسوى [بن عید القيس] 
o:‏ از( . انفقت .۸ (0 ای ۹۳ دنا أم 


od. (و . ماطح‎ W. hat noch عقلد‎ . 


5 


10 


o1 


۴۳ 


2 € 5 3 رس 
من قل ط× اناا خصیتان ومن قال خمبى 4 كن 


قال الاصمعی 


لاع 


2 مه سح 8+000 مج ا اث 5 
خصيان ۰ قل را ۳ و زد جاء فلان دبربا وجاء فلان اخربا اذا 0 


o و بت نب و‎ a 
0 0 مج اء اضر ۳۹ ميحلما؛ وعہن أبن عی5 ,جل مشنا؟‎ 


2 5-5 


3 


ک0 تقدیر 0 مفعال وکدل ۶ مشاه العا قول / 


w 8 2 O‏ 32 م 
۶ 49۶۹+ دا ا :ددر ولا مقل لا 3 
وھ ماوق کا ۷ روه ع 


ولا وز بكذا ۷ وتقیله هو منی مدى الب ولام بقال مك 


مس ید 


البصر والمکی الغاية قل القحیف 


ترس برش 


06 25 2 کات ع5 ن-د 2 
بنات د بنات أعوج 4 ملاكيات مدی الابصار علينيا الفكال » 


6( ۰ ححبی‎ . Db) So ۸. : fehlt 0,۰: ۱۷۰ hat قل‎ nach ت7 ری‎ : 


c) Dieser Passus fehlt میا‎ u. OC. اال‎ vulg. زَدبريا‎ ٤ج۱‎ aueh Abû 
Zaid, Kitûb an-nawûdir (Bairût 1894) 96. @) A. hat vorher 


noch ی‎ in W. fehlt der ganze Passus. <¢) من‎ u. 0. متال‎ . 


٣ء FALE‏ رين 1 TTD.‏ ا مھ 
۰ وبقونین A.‏ وه B. DIOS‏ 3/۷ .لا U. u. C. olne‏ إل 
MS ۴‏ ھ7 ۰ m) Fehlt‏ 08 26 0 الم DMM SS‏ 


2 
erwihnt nur (nach للكيائم ی‎ J), 777٤٦ 0ھ"‎ 0 nieht زد خا‎ 


رن 
.و gesagt werden 9) o) Fehlt W.; A. ass; 2. blos‏ 
Val.‏ (و ۰ M. al-M. s.‏ .اع Dieser Passus fehlt W.;‏ (م 


"Asmaf, Kitûb al-lail (ed. Haffner) Zl. 363 ote. 


35 
2 


3 د 7 9 / 3 3 

1 20 "7 بو 1 7 22 ١‏ 2 
وتقول وقع فى الشراب ذباب » ولا تقہل ٣)۳‏ ومیع 7 القایل 
۱ جر با : د 1 ك OE‏ تا 
دك والكقيره ذبان 0 ار قولچم ح غراب ور سا 


| 2 سح مد هه ۰ 7 جا - 72 2 
الغربان ؛ وٹ اخر الوحل 1۸ والسر ج ولا مقسال موخرة 1 » ل ا 


22 5 ِ اک 
افدت الواحدة قلت وید !| 


ت 


رت 2 


3 
۳ 
گس ہے ۳ 


ات دوه د عه SG GE‏ ع 
خىب ) وعها لان فافا اشدت فا الخ وأنشك 


رم o‏ 1 2 ت 9 5 بت را س ده 
قى حلفت بائله لا آحبه 11 أن صال خصباہ وقصره زیم 
ع 
۔ وعدا 0 ۲ ص ۱ 
ا تساه تحت لوطب 0 6 


a) ۲۷۲۰ mit ال‎ ۱0000 6 ۱۰۱۸۹۰۱۷ +۹۶۶۶۳ 


auch andere alte Quellen (s. Lis. s. (.؟‎ bezeugen; so steht 5. B. 


2 بن ابد 0ل 2 ری 
ای وت ذباب بغیر 9ء قل ولا يقال نبایڈ :410طع1 im‏ 


ا وأ اہ داب : :81-231 ,3۲ ۷ ;ر( ا O‏ ۶ ۸+ 


2 ينه Iw‏ عه 0 
ولا بقل دان ,العامة تقوله بش على أ أن .0۳ ن اسم جنس 
وت — 106 noch Haft, Sif‏ .اعم ;العو جمع ذباب 
.ومع ۹۲۹" تس۹ 20 rad, Kûmil 459 u. die Comm. zu‏ 


٦‏ که انکثیر غربان .۵ ( .وللميع .ظ و 
;مووق ۰ 4 +ە ۸۰ Eehlt ۶ Bont‏ )0 ۳ غربان 


7 ےی uw‏ 
7٦٦‏ ) "ھ۸ .6 vol. Ilafûdî, Difû‏ مخ د۸ 
3 353 ك3 o)‏ اه 272 ا 


8 0 dazu 


B.,‏ كدر ۰( کت Fehlt A. u. ۳۰ ۱ A.‏ زا 


= 3 £ سے مت 0 
وشعسر خفیف قعسر ما کلن علی فعل او فعل U Comm:‏ 


۰ سر 8 د 
یرت C.‏ : الوحب ۰ o)‏ . جوز تخفیفہ؛ 


۳1 


: 7 3 س ات د ات < 2 
دود اذھ (t‏ الاب ال دی تعنادت اٰظبا؛ ؛ نان دیس ا 


5-2 5 


ww o 


3 3 دجت د FF‏ اك مات 
قل الاصمعی الكاب شا جع غمراء 3 خضرة تنبسط ا عب 


2 


5 ع 2 E CEE‏ 5 2 
Kae‏ تج ہے ٤‏ - 0+ اذا E‏ منعا 6۶۷۰ ۱ھ 
اس 7 6 5 بم 3 ۵ 0 1 7 سیت 5 ی 
Eê‏ 2 ےہ 1 01 ہے ب0 
E‏ 2 0 للعرق ولا EE‏ رف السا کر لا ES‏ 
72 ق 5 0د ٤ت‏ _ے 4 سا 27 هر د اس نہ 
عرش الا کل ولا عرق الاہجل 0 والدودم ۳ السهسر والنساء 


بے : 3ے 2 
یستعملند4 فى ےر ویسمینه © دمیذما ۴ ویعحهی و یسمبه 
واذا قيل لك ند 
ع 


اك وت نت Ge‏ هت © 
دمادما 7 وضو خطا أنما صو دودم ودوادم» 
2 : : 3 


سے یف 


5 ما 2 ٰ0 a‏ 4 فيل نر 00 مات ها 2 یل تعش ولا 


س ہمہ 2 


5 مه 7ھ 2 َ‫ 
يقال! ما ق غحا؟ ولا عشاء» وتقيل 7 لقبت فلانا وفلانخ اذا 


3 
۰ 


مب 13 رات ٦‏ م كت ت ك 
کنیبتی عن الادميين بعیر الف ولام :اذا زيت عن لهاتم 


قلنه ه بالالف واللام ه تقار ركيت الفلان وحلبت الفلانة» 
زوروى فى کشاب سیبیه جات واه الجی عاد ألم ۰ a)‏ 

A. أنه قل 5 بقاذ الم‎ (durch Versehreibung). Û) 8. haî. 
6( Lu. .و ۵۵6 بل‎ @ W. UL. 1. 0. .ودد بل) (۵ . . تستعيلة‎ 
دمادم 70 ٰ۶۷۷صٰ۹ھَ (م‎ 
(diptot.), so auch im Fol. .دوادم‎ i) A. setzt hier u. im Folg. 
noeh من‎ ein. A) W. mits. زا‎ W. .سا( .تقل‎ 0. ohne زو‎ 


A. دقولون‎ . ») W. ohne .سه‎ o) Fehlt ان .ظط‎ W. Jay. 


5 3 ۰ و 7 ۰ ۰ وت 0 
الریے ولا يقال انضيح 20 والضدص ا كال دو ال من ہی کر 


5 


0 


GE‏ ~ س یت بد ت ل س 
دا اکیبه حل ح کانه من نے واسنتقباله » الشمس اخضر» 


58 اه اسم اب نت کھت وم ۱ ریز لک 2 2 


3 2 


ولا يقال نردف» وق عسار الظليم2 يعار 0 اذا صا ولا يقال 5: 


N E 7-3 ۳‏ 2 2-0 ت اس ا لا 
عسو) وى الکليخ ولا بقال الكلوة» ويقال قى تغل درعد 6 عند 


چ کے2 


أى آنقاها عنهم ولا يقال تَر درعه» ویقال هو مضطلع ل 


تی علبۃ وى ماعل من e‏ ولا 0 مطا عو وتقيل 7 ما 


5-4 


ہم ہی 2 
ذه من 0ھ 701 ولا دص ما دسج من ۱ وقال بععیم ا 


ظ3 o‏ د ص ٠٦‏ 0 2 3 ۸+ 
الدعلبلاب ۶و1 ای Xai‏ ازع اہ ُملایا ۰11 وو ی كناك 10 


»( ۷۲۲۵0۱۲۵ die ‘Amma ein مز اوج ذا‎ bezweekt. 0) ۳ 
Comnı. Var. ۶ھ" , أصقر الأعلى‎ ٤ 7۳٦ ره‎ BD fiigt 


.عفد e) Hat A. nach‏ ویعار 0 B. u. W.‏ ىم :6012 بقل 


©0 2 


 ( لا ۷۷۰ ال‎ A ( ۰ ۔مضطلع‎ SU CO بقل‎ 


( حال س‎ . F) L. u. 0. haben den Zusatz وه أبو حانم‎ : NV. 5 


ا لل 


hinzu. #) So A. L.u. C.;‏ ا A. L. u. 0. setzen‏ (ا .وبقال 


می 3 ا 6 3 یا 2 
. وتسییہ العامة بالكعدلباوب : sagt‏ ,۸21-1 ۳ ما تب 1 اناك 7 


۳۳۴ 


8 ما يان 2 
فان لاه مكنا 3 0 فانه E‏ دنه ام دا 


ل 


2-٦ 8‏ ٠۳ھ‏ 2 5 
وتقول م قله غرفذ د ۰ رادی القحدب والواحد حردی 6 
Ê‏ ك 3 می وت د 
ول ال قردی 0 وة فول 01 ا 7 2 کیا 3 E‏ اجمع على 


ان o,‏ پر س د 
عديى ؛ ہے کت الجلس: وال ےت 70 الا کات ارون 


3 ت‫ 2 2 2 ہم 2 2 


تا ود 06 5 3 0ه 5 بن 


7 2 و د 2 سد E‏ 2 7 ل 
وفدو الشقار 2 تللحى 0717 تسییڈ العام انفیشفار ؛ وجاء 11 فلان 


ہی یی 


آ2۵ £ ميمه ہے سی سے u‏ یں 2 امس 6۵ 
بااضج وانریج ای ه جاء بها طاعت عليه الأشمس وجرت 2 علبید 


. وبقال ٤۲۷‏ ہہ .فان ٹر Comm.‏ .0 زفالا ۳ E‏ 8 ت 


ع 


و 
۰ 


2ت 3 5 52 ے 0 23 
والكدردى جبرز القصب یہن حر الہ رتا A. hat hier "٦‏ (6 
we‏ 3 6 
کیا یقیض ان الرجل بکلی بت جعلوند عل سقف اليك 


1 


واحدة ال آخبی كم ععل عليه الطين فیبات عة اتبیف: 
d) W. hat noch Jin d; vgl. Freytag, Arab. 3068.‏ 
Dies u. das‏ (و e) Die ‘Ãmma "20 000 f) Fehlt B.‏ 
auch ) ۵‏ .1ع :)ج( انفانوذس Folg. fehlt L. u. O. AJ) Und nicht‏ 
Gawûl., Muarrab 78 (u.‏ ,1 ادا 0 د Mu“arrab 113. i) Sonst‏ 


Anm. 38.) u. de Goeje in GI. Tab. A) كك‎ nicht das Ûawûl., 
Mu“arrab 123 erwihnte قرقص‎ . 9 W. ohne ال‎ 5, 600۵ 
Mu“arrab 71. د‎ ۱۲۰ ohne vgl. (01 , Muarrab 92 u, 109. 
7) Nur C. mit .و‎ o) Freytag, Arab. Provv. I, 283. 
”) Dieser Passus bis zur le fehlt A. 


فك 0 تس وجساء 006 مدع كاد ة» وبقال یامی 0 


وشائم بهم ای خد حم" بمینا وشمالا ولا يقال تیامی بھم؛ 


2 8 ۳ کت 5 ِ جو لے 2 وا‎ e 
2 وويم پا مصان خطا انما هو با معمان وی مصانۃ قل الشاء‎ 


23 3-5 ہے ہے و6 س٢‏ 
قارع نکن الموسی رک قوق رظ تا وم وضع 6 الا و اعد 
707 ل امه ولا يقال يلين امه انما الليى انذی و 


پشوب من ناقة آو شاة او غبرهماو من البهائم قل الاعشی 


ann 


E u‏ مت سس 
کا لبان تدى ا 7 باسکم > دم رق 


ی رجہ 


2 ج ت۔ 
وقال ادبو الاسود 7 


2 3 د 


وفاست نفس× خرجت روحته ؛ وڊ عض ےم a) N. al-M. s. v.:‏ 


بق فاحل بابضاء ةا انم من بوسر ار الاك أو تن ف درها كقول 


م ہہ 


3 ماك الشاعر و و وکا وهم من 2 چجز یره ڪر فا بافظ.‎ 
noch Hamadûnî, Kitab al-alfût 253 f. زط‎ Vgl. ZamalSarî, 
Mufasşal 122,0. <c) A. u. W. mit .و‎ @) Nach G. Comm. 


5 عه 2 س ما ہے 
. زياد الا عاجم اک خالی بدن عئاب دی ورقائ] ۰ .6 U. Lis.‏ 


u س‎ 3 2 
۳ کہم‎ : 1 . 5 
e) B. Geigy; A. u. W. رختنت‎ weitere Varr. in .تا‎ ۰ 


B. hat nur den 77 7‏ 0407 ,0 ےت 


۲ 3 5 2 
.غی‌ها .۸ ۲۰ ۱۷۲۰ رم‎ PUSSY اقا‎ DO ا‎ 
.اج‎ ZamalSarî, Mufaşşal 69. ۸( W. u. A. liq. ]( کا‎ 
Comm., L. u. C. haben auch den vorhergehenden Vs. : 


£ 2 ع ا ہت اک 
دع الاخم تشربها الوا م ابت اخاهها مغنیا عن مكانها 


ئ20 
ارتا بمکانها 6:7000 


Cr 
ت٢‎ 


ت ت 32 u‏ ی تاد 
ډک ری زوجت اح مسا يطعمها 81 لم 9 المطر ربا »» 


کر وی 


وو سيك مله قور ر“ ولا بقال 0 وتقيل ا 5 کے كلامك 


u 
© یی‎ 


3 13 3 
من راس ولا يقال » من الراس» قل4 أبو زید من راس ومن 


اراس جمیعاه » 3 اا(سیف اذيك ) وشقءل ] 227 5 رتاس 


£ 


5 امرك ولا تقيل و 0 1 أمرك 6 ك منچوم 7 الا بقال هم 


س3.0 سس 36 س سم 


وهذا سوم عرف ۲ هذا غير منون ولا بقال ا د او وف ) 


0 ل فاط المیت ۸ فیرظ م وبفوظ قوظّاء مكنذا 5 


الاصمعی وانشی ا 


U 2 0 


لا بدخنون هن من فاظا 


10 قال ] ولا قال فاظ ہت وس وحکاها 111 عون ) ولا بقال فاضن ہ1 


اما يفيص انا ه والذمع وآنشد الاصمعی أیضا 


نت ن د 2ن سے سا لاس 


كادت النفس آن فیط علیہ 3 دی 2 حشو د 7 روك » 


dq) ۲۳۵۲۱ ۰‏ تقل . /11 cC)‏ . ویقال .۸۰1.0۰0( .زانط .0 (ه 
زيقال W. ¢) A.‏ لطہ؟ f) Dieser Passus‏ . يقالان ۲۵۲۸۵۲ A. hat‏ )€ 


L.u. C. dêl. A) A. Û. u. 0. haben noch م الال لا رمرم الطعام‎ 


u. i) Fehlt L. u. C., ebenso auch .يوم‎ ۸( W. ۱ 
1) Fehlt W. u. A. m) 7611 6. Comm. n) W. hat noch 


AE.‏ ۲ .21-31 .23 (و .الاناء باناء .4 (ہ . بالضاد .4 :610 الال 


۳1 


ا ما تل 0 1 وا ا ان اخی جابر 
وئیس قبل الآخره 
لشتان ما ببی الیزینبی خ الندی 


TT‏ ۲ 7پ کت 


بت 


سوت ۳ 2 2 کو نے E 2 E‏ 1 


سے سس اب مده س6 سیت 5١‏ 


سے اس لگا سے 


نزوت قل ع وبعض العرب ب يقيل/ تنو › وأسناک فممن من فسلارن 
کہ 6ن مدان 2 یں صح یں یټ 

لا يقال اختفیت انما الاختفاء الاستنکراجے ومنھ قیسل للنباش 

تم لا سه 2 5-5 


نف و قال الل وجل 7 یستکفین من آلناس » وبقال هذا 


سم و9 7 را اہ ۲ 7 ٦یہ‏ ".2ز بے 
ما۶ ملح ولا بفال مالے 7 ھ+ عسز وجل ۶ هذا عدب فرات ا 


ساس وہ 


2 2 ن ك4 کے 2 
وعدأ ملم اجاے؛ وال ] سك ملیے کت ولا بقال مال 10 


0 


۳ ۲ 5 نا داب 
قال 111 ود قل عا ولیس ڪاڪ 


a) Nach Lis. ۰ ۰ ٠ Xz; ۲۷۰ hat auch den 2. 1181188. : 
Ll) Hat W. nach ۰۷ء ا‎ @ @ OME زو‎ ۰ 


u. A. haben von hier an cine andere Rcihenfolge der Bei- 


spiele. 6 ۷۲۰ .وڏل بعض‎ f) Felhlt W. ار‎ W. u 

"0+0 17 /( A. المعود‎ : Sûra 4, ۰ ز تبارك وتعای ۸ ر0‎ 
Sûra 25, 55; 7" 00 0 13. A) 0. setzt سائع شہابد‎ hinzu. 
(ا‎ Dieser Passus fehlt B, bis وقی قل‎ (exelus.). 7) Fehlt .نگ‎ u. C. 


رت 


دن 2 


باب «a‏ ما بنقصں ہد ویزاد ید ۵" 


Um 2‏ 
بعشس حرونه بغیرہ 


5 7 
0 


ت د ۱ ۵ َ‫ ٤‏ ۲ 
صوا السرجین باچبیم » وکسر آلسیی ) قل الامتمعى و پارسی 0 


کہ 5 ع o7,‏ و 5 3 


يقال وان 380 ۰۰۹٦۹9‏ اس لس ۳ 
7 و کچ ر ۳ ب 37 یا 


2 7 و دكات 3 . زا را 
ومد قراقل ۰ العامخ تسه فقا وش البالوعنذ ؛ وفلارن قرأ 


۳ 37 "۷ ع 5 مه‎ we 
. پسلیقیتء ] ى دطرعنه لا تر ع ليم 1 ویقال للطميعة السایق‎ 


نب و 


٦ی9۹‏ .. ویقال شال ما ها بنعسب النون 


سك اس OE‏ 
ولا يقال شخان 0 ما د2ا قال الاعشی 


a) W. hat in Bezug auf die folg, 3 باب‎ eine andere Reihen- 
folge: zucrst steht الت‎ a كاله سا‎ ۶۶9۶) ٦ 


CTT‏ تا ۷۶" ال u. dann erst‏ تکام الخ 
W. hel dali E. (0'۷۰۳‏ رن ۰ dazu Sm. I,‏ .اج 
4( ت 0 + 44 ل 8003“ 
-18) (و .9„ A. hat nachher noch‏ رف mit‏ .0.0 .بآ زو u. W. ohne‏ 


77۳ 0 نے h) 8. ohne‏ .124 5008۸۸۰( ,اه 
تلود kL) Fehlt A. u. B.; dazu hat 0. am Rande die Notiz:‏ 


7 7ة708 NS‏ ل ا ان مع بقاء اللام؛ 


n) Hat A. am ۰.‏ انعا ۷۰ m)‏ . بالسلیقة 
Fehlt ۰‏ رن 


۴1۹ 


5 5-7 2 


٣٦‏ نا نت لاله فد تاعبت نف قل الکمیت 
ي7 ۰ 5۳ 6 


مت م 50 5 ف دنت 5 
وال : ذا استبان حملها فھی نوج ولا کل منتج » 
چ 9 9 ع 11 0 د سامح س سے E‏ رت 35 ِ 
واولعت 0 پالامر واوزعمت يم سوا ولوعا ووزوعا ¢ وارعدت 7 فانا € 
جن 2 7 2 7 2 3 2 o‏ 2 


ارعی 7 1 تا اه ؛ ووضعت البیع » و و کست » ول مرت 


n سے‎ 23 


7 - ( 10 0 1 
عند لمعب » وبهت و الرجل قل الله عز وجلل ۸ فبھٹت الحی 


7 9۰ الکساتی cC‏ وس قد 0 


58 رن ےج ا دنت = 35 3 35 
اکا 5-یو 2 اذا 0 برعل 0 عضب أو شوه ) وال 


۲ 5 و د 2 ره : سم 5 د 
07ء وأسدهل » واغمی / ع الم ریض ؛ وغقمی ای ٤‏ وغم 


الال ی اا ورک 


«) Dieser Passus bis gak (inelus.) fehlt W. 0) B. ۳ 


0 U. u. 0. haben vorher .وأوعدت .8 )@ .ويقال‎ 0 W. mits. 


وبهمت .۷ .٠ھ‏ (و .(ض) فرائضه لەس صفق ,آیعد .8 (/ 


۵ .۳ ( 0۰ ,2 88۳۸ زالکريم ھ (۸ . الرجل ohne‏ 


2 2 


FE) Fehlt U. u. C.; A. hat یھت یھت ودعت ۱۲۰ ;دت ودشمت‎ 0 


ء٤٢‎ B بت تا‎ . D ۲۲۰ u. A. ۵۱0۵ .و‎ +۹٣ 


دی 3 E‏ 5 
.وأرعشت بده وانشك من غير کبر hat hier noch:‏ 


OT 


10 


07 


صمح we 60 GO‏ 27 یه 
ES 3 1‏ ۰ 0 5 
باب ما جاء على بفعل بفتے » انعین مما بغير 


مص دعسن » ونم بلص » وم بشم > یں منم اذا خیمچ ؛ 


© 
ع 
۳ و هب 2 002 دار o‏ 3 3 
وعسر ار 0 الام بعس عسرا ووقحست © عنقھ توقص 10 ؛ وفلان 


یبش يضيغانه م ؛ والدابڈ تقضم الت 0 


EIT‏ لفط ما مر یسم فاعله 


3 3 بت 3 


60 2 
قا ل9 وثمّت ډک 5 ثهى مووق ولا یقال ونكت › وزقی فلان 45 


رد 2 ۱ 5 رح 5 
م ت2 ولا یقال ا ولا هو زاه» وكذتلك: نكي من النکخوة 


5 2 


7 
AS ت‎ 


25 


ٹیو Ka‏ مخاک و ) وعفیبت دا کت فان ۱ یبد ولا ۵ بقال عنبیمت ) 


E‏ 1 2 7 گت ساب ف 7 ن 3 دھ۔ د ہے 
واتانا عسی الا راقم ا 2 2 نعنی بكم وذساء » 
ان کے 8 2 نے ع 5 وا 
وف برہ مسرت اتی لمعن 7 بفلان ہ وليعن بامہی م » وتناکمت 


a) Fehlt W. 0) م ۱۲۰ لطع‎ 0. ohne .و‎ @ W. hat 


noeh 2و‎ was aber falsch [wie س 86 تحت‎ steht. 
(ہ‎ A. بمضیافذ‎ . f) .Fehlt A.; .اج‎ zu diesem باب‎ Talab, 
Kitûb al-faşîh 7 f. u. Sm. II, 124. g) Fehlt W. u 

h) Fehlt W. i) Dieser Passus fehlt W. F) Hat A. naeh 


JS (u ar) ۱۱۱۱۸۰۰۰۰۰۰ ۳"‏ اس 


u. 
so auch im Folg. 0) W. 


رلتعى So B.; die Anderen‏ آ۸ 
يقلان .۷۷ زم .کا 


ت 


کر ہے وپ 3 > کے م 2 
۰ 0 1 ۰۰ 
يكين ‘a‏ و ار توب سبع 0 ورع- د اا رع 0 ود مت 


ww‏ £ 3 اس مت 
تبرقل ٤‏ ولمس ا 3 دی 000 2 ونکل 0 الامسر وکل ودر ا 
' کت 7 7 س 
الحلب بدر درأ ‘cC‏ وز را الأق4يص زر 322 


7-3 ۳ 
۰ 


٦‏ ۴ ماو جاء علی بفعل بكس 7 آنعیی موا بغیر 


بپ مہ ہس مه 
5 


معدو فقو بعر ہن الصوت : ؛ ولخد ون بحر 0 وکٹ ا اڪن ) 5 


5 


س 6 م و اك أن - 
097 


اعم صم ان دن د سے اس 


٭بعمت الاميخ اباس ونسم اد نبا یہیسکكک<د؛) وقگشروتا انشیء 


ع رد زد 2-2 ع 
فہک 3 وتوت اذوب أنشره ¢ وول يلك 2 r‏ اغلام OS‏ 


سا ع من سا 6 2 


ونعف « بالشاء ینعف » وهررت 0 الك 1 آو رها قال عفر « 


2 
یں سے يټ 
0 

. 


مل سس 
ی تهرواً العواليا و“ 


a) Fehlt ۸۰: ۰ .)ر( بکھر‎ DÛ) A. u. W. haben noch .لم‎ 
c) Fehlt L.u. 0. 2( B. 011116 .هو‎ e) W. ohne s —; W. hat hier 


noch .وكمن يكبى‎ fF) Fehlt ھ‎ g) Fohlt A. A) Fellt W. 
) Fehlt W. رط‎ W. زا :)ج( زجر‎ A. setzt „gb hinzu. #w) A. 


setzt صاحت‎ il hinzu. 7) UL. u. C. ohne .و‎ 0o) ۱۲۰ و(:) وفدزت‎ 
3 4 ر‎ 


so aueh im Vs. 7») Ahlwardt, The Div. 51. (L.u. C. geben den 


vollstindigen Ys. mit (2 (و‎ A. fiigt hier an: کرت‎ 
الکرب معناه كرعتد ) قال انشاعم‎ 


ù 


ی هر lL‏ القوم س0 ۾ زياد 


ا 


۴۳ 


سح NOS‏ در u‏ تب 
باب ما ا على عبت بفقص » العیی 


لاسا ت اسه 2 uw‏ 2 
ديق ۰ جمد »؛ وذبل الرجا e‏ تا به ا كنال 
رر 1 وت نچ و سے ان 7 E‏ 
وقبلت ہم ل الم مله » وفك خفر اللبی خثر» ويقال خثر 
E = 37 7 7 0‏ ہے ها 2 2 5-5 2 
و ا وعدت آعنثو» وضمم الل یضمر؛ تح لوذید 
9 ۹ و 4 3 ١‏ بت 5 اك 
دنه كب ؛ مسحب LEE‏ أنمصريون 6 بكونون حمض الكل 07 
ک0 َ‫ u‏ 55 - مُت 3 ۲ ات ہہ كك 3 
وطلقت 9 انم أئ 9 غیسر؛ وحلم 7 الوجل؛ فى نومه بفتے الام 


27 حلم ثمن العلم ‏ > 


ر ات 


باب ما ا على لمعل بضدم ! العين فبھا ال یغیر 


2 2 ساسا 6 


مت مس 


بیعت ت الشمس تبزغ ؛ مت E‏ تھمع 3 ¢ وكعبت المرأة ؛ 


ہے ہے ہس 6 2 سے سم 2 2 


کت وذیہدت تنٹھیی)) وسیسم وحن سکم دک ین 9 6 ال جل 


۳۹ 


a) Fehlt ۰ 0۰" 00:0 ۷ ببس‎ c) (1 ۰ 
0( Nimlich Xalê لغۃ‎ nach .1ل .5 ارف[‎ ۸1-11, 5, ۲, e) In W. ist 
ا‎ noch zu لغ‎ gezogen. f) W. hat noch وی‎ 
9) W. ohne .و‎ A) ۱۷۲۰ ohne .و‎ i A. .فلان‎ RF) 0. hat 
noch lA .يكسر‎ 1) Fehlt W. om) W.L.u.C. مما‎ ebenso gut. 
x») A. hat hier noch: ویقل جعت نهمع وضو السيلان‎ . 0o) ۰ 
۰(ر) کے‎ 


۴۲۰ 


ال اذا ات اک كلانه وكلالة › وعدت لغلان كم 


له اذا قصحت ا وى جهدت E‏ وت غطسن 


ع 


س 0 
E CC‏ ولدت اھ 7 


ك ت 5 : له ل ع 


وسب اح امك 3 ا وجزت عن الامسر ج 


E‏ 5 © سین 5 0 می 
وق اک ات دا بعینی ؛ ود عت عاب أعتب») وق غات 


ت 2 3 رت GE‏ كن O‏ 2 2 2 
ذفسی 7 تغثقی 7 شا وغتيانا » وغامت القدر تغلى E‏ وغاياذا 


ے0 2 


ت جرج 2 2 3 © کت 1 سه ام 2 3 


سان = بخ کب بت we‏ 2 ت3 مس میا ہمہ 6 2 سه 
وشسغا» وخمدت السنار مد وهمدت نیمهدن» واجی الما 


0 2 5 £ ان 3 2 5 3 
یاجی ت ولا يقال اجن پاج 1 ) وا قول الاصمعى وقال 1 اده 


E‏ سے ی حاتت 2 سیر اح £ Go‏ گر یں 
زیی 5ل قیلت 1 »» وذفهمت من المرض انق 0 بقنحم النقاف فاما 


مس 239 ں0 Gz‏ 


نقھت بکس‌ها ثبمعغی عست 3 


«) A. ohne AS. .D) Hat A. an ۰ 6( A. hat 
noch ومعاجوة‎ z2. رہ‎ Foblt ظ‎ 4 ۳010. س۶٥‎ 
O WM ینکل‎ . A) A. hat noch 2 i). A. hat noch 


2 ٠ 2 ه 2 ع‎ 5 
.حهودا‎ £) A. hat noch (ا .أجنا واحونا‎ A. hat hier noch: 


ہو مضطه m) W.‏ اتی ا بأسن سس سا a‏ 


W.; so A. BU LSM "۶9۹۹٦٢‏ تانا۲ زه 


2 5-5 


hat noch نقها وذقوها‎ . 


پت 


10 


۴۳۳۴ 


E 3‏ سس Cr‏ 2 ت 
المصييخ امس تا دقل محمحمرن اليه ولنمت شم ا مر 5 


5 > 


کہ ب 26 ت کر وت ۲ سے ہس ت20 
ات 2س2 ‘ad‏ دی نروس الارض الما دن ھا" ونشقہت ہن 


2 بی ی سم تا 4 2 ہپ ھت 7.9 


2 3 ت تا 73۲ رت 
دح رجا 00 ذشقاء؛ XA‏ نوا ا ؛ وبلھت ایله 


گنت اس : - ۳ 7 3 57 5 2 0 3 


CG ات‎ 


۳ ۲ 5 > 5 3 1 2 کو ہے 
ذنأكه مات ديول » ووددت 0 یکین کیا ود وودادة وٴ؛ وتفیل 1 


ا - 5 2 5 يم 5 سس 2 ت 3ء 2 
اہی ینف فاد وخ الشىةء کہ ہا وضرمت النار 


سم 


نی که 0 ® 


ضرم ضرما ) وصد E‏ وبورد ت1 0ت0" تبو n‏ ¢ 
2 يم سے 9 3 داه 2 
باب ما جا عل دعلات فح ألعیی 
سد 2 ال 2 89 
والعامخ .وله 7 02 فعلت بكسرها 0 


لا لا 8 320Ê‏ 2 3 کرت جا 0ت ۶ 2 - 
کا عن الامر ‏ انکل نکولا وخرصت کل الامر احریں ؛ ول 


«) Hier hat 8. den Passus يفكت‎ u. 
08 WS ٠ S&S u ۱۲۰ رك‎ ۲ 


0 .ل 
. ذلك .0 e) lL u.‏ 


راج يتا 


۱ ادا ۱ رز‎ 1:۶  +٠5+ ٦+ ٤ 


K) Fehlt ۲۷۲۰ زا‎ VglI. oben; 8. voealisirt 7ت‎ dann 86 


im ۰ تبر‎ stehen; mögliehcerweise wollte 1 Jutaiba hier 


am Sehlusse die Nebenform بروت‎ (nach Abû Zaid, vgl. Lis, 
s8. yv.) anführen; vgl. zu diesem باب‎ Talab, Kitûb al-faşîh 4 f. 


ın) A. hat noeh (ہ‎ 8. u. C. ohne .سه‎ o) الا‎ W.; 


. الشىء A.‏ (م Ta lab Kitêb al-faşîh 2 ff.‏ باب zu diesem‏ .اج 


0 


5 د 2 0 E‏ 6 2 3 
السواك بالكسر » ولا بصن السواك ؛ وت خر پر ر7 وشچریز پالکسر ولا 
2 ت ae‏ 5 4 3 7 ب سه 0 - 2 
5 > رصن ف 
الروجل علا2 وها 0 وم يذهب سف 3 


دب با تا ۰۰ء۷2 العبی؛ 


بد 2 سیم لے نہ 
والعامذ وله ع5 فعلت ہفتنکیا 0( د 


3 لاہ و 
سن ا الشعیره عي رم خضمت و والتقخضم ألا ل 


= ند .۳2 7- 5 ہے لد بط ج û‏ 2 کے u‏ 2 بدن کے 

5 7 27ھ ت0 3 و ہے 

جمبع اغسم؛ ات (صعام ولعقنته 0 ولكستم 0 وبلعن الاقم 
۔ J‏ 5 3 ۱ یں اسه 27 1 7 ت٠‏ ات تحت 

وزردانها 2 وج رم ہت ٣ء‏ 1 وجرعمرت 7 9ے 7ئ بال لغتین ¢ 


Tau مس‎ 


۳ O E 500 ES 
تحت القمی‌کز» وسففت السفوف  وفردمت ار زوجها غر که‎ 


27 ۲ ا © ہت ت IC‏ ص۶۵ بت سس 
فرکا لكر اھ و ,جل مقرك » وڈ“ شروکت الرجل 2 امسر 10 


أشركد نا شرگا» Se‏ 8 سان د ود نهکننه 07" 


2 مه 2 GCG‏ رضنا ماف اب 2 ای ہے بت و 
شسدکہ ذوكا) ؛ تد لاحخہتی تلم اك وید مصضصضت 3 


TS‏ تاو بش E, E‏ ۱۳ )0 عه Wu‏ لم و 

۳ 1 .علا‎ <c) Fehlt W. @ Fellt W. e) ۰ شعببرها‎ . 
وم ۰ زر‎ g) A. u. B. IEE .با وم‎ u. C. 
i) Fehlt .بآ‎ u. 0. besser wol وجبعتہ‎ . £) W. صدقت‎ . 1) W. 


dO تمہ‎ LO O O × 
2 ام و و‎ 


۳۳ 


ےہ یں 0 ا 
ET‏ اللعية کت دقمل 0 سن الجاس: ¢ وى 6 الخصيخ 


اص سے سس ڪڪ 


او 0 حا 21 .و مھ 
۲ ۱ ألٰفراء ےس او فلان علق ہے بانضم قال ولا یکسر4 


وی ۱ 20 5 دےے ع OD‏ 
00 قال ذ کرت ((شی< ن 7 واد-و عييحة جیا م قلم جاو 


کے 


2 ب‎ 3 G3 .امه‎ 5 O 2 A 
لغتان » 2ء الفسطءط عام الفاء » والمصران عم اميم وتو جھ>‎ 


و ينا سح دند 


الداء 0 وتر ال بضمم الباء؛ ووه 7 2۵/۵ 


ها لس ا 52 ا بت 9ت7 5 5 
عوج ولا 2س0 مت پکسر و ديم وعدأ 55 7 نضار یم 


1 تج .و اد پا 8 0 
النون ؛ وو الرقای رضم 1 ارا بمعنی رقیف متل طوییل وکال 


2 ںا رود کت 


ا ۳ کا - کت 0 کا 


باب : ما جاء ۶ ہہ" 


2 ممه 2 1 3 3 تک مب 
عو انخوان e‏ وفعلت فلك صراحا بکسر الصاں لاذ 


e 


2 0 2 5 2 2 ہہ 
مصدر صارحت بالامر؛ ودابة فيه قباس ولا يقال قماصں؛ وعر 


a) L.u.C.ohne 4. DJA. وتان‎ A Nk o (۰ 
تا رع ,۱۷۷۲ ز ججیوها د ار . کسر‎ f) Foehlt A. 
g9) A. روا‎ etwas anders stellen Lis. u. M. al-M. s. v. die Ge 


brauchsweise von دک‎ dar. /( Dieser Passus لطن‎ W. 
i) Fehlt C. £) Ygl. (ا .151 رصم‎ L.u.C. irrthiimlich دهاجم‎ . 
نم‎ Fehlt ۰ 


۴۲ 


6 - سے u‏ 2 
ڊغقع اء اذام خف آلنون ولا طم الاکرذوب ؛ وهی 6 


ع 


الشقوى ف اليد والرجل0 ولا يقال الشقای الا فى قوائم الذابذه» 


93 3 


u 5‏ 50 و 2 
وجعلتۂ تحت کے دعن ۳ زدك/ رشف ا ډک درف عليك 


260 > - ۔ 39 ٤£‏ ند كك 5 بت 


ول مہ 
ولا يضم حدت فق شد 


35 1 اد در Ew‏ 
5 3 ۱ 1 5 2 ي 
و الا 3 و الكلام 6 9۰ مرزبان از کت 


5 


بصم ای < 


2 ہسھ ہے 22 2 2 
باب ۸ ما جاء مضموما واا تکسره 


دن د د می یں 3 - زر سس دن دہ 1 
تقيل1 هو الفلفل بالضم» وهی تلعب الشطرنج والنرد وغير ذلك» 


عن د ن کے 35 سس 0 مس 2 


تقل م اقعی > ار غ من 5 اللعین وتقول عبت لعي ۸۱ 


واحدة؛ فقأما اللعبة بالكسر فمشل الجلسة وال ر کہ تقول هو 10 


A. hat noch TT‏ (6 .وتشدیں الراء haben noch‏ .5.0.0 رہ 


0ة Yg.‏ (م ۔الخواب .4 d) Fehlt A. o)‏ .وهو W.‏ (م 
68ھ gewiss‏ رفسف Kitûb an-nawûdir (Bairût 1894) 224 (wo‏ 
Lis. s. ۲, steht gerade das :64٥٦۰ !‏ (اتقطمع zum Texte‏ 


gy) Fehlt A. AM) B.L.u.C. ohne ا .سك‎ Nimılich wegen 


des زازدوا ج‎ s. Niihoeres hieriiber in Lis. 8 ۰ قم‎ 5 1 2 
dic ۶)۳" entstamnıt cinem حدیت‎ . RF) ۷۵۱. Sm. I, 7۰+ 
(ا‎ Hat nur A. m) W. u. A. mift .و‎ ») Als اسم لم‎ 


3 
13. E ۰ 


ينا بنى الحخی لا تطاميفا أن ظا اج ےئ 


2-6 ین 2 3 کے 25 2 1 کپ 3 


3 0 


2 
ا ما جات مضموما والعامڈ تف کے 


3 2 ۵ بس عي سک ہا وگ5 5 w‏ 


3 ”اذ o.‏ 7 .ؤ7 1 / 5 3 


ع 


سک اا هه ع E‏ ا 3 5 
”م ومن انجبل جرد كدر أى طرائف » وعذا 1 تدم 


0 2 


حوارى پڪ م ا ولو N‏ وى الحنبکة رضم ال 


والعامة تفتصحها وهی ما ارتفع من الشّىء» واعطیتهة الشی- 


د ©= 2 عماة 


رح کت 5 سح ج7 
دفعۃ دفعخ» جک نقاءة المتاع > وتوليل وجمعه الیل 


بت و 5 4 کب ده د ۲ 3 اس و 
وثو النكس 38 العك“ » وطال مک 4 الممكان ؛ وفى الدوامڈ 01 


7ت ون 2 ع لم 2 
0 


ولوا ره 71 ۳ مرم) وا باللكم النْضح ) وو الكرذوب 0 والكروب 
od.‏ 0 جح دس انجلام Comm. u. Lis.‏ )مهو : أنشحى 
6۵ م 
0 قيس و الاسلت 
Fellt W.; B. Cl A. sotzt‏ (ن 07 0 
$m. ٢, 151. d@) Hat nur A. e) Fehlt ۰‏ .اعلا hinzu. c)‏ 


/( SUES مت‎ 20 g9) A. hat noch زر‎ ۵۰ e 
۱۱ ما‎ SS DS ones. لا‎ 0۰ 


وھو u) B. haf‏ ۰ دوار ۰ 7 ! الکوایۃ 07 ز ال امه 7 ا 


"ا ہفتہے 7 ااه وذ يقال ال كر ذوب 


۱۹ 


و ات 


0 سم 092 07 بم 2 
باب 0 ما کات مفتوحا والعامۃ × 


6 0 2 0 3 - 0 9 سس‎ E 
و 35 7 کی 2۳ بے‎ +۳ 0 2 a و‎ 
فى تقو 2 وع وڈوتا ای 9 2 مام قبلت دنج £ مود م‎ 


9 3 5 ج0 5 e‏ 5ہ 7 2 
القافی › عا ثلان ج حسی ‏ ان قبلنه النفس »؛ وو المصوص 


ع 3 


و 


مہ0 


بنج آلیم» وھو درهم ستوق بفتح السین» وکلب سلوقی 


ے6 )0 e‏ ۳ ۳ 32 ه د 
و السین وأحسبۂ € لسا ا ساوی اليمن 0 ولو ند مف 
5 2 2 ۳ 


ع 2 س 2 1 سے 5 
المراۃ بفستم الشیی؛ وفعلت پلک لیس خصوصیذ ) وص یسن 


3 w سے‎ 


77 55 رو 2 2 5357 5 5 
اللصوصیذ ) هی الازملۃ وحن الاناہل بقن اميم » ووو السعوط ؛ 


5 و 5 د 5 5 اه و سح آم - 
والسرور؛ والسنون » والوجور وت اوااءها 0 2 ودوب معافری 


کہہے 2 320 


u‏ ر ج 5 مه 
: 5 ۳ ۱ پت د 
ولا 6 أن معافر تچ ألميم ¢ وخو الکوس و كاك ¢ ومیل 


u 


u e 52-35‏ ه ۵. 2 ا ےڈ 


دم | ۱۳ د تو الشیبانی » Fame‏ المصردمن بقولی 


2 


3 
۰ 


3 س ١ 5 3 9 3 we‏ 6 
ادوم بائضم بدعبین 5 كك جميع وسرون و واحدها الم ۸ ) 


ع 


آنشد: الاصمعی 


A. hat ausserdem den ۰:‏ و( (sic)‏ واتقريب) ۰ cbenso‏ : (ب) 


08 ء. وو انقریب (81) العويك بالتملي (sie)‏ [بانتملیے] 


Follt A, Bu. WN. OC‏ رف .151 ,1 ءصدة .۷۳ رہ 
e) Dieser Zusatz fehlt ۰‏ .الاواثل Xwi. @) A.‏ الى L. kurz:‏ 


35 


NWE a, ت۲۵ (و‎ ۲۰ pal oe 


OT 


10 


Ut 


3 3 2 مه = 


ER‏ ا ۰ 2 ہے سد 
ا قلاتا E‏ مات وا O‏ نت بالغغ 


5 9 د we‏ 
ہے ان 1 اجه 5 f‏ 
۳ جنازة بکسر وک وی 2 کل لاح کہ 


سح و 


7 2 7 3 7 لا بی كه 3 3 
محسوتظ 2 میموزد) وتو ۰3 وجھل مك مات ۵ ولا 


E 7‏ 2 ےت تا 500000576 َ‫ ۲ 
رقل مصضف؛ وصو الج ,اب بلکسر؛ وگی العسلۂ انی تداع ات 
7 مس ۵ TT‏ اب ات ينم 

ادرا ٭لا دقل e‏ : وامبمطیحن يكسر الماء 2 وہل حر یی ٤‏ وو 


1 5 3 7 کے اند 0 س و مه 0 3 
جال ذا ولا رقال حا ود ممم الاكبش ‘qd‏ و انمقاتلۃ 


5 5 2+ . کے کا کت‎ 7 O 
بار ولد .ال مدمه ولا مقاتلڈ:؛ ل أن یکین ۳ ولا‎ 


۰ 73 کے ہے ۹ 3 ٦‏ ا E‏ وک 
دعا دو کی ) وماع مقارب ولا ال مقارب » .2 ارنفیلجن 


ت9 w‏ جج آج7 Oram,‏ م © 
بکسر الواى ولا نفتم 26 وقرات انمعوذتین يكسم الواو؛ وتقيل 


52 


تا بالكقار و مه ات 5 "0ت بمعنی لاحف» 


£ 
3 3 0 7 ےک ع د23 ۳ ww‏ د 
:2و او بئات بل » ٦‏ ¢ واس الاجرى h‏ ¢ وأاچریت تی 
2 س وہ سر كك 15 ہت 
والار بیان “f‏ والأقريث 1 وال رذن وتمرة ذ ارس ان 1 %4 
نے 2 تا کے 


a) Talab, Kitab al-fasih 46. 0) Fehlt ۷۱۷۲۰ م‎ Dieser 
Zusatz fehlt W. (ةہ‎ W. .العسک,‎ e) Siehe Gawûl., Mu“arrab 
76; C. am Rande: و ولا نفنص قل رد عليه ذلك لان زذغلیاج‎ 


57+ زم نها مک 1۰ فعلیل و2 کثیر اه 


e CE‏ نز ۲ نحذی ۰ رم .بالكائردى ۸( ده الج 


و ریب ۱۱۰ .1 ( ِِِ ۰ (sie).‏ وانكدريث MTB.‏ 


1 


سن ع س 2 ہے نات 


والمروحة والمصمغغ من الصدغ بااعسد لانهسا» نوضع تحننه » 


سے we ww‏ 2 سے سا - Iw‏ 
ف ز الک کی من 9 ا او تس ومع یر٤‏ والمظلۃ 


32 


ت٦ت‏ اک 


۔ Iw‏ يب 2 5 EE‏ 
1 کت ۳ ۲ 5 9. +1 
والمسلۂ والمط ا چا ہے و ایم نا ٤‏ 27۷ يعدملل یقت لماكت 


ره تا 


رت د # یب - 2 سح تر 
ور 01 ل م ا ٤‏ وٹی الیہنت وجر ید الايا وقنله 


ت 7 2 6ه ہت ت - 
3 کر 0 3 8 3 0 0 
تعدو 50 ¢ ولیس 5 مس" نے مل 0 وقعدت لم 4 وس الطريف 


دن > 1 O.‏ بر رو 7 5 u‏ 
يقد f‏ مغری ) وعدأ موطی e‏ وو ا الط دي 29 


5 ات 5 و 
- 


c0 3 25‏ ع 
اند » ول 0 فیں! الامرو دو یمسر الیم 1 فییی »؛ موش جزز 


0 3 ہو‎ E لا‎ u 
وت ہک ولان 7 کی من الأخبار ےک در ہے۶‎ GI بکسر م وخو‎ 
دا دهم ده‎ +00٦ ری سے‎ 
وگی يقال دفاعها والاجود اکس و2 سو تا ا بالهمز وس‎ 
2 ات یں و‎ 
الياء » ول یف بانیم وکسر ال ۶ ودرقم مراف و ولا یال ۵ درم‎ 
E ت ٦ت ت۰‎ 
٤1 مزبق / ؛ ودوب مداد ۳ 5-2 55 ومز نار بقكما من ابر‎ 
ع دن نہ جو نود‎ 1 û ۶ / 5 1 
» وعدأ اع الامتر ہکس نے ای جما والسرع السرعخ‎ 


a) Dieser Zusatz ) ۰ U) W. .وى‎ c) Dieser 


Zusatz +۰ ۶ dd W., A. u. 8 e) 1۳۵1 W. 


بالكس, n. C. FP) W. blos‏ .بآ 7 و و ل ندمت 
۔ے .13 fehlt W. A) A.u‏ وقد i) Dieser Passus bis zum folg.‏ 


9 
unter زب‎ 0. îja; vgl. Gawêl., Muarrab 7O. 7( W. intel الك‎ 


m) Dieser Zusatz fehlt W. u. وش‎ O. an erster Stelle joa. 


0 


و 


0 


or 


10 


۳۱1 


< 2 مس ه 00 3 ۰ © SS‏ ہے © o‏ 3 

وضعنبم 0 رصان ٤‏ واصابتہ اپبردة بالکس 0 وی الاطریۃ 0 وو 
2 بجر 5 2 

ج 7 کات ۱ ٠‏ 2 نے و SEC‏ 2 1 ۱ 
أضفحع پکسر لین ل وط عام وت ودار مسوم 2 حمسي ده و 
دا 0 قال 0 

- نت 2 بے ۶ > سان إن سے یں ا 2 ہگ 

شاف ادعمتنی دقلا ا ہیودا مسوسا اک ¢( 
آ7 ١‏ 30 دنت هبتك 55 r‏ ٹف £ 
ها لامر تج یت لان بکسر ال ۶ 1 358 امکنك من ع 0 5 
1 5 0 1 2 عام ۱ 7 3 1 3 / دی w‏ و 
حلقت ¢ اک ليا لے ايام مور ل 3 ® 5 کے 5-5 ۰ 
س بالا ر2 تا د کت ر يريك ادع 0 ی e‏ 2 


7ھ 1 اع 
اندیوان والدیباج ےت ا حال دا E‏ 07 بالکسی ۵ 


جد 69 ت32 


اریز بالکسو» وو النسيان 0 ا مڪ 


۳ 9 بدا 5 وه بت 3 ات ہے 5 7 اه د 3 1 

تست ! وأ پر کڈ بكسر ¢ وکسم تھے رضك یی 
کن ات ی ه د 32 3 ۳ ہ- 5 
حظها من اشرب 0 وسقی ابصی 2922ھ با ¢( وى 2 صضارۃ 


0 بکسر التاد» وصو الابل بالکس ویقال الایل بالصم والوجه 


3 تا بت 3 وعم سا‎ KE Ca e 
۰ ۰ 


ص 


2 3 


زرارة دن تک پی A. Cl nach G, Comm. u. is.‏ (ن 


حلا b) Dieser‏ «(العامرية (in Antwort auf den Vs. der‏ دفر 
ع fehlt W. ¢) A. u. B.‏ بت satz bis zum folg.‏ 


0( Fehlt وف‎ B. u. W. e) Fehlt A., ist aber mit dem Folg. 


verschrieben. 


6 


Flo 


3 2 9 8 7 
2 ری م سروب 4 أ ظفار منینۃ بابیمن 


£ 


"وت اك 5 52 
: یت ور 


ای TE‏ 2 مت ات 
والعامخ 7ئ ضفارى ؛ وو دی السيل» وو االشقران لاحات 


- 2 سم نت‎ we I 


بفتص الشیی» وعو ملك يمينى بفتے الميم» وهی مرقاة E‏ 


ونسقاة الطورة» وقد یکسران يشبهان ل ااا الى عل 


5 


هی ہے عرد 5 2 23 3 سے 35 
a.‏ 4 : در أ ۲ 0 1 
م 44 وفلان سکران تا السبین 3 9۰و النصرانی تح الذون 3 


2 ن و مت 
0 


وم اتسر بفتح و لاطاثر e‏ ار ا بغت 


سے ہے 


3 سے ۲ 2 وہ تج 2ن ص 8 سح 
الالف والداء 0 وقل لك يدم 6 أب ريسم بكسر الانف وة ا 2 
9 کہ ۔ 3 5 2 ۲ 
وی ٦ LINES‏ ودف 3 ل آنا شی جر مير سک | أن 7 افعل .7 ی 3 


u E 9 2 u‏ 9 صح اب سرت 
جلدك ام اميم ) و2سو اهنبا Es‏ واخرون یک سرون 


we‏ 2ه E‏ سل 
027 وتعكدون 0 وى اردق ہفتج لديم h‏ <« 
3 مه 6 2 يب 2 سل 2 
7 “ مكسورأ والعامذ تْفُه کے 


س۳ كا 2 ۵ - مر و we‏ 
عر السرداپ » ولد هلي؛ e‏ وذزلنا على ضف اتی 


a) Dieser Zusatz fehlt ۰ زر‎ Fehlt ۲ Ga 


gl. da) W. u. B. .تعمل‎ e) Siche را‎ Muarrab 20. 


A. AS, IAS. g9) B. .مقعبرة‎ 1) A. L.u. 0. haben hier 
) و‎ 


noch das Beispiel لا .8 ;ضرف‎ FY Vol. Sm. ۲, 190 DDS 


Beispiel fchlt A.; C. hat am Rande: sa9 نا آلے‎ E 
اعبار مکرر مع ما قملعا؛‎ 


10 


Gt 


۴۳۴ 


O ~‏ 55 ہے ں0 ج 5 ریت سر یں 
عم ا أ بالققم ( لم ن لیر رشق رن ولغية؛ ولك عليد» 


2 2 


عو 2 


we‏ 0۔2 
اہو U.‏ یا 7 7 ا الواحللة 0 من الہ 7 غام الام نا 
سے ہل مو رت 


2 ا 3 5 - 
ات ذیی الولايخ 0 یش فلك المغيل ¢ وقعرا د اس الل 0 َك 
ہ تد 0 ۳ تو و u‏ 1 کت 
اک کول اك یی المراة > و9سو الكحدى a‏ جيم ونسكين 
2 1 2 کت 2 © 3 
ا وھ يونعم ا یا ور 6 ہے ما ومر ی 
۱ ی نت 5 2 5 2۹ 3 3 2 0 3 د سه 6 23 
. للحيان 0 وفلان ی 2 وت EE‏ واليسار ا الیاء ¢ وت 
عالت دن ت۳5 کر اد 7ھ 5 / 
بضع لك ا البای 2 العا تنج الف ٠‏ .2 ل كات © 
2 7 سک 2 ۰ O:‏ صر سد ر 86 


2 الکو 8 قتي امکای؛ وو جيك ےت بالقتی قاس ا80 


0201 ت ده 53 كات 


القت 4 الذى يكلب فيدء وهو الوداع بالقنص؛ وما أكثر كسب 
لان بفتے الكاف» ویقل 31 تلان معك لی مل ۱۳۰۰ 
کا حدم ماس ]اك .7 دن جری: کت أى نے يا 
الا ىام وم ق لبان من العیش؛ وش حر 0 


پي گر 


کت GE‏ باه 
وو يانبك و بالامر دن سدح ور ىو تح حم و 0 والصیفۃ 


2 


a) A. ا‎ u. 0. ولاعبته‎ als alte Corruptel; 8. hat 6105 أعرة‎ 


۰ ۷۲۰ (6 .ريك لف W. u.‏ (ظ .ولك على ام 
. يضلع ”صو ,ضلع .۸ 8 فهو اقيم ۰ 43 . کسیر تا 
Vel. Talab, Kitûb al-faşill, Noten 40.‏ نو . الُمقدام ۰ ۱ 


۴۳ 


7 عانم E‏ کیہ ک کات دس 5 
شرحنته ) كت ساکع ا یزار ولا ی۔قال کت وش جيية مع وب 4 ) 


2 1 ےہ دان 


اما ولا بسقسال | السماخ و ٭ 9ہ بالصاد» وقد 


رت ۶ 0 2000 و می 0 اه نج 
بصف الرجل وبزی وعو اليصاى والبزاف ولا يقال بسف ق 
3 ا 5 = 2 9 53 3 1 00 
الطيل ؛ ٹیب اصاخ ڈو مر 9 استمع ولا یقال اساخ > 
و مه 3 ت2 2 5 سس 2 ر ن 2 
باب م ما جاء فوا واتعامخ کسیر 5 ۱ 


- 


مه 6 - 2 


سے بس < 62 يك لا مس 2 e U‏ 
دي خی بفتحج الكانف» والطیلسان بفتی السلام ؛ وذیفف 6 


تا 


ت ات = 3 5 5 5 7 
القميس ؛ وا الكيشس وال .جل کت الہد؛ کا ر لظهر؛ شصو 


ال رهم » وما لم دار ولا عقر والعقار الكل » وسو معسکو تقوم 


2 بت < 2 2 ۵ سس‎ O 
بفتم الکاف فاذا 0 کس اهر نرجل؛ وهو المعنسل ولا يقال‎ 


> نا ے 6م06 


ی تب أن 3 ہل 3 e‏ 9 
متسل اما المعنسل ال روجل؛ وأنا نازل بسن زاتمم وهر دهم 10 


3 3 سد © 2 .- ء ن 


oa‏ النون ؛ وتعدت = وله وحویہ/ بے ع الام دس ھا ا 


پل تہ می 


ر ae a‏ 
و خیب 


وا 2 20 5 2 کب نب 5 


a) Gawûl., Mu'arrab 97. 0) Vgl. Sm. I, 150 u. و1۵10‎ 


Kitûb al-fasîll 24 1۲, u. 27 ff. 0 (lawûl., Mu“arrab 146. 
اذا ۰ ف‎ e) Dieser Passus bis zun folg. وكسعا‎ fehlt 
11 B. dureh Verschrcibung. f) A. hat hier noch: داك‎ 


٤0‏ 0+ +++/ /77 حوالیه 0ی 


0 


ot 


0 


2 له we ٠‏ 
باب » ۳ عجاء باأعد.اد و بقولونہ بالسہین 


دن ۔ د 


يقال اخخت على القن باصاد ج الکبل ات 


2 


سر 3 50-86 3 ا 
80800 اڑحیہل؛ وم کی الشان «قحمصها ولا ھن فس » ,2و 


3 


بر اف 72 


س ص سا u‏ سے اعم 3 O QO‏ 2 
رفح الاجبل (أوجد 0 لبیل مشل صفح الوجہ؛ ومنه الکدیت 


w £‏ 35 سات سداس 05د کر سح رد 2 


ہے رات 5 سک رس ات سح GE‏ ی 13 هاج 


ع 


os 9‏ وت 
٦‏ ...ٹک 


ای ۰ - کی ںہ 
35 0 پٹ 5 و و کے د هر 
فانہ موضع بعیند)) ولمیگ ارس ولجن ارس ای یقرصں انلسان 4 


= 


س ۵ 2 60 2 © 


5 ا - اه ےہ ف ہہ 5 ۳ 
والموں قارس والقوس مسوك haw‏ قریس »؛ وبقال دنت ع ره 


35 2 0 5 مت ت 2 5 ۱ د 5 
بالحباد 2 محال بكتسنها انها المكس النقصان » واصاب فان 


E ‫َ 
زیقولین نقص وهو خطا‎ L. u. 0. setzen hinzn: انبار الطعام‎ ins 
سے وت‎ 
)1.1, E 
1 5 
a) ات‎ Sm. رط‎ 0+ Lb) W. u. B. ws. O 3 -:" 


0( Dieser Zusatz fellt W. 6( 1۰ ۰ ۳ الصفائجے‎ ۱ 


+۰۹١٤١١٥١٥٥") 0775‏ ...8 
9 رم( 3 کے 5 9 


Vs. lautet nach 0 Comm. 


س 


ا 
0 


27 5 5 کت‎ 7 GE 
ايت 5 0 و 8 ا" ا‎ 8 
ى العف لتيب غذا قدسر فروض انقطا غذات رال‎ 


۲ وعد 2 0 ِ ع گی ےہ 0 5 3 
والخرأة » المياض بقال دی راسد ود علنہ ف را » "ویقوعن شین 


عابه درعد ٭اتھا يم 7 عليه درعه ای مھا سی ازهاء شی 


مب 


25 ع سو - 0 2 33 3 ww‏ س ww‏ 
ود E‏ ا ھا سل ۲ قاما الغارة فانه يقال ذيها شی عاييم 
ON‏ 1 ہہ ہہ کر 1 E.‏ وت 71 ۰ 
انار ذا بالشيى معجمة ای فرقها» ويقولون نعف الغراب وذلك 

: سر 2 - کس 0 ہت ہی سج و ل 
خطا أذها بقل تععگی بالغين معاکمد 04 كام دعھیص ڈیو کت الراعی 

ع 

مت E "۷۶" ٦‏ و وت 
الغنم 3 الاصمعی قل الفيس 0 تقيل دوت وألعوب تقيل دوت ےی 
"00 ۳ 2 کیو : 
شاع الفرصاد 3 ات لیم “cC‏ 

3 س vw ww‏ 
باب 0 ما جاء بالسين و 0 بسولونه بالصاد 

7 ى 3 9 £ ۳ مب E‏ مه 

© ت 5 37-٦ 3 NE‏ کر ۹ عم 
ف كاوه ذا = وميد 2 ومس ] دور مقصورات فی اكيام 04 فاما 


ع 


وسوو القريس بالسين ولا يقال بااصاد» وهو النقس من المداد 
3 د ای vw‏ 2 حاف 3 
بالسين و کسر النون KE»‏ انقاس 7 0 


a) 1 B. Û) Gawêûl., Mu'arrab 40. م‎ Fehlt ۸, das 


noch den Zusatz hat قال 5 ہت الفرصاٹ الذوت‎ . 0 Vgl. 
Sın. 1, 150. e) W. hat vorher یسقسال‎ . 7) SAT OS 


gy) Dieses Beispiel fehlt ۰ 1) A. lat mer noch: والعامذ‎ 


10 


۳ 


ره هه 5 5 5 وه سس فد ۶ 3 7 5 
1 کی وت ۷ 1 7 وت نت 
تحص ہیر . ندا مخ واكم ا فلا ۰ ١ E‏ فا 0ھ العام 
رو 39 1 90 ۶80 ت0 چا ن 


E ان‎ 


تقعل زغل › واخ یذ اکن والنبکۃ 6 قال دلکه ایو زبى » وھ 


۳ 
- . ۴۶ - 


ہک -“ رف ٦ت"‏ ۲ اسم 0 واسکان اليا 2 AS E‏ قدرا 


بقنج الكال 0 


23 . 2 


1 ۳ تا تس العوام 


5 


3 2 35 2 س 08 
یقولون الناجير وو التاجير 01 بالثاء 2 ویقونعن أنه 


ت 2 يو 2 ہی مه 2 ہیس مه 


تعیب بر الک 0 بالحال وو الہک م ودقولون 


2 و 


برذلون ‏ فس کل 7 وو کت انسمسا 2و فسکل وصور ال 


۲ وخ ها مه - 5 زا E‏ 


بم 


الخی ىن 


واذما را 7 بفتم الرآء وبالذال معمة ووو من الغراة 
Vgl. Sm.‏ (ہ Dieser Zusatz fehlt W.‏ (ط a) Fehlt A.‏ 

I, 150. d) Gawûl., Muarrab 41. 20 B. schiebt xsd 
ein; vgl. Gawêûl., Müarrab 76.  م(‎ 83. لعيب الدواب‎ . 
o BO A. U 0ظ‎ 7 h) W. hat 227 و بسوفو.‎ 
۰ نشع‎ j) او‎ A., B. u. W. i) W. u 


B. e A. ا‎ Lis., M. u. Andere allerdings mit ف‎ 


£ ع3 سک 2 سس( ا عا ت 2 3-122 


0 کم ۔ ےج مه جح 7 ان 2ه 3 
والقطعة من الاقطع والشترة والكرمذء»؛ كل هذا بالتكحريك» 
ی۔ 1 رت ا 


للطاشر 244 وو ال ا کے کہ ذا كان مصدراء بر کن 


2 2 یں 5 - 2 25202 2 


Ot 


2۳ صض 9 3 2 2 5 35 ے2۰ 
۱ 0 کہ ۳ ۶ 0 23 2 2 بر 5 
وااکبقف والضرط ¢ وت وت وفسلان حول من الغاس ¢ وڈ“ 
ہےےے اھت 5 2 3 0 O,‏ < 
تقوم ملات من الشبع 0 یف الصلع لضلع J‏ الانسان 0 قله 3 


ال ل کس داك بققص 0 فاذا ۸ کان ف معنی کفاك 


عو کم السیین؛ وتو لت ازدخل يفقم ¡ السیی ا 


3 
5-2-2 


0-2 ع تب مس ڑوت 5 
سعفۃ بققص العین والسعف ایضا دا2 نم کناک رب یاخل ي اوه 10 


66 


الابل بفتم NE LS‏ فساکذة ال » وفلان 


اه لب تہ البعة .8 (0 .کلو: .۸ زه 
فی کت 


incl.) ٥ ۰‏ وحلا e) Dieser Zusatz (bis‏ .ال A. ohne‏ ره 
فل الشاعر 700777717 u B.; A. lat hicr noch: [Labid, el.‏ 


6 ات‎ 35 E 
کروابا انحبع مت بالو لل‎ 
6 دس‎ 3 


Dieser Zusatz fehlt A.‏ ۲ الطبع ےل ملت وطمعت 


g4) W. hat statt dessen ga. (۰ زوا‎ 1 00 i) Dieser 
7۱2۵2 fellt A. u. W. A) Fehlt W. 


Gr 
تا‎ 


0 


س 


EA 


س 9 ا "0ھ ۶ د 0 35 عه 7 2ص 5 14 
0-6 زورفا اهنیا وزهوتها ای ح<سنعها ۵ » واحخوال النبی صلی اللہ 


ا 


5 7 1 1 3 3 اس‎ 0 2 5 e 
عليه وعلى آله بنو رر بسکون الهاء» وم فى فذاه الأمر شرع‎ 


u 5‏ .- 2 ده 


ا 
- با 5 e cE‏ / ا ا 1 5000 00 
کت ۵ آوبارها؛ وانا اجى فى بکلم تقلخ متكركة انقاف 


کے او ہس تا کے ی 6ن 3 ۳ 2 7 کے ات 
وثقلۃ و القوم بکسر القاف اتقالهم 3 لمت اتا ات مہفت 


000 ع ا 2 36 َ‫ 8-2 0 - ۳1 e‏ 7 - 
لت اک ای خیرا؛ ولعنٹ الشیء باق کور 1 ک ای نسبعة :ا 


: ہے 7 50 
کین و وو سلف انوجل» قال اوس ] 


: 2 لآ مہ کا اس (ضا 
واتفارسية فيهم غير منكرة كلهم ابید ضبیزن 1۷ سلف » 


وه و1 ال واأصير» قاما ضد الجرع فهسو ال ساکن» وقو 
7 0 یی 2 


32 مع 2 کت 2 
ار زر اع 3 5 ۱ اله 
قربوس امس رج ڪر 3 اد اج وء عاجم نهر وع اکم ۳ 0 تلنیی 


ات 0 قشم 000 0 ی قلیل کقہم اجتمعوا ع 


a) 0. !حسا‎ 0) Fehlt A. u. B. c) Siehe Freytag, Arab. 
1۳20۲۲, 10 يكت ۸ 9۵ (بالفصال :0.1) بالف .0 ںہ‎ 


g) Dieser 2۱8۵۲2 ٥٥6 ۰‏ ی ۰ زنفسى ۱۷۲۰ (/ . اویارعا 


زبیلسیشّغے E) ٢.‏ . بكسي ۱۲۰ ر 7 مقصور A. setzt‏ زط 


A. u. B. زا کت‎ Ed. R. Geyer ۰ m) A. hat hier 


نت زان المتساویان ود 0  ْ‏ ۲ جھمیعا اف[ تساو noch:‏ 


2 09 o) Fehlt W. 


انش کم رق 3 
هر 


- اعد فک مت 
کی 1 ده ر ا 
5ع ب ژد ضیزنان ' 


E 


نس 3 


ولاق القوم » ؛ ةل ۲ و عمرو ا ك ان ات شی ع 


a 5 كن 000 ص‎ 2-21 E ۲ “IC 
من الکلام 0 لعلقڈ وج > مدل‎ 
۳9 3۳ ۱, ےش - 56 کس‎ 
89۶ 0 وف 2 00 6 دا2 دعديب اراس ؛ وتقيول‎ ٤ وظلمخ‎ 
3 کہ ہا 9 دن‎ S5 9 6 ع‎ E ہے وه‎ 
سی وم گ .| لیس‎ "(0٣۳32 ڑج وا تی ای ج رت واحی لا‎ 


ا م س 


س و 


3 2 2 س 
أنها شددها بعش الرجاز ضرور ا یم 


سم 2 س 3 د س سد 
باب 0 ما جاء کا والعامغذ تنسکنه 


3 2 || ع ل © ہے ناو 2 لا مت س غد 


حف کت وأصابته منز وش را ۳ 5 اعسات 


٤۹٥‏ اذ عا ٦‏ 3 989 که من 


اس س23 ع 


باب العطاسه والبوال والخوار» وهم تحب القہم أى خیارفم/ و1 


وطلعت الرقرة للنحجم و ؛ قل الشاعرۃ 


سے ےت م2 0 رت ت 


و 
0 ا کان ا بانسمسوه 7 وایقظننی لطلوع از 


a) 0. noch mit .ا‎ Zusatze .يتسكيى اللام‎ 0): W. .و۱08‎ 


c) A. hat den Zusatz لاتق بوک‎ d) ٣ع.‎ Sm. I, 150. 


ویقال f) A. 08 hinzu‏ ! العطا بیی .۸ !العطاء .0 ز(ہ 


اشا آبو زیی & Hollt 3. _ 1) G&G. Comm.‏ ري . القوم باجییم 


8 ۶ 


! للشمس ا و لحم هه 4۵ ( . ذوادره 


5 


3 


+٣ 55 £‏ ْ3 ك5 من << لن ۔ س 
آراد فلان الکلام فارتم عليه ولا يقال ارتج ه» وارتج من الرتاج 


5 را 


د ےر 0۔"۔ کات u‏ د 
“2 لات كارك اغلف عليه» وتقول نظر الى بموخر عينه مقل 


دع 6 0 0 کن رہ 3 5 ت 9 
مہم عینه ) وبودت عينى بالمسرود وب دنا فشوادی بنش با ہن م 


ہس -۔ 
2 


۳ 2 و 2 7 یں 
أبسرده 1 خفیف؛ طن الکشاب وطن قط ولا يقال طین؛ 


1 مت 


ا ما چاء ساکنا والعامة رکه 


9 


So E 7 7‏ © . د عه 822 سم E‏ 
یقال 4 ا سر وو ی ات 3 اہول الاسنان پھر روصت ° 


2.0 3 


يقال اجد فى بطنى مغسا ومغصا وأصله التلعى» وو لغب 


۱ ده N‏ تت Go‏ £ وه 2-2 
الاعنی ولا یقال شخب ¢ بت حدل وكا على > ی توق من ازعضیب 
5 و کے را 


U 3 £‏ = سب 3 ہے يع 3 £ 
7 ہ+ ی ون 
واصلۃ من عد القبظ وو پک ا سی ان 2 کن أ زد“ حر 


5 یا حت 787+ BS‏ ۔ 


6 ِ- 
بنسکین ا فور وعی الاصمعیٰ ٠‏ وغو بفنکیا ہی بت دوکر وم ٤‏ 


۶ 


وجعات کلام لان تبر ای بفتم الذال وتسکین ٢٣م‏ 


َ‫ کے وت Go.‏ نے د کا دن چا ره من ئ٤‏ 


2 
ا 5 ,صت عن کلام وجبل وعر ۰ ورجل مجح لہ وحش؛ 


3 3 مده د 35 - رن 


a) W. u. A. haben noch aac. 0) ۷. u. A. آبرده‎ ۳ 
ہ‎ Dieser Zusatz fehlt ۱۷. ( Dieser Zusatz fehlt من‎ u. C. 


۰ 0 :۱,1 م ۱ ۱ 


0 
1 ےی وه ۲ ات ے 7 ٦ 8۶ "٣"‏ وه 
اذا دقعب 2 ورجل نس اذا اتکی 0000 ¢ ورجل دی اأعین ¢ 


٣٤ب‏ 3ء ورجل رد للهالك؛ اش 


2 ہے حال 1 ہے .7 ری ۹ 2 9 هر 
بو الاكوف»» ورجلل در من اننعاس هیا کلہ دوف وا مُوزنت 


E‏ ج 
3 بت ا 3 


تب لا سی 
منہ 6 بالت‌خفیف » وقد! موضع 00 مهموز مقصیر ولا يقال دی 


٠‏ ےئ كن 2 5 ۔ اه سس ے اه د د هه 
میدن ولا ممداود 2 وتقيل فشكن دک مکل وک الغلام بااتخفيف 5 


میں ریت 3 2 3 3 دجہت 
ولا يقال بقسل» ويقال السمانى خفيفة ولا يقال السمانى م » 


: u EM 
وال سے‎ e gn. ۵ وق‎ 


تج 0 کت ےت کی 2 أيضا »؛ و 


ہے 


آیکا 


رون والواحد مکار وذعبت ال المکارین ولا يتان الیکا ری ؛ 


وراه رقلاع حخفیفڈ الام وو ما آفتلعه و من الأرض ولا ال 


10 د وعابرت المکاییل وعاو رها ولا ی عبرتها ؛ و‎ E 


2 


2 - 2 بن 5 ۳ 
المعابرون ولا د قال المعيرون 6 3 کی ای ECE‏ وتان 


2 6 2 2 ۱ 2 ج‎ E 5 


2 تس 2 - - ی > سے ا ب 
8 له ی وج بت ۱ | > ده کے و و 
فسلان h‏ اک وی ؛ و کہ جو ۷ء بقصرها غفنۃ ¢ و 2 الشی> 


E‏ اد پب وت E‏ 2323 ات 
5 


ت٘3 ع د 
E EES e‏ 1 00 1 رل کہ 
أقشره خففخ» وقليته ظهرا لبط #خغفغفة ولا م يقال اقلبنه» وتقيل 


a) O. .ور‎ Ll) Fehlt ۰ c) Fehlt W. (der ganze 


Passus); A. زہالمی‎ niiml. AS. ® A. hat noch باتنشدیت‎ . 
¢) UL. u. 0. ohne .ال‎ f) C. رزجدا‎ dieser Zusatz fehlt W. u. A 


g) A. اب ...قلعت‎ W. ام نم‎ W. A) Dieser Zu- 
satz fehlt W., A. u. B. 


Ot 


مه 
1 


3 تا 0 65 ٥٥‏ ۷ئ“ 0 2 
ومن تعاجیب خلف الله ع يعصر مھا ملاعی 


0 3 ی ده - 


2 ع‎ 0 - 7 2 E 
03-2 عالبيخ » د.قال غط.ا بفطو» نال الاصمعى ىر م متا عفد‎ DLE 


2 کے سے 


ن 2 بت 31 بد 2 
والغاجم ل ذحدوب کانم 0 ملاح نک 


را 0 م 7 5 3 ہیں 2 
ویقال تی 0۵٣‏ :1 ١لا‏ ۷ عله ۳ 
۰۰ ۰ وه« الى رظ ۰۰ لا 


u 4‏ ب - ۷ 2 55 - 
ی فد تغلی بالغالیۃ وتغلل آذا ادخل يده فى راس 4 


£ 


ا 


۵ ہے 


3 2 د 2 GE‏ 2 
وشاریھ 9 هد 2 ك 5 الرجل 0 ینا اا وجمعیا قات 


اك س ۔ 


مك سور 6 دم سے و ولا بقال لش آرض دو ٹیڈ وتدید وعذید 


. .ہپ د کف 2 95 ۔ سرد ساب ۰ 
Aes‏ ابضا» وماق ع القلب فده کرت الصواب؛ ورجل تح 
8 ات ده ۔ عو ۔ 55 سك Tm 3 o‏ 
اذا غص بلقمۃ وامراة شحكية) وویسل للشجی من تخلی 7 
ع 2 3-3 3 
5 5 6 5 اھ بی تد 9 

الشجی 87 بی والخلى یہ کد 2 7 ا ود لو و ومکان 
2 0 عت 2 5223 207 ہے او س 3 


کا 5 0 
مستو وأموثیت ملتویۃ 09 عام ورج لل طبيى البطن ؛ 


رخف اذا رقت؛ ماه ورجل شر اذا شاى ا 
a) Hat 0. gar nieht als Vs. dusserlieh gekenuzeiehnet; das‏ 

Ragaz ist verderbt. 0) Fellt L.u.C. <) Feblt W. (ھ‎ ٤4 
70۶۶۹۹ ۹۹۰ مکسرة‎ > f) Siehe Freytag, Arab. 


dann تحففۃذ‎ , 0 


0 ١١ MA ۱ ۰ ریا اس‎ 


۲۱ ع‎ ys u. dann Oa, ات 7 1+,000 0 ۱ "0۶ھ"‎ 


3 5 2 به 2 2 2 
يأب ي ما جاء خفیفا والعامة دش حده 


2 39 3~ 3 2ت‎ Ww 
» مخففنز» وش الى اه والرفاعيخ » والطواعيخ‎ 


ار" 


لس - و ۰ 23 - کم بد 8 2 1 5 9 5 
شامیڈذ 6 » ورجل یمان وأعسراة توا 4 وقفعلت فل ای طماعيخ 3 


معووفله» عذا كله بالتطفیف » وعو الذخان ولا پشند» وتقول 
س 2 د و ان لاد 5 5 2 o‏ 
للداعى أميى فعل الله کذاه بقصر الالف وتخفیف المیم؛ 


دای بنطمییل الالف وخفیف امد ولا تشہد الميم و“ 0 


32 0 200 9 هه 2 2 و 7ت د‎ E 
العقرب بالتقفيف وجمعھا ح مات بالخفيف ؛ رجسل ادر محولة‎ 


و 


2 9 له نس و 5-2 00-6 
الالف خفيفة ولا يقال اأدر۸ وك الادرة والادرة 2# وق القحوم 


2 0 3 جرب GG‏ 0 6 9 300 
وللمع قد م ولا يقال قدوم بالتشدید؛ وهو عنب ملاحي فف 


0 می تح الاد البياض ولا تشدد اللامء 


ت 


انشی الاصبعی 


a) Vgl. Sm. I, 150. Û) A. ۲ )ا ۰ رم .611 ولا دنت‎ 
"02 d) A. setzt خی‎ hin. e) A. setzt IAS, hinzu. 
f) Dieser Passus fehlt B.; W. u. A. setzen کچ‎ hinzu. 


g) Felt ۱۲, نا‎ W. yo. له‎ ۸۸۶ ۰ ٥٣٥ 


figt وقحادم‎ hinzu. 1) Dieser Zusutz fehlt \W. 


ت٢‎ 


10 


Ot 


۳۳ 


الو 3 ات او بده ے 9و 2 3 
وله ف وة اسفیر بالتشديد م ولا يقال فوعذ؛ ووو الباری 
والمارد ما تل العجاے 0 

داس 1 ہت ۳ 
اتس أف للك الباری 
ع 2 
ا 7 3 و 3 3 4 a‏ 5 3 


وت تی › وعلالیٰ 2 واری 0 وامانی وا 


وکذناه کل ما کن واحذدء مشدداه » تفل کو فلائا» 


۶ 25 ع 
یں کے ۳۳ ١‏ 5 ِ : 
BS ED‏ عن الام » وتيك 4 ألأسعر ویره ودع لان عن الامر 


7 
Ww 


ولا بقل کع ؛ ود کععت پا رجل ولا بقال کعت » وهو 7 


البطى بالتشدید ولا يقال مرای بلتخفیف: فد ات 


3 w2 دس‎ 


7 0 
عست 9 ار h‏ ات وم و زوج 1 ٹھی LE Kwik‏ ملا يقال 


2 هد < 0 
ھ۶2 0 0 3 يد جنه جن دعن م 111 وٹ 11 عانس کت 
هد ۱ 5 0 که , ه 3 ہے ہت 3 ا 6 
= ۹ روم ۳ 

وعزت اليك 8 لظ واوعزت وم يعرف لاصمعی وعزت خفيفة ؟ 


:يعرف كناش ۹۷۲۷ كا ا oe‏ ۷۷ ۷ 
ٍ ف رر 
عو كلك c) ۲6۱۶ 1.۱۰, C. ( W. hat noch‏ 


ها 


e) Dieser 5 
bis zum folg. عن الأمر‎ (inel.) fehlt 8. durch Verschreibung. 
f) ہہ‎  + + 7ب‎ 80000 h) Dieser Zusatz fehlt ۰ 
2 Fir E) معنسڈ 30یب‎ . I) W. hat noch 
بالتخفیف‎ ™( ¥. mit d. 6 صارت نصفا و‎ 9 


x») +177‏ کت ھ 0 


۳ 


پے سا 


SE» 0 3‏ > د ۶ ا و 


هد 7 د 552 ند ع2 دود - 5 نك هه ده 
الا تج والاترج» وایو زد کی 4 نرک ورن ا قل دا 
بی عمی لا » 
ده مد رت مهد £ w‏ 0 5 5 
ہی ا نوج و العبیر دا کان نطبابھا 2 الاتف مشمی »6 

ہی بی 7 2 بر2 2 e‏ 2 

والاجاص ؛ والاجانذ؛ والقيرة والقبر) قل الشاعر © 5 

£ ع 


مه ا سے س 


یسا لك کر یں خلا لك انحو 


عن 


در موی واحمفری ¢ 


uw 3‏ 3 د 
يقال جاء نعے دن باتنشهیید» ومعه ,تی من 0 کقولك 


و2 


کل وتمیم تقیل رعی » العارد TS‏ وانعوا 
ا 0 : کت يد 0 
الیءخل» وانقوصرة تال 7 


cE‏ -2 8 3 ایک سا نج ۴ 2 مه بت 6 ت 
افا مین کات كم ودر ۵ عا کک سی ےن 8 10 
0 بت 5 ن (آۓ 3 ١‏ 3 “6 


تست 


با ا اك وا 7 9 9 


ولا عاك شمر؛ وعدا سام 0 مرتر) HSS NS‏ ہہ سوام آپیمن ؛ 


E‏ 5 :5 2 ۱ مه 320 ع ا 
اگ الاب TT‏ لے ؟ اا وکیل الاخی والاواخی » 


۸101۴۸۶٥18 The 7‏ (ه .دى .8 (ن .يتشديد .1.10.0 (ہ 


lS; ٣جا. Ahlwardt, The‏ 9 التغلبى Comm.‏ .ا رہ 


Div. 185. e) C. ٹی‎ u. dann ری‎ ۰ 7) û. Comm. u. Lis. 


اف کی ل (0 كل ت الك 0 سا وچمه 
Fehlt W. u. ۰ 5 1۵116 1. ٤٥١‏ ( 


5 


10 


es 


نا ےم 


س u‏ سے سے 2 
رعدت السمء وبوڈن ٤‏ ورعد 4 باقول ولوق ؛ تال ایی احمر 


با جل ما بعدت عليك بلادنا فآبری» با ات ما بدا لك وآرعد» 


U س‎ 2 2 


وبعضهم کر ارعد داد 0 بر انکمیت 


5 3 35 ه ےہ ه 3 د‎ CE 
وأدرق پا 2555 ا بضائر؛‎ 0 1 


کر رہ پر ت - w‏ 
نعشم الله ينعشد؛ وکبه الله لوجم 0 يكب ) وٹک قلبن السےء؛ 


تو 3= رام ن 2 


وضرقفت الرجل عماء آراد» ووقفته على ذنبه» یکر کت 


صس ي ہے ت هن 2 SS‏ ہے 5 ے 8 u‏ 3 کہ 4 مه ۵ 2 


شراء وفك غظن ؛ وی رفدته» ولك عبتدو؛ وقى ححرت 


السفينة ى الا هذا کل بلا آلف » لا بفصص لد 00310 


5-5 gg 


3 
_ 2 س 7ں كت مر مسا خر 


3 35 مات عا کا 3 
من تقض دفض ويفضصض خحا» مط عنا 4 تنم نا وامط خببرك “< 


tc عو اثغله مشدد الواو مضميم انلام‎ 
»: كان لنا وقو لو ذريبه‎ 
a) Lis. hat den 2, 11۸10۲9, so: 
ھ۶‎ +٦ 
زط‎ ۱۲۰ fügt وکعتعین‎ ein. (ہ‎ W. .بقيل‎ @) Lis. mit Um- 
stellung. e) 8. .عدى ما‎ f) Fehlt ۰ 9) W. ics. 
BC ۶( ۰ ادن‎ E) A. setzt lis hinzu. Û ۵ 


.مآ 10 زدکین بی رجا الفقیمی Sm. I, 150. 2) G. Comm.‏ 


۳۹ 


TT‏ وم ۳7 00 مفهم 


ع 


0 ات 
قکل ما 0 لفت من خبیث وم : 


سس ت2 


دز زکنمت 0 الامر أركنه كت 07ھ" ۳ 0 نا کیا طط 7 کت 
ولیس هو فى معنی © اد لظى ؛ قال ۸ القطفانی ء 
زکنت منهم على مثل الخی زکنوا ۳ 


كت eT‏ مٹیم من ما علموا منی و » 


سنہ سم سم ت 


ورعدمت ا فه-و و ووتدت الو أنذه مسا 1 وق 


ہی الم زر 5-5 ا 


ات بل ۶ ألف ؛ ویق.ال ا ۳ واربع بالألف » وان 


کہ 5 ۳ کت ا ا وا بے اہم سے 
عنكة واشغلته/ ردی* › وفرشت فلانا امری» وما جع فيه 


القيل 6 ق ل الاعشی 10 


مورک ہے 


و3 3 والسلوى مكاتهم ما أبصر الناس طعمًا فيهم تجعا» 


و 


u) S. 00601۰۰ ا‎ COC ۱ ۰ bl) Fehlt ۰ Ne 


wC 2 U سے‎ 


قعنب بسن أم Comm. u. Lis,‏ 6 (م ٩( ۷۷۲۰ U.‏ .بمعنی 


das‏ ,۲ انا lier‏ رو .لحی .۸ (م .القطامی .8 صاحب 


س و 


Beispiel (s.u.) an. ۸) A. 50126 ثهى منود‎ hinzu. 8( W. 


010 1.0۰ ما ۱۷۰ («« . وأشغلى .1(۸ .عنهم .6(۸ . بغير 


01 


ہ۳۹ 


۳۹ ھ2 


اد ما لا يدمز والعوام هزد 


وت مه اس بط بد o‏ 3 َ0 6 


2 E aL. 
ءبقال 3 .0 جابغ ععدا مه يلا الف وو اسم بمنزلڈ‎ 


E 5 


ص 0ن 30 


جن تد کا بت 5 ٦ہ‏ 3 


اخير ولا اشر و » وبقولون قطات الى کطام وانما ھی ا 
۵٥۳‏ بقال 2 خطوت , > قل الله عر وجل ولا تتبعوا 


خطوات آلشیطان بلا همز» ویقولون آبدأت لى سوا بالالف وانما 


اديت اچ ای ات ن لا 


ماس 3 من 2 ت 2 
النییی وعزلت دابتی وعلفنها «» قل الشاعره 


a) Vgl. Sm. I, ۰ Ll) W. hat den Zusatz: الا کر‎ 0 


d) ۰‏ ا ein; L.‏ يقال c) A. u. B. fügen‏ . رن 3 الأرض 
Freytag, Arab. Provv. I, 603. O AOE MT‏ 


f) A. hat noch den Zusatz رو ٢ھ ا"‎ Hier hat W. irr- 
tbhiümlich das اورة‎ 8. 0. h) A. hat noch وكذا‎ . 
i) B. fügt مسى‎ ein. ۱ ۰س“‎ ۱ Sûra 2 103. 
m) Fehlt W. n) A. hat hier iiberall die IV. Form und dann 


اد 5 در فلك وان 2و نت کی يلا الف + :7052162 0611 
مالک او شارت ہی سعد بی تعلية بدن دودان اک 


۳ 
7 سرن مت بت 


۰ بن ا دن خن رمخ 


ات چم > ۶ ت 2 5 05 
من مبعثیم تقفلوا 2 و3“ اعقممت اذا 0 ولا ره عقوت 1 و 
5 2 ص 

ا نے 0 ت-3 کی 3 ضر ہے 520 


5 ۳ 3 Er 
اتفہت البرذرن "2 والبدته » واعدرده انا تہ ورسنانہ فلا‎ 


2ن م 2 اهن ع 2 e‏ 7 
وحده یلام اف » ود قال 4 ارسفننه اد .ضا ٤‏ 5 شرد فلان اذا 


ا ا E‏ 2 71 20 ید د ۳ 
سکلت ولا یقال ترد ) واب اح قرنه ملا بقال دب ) واعتقت 


2.0 ےوہ د ث ده 
اعیید فعتش ولا یال دنه ۵ اعت 83 ام فانا معی 


O 0 2 -‏ سے ساد هن 3 
ولا يقال عييت الا فى المنطقف» وضريه و ٤۷‏ ا 


- ع 82 کو ۳ و ع 5 2 

90 وحاك ا ویقال ما حك ف صدری مہم شی ۶ »» واحدينه 
داب 2 E 7 3 ۳ e‏ 1 

من الكابام وحذوته خننا» واخلت فيه اكب یر ای رایت فيد 


َ‫ سح 2 0 رد 3 3 هت 
غیت ۷ وادیت فلانذا ولا بقال اذیته» واصابھ وت2 ولا مار 


کو کا در 
أ 


0 وأعرس الرجل k‏ بآمرآنه ولا بقسال مت وش ! الاوزة والاوز 10 


والعامڈ نقيل وز ورک 


a) ۳۵۲۱6 L.u.C. Û) L.u.C. ohne .ف‎ <c) A. وقد ۱۷۰ (» . بغیر‎ 
ویقال.ه‎ 1۳: 9۰۳١ د2ھا‎ ۰٠٠۶۱۱۰۹۷006 +7 
g) Von hicr bis Schluss des باب‎ Licke in ۰ /( A. lat 


den ۸ العام‎ 2. DBE 80  فٰ‎ 977+ 7770757٣ 


ليا 
۰- 


8. .فلا‎ 1) Dies Beispicl fellt hier W.; s. unten. mE 
u. JD. wol 


۳۹ 


د بي جج سس ۳ ت و ساب 6 ا ت س۔ ان 
ہحہ اک مد ولا بقل کد مرن › وت واغعیمت ودعیمت ےت ¢( 


2 یی - 2602 کا 
واشلت انشی< آنا رفعننه ولا يقال شلتع؛ وشل هو 0 ارتفع» 


£ 


وارمیت العدل GEE‏ انيعي القيف: وتقول »© رکبمت الفرس أرماك 


وت55 


0-0 والعسل دهم معقى ولا يقال عقدت 


2 
بد 
سے 


ولا يقال رماك » واعقدت 1 


u u 35‏ ع ۷ 3 3 2 
الا ق الحاف والخیط ه واشباه داك وائلت له وله ولا یقال 


۲ 
کت3 7 02م ہس 5 ہے و حقا نت دہ 
زلامت ولد 6 قول اجى داعم من ازست ا IE E‏ فلیشکری 
یی 7 اکا الید وأحطذعت ردو ) وقال کر 07 
ات ِ دن 5 ۱ 2 2 

وا ہی و إن یت لمثی اک ا کت کات ا 1 زلمت 
2 ع ١‏ 7 2 ع دنر و٩‏ 1 
E 236 ۳‏ ۶ د 5 
کور تف الا للعظم/ Es‏ 0 ہن تک 0 2 واجمت 1 کاب ملا تفا 
تت ۳ 3 ا : 5 34 7۹ د 7 کے 
هرد ) وأحديست الفيس یگ سمل اللہ ملا يقال دیش ) وأغاقت 


الباب واقفلنه ولا و يقال غلقته ولا یقال۸ قفلنه» ,ال الك ` 


0) Ww, A. 11. 3, ولا یقال آن کک افوس رساك‎ . 0) A. 
7 c) Fehlt A. u, ۰ d) A. mit d. Zusatze ید کر‎ 
۱ e) ۲۵۱ jedoch lis. 8. ¥. جر‎ 5 (unten); 8. hat 


(durch Verschreibung) blos .واجبرته من فقرد‎ f) A. العظم‎ 


W. ohne (و .ل‎ Dieser Zusatz اط۵؟‎ A. A) Feblt L. u. ۰ 


£ 
ہے 
7 


5 3 ا 2 52 0 غ۶ 2 ع 3 
ك اح اع الامنية وحدتنه احدوتخ» واخبرنه 


2 


3 هد 2 د 2 2 دس 
: یھت 5ھ ۵ 
باعجوبڈ < وق الات جخ والاوقیذ ولمع اواقفی ومن ادسعوب من 


5 ہت 2 


2 2 5 3 2 سه 2 4 
عوں اسر 0 ولا ا یس )) وعذ! طعام لا بلاثهذ ملاعم » لق لا 


ى 


23 5 2 


يوأفقفى ؛ اما پلاومنی فلا کون الا من الا أن تلم 


9 2 


ہے ت 2 9 
جلا ويلومك» ویقال لبائع الرووس راس ولا يقال رواس؛ ویقل » 


G 5ْ‏ كد ين ۵ ع أت 


طعام موف تقدیره م ولا رن ۳ ولا مات وأذنت 


5 2 32 ۳ 3 
صاغو صدی میموز9 ¢ یف الکماه بالهمز والواحلة كسم2 ۲ ها 
تا دا 3 << 5 Ê‏ و ره ٩5‏ 7 کآن ؟ 3 


اشام فلانا 2و مشووم م مشائیم؛ 3 2+ سس الامر 


۳ ۱ 0 ولا دق أيست 1 اساس اأجغيان 7 بالهى +ج 


9 5 9 2 2 0 2 دهد 
۰ با 7 3 .۰ ۱ ۳ ۰ 


ع 


هت مه 3 ده و 2 


Harirî, Durra ۰‏ .اعم وال U) B. mit‏ ۰شتق هل ۲۷۰ إن 
A. B. u. W. haben vorher‏ 0 .لادم .0 c) Fehlt W.; L. u.‏ 
f) Wie sx Harîrt, Durra 59; B.‏ .وهذا e) W.‏ .ما noch‏ 
سات .€ . مقصصیر u. 0. haben noch‏ .بآ )9 . معيل ۰ زمقعل 
وس ٦ى‏ ال ۸۰ الین 


0 ۲ (ا 


أف احتیس بولد وو 


9 


10 


0 


سے 


کن 


2 


I 3‏ کر تن 52 
حاذیتہ ولا تقل و 0007 و کل کپ اجرتہ اندایذ والدار؛ ا 


سد تن 3 ہہح“۔ ن0 3 ۷ 


۰ 2 سیم زر 
پددمه › وامرته ی أمرى ؛ وا وس ۵ بنفسى › وأزرته ع 


2 3 گم ت٣23‏ س ( ع 2 ری سح 
0 ای اعنتده وقمینه E‏ وازرده فحدرت لهم وز ۳ > واتیته على 


27 ۱ ۰ سّ ۰ 5 3 بو تس ۶ 2 
ما دري لك E0‏ هذا ۸-1-1 وام "دعل م الهمزة وب واوا 2 


وك 


يس مه 3 سے3 سے ت س امم 


۰ 2 5 : 5 د م 2 32 
الدناءة» والکابڈ ؛ ودخل 4 مریم ای فلار » تک که انقرطاس » 


ك2 © سے جم 


5 ک‎ a تہ د د ذا‎ 3 e 
۱ ِ 3 >+ ۹ھ‎ 7۶ : 
احسن لدقرأن 0 ومات فلان فاع ¢ مت الملاءة‎ 27 


oT‏ 01 تو 
للتوب 2 الباءا للنكاح ٤‏ مت تن ومع 2 مء هدا كله 
م 2ت َ‫ 


العوام تسقط الهمدة xn‏ 0۵ » وو جری؟ 7 الاک مق والاجرا اع 


o‏ اوها فچی عو فعلة ,1 ؛ وو املاك المرأة ولا 


بشال ملاك ؛ وحن ص قلح أوفسار 5 وضز ولا يقال از 2 مت 


ف 


الاعلیلعۃ والاعلیلی ! ٣‏ ۶۹۹ وخط للأمر آعیته ولا 


اہ رہ 5 - 5 2 5 û‏ ل 
دا هبته» وق صدر فسلان على احنغ ولا يقال کک“ وتقيل 


a) 0. allein الأمر‎ E b) Hat W. vor إن . انعوام‎ 3 
ohne لمع ۰ ۱۰ ۲۷۰ ® ل‎ ¢) A. hat فيد‎ nach Mani . 
fF) C.u.L.ohne .ف‎ 9) L.u.C. .ضمت‎ AR) 0. hat hier noch: 
.ملاك المرأة ۷۰ ( .وك .۷ ۵ .واذا فاعت أولها فهى على قعالة‎ 


0 Fehlt ۰ 


(۱ 


2 02 


23 2 2 2 2 یع 3 5 
0 قب اروا ودرات فلانا دقعت وكا 0 دأة ES‏ وروات 3 


2 2 پاک و 2-6 بج 2 ر 
الامر نظرت فبه» دت نکیته الا حی قنات من اللضاب 


2 
e 


مس £ ١د‏ م © 
LARS‏ قسضوعا » ولطات بال عن وت ؛ وم کات ۲ <خی » 


- 


عت 22 E‏ کت £ د 


٦ف‏ اتی افافاة ى اللسان » ونانات ى الامسر 


o 2£ £‏ تج ا 


ou 26 3‏ 5 
عفن › واستمرات الطعام ؛ وقد 0 رقاه الكم وأرقاته ؛ و رفت 
چ ت که 2 مت 6 و 2 JE e E‏ ج 2 £ عد 
اا أرفسوة f‏ ورشوت لسغ » وقد هرات و اللاكم وأغراته 

ع ِ 6 ع 3 00۷0939338933" 
اک نة وقی فاته على ما كان من » وف اکقات م الشعر 

ع 6 و 3 5 ئ3 سا 6 3 ۶ 2 
اكفاة E‏ 00 آقسویمت فیک »» ود RS‏ 2 ا روما هرات 
البارحۃ ؛ وزنات فى ااجبل رع لل كلك 


باب ۸ ما بهیز من 8 ال والعوام 


0 5 1 2 اد 
نمدل اهز ذا 0 بین أو نسقطها 


٦‏ اكات معد ولا تقل واکلثه» وریتد و 


a) Dieser Passus bis zum folg. وروات‎ fohlt B. 0) W. hat 


statt desson aes, aig. ec) Fehlt L. u. 0, -d@) Fehlt ۰ 


e) A. setzt noch hinzu روا اذا انقدع‎ 52-5 f) A. sotzt 
noch ٠ binzu. ورات ۸۲س‎ . h) A. hat noch ہش اقات‎ 


0S gy DEM NOS DS کک‎ 9 ۱ 


Vgl. Sm. 1, 149. o W.‏ و Azra ۰ Xas.‏ نید sons‏ :ای 
p) Hier u. im Folg. W. u. A. ha.‏ ۰ واو۱ sotzt‏ 
50 .انا q) A. hat noch‏ 


نرت 


10 


Gt 


۳ 


تع 2 : 92 تے (8) کا و دازا 2 3 
تتا اذا ورمت ) وقد انهرات علیه؛ وما رزانه شتا » وقی 


ع 


کی ہے 


خلت تلكا وتفبأت ۾ وتقیات نقيوأ وتيت ا 0ئ 


ع 3 و 2 1 وج 0 2 
پم E‏ م ه 2 3 EE‏ 
لك 0 5 d‏ »4 فى کت 'جشوا؛ وڈ“ استهزات بد وعزات 


20 € 35 2E 
1 وعزدمت ) وقد ه فاجات از 0 ما ار وفجننه‎ 


ع2 ع سے و 2 5 0 
مالاند على لا و تمرات فلا اک طلمت الم وع بنقصۃ 


2 


0ن £ م ۵ 
وعیبه فانا متمری بد]» وقد قرات الکتاب وأقرآنَہ منک السلام 2( 


اعد 35 _ سعة اس هو 2 ع و بد عد هت اد 
وفقات ع تة وندفاتت شما مملات الأادقاء امات ودب ۳ 


2U مس‎ 


شبعام » وما کھت مت ات ا e‏ ملاغا؛ وما دك 


60 برغ ۔ سح 


قمیعا ود قموت کرت وما کت "0٦‏ لقي کت یف کر ) 


و د نيع 


وما 202 ۳۹ ریت لين و ج ران وجراع :1 » وما و ردیعا 


له اڭ نهد جح - سس 2 سے و ےس سے 2 
ولقد ادك رد داع 4 وتد ا أذكات وتوکات علی الک شخ 110 ونرد × 

32 یی ےڈ E E‏ 362 2 7 ها ن 3 بان 5 
حنى انکانه وش التكاة ؛ وارفات السغينة حبسنها وعذا موضع 


2 
a) Fehlt ۲۷۲۰ u. 8. 0) Fehlt W. u. 8. 60( Od. تواطانا‎ , 
d) W. setzt كلم بالاو‎ hinzu. e) Fehlt ۰ f) Fellt B. 


TW 0 4 .شيعا .1 شيعا‎ A) B. دملاعة‎ O. Ia! o) Fehlt ۰ 
( B. جرا‎ (sic). زا‎ A. .ولقد‎ nD A. "0 n) W. setzt 


hicr تو دات‎ hinzu. 


2 


e‏ > ا ال 7 د مه سن 


ورداشه أىه اعننه من قل ا ۳ ردةا یصدقنی 


که ن 2 


55 7 نے" نی سر 25 20 


سس لاس 


ل 


E‏ وا کفاتۃ ا ھی ما ا3ک 
2 عن G27 we‏ - 2 
يكاب 0 الافعال اتی مسر 


ہے ۲ 2ه 2 را ماع 3 اپ © 2 


ات راسسی ؛ وابطات واستبطات» وتوضات TT‏ وعبات 


سک6 2 


عار 2 0 
وذهيات › وهناتك بالمولود ؛ وتقرأت ) ونوکات ۶ NS‏ 58 6 ودر 0 


7 وی و۳ 2 سےگے 7 ع 7 کا نے اعد 
على القوم ؛ وعنانی الطعام ومرالى»؛ فاذا آفردوا قلوا امراف و » وطرات 


يبا 2۶ 


ع اقيم » وذاغنات +9٤‏ وناءت ا اذا 7 عادیتں وتوطاته 


يب £ 2 


5 ع 2 e‏ و 


سے 6 2 


"۳ کی اسغذأت لم 1 وخذ‌آت؛ وحخلیت تک 44 56 


u 


اله سم جن ج رو 3 3 نس له نز و 
جشات نفسی اف ارتفعت ؛ وق اقمات ال رجل فشقمو» وقد 


ع2 1 عو عد 5 7 ع 3 2 دن 2 
جات الیم واجانه ای کذا» وذشات 83 وى فلار » كت القرح 


O) ۹۷۵۳۳ DM ME نسيسارك‎ 911۸ 28, 4, 
(ہ‎ Fellt L.u. O.  0( (ہ .149 ,1 .ھ5 .لع‎ W.dyaii. f) Fellt A. 
gy) DB. iu der I. Form; B. hat dies n. das folg. Boispicl spiiter 
nach .فراشم‎ A) Fehlt W.u.A. 2) ۲۵۱۱۱6 W. A) Fehlt W.u.A. 


رسد وو 5 كلاءة 7 کت ٤ 2 0٦‏ وكقات الانےاء 


تب 


10 


ات 


عر هدر E E‏ د ۳ 


2 س GE 1 E‏ 2 
جبنه » وما فتات اقول کلام بمعنی ل زز 0 ولا GRE N‏ 


ہے 


2 U سم‎ 


وما ی قتا ولقی فتیت بغبر قمز رک راث فلانًا اذا فل 


1 سا = 2309 2 | ای ت ع عم سی سح 2 
فی× موتیذء؛ عیا ڈول المصريين الاخفش وغیرہ f nis‏ ارفا وغجرة 


من البغداديين فجعلونه من قلطم متا حلات لت 


ت 3 ۲ ه 0 ا 0-E w‏ وک رک گن 302 
ورتیت له اذا رحمته» ادات ۸ الشیء اصبته بداء » وادویته اذا 
£ او £ 

م اه - د 
بشے 2 ۶ فى جوفه فهو د رت 0 الام وابتداته 


و 3 د 5 عن - ن 3 


کک E‏ الأمر ات الل / ببدى ویعیی» وابدیت ل ”7 


2ه 


سوۃ أظهرته وبہدوت نغلان اذا طھرت ۸ له وبدوت اذا 


E 


د E‏ 5 کت 
وبرات من العلذذ؛ ورب القلم 0 » وجراتك على م حنى اجتہات و؛ 


ہے شوہ <2 


وجر بت جریا 0 کات دناه آردات 000 E‏ ک۲٤ضبپ.]‏ 


a) W. u. A. haben noch .وكذا‎ 0) Bigentlich wol ما‎ 


3 5-6 
(ہ .لم ازل 50251 ز زمت‎ W. un. B. ohne s —;j A. hat noch 
ےہ8 ,پمعنی لا ازال‎ ۷۷۰ hat noch; ومن الفتوة ا‎ EE 


e) 0. .مرتدخ‎ f) W. mit ê. ناريا‎ E on U 
0۳ 
HAE WV. nach <%= رم ی‎ W.u. A. XS .فق‎ 1) A. hat nocl 


. آظیرت ۰۲۳ WM CAS‏ 0 ۷۹ ۰ وعد ز وجل 
q) A. hat‏ .على فلان ۰ (7 .غير میمیز A. hat noch‏ )0 


۰ ۶۶1 )7 ! أجرأت 0 E‏ 1 16ل اقا 1 E‏ 220 
.دیا ۲۰ ۱ 


۸۵۹ 


2 4 5 2 د ١‏ کر ت ڈ3 و ع 
فغير ميموز يقال فسلان بہاری ا جا ۾ » اخطات ف الامر 


eS‏ المستلفه وخطیتن البيه بالمکروه غير مهمیز لان 


60 
۱ 


و خط 


ده mm EL 3 yT‏ ۶ ہت 5 
من الخطوة» نَكَأت القرحة آنکوها اذا قركتهاء» وتکیت فى العدو 


آنکی نکایة» قل ايو الناجم 


عه 2 2 5 عه 
تنکی العدیه ونکرم» الاضيانك 
سے سک مد ده 
رات پا لاقي کم 5 ال وذربته وأذرته الاڈ 
عن طهرها القن رات h‏ القہم حفظنهم وانےا رک 


۰ 5 0 ۰ ۱ 
لسهسم » وربوت فى بی فلان ورببت ‏ فجهم وربوت من السربو» 


د فا من و ان 3 
وسبات الكمر انت اا مه ددم ار ¢ کت با وجل اذا 


گ۶ 
ہے لہ 6 


خہجٹت | من شی 111 4 شي ٤‏ والحبابشون “Ka‏ وصےبوتْ اك 


ع 


کت داه ا س 9 دده و ے‫ 
فلانه 11 اسبو ہن الشوى » ولبات اللیا میمو O‏ ولجممت را 


.قرفتها A.‏ زفرقتها .8 وه .وضاطات .8 (ا .سضة W.‏ رہ 

. ونکوم ۰ e) W.‏ ؛العداء ۰ 8 .21-31 .21 العدا W. u. A.‏ رہ 
u. C. A) C. hier u. im ۰‏ میا Foellt‏ (9 . وذروت الشیء ۰ f)‏ 
۵ ) وربگٹت ۱۲۰ : یت ۰ KR)‏ ا ۰ 2 .و mit‏ ماان 
W. hicr u. im‏ 09 .خر ist). ٣‏ لغ als‏ ریت aber‏ 
)s sich‏ مقصور 110011 W. hat‏ (ه .فلان ۲۲۰ (7 .ديى .۲018 


aber auf 3 bozicht); 0. ۔ اللماء‎ 


2 


10 


ہی 
مم ١‏ 


| عم ه 3 ٤ن‏ "أن 


٦‏ صن ره ۶ نت ه ع م6 لت 3 5 م 
وكذلك احملی واحملنى »؛ واعكمنى واعکمنی » واخفرت الرجل نا 


س6 مس مس 2 َ‫ 3 
نقضت 0 ما4 بين وءبیند من العيد وحفرنه حفظمد کک 


3 


با ما یکین مچمڑا بمعنی 


ك3 2 سہس سے 


وغبو فو بمعنئی آخر 


87ہ 


1 الماع والطيب f‏ تعبمة و اذا كت وصنعتہ وعبات ۶( 


ع 


e 3 E 0‏ کا ر د 80+0 3 
2201 ای دلا 9 ۹٦ت‏ ت بفلان هذا كله 


EE 3 1 7‏ ةد 


رده ہے ات ات زا EE 0 2 2 u‏ 5 

بالهمز › وعبيت الجیش بلا کت عدا سول الاخفش ۶ » بارات 
ہے a‏ ۶ م ۱ ِ <- کی و د 5 
الكرى والرأة واستبرات ارب واستبرات ما عذحك وبرانه مما لى7 


1 3 5 ع هود 2 ۳ 
گا 5 ٤‏ 84 5 1 غاد 7 ا 
علید رمت الیم منه عک!درہ كلم مھھوز؛ خاما 7 باريت 3 المفاخرۃ 


a) Fehlt ا‎ bl) A. hat noch .کشت ۷۷۲۰ م , اخفارا‎ 
.ما کان ےھ (ف‎ e) Dieses باب‎ steht in W. ohne dic üibliche Ein- 
füihrung : a ل آپو‎ f) A. 11161۶۲ 
g) Fchlt B., wo zucrst die Form olne — steht. A) W. 203 


2 م © نا > نے 
٥‏ ۰ ۷ ۹ لما .۵ رز . الطیب مھتطاہ 


ا ا > 2 ت 7 را ان ات 
عات 2 لها ا ميك یه واعرضت عنم 1 باد مقاتلہ 
: ر5 وقو 


Kk) Diescr Passus fehlt A. 2 Dafür W. de .من‎ mm) (646 
"+۶۹۹ از‎ A ھت‎ 


Av 


ع 


ع 3 س د 32 
کین الاو 5 E ET‏ نلان على تا و درجت الاناء اک 


3 1 2 ال زور 0 اانا الم لوجي بغیو اانه وقال 


شم 6د 3 ع ع 2 عم ع - - 
".تر تقول 6 ایعت الكيل اذا اردت أذ.ك امسکتھا لاتجارۃ 


والبمع ٩‏ فسان أردت آنکه أخرجتهاء فلت/ بعتھاء قال و وكذلك 


د غودن 32 ۲ 


قلت المعرب اع رت تعرضان و8 للبیع ۶ رضتها اه 


رت 2 5ت ہی عه 0 
يها ¢ وطعنہ h‏ فارماہ صن طهسر الأب¿ كما اقول ان اه ورمی 


الرمیة :ا پرمیها رسبا؛ وقل1 لت تقول أبغنى خادمًا« أى 


ابتغھ لى فاذاه آراده أعنى على طلبد قال م أبغنى و بقطع الألف»ء 


5-5 ع 


۳ 


2 ع ۵ ن 


۱ ہن 6 ےہ u‏ 32 
وكذلك المسنى نار والمسنی نار cj‏ واحلبنی 5 ںی فقول 


انر 1 3 8 تس ب سا اه ۔ 42 0 22 2 
احلبنی / ا حلت 3 فى واکفنی اک لب واحلینی 07 اعضی EWES‏ 


Fehlt W.u. A. o) ۳۵۱۱ ۰‏ (طا L.u. 0. haben noch lS.‏ (ہ 
lL. u CO. 2 W. hat dic Nomina umgestcllt. e) W. u. A.‏ 
f) Fehlt W. gy) Fohlt A. A) W.‏ .من یح habon noch‏ 


». Ê oe زو‎ A دایته ۱۷۰ ( .ويقال‎ AT 
I) W. ohne .و‎ wm) W. hat noch قل فان ۸۰( .بكسر الالف‎ 


o) ۰ .قلت ۲۷۲۰ (ر کے‎ q) A. hat noch ادم‎ 0 In 

W. قاط‎ beide Male ہنارا‎ in A. blos des erste Mal; dagegon 
ع‎ ٦ 

ist hicr ا سی‎ irrthümlich wicderholt; B. hat: وكذلك کہ‎ 


s) Fohlt 1 2 W. hat noch‏ وآقبسنی نار واقیسنی 


ı) W. hat noch 2 


۰ ۲ 


10 


E 


4 0250 


ن ان وم 1 ” 
وجمعت الشیء المنشرنز 7 ۷۰۸ EN‏ انالم e‏ 


ا ٩‏ ء ان ۰ 7 0 EEE‏ 0ار 


5 
۰ ع 


٤‏ 8 خليفةٌ من المققود 


عليك 4 » واجعلت لفلان من الجعل فى العطية قل وك الكعالة 


کا رانا ار 


واجعلت القكر زتها بالجعال وك الک ات ۳ ر القذر 


دزن لا 5 اب 2 ان انا 2 2 بسح 
وجعلت لك كذا جعلام؛ واجبرت علدنا كي الامر و تر کیو 


وجبرت العظم 1 فهو ار 2١‏ المرأة: وحدت وق فى احداد 


2 


وت 5 5 تس نب ہی ید 0 5 یت € سم 
وحداد وک النظر فى الأمر وأحد السکین والسّلام وحد الأرض 


من الکدود؛ وبقال لكل ما خبسته بيدك مثل الذابة وغبره م 


پر :360 کن ۔ہ د 


وقفنه بغیر آلف وما رز بر يدك اوقفنھ تقیل ] أوقفته صن 


الأمر وبع بقول وه 111 3 کا د 56 "0 اسیا وا 


نت نے لت له © 0ن و 2 


انانم و من 00 ۰ وض( فى الارض ادت وأضربت 


a) Diesen Passus hat C. iusserlich als 2. Halbvs. gekenn- 
zeichnet! A. hat امفقرق‎ . 6( W. ohne ہو‎ 6( ۰ SNe 


d) Fehlt A. e) .له-1‎ f) 8. بجعلا‎ ۱۳ 0, haben noch 


N) A. hat noch‏ .اجبارا e g) A. hat noch‏ الاسم 
u. A.‏ 00۰ .على زوجها W. hat noch‏ 7 . والفقير جيرا 
n) ۰‏ .دخي. الف hat noch‏ ۲۲۰ د 9 ۰ (1 .وغيرها 


2 


۳۵ 


علما ۵ وقبسته ترا انا جئتنه ببهساه فان كن طلبها له قله 


ع 


£ 3 ۳ 5 3 ۳ یھی 2 £ 
اسای 0 دا قہل ییحی وقال الکسائی اقیست: 6 نارأ أو/ 


- 


جا ۱ےل 


ہے 5ك 2 ع 2 2 E‏ 20 2 5 


2 تہ د 20 الها 0ھ £ ج 3 


£ 3 يم ےاج 0ق 2 - 3 7 ww a‏ 
وامهدته با مال والرجال ومددت دواق بالمداد» قل الله عر وجل 5. 
ںاو و 1و انق ات سر او a‏ 


والباکر و“ بعلم سرع ڪر هو من ا المداد لا ٠‏ من 


3 وک 5 عئت تج د ا E Sw‏ 
الامداں ومد الفرات ومد الجرج أذ صارت فيه مد » واجمع 


۳ 


© وه بت وه م GS‏ 525-25 .2 3 
فلان هرد فهو تجمع پہ انا عبرم عليه ه قل الشاعرم 


a) A. setzt ll hinzu, was cin gmwakišl voraussetzt. 
Lb) A. hat hier noch 9 ذل رہ یس 2 ذهو‎ 
0 W قبست ۵۹ک عا نهد‎ . f) Die Codd. .و‎ 
yg) W. hat die Nomina umgestellt. h) A. u. W. وف ا‎ 
1.0.0. .اذا ضا وأنار‎ ( Sûra 81,96. ( .وهونش‎ (۶ ۹ 
m) ۷۷۲۰ جمع 5-5 . ولا‎ . 0) Fehlt A. ۰ 1۷ ( Nach 
Lis. 8. ۷۰ کے 0 کاس‎ ٠ک‎ ga u. سبح‎ 
haben auch den ۱. ۰ 

هل وذسعی بابح وسطّها 


Wis. BS. ۰ وتسعی : جمع‎ 


ان 


یت 


۴و ے € 3 5 س 3 
اذحفی بالاف انق ل» أنسف انار اذا بلع تفه ود جز 


ع 


دص 22" e‏ 7 اذا اذغعف قل الیسیت ہی علت 


£ 


aE و‎ 


2 5-5 5 5 5 8 سم 27 2 ۳9 2 سے ن0 29۷ 
تسف الشهار الما غامر ورفیقه ‏ بالغیب لا بدری 
ع 7 we‏ 7 1 ہہ 2 aT‏ 3 
اراد اذنصفی ایر و2 و 0ء ار اخرے]؛ واحہ جات گی الا رک 
١ e‏ و( عم 5 ۰ سے رب و 3 
وصعی 2 الاکیل بالنشحیی صعہ قلیل؛ وغتت الشا و وزات 


2ت س 2 س ت ہے تے ۳ 


واغت حدیت الق فسد» وغل بغسل اذاکاری بانشجر ۸ 


کسی 4 فاذا تباعد ق لارض فیل اوغل» مسبت الرجل من 


رگ GE‏ ماد 2 7 عت ت و 25 3 
اا کی واصکیمٹت 0 0 ام ودعت ) وأقیسن / انرجل 


٤ء‏ ,۷۲ .و Lis.‏ (ہ ھ02" A. hat noch‏ )0 .يقال A.‏ )« 
ی فا U‏ ۱ © .ورقيبد .8 (7 .ق البحر على ان رة : hinzu‏ 
ران انتصف النهار وان غامب .۷ .د ھا زمنه طومم مط ۱۲۰ (۶ 
Conım.‏ 0 : فاننسيف النهار وھ خر ج من اء كان تھ واء E‏ 
وشملة ف موضع ال واذا کانمت لير حال ان فيها عائد الى 
دی لال فان 2 يكن 7 عانہ ِِ جا من الواو 2 است 
h) B.‏ .اذا g) W. u. A. haben noch‏ .ملكتن REN‏ 


PER‏ .اوو Da‏ تڪ 0 نا سا تک ب۴ 


u. C. Û A. hat ۲۵۳۱۵۳ Jas, .‏ سآ 


رت 2 8 ےہ ا نت نے 
انمتا جعلنه ف الوعاء ووعيت العم | 


۳3 


2 کہ 6ه 60 ص سے م ملاس U‏ 


کت نے ہے 
فما ا و تنه الیدی وره أ ٣‏ 1 علید؛ وأوعم 


ال ل تاه کات بوهم ابياما اذا اسقط م منوي شبعا 


ووم یووم وهما 9 اسیاء اذا غلط 1 ووم اة ات بهم 


یا e‏ انهاء انا زهب قوم انیت واخلی بانکان :1 ان[ 


5 ۶ ع 


207 باه خلد خلوذا اذا ٦ E‏ ۳00" 


25 ر ےت ع ہے 3 2 سے 5 
سو و مومت بالمنطق / اعيا عدا nis‏ کم تا 01 وبقال لعل 


ساس س ۳٦‏ ع سد ہس 


شىء بلع نصف غیرد 0 قحم ار بلا آلف تقول و قد ذف 


مہ سا u‏ 


ع 7 5 
الازار ساقه یخصیفها كاد بسلغ الشىء ذصف 7پ فلس 


a) W. hat die Nomina umgestellt. U) A. ز الکریم‎ 002 
2,192. .حصا فهو کور طومم مه (ہ‎ @( A. Lu. 0. 


la. 4) Dieser Passus fehlt W. f) W. .سقط‎ g) ۰ 


نت 
۰ ( اف ا رن .فى الشیء لہ“ فعط ۱۷۰ زر .منیا 


۶٣‏ سو .نانا ۳ ۹ی۷۹ .ق ل ۱۷۰ ( .ال الارض 


[05 (ہ تی وعى مثل حی ۱۷۰ زعيى وعی .۸ زعی‎ 68٤ 
1.١ sonst u. deutlicher: فى غ ہے‎ Kui. 0 Hat nur ۰ 
08 کا تی‎ 1 


٣٦٣ء۱۹‏ .ادا .۳۳۷( ..- و الس “كلا م .يقال .۱۷ رو 
: . قبل .¥ 7 .تصغد فى ذاتم :0001۱60۲ 


لت 


10 


0 ا 


: س١ت‏ تہ 256 3 . 


0 
ع كق ت َ۶ دن ۔ اہ O‏ 


ای اظيرت 0 ولد ات اود ابا ان3۸ یہ تد کت ائيل 0 اذا جعلند 
۲ و 2 کو دن 5 0 َ‫ 0 زا سے ۔ 0 د ن 2 
على شىء لیجف؛ واکنفت الرجل 0 اعنشه وکففته حهنده » 
- ع 9 1 س مت 7 o‏ 5 
وسن الارض اقا دعب ماوعا وذه‌اها TT‏ ج2 بیس عا ٤‏ 
2-2 ]۶ 2 : 
واخلت كم یر e‏ جیا 2" 0۲ھ" کا الس کال اگ 
عه ود c‏ 7 د ۳ 5 ود ١‏ ۶ با 
۱ 7 ۶ ۳ 5 ۰ 8 
واخیلنها ای رایتیا خغیلۃ للمطر وخلت 7 1-1 اس ھللا 
ظننته ۰1 وقل ابی للاعرابی : شجر مثبر اذا طلع تممه وشجر 
1 95 تا ترا با 
دمر اذا ذضے› واعقدت الب کت / «عقدت الحلف الک 00 
6 20090 2 2 1 3 کو ان ار 


وأاحیست آنفرس 2 سال اه و 3 عم 5 ) وارهفت / 2 


/ 3 ا ا كك e 0 e‏ 1 وہہ 3 
777 4. ۰ 3 1 3 5 5 : 
لمخاطرة وأرقخمت أيضا ا اعت 707 ورعمنفت تا تیر ذل 0 واوعیت 


a) A. u. 6 Comm. رای‎ (so auch Lis. u. M. al-M. s. v. 
ری‎ 


~~ £ 3 


der 1. Halbyvs. fehlt W. u. ط‎ Lis. s. ٠. zu ذشرت : ارت‎ 


W. het‏ رہ .للعم .۸ 0 .أظيرت طوذاغمه0 .8 (0 .وأظيرت 


.تمه f) A. hat noch‏ ! خطنه A.‏ م ۷٣٣‏ ۳ 7 
A. hat hier noch (als Nachtrag): TT‏ (م A. e‏ )9 
۰ ”0 . حيل الغذم 2 ا حثاوت ا 00 ذهو مکنف 
اعقادا فهو معقد وعقيك :000« ۳م ئط معط الى ( 2 !أبى الأعراب 
Dieser Passus fehlt BD.‏ ( . وعقدت الخیط ذهو معقود 


») 0. ohne .أ‎ 


۳^i 


ع 0 ا ان OS‏ رب رو 2 GE‏ -ه و 
۰ 


ی اك قال ال عز : وجه دحدرت ہما لم ببصروا به وابصروت 


5 E 3 ہد نے‎ GE 

واغنى ذل الل عم وله وانقيا وما لا جزی نفس عن 

16 ت لقا ها 3-6 2 كك 

دعس تا واجزای زی مهموز جم کفان ؛ اش دحت الزاف» 
بب د گه بت تس 

8 0000 عه u‏ ےھ ۔ o,‏ ۳ ,6 7 ۲ 

خادج 0 آنقنه قبل تمام الوشت» ارم العظم من الشاة 0 صار 


۹ رم وو المت ورد العظم بلی؛ اند اكد رمت ب ال حل a‏ 


~~ ہے 36 - © ہل 


وداج وتم ہے ا ٦‏ زان وگل منهما و شجی يشاجى 


تک ام > ا الشیء ٦‏ اکملت: وأرصنشۂ احککےممند؛ 


5 6 2 د ہے 26 جا ے 3 60 < 
یت | ات 1 و الح ایس واغیبیتیا نذصیتھا 0 واششر ٿا 10 


انشیء 77 آضهرته ومند قول الشاعر 
Sûra 20, 96. ù) B. 2‏ :الکریم +۵٠٣‏ +۶ 


A. nach و . الام‎ Fehlt W. e) Sûr 2, 45.117. زم‎ 


hat noch زیردقه‎ (B. TT رن‎ O. ای :ا )۸ .مدا‎ 
2( 8. رضیت‎ ! so auch im غمیت ۔ٹا (ا .2.0 1 ۵۱۱6( .و۲0۱‎ 
ohne ات‎ m) Fohlt W., dafür ٠ زم‎ (i. Comm. کے‎ 


& اله 2 سه o‏ ۷ 2 


دعب بن کت وقیل أنه للاخصين بن :5.72 .8نا بی جعیل 


دہ ۲ 5 
۰ مام الموی یی تر .م صفیبی ؛ 


م۳ 


عہہ ےت 


اذا a‏ 9 لے مرا 1 9 ٦‏ ان 7 7 اذا 0 
2 تك هو ع2 وبقال طاع نم را ہے وط اع 6 اد 2 


"+0٣ ۶‏ لے 0 21 غنيك الشی ج بمكان ڪام اذا أن نہ 


£ 


ٹ +  +‏ فلم ٦ھ‏ 000 المكان و جعلتہ 


£ 


30-5 چپ نت ۲۱ رس 


3 3 2 0 
حمی وجمینه منعتہ اكه الكديدة فى النار اسکنتھا ۸ 


2 


یت ا جيل : sS‏ اک الى 0 1 عیا ال 


٣ 3 3 4 5 : 2 2 4‏ د درس 
اذا افتقر وعال يعول اذا جار قل ۸ الله عز وجلا ذلك أذتى آلا 


اد و عن تد با 1 2 2 ع اہ 1 5 5 رت 
تعولوا؛ واقبرت الرجل امرت بان یقبر قل الله عر وجل تم 


3 ا ماع = ~~ O‏ 


2 
کے شاقييرد وقبرنه ارت وسبعت الوجل و کت" هت 


ات کپ ع 3 دض کر داس 


اسبعتد و اطعمنه أنسيع ) و فلانن عندنا اذا بات ومنھ سمی 


الاحم البائت الغاب وآغبنا یم اانا غبا» وبصرت من انت 


5 


a) W. hat noch a4. Û) Fehlt 0. (ہ‎ L.u.C. (sic) ,اذا امتنع‎ 
0( ۰ .من الرعى .0 .لا .بآ ز وامکنه من المرعی‎ e) W.u. A. haben 
noch .وكذا‎ f) W. UL. u. 0. haben noch وصللته‎ : A. وضللته‎ 


۳ ی‎ g) W. u. A. haben noch 0 (م‎ W. falsch 


u. 2. Ps,‏ ان! fehlt A., B. L. u. C. 2 W. hat noch‏ سکنتیا 


۸( ایقعل ےھ‎ DEB :نيحجان .۸ تھا‎ 1107 m) B. 


۶ 


o) Fehlt A.‏ 7۳۲ ۷۰ )2 477+ و9" 


( ۰ (و اعت‎ A. hat noch اذا‎ u. 2. Ps. 7) Fehlt L.u.C. 


¥ 


۳9 


2 3 2 3 3 
ھ0 ۳ 7 وا کرت جهن دقلیل 1 خی > م دعل 


2 2 


٣٦١۶ء‏ کرت بمعی واحد» افل 4 الکسائی 


والعرب سا 2 اال اذا آخبرت أنه جاء بالکذب ورواه 


اد ع ۔ٴ عھ 3 / 2 
وقول کذبتء اذا آخبرت اذ كاذب وبعضهم م ججعلهما/] جمیعا 


بمعنی و ؛ واوِلَنّت الغنم ح-ان ISS‏ وضعت » 


لك ي س د : ۹۳ 99 E‏ ۲ نے 
واسجد الرجلل 0 طاطا راسد واکنی وسجد اذ وضع جبینه 


ع ی - اسر 


عت ت 5 ہیں لا 7 SOS‏ 35 س س 2 
بالارض › وا کماکت ۸K‏ الحابخ اف جدذدبت عنانه / حدندى IE‏ 


ت 


۰ E دم سه ع‎ E 
راسد وخبعته بالباء وهو أن جذبه « ا بلاجامه 7 لکی‎ 
2 > 2 3 ۳ 3 0 ع اك مه م © تا ا اك‎ 


2 27 6 3 کت 30 3 5 3 o‏ ہت 
۳ حسنت لته وم یلاکی؛ وامرده فاطاع بالالف وقى طاع ند 
a) A. u. W. haben dies an cerster Stelle. bl) A. hat‏ 


2001۱ (ہ . الشیء‎ A. hat hier noch بمعی‎ u. dann ووكذلك‎ 
dafiir fehlen die Schlussworte A=, Az. 0( W. hat blos 


سيه بد 


۶۳ء الكساتى قل والغرب ... .ظ .0 .ىه زالکساتی 


8 TV. f) ۰ جعاها‎ ٠ و‎ W. رمعا واا‎ 0 ۳ 


RF) ۰‏ ۰ب Fohlt W. 7# ۲۷, ohne‏ زرا ی اسان .۸ 
E‏ بس س( 0 
Es ist an‏ زا . اکیاحت الاب .3 ز(ب ااص) اكيت .8 .1 


1 (س مج‎ W. د .فا جحذيت‎ Hat W. vor اليك‎ 
L.u.C.mit Ji. o) W. hat noch ;الأكان‎ A. hat dafiir ,افصاخا‎ 


£ 


gemiiss der Verwechsolung der Tormiui in den W bb, 


Ot 


1) 


بت 


0 7 کت <٦.‏ بب 5 00 مہ ۔ مد" عند وه 
شی ۶ 3 0 سترتم قال الله عز وجل ظط أو اکننتم ذفی اسر 
د2 2 6ء 5 


وجل d‏ كانهن 6 تک مکنین) 


ولعضهم جعل آکننته وکننتدم بمعخی و9 » 7٦‏ تس لاک ناه 


ES‏ و 


a 3 ۲‏ نت ا > 


در رت × سه 6 ده و u‏ 3 ا 3 ند 


واشورقت 7 أضاءت ؛ جوت اموضع س سرت فيح وأجزته ود E‏ وخلفتہ 


e 


ك 


0 جنا سب اد ۳ ین /, 
وآر2قت 6 اکال ورهقننه یٹ قل 1 القداء انت الشیء 


302-22 5 یرت GE‏ دم 


سفن نله 2 ائ کے ز وج « اجلتم أ ر وکسم ماگنه و 


استكتتنه؛ وقللت الشیء وکثرته اذا جعلت كثيرا قلیلا وقلیلا 


a ادا‎ W DSma ۶, 0 6( A کہ منت‎ ٥ 
32, 41 ٢جا.‎ Sûra 52, 24. e) 0 کسام‎ (in Voerwechselung 
mit Sûra 52, 24). f) C. hat die Verba umgestellt, g) A. 
u. W. haben noch و اح‎ h) A. bat noch Jî. û) ھ‎ 


hat noch رجا راس ادا‎ Ahlwardt, The Div. 147 (Muallaka 


ع 


[Arnold] Vs. 291); vgl. dazu Mubarrad, اضف‎ 383, 7. ( W., 


A. L.u. C. haben auch den 2. Halbvs. mm) Haben nur W. u. C. 
(م‎ W. u. .ظط‎ haben blos ركولم‎ Sûra 1, 149. 0o) A. hat noeh 


vv 


ھت 


کال 6 الکساتی ک0 ال حم عملت لم ها وأوضیند کان 


رب بش مت بت ل 3 ہگ سس 5 
۳۳3 


۱ رت ہے - 0 کت ره ۳ 3 
وكذنك خفق انظاثر اذا طار وحْف اذا ضرب بجناحیه 


5 3 و 0 د 3 مه اس 7 


ع 


ات GED ES‏ تم کر ا ع ئ۰ مت 5 0 
ل الاح 6 سيبل بعد ما وعو كانم درم بالکف 6 مقبوسں؛ 5 
١ CR‏ یش ۱ ١‏ 


ومن رد - 2 24123 ۳ اکا له 3 
وأزررت القمیص / جعلت ا کا ازرارا وزرر3 سک J‏ شسددت آزراره ¢ 
عون 5 


ا + حعلت تاه فسللا انیا شحدت قبالبياف 


کک در و OE‏ جا کا و اد سهد 0م 


وعم لکت ات 27 اقہنۂ واعمداتۃ 002" ڪا ےنت و 


د از ک0 ان از 


ار رم جات لى رجا وزجاجت ده طعنت ۸ برد وانشدت 1 


3 5 به و سے ال 2 قرو 3 2 2 (2 BS‏ 
اصاخ عیفتهاه« ونشدتها انشدها نشحانا» طلبتها» واکننت 10 


قال Lis. 8 ۷۰ ۰ ) Comm.):‏ :فرجلی ۰ بالقيد al-M. Varr.‏ ) 
لاوھریٰ تقديره آوعدن بالسجن واوعد رجلی بالادامم ورجلی شتنۃ 


» ع0 انقیی‎ 0 0 
a) 16 ۳ Db) ۱۷ ۰ hat ۲ غیوه 105 .0 .1 .ی ;قل غیرد‎ . 
2 W. u. A. !لا‎ 0) (. Comm. ا‎ (aber in der Brklii- 


rug رم (عاجعوأ‎ WN. /( A hat noch ۶۲ 


£ 


nn le رن‎ A. Hat noch ۱۰۰٣ 


£ 


A. hat noch‏ )1 .طعنت L.u.C. lgllaê. £) W.‏ م ۱۷۰۵۰ را 


اذا 1 و B. ohne —. n) W. hat noch‏ (س . آذش‌دا 


8 8 8 


45 


۷ 


و : 


7 5 ¢ تر we‏ کی E‏ 5 وس 39 5 4 
ادان وأتسية 2 الاولسون بان ال مدان 7 ملی تا 0 


EE‏ ع5 
واقحبر عن اللہ بى > 6 كك 2 Ra‏ وو بقدر عليه وک قح 4 عند اذا 


ع 


OU ساس‎ 


کے RISE‏ خهرا 7 قل اللہ انا لم آننار e,‏ 


¥ Go - کت‎ 


الل لحن کقروا م الوعد وأوعدتنك و سم[ والصدر E‏ 


مس ساب ن 2 


ww 2 3 2‏ 2 ہہ Û‏ 2 2 5 2 ان 
5 والاسم الُوعید وتوعدتك نهددنك وواعدنك مواعدة لوقت » قل 


8 وس لاب - 3 2 2 2 سب ہیں ہے 
۱ ابو عپپینٹا وع وا میعان والوعیی واحی » قال ارغتاء بقولین وعحاتد 


2 بت 365 2 
حبر وع 1 ۱ 


/ | ناذا أسقطوا الخ والشر قلوا 0 د 


هه 
£ 


ہے 2 ہس به عن ن 2 


5 1 سدع سح ٤د70‏ س 
وعدنه وف الشم اوعدنه فاذام جاوا بالياء قلوا اوعدتہ بالشر 
فاذیتها الالف قل الراجز 1 


10 اعد الس كن والداهم» 


a) W. .المحبی .1.1.0 زه ! ا‎ ©( O 0) ۱۷. فصر‎ ۰ 
9 زالکريم & )7 .و شرا همع‎ Br 22, 11. ۰ (ه‎ ۶ 
B. L. u. C.; .ظ‎ hat 5 .ا زوالاسم ات‎ u. €. .والاسم الوعد‎ 
h) W.u.A. el . 1) Haben .ناآ‎ 0. nach وعدته‎ . AF) Dieser 


3 


Passus fehlt L. u 0. (ا‎ Nach Gi. Comm. i الع 05( بن‎ 


0 


2 - ۳ نت 3 
وکان لصا طلبه فورب mit dem Zusatze: ‘s9, xin‏ العكلى 
جج 2 تب ۳ 3 


W. hat auch den 2. 1+: 


3 ےرت د 
رجي و دینک 0ھ 


ٔ ۰ ا" . ...,. ظ2 
فقسط ه ی الجور 7٤527:‏ اص تن ل فهو ا 


w 2 20 2 £ ‫َ 3‏ 7 گ۶ د2 
ره 54 0 من رت ۳ ہج ٠‏ ما 
واضقت الرجل آذزلته وضفانه نولت عليه وضيفته أذولته طا منز 


oD 2-2 5 5 2 ده‎ 


الضيف قال الله عر وجل فابوا أن يصيفودماء قل أبو عبيكة 


٦‏ العذاب يقال آفید أمحارنا » بالالف قل الله عر وجل 


عم 


فامطر رک حجارۃ دن ےڈ 3 0 شی من ا وحم اعت 


2 1 
اد 


يقال عم محر و وغبره یز منوت وأمُطونا 3 0 نی ۶ 


اد بالحيى: قل الأنصارى 6 
e TT‏ بمغرم ولكن علي الم الجلاد لاوما 


یعی « النخل» وادین بالضم أعطى .الدين قل الهذلی ه 


a) A. hat vorher .يقال‎ Û) سا‎ u. 0. نہ رنلتھم‎ 
.منزلنه .8 بمنزلۃ‎ d( Sûra 18, 16, e) A. مط .0 دس‎ 
OE ES با 01 تا ۸ر‎ ۰ 


haben noch .بالفته‎ 2 W. u. Ğ. Comm. ohne بب‎ FM Nach 


7 2 
المقمراوج û. Comm.‏ )1 سريت دن "امت الأنصارى Comm.‏ .( 
: 4 1 ادن 3 ۱ 0 4 4 ۳ ١‏ 89 
جوع 9 نك ای جرد i‏ وطالت 4 عا قراوج اماع 


ات سن ل الى لا "۳ ۶ Lis.‏ وحذفها e‏ 
:الزمان للك من الابل» قل وگ التى لا كرب لها من النخيل » 
e.‏ الطويل. MW‏ 9 ۷۰( . القوارج MS‏ 


oF? 3 


o) W. u. تا‎ Comm. ا ذویب‎ 


0 


سے ت که ار 0 ا 
اطع علی دسل الاصلاح ورای 0 قطعه عل ع اادد 


3 وت ع 


- ن م لت 


ود ربمت دحاك افنقرت کے بدا 6 اش تج و غیت 


الشیء 0 سرت 0ھ 0 ای جره ول و ا 


o -oE 2 7 : E 5‏ د 0 5 سم GE‏ 
4 معی وین اف ا E‏ انصلت ابرم 7 افا ل متا نزصلۃ 
ع ع 


ات ده 2 ات 33 ےھ ۲ جو مات 
5 وكان يقال وجب منصل الاسدخ لانھم کانوا بنزعین الاسنۃ فيه 


2 3 2 سے 6 ۴ . ۵ 27 ۳ سے سے 
ونصلتم 1 رکبست عليه النصل› وأعدرت 8 ا شاج اذا 


5 ۳ 2 2 3 3 
0780+ :8+ توایست» اد اناگ الت ۲ 


ع 


کر و w‏ 35 دك 2 7 کت 
ال در وضرط شحسر) واقدیت نی 111 القت ۳ القذی 11 


مب £ 2 ت ع 3 2 2 > 
وقلمينها اخرجت مها القدى ؛ اموضت اأرجل ٥‏ فعا یک فعلد 


يم 2 2 ]0 2 


5 سا ۶ت" 
10 بمرض K2‏ وم ض× م قمت عليه 2 امك كي 5 اع را أنوسادة و 


3 تمن 3 ع 0 تق 


.یی الرچل ,0 لا یا 0 Bolg.‏ سنا أمظ مه ره ۱۷۲۰ لل 
e) ۰‏ .انا Fchlt W.; dafüir steht‏ 4 .اذا W. hat noch‏ م 


eT f) Fehlt ۲۷۰: 0. واخفیته‎ . g) L.u.C. ohne عو‎ 


A) A. hat noch +۲ i) A. u. B. xalis U. رحبت‎ (ohno 2 


۱ ۲ ۰ مشدد‎ . D) B. u. 0. jz. om) A. hat hier u. im 
2015: .اذا ومد‎ ® A القذا! .8 .ن‎ . o( .ا‎ u 0. المريضن‎ ۸.18 


ع 


noch امراضا اف‎ ۰" l>: pi) ۰ noch تمویضا‎ . 
1 


قال uC.‏ .ا (ہ .ازل W.‏ (ر .ای W. hat noch‏ )4 


۳۷۳ 


نز 3 2 3 نك ۔ 2 ع 
وعم ے الوکل 8ت و انا با ات دح نی 2 اذا ا 
رک 0200 e‏ 5 رح ہے 2 کٹ 


شی۶ 4 فکمع وليس ذاك بخلقۃ کے فى الدرجذة والسلم٥؛‏ 


ر 5 بدا ع2 و کی 2-2 56 ع2 2 ع 2 
وضاعفت للرجل/ الشیء و اعطینه اضعافا متله واضعفته ۸ أعطيتح: 


22 سے مت 6 


0 وج ا 3 ے۔ 5 3 
a‏ وازرفٰ ۸ فلان 1 عاونخی ووازری مسار وزد اک ذنشطت ہہ 


و 


a oT گج‎ eT 
العقدة اذا عقدتنها بانشوطة وانشطتها حللنها ومند يقال كانما‎ 


اتشط من عفل القدر اذا أكثرت ملحها وها 


20 02 بے ات 3 ع 2 ری کات‎ e 
ذا القيته فيهاه ار امات الیٹر نر اخرجت حمانها وامانیا‎ 


e‏ "دی و انا آلقاها فى 'اناء”م 


لیستقی 00" جدیها لیک رج ی یل دلا یدلو/) 0ج ہا الادیم 


a) ۲۵۲۲6 ۱۷۰ (ط‎ Fehlt L.u.C. (ہ‎ Fehlt L.u.C. 0 Nimlich 


ون و ۱۷۰ ہہ 0+0 u. C. haben noch‏ .تا x>, Ê.)‏ 
"پا 0 0 رت 9 ما ر ۰ 

f) W. ohne JÛ; sonst — xalin (و .۔جعاءع‎ ۱۲۰ u. A. haben 

noch رط .اف‎ W. hat noch İl. i) Fehlt A. A) W. hat 


vorher وتقول‎ : A کک‎ 9 7 hat noch ہن‎ m) ۱۷۲۰ hat 
hier ein neues Capitel mit der Uberschrift را 007 ا‎ 
E ۔ہ دشن , ,طماٴہ' دجمل .اعم زباختلاف المعی؛ ھ0"‎ 
fasîh 11 ff. سا ۱۷۰ (ہ‎ C. haben noch خفیف‎ . 0) L.1. 0. أذ‎ 
ایت فیا ملكا‎ ù) A. .هآ‎ u. C. haben noch زو .انا‎ A. 


.ف mi‏ ,0 .نا .لآ (د .نیستفی بها 2000007 : الیک .۱۷۲ 7 .الحلى 


/( A. hat noch 


o 


۳۷۳ 


د فا 2 ww‏ سه 
اہ و سا رس ان 


یحفیم؛ وقتل الرجل ۹ ۷ء 
ی فليس 4 يقال فيه الا اقنتل قال ذو الرمخ 


أو انا 


من رغ دا > دواد فا ات ت 


2 


ع رت 3 یہ رب له 


ادت بالنشدیںی والقضر 0 قل ات 


3 ب 2 5 5 1 E‏ ہ6 د 3 
د بالحهار وثونا زاثر وتای أن یر صاغر 


سه ها 


و2۔اییتی EE‏ وتك اد ك تھحجدت ۴ سح 


حےھ: 


ج u‏ 3 نگ اب بپ 2 سے سا 23 


وقکدت لمت ؛ وجبت القمیتں قورت جيبه وجیبته حا 


ہے E‏ 2 به ود 


ل جیبا) 70 ای NTE‏ 7 06 و الاصلاج ولمیتنۃ 


2 


ىا 


5 نت سے و ص 2 
مشدد! 7# نقلته على جه الافساں ؛ کک 0 أذ کیہ 


£ 


3 گت نے س یی 2 1 ده ری 
رواضعه وأڌغر واگ و 3 کم lÎ‏ 7 وتغر ال ee‏ متغير 


۶ 


2 


2 سڈ 


ان کسر تعره قل حردرا 


ع 28 


گے ہے و ےہ ی 


آبیشعی من 7 علینا وق 


کے ٦ے‏ 0ت9 و ما 6۵ شد 
در ل را سم فا 11 منا + فى تناياه مشيدأ ) 


a) Fehlt A. u. W. b) Hat nur B. 6( ۷۰ 0 
فا سار ار سر ان لے‎ 99 0 


IN < وه‎ ach :و ۷۰ ,)1 .18015 ها‎ 56 e 
O) HFehlt A. با‎ u. C. A) Felhlt A. u. W.; W. setzt hintor 


u د‎ 


قل جرير يكو عبيد بی .00۳1 .6 (ا .بعل السقوط :نبتت 


و 5 کن ہہت ٠‏ 
Comm.‏ .۲ )7 مس هاور B.‏ 7 . ادا دنه فضل الفرزدق 


Var. تلذ‎ 


۳v 


oa £‏ 22 هاي 


زد از 0 ان دعوته 0 3 0 الناقة ل 
ے تاره 3 7 32 
عطغتیا 8 ل دو الم 


وخافف ارس فوته الرحل قلت له زعم بالزمام وجوز الليل مرکوم 


1 آرے ےہ ello‏ 2 نز 9و پٹ" ۳ م 
أى اعطف الناقخ بالزمام ووزعت اغاق ای 9 کففتھا وجاء 3 


ا 
0 


الىحکدیث e‏ رع ازو ران 9“ 


a) In 0. mit )*(. ( A. اتخذئد‎ ; besser ۱۲۵۱ 7 


c) Hier hat W. noch: 


ممن 5 


ا e‏ ا 


ویقال اح یت کت e‏ خا 9و 0 


عم 2 E‏ کے > 7 20 سے ے۷۱ کے تا 


2 


- 2 2 vw 2 س‎ 


وجا وفيت وصیفۃ وجریبت جاریذ مرن خادما وتغلمت 


e) Lis.s. v. (u.‏ .زعوأ W. hat noch‏ (0 علاھا وت 
f) Lis.s.v. (u. G. ۰‏ مدل اا (ویروی Comm.‏ .0 
وحن رواه 7 بالفقم 3 غاط لاه لیس یہام :زع ا 
WNW ۵‏ 5 ام( 4 0۰ با EM‏ ري 0 يكف بعبره ؛ 


وق حدیت ااحسی ۳ 7٦‏ القضاء قال لا :۲۰ حا .هما .1 


2ن 


کت للناس من ود ان 00 کت 0 ليده 0 


5 


.عن بعضهم بع السلطن و کد ار » 


نر 


0 


O1 


نے 


0 الاسود د 


۳ ۷۵ 


یں تناکا 6 3 


مس ےھ O‏ سح Gn‏ 2 ہو او 2 
عن ام القت خلت راسد» وحنوت عليه عطفت وحنیت 


ى سے آم لگ 


£ 2 5 3 س 7 اعت ww‏ 2 2 فا اس ET‏ 
الأمر اذا سظم» ویش الرجل بدن ردنا ويد و با ۳ 
ع 2 کت 2 کک 89 


دا ور 


ہے لا م 


فل لساب فات من مطلب ۳ نت الأشيب 
ول حمید الأرقط 


بت 2 


خلت الشیب والتبدینا والهم مما بخْعل للقریناو» 


کہ ریہ بت 
رسك )ا خی 2 وه اقا کت ودخانا وید ۰۳+" 0 38 


۳۹ ۳ 


تر و هم 507 2 e‏ 
وأسنعم ال 0 7 اذا اله ررہ عما؛ ہنا قەل الكساتى وق ۶ 


ع 


ے 0 2 200 


a) W. hat noch ٠ Ll) W. hat noch: 9۹ 3و وسمی‎ 
مند‎ ll 6 ۰ ا‎ @) A. hat hier noch اس کت‎ 


e) Hat W. sehon nach e f) W. hat noch‏ او 


5 


g) W., A. u. B. haben die beiden Halbverse‏ کت دا 


ومھ حلدیثت شفیسی unter einander gestellt; A. hat noch:‏ 
سیم 3-3 ۔‫ 3 ww‏ 2 3 3 ع سا © 
حراعم ای ۵ بدذمت وا تسی یی بال رک وع والساكود ای :ل 


DBs DM‏ «خباء ۷۲۰ (۸ بت و 


hal MOC: se: ۰٤ Û) Fehlt A.; ۱۷۰ hat e 
wp) A, BE BE WW 4 MEO و‎ ۶۱ ۳۰۳ 


۳۳ 


300 أ 3 13 لا 3 OE‏ 2 ت۰ 


یمن اہ مت الابوة » رات بینذ الأخوة؛ وت ډک 


2 
- ٩۱ ۸ > 


ور رم 6 2 و 2 س ت س 3 
ألمنوة ؛ وخال وت اولخ ؛ وخمم ورم لاه ورجل سبح 


سر ب 2 4 2 0 بن د 25 
الشعر 0 السبوطخ وسبط الجسم بدن الس £5 5 


نا ال فعال 


ے سا ¥ 


8 - در 2 3 2 8 - 
٥٦‏ 3 ادجیله علوا م«علیت 3 انمکارم © علاء » وحلیت ۹ 


عبنی وق ل لاه وخلاء ق قمی الشاب على 


ىف 


5 2 2 سا ہے 7 دع 6 3 


لاو عی كذا فنا الهىي اذا غفلت ولهوت بن 


€ 
ما 


ت 


هه ۶ دی 000 5 e‏ ب م E‏ ات اه 
اللهو فانا انهوم» وهدا شراب جذى اللسان وهو جذ النعل؛؛ 


3 ی 


۷ فلت والبسر وقلیت الرجل1 أبغضته « ؛ ولوت المهر 


2u‏ جرایة .ا جریء = جسری 2۸۸ ا#قطمع صراءة واه والي‌ایة 


ى 
ر ۳ 
cC) A.‏ .اأعلى b) A. hat noch‏ .يقال ۲۵0۳۲۵۲ a) W. hat‏ 


hat noch .ل أعلا‎ i. ماود ۲۲۰( 1.0.0 ۷۷۰ 1۳۵1 رم علي‎ 
انشییء‎ hinzu; ٣+ 0 كك‎ , was A. hinter Ù, bat. 
f) Fehlt B. L. u. C.; W. setzt noch یه جھبعا‎ hinzu. 


gy) W. hat hier noch تا ک0‎ das aber ist یا ولههانًا.‎ u. 
gehört zu لوت‎ . denn zu gehört زلا‎ A. .لا‎ R) A. 


hat ا ا‎ i) A. hat noch حذوا‎ KN) A. hat die No- 
miua umgestellt. 7) W. hat uoch .أي‎ 7#) A. setzt hinzu: 
قلی وقلاء اذا کسرت قصرت وار , فالتدمت مددت» وهو م‎ ٣ 


0 كد بھی القالى 0 2 
41 


۳۸ 


رت 


ساد 322 3 35 مس د 2 
امه ۳ ا ۳ 1 ۰۰ 
اال O FE‏ 4 اليجلخ 0 فسن 7 01 ا یرون اشوس 


الوه ۰١۰‏ بیی ل الل عمر ای سم 


هه 2 S0‏ 2 
بين الغمورة غمار وء مور کت ماه عم و ۲ 


2 


E 2‏ س 3 2 ع0 ی تا 4 5 
أی ا ۴ دمن الغمارة ا » وكلبة صارف بین 


۰ 


Goce‏ 5 5 عد 3 س 
2701 حصان ینغ ا مححصائۃ 
7 سم 


و یس 3 


Ce 3‏ 
OE 3 3 el . | 5‏ 1 
در وف و J‏ تدرو لیمکت ٦‏ پیک 0 


و ساد 00 ٠‏ 01 30 ر 


وت بمن الوتاحة والوقے وأنقتح× 1 ورجل وئلے الوجه بين القحۃ 


کے e e‏ 
والقكة والوقاحة » ورجل عكجين بسن « الیجین: وامرأة عجان 


پت س 


.6.۰ - 1 ف ۔‫ اس 3 2 أت 2 سے مد 
در اله جان× وثرس کین بھی المحجيخ » وجارب: دمک راء 


53 
2 کے 


10 وانكراء ری 0 الجراءة 4 وال کا ا٤‏ 0 277 الامو ؛ 


۶ ب4“ c) A. mits.‏ .ووصطه.0 .1 .هآ (ط 000 ۰ رہ 
A. u. B.; W. hat die Nomina ۰ e) B. ۰‏ 


کے مت 9 ۹1 ۱ 
W. hat die Nomina umgestellt.‏ زمن كيم أغمار وغمیر نذا 


f) W. hat noch e g9) W. hat noch سارف و...‎ . 


2 O 


Ah) Fehlt ۱۷۰: A. hat noch den Zusatz: .وق حصنت ایت‎ 
i) A. hat noch pull. E) Fchlt B.; W. hat dic Nomina 


umgestellt; W. hat ausserdem ۔بینڈ‎ Û A. hat noch زوانقحذ‎ 
۳ 0 Ww کے‎ ۳  + + ٠٦ الیجنۂ‎ . ») W. hat hier 


5 


ہیں الھرایڈ 0 ٠٠0.‏ .نا : وجرى ای وکیل دی ا den Zusatz:‏ 


ER E 3 Ar 2 5‏ د 35 e‏ 
= ۳۹ 0 خط 4 م خط اذا 6 وخط,م ا ددسم خط | 
o ۰ 2 7‏ 


2 ص کت سر we‏ مت 20 
وخطياء طاف حول الشی ۶ بطمف طونا 0 كدف الیل ه بطمف 


م 542 


لا ات صم بس ت س بد 2 ٹہ “سر 2< 5 - ع 2 
٦‏ ۹۶۷۹" اطیفا ادا فض و ات واف يدم 
۶ 


Û گے ٥ت 23۰۰9 3 ع2 م‎ 2 ١ 
| ء اذا الم دد .عت ع الت > إعاك. عحد‎ +4۹٣ 
7 لس ۰ مر 0 تا‎ 3 ۳2 2 56 


ع 


ےچ ا 3 6 - 3 ات 2 
i: e.‏ وعجرت 1 7 تع کۂ: کن وعگڑا: اذا عظلمت عكديوتها 

5 2 2 رت 1 ہم ۱ چ5 3 5 3 ک ا 
وعاجزت ار تعاج, زا 0 ممارت عاكجوزا ؛ 5( باکسر تہ.!] 


عم 0 سام 6 


ل 60 سط مت 2 ت 
من الاسر TS‏ تھے ذراعیہ اک سر 1 حسوا) وقطعن اکيل 


3525 u 
35 


7 5 2 ہود۔ 1 ب نا 2 3 2 
تا 71 وقطع 7" EEL‏ وقطعت الطير قطوعا 15 


35 ع 2 را ا را 3 1 ب 
ومن 0 اٰمصادر ای لا افعال 2 رجل تا الرجولۃ وال جولیة 


a) W. hat hier noch: وخطر حا جم ها ۳ ذلك كلم‎ 
پالکس‎ . 0۸۰۰ ۰ ۵ W. hat noch ١۔ہطخم‎ . 
9 ٠ وت‎ ۳۲ 5 


٠ 


٣‏ كه ال W. hat noch ۷ e) A. haf noch‏ ف 
ر ہا 7 


۶ 


f) ۲۷۲۰ hat noch (و کت‎ A. setzt noch من الصدت‎ 
lh) 1۱۸ ره ...0 ,۱ .رک‎ Hier folgt in W. schon der Passus ۲۵۱۱ جر‎ ۰ 


۳ ا 00000 ار ۱ءء ۷۷۰ )1 u.C.‏ .ا ,1۵ E) Fehlt‏ 


801101 nach wz, . ») A. hat noch سا زوقماعا‎ u. 0. setzen 


۰ "۳ 3 دا 5 5 ٠.‏ 
٣‏ اعدرت من بلاد البيد أل يلاد د ی وقطعت النهر قطوعا» ۱۱۱7۷ 


0) Diesen Abschnitt haben W. u. A. als cigenes Capitel : باب‎ 


با كرة ول .أت : تقول رجل ... beginnend mi‏ ر ادن 


کت 


بو 


2 


ا 2 ده ه E‏ ك یت ہے کے 
غلان بد عہ بتعا وبعال یسر العین ديمعل تا اذا ولك من 


لے 2 6 تن 2 


1 5 
ڈول اللہ عز وجل كما کت .مود .0 تیضا؛ a‏ لہ 


2 - ساسا ع 2 سس 2 جات کيا E‏ م 
الیل دعرض عرضا وش ها كان 09 ۳ وضرب الفھل 


الا اذا خرج بطلب 00 ضريا ؛ ۳ يلوييا لها وئوله 


5 3 حم اس اعم 3 5-5 2 >+ مها ی 
0 


5007 يميه لیانا اذا مطله» وقر يقر ار 3 سکن وقسر بومنا 


يي يي بے مب ن کی حت س سے شش ا سا" 2 
بعر ا 0 وحمل دومضا € جو 0 حجار وحرا ¢ وراك نہیں 0 تسس 
7ھ 3 E‏ 2 !ا ۳ 1 کے للا“ 
وذظو 8 وكرورأ نو“ ونفر القوم فى الامرم بففرون نفیرا ونفر حاج 
SU‏ بس ت7 2 سال ص مهو 


2 - 2 ام 
ذفرا ونفرت لابخ تذفر ِ ذغارا ؛ ونفف البیع ينفف نفاقا ونفقت 


ی ا 2 3 3 7 0 3 ي ع کے ہوم 
8 نع ده هدام : مت اس ا کل 
5 مه ده 2 حاو 2 


بال 19 


2 


Sûra Il, OS ال‎ ۳۵۸11۳ ۸۰ u. C. ودعدا أيضا‎ (d. i. 
يعدا اک‎ s. Baidûwî zur citirten Kurîn-Stelle. (ء‎ 1 


Me ۱۰ 9. d) A. hat noch اوبكر بالكسى,‎ e) Fohlt C. 


۳ 


f) Fehlt B. ٘ ۹" 8. ۲۰ اه 11( .قرورة‎ ٤٤ اهر‎ 
0 _Echlt B. u. 0." ® W. hat hier noch ; اه ۳ رج نفاقا‎ 
را‎ W. hat noch : ان ما جلاء‎ A. hat 


7 
hicr noch : ۽ هو‎ 


۳٣٢ 


تٍِ و 66 2 5 5 - ل 35 اد 25 


3 5 3 3 سی 2 ہے ۰ 
2 ۰ + ۹ ۳ 277 “8ھ 
اج ۱ ساب 4 گے ابدطبیہمبی وی ذوحا واحت أ ےک لس ہے 


ب 2 


01 
1 


OL‏ 3 5-5 5ت7 ت ماه 30 u‏ ارت 

فیک بام 7 0 وا الغرس 0 كبوا و اذى یکیو کا ای[ 
3 سے یھ کے اہ O‏ ےہ ےو ود تھ دہ 7 

0 بور؛ وقنع يقنع قنع 0 رضی وقنع يقفع قنوعا سال ومند 6 


و کاو سے Ce‏ 4 هن( بل - 2 5 س 8 E‏ 8 22 
ءاطعموا القانع وأدمعتر) رضع الصبی برضع ورضع يريع 0 رضاعا 


ورضاعا ورضع الرجل درضع رضاعة 0 لم من قولل لثیم راضع ؛ 


8 کے 


8 رت‎ 2 5 2 E 
والاحسل ديما واحد لا احسله دوم لیم راضع أنه 7 برضع‎ 


الابل والغتم ولا لار کیلاه يسيع صوت الحلب ثم قیل 


02 لمهم انا و" كك راضع 


فانتقل عسی حسد الفعل ال 


ع 


۰ 8 © ارت 2 5 
مال قات 7 الضبادع والاخلان دقن حم کت کین أسهم ETS‏ 


e 2‏ لا نم 2 ات 6 
ماک وضوف ؛ و کدی نا اکشر عله الكدروف لك ا رجعت 


5 ب اس 5 ٥‏ 
3 ا وجدزيا من موضم جات وذرق / بن مصادرغا وین 


دعس اعاعا ليكون کت معنى 


عه > 2 3 سد سا ات 

دا ي لوط الاح ويعى 
ر 7 

»( ۸. (م .4 ,55 5۵ زتبارك وتعالى‎ Fehlt ۰ ¢) Sûra 

22,07۳ O SOU 0 JA ؤٗ وھ‎ 4 4 + 6 ٤ٹ‎ 

7 A. او‎ 


0 ۸. نا .مات‎ SESE OSs 


ر کے با u‏ کک AS. MM‏ 


ن٢‎ 


10 


2 


2 5 2 ِ وت 
الله فى الحيى عدى وداه الذریفقفط دداية وعدی العروس 


3 u سح‎ 2 


الل زوجھ۔ا 6 EHA?‏ وبعت اھ ان تنبغخى بغت ودغت 4 الشی۶ 


2 سح دنه 2 سا ا ۔20 کول ار کا ہت 3 
1 


220 ودک مک ویگیمت 032 اقيم بغبا؛ وسفرتا 6 کت xo‏ افو 


OES 3 2 ہے ا ات 3 د30‎ O 


ا وسفرت أنا سد ورا وس نا یمم سفارۃ من السفير وأسف 
2 ۱ 1 3 


7 د2 3 2 0065 اسه = یا 3 2 
وجشی کر ارا اذا اشرق ؛ ورایت 3 المنام روجا وزات 5 
لد ریا ورأببمت اث 1 روف وبطل الاجیر بيبطل بطل وبطل 
e 72 2 2‏ ےہ جات جو 
ی + ببمطل 7 ا تا ده کی 9 ابطول» وت 
سے بد ٠‏ 2 کے الک ۲ 7 2-2 ہے 2 ا 3 ع ا 3 
اندراغم 7 ولسولا وزات 58 الطبى از E‏ وزات ابا ال 


0 2 ين E‏ 30 - 2 : 
زلملا 7 وعشمت الطب el‏ ماد رجردعا وعافت الد دعیف 


vu 2‏ مه 506 5 
عیفا ایا ام عدي اء E‏ الوجل ١‏ لطعا م یعافہ عا | 
2 این 3 
۳ 5 نس 32 2 - 1- وك 3 ن0 ح د 
کح وم 1 ورت ااي پمعخی 27 نے ہت انا وس مرت 


5 


«) Hat nur A. رط‎ Ohne dl; nach M. ۸۱, تحار‎ E 


c) Haben nur L.u.O.; M. al-M. s. v. .الى يعلها‎ Ad) Dieser Passus 


fehlt B.; A. hat stall .و‎ e) ١١. hat hier ۲ سفت ار‎ 


dann fog cine grosse Licke, die von C.‏ ونقابها عى وجھھا 


18, 8 bis 119, 8 reicht. f) Fehlt .ظط‎ gy) A. setzt وبطيل‎ 


۳ 3 ا 
اعت B. lat uoch 1617 Zusatz: UA E‏ زم hinzu.‏ 


Û) Nach 31. al-M. لغۃذ‎ fiir ds med. e. 


00 


2 2 2 ج چا ۵ سح ت‎ 3 OE 
حف والانتى حفية تففخ اليك » وقد( حفی فلان بفلان‎ 
2 سے 2 2 5 ب س سر 2 ہے‎ 
القوس 0 بل ول‎ E 2 حت فاون وحفاءة 06 انا عفى دود کت‎ 
ےہ 5 ت۔ ۰ کان 7 اے‎ 0 
» کیل حال عن العیی جيل حول ا ا حول حیرالا‎ 


اير لان ال 2 تو سو ا 


2 5 2 دو ےن © 2 7 ا 
العقد ۶ جل حلا .لل الارض کہ فى دنا من الكدود وکل 


حده اذاو جلده الكل وخی کدف حذام وحدة اذا؛ اصابته 


ا م سه 


277 و کے وت ن د 3 7 ۲ 3 سح 2 ےل حر ہے و 2 به 
۳ ٤ھ‏ سے 7 0 
1 ¢ وجو امش جم جموما كر اوها م الفیس اچم 


س د 5 س د نت 
3 


جماما؛ وقیت اریم مب هباج JM e Mn,‏ من لوم5 1 


5 


یھب r‏ وا 2 عب ال ب قبیبا و وعباباء ووا 


Fehlt ۰ 0 ۰‏ (ہ ھا ٩۲۰‏ (ن 87 Hal‏ )0 
۷۳ ۸۰۰3م حول لا ۰ e)‏ . حول 6 u.‏ الغیس 


A.‏ ۱۱۲ (/ اذا ضرید دی ۶٤7۶ھ"ھ‏ ۷۰ nach‏ ,۲ بو Dis.‏ وا 


ایا 

58 = 
u. WN: B. fat bios A=. i) Lis. s. v. nach al "Asma: 
ا‎ E س ع‎ 2 2 
,ومع حم کل اده آخدنه علد ویر‎ +۵ ۳ 


B. durch‏ ام Dieser ganze Passus bis zum zweiten ARs‏ زا 


Voerschreibung. ») Dies hat W. erst nach e ہے‎ 
1) lL. u. CU. 22s. _ O) مق‎ ۱۱۱۰۳۰۱۱۹۳۸۱۰۸۰ MUL A ۰۶ 


كت السيك سم 1 ذا جاوز e‏ : سا W. noch‏ متا hicr‏ 


۸۰۷۶۰ (و 7 5 كب ۶۳ھ‎ Hat nur A. 
مر ے‎ 0 


ا 


داف 


۳ 


٤ 5‏ سب و 8 و2 س ۳ و 3 رت 
٦‏ 1 2 : 3 5 
وولا بلوتہ ايلود ایا انا کے سج ۷ وبلا الال کا ہے د2 م 


۳ ددع دهن 7 5 3 2 ع 05 
اذا اصابہ ہلا عن الك 07 دلا ال بالى 2 اخسن وابلاد 


ماد ده Cu‏ ہہ ددمت 
الم ديلبيه 4 ايلا حا ذل زغبر/ 


ت کان دون کرت 0 سم سصد 
مت الله بالات سار مو شعلا بكم غابلاهما خير الملاء الذی 


0 
گ۶ 
کے ۳ کی 2 ت û‏ د س ہہ 8 5 2ہ 
ار 0ء" جج ہت E‏ ودی الوب / ا جح الاول 
9 2 خ یح 30 2 
مد ود وبلی مکسور از 7 مقحبور :ا ¢ ےرعت انشی< من 07 نید 
87 7 كل ماف ۱ 2 2 2 ۰ ۱ O‏ 2 3 
ذوعا ود عاك عن الشىء ذزوعا اک 5ی نیڈ ونازعمت اك اوی 
ع گ۶ 
2 اه 5 ا ج تہ س 2 بت 2 ۲ Ww‏ 2 
نزاعا ۸ ومنازعذ ؛ وحفیت الداب: عفی حفی !7 اذا رف حافرها 
0 ص٠‏ ےت ۵ 2 3 2 0 1 ١‏ عد 
وحفے فلان جف ١‏ حفية وحفوة وحفاية « فهوه حاف والاول 


5 5-5 


ھ0 B. hat noch‏ ( ۰ 1۱۱21۰ و لاسم ال لا setzt‏ ۱۲۰ خبرته .۸ (ہ 


31 يها‎ - 
إن‎ A دعا‎ ECG اقا‎ MM خسنت‎ 0( G. Comm. 7 
24 


ت 
9 


د عم ساس ه 
3 صنع الله صنعا حسنا e) W. hat hicr noeh‏ 


0 E اذا نع به‎ . 7۸۰۰۰۶۷٦۷۷۷۷۷۶۶ 7707 77 
CGC: ۸16, The Div. 90 ME VT) DD 70٠0 


0 h) In W. sind die Nomina umgestellt). i) ۰ عن‎ 
E) A. hat die Nomina umgestellt; alle Codd. n. C. (ausser DL.) 


liz; A. setzt‏ باه heissen muss. 7) M.‏ نراعا was aber‏ , نزعا 

[۱117/0 مکسور مقصیر‎ > m) Hat B. nach :وحفی‎ fehlt A. u. ۰ 

n) Haben L. u. 0. zwischen beiden Nomin. o) BD. blos فا دف‎ 
وا‎ 


W. hat den Passus sehon unumittelbar nach d= 1. )۷( 


1 


کت :ل statt‏ 


اا 


ہا ES‏ و £ £ 3 1 2 5 3 
جات ال نبعنده فاناة اتاو كر © وتيت 64 e‏ من 
سس - و 2 و .© سس اه ۶ ست 3 WwW‏ كلا 2 
حقی تاد ولا وق ای ر EOE‏ 0 ¢ وثر قت ارھب فرکه وت 
ہے ۳ 2 2 ھ2 3 
و ثكمت الم زوجها تفر 00 9 7 ليست عایید الامر ادا 
اس 


£ 


۷" مدت > سس ت 2 O‏ 


«oc 3‏ دا ع 
یهت عا E‏ ابس ا ویس مت ہی فانا 7 انیس 00 


اج نت 2 ها تا 2 0ےھ ال لے 
وخطبت ات خطبة حسند « وخطبت على المنير خطہ؛ 


يب بت (< نع 2 رکا میں س عن 2 س 2 


وحم تی 7 ريض یکا حيبي بط و کیت القوم حماية ی 


ا ك انا 2 د انیا و ۳9 - 
نصہتهھم ہے من طلمهم ET‏ الحمى ميا اذا منعت 


3 
2 


کی لت ات و £ 5 2 = اه 
م كماما حيرت امکان بالالف جعلنه حمى وقد 7 حمرت 


۳ 


ر 5 2 ده اه 3 2 7 38 2 25 7 
من الانفۃ حیيی< کم 20 وب اغلام برشب شبادا 7 وب 


7 


ما 3 2 35 س مس 


انغرس بب شیب 0 وال حملت ااسنسار 6 E‏ اشبیا ۳3 


a) Felıit ۸001۱ das folg. (lè. Lb) Fehlt A. cC W. 
haf کت‎ (sic) ا‎ /( Besser wol mit کک‎ e) Fehlt EL. u C. 
/( Fohlt 1.. 1۱, C. g) ۷۱ A. u. B. A) W. hat hier noch : 


3 خی فارك‎ . @F ۳۵۶ B.; in بش‎ ane لا‎ ۶( ٩ 


D ۳۵2۶ W. m) EFehlt W. u. A. DEMS‏ ...لوب 


5 


بت 7 -“ ۰ E "'  .‏ اأحمساء A. hat hicr noch:‏ زه 
noch lA,‏ قوط W.‏ (و کت وھ 7p) W. lat noch‏ 


7) ۲۳۵۱۱ ۰ 


16 


10 


~m‏ سای سس 


EE 5 ےل‎ 3 U 


3 3 ص ہے ہے 2 ہے ۳ 
با ماله جوا وجاد المتار ججود جودا وجاد عملد : چچود ج ود 


Ca‏ 2 ص ص 


وفرس وان بین 07" والجودة ط؛ ریت 4 ا کہ فان اضیی 


3 ل 5 3 یت ج2 58 5 7 
ضویا 01 وروی اہ د یت الیم تم اذا لت اليد 6 وو 


3 ع ع 


٤‏ ا تر 


2 3 کت 32 
من الهوال فاذا احب‌ی ہی ؛ وغار أذ ام غور ار ! وغارتا XAS‏ 


a > دم‎ 


3 تغير غوورا وغار/ م اقل دا ر عبر وار أل بمعنی مارھم 


ع 


بالالف 4 وغسارن الہجل يبرن ویغورفٰ اقا اعا مت ىہ 


ع ای 


2 5 سے 237 2 سے 2 بت ا اناما نكا أ 


3 امن 9 و مده ع E‏ 
القاف وقبلت ك2 1 القابلۃ تب > تاوت القران فانا انلوه تلاوة 


a) ۲۷۲۰ hat noch dz. b) Hat nur بط‎ W. hat hier 
00011: وجمی ۱ جوادا 720 1 جود‎ (sic); das aber 


1 0 e) Fehlt 8. (bis آبو زیی‎ inel.). 


7-0 


d) W. hat noch أوى أويًا‎ Jie. o) Fehlt B. f) Dieser 
ganze Passus bis zu 0 (exclus.) fehlt B. durch ۷۲۵۲۰ 
schreibung. gy) A. setzt وغیرا‎ hinzu. ^۸) A. sez وهو غائی‎ 
hinzu. 7) Hat C. unmittelbar noch الہجل‎ . E) Also nicht 


was sonst auch bezeugt wird. 2 .ا‎ u. 0. haben noch 


2 - 2 ج5 
was besser ۷۰‏ ,غ ohne‏ والديخ یر .1 .0 والدية عم 
٠ھ‏ عار .۰ ۰ .. 1 


۳ 


اك يسم 


العطی: كله لاه وعلتده القول أكله أخلاء واوبت له ماو 


22 + ...2 7 کے 2 دن 5 0 
وایےذ ای رحمتد » وأویت لك ی » فلان 1 ا واویت فلانا 


4 


أيواةام؛ ہے دعر ار 000 عمجم 5 000 ام 


1 ۱ ٍ 1 0 7 95 ا O OE‏ 
وأعثرث فلانًا على الق.م و من شيل الله عز وجل 7 وكذلك اعفرنا 


ہہ 6 تك 2 مه 3 


علییم؛ وق مت 7 5 العمل 2 ووقعت 2 0 7 ر 
55 مر زد 3 ۶ ےت ات رت 3 ۵ 2 2 

ا 2 2 ا دج تے - ۳ ۷ 2 ت 0 و سم 

سکره سک سک کت سرجل یسک سکم وسکرا 34 as‏ 


ارو يعبرها عبارۃ وعجر الٹھر دع ود عبور وعجر 7 الرجل يعبر عبر 
اذا استعبر اش سخحت العين عر 6 العبرم » اد لو 
W. ohne 5 —.‏ زط جاده a) W. L. u. 0. haben noch‏ 

e) Nach‏ ی ۱ زا فلان وبنى... A.‏ )@ .ريه B.‏ رہ 
+٥‏ 7( . اوى von‏ او 8080077 الکلام اہ وت 
miisste). 4g) ۲۲۰ hat‏ صمووژهط اصلع (was aber‏ 0 اطلع noch‏ 


noch آطلعت: وصو...‎ . h) Sûra 18, 20; zu dem Beispielo ver- 


misst man das Aaaa. 2) Die Codd. u. C. (schon oben) ohne و‎ 
u. so öfter im Folg. £) A. hat blos (ا . وقعت فى تک‎ ۲۲۰ hat 
noel تسکر‎ . ım) Hat blos ۰ 0 W. hat noch الوجل‎ 
o) W. hat سک‎ u. E ( W. setzt ای‎ hinzu. 
q) Sonst علیه‎ ۰ 


Gt 


۳۸ 


باب ۾ المصادر ا اک ناف عن العمكر الواح 


ت - 


SOL ۳‏ 3 1 نک 9 5 4 
قالواء وجدت فى الغضب موجدۃة ووجدت 3 الحزن وجا 


9 


u 3 2‏ :2 2 2 تم - 2 5 د 
ووجدت الشیء وجدانا ووجودا وافتقم فلان بعد وجد۸؛ 


جس اشم © 2 2 


وو جب القلب 6 ۳ ووجبت 0220 ت70 e‏ البيع 


جبة و ) على القدر :1 77 وغلیانا ۹ 0+ القيل غلوا وغلا 


بن 0( ۔ ا نہأہ سمه 


تس س ے321 سے 2 1 
السعر علاع وغلوت امم غلوڑ و 5 بعدر» / كلخ وکاولا وککلك 


اللسان 0+( انسیف كقلة اذا م بر وکل من للاعیاء یکل 


و ہت کا سا 2 ده E‏ ر u‏ 60 
كلالا o‏ وبسرات من المرض بر۶« وبرا اللہ الخلف یبروھم بے ا 


GL‏ کا رت 


وبوددمت القلم آبریه وکل جسمہ یل ےد کک من 


«) Fehlt A. 0ù) ۲۲۰ u. B. ohne (م .ال‎ W. زيقال‎ dieses 
باب‎ ohne das ا٥‎ 7 و سعخة .¥ ( .قل .0 :قال ابو‎ 


e) A. hat noch (غ .كب‎ A. hat 001 اذا سقطت جب‎ . 


2 م ك س ک2 


ووج‌با E‏ ا وس ووجوبا : W. hat hier noeh‏ (و 
w‏ 2 ع یم 2 
was aber nieht richtig‏ ووجب الرجل 1 اال ل اليم سوق ) 


aus einander gehalten ist. ۸) A. hat noch .تغلى‎ i) Dieser 
Passus bis zum folg. وغلوت‎ fehlt in W. durch Verschreibung. 


.یکل u. noch‏ بی ۱۲۰ 0 .و B. u. 0. ohne‏ ; وتقيل کا 


mm) A. hat noch XMS, . ») W. hat noch منۂ پا‎ 97 
:تقل تکل .... ¥ (ہ‎ alle Anderen ohne Verbindung. 


۳ ۷ 


كه 5 ۳7 رح له 7 
مغوق ف سے وبانسهم » b99:‏ سم مفای ومفای یبد اذا 


ع 


جح سه ۔ 2 5002 رب ب 
وضعةه 0 3 الوثر لترمی به» ویقال ایضام اوذقت و السهم وبالسهم 


3 3 5-5 ہہ 2 د هك الت 


ع ۱ ۰ 
ی هذا ا ذعنى شعو موش ووژ ید وانفات الهم فهو منفای 


3 ہد E‏ ہے 
اذا انشف فوقه7 » لوا وكل حرف کن 2 على فعلة ووو 


ع 


داه اننا ور ار 2 د 8 
وحم e‏ للفاعل] کو در نان وق وساکرت اقا کان 8 


2 2 ع 


مهذارا نکاحا مطلاغا ساخوا من الغاس » فان سك نينت العین من 1 


ع 


cC SOS mE كاك کت‎ E 


ست 3 
فعلغ وهو وصف فهو للمغعيل ده 11 ذقيل 0 رجل لعنة أى تلعنه م 


ع 2 ہے نل ے ہے ا 5 2 
ناس فان کان و یلعن ات نات لعن و ورجل پیب۸ 0 


ع 


مه و ین 7 3 ےو 


تسه الغاس فسان کان 2و ل ہی ےی الا E‏ پیدر Xa.‏ کت 


SSG رد مہہ 2 “< د‎ GU د کت د‎ 6 ou 
2 


د 
j 9‏ م کت وم اک واكك وضك کک XA:‏ م 10 


Fehlt B.; aber nach Lis. s. v. durch al "Aşma bezceugt.‏ .رہ 
وضعت .۱۷ (@ .سیم مفای به e) W. hat nur‏ . فه 


O BDB 44+ 3770 7 ( Fehlt A. u. W. 
ری و‎ 


ری 
.وو سخ مفوق W. hat hier noch‏ )| .على ال g) Niümlich‏ 
.دون المفعيل Kk) Fchlt L. u. 0. 1) W. hat noch‏ .و A. mit‏ 2 
;و قولك ٣ o ı) Fehlt L. u. 0O. ۵( A.‏ + 4 
q) A. hat‏ ۳ لع fehlt B. DD A. DL uC. Ki‏ 


noch بفقص العیی‎ . a MM ہہ‎ ») ۲۵۱۱۱۲ ۰ 


a 
- رر‎ 


قتول للوجال وضروب 


2 با 5 ۳ 3 u‏ اد ات 
9۶0 أو ضا فعا جو قتال ا تال ا یں یقال رجل 
ردن ® 7 5 6 .0 ےا 
مقطع ا د برد الا وھ مر J‏ "ان 5 0 0 اقطع 

£ 2 - 
الرجل اه اقضای ۰ وی 0 لالم ول الغ وب مقطع عدن ال ال يقال 
ت 73 5 0 2 4 ت 2 
ی NS‏ 3 3ك عدهم اقطاعا 4 7 تل 8> ایصبا ور E‏ 
ان ا عالق 6 33 9 پر ہہ بد 


دن راد 07 2و ؛ ورجل] مقدع لال ہمہ 


یپ 2 


0 عه اح م د و سے یع د س 
انزقطعت E‏ ب-قال اقدع لروجل اذا دک ود باک فطلم 
1 


3 2 ہے ٩۱‏ سی 6 3 َ‫ 7 د 2 
٦ 5 ۳ ٤‏ )0 الم رقی؛ دة قطء 
اي ورجل كه ع ۷ 0 ۳۹ علد کد ۳ ل۵ وت 
وله 4 0 ۳ رت رت 5 س ها س حہ - 
: بلط با رم رها ۳ مم AIS‏ 
بعلان :ا ندع ور جل iA‏ ‌ دج اد در عن سید 1 من دعو 
: 5 ۳ 


5 3 ع 5 o‏ ع س ان 7 ۲ حور 0 
دقندت 3 راح قامت علیہ 5 تہ ات “k۸‏ ئ0" Es‏ انقطع 


5 2 وہ و بت 2-5 E‏ 

ذقمااعا 8" .م 3 ھ۲ E‏ ذا : 
ده 7 انقطاعا وقال ا غیر واحی فقت اسهم افوقد 7 کسرت 
5 سه 62 4 سے 2 مت 2 تن 5 


ود وو سم مغوق و 2 تفويقا 0 لہ رکا وو سكم 


مب 


a) Fehlt A. ضط‎ ۰ E A. hat noch 0 م‎ ۶ 
L.u. C.;j A. u. ۱۷۲۰ — Passiyv. [۸( Dieser ganze Passus bis zum 
folgenden مقداع‎ ۶۵16 8. durch Verschreibung. e) Fehlt L.u.C. 
LTC ohnes. 8  + Wu A. Dm ۱۲۰ jll. A. 
.سفر‎ ۸( Fechlt L. u. C. 1) Fehlt B. زب‎ Fehlt A. B. u. C. 


ı») Hat nur ریش‎ in W. fellt der ganze Passus bis تنقويقا‎ 
ہے‎ 


3 


(E اذ رن‎ 11217 1021161 ۹٣ 


هم 


اقل وارض عضيية وأرض ح ان تی کت ےة انعضاه 


27 


عيض ویقال » ام متا 


-_- 


2 14 £ 
ملل مفعل انا كان من عادتھا أن 


U 9 


تلك كل مرا دميو 0ت 6 آردت أنها وضعت ای بطی 4 


ی رت 8 E 6 ¢ 5 ١‏ 2 0 2 
قات همم ) و كلك مخ کر ومد کر ؛ و#دماق اذا 4 


5 25 


مات ومونت كذْلكء ومفعل يكين و لین دام منه الشی: أو 


! تقیل ۶ تلم مضكاك ومهذار ومطلای‎ ٦ 


ع 


2 9 223 سس ال 0 ۱ 
كان مديمًا للضكك والهكر والطلاى» وكذلك مام كان على 


6 یں 2 سه س‎ 3 w 
فعیل تع مکسور الاول لا يقدم مضه شی؟ وعو من دام ےک‎ 


لفعل حو رجسل سكير كثير السکر وخمیر كشير الشرب نامر 


و 111 کت الف ۱ كه آزعشش I‏ داد سیت 
دمر 2 کر و ہے کر ای E‏ ۳ 


كليل ور بع ع وظلیم؛ ومتل ذز ی 3 ولا ل 0 فعل 


ww‏ ہیں سے س2 
0 


الشی > مر أو ۵ وین 0 > لے KA‏ 1 01 7 2 عاد و » 


a) L.u. 0. مقل... رو مسطاہ‎ fehlt in 0. Û) ۱۲۰ hat vorher noch 
.فاذا ۷۷۰ (ه . اتنیی‎ »( Besser بطی واحف‎ &. ۶( ۳ W. 
رم‎ W. liy! yg 1۵۲1۶ ۷۷۰: ۸. کان‎ DAL 
0 ۱۷۲۰ ' 80-7 شیر‎ 


A. ء٦٥٥۲‎ hinzu یکس الفاء ای‎ ٠ ۸( .سط‎ u. C. setzen لك‎ hinzu. 
0) A. u. B. (ر .اتننين‎ Nümlich الشى*‎ . q) ۲۲۰ عادة‎ 


10 


O1 


اج س 


ےت دهد اب ت 3 َ‫ . 2 
ا 9 ee UT‏ وت تر 5 کت 
لؤبمت وزينهم اذا زودقیم الزیت وجاوا بسنزینون ی يستوعبون 
£ - 
ا 5 20 سے ج3 م ت 9 با عيب عن 2 
ال عسلن الطعام والقيم 71 ١۹7‏ اعسات 
۱ - 
ع 2 
3 3 5 35 2 ۳ 5 دت 6 نت ات 2 - دود ب ۶ 
و عسل 7 جمیعا وضعام معسول وم معسولون وعسلتیم ‏ وحے۔ 


2 َ‫ 0 0 1 رقف مه 
یستعسلین 4 » وبعبره غاص ياكل الغضا وبعمر غض 0 اشنی f‏ 


٤اف‎ 


عن سے ق 2 ات سم 5 
2 کس الغضا ٭اذا سے الى الغخضا فلب غضبى » ولعبر عاض 


کے 


ع ع2 


ب 
سر 2 


۳ 0 اند یں كرك اكاك 
با کل انعضاه وعو و عضه یشنکی عن 7 أكل العضاد واذا ۶ ذسیته 


و 
لى اه لس 1 عضافى وان / نسي ال واحدة م العصاه 
7 و 


5-5 ۳۹ 7 ۶ 


5-5 


ما 2 3 3 ےد 55 
۵ ص وا یم ۲ تک | 0۹ 
وت 11 کت 0 قات 0 ¢ aS‏ دامض ہے امش ¢ وقارم 


U 


5 د u‏ 5 سے 6 
یا کل ارم و2 1 ضرب من الكموض › 


ع دع ۔ 6 8 _u)‏ هت 3 Gu‏ 1 ۱ تد 
ياكل العشب؛ ومن البقل بعير مبتقل و ومتبقل اذا كن یاکل 
۳ ۳ 


a) Fehll ۱۲۰  D) A. hat noch .عسلًا‎ (٦۰ mit زوقك‎ 
W. L.u.C. haben noch den Zusatz: ھ(ہ ۔ اذا زود نهم العسل‎ 
hat noch: يطلبون العسلل‎ 0-0 e) W. زیقال‎ B. ohne alle 


Verbindung. 7#) Sonst: یشتکی بط من 1 کل انْغصا‎ ; doch ist auch 
من‎ zulissig. g) Hat nur B.; die Anderen bloss. A) S.o. f). 
2 A. u. W. .نذا‎ Fk) Dieser ganze Passus bis وق‎ fehlt A. 


٭7 ۹ CCE ۶٣٢٣٢١١ + ٤,‏ 0 لان 
Dieser 20۵۵۱2 16 A. u. B. q) ۰ ۰‏ (و .عطظ u. ÛC.‏ 


A. hat die Nomina ۰ 


ر س0 


امن 0 جسمه ز قلت کم تیم 00 کان مرزوقا من 


ہت 


ات شاه لد رل ملک وتقول 0 رجل مجن ووم 


5 


ملبنین اذا 7 90 ی و بسن اذا كان سعسام ای 


الین وتحتن اذا کان جب لیمج یی انکلیب ورجل لابیه 


ر و a & ۳ 2 OE‏ 
يسقى الناس/ اللبی بقال و هو يلبى جيرانه ورجل ملبون ۸ 


5 


3 کے 5 0 2 


وشيم کک طهر مفهم وجهل يصيبهم من شرب اللبن 


2 - ۱ ام رت 


2 5200-7 0 د 
کما لخدمب سراپ النبيك و ہا 2 مستلمی آی یطلب 


5-5 


لعياله أو لضیفانه ۸ لبنا» وطعام1 مسمین اذا لت بالسمن أو« 


2 


جات 2 کب وو سس : ي 5 9 
جعل فید ل ل سیننۂک یهن 1۱ وسمنہت اقيم اذا جعلت أدمهم 
ع 
تہ کے واج SCE‏ نہ ع 
السمی وجل هم انا اف وت زود دهم وج 0 ا پستسمنون ای 


202 ّ 5بت 5 ا 2 


55 عن 2 7.7 ۳7 3 
یستوقبیون السمى ؛ وطعام وت با اذا ا بازیت أو 


ع 


O 3 3 3‏ ك نے 4 


د 2 سپ رات 
ل نكن وقک زه آزیته زیت وزت 2 القوم ای جعلت آںدمیم 


a) W. hat من‎ Nomina و و 7)0 ,وه‎ ٥ 
c) ۱۲۰ falseh زويقولون .^ )4 . مطعما‎ ¥. hat ۵۱0۵ .و‎ 


2 W. hat noch .ای‎ f) Fohlt A. g) .تقيل.1ا‎ 1) Fell A. 
2 ۱۷۰ زط .و وم(‎ B. عضیفانه‎ . 1) B. Lu. C. ohne. WB 


4 2 3 
۱ ۱۷۰ MG ONC ٣ (ه .يضم لا غير‎ ۱۷۲۰ ha 8 0٥ 
Nomina umgestellt. روزدت ۱۷۰ زم‎ 00000 im ۰ رن‎ 


45 


al 


10 


Or 


١! ن‎ 


محص الكثير الاکم والنعحیض اتی کی دهت ت6 قال 


7 رن 9 © ات رب 2 2 5-2522 ن 
ا هدیا ,جل شموی اذا کن اجب أ کل اجر ون 1 کن 
2 ۳ َ‫ ع2 
2.٦ ۲ /‏ 3 1 2 ہد ۱ / دی ك 
یه فهو ر فان 0 ددر عخده الجر ویس بخ جر هو حمر 
١ 3 7 o‏ دح 22 5 ۱ 
اذا اطعيد الاب مه نام ومند فل الاحصبدد 8 
5 0 یا س 51 ہے نا ۰۰ 
ع 
a5 2 e‏ جک تپ 3 
وعرردهی وزعممن ك لابن ا تار 


7 3 7 و 


29 ت وت 


2 کے 
ای دسعی الناس اللبی وتاعمهم انتمی تددر بقل لابن ںو 


یج TT‏ 7 اج 0 سيراك 
لجن وذامر ده 00 قال ¢ وتقيل / هدیا رجل شاکم کت" ان! کن 


قرما أ الک کم و واللتکم و و9وh Ms‏ تق کان یبیههماا 


قاس 9 لام 211 رن کثراه ع قلت تر مشاكم م مام ب 


نب و 


عبت اك و ام و 5 2 


@) 119 ٩ ۰ E wo auch Niiheres über diesen Ausspruch. 
(م‎ W. 0 .نان کان قد .۸ »6 اا 0 ی[‎ d( 601023 نعط‎ 


5 


ZDMG 46, ۳۰ vol. dazu Sm, ۶٣۲ 6. Comm. .اغ غررشی‎ 
e) Fehlt W. f) A. ویفولون‎ . gy) A. hat die Nomina um- 
gestellt). A) Fehlt in den Codd. u. C. 2 W. mit ہے ها‎ 
E) A. u. C. فذا‎ . DOB الا نا ۳ 77 !دمم ها‎ 0 ٦ 
«( .واذا 1 زغاذا .لل‎ 2 ٦۷. رکٹر‎ daher nach الشکم : عنده‎ 
.قبل ده( سل‎ q) Hier besser ۲۵۱ mit زو‎ 82. hat 
die Nomina umgestellt. r”) A. hat die Nomina umgestellt. 
۱ 1 ) "ناذا‎ 


1 
١ e 0‏ 2 او سے سس 


7 
3 


الرحل باداته » والقتل مصدر ر قنلت والقتل العدق» والكير ضد 


الو والكخير ده 


باب اختلاف الابنية فى الكرف انواحد 


حلاف المعان م 5 


کے 


الوا رجل مبطی اذا كان خميص البطن وبطين اذا کان عظیم 
القن ومبطون اذا كان علیل البطن وضی اذا كان منهومًا 


نیما ومبطان اذا ضکم » بطنه من کثرن/ ما یاکل ورجل مظهر 
0 04 دید الظهر وحل طهر اذا اشتکی هه مل ققر اذا 


ای اه قل نزن 10 
9 


اک ۱ زر ات ان 3 9 
واذأ تہلسضغضی 0ت ا بموگون 


0 سكا د 2 ت 0 BE‏ وا مت 0 کک 
ورجل ەدر هی الصخر ومصدور پشتی صدره ومند قول 000 


W. hat diesen Passus an çrster Stelle.‏ سم العاف .ھ (ہ 
فى cC) U. u. C. hat noch den Zusatz X3‏ .اللمعني Db) W. u. A.‏ 


ی 

کک لا ال صاکم البطن :806 ز انم ۰ )¢ d) Hat nur B.‏ 
٥٭‏ کٹ ۸۰ زمن 'کقرة الاكل ۲۷ زم من كش الأكل 
g) Ahlwardt, The Div. 61. J) Hat 0. gar nicht‏ .ما أكل 
als Vs. gekennzeichnct.‏ 


5. 


والغمر» الما الکثی ورجن 0 غمر الحخلف ای واسعد» وثرس غمر 


ای جواد» والغمر انعتی الكل لغب لد 02002007 


2 UE 03 


oe 0 3‏ 0 د 2 کہ 
جرب الاموز» الاد سر الفرند 0 0 2893 e‏ خلا السمن 


کب او 5 5 مر وہ ت3 ٤ن2‏ 
والاثر الاک دبیت بقال اترته أ شرت ارا وا و بالضم 6 ۳ اناجراح 


۳ 0 0 8 ت 3 5 0100 3 3 


ات 2 


وجل ؟ E‏ هون والهون ال رق ؛ سال 2و وتا » 
وائروع الفزع والووع 7 ا ال وقع ذلك 2 0 ای 8 


خلدی » الو 1 العش واللوج الهواء ‏ ؛ والمیر الطریف والعور 


2 ود وود 


ےت ~ نهو هیر کک 
الغجار؛ 111 و شفر العين 0 ؛ وما بالدار ۸ شور ای ما دعا 5-5 ٤‏ 


ات 7 يه تب 2 سان 2 2 7 3 2 ہے 27 ۔ ت238 


«) Nur W. mit زواتاء الغمر ۰ زو‎ so auch LU. u. 0. (ohne ۰(و‎ 
b) Dieser ganze Passus bis للقي‎ fehlt W. ۵ ۱۷. مه ورجل غمر‎ 
:الّخی‎ B. bos والغمر‎ .  ہ(‎ Felt A. L. u. C. ¢) W. hat noeh 
تتھ"‎ ۹١۹ ۶۹۶۹۷۹۹ ۷٤۷۶۳۶ گر‎ . N) ۲۲۰ u 
Û « لا‎ 5014 0, 03: 407 10: ۳. 417 19 ٥٣٥ 
25, 64. DA. ا + ۹ب "۰+ ہضم الآ‎ ۵۶ 
noch الل والارض‎ j-4 رما‎ ebenso A. (aber ohne (ما‎ ۰ 
o) A. (L) u. C. )70ر "7 اا‎ B. وبا بار‎ sonst 


0( A العاجيزة‎ . i) CC ۵۳096۵ .و‎ 


0 الدار 


۳۹ 


٭70 قل اتلد عز وجل » ولا تفولوا لمن أله 


آلسلم» والوئف وكف0 البیت والوكف آیضاه النْطع؛ والوگف 
الام ؛ ا وله قيس بى الخطیمه 


۴ تیھم من ورام / وف 3 


3 
ما‎ 
x 
1 
3 

تی 

6 
0 
مت 
يو 
.و 

j ۰‏ 
تم 
جن 


ولنشر الم الطيبة8 ورأيت القوم تشر أى منتشرین؛ ويقال : 


تام 01( صم أى علب کت والسرب 


ہہ 


3-9 3 2 0 9 : 
ازداریف والسرب جماعة الابل مدان مقنوحان ؛ من ] 3 


بس ن 2 


سرب الا 7 5 ہت وعو واسع السوب 0 رخى الال والسرب 


جماعنه النساء والظباءه» الف پر ما یکتب قيد والرق الملك؛ 


a) A. زتعالى‎ Sûra 4, 96 (nach der ۷۲ موه‎ einiger Kur’ûn- 
leser; نتم ۹ رم(‎ U) Aber رالجناے = اطعزد‎ was 


B‏ ;وال الشاعر .۸ھ زوقال würe. c) Fehlt W. 2 W. blos‏ ا 
u. (wie L. u. O.) ohne den 1. Halbvers. e) Nach Lis. s. v.‏ قال blos‏ 
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عمرو بن اہی القیس ۷s. ۸15 ٢٢×‏ ہہ ہز[ اد .ئا ە0 0 


0. Comm. رف یىی‎ £) W.u.A.mit زو‎ in O. beginnt der Vs.mit لا‎ 


9( ۸. ورانا‎ Fehlt L. ۱۰ OC. 5 W. یقال‎ die Anderen ohne 


Vorbindung. £) W. hat hier noch: ءبقال 0 عدد مادخ‎ 


ع ات ض2 Ao a‏ 
۰ إن .پالکسر ۲۷۰ (« . ام من DA.‏ . عنم کت صتم 
, والقطا o) A. hat noch‏ کے من e besser wol‏ 7 


2 ۰ ۹۹٠٣۳ 


لت 


PTA 


500 سا ۱ 0 CE‏ نت جه د 2 3 w‏ 
والامڈ النعمذ واذدین ومک ) وا ةوق ا(عقاب پکسر السلام 


عو ۰ 2 کو 2 
کي واللقوة ذلك 3 اپ ہہ بالفتج ا ؛ ورم القجلعة من ۱ 


3 4 2 وت u‏ 7 ح با 2 
٥‏ العظام Tg MM‏ بالکسره» والشعار 


و 0 را ع 2 ۶ > 

GO 5 2 3 55 2‏ کر ۳ م 3 

الک ا ا جح کہ ا کے ایر الھک 
E‏ جو شا ل ر رگا 


2 


3 سز‎ 3 Gu 


ا سے ہے ي اد 00 ني 3 صح 2 س 
A E‏ ا EAS gj‏ ازأطاد. ¢ والاكالب h‏ الازياء کا 20 
اس و ر ٦ 7: 2 7 3 f‏ 


£ 


3u. و‎ 5 1 GE 


سح 


2 نا د - 36 : 2 د 1 سس 
والوقر اڪيل ؛ واغرب از لو العظيمخ والغرب الماك الدی :۸ 


أيضاء والسلم السلف« بقله أسلم فى کذام أى اسلف فيد 


a) 0. ohne م ۰ زو‎ Lb) Hat W. vor زداء‎ A. sotzt 
لا غیر‎ hiuzu. (ہ‎ Fehlt W. ( L.u.C. setzen اکس‎ 1۰ 
e ;يفت الهيم وکس السیی ۱۳ م‎ 
dicser ganze Passus fehlt A. gy) ۰ وقذاح السين‎ . /( A. 
بالکسر‎ ۱ ۱ DENN DDT 
u. 0. setzen  یحاوپ‎ ۰ ۱۲ Hat nur .نا‎ ( 16۱۱۲ ۰, 


o) ۷٢۰ (رو . یقل‎ b.u. C. haben noch و دخا‎ . 4) Fehlt 1۱ 


Fv 


۷۶۹١ ٣ ¿>‏ +2 سر ۶ 2 2 شرت تب ئ۶ 
هذا رجل شرعك من 0 ی ایك وأنقيم فيه شرع ای ا 


1 یفتھ ال “e‏ والعرض مدر کت الحنن 4 قال 00 


قدم ناته العرض كما يقال قبص و الشیء۸ قبضا وقد ألقاد: 


8 5 ی 23ے س  u‏ شود 7ت د 20 
فى القب ؛ وفلان 1 منکر بس سی انکر وامفکر المنکر ہہ قال اللہ 


59 تس 0ن 2 209 ع 3ج 
عز ل 1 رن جثّت تا نکی منکر ا( یک 
2 2 بن 3 حك 2 


E 


الاربة م اج والأربة العقدةء والحدأة و القاس ذات اراس 


٤ے‏ 3 2 
ولام 1 القامۃذ 


0 


2 ا تہ 3 2 2 55 
وجمعیا حذا والکدا 7 الاير وجمعھا 


ع ےہ ان 3 سه 
Fehlt ۰‏ )0 .يم u. 0. haben noch‏ .با :ای حسبکی 80085 a)‏ 
citirt zu sein; ۲۵۱, Lis.‏ ححدیت u. B.; doch seheint hicr das‏ 


رك انم د شرع سوا2 ی منساوون لها فضل : .00 


۱ ھ0" کت علی الاخر‎ 9 W. hat noch وون‎ 
1 W. u. A. haben noch تا‎ e) U. u. 0. i noch یقال‎ . 
f) Fehlt im Citat bei Lis.s.v. 4) L.u.C. .قيضت‎ Rh) Brginzt 


nach عاط‎ wo auch تقل‎ statt يقال‎ ۶۲0۱ DA. "کی‎ 7,۷ 


hat hier noch : .و 000 .0 زويقال فلان ۸۰ (1 . والعرض کت الحنيا‎ 
و9 ۸4 ۷ئ1‎ ۲۵۱۰ 184 7 00٦ 
o) Dieser Zusatz fehlt A. u. ۱۷۲۰ م‎ A کسر الالف‎ (۰ 
8012۲ مقصور‎ en. ۶) Dieser ganze ۷۵ 5 ارلا‎ u CF 

s) A. u. W. A=. 9) W. u. B. ohne 


- 


۳۴ 


2 سید - 3 J) Ow‏ 5-5 3 ص 
ا اء وانطفك: کبک السن ‘a‏ وا کموت 4 


مه د ن 2 ن 3 
e‏ لاء وميم والكتدمرة لضم 2 لذاء 0 المیم انضمر ‏ 


TS‏ پفتح لیم الغ 


رت 


000 5 : نی پت 7ات 3 سے میا 
تسم سک رجل 3 سود 2 وى المعيء م ولا 0 تفع فا الاعی مشکت 


yT 0 9 6‏ کہ کے شاف 4 
اج » ,الاك عظمۃ اللخ مین قول اللہ عز مجح وانھ تھے 


2 
ےی 


۔ س 2 5 2 2 n‏ 
ربناء والجد و الاجتياد والمبالغة» وئلاحن بفتى ا 


انفطنۃة قال رجل اکن ۸ واللکن الأقطاة فى العلاء ۰۸ ویقالا 


a) Hier haben ریش‎ 8. L. u. 0. den Passus کسفشضشغ‎ nach 
der Uberlieferung des Aşma; بو‎ oben. اط‎ W.u. 0. ر لشميرة‎ 


مش الدعاء لا s. ۲, vollstindiger:‏ .قلط (ہ  was cebenso gut ist.‏ 
ماع 0 تو0" ولا معطى "۳ مومت لا ينفح و اك من کان 
۰( زله حط ق الدنیا فى ینفعه ذلك من ق لات 
ای لا ينفع ذا الغني عنحك غناه dazu Gauharî, Sahûh: E‏ 
رفع العمل بطاعتك؛ ومن معناد عندك 7 لا بنقع ذأ الغنی 
ائله عر 4 DW u A + ® B u‏ .۰ 
من قول الله ماه W. (u. A. überdies) hat‏ وجل می قوله نعای 
0ة f) Sûra 72, 3; W., B. u. A. haben yon‏ . قسوله noch‏ 


ر 
i.‏ كان قطنا u. 0. setzen hinzu‏ .بآ )۸ .بالكسر g) A. hat noch‏ 


Citat blos az; L. u. 0. setzen hinzu lis, عظمیۃ‎ a 


I GC: 01106 ال‎ , E) A. را 0 اقول والکلام‎ Fehlt A., ۰ 
نا‎ U O ناد ما‎ E 


ك ۳۴.۰ 


e‏ ۳ ده 6 اس عم ند ی 7 ف 
کارن راکی چا غصن هموح ایا ناشن لہ شارب یں 


ار حل 0 ارصم 6 الراء أول الس ا الارتحال» قل الکسائی 


دولة بصم الدال متسل العارية يقال دی دوه بنداولونده 


بینهم ودولة مفتوحةم الخال می دال عليهم الدفر ذولة» ودالمت 


ا بهم و وقل ۸ عیسی بی عمرة تكونان جمیعا ف امال 


بت 


9 ا 


والاكرب سوات ؛ کت ا ما بجخهها »» قال دودس غرفت 


یا 2 س ص سم 


GN 2‏ فد 
غرف داحدة بالفقم وش الاناء غرفۃ٭ فغرق ۸ بینهما» 0 زان 


ع 


س اس 6 ڈ2 30-0 


7 : کت ده سے 
قال 3 الڑکسوت والکسولا؛ وقال القراء خط۔وت خدط.ون 0 بالفتم 


2 6 داس لت 2 2 گت 2 س0“ 
۷۱ ی۶۶ ۱۱۱۰۰ القدمب.» وش م للتقله بکس. لقاف اثقال الة 
۷٣٣٦ 22 0‏ ل 3 ۳ 


انا آجد و لہ 3 دی ۶ بفتم ا والقاف و » E,‏ من 10 
8 ريصم الأول A.‏ ۵ .و ù) Nur L. u. O. mi‏ .ف a) W. mit‏ 
.وهم ألواء السفرة .0 .نا .1 زالسفر 186 ۱۷۰ زبضم ألراء الأول السغرة 
Suffix.‏ مسطہ .0 ہے ها W.mit‏ )¢ . ہضم الحال L.u. C. haben noch‏ (2 

f) W. (و یقتم‎ W. giao. A) W.ohneg. i) Lis. s. v.: 


r? وقال‎ 


.یکونان ۱۲۰ Sûra 59 ۲۰  (‏ .۷۵۱ آز فوا ما آدری ما بینھما 


٦‏ 7 رب ٣ی‏ ات نا تر تا 


. ذفری ما .0 .1.0 و ففرق PDA.‏ . بالضم haf noch‏ ۱۷۲۰ (ہس .می ۵ زا 
لحن fehlt L. n. O. gq) W. blos‏ زو o) Fehlt W. #2) A. hat blos‏ 
لا Hat W. vor‏ رو .تقلخ r”) 1086 A. vor‏ 


44 


۳۳۴ 


استطال ٥‏ بضم الکاف» قال الأصيعئة كل ما استدار فهو كفخ 


7 س 


1۰ : 2 اع‎ e 
کف ميزان و کف انصاتی لان بجيرعا وما استنطال هو کف‎ 


اعت 3 5 30 5 
0 


آ7 


تا ہہ ہے 


وجل 0 ۳ كم قرو ولاياتهم م تر والولایۃ تج کے الشیء؛ 


وعلاقة اذحب والخصومة بالقتم وعلاقة السوط بالكسرء والكمالة 


۳ 7 د 0 2 هد لباك 
الشی؛ تتعمله عن القمم والكمالة بالكسر مكيل السیف» 


2 تت 1 0 داه‎ 3٤95 


سب 


الاصیعین 


ومسقط و ای ۵ تایه ومسقط ره أى حیٹ ولک 


ص 


مکسورآن ؛ وفسلان 7 = 0 6 5 ال دنت ی بالفنج والهو راق ا 


2 3 7 کو 6ت‎ C.S 
۰. ہقح ۱ 83 5 7 ۰ ۲ے‎ 
روح © ا‎ h ینضظر 3 الوجه قينا و بالکسر ؛ والمروحة‎ 


نے نے 


ا تختری فیها الربج فل .ےت 


a) .ظ‎ u. A. haben statt مستتدارها :ما استطال‎ . Db) Diesen 
Passus haben نگ‎ B. L. u. C. (112, 27 f.) erst spãter als selb- 
stindiges Beispiel; er gehört aber (wie in W.) 0ہ‎ 859 
ئط‎ ٥۰ c) A. زثيارك وتعاك‎ Sûra 8, 28. @( Hat W. un- 
mittelbar nach النكم‎ . e) Fehlt A. f) L.u.C.ohne .و‎ g) Ha- 
ben W. u. A. nach رط . ينظر‎ Hat A. كوه‎ nach المروحےۃ‎ 
mit dem Zusatze ا ل اه رد . بالكسر فده ھ08‎ ۷ 6 
kL) 8. hat noch ز بالفقج ي‎ W. u. A. (ا . بلغت اقلا‎ Lis. (u, 


قل اد ۳ ی ل لع بی 0 8 رد وقیل :۲۰ .8 Comm.)‏ 5 


. ند ل بد وھو ليره قلہ 


۳م 


س مسر 
سی می سے 


بانضم ۰۵ والسداد فى المذداف والفعل بالتنج وهو الاصابة سات 
پکسر 8 كل شی 77 "۰۰" ار القارورة 


.ھ2 ۲ 2 ١‏ و سیر 200 ۵ 3 
تسد 7 پد حاف ۰ RIA,‏ سداد من عمز» وأنقوام / العدل» قال 


الا عدو وجل 17 وان اس قواما؛ وقەام ال 5 م 


والقيام بكسر القاف ما آقمگ مسن الوزق » ویقال ۸ ابیت قسواما 


کرت و 


من عیش؛ وما قوامى کا کا تمام بالکسر لا غير وولد 


. 


تمام وقمر قمام بالفخ م والکسر فيهماي؛ ول عو ق النسب بکسر 


الال والدعوة الى الطعام بلفتع» والكقة بکسر الکاف كفة 


الممزان وكسف : 3< ا 5ت حبلنه وکفنز / القمیص والرصل ما 


= 2 ہے اس 
,2و أن ماده وتقطع راسد ؛ وڏول : a) W. hat hier noch‏ 


c) Besser‏ . بالکسر E 0) W. einfach‏ تک جيه م 


. أيضا A. hat noch‏ (ہ . سیا الشّغْر ۳ قارو A.‏ (0 . خالا 


f) Besser ہد‎ Ww. TT g) Fehlt A. u. B. 
A) A. B. u. ÛC. wı (activ). 7) Hat nur W. FA) .نا ال‎ ١١. ٹکو‎ 
7 A. u. W. haben noch بانج 1 زبقشص ارقاف‎ . ım) Sûra 


.یکدی W.‏ وال کہا 0 ۷۰ سل ره ۰ 0۱6 Db. u. C.‏ )0 .25,67 


p) A. hat noch يفقم اتا‎ , q) A. hat noch جمیعا‎ . 7) Hat ۰ 
vor dl. s) A. hat noch بالکسر‎ . ¢) Dieser Passus fehlt 
in dieser Stylisirung in ۰ 


لت 


10 


Ot 


7 


۳ 
o£ 


E‏ مدر و لماکیل 4 وفلان ذو أكسل اذا کن 


ذا جک وحم ؛ IF,‏ الو عشر من نی قبل 7 لا 
و ای ل ل عشر ما آستتانف :1» ورات ال هلال كه تق اول 


مر ۶ ولد فر 01 ( او 1 ورایت فلانا 


ن 3 


کپ E‏ تس ۶ و چ ب د GE‏ 2 1 5 
US OU‏ ۵6 ٌٌَ+بب۰ نقسعا والعده 
نے 5 ی E‏ ا سس 1 فا رس سا 


ب 2 4 2 


الكباسة ؛ TT‏ اح للع" 2 عو 7 زجاج: والشف ذف 


ب 1 2 در ۳ و وه - 5 
انشیء وهو/ ایضا المسشقن وامراذ ؛ە ححدان کے لذاء العفیفة 


ی 


3 


وشرس حصان ) وه 37 لاق رس بانفتی مجیام اذمكوك دقيفً 10 


a) A. (ط .ومال‎ A. hat hier noel: ی ث3 سس‎ 
(ہ اد اقم‎ A. u. W. ohne .و‎ ATW. العام‎ 


ف [می [besser wol‏ الكنيا hat hicr noch:‏ ۲۲۰ ۵ الما کیل 


. وال کان الق وتقيل‎ . OB LU ۷۷۷ DNC. 
5 ۳ hat hier noch: مفنوح القاتف واأماء‎ . 0 A. تق ا‎ 


i) ۰ e besser wol (ا . أسقانف‎ W. hat noch 5 رھ‎ 


ع 


7 ۰ زری‎ sonst 5 0 ال ما‎ . 7) W. setzt noch بد‎ 7۰ 
0( A. .مآ‎ u. C. schicben noch رقي‎ cin. p”) Nur ۶۹۹۹۹۹۹۳ 
q) W.ohne و‎ r) W., کا 0 . لاصحع‎ 0 E . DM. واا‎ : 


«) B. L.u.C. ohne .و‎ ») W. زبکسر ا چواد‎ U .يكس‎ 


w) Fehlt B. A. u. ۰ 


۳۴ 


۲ کا وجل ذليل من 0 الذْل» واللقط ۶ مصدر لقطت 


× لدم 6 2 


,د 5 28 A‏ 273-2 "23000 
واللقط ما سقط من دمو الشجرء فلقط » واننفض مصدر ذقصست 


5 اک کت شض ات 5 ری 3 So‏ 2 
الشی ۶ النفض ما سقط من الشىء تلغفغصء ؛ والحیط مصدر 


a 


ا 0-7 مم a‏ من الشیء تخبطهه » من 7 کا" 


او تس 2 OU‏ 


حيط ل الخى و اذها هو وت الشک ھا فینتش رو ¢ 5 


2 


ا 2 أت 5 ۔ ۔ يه ع 
والكلف الودى وہ القول؛ ومد قولهم 4 المتل ‏ 013 الفا 


2 ماه 2 ام ات در 7 لد 35 بن 
ونطف خلفاء ويقال فداءة خلف سو قل الله عر وجلل م 


شام سات u‏ مرب کا 


5 
كلف می بعدھم ET‏ وهذا خلف من وا - قام 


س ن 2 


گ ‏ 8 الوط ذصات الشعء رلک اله 
سر در 5 د اد جوع 


0 الشییء» M xis‏ أعوڈ بالل مدن الكور بعل الکور؛ والاکور 10 
النقصان قال الشاعر «ه 


ال  ٔ OWN‏ 4 تلا "۸" ۰ a)‏ 
عن .0 زمخبطه التجل .4 (ہ . الشىء خبطا ۱00 ۱ ال 
Freytag, Arab.‏ )1 .. فینتتر ,0.0 1 ا ( . اه 


[۲0۷۲۰ رآ‎ 603, 2 W. زهو‎ sonst فو‎ . Kk) Sûra 7,168. 2 FehltA. 
m) W. وه :ویقال‎ ist ein حدیث‎ (sonst .(نعوذ‎ 7) Nach ۰ 


د س هه 


W. hat 7‏ إسبيع بن تشطیيم ا Comm.‏ 


SS‏ عن ويف المضغ تاہما 


1 OL الدم)‎ ohne (و‎ : 


تن 
ا 0ۃ - 
ت00 ۸ور ذو عير 


35 


و 


اعلکنائا 7 وفرڈٹ ا ٠‏ قرب والكديم الاحرام م » والاسلم 


37 کک زد < 


الصلی والسلم N‏ وت و ارب » 
3 5 1 ]| 7 


والازب لاجد والورق ٠‏ 7 ۷ی۹۹ TT‏ 


ت7 ص 


ف الذین والأرض/ قل الله عر وجلو ویبغوتا 


عوجا والعوم فى غيرهاة مان خالف الاسنواء وكان فتما متسل 


الکشبة وشائط وا والنصب ال الا وجل 


دن ےدوت ےت 


ب ۵ 5 2 ج- مد اس 3 
یبغخصب وعذاب الماك ۶ ہما نذصب قل اللہ وج 11 کانهم ای 


۷ 


ہے 0 2 2 5-5 2 س 2 


د ډوفضون وو اک از والمعیب ال وال م 


7 
53 7 


ضا الصسعبية و والى 00 ضد الع E‏ یاد من 7 الل 6 


a) Fehlt L. u. 0. 0) Fohlt W. <c) Hier haben W. (mit Um- 


stellung) L. u. O. noch: والاحجرم دن الحم ال‎ 9 4 ۴ 


u. O. SAJ. e) L.u.C. haben noch مر الارض ۷۲ دهاء‎ 
زتبارك وتعای .۸ (و‎ Sûra 7, 43 .اوى‎ dau Baidûw); 11, 22; 
14, 3; 0. لا ۰۰۶۷ 8۷×" . وتبغونها‎ ہ٣‎ 
7۳ھ‎ E) Fehlt W.; A. L. u. C. (ا . یکو‎ Sûra 38, 0, 
m) C. 01380 .و‎ ^) Sûra 70, 43 (in Fligel’s Concordantiac nur 


5 


wi). 0) L. u. 0. haben hier noch dice bezigliche Stelle aus 


£ 


Sûra 18, 21; W. hat noch ان الأصنام‎ u. die beziigl. Stelle 
aus Sûra 5Ö, 4. زر‎ B. u. 0. ohne .و‎ gq) W. العقمبذ‎ ! 7) lu. 


1 


heissen 86۰‏ بین Was aber‏ .يون 


آ۳۳ 


واوٹو غیری مین عیالك بانطعم » 


وقال آیضاه 


8 پ 52 كن ی د‎ 3 GE 
واغتیش ال القراے نی ان[ الإا أمسى لامزلجم 6 فا طعم 0 ؛‎ 


هم د ع 2 w E»‏ ۵ هد رد 236 0 2 2 9 
والطعم ایضا ما بودیه الذوی» والهجر الافخاش ف المنطف یقال 


الهذیان يفيل حر 0 


2 اب‎ O 5 کے 0 ر‎ HE 
اعكر اليجل فى منطقه والهاچر‎ 


ظط کیپ 


ار والکہر کسور اعدا ال سن 0 نر زت 


و رق 


6 


س ود 1 ! 3 5 6 
الاک ی ان م2 والاكرم / اكرام وک کاک الكل ااحلل» تفعال حرم 


ها 


كا 0 لتك 


شرام وحل و ال قال 5 ع وجل و حرم على 3 


أرد شجاع البحی 5ل تعلمبنۃ 
شرت 3 َ‫ ۲ پم 
1 شعجاع لن ه ع. ای بال طعام ؛ ویسروی .¥ .8 dazu Lis.‏ .لج 


شجاع البطن ع ۹7۳۲ N O‏ 
الانسان اذا جاع ؛ 

ك کے 

a) L.u. O. haben noch الطاء‎ „aa. 0) Fehlt W.; A.L.u.C. 7 

و ا 
A. Rand‏ (ہ W. hat beide Verse unmittelbar untercinander.‏ 
Lis. s. ۰‏ ف .)س( لیے E O G.‏ ش 16) الفا الموفع 
ذا عم ای ذا شهوت فاران بالأول الطعام والثاق ما يشتهى منه 
قال لین دوعن گن دة کے بشجاع البطی الذى هو دل 
W. hat hicr ۵۵۶‏ 0 .بے L.u. O. habon noeh <li)‏ زالشجاع 6" 


787 00011106 ر ویقل له امنفتخے 


o 


GT 


٠٥٣٣‏ 4 مر الد فسقط غیهان» والوقص اا 


ہے کک ا 3 ت مه . تست ۶ 4 


الو قح ‘f ETE‏ والسب مصدر سممت والب الذى 


3 2 3 چ اہ 


0 دہ 0 
یسادکی 6 » والنكس معد در e‏ واننکس | من از برجال رت 


سره 5 50 3 2 باه 3 5 e‏ 
بالفکس جن السهام وو الدى نكس و والنکس بالضم 9و أن 


وم و Ww‏ 3 تہ سای تب 2 ود 
ينكس ال رخل علتہ؛ > والقد مصدر وددت انس والقى أنسير ) 


222 IU 


طض النفع» والغيل البعد والغيلٌ 


۳ د ت 5 5 7 2 
بالضم 8 ما أ ال الانسان فعاکد» وانطعم الصعام والطعم الشیوة 


»( 8081 (م کے‎ 0. setzt noch Leia hinzu. c) W. 


مه مد مه 5 


رویسقال ا عنقہ توقصس وقصا فھے موقوصۂ hat hier noch:‏ 


was aber falsch (auch in M.) ist, da 5 وقصت‎ (16188600 muss. 


لهس < 2 2 


مان وقص بوقعی lT‏ د W. hat hier noch:‏ (0 
والسب ا ال الرقيق 0202( 72ك7- قل dann:‏ يسارك ۰ (6 
قل hior brieht das Cita ab, das in Lis. so lute:‏ بو عموه 
نے 1 یحور ات التیاب اق ل 2 سسب وک ۳ 

g) W. hat noch‏ 000 من... .5.0.0 F۴)‏ کت نت 
e‏ من اي فصر فى dafür hat A.:‏ ز وجعل اسفله اعلاہ 
D.i. 7‏ (٭+ Fellt L.u. C.‏ )1 .خلقہ عن لا من الرجال 


W. L. u. 0. haben auch den 1. ۰‏ ;خوراش بی مر انیذلی 


۳٣۳ پ‎ 


م © 72 


اء 0 ۳ مسلست على “a‏ والضلع ا الاعوجاج 4 "ھ00" 


2 © <4 


£ 2 میں ىہ اس 3 سے ٴا ہے 
اعمل اندار کک ٥۳‏ 0+ وانکبے مصدر دداکس 


سب 9 و بان و E‏ جات و 


والذيم 4 المکیوے؛ والروعی تر وی وألبعی الک ا والطعی 


سس ہے لت 2 2 ف ہے لور ان 


محر طاکنس ٥‏ والطکن ۶ 7 دا سے مصدر قسمن 


2 بت © 2 2 سس 9ق 2 مه بت 2 


والقسم النصبيب ؛ والسقی 


ت د ن 2 ه د 


سگی ا ای 7 نكي کا من الشرب » ولاسمع مصدر 


ہے بت .و ن 2 32 


لمعت والسمع : الک 0 “يقال ذهب سمعه فى الناس » کے مع 


ص 


ھ8 7 ۸ 2 به ن ر e‏ 2 5 
الحموت صوت کٹ واُصبیت الد کر؛ 0(" دوب صینه فى 


غسل | به الرأس 72 والغسل بالضم الا الّذی يغتسل به»؛ والسيف 


3 2 2-2 7 7 - سس 7 SS‏ 2 ہے ہے 2 ~~ 3 


a) Fehlt L. u. C. 0D) A. .فت اللام‎ 0 A. یقت الكاف‎ . 
0 ۸. الخال‎ gus. e) Habon nur L.u. C. f) A. بكسر الطاء‎ . 
.یکسر السین ۸ ( .ی کم .۱۷ (« .لظ من الشرب 1 (و‎ 
k) ۱۲۰ غسامت ا بھ.ھ (1 اماء‎ . 70) UL. u.O. haben noch iiber- 
fliüssigor Weise د .فهو غسل‎ W. hat hier والغسل أيضا :طومه‎ 

د الله على عباده للتلوت 
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3 5 
مصحر سقیت والسقی النصیب و ؛ 


10 


سے 0 2 ست 2 2 بب 3 3 
واناکری فى القوب وغيره من النار وانکری النار نفسپا یقال» 


چ سک 0 سے سای 
دكا سریعا مل اضر ام 0خ 


5 کی کر 7 2 2 2 ب کر 9 دك 

یعنی انار 2( والكرن ف ل كن ای“ والعر ألاجرب والعو 
E 8 95‏ ع ۰ 3 ۱ 
2 کر ج 0 مشافئر الابل وقواثمیا قال النایغذ 6 

E‏ ده شاع اي سس م سا 25 07 ۷۹2۷ھ 
7ء 01 اھ امری ودر 3 ی انعر یکی ا وو راتع ¢ 

یټ 7 3 بر رد - 2 دوت 0 
فاصاه ا شقصر السخام 4 وجنت | 5 کا الشهر اك کی 


۳ 


2 سے هه 
بعك ما یمضی ‏ وجت فى عقبه اذا جثت 7 وقد يقبت مغد 


ع 


E 1‏ دند 3 2 - 36 5 
EEE‏ والقرح كال انم / وجع ال ا والقرے الجراحات 


ع ۵ 2 مس ین 2 6 2 
د-عیانطا ؛ والضلع ا ضلع فلان مع فلان ی یلد کک 


۴ تب 5 حرق الله ۰ زاذهب فى حرق الله وسقره .11 (» 
ہو bl) W. u. A. ohne‏ . اذوب ف حرف الله کت عذایۃ 
c) W. setzt eS hinzu; vgl. Ahlwardt, The Div. 19‏ 
وای داع امہی (i. Comm.‏ حماتفي .۵ (0 ۳۲۰۰ ۷۰ 
قل اہی دود من رواه ۲۰ is. s.‏ 08211 .اع ; !حملت على ذنبه .0 
U U GC. mil oC‏ إن . پالفنج فقد غاط لان جوب ل یکی مح 
WS ۵0۵ o o Me‏ ۱ 


we 2‏ 73 
۰ بعك مصیه كلدك 50151 زمضی 
۱ 


ES.‏ ا W. ohne‏ (؛ Tehl A. u. W.‏ )| بعک هرود 


۳۷۳۸3 


م 2 سب 2 


الشییء ۾ مه وربضد ا واحیه ومذم قبل ريض ارت والمیل 


سے سے 2 


ه٥‏ کان فعلا بقل مال عیء الحق ديلا والمیل 
6 7 7ئ 2 


توح 6 راع تما کان کڈ تقول f‏ 2 عق 5 وانغبن 3 


سے بت رخ سے الع ج 


۶ رج 07 9 و 0 س دو ا 0 
الشراء ۸ والبیع ولغبین 3 رای يقال ۵ عجن ود جر 


e 5‏ م هن و پس ان e‏ 
راید o‏ لها دقال سفد رايد » والحيل حمل كل انثی و کل 2 


٣‏ حملت اخملا خفیفا واصیل: ما كن على طبر 


: و ْ تس ل ۳ 
کت" وفلان ×× و ان آذ کان مثله ھ۵ اسن و 0 کان 


5 س س ٦٥‏ 231-0 ۷ 2 1د 
متام فى الشدة:» »2 وعحل الشیء بالفغتے 0 متلہ م قال الله 


ده ہے کت ہے 2 1 ج © 3 رو 
سبعانه و أو عدل ذلك صیاما وعدل الشیء پکسر العين نتم 


a) W. hat hier noch: (م ا الواء وجزم ألياء‎ W. hat 
noch : .می ۰ (6 . بفانے ار 3 والباء‎ @( W. hat hier noch: 
ل .۱۲ زم .بے ۸ و .وفیه ميل ی امز‎  و(‎ ۰ 
hat hier noch: زر + هش الشجر‎ WTB ى‎ 
2 W. hat hier noch: TS ل نا رتا عی ابی‎ 
وج ۶۰ ۱۰ .نآ ز الكريم‎ 00 Sûra 7, 189. 1) A. hat noch بالكسر‎ . 
mn) L.u.C.ohneg. #) W. a متلد وها 1284 .لل زف الشحاعة‎ . 
زیر . بفتص العین .0 .لا .1 (ه‎ B. mit ل ۱۷۰ رو و‎ - 
Sûra 5, 96. 


رم 


6 3 ۵ 9 رو اک ١‏ 
ا منیم لم علاب عبرم ( 
ل - 


,م 5 2 کے 5 
قال الله ع وجل » ولذ ی 


قال م 0 بی الخطيم یی 0 6 اما 1 
3 3 - 3 5 
تنام عدن کبسر شانها فافدا E‏ ۳ تک ماد 0 2¢ 


وبقال/ الولاء تک و1 ل 7 ولد الرجل .23 ٤‏ والحیف 


ہت ۲ 0 وه ۳ 36 ببس و 
الطاقة يقال: هذا جھدی أى طاقتی والجهى المشقة تقمل 


فعات فاك يجيد وشقول آجهی جهیك»› وهم مر ديل 


الاجھپی والجھک واحفا وباکننص قول الف نفل 2۱ ولذیی ل 


2 63 سے تا 8 


ده : 265 w~‏ 
ججهون الا جیدهم وقد قری جیذ هم » والكرده المشقة تقيل مر 


جهن على کسوہ 0 0 مشقة وب قال E‏ کسوہ وك 0 


| كروك غركل علید ) ومهم 0 جعل الکره والکره واحیا “ وعرہوض 


7 لعل 3 
1 3 7 اححدی 1 دوا ج2 0 الشىء خلاف تو 0 و۳ 


ع 


OC. haf 8‏ ینک .0 2 mits.‏ .0 بهل O‏ .1 24 5 (ه 
im Texte nicht als Vs. gekennzeichnet, sondern in fortlau-‏ 


fonder Zcile. @) Lb. u. 0. .لہا‎ e) A. hat noch تنقطع‎ E 
W. fiührt daun fort: .یت 017 10 ۶(7 . والکبر من التکیر‎ 


۰ تقیل 9 ۸ ۱( ٴ ۶8۷ .وق 1.0.0 (و 
aes.  ہہ(‎ ehl A. ۱۷۳۰‏ ۱۱ زا ذلك .0 AL u‏ 


۰ زم , والا دراه والکرہ ۰ إن .80 Sûra J,‏ 00 کال مہ جا 


اأحد Lu MM‏ یقال 0 تا ٹک .تہ 


م 


له O‏ 2 5 حل 1 w‏ 2 س 7 
لاجتماع ۷ یاعین وأذا فدج اول فلك کته مہ والباقلى 4 
+ ٣ح‏ ہج 3 5-5 ںی a‏ 7-7 ۹ وہ 2 5 
والباقلا* 0 المرعز یف ه المرعز ا والقبيطى والقببطاء 0 خفف aC‏ 


7 سے 


ہے لام تا 


7۶۳٣‏ و بتقاربان 2 اللفظ 
وق المعنی وبلتبسان ۸ فربما وضع 


۹٦‏ الاخ, 
۳ و 


١ 5‏ ۵ لت ر ۷ 2-562 30 ت 3 0د 2 2 مت 2 
ا عظم الشی- ا کرو ۸ وعظموم نفسد:؛ وكبر ] النشىء معظیده 


a) Feblt A. 0) Fehlt B.;j in den Codd. ist die Reihen- 
folge verschieden. <c) ۰ قصرت .ا شحدت ہمددت ,خففت‎ 
رك‎ Hat nur W. @ W. L u. C. haben hier NOCD نم‎ 
57 الوحهاء کہی ا‎ : W. am Schlusse statt 20 :کیہ الله‎ 
: ین وصك ال عل خید وع ل اله وص أجيعين‎ ۲ 
( ۵ .ا ول‎ E تمرم ايل ل‎ 
g) اہ‎ CO. A) W. olme .و‎ o) Fehlt W.;j dafir قل ب„‎ 


. بالكسر L. u. 0. sa. Û) W. u. A. haben noch‏ .كه را یں 


or 


2 ار له مس 3 
2 ما يقصر فاذ! عيره بعضس 


سح 2 2 سم مک 
عد 9 اس لم تس 5 تی 2 - wE‏ 2 س 7 ۶ی mE‏ 
أو 6 مسی» واللقاء پالبنء اذا کسر اولهما مها واذا ضم اولھما 
١ ۱ 5 3‏ ت- ہے > يمل سے لے 
ڪر ا ۰ کب باللماء وغمی 9 ا وغرا اسر وو تدای 7 لك 


5-5 


3 5 7 ی ہی “اه نو و د 2 2 5 
ھ۶ الا ففج اوه ان الت ۰۰۹۷ حل ‏ كان اسورد 
e. ۰ 3 5 01 E‏ 29 مد 


ع 


٤ 2 ۳‏ 5 د د تسد س .و یوم۔ے 
فاده ی بالالی » واذا كسم اول ذلك كلد مد» والنعمی « 


ع 


وت 9 3 1 و 2 
والہوسی 9 ک0 وال کاک والعلی » وس ذلك اذا حسم 


اد تک و با الا العلها فانيا تكتب بلأئف کاعیڈن 


0) ۲۲۰ hat noch ia. حركة .0 (ا‎ . c) Dies, الانا‎ u. 
SN .نب ,۱ با تقاط‎ mit ۱۲! mA. Sez وباوغ کک‎ 000 
e) Fehlt L. u. C. f) Fehlt ۲۱۷۰ bis zum ۵۵ اغا‎ durch 
Verschreibung. 27 ۱۲۰ dé. (0 افیا‎ ۲ WA: 71+ 
۱۳ 0 :ما عدا ۱۷۰ ۲ ۱۷۰ ۱۵۵ رن "كل‎ A. وخل‎ Lu 0. خلا‎ 
m) A. hat ۲ ا س رک ۱۲1۲ د غری‎ +۶ 77٦ 


das folg. Wort mif ۱۲ o) L.n.C. mits. p) A. ىا‎ u. 0 .کرای‎ 


۳ 


7 - 


5 - 


۰ و جح ا 2 سم ت سہ دام س 5 > 


ع 


ع ڑے هه 2 35 3 ۳ سیم سے سم 27 سیپ 
بااثف والصواة دہ ويقعير فاذا دصر كتنب بالماء وأوذاء » ده 


۶ 


5 ۹) ۳۳ 5 E 
وبقصر فان عبر بالیاء و كه ديل ویقصر فاذ! صر کت‎ 


5-5 5-3 ع ص ع 


بالية قل الشاعر وعوة حسانه 


بکت عينى وحق لها بکاھا وما يغنى البکةء ولا العويزم 


5 

7 ٹڈ میں ہت بے رد 2 ریت لاج 
دسا لمن مر فاذا قر کتبت بلالف والهيجاة كذلك و 
نے ا جيم 7ے نب 2 ص : ت ت 3 5 سح 71 7 
وفکواء / تمه وتقصر فان قار کشت 2 بالباء وقولات بيد ويقصر 

2 5-5 واه ہے فا مد ا نا مس 
ss‏ 0 اذا تریس با 00“ وتو وف المعجّم بمحدن ویقص۔ رن 
فان ہہ رن کشت کل واحدت منهی بالالف ا انزای فاذعها 
ك بے جا 
كك د سا2 دعی الف 2 10 


a) B. .بالألف‎ 0) Fehlt 8. 0 Fehlt A. u. B. 0( Hat 
nur B. e) Vgl. Mubarrad, Kûmil 126.; der Diehter ist 


فجاء CS f) A. hat hier noch:‏ بسن ایت الأانصاری 


ا .۲۲ (۸ .و هه .۸ اد رو .بللغتیی کلنییما 


واکہی RES‏ مى ویقعمر A.‏ زوبقصر فاف! قصرت کشت ا 


ا" وتدوى كلامه يمد ويقصر ٣‏ ۹ ز قیکنب بالماء 


wie vorher is. RM W. u B. ۳16 مث ب۸ زو‎ ۳ 


زا مهم 
wie in uuseren Grammatiken.‏ هميلا Also nicht‏ 7 .بالياء 
. وأذا m) A.‏ 

£ 


OT 


2 


۶ مه E 0 3 SS‏ ر 3 قم 
وا سی UE‏ ارتا N‏ لیمیا یی ات ال ۳ 
9 9 2 7 


سیم 3 سح 5 ۶ ه ا 2 w€ w we‏ 
والعواء والضغاء ) سح الاحدوات مو دود 6 اك الاول ألا أن 0 


الغنء والنداء مکسوراه الاوائل» والغفا: والجفة ما راه انوادی 


N‏ دا سس 2 we‏ 2 بات 2 2 سم 2 3 سم 
وزقة الحيك والرخا ارد اللينة والملاء”م جمع ملاعة و1 


;9 کہا ی : مقدار کا ا ولفلان 77 7 


ا "تد 5 9 


منظر ویغیت ادن چ ر٤‏ » 


3 ده سد 


با ما 0 ودقصر 


2 سد س 2 نه 


3 ۳ 2 2 سم ww‏ 
الوناء نمی ویقصدر ناذا 11 قعدر دك بالیاء والشراة دہ 11 وقد 


als Übersclırift eines Capitels in neuer Zeile; die 16 
der Beispiele ist in den Codd. verschieden. 1) A. u. W. الاول‎ 


a) Besser AE, L.u.C. haben ألكاء‎ irrthiimlich zweimal, da- 


gegen noch الیکا‎ was in den Codd. (ausser L.) fellt. 0) ۷۰ 
c) Hat W. am Schluss. 4( Fehlt A. u. C. e) A.u. ۰ مکسور‎ 


وھو .۱۲ (م .ال W.u.B. ohne‏ رم .مكسيران 108 .0.0 .بآ زالاول 
حسن Fehlt W. £) A. hat‏ 2 .كذى kh) W. hier n. im Folg.‏ 


In W. wieder ohne die sonst üblichen einleitenden Worte‏ زا 


m™) UL. u. C. hier u, im 012۰ mit ٣‏ _ .قال چ 


Tg كان‎ ۹۹ + ۹ ۹۹٤۷۹ ASS 8 
0 B تم‎ u. im 1018, ار ۰ لقح‎ 


نا 


ا Fl E‏ 25 - ۳ 9 ی E‏ 32 سا 
والمداء 0 والمهاء وزجاء الاخراج 7 وال۔وطے2 والدماء ا امقس 


والوفة والقضاءء والشقاء واللفاه وللعزاء © والبلاء والصساء + والولاء 


۲ 3 تعرس e 7080 E‏ 2 
0 العف والز ک۶ و وال خا وال ضا وید ACE‏ وأفضاهء / 


ال والحواة والکفاه:/ والشواء/ والخلة ‏ المتوضا ولحلاه 


ع 0 2 ۱ مد 
الامسر الجلى وكذلك هو من کک عن الموضع والحجواء « 


3 ow 


سمه سے ۳ - 3 3 2 
والوحا2 حر دوح<یت دا دا م 5 له ی الامر الم کے مجر 


2180٦‏ مہ تج ۰ 2 ۶ ہا ہج اک زد 
جوت والعراه 0 واوضاء الحسى والی 5ا2 دسی ۵ كوت والقواء کت 
٤ں‏ 2 - وت 5 د مه چ 23 
5 او 0 2 1 2 5 5 
اقوى انول وا می عا العود یعس وط والقسا میں ٹس ول 


95-2 ہے مد سا رن 2 نگ مد 2 
ات والعفاء انظلم والاناء تا اا و وسواء اله کت سطہ 


ہے سم د سم سح 7 تسد عق سم دن £ اسم 
والعياء جمع عماءة و والعضا* جمع عظاءة 7 والاشه جمع اش عة 
ی يب زر 3 9 0 ت عم وت 

وه اننكل السغاره» ومن/ الممدود المضهوم ا ادها 


a) DB. N (3). 0) L.u.C. haben noch ۰ھ جبایند‎ c) B. 
ت0 ۱ . العداء .۸ زالغراء .8 .3 ۱۷۰ (4 .(ف) القضاء‎ 
لته ۱۲۰ و .من ۸ (م‎ O. Dl 
doch 0 Lu. ۶۷4ھ٢٢‎ ٦ اق اہ‎ 
۶۰ لاوت اد کا ... ٹئپٰئٰٰٰ۷)‎ ga. رھ‎ B. )ر( راء‎ 
0( B. ا ۰۱۷۰ (۵ ات لا غ 16 .0 نا .ی (2 . العناء‎ 
م . اتصغیر ۰ ار ان ۷۲۰ رم‎ Dies haben ھ‎ B. u. ۰ 
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OUT 


10 


0 


O1 


سم 


ا 


س سے 


4 وجلا ھ8 ll‏ وفعات ناك a‏ ول و ل 


سح 


واصابنهم سببا9 والغذاء من الدئعام وفنغ الدار والوعاء والاخاء 


مت 


متخ می ا 5 سپ سے ہب ہے ۷ ات سک 2 
والاساء زوء والقشاء م والحضاء وت آ2 جیل دی وسکاء 


ع 


القرطاس جمع سحاءة والدصاء واه الشكر وانروا العبل 


35 


له س د س تہ 2 د سح له 0ه 1 تس 
والعفاء الريش والطلاء الشراب والغطاء والعشاء وقت صلوة العتمۃ 


کت فك ت 3 کر رس ات د ات بر 
ee‏ ۳ 1 2 7 2 4 ار 7 
والخفاء 06 آلا والجلا مدر جوت العروس 0 وانشواء والمراء 


والابة » والکفة ۲ وھ واللكاء TT‏ وبالرقاء وانبنین 


والغشاة وانلقه هذا کله مکسیر الأول ب1» 


والفنك ولبقاء والنيء اليا 2 الكفة والعلاء 1 دا عی9 


ن 


a) 1.0.0. .والحقاء.8 0 .والغتاء .4 (5 .فلك‎ @( B. sett 
وان‎ hinzu. e) Hat W. erst nach الکفاء‎ . f) So W.; die 
ر‎ 
Anderen الکفو‎ . g9) W. hat vorher .می‎ %) W. u. A. haben 
noch .مملحود‎ ( Dies haben A., B. u. W. als Überschrift 
cines Capitels in neucr Zeile; 0. .ومن‎ A) Die Reichenfolge der 


Bceispiele ist in den Codd, versehieden u. verwirrend der خریف‎ ! 


زالهناء .نا (العناء) رالسناء مي الفط ,الفا ساط اوامہ A.‏ 


W. setzt hinzu sli&l; dagegen fohlt hier الیجاء‎ 0: 9 0 


.)غ( الخلاء O.‏ ا 


۳v 


مقصیر بالالف » والجدا؛ لغناه ۸ تقبلء هو قليل الجداه عنى 0 


ممدودء والعدى الاعدا: مقصورم بالياء والعدء الموللاة 


> هام هت 5 
الشيمين 9 موود “A‏ 


باب حروف المف المستعمل : 


شد اسمن لحه ين نعل ولبحاذاة ورا 


TTT‏ 53 چس وہ 7565+ و 


سم س2 يب مہ مرا 2 ww‏ سم سح سم 
والحباة الأعطية والنهاء من اديت والشماة 1 والبخسا؛ والخصاء 


له 
ر 


۰ پ ہہ کہ تک کہ تم 


سم ی س ات سح سح 3 سیم ve‏ 3 5-5 
22 و ا رو ol Û‏ 2 2 و 5 2 
والبغاة الونية وخيل بطا 721 ووكاء اقرب والاناء الذى سرن 


a) Fehlt L. u. C.  5( ۲۲۰ u. A. .من الغماء‎ © WM .یقال‎ 
d) B. hat vorher :ای‎ das Ganze wahrscheinlich yerschrieben 
für غنی ۱105 ٥٥ج 224 ۱۲۰ زهو ۱ الاک ید عنی ای قلیل الغنی‎ 
(mit ۔(غ‎ e) Dies haben L. u. C. sehon oben nach ۔ یلآ‎ gesetzt. 
.الشىء 1.۷.0 (و .یکتب باليء .۷ (م‎ +٣ 
Boeispiele ألملا‎ u. A. ) W. u. A. زا مستعملۃ‎ A. u. C. 
setzen زالکسور الاول 1آ‎ W. hat dies Capitel ohne die hier 
sonst üblichen cinleitenden Worte Aa 86 .ول‎ © 7 
NN ا الم نا را‎ m) والارزاء سا‎ 0. sills. n) اع‎ 


Zuhair, Dîw. 9, 26 (Ahlwardt 85). 


Ot 


۳۳ 


7م 2 e‏ ۳ 
والعراء المكان لكالى ممدود» والحفی # حفى القدم ولحافر اذا 


رو 
2 


7 ۳ 5 7 مه مه جس ہر 7 2 2-5 
رقا ا والاكفاء می الیجل حافیا اکا تچ ولا 


تعل» ممدود والنقا» الرصل» مقصیر بالألف والياءم نو يقال 


2 


27د 9 Ea‏ 2-2-2 2 اي 9 


الغيث والخصب مقصیر بلالف : والكياء من الناقة والاساعید 


9 يت 


eA‏ والعديبى ال عرخر مقصور بالياء والصباء « من الشبف 


22 رع 


۳ 


على مبدود والخجدا من ه العطية 


o 
- 


بلألف والملاة من قولك نی 
نه وللفا ۲۲۰ )0 . العاء a) Haben L.u. 0. unmittelbar hinter‏ 

Folg. l=. 60 Dieser Zusatz fehlt L. u. C. ۰ N 
e) C. زمی الرمل .بآ :من الرمال‎ ع٥”‎ 00٥٣ <0[ الومل‎ CE oder ال‎ 
.من الومل‎ f) وبقال .۸ .م .۷ (و .يكنب بالألف 9 .0 .1 .نآ‎ . 
h) W. u, 8. haben die Nomina umgestellt. 7) A. كسك بالا لف‎ 
.ا(‎ u. ©. .ومن الاستكياء‎ 1) L.C. gaan. 1) W.u.A. وكذلك‎ 
انصبى من الت‎ . 0") Dieser Passus bis zum 10۱8, ملی ممدود‎ 


fehlt in W. ganz durch Verschen des Abschrcibers; A. hat 


ومن اأعرب من دقيل ااحیاء مین الصا فیفتج :من الشیق nach‏ 


Fehlt ۰‏ )0 .ممكدود» 


۳۳۵ 


س سے لیا 


yT‏ ا ممدود والقتى واحد 


الفتيان مقصور بالي2 والفتة من» السن میدود» قل الشاع ن 


01٦ 0 5 2‏ ۰-.۔ بت 0 جات 
اذا عاش الفتى ماثنيىه عاما فقی ذهب اللذاذة 4 والفناء 


وسنا البق مقصور بالألف» وسناء/ المجد مبدود ولوى و 


الومل مقصور بالباء 7 ولوآ؛ الامیر ممدود والترى التراب الندی 


1z 
مقاصی‎ 


ور بالیاء ۶ والتراء الغنی ممدوں والغنی من :ا السعنة مقصور ] 


ا 


سم ت 3 oC‏ 2 
والغناء من الصوت ممدود وااخلی « رطب ۸ الحشيش مقصیرہ 


والضلاء من الحلو: ممدود والعشا فى العين مقصی بالالف م 
والعشاء والغدا: ممدودان و والعرا الفناء والساحة مقصیر بالألف” 


افا آردت تک عتاء فھو a) ۲۲۰ bat statt dessen‏ 


ع 


Û) ٢٣ع. Zamalhsarî, Mufaşşal 94, ; nach Û. Comm.‏ .مميحود. 


.سبعین ۲۷۰ (ه . الربیع بی ضبع الفزاری heisst der Dichter‏ 
کرت ۱۵۶۵۲ ا ۲۳ 2 ا 7۶۲ بس "ھ 


انا تحت میهود :سنا البرق Fehlt W.; dafiir vor‏ (/ 


g) Fehlt L. u. 0. A) A. hat vorher .يكنب‎ 2 Fehlt ۰ 


E) Fehlt B. 8 W. hat noch ده .يكتب بالياء‎ L. u. C. لخلا‎ 
nı) ۷۰ ای الرطب‎ 0) 8.0.0. haben ۱ الاقف‎ p) ۰ 
بالألف‎ ia. q) Mier hat ۷۷۰ erst die Beispiele الا فى‎ ٢ 


"کت بالف "٣٦‏ ۳ از ال 


5 


Ot 


۳۳۴ 


1 5 2 3 ما ہہ اهم 2 ۱ 1 5 
واىکشے واحی شاد 44 الكوف ومكاذا 7 سوق ‘Ce‏ هذا ES‏ 


٤‏ » 4۹۹4" ا" الانسان وال ھا 


ے 20 2 .2 233 3 : 3 
الظهر ونشا الحدیت والقنا في لاف الم والعشا في الع 


ین 


ميلك الى اة وق الجمع: فنا ولها جمع قطاة 00 


23 


وش الغضا والفلا جمع فلا“ 


باب ll‏ بتفف 01 2 تلف معانيها 


هب‌ی النفس مقصور بالباء م والهواء الجوه ممدود و ورجا الیٹر 


5 


3 ع ات سید رت 4 3 2 ند 


0) A. واحد الأحشاء من وف‎ . 0) W. مكان‎ . 0) Sûra 


ohne ٩. ۴۰‏ .¥ 0 .قفا كفا الانسان .¥ ( 000 


- 


۰ (ط EN‏ 0 زرجل MW‏ .وا رطلان ۰ زر و 


ها 5 ١‏ 2 ۰ 
كنا مق لمع تا جمع... .7.0.0 زوق ق للميع قطا جمع وطاق 0 


kK) ۱۲۰ hat hier noch: الفناء ۰ والكيا‎ 0 0+۰۰۲ 


ت .2 302 2 ي 


5 


auch B. hat dies, mit Ausnahme der Beispielc N ازع‎ . 
DJ ۱ mil ”ال‎ 0 (i. Comm. ا ٹڈ ألفاظيا‎ 7 
۱ ۰ ۲ ۰ ۰ کش الما‎ ۰ ۶ ۲ 


50 


اا 3 ۶ الکه 9 8 .۷ (و 


۳ 


ع نگ ۱ 


والکقی من حفیت الذابة والشجی فى الحلف والشجی 


د هن 3 


تت ا س تد E‏ م 505 ہج 


والضنی المرض والردى الاك والطوی الجوع واللّوی مصدر 


لسویست والاسی الکزن والونی من وذیت والعمی فة للعبی 


والقلب والجنی جنی التي والصدی العطش والشرى فة 


لاسا سم 


لاجسد والضوی الهزال والنوى ما ذويت من قرب أو بعد والتوى 


توى الال والهنی والوجى الع والصری الاه المجتيع لی 


لا الندى لی د فى الكوف والسی سير الليل 


مه والمذی الغاية والصدی الطائر 


لل آنه ذکر البمم والنسی عى فى 'الفضفذ وط واد و 10 


حك اب و سر ای - ود £ 2 2 ہ۔ 


3 عدت اسه 0 بت 2 
ی واحد الأمعاء والاک‌جی ااعقل والذخهى k akan‏ 


الناحیة والمۃ 
W. 0.‏ 0 .من A.‏ (/ 2 القول ول a) W. hat‏ 

1٦‏ لت اط مه A‏ ربیکے W.‏ (ہ .الضلع ۱۷۰ ا0 
hinzn,‏ بمکڈ A. setzt‏ زاسم واد .0 .5.11 )9 "ار MSM‏ 
i) Hat nur B.‏ . الگا ۰ (ط gemeint ist.‏ ذو طوی wo dann‏ 


RF) Fehlt L. u. 0 


007 


کے وہ 5 دن 205 ع ل © رت 
وامس رانا تچ الوه و تخلف بل جیل 20 وأمرات جواد وکل علیيك 


6 355 ن ج5 


وب لے .ف 0 شرن لك فى السى وقون لكه فى الشدت 


1 


2 
سح 9 1 & 6 


5 و 9 سم د رب‎ Ge 
» وامراة مغيية بالهاء ومشید بغي هء» وعيك قن 4 وامنذ٤٥ فى‎ 


2 د دن 3 £ عو سه 2 3 2 
f 1 ۰‏ كن 0 7 ١‏ 7 ۶ 


عدن زر نب 2 سای و تہ هبن سس ےد 5ے درو 4 


قال اللہ ٤ک‏ آسکن 


نب 


کت جنب وعدل 0 کت / مل وتقیل السمراةة شاعدی 


ووحبیی وضبيفى :ا ور سول و 0ھ" الأثنان 2 بیع ٤٦1(1‏ 


ای زر بت د 


اف ما پستعمل 71 3 ال 


والألفاظ من ال امقصورة 0 


تے نے ات 2ه 526 ہے 2 بت نم و و 
یی کی النفس «انندی هی الارض وللدحى آل3 اود 7 


وأمرأة جواد با معروف ورج :.018] im‏ اد ۱۲۰ وال حل .0:0 .لآ © 
DAS DEM‏ وكل ای . 0 ۲ 0 عليك . 


u. A. d) W. hat hier noch .نلضی ملك وأبواد‎ e) Fehlt W. 
f) BUS 2 3 GS 0 ۲۲۰ ۰ ۰ aA زورجل‎ W. allein 


B. i) W.u. A. mit ÛJ. ۹5۶‏ )1 .وامرأة عحل noch‏ 
قل الله mn) W. hat hier noch‏ الا A.‏ زا . وصفیی 
عر وج 20 ,22 80:0] عذان ان فتنی؛ وقل الفرآء كير 
B. hat‏ (ه 7 0 دعي( .0 0 . بالهاء والأغلب بغیر ھی 
۱ انقح W. hat noch‏ )2 . اى کنب اا ا0 


ا0 


Ge 1 2‏ ىو سے سے لد 
الطهارة من العیوب؛ وكحلك امراق اسل من الاکمل » وحاملذ 


اه ع ف کرت ا 0 2 5 
ع ظه.رها)؛ وماق قاعد اذا قعدت عن 0 ألمكيض ء وقعدة 4 


ع 


7 و 2 یں 55 FE‏ و کت 
من القعود » وقلوا والسدة للام لان الاب واند ففرقواه بینهما/ 


بالهاء ») وصها و رق وأ ۸1 ید | بيسن مونثبی :ا 5 ۷ھ تی 


۱ 7 ا کے سن lT‏ : 
احدیهما واسقطوھا من ] الاخری قوم ناف جبار مم اذا عظمت 


کے 7 ا 2“ E 3 sS‏ 
وسم وشمیع 11 ابو وذ كك جبارة 0 اذا خادمت الایحی ٤‏ 


3 


سی 0 لم ات 5-6 سم کے ام 5 
وبلدة ميت لا نيات بها در ومینڈ بالهاء للکیوان و 2 وقالوأ مرا 


س ی رک 325 ےو 3 SE‏ کم S‏ ات 


GE 5‏ الى ی 9 
تیب ورجل تیب » وامراة 7 بکر ورجل بکر؛ وا مرا ایم لا زوج 


ca 


١ 56 E‏ اقا د تب 5 س اف 
ا ,جل ايم لا رن لیس وعدأ فوس ہت لاہ کر Ao‏ 8 


٢‏ ل وک رآحواد وب ٢‏ للمن تر ولیت 
(A. ۳ 0 ۰‏ .من ٤:‏ ء۵۸ رن تم E‏ 

hat noch .اذا قعدت‎ e) A. mit رمع‎ W.A.n.C.nach بالهاء‎ . 
00 WTA. 27" (م‎ A. mit دنا زس‎ u. C. mit زا .تقل‎ 6 
۸۸۰۰ DLO ہہ ۲۲ دا ا با‎ ١١٣٣ جبارة‎ . 


۶٣٢‏ .فیها ,۱۷ زرا جبار o W‏ .ام .۸ (ه 


Sûra 20. 51. 48, 10 u. 50, 11. ^”) Dieser Passus bis zum 
7۱۷ 71 یم‎ 1 ۷۰ S$) A. blos .و 0۲۵ ۱۷۲۰ 9 .و‎ 


۰ یپ۹ 9 


1ا 


ت3 


10 


e 


بغیر هاء قلوا امراة سالنف وحامل وطامت» وتٹی جاءت أشياء 


على فاعل تكون للمذكر والموئت فلم يفرقوا» بینهماه قلوا جمل 


Go. S 3 5‏ 5 6 و عو 
۲ 500 5 20 اد بی 
ضامر وناقخ ضامر ور 0 عاشق امراق عاشف ورجل عدار وأمراة 


قر ورجل عانس وامرأة ق اذا طال مکثھماء لا بزوجان / 


5 وراس تاصلٌ من الخصاب ولكية ناصلّه وج مل ناز 


3 


2 زک ع که ےا ا عن 
وناقة نازع و» فاذا أرادوا الفعل قلوا طائقة وحامكة» قل الأعشى 


أيا جارق۸ بینی فاتك طالقه كذاك أمورة انناس غاد وطارقه» 


وقد ياق 4 اعل وصفا للمونث بمعنییی فتثبت الها فى أحدها! 


ہت ES‏ 536 وت کے مت 7 
وتسقط من للاخر لافرق دين امذ‌کر والونت فمقال 7 امراۃ طاعر 


وت جع EE‏ تک 2-2 2 we‏ 3 
0 من العیض 8 وأهواتا 0 طافرة زسقسیسن من العیوب لاذعا منفردة 2 


بااطهر من الماخیص و لا يشركها في 020" وهو يشركها فى 


. مكتيا hinzu. c) W.‏ ذيها b) L. u. 0. setzen‏ . يفرقوأ a) A.‏ 
من ۲۰ (۸ .من لخضصاب ۵0۲« ,۱۷ م و A.‏ (0 
ریا جارتا ی زيل ۰ طالف وحامل A. hat hier erst‏ (و 
I ٣‏ وبا حجان لك لا ۳ 
٠ف W. u. A. ohne‏ ( .فى احدیهما W.‏ 2 .قل ویأق DW.‏ 
. مفردة LTC.‏ رم ) 1 ۰ یی .۸ 01 ۲ 
۳ ۹“ ۶ھ“ . ی ۰ (0 


۱۹ 


3 2 هب 2 3 ۔ ت CT‏ 1 ۱ 0 
و mE.‏ 5 5 مت 3 8 0 ۳ 
معطیر و شير من » الاشر ورس یر ¢ وش حرف ا دلوا 4 ا 


2 


- سم الى‎ u ی بن‎ G 
سس کی5 ) نے وا بفقبرنا “» وما کان عل مفعال فهو بغعیر ھا کو‎ 


ام 7 معطار بال س  ْ×‏ ی تا ی وم 


ب هسه 
. 


ا ع ده 
وكذلكء مفعل کو اهر از مرجم > وما کان على مفعل يمام لا 


س مہ ۾ ده ده ده 
یوصف و مذ كر هدو بغور وء امه اھ و 


2 


دن دا بت 
وام ومطفل ل ۱ يكين هذا و فى الف 0 E‏ م 20ھ 


م ۸ حذنو الهته فاذاط أرادوا الفعل توا ران قال الله 


کے یم اد كك ا عم کرت عه نے 30 3 
تعایحٰ/ تدهل کل مضعة عسمسا ارضعن » وقال بعضهم بقسال 1 


7 
ده و > Md‏ ات 77 راہ 5 ن ر م 
ام سر مرح ٤ ٦‏ یہ" کک 7 ورطع 2 ارضعت 


وّدها ک وما کان 1 قعل مماه نا یکون للمخ کر وا وس 10 


عظبية W.‏ (م .ف Dieser Zusatz fehlt A. 0) L.u.C. mit‏ (ہ 
000 ری آی سمینة 6 .1.۰ .۸ اھ : لق 
٣‏ .عمفعل كذلك ۱۲۰ .ها( .منتنة 0 Zusatz‏ 
1:٠‏ ۲۲۰ از L. u. 0. setzen xy hinzu.‏ زو .هما u. O.‏ 


23 و22 6۵۲۵ em! J)‏ حذفوا Fehle A. F7) W. sett hier‏ رہ 
Fehlt W.; L.u. 0C.‏ ہو B. u. W. haben das Citat unvollstindig.‏ 


مما لا یکون ۱۷۰ (ه .لين ورضاع .0 ت :بعصم الما آخر 


8 کون 0 :ممالا يكين للمذكر ےھ اللمذكر نا حظ 
,الا یکمن هی کر کب حظ ال ز للمد کر ثيه حط 


۳۱۸ 


- - 7 > می نہ سا 5 - ۹ 
و كجيرة ور وضریف ۲ وجاعت اشیاء: شاذة 5 © ناقفخ سدیس 
2 2 


2 


o 6 2 2 1‏ ح٥‏ رت و 
ورد خرف ا وكنببة 6 خعبیف ل ذیها سواد وبیاض »؛ وأن کان 


3 3 4 £ عاب 2 ہم ص 
سین ف کول تا كان مونته بائياء اكوم 


اك وعایمڈ 


ر 


در وش اد 83 بان وسعیک ےک واذا کان فعمل 
ع مه : £ 3-3 3 5 
3 فا قعل کان د عير 2 ا2ء 7 امراق ور ودک وغل 1 


ٍِ 0 ِ 35 
وغدور 032" ره وکنید؛ وق جاء حرف شاد قلوا 2 ۾ عدوة 


زد نج 
ل قل سید نی | عار ٠‏ 


لو | بحدديقة ٠‏ » وأذا م كان فى ناویل 


مفعبل بها جاءت بالهاء ل وال کب ٥‏ والکل‌بة رز 


فالواحجد ا و عام انار اوت 0 تقيل هذا اليل 


2 5 3 


3 له 2 
٩‏ و 2 1 4 2 ۵ پا سے ی 
رکو چم واکولتھم 3 وما ن E‏ مفعیل یو کر و2 حو امراق 


مت 


SS OM‏ خصیف u. A. setzen‏ ۱۲۰ (ن JE.‏ تا إن 
. خصیف ذات لونيى .0 u.‏ .,1 کک MM E‏ .۸ 1ظ6ظ إن 
e) W. UL. u. C. haben cine andere Reihenfolge der Bcispicle ;‏ 
A. hat fir Xas:‏ ؛ حکیمڈ 50401 ركريمة in W. u. A. fehl‏ 
غور C. ad (Druckfehler fiir‏ (ز یف FI‏ 2 
.ده ۲۲۰ م . کنر .۲01 0 :۸۰ ۲۷۰۰ ۲۵۳۱۶ ( .عقر ML U‏ 


قل الف 0200 آدخلوا :۲( ویصحیقتم ۷۷۰ ((1 عون الله .¥ ( 
20007 لاء ما بج نی یقۃ لان ۳ الم بی شف E‏ عل صم 5 
noch‏ 0۹ ا وا رکب 0 9 وت و ابن 


+9 ی 00" ۳ ۱ داكن W.‏ 6 0 1 )9 ! ولوب 


رر 


"0 0 Ws) W. XD stalt >. 


۷ 


سح ۳ يد 0 - ر7 ہہ ن سح 
2ا نكو كف خضيب وملحفة غسیل؛ وربما جاءت بالهاء 
ناع ۔ ہے کے کے چوہ 


اا سا مذهب 5 2 0 النطيكدة 4 واللبیحۃ 


ع د 3 5 200 9 
والفریسذ وا کیلذ اسيع ؛ یقال شا دبیم کبا بقال ناف کسیر 6 


. ع 3 ١‏ عم ل we‏ 
وتقيل/ هذه ذبيحنك» وذلك انكو م ن تاخبر 2 


یت 2 بت رم we‏ ب 
ف 25 5 انك اقل هن o J‏ خانما 5 
ری 0 5 ۱ 
w‏ 1 و ہے تن در دا 
ف بمنزلن ضحدية ہ٥“‏ وكذلىك شاة رمى + اذا رجت ؛ وقول 
ھی 0E‏ 2 
کت ره 0 ألا رذب اما 2 0 بس الشی 3 E‏ بومی 2 
e‏ لاه 5 3 ت î‏ 9 عبن 
الارنب» فهدا و بمنولة الذبيحخ 7» وقلوا کف جدیی لانها 
۳ ع س ف۱ £ مب O‏ 3 نے اا ١‏ ۱ 1 2 3 
ق تاءدسل معدودة أى مقطوعۃ حي قطعها لذائك » انان 
ہے اس اده و ع 2 2 : 
جددت الشیء آی قطعته وانشد و 10 
w 2 -_‏ 2 سا0 مس 


٦٢‏ وامسی حبلها سلس جدیدا 


آی اء فاذا مر بحر فيد مقعول فهو نالهك تكو مریصۃ 
A.‏ 0 اد ۱3۹٣٠٣‏ اقب ۱ 
L. u. 0. haben eine andere Rcihenfolge der Beispicle. ¢) ۰‏ 
Fehlt A. 2 Fehlt L.u. 0‏ رھ .اذا A.‏ (و .وبقال ۱۷۰ (م .كسيرة 


سح ۸۳۷ C mits.‏ ۱ نا مه( :112711 م2۸ تدبم ۸ Kk) W.‏ 


پرمی ہم 18088018 ۹۷۷۱۷۹٣٦ p)‏ 0)۶ ! ری ۰ (: 


nur Druekfehlor).‏ [۷۱) أ C.sAg. 7) C.ohne‏ ۰ لط ز فهی رن 


vgl. Mubarrad, Kûmil 511, 11 (mit den Varr.).‏ 0 با لت 


و 


یب 2 s GE‏ ا 


خاصة؛ وافعی شکین للذكر وللانشی حتى نقيل افعان فيكون 
تلذ کر خاصل؛ وتعلب دکون للذكر والانقی حنى ۾ تقول E‏ 


فيكون للذّكر خاصة» قل الشاعرة 


أب ل التعلیان برأسه ت من بالت عایه التعالب» 


وت 


وبعضیم حر للأتثی تعاب ٤‏ وعقرب E‏ والاتثبی 


رن ا 3 3 ع 


حتی تقہل عقريان فيكون للذّكر خاصة على أن بعضهم 4 تد قل 


o‏ 9 5 5 دود ه 


تین یکومیا عقربان ؛ 


2 ی 


زگئله تلم ععفوة» خرس یکر للذکر اد قل 


س ۔ 8 


7 
۰5 


2 3 د ۱ 1 2 3 2 
الاصیعی هو بمنزلے الانسان؛ ية..ل للرجل هذا انسان وللمراة 


4[ 3 2 سے سب 3 2 َ‫ 
له انسان » وحكى ٥‏ یعس العرب شریمت من اجن بعیری ‏ 


رج 
آوساف المونث بجر ید 


ما]/ کا ن على فعیل کت 0٦‏ وى فى تا مفعول کان يغير 


و 
thoil-‏ .اج٣‏ باب schon als Gegensatz zu dem vorhcrgehenden‏ 
weise dazu Sm. II, 118 (aber Sujûtî citirt nicht Xak gg).‏ 


a) Fehlt. 0) Nach Luis. s. v. von غاوی بن ظالم السلمى‎ 


.شکون Besser‏ )¢ ات بی مرداس ابو ذر الغفارى od,‏ 


w جا ۔‎ 
d) Nach is. s. ۲۰ .اج ;اياس ہی الارت‎ Hamêsa, 048. e) Lis. ۰ 


32 سے َ‫ سس ں0 


58 1 امن ۱ 9 ج a‏ 
حكى عدن بعش از سرب سس مرق ثبن کمری هد تی 
OS‏ ا Ws‏ . بعجری ای نافقنی ؛ 


۳ 
باب » ما یکین للذكور 0 والاناث 


@ وی رت ت ود / ۳ رد تک 3 2 
ا تلد کر والانقى والمهموخ کیلک وال دای الہشا والعسيارة 


د کت ت 1 ث د r:‏ 
وی الضبع من الذثب ؛ هی[ كلم ال کر والانتی مم پیر وا 4 


+٤1‏ ولعب تفیل فلان4 حية تک ولك 
0 والشّاة آیضا الثر من اي قل الشاعرو 

فليا أضاء الصبے قام مُبادرا ‏ وکن دض ٦‏ خييل 
خیم 138 1 الك کم مت انكو بول 00 ذکر 
حتی1 تقول علیم» وکل هذا جنع بطرم الب ا خي 


فانه لا يقال لها« فی جمعها حى » 


باب« ما يكون للذكور والاناث ولا عم 


فيد للتأنيث اذا أريت به الموشت 


ع 


0 50 383 +0" سی نو ہی اتی 
Vol dat SM. I, ۰ D) ۰ E c) 0. setzt‏ (0 

. الوحش اط .8 0 d) Fehlt A. u. W. e)‏ .۰ کون 
oben 191, 6 “۰ 777۳۷‏ ماع ۷ )¢ lat nur A.‏ 7م 
.عذا چام Dieser Zusatz fehlt ۲۷۲۰۲, u. O. A) W.‏ 2 مش بت B.‏ 


fellt A. on) ۵۲ 1۰‏ سی تعرف م هو 0 نك فتقمل ۷۰ ( 


») Dieses باب‎ hat nur B.; es gehürt aber gewiss in der Text, 


بر 


10 


ور 


رس 


س وک 3 £ 3 5 ت‫ یہ 2 5 5-5 2 


2 


بب 2 س ن 2 ت - ں د 
والغار والشمس والعصا والروحی ٥‏ وانذار ولضشحی 8 والنعل ۵ 7 


2 + رت xe‏ 
باب / ما چیک ودسونتك 
2 7 ر7 ٭ مسب 


رد ارو سم اج 


الموسى قل الكسائى و م فعلی وقال 0 غوة مفعل من 


آوسییت 55 لیر 1 وو مک اف! گان ھا و اذا 


ع 


بر نم ہد ان س ‏ ہیا 2 
کان فعلی ۲ وله )ئ۹۹ ییا الدادیت ! والأضحى / جمع 


مات .۰ 2 ب 9 67 - و 5 
أضحانا الذدیبیکز» وقد تک کر ىقب 77 27 ألى الم 7 


ات والسبیل والطریقه والسیتی وا نلسان مت ۲ ۲۰ 


ا 8 


تب . ع 5 عود ف 
والکواع »> فل 7 سپبویبه الدراع مونتخ وجمعها اذ لا ےت 


اع 2 38 


لال والقلیب والسلام والعماع والازار والسراویل والعمس « والعنق و 


هد مت 2 
1 والكمر والسلطان والفيس 1 ¢ 


a) L.u. 0. setzen ما‎ ein. (ط‎ C. hat diese beiden Nomina um- 
gestellt. c) .سط‎ u. 0. .ارجا‎ @C. .الضصحاء‎ e) Hat 0. nach 
(ع .الهس‎ ٣عا.‎ dan Sm. 11, 119. ¢) Steht in W. am 
Anfang. MN SA. 0S 2. OM ۰ DMN SET 
زا‎ W. ohne أل‎ m) W. u. A. mift دوم 0۰۰ ده‎ 


717 o) W. hat die letzten Nomina umgestellt. 
p) W.mit (و و‎ W.setzt hinzu كرعا‎ A .وغمرة‎ 7) L.u. 0, والعرف‎ ! 
۲۷۲۰ لع‎ S9 EMR A © اسان‎ u) Hat nur BD. 


0 


تر مه ات 
ااا وما م يكن , مول تصرف و عر 0 


۳4 


کت ص بت 3 عا 5 35 £ 9 5 38 


العدول تدخله الألف واللام» وَللاَلّقابُ اذا كانت مفردة أضفتها 


ا 2 2 5 


5 ×× 2 55 
فا diag‏ فیس و وسیگید دحل کر وید ظا م کان 


اح ا مضانا جعلت تا مخت لاخر 032 مدوب ا 


5 


دهن 9 س سے اس 


2ھ لت له 2 5 5 ا 
والكنى كقولك زی مه عمرو ونل هرا 9 زد دزن سرعم 


2 ل © دسم 


هذا 0 الله تل فِا مت 0 در i‏ 
ای ۹ سس اك 


0 فبھا تلذاذیت 


وت سم کت ه د 2 2 20 3 َ‫ 


عم 9 E‏ 2 ٦ہ‏ ستئ 2 7 س 0 کہ ہپ 5 
وأمام درع المراة وهو قميصها فهک کر« وعروض الشعر CES‏ 


a) B. hat die beiden letzten Nomina umgestellt. Û) A. 


setzt cin. (ہ‎ L. u. 0. mit Û. @) Fehlt .ظ‎ ۰ e) W. setzt 


A.n.B.;‏ ۲۳۵۱۲ )9 اانا 10 00 F7) A‏ 9 0+ فلم بعدرف 
٣ص Bm.‏ تسه ,۷۵۱ ( .كقولك زید وزن.... .۸ 


ohne Û. A) UL. u. 0. haben die beiden letzten Nomina um- 


8050011. Û DL. u. C. mit (س .ف‎ A. فهو مک کی‎ ۰ 


40 


OT 


10 


2 در امه 


OF 56‏ مت كه ہہ we‏ 30 7 
معرفة ولا ذكرة لانها أفعلاء؛ واسملا* تنصیف لانها أثعال» وکل 


E e‏ ت م 3 انه 
5 


الف کت lL‏ 60 ينصرف کو > عرفاء e‏ 27 


عن و و 2 1 3 عبن 
وأصفياء » ۳ دیا واشماه ذا ای 4 حل اسم اوله ۳ کت 


ک7 ہو دے ع ر 56 3 0 
7 زیل ويشكر محر وتغلب واسیع وابسلم وت واتمی A9‏ 


۳ 


4 5 5 5 1 2 
كلم ۸ لا ینصرف ف العرفة وینصہف فى النكرة هذا 0 كان الاسم 


بالزيادة مضارها للفعل» فان فم یکن مضارعًا 4 مرفنه کو 


کت 1 کے 3 3 


ریب ع وأسلوب واتدليت ٥ھ"‏ و e‏ تەر و "ك0 


د سہ 3 > نات 


اوت 
أسم عدل جو نداد وتات 0 ساع وموجی فهو 3 ددع ف 


2 عاسم 2 سا 7 


ف المعرفة1 ولا النكرة»:» وما كان على فعل کو عمر وزفر وش 


0ات بنصرف 2 امعرفذ وینصرف 2 النكرة لان معدیل عن 


a) Fehlt .بآ‎ u. )0.: A. hat .أسم‎ 0D) Jûkût, Mu gam 4, 570. 


6 ۲۰ 05ھ" ۵٤ؤ۷ ل ك فا‎ hinzu. ¢) ۱۲۰ hat noch 
ات‎ f) W. hat lier noch: يخصيرف‎ E e جيع‎ 
(و .(610) کو عرفاء وص لاکاء وا و زکریاء‎ A. set a cin. 
EILEEN OE ۲۷۰ ۸( ۱۷۰ زوعو ضوب من انتهر‎ 


۸. زوهو التبر‎ OS) DAT ۱۲, ٘ MA 
u. W. olne ال‎ . ») W. hat die beiden letzten Nomina 
umgestellt. 0o) B. فمولاء‎ . 


2 


سصم £ س عي 


1 ع بب we‏ امه ہا - 
ولا نكسي وذلك لار مونتم فعلاء فاجر وه جری مونته نو 


5 عدن عع ا OF‏ 5 عم ھ تا باه 
اضر ع » وأحول واحمرة؛ 0 كان ليس قله ولا مونتھ فعلا+ مم 


1 7 م2 7 5 a‏ عن ۔ 0E‏ 
ینصرف 4 فى اعرف وصرف 6 فى النكرة نكو افکل وابدع واربع/» 


1 2 سے رن ہس مس £ 2 2 


ud E 
حر وفد الف ودع الاذف حرفان فصاعد| م فهو لا ينصرف فى‎ 
العف ولا ف1 النکرة « عو مساجد ومصابیح وموافیت وقنادیل‎ 


كاريب بر اه أن یکون منه 0 شى2 ف آخره الها فینصروف نكو 


ع 8 ان اه ع 7 ۶ن به 
جكاجاكة وصباقلخ» وقدم باق الاسم من الاعاجمية وغيرها 


ہی مه ا 2 ا 5 5 سے 
على هذا الوزن فلا و تصرف تشبیها٭ بها نحو سراویل وشراحیل 5 


a) L. u. 0. haben eine andere Reihenfolge der Beispiele. 0) د[‎ 
u. C. setzen وكراء‎ 1116211. €) A. وأن‎ ohne fehlt B. @) L.u, 
0. dya. (ہ‎ W. وانصرف‎ . f) Hat nur B. g) Siehe Fleischer, 


0 ۳۰ h) W. setzt hier cin: م الاول و...‎ 


ع جم 


25 كد "۹۹۹٦ Kk) W. setzt hinzu‏ ذا از 


سے 


9 7 ۰ ım) W. ohne .ال‎ ı») W. hat hier noch 
.ودواب وشواب وخےا‎ _  ) +۰٦١ 
ET لو نان الاسماء الأعحميه‎ ۲ 7 


ı1) ۱۷۲۰ u. A. :شبیها بد‎ was cbenso gut ist. s) A. setzt ۷۵ 


10 


10 


ا 


2 


کی ۱ 53 
موتان أله واد ؛ مت 0 مرجاره 1 وطيْمارن » » وكذلك کل 


2 3 و 5 35 55 ده 2 


تک وو ہے ۳ . رت و وک 
اہ صن و ل حال داکو دفقان من اوقت وشیطان من 


ات 20 0 آن لدم من 1 6 ار ۶ تصرف وان اخذتۃ 
رت 6 4 ۱ جس 2 3 سی 
من السمی صرفته وکذنك تبان أن آخدتنه من التب م 


23 


30 5 2 00 9 5 1 ان 
تصرف وان ۸ اآخدته من استبی سرفشه» وكذلك حسان أن / 


ع کے كت هه ع 2 5 3 
0 5ھ 9 ۲ 2 عو LE‏ ہے ۶ 
(خدنه ہن الس لا بعبرگ 111 وان احخدنه من الحسى ا 1 


3 


دس 2 


و 3 ع یی 44 
ودیوان نونه من للاصل فھو يتصدرف 0) ورمان ل ڈھو 7 ینصرف 0 


دب :۶ ده 3 تپ ۔ 


5 2 0 3 
لان ذونۃ لام الفعل؛ کے أن یعرف ۲ اہ من 7 ازع 0 بذله 


J 


بت 


 - ۷۳‏ اسم عم افعل وهو صرف کت لا ينعدف ف مع 
hinzu. ¢) ۱۷۲۰ ۸‏ ومرجانۃڈ اشامه ۱۷۰ )0 .وو .0 u.‏ .سآ a)‏ 

3 وک‎ hinzu. 4( L. ٥٥تا کانت 7۰ زکان م‎ i. 6( UL. u. C. haben 
hier وعومان‎ eingeschoben; 37 7 die beiden Nomina umgestellt. 


Cae 28285118 bis 0‏ 8 ))۰ مم 


= 


fehlt in A. durch UÜbersehen des Abschreibers. A) L.u, 0.10108 ۰و‎ 
J WY TU A. haben: erst رتبی‎ dann mi; inlA ٤٤ 
gens der Passus von وأن‎ bis Sehluss. وان صرفتےم .8 (ن/‎ 


زمن خسن Dieser Passus fehlt in B. bis‏ رآ . آخذته من انان 
0ھ تصرفہ WUN.‏ رس . وكذلك و حسان من تی L. u. C. haben‏ 
7ص فاذہ DWM.‏ تصرف ۸1۳۰۰۰۰0 0ظ الئل لا 
 5( ۱: A.‏ . تصرنه ۰ ۷۰ م1 ۸( .بعرت 


۳.1 


ع 


: 1 : 7 ع 2 و س 
وما کن عا عل اد احرف وأوسحاح » ساکن فان شخت 0 


8 35 0 2 5 7 جرد اد زر 9 
صہفنہ وأن ھھ پر رغد ٥‏ » قال الاح عز وجل 0 ادخ لو محسر 


أن شاء 5 وقال ٥‏ آقبطو 7ه 3 هك القمائل لا 


3 حم سے - - - 


2 ذ ابس ج30 2 


تصرف تقہل نید اد 2 بذعت / وگیس ڊنت 9 ان 3 


اعرف ) ناذا ماک بنو ہم ولسنسو سسلول صوفت 7 لانك اردت 


2 


حك 


الب » 00٣‏ دہ مصروفة نکو .ا وثقيف ؛ کت شی 


e 2 9 1 5‏ 0 ن نے 
لا يقال شید نی فلار » ودمود وسيا أن حعلد مد کرین حرا 


وأن تن ۳ يصرفا» ما جعاوه و فلم حرشو E‏ رر 
۹ ص29 3+ : 
وک اسم على فعلان مونثه فعلی فانه لا ینصرف 3 تس ولا 


ف نکر ار ی یا رر اکس وها كان 


مت ہے : : ۳ : ٠‏ : . 
مونقه فعلانة فانم لا ینصرف فى اعرف وینعیرف فى النکرة کو 


E> 


سیفان وأعرأة e‏ تی الط ويل 4 الممشوق و ور جل 7 
۵( .تصرف ۰۰ . صہفت ۷۷۰ )0 .و مھطہ L. u. ٥.‏ رہ 

12, 100. e) 0. noch mit lei; Sira 2, 58; A. hat die ۲ 
۱5 umgestellt., f) W. cya. g) W.u.A. haben blos 


2 1 
قر ف ۷۷ 2 . قبس‎ . 2) W. ک وہل کن اسم‎ 6 A) Fellt 
۱۳ u. C. I) kL. u. C. haben die اس‎ Fomininformen 
hinter die Masculina gesoctzt : نمی 1 ور ۰ وردى , وعطشی‎ 
بر زمه‎ u. 0. sotzon قولك‎ hinzu. 7) القی.۱۲‎ . o) ۰ ۸. .امش‎ 
7) Dieses Beispiel ۲۵۱6 W.; ۲۵۰۵, setzen noch موتانڈ‎ hinzu. 


10 


G1 


امه ہے یا ہت وو ات > u‏ 1 
حمة اع » وحمراء وحبلی وبشری وحباری ذ فان ذلك لا يتصرف 
E 7 2 ۱‏ کا ات 1 
فى معرفخ ملا نکر 4 وما کن منها ام ع 2 احرف وأوسطح 6 
و ہے وت اد 


ساکن فینهم م مین دعم وفد ومنهم م من 5 بعدرقه ) تل الشاعره 


سن 85 


لم تنلفع بفضل مرها دعلى و۸ a‏ 0 3 را 


9 U 


e‏ وھ بح سے ¢( واا سا الاح ۔ ل حرف 5 المعرفة 


وتمصرف 2 انكر وما 9 کن مسب جا كاك شلش د تل h‏ 


3 ۔ 3 مم سم سط١‏ سے 
ساکن و ذ کو 3 فان معد بش ی 0 کل حال 0 
£ مه ce we‏ به 

بعضهم | رق کیا قعل ہما کان فى . وز 5 من اج ۶ ونث » وأدي ٤‏ 


٤ ۱ : 5‏ 
الارضمی لا 0808+ اا E‏ الک الا زر ما کان 


£ 


2 .2 داب ت 2 ا ت 
َ‫ 5 


a) W. hat eine andere Rceilhenfolge der Nomina. رط‎ ۰ 
م . ختضراء‎ W. u. A.ohne آوسطیا ۷۰ء‎ . d) Siche Zamal- 


Sam, 1010541 و10‎ nach lis. S. y. 1st 16۳ ۵ سك ات‎ 
© 0: Û. Comm. u. Lis. تغل‎ (dh تا‎ Mubarrad, Kûmil 
00 12 9٩ اموه ۱۷۰ ارم 2[ ررق تتقنع‎ hier u i Kole. 
۳ . 0 ۵۳116 :و‎ MDW. JE 


In A.‏ (ا A. setzt noch wicderholend hinzu xia.‏ (ن/ 


u. W. nach aja, mM) B., A. u. W. ن تكين أسما‎ TT 


۳۰۷ 


3 أ ا ۰ ی اراد والبلدا 
2 5 2 یوک 2 


2 


وی وان مشچ ورا ارت 


3 


77 الات " دم وباک لا کت وباجلی 5 وحنيفة] 6 


حففی وتقيف تقفی وعننييك عتکی ٤‏ وان ۵ يكن الاسم مشهيرأ 


كنكل الب ى الاول ولا الخالى وتنسب الى مشل عم وشم 


و 3 
ع من ہے وت 72 


0 3 
اعت وشاجب‌ی ؛ وأ ےم وابسن وآمری و کت و 5 


0ت2 کا نت صن - 6 سیت لت 02 3 ع ات 
کت 27 ات د ھ4" 
ہیں ومرتی 7 ¢ وال 1 ادحیی دخوى 0 وا ان 7 مرت ۱ وی 
9 ع - 3 ع 2 2 2 
ات 0 3 8 ری تھا 
وبنمی 7 وی ال ابصا ها اختی ویضتی > وال سنةڈ سی ») وأن 


72 © مہ 3 ہی ت سے 2 ہے سط سے 
نسنت 4 ا ل ألم اكت تقلا خففتٹھا ذقامت 3 اسہی 
٦ 9 8 5 8‏ 7 


- 9 2 


۳ 


E 0 005 مه‎ 2 


أسيدى تر سم 


2 2 
باب ما لا بنصرف 10 


Ww 


NS نے ی‎ 700 eT 
اسنا المونت ل حر 01 04 المع فا وتنمری انکر أله‎ 5 


مہ 


اع کی 5-5 7 5 2 1 ع 3 5 سے 
أن دکون 7 3 اخره الات ماع حدر كدت أو ميدودة کو 


»( Hat A. vor .ملم‎ Û) W. hat gleich nach dem Nomen die 


beziügliche Nisbonform; C. setzt vor die Nisbenform لتيل‎ 
(ہ‎ besser wohl حرف‎ 0 . ( W. ohne .لا‎ ce) 170601607 
Ff) A. hat die letzten 2 Nomina umgestellt. 4g) B. ohne .و‎ 


ات 


7( W. setzt cin. 7) Fehlt .ٹا‎ AF) Fehlt B. D L.u. C. 


2 . 0 ھ 
٠‏ كون ۲۳ ۱ ,۶ (س . فتقول 


لت 


0 


۸۱ ٔ) ۱ ص تا سی الا سب لل الب ا 


رک 
ت 


آیاری » 


بسع 
فمقولین 0۰ لاعظہ م اراس روأس ی وللعظيم الشف شغاعی ۲ 


2 ۳ 
5 .7 و 
0 ایت 


35 ڈ ی 2 لے 3 کت 2 3 
ویقولین جمانى 0 ورقباذ وشعرانی ۰۲ وذفسب 7 ای الربمع 7 


2 ع 


6 3 2 7 E 
وال ایک ریش <2. ی بفتح 9 الدّاء وقالوا ۳ خرفى بنسکیی‎ 


ع 


کے O‏ سم سرت امم ہے 0 سني - 
الداء و ٰ ۸ صنعاء ودسراء و صنعانی وبھرانے نت ن تکون 5 
ع 
أت ۔۔ 2 ب - 
بالاو ] » وذذسب ہہ الى اليمى 7 والشام وهام يهان 0 وش اام 
ات ا 7 3 1 یج 
٭تما 1 ۳1 تست 1 ا LTE)‏ انت دايا الماء ١‏ 3 دک ۰ 
وت ۳ اب ۵ 7 21 2 2 اط Û‏ 


= ع 2 2 


± ۶ - سه 2 سلا 2 اس مب 
e ۱‏ ۳۹ ۱ : عو کی کے 8 
وکن مشھورا انیت م انیا مسنی قول فى جهينة جهنی وف 
د لان ےت 2 2 رت 8 35 


5 دہ 
A‏ ین 9 1 ی 0 فرش 0 وش 1 عذیل فذلی وق 5 سلیم 


ی لال 7 5 ع ٦ ww‏ ت 
سلمى هذا موه القياس للا ما اشذوا» وكذلك اذا نسبت الى 


ع ع ع 


a) Fehlt B.; W. mit Umstellung der beid. Nomina. Ö) C. 


ohne .ف‎ <c) Haben W. u. A. erst spüter als بادى‎ 0" 0 


ا بل LU‏ 811 ادم e) Hier setzen A. u. W.‏ ! جمال 
Diesen 70:87 haben nur L. u. C. ( ۱۲۰ is. 2 B. mit‏ (و 


anderer Wortstellung. A) A. .اع ۷ (ا ۰ کون‎ 11811۳3 , Durra ۰ 
m) A. u. W. blos .ناآ )# .و‎ C. mit anderer ۰ 


o) In A. fehlt dieser Passus bis .الى اسم‎ p) Hat W. vor slall. 


UL. u. 0. mit anderer Wortstellung,. 7) A. u. 0. blos ..‏ (و 
Fehlt A. u. W.‏ 2 .و die Anderen bloss‏ ركلا 80 s)‏ 


۳۰۵ 


جاوز المقصور أربعة أحرف فكلّ» العرب ذف هة الالف فیقہلء 


و 


9 7 2 2 8 2 ۳ 2 - 5 - 
3 كادف جمادی وحباری ‏ حباری » واذأ مساك ل سال 


5 2 3 


E سس“‎ +٠ ره 5 لت‎ ۶۹۶۹۶٥٦ 1 


و د ات 
تحت 3 تس تھا بمنزلۃ الواحد تيدبا 03 رامتین رأمی 


ع 


6 > 
ےت 2 5 


وأ مت قنوی الا و قالش حرف نسيوأ أن الباکرین بھرانی 


وا ٰ الحصنين re‏ حصّنانی واث هون کے انی E‏ ی 


النسب الى الباکر والبكر ون والحصين والحصنین ا والشهريى ؛ 


ع 


واذا E‏ الى تمعن اذا 0 نسم - ۴ الى واحد:» 


کا ال الیساجه مسجدی وا العرفاك عريفى وال القلانس 


3 


02س ۷ ۳۶ 2ے دن 9 
قلنسی ¢ وأذأ / سییبتی السك ر دده 0 2 وأ حه 11 اسب اك 
کچ £ £ ع 


5 عه oe‏ 5 د 2 2 ۱ 3 
كلاب کلابی وا ٰ انار انماری 0 » ومسب اسعسرب ۹ 


a) 8. onê ê. (۳.۷۰ ۲. AS. JW hS 
dW. .تقيل .تساه .وق حباری‎ f) W.u.A.mit ê. g)A. د‎ 
/( Alle Codd. ohne JÎ; zur Sache .اج‎ Jûkût, هخا‎ II, 7 
2 اللميع.77‎ BW.,. DA; ۲. 0 ان‎ -9- ٣٤ 
n) Dieser Zusatz fehlt 1 u. ۰ و‎ dazu ےا‎ Durra 152 f. 


39 


10 


0 


واوا نكو قفا وعصام وئدی 0 تقولء تفی وعتمی وندوی ٥4‏ 


0 0ن 1 5 e‏ و تسده ww‏ 
وکل وك لسبہت 6 الیم متل کا ورداظ فانک نقيل عم ۲ 


ع 


نات 0ج2 ۷ زو 2 0800:. 
کسائی 1 ورداتی » وتنسب 7 2 ۳ سماتی › وافا: کن 


£ 3 ع 


2 


72 ے بنا ضيه 5-5 5 لا عاسم 5-5 ے الا ت‫ اس > 5 
المدود 3 لاء مل ھر اع نا قلت حمراوی وصفراوی ؛ 


1 3 "۳ 
وكذلك کو مد - 3 کک نحو 5 کو 


E کے‎ 


۳ يعاو للست 0 7-01 011 ل فعلی O‏ بشری وحم یی 


4 
و ۵ سب 2 ها ع 2 کر لہ 
با 5 5 

نی روی : و وخبلیی ¢« 0 کا,. ن المققصیر ع اُربع ± احرف وال فد 

و 5 57 


لغیر انتانیت فاکترم بقلبها واوا“ تقول 6 مرمی مرمیی واحمی 


710+ ۶۹۶ 0000 
فلت SC‏ نسبت ۰ ۲ زه 

a) A. mit Umstellung der beiden Nomina. Û) ۰ E 
۳۶۰٠٠٠٠ .فلت از‎ 0 Ba. تنسب ة2‎ 
L. u. 0. .ينسب‎ f) Fehlt W. u. A. (و‎ ۱۷۰ setzt بلا هم‎ ein! 
۱ ۲ 1 0 ١+١٤٤ + اف الط‎ £) ۲۷۰ soz ۶ 
hinzu. .. ( C. hat die Nomina umgestellt. o») A. UL. u. 0۰ 


5 n) 0. mit». 0o) L. u. C. mit». 7”) L.u.C. ز فیقول‎ ob 


20 


a> eine Beziehung auf Sûra 87, 5 hat? (dann ist مرعى‎ 


zu schreiben). 4) Hat nur ۰ 


0 


لاله اعد 2ب تس سم 30 


0 00 المبهم ومد 


یقولمن » فى نتنيلاة ذا ذان وف تثنیخه نا اوه فهه قان 7 


وق تشنية الذى والّنی آللذان وآللتان فتصذف اليك واذا 


5 تت 1 3 5 ۶ +7 
دنست فات قلت فى الرفع ذواتا قل الله عر وجل و ذوانا افنان 


وق النصب مس نوا« قل لله تاد جفنیی ذواقی اکل 


9 وف الجمع: قواث» وس1 قال ذاك قل فى لمع الال» 


ع ۳ 2 


5 قل فى لیے او شل“ با‎ 75٦5 


3 درم عم بر ۹ 2 رم 
ووو سوا ) والاولی ہ ۹ معی الٰیی واحدفا الات 3/7 


یاب ما پستعمل کثبرا .من د النسب 


ی الکتب واللفظ 


3 3 1 > د رت - 35 5 2 ا 
کل 0 مقعدور صل ا ادرف نسبت ٣‏ اليد فانك تقلب 5 السفتهد 
hinzu. c) Fehlt W.‏ المبهم Db) A. setzt‏ . تقول ۷۰ (ہ 

0( 0. زو‎ A. (ہ .ذيه‎ L.u.C. haben hier noch زاو ذى‎ A4. .وذى‎ 


وتصغير ذى (ذا ۵۸ا٥‏ ,هه) ذیا وتصغير تا :مسلط f) W. fig‏ 
٦‏ تن وذواق ۲۰ ( .55,48 هجؤة (و .أو ذه تیا 


84, 15; ۸.1. 1. 71. ;جل قناوه .0 بعز وجل‎ die Kur nstele in 
den Codd. bald ganz, bald theilweise citirt, رط‎ W. hior u. 


ومن قل الاك فواححه ذاك :مه .8 im Folg. glk. ( Dios hat‏ 


آلی L. u. Û.‏ زء L. u. 0. ohne‏ ۔تا(ھ .ون قال ونم فواحده فلك » 


10 


۳ 


' 5 وه - جو ہم و 
لواحد مغد فیقولون ‏ محری ه انما هو للفظ 4 جا متنی لا 


7 یا مس 


u w 2‏ 32 ۳ بت م 
سرد وأحهه »» واذا تنيت مملودأ غير ت رکہت الهمرة 


على حالها فتقول كساتان وردآتان» فأمام قولهم عقلہ و بتنایین 


3 


E 2 C&C 0 5 a‏ رس 3د ده 
بباء غهر مده 0 ۸ هلط ایضا لفظ جاء مثنی لا بفرد واحده 


- 


فیقال: تنل9؛ فتركوا اليا فى وسط الکلمۃ على الأصل على حسب 


ما فعلوا فى محرويى» ولو قييل قناة ایرد لقي د التثنية 


ہت 7 0 3 سس وا و ست عم 3 
تناءان 1 ؛ واصل الهمية 3 تماء لو قبل مفردا 0ت لاذ فعال من 


تنیت» ذانا ۸ر 00 1 ا کت قلبت الهمزة 3 واوا فقلت 


0 راوان وتان ون 9 ربعاوان وعشراوان 


صن سے 2ے ںہ 232 


قبل الاو د 72 مقنوحا تعو ذولك و مصطقون ومتنون ومع 05 


وت ہے نے ہے د با ج 27 نے ا سے 


ومعطون ؛ ۳ ذلك الٰنصب مصطقين ومعطین ید 


als Sub-‏ فيقولوا ۵۲۵ Fehlt A. b) Fehlt L. u. C.; besser‏ رہ 
L.u.C.yha. @) W.u. A. ohne Û. ¢) ۷۲۵۱ dazu‏ (ہ junetiv.‏ 
A. mit „. 9g) Felll W. ۳۶۳۰‏ رم 200 Harî, Durra‏ 


ترس 
قغائین .0 س م1 8 .فأئرت .ظ (ا .فتقول ۱۷۰ 2 .فان کان 
۸( .قتيقي ۱۷۰ A. 0o)‏ ۲۵۱6 زد u. C. lils; fehlt A.‏ .نآ (ہ 


mit Umstellung der Nomina. (ہ‎ Fehlt A. u. ۰ 


ا 


الایام ی دخلت معها» قال الكعدى 6 د دكا 


0 ا کے 0 ہت 


م تلن بی وليل وكان الل ل e‏ وتجارا 


عت 2 


بد 5 آیام ات لهال ولا کا المونت عو الف کر الا 3 


ع 


الليالى خاصة 20 وتقول سر عشرا فیعلم4 ار مع کل لیا بوماه “> 


ا ۰ 


م = 


اذا ثنيت مقصیرا لت خرف وف فان كان بالواو قنییته بالواو 


ع 


و قفا قغوان؛ وأن / کان 7 ۶۳ جو مسدی ۶ 


مديان 1 » کان امقر :1 عدم أربعة آحف 8027ھ( 1ك 02 


- ان مامه ےس0٥‏ 3 


7 م فاا قولهم مذروان فانهم تركوا الأو لانهم لا 0 يفردون‎ 0٦ 


وأنشد للتابغۃ لاعدیٰ :.مسمہ .6) النابغد للمأعدئ .0.1 ۔رہ 

. أقامت ٠.‏ .۵ .واا (۵ .(يصف فرسا أخن التب ولذها فطلبته 
ا E‏ ات lS‏ در الأيام ال : 1220 ,۰ 6 
W. hat hier noch den Vs. 45 der Mu‘al-‏ (ه .فتعلم d) W.‏ 


laa des Labîd als رم .شاهد‎ W. u. A. haben vorher نظرت‎ 
was nicht nöthig ist. تن ھن‎ h) B. تقيل 1ء‎ ein. 


i) W. hat hier noch رجوان‎ E) B. Dii O Dy 


2 


ein. 2) Fehlt ۰‏ تقيل wie obon,‏ براماہہ ım) B.‏ نہ 


u. C. o) Fehl B.‏ .ی 


30 


7 ۱ سس / 7 2 ع 35 
قل لغلان تلت بہطات © ذكير وقلث کت ذکور؛ ورایت 


2 بت 2 3 2 عس د 


نات حیات ذکورا وكنبات نا سک ی ۱ ساجلات؛ رت 


2ه : 5 60200005 5 1 039 0 0 


ع 2 5 


فقوت ؛ 7.۰7 ار وقول لم حس فحن الغنم ذکور 


أ 


1 5 2 عس د َ‫ ۰ 35 2 
5 وثلت 0 مسن الابل فکہل فغونت العحد اذا كان ء يليه و 


عاشي لفظان / مونشان موضوعان و لاّمع ۸ ولا واحد 
لشیء منهمانة من لفظه؛ وها یقعان على الذکور وعلی الاناث 


وعليهما :7 80ھ" وتیل تلم دور من ا ذ کرت 0 کت 


ال > 1 5 ع 0 2-2 
5 


ثرقت بین در 7 وین ¢ وتقبل رت ر فلان خمس سس 


a) Vgl. dazu Fleischer, Kl. Schriften I, 6888 f. 0) A. u 
W. E. ۵ W. setzt على اللفظ‎ hinzu. @) .بآ‎ u. 0. .وله تلت‎ 
6( L. u. C. setzen ال‎ hinzu,. /) B. موضوعتان‎ E لفظتان‎ 
;للاجمع‎ aber Rand mit 5-5 جموعان‎ E الاصل لفظان‎ 2 
للجميع .ا (8 . موصوفان .¥ (و . للجمع‎ +۹۹۹ ۷٣ 
.ووسطه‎ E) L.u.C.lgia. DB. xil. m) W. .مآ (0 . وعليها‎ u. 
0. haben vorher XJ; in A. fehlt der Passıus bis zum folg. تقول‎ 


durch Übersehen beim Abschreiben. 0o) W. u. B. an dieser 


Stolle; L.u. 0. am ملسلا‎ des Satzes. )۾‎ W. mit .أل‎ gq) سط‎ u. O. ہن‎ 


۳1 


ء٠‎ 


۶ 


آلاف 7 ولا4 جوز أن تقول مسا فعلت 01 ذف 
UE‏ س ن د ع 7 کت 3 ع حك 7 3 uE‏ ۰ 
والالف اندرعم على أن جعل الدرعم وصفا للماثة وللالف٥‏ كما 


فعلت ذلك فى قولك ما فعلت التسعة الذراعم لن الذرهمم لا 


ع 2 مها مت 


9٦‏ کما نکون الخراهم تسعد» واذاه ایت ان تعف 


س س2 2 ا و ار ا ع5 3 O‏ وك عن 
عحدا تنکشر الفاظء كوه تلتماثة الف درم وخمسماثة الف 


درقم ألحفت الألف واللام فى آخر لفظلذط منها فتقيل 1 ما فعلت 
لاج ہے کہ س نه 530 5 حك ہس ت۔ 5 ا ات 
قلتثمائۃ الف الدرهم وخمسمائڈ الف الدرھم؛ ونا مخھب 


الد e Oz,‏ 000 غبوہ والبغداديون جيزون ما فعلت شما ر 


م - - 


عن ہت 
الالف الذرقم ؛ 
باب ما ری عليه العدد ف 
کیره سيك 
العدد ججرى فى تخکیوه وتانینه» على اللفظ لا على المعتى؛ 


a) W. ohne .أل‎ û) W. mit زو‎ in A. fehlt dieser Passus 
bis (ہ .قلت‎ B. mit JÎ. d) Dieser Passus bis zum folg. 
على‎ fehlt in B. durch Überschen beim Abschreiben. e) Die 
Codd. u. 0. ohne ÛJ. OA NN. NMI 
N) W. .وان‎ 2 ۷۷۰ setzt قولك‎ hinzu. م ا 6۰ .نا .مآ (ط‎ 


Lu U lS Mm ۰ٰ ۷ ۷ ۸۲ 


5 


10 


۳۹۰ 


واللام؛ فسامسا فى العشرة وما دونها والمالّة ومساه فوقھا غادخ.ل 


الالف وال-لام 9ك ؿ8 ت0 القیاس 5 على أن لاک 


2 


ی کے 2 س امه FOE‏ عه ا 2 
من 6 العرب من بقلل المائثۃ الدرهم4 والالف الدرهم ولمس 


الماثة الدرقم والكيسة لعشم لذد‌هم وهو ردىة فى القیلس 


عم مم اس 


ولیس باغذ وم فصصاء ه » 007 عل ما رسهحت كن ما نات 


E 1 


تسار الأقواب وأردعة الاردیۃ ل الک راهم » ولا جوز العشرة 


أذواب ولا و 3 ربعة دراعم :1 ؛ وجوز أ أن تقہل ا 023 تلك اس 


5 


انذراصم اھر النسوة اذ! آذعبت : الاضافة وجعلت الكراهم 


والنسوة وتا للتسعة ولاعشرط » فاذا جاوزت العشرۃ قلت ما 


فعلت انت SS‏ عشر رجلا. وما فعلمت النسع 


عشرة امرأة وما فعل العشرون رجلا» فاذا جاوزت العشرین قلت 


الا 


ما ل ااا والعشرون رجلا کذلای أ الماث: ! وما فعل لیے 


سا عه 0+0 5 200 ت ہے - 
والتلتون أمرانا » ناذآ بلعت مان رجعت الك الاضافڈ فقا ما 


ع ع ع 


فعلت ماثة الدرقم ومشتا الدرقم وخمسمادة « الد‌رهم الى 


( ۲۷۰ رن .ها‎ WM E 6( 3. ال فتاه ۷۰ ( مق‎ ٍ 
e) ٣ع‎ Zamalšart, Mufaşşal 95 u. dazu Ibn 815ل‎ , Comm. 
STU Cm. QB Lu ۲. 016 ۲ /( ۰ دم‎ 
i) L.u.C. زط ۔  ڈھیس‎ W. ohne .ل‎ 2 C. ohne .ال‎ 7) In 
den Codd. hier u. im Folg. immer getrennt geschrieben. 


م۷ 
ود د 0 کک جات و ۳ 
والف الرجل ۰ وكذلك ما دون العشرة وقول نا عرق الدراعم 


0 ےن 56 5 د 5 2 ا 
وتلتة الاتواب لان المضاف أنما يعرف بما يضاف اليد وکذلكه 


ع ع 


العدد المصاف کلم كما ما ميرت بدك فلا تدخل» E‏ 
واللام لأن الأول لا يكون بد معرفد» لا يقولون و عشرون الذرقم 
0 عشرين Sa CTP‏ ال الذ‌رهم فیکون تعریشک تلذرهم 
تعريقك 1 لعشريى ۰۸ وقد یقیل بعضهم القلثة عش الذرقم « 


والعشرون الذرقم لما أدخلوا الألف واللام على الأول ادخلوعماء 


ع 


حل ٦‏ 5 س د 5 ساس u‏ 
على الاخره وذلك ردی:۶ ۰۸ وید أن تقل ما فعلت العشرون 


نمه 2 ۔ ت 5 EE‏ بر ید امه 
درهها والثتمانی عشرة جاردة وكذلك” ما بيى احدە عشر الى 


1 


کے کا و و ھ مہہ خر 01 6 50 
سعد عا وأ دسعه ونسعیی ؛ تنتدخل :؛؛ فى الا ول إلالف 


ا ع8 2 


a) ۷۰ الكرهم‎ . D)JL.u.C.ohnes. c)L.u.C.ohnes,. (۱ 
میزته‎ ۱ e) ۱۲ فلا تدخل.‎ m. acc. ohne JI; ۸. قاد ندل‎ mı. nomin. و‎ 
رم .یدخل.ظ3‎ W. xs. ۸۸ء ى .ققیل ۲۲۰ رو‎ CS 
20 0 تعريقًا‎ . DDL u. 0 العشر ۶۷۰ ۷ از‎ . 9) ۰ 
زا" الذراعم‎ ۱۲۰ ۵ EB آدخاوه‎ . o) ۰ الأخير‎ DD ۹۷۷ 
0. زردی‎ so aueh weiter unten. 0( A. والأجود‎ . 7) ۰ 
ohne .و‎ sS) A.u. B. م8 2 .احدى‎ L. u. C.; die Codd. haben 
11111 ی تسعخ وتسعیین‎ + Dieser Passus bis اطہ؟ @ انعشرۃ‎ : ۰ 
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يلف 


10 


۳11 


30 3 الوجوه کا cala‏ ویقال عشر ار ۳ تلمونت ‏ وللمذكره 


وتمان و ليال/ 


ست سداس بث تج ۵ حت 


۵م e‏ کنا لانھم مہ د دواحد د فقالوا ه و شرن 


2 عع 


EGE 


ليله خلت فتلت زه عشر "0 بقيت » واذما أ ر خت و ل 


دون الايام لان الليلة اول الشهر فلو أرخت باليوم دون اللیلة 


ہہ س۲“۔ نتن 7 و ما لوہ کے 2 ی عن د 6 
تدعبت من الشهر ليل » وقولهم + عله ماتخ درهم والف حم 


۲۳ م 56 22 e‏ 92-3 9 9ى 3 3 

تقلتۃ الاف وما اف درم هذا كلد نک مضاف ؛ 
دند 5 ۲ل" ات بنش آلافی درعم صحاح ؛ وماد الف 
درقم مکسرت 37 فان ردت 7٦‏ تعرف مت ماد الذرقم 


a) Fehlt A. L. u. 0. Ù) 0006 ۸. W. hat eine andere 
Wortstellung. <c) UL. u. C. والمف کر‎ . ( 8. deutlich e 
۵ ۷۲۰ .للعشسة‎ DW mit; g9 B. Luc. عانق‎ 


العشر ۱۷۰ ( ٠‏ جمیع ۰ i)‏ .بقين وخامن ۵۶ ۷۰ )۸ 
.و ال۲۷۲۰ 0o)‏ . بواحدن ۷۱۲۰ Fehlt W. n)‏ د .0 .ند نا اف (ا 


م 3 
٢‏ ا .ارخت انلیا ۱۲۰ (و Coe Û.‏ بت ند ( 


8( €. 2م .دعت‎ W. setzt hinzu: وما الى درم اک ے‎ . 
u) A. مکسورت‎ 0) Db. u. 0, E 


۳۹۵ 


بات اتید بالعدد » 
اب اك 


SE» 


ارت فاا بین التلت 30 العشر بغیرو هون تقول 0×" لهال 


ڪشر ہت 00“ بالهاء ؛ تقمل قلت ابام ألى عشرۃ أيام » وتقول 


- .>2 جو اک سامت 


اخدى ء عا کات وشنتا 4 عشرۃ 7 4 لى تسع عشرة نیلف 


ع 5 


فتأحق الهاء فى العَدّد الثانى وتحذفها من الاول» » وف المذكرة. 


2 سر ہے ہہ سد20 سے ہے سے اس حہ 


ہے ہے EE‏ 
اح عشو یوما تن عبت ر یوما وتنام عشر بوما 00 اعد کہ 


7 ناكف ا فى اعدد الأول وخذفهلا من التاف فقا بين 


- 


۶٥٣‏ لم أن ما جاوز العشرة من العدد ال کس 


0-5 


تو و 7 : ۲ 8 8 واحد١ٴ؛‏ فهماة منصہبان بدا ق 


1013 سس نيت والخفض ى المذکر والمونت الا‎ ٦ 
آقنی عشر واقنتی عشرة فان نصب أول العندین وخفضه باليء‎ 


ورفعه 900٦5‏ 22 كل سل واحدی فى نیت 


a) ۱۲۰1:0۰00. .بين ۵0۱۵۵ ۰ ۸.8.0.۷ )0 . والعدہد‎ <) Diese ۵ 
haben A. u. B. noch zur Überschrift gezogen. (ھ‎ W.u.0. واتنما‎ . 
e) A. hat schon hicr den Zusatz : فوقًا یی الم کر ت‎ . 
f) لطہ"7‎ ۰ 2۱۰۷۹۷۰۷٣ N م‎ hinzu. 


A) Fehlt 8. 4 W. mits. A W. وط‎ DEBI ٭7‎ 


O1 


۳۹۳ 


اه ل و راك د عم عم 7ل 5 ۰ . - لا 
تفعاون Ts‏ وتنوون .20 ۰ لانیا لت وأوات 6 دقن ا 


2 


1 


0 کن کس م مت ( ار أردت تفعلون من أ 2 


5 , تسین دی ڈو واحدة :۸ وڊ وأو واحدة لان پا واوان 


ند 


ات ری -ه 9 8 1 
فاحدفت | واحدة» ولو« كان احرف # من غير العتل متل 


لے و ات 


تفعلون من کا تحت م طون 7 رون ؛ ,20+ م الا ا 


8 7 ہی دہ سم 2 2 3 2 1 5 2 
اخبرتك ؛ ولا عذف الياء من تسین لانك قى حذفت ووا 


ا حذفت الاه 0 احا بالكرف ا کلت للم 


ع2 


دہ ب ه 


تسین و دحیئی ۰ حذفثت با واحدة 0 رت 30 اتنتين ؛ 


01 نك نوئن ہ وتسوئن U‏ بنا واحتدن ا٥ہ‏ "۲" واحدة 3 


bis تکتبم‎ noch zur Üebersehrift). s) W. u. A. زیکتب‎ ۱۳۱ O 
۔تکتب فلك‎ 


a) A. hat hier u. im Folg. die 8. Ps, Plur. Û) B. L. u. C. 

عم ١‏ ع 
٦‏ 00ب ثلث B.; die Anderen‏ 80 (ه .ب غلص) تبون 
g) Fohlt A.‏ .أسأت ام و A. mit‏ 0 ۔ نعخف u. O.‏ 1 


DA.‏ . لانیما Lu. CG‏ .ب Hat nur B. i) L. u. 0. ohne‏ زر 
A.‏ )0 کت MB. u C.‏ .ولا LUC NSS. ™ W.‏ 


hat in den Beispielen die 3. Ps, MA ٦‏ .0 ; أخطات 
٠٠۰٠٠۱۰۸۰۷۰۱۰۰٥٣ 207 »( Alle Codd. falsehb‏ 11 ۳۲ 


gegen die ausdrüekl. angeführte Regel; 0. sogar ا كبيتيى‎ 
S8) .سآ‎ u. C. mit .ب‎ £) Dieser Zusatz ۱۵۱۱ ۰ 


۳1 


بنات الاو مند بالياء » لاناك كروت لمع كا آلفین » ونکشب 


سرت تمد 


عل مند 8 مثله کے نت ودماى بياء بعںی الف cd‏ وکن 


2 ہے هگ دهت 2 255 


بعضهم EIS‏ بغیر آلف 7 و ىا تست 7 


: عم ل دو 2 
حابي ذلك ان هذا معدل 7 


کے نب 2 2 أ ل 


سل و بال الف ء ولا 
موضع اللام من الفعل فلا ججمع۸ عليه مع الاعتلال العف 5 
فاما بى خکلیم/ حف الهمزة منها فیکتبها أيضًا بالکف» 


فسان 4 المضمر درم کا 771 ل واحد 8 نحو ناه 


واه وشلاه لانک تجعل بنات الواوم مع المصم نار فاستثقاوا 


٠ھ‏ دن 1 مهد 
جمع الفيى ؛ وکملك راه “¢ 


2 دن 23 2 3 
۹ ا رم 5 / 0 
باب ما کاذت الهمرة فيه لاما وقبلها 10 
مر اد لٹ 
يا2 أو وأو 


N e 4 هد‎ 2 


تر 
ت2 ہت وٹ وس وتا + ار ونوت ؛ عنثت۔ اذا آردت 


گ۶ 


a) A. "207 Db) A. setzt sehon hier له اء ماححة‎ 
c) Fehlt W. L. u. C. 2 W. u. A. mit .ال‎ e) A. setzt hier 
3۱ت بیاء واحدة‎ 77٣٣٦ 9 uC 
« B.mit م .ش‎ W. .معتل‎ (( W. si. ۰ء‎ 8 
ın) Hat nur 8. 2») Fehlt ١۱۷. o) کت‎ A. L. u. ٥. haben 
eine andere Folge der Beispielec mit seltsam ineonsequenten 


schreibungen. ہر‎ W. lat blos .بنات الياء .۸ :!تجعل الیھ‎ 
gq) Fehlt A. SOA لا‎ ۱ N ۷۲ ا‎ die Beispiele 


10 


۳۹۲ 
عمقل » جاى وشاى ا بات و احد » تجعل انا تخل فيل 4 الهمرة 


1 کاذہت ما أمام e‏ الثاني 00 كنا حذفت 


00 


من قاض درام بر بت صراى و 80 0 رآ 5 ومساى م جج 


سیم سح 2 د u‏ ع ده 
ماع و دا وأحدة ؛ وذکنب مدي 29 ری ۸ آردت مفعلا من 


عن 


انان فلا ای آبعهن جات الشاة اذا استبان حملها بیہاء 


وأحدة 27 


00 


باب 1 العمزة تکون عینا الام اة 1 وأو 


2 ئن 5 عن د ھا 5 E‏ 


- 2 15 ۹ 
5 2 3 3 کات 1 به ع 
علیھم اذا دعظیت عايهم 8‘ اسب 71 فعل من قلا كله بالف 


a) Fehlt A. bl) Von شا 0 جاء‎ (concret. ١١ ۰ 
act.). (ہ‎ Fehlt 8. L. u. C. 2 W., hat fiir 0ء نحل على‎ 


.ف e) A. u. W. İl. f) So B.; dic Anderen mit‏ .بحل 


امه ؾ َ9 .مسا .0 !مسائی .0 سار امری .0 :1.۳ 9 


hinzu 9 مرح‎ kin; B. hat die Nomina umgestellt. . ( C. hat 


ي allein als Überschrift, das Andere als Text; W. hat‏ باب 
A. u. W.; in ۱۷۲۰ 01۲‏ قلطم m)‏ ا B. deutlich‏ اما u.‏ 
W. mits. 0) A.,W.L.u.C. haben‏ )# ۔ نات 0 von den‏ 


eine andere Folge der Beispiele; in W. 1۵1۲ زباى‎ in ۸. ای‎ 


۳۹۱ 


سرت ےت ھ720 


2 هن که س سے 1 1 5 سے ٹا 
وضلة 0 الارض ذهبا» وکلک آن کاذمت فى موضع کا ٹا 


: : و ل و اس ہی تج لت‎ ٦ 
مذون کو فولد/ عز وجلل ترج الخ بء ؛ ذذا كانت ف موضع‎ 
EO ع = 3 525 ع 2 عد‎ 5 3 - 6 
تعیب 9 الحقنيا الفا كو قولك م اخرجت خبعاه وأخذت‎ 


ده 8 2 ره 1 
- وی ان ب ات جع[ » فسان أضفنها الى مضهرة فهى 3 


£ 


2 


نت ۲ ہے لب سم 5 27 ع 6 7 a‏ 
الرفع واو وف الجر ياه وف النصب الف عون قولك خبيك 


2 2 ت کے 3 Eu‏ ع Eo DEN‏ 
ودفوقم / و بمرتككن وحتبدكها وششر مت ملاها واخدت یغ اھا ¢ 


سم 


وکدلك اذا« آلصفتها هه لثلیت جعلتها فان حا 


25 u re 


E0 ES cw‏ د هعد 
النانیت نفج ما قبلها تقیل المراة والکماة والح أن ۵ n‏ 


و 


تیا - ح تر ۔ 6 25 e‏ ہن 
الاولی وو جات وجانا 0»› فان کان فيل وء النانيت دا 5 وأو 


3 ع 3 دج ای بر 2 2 - اہ ےہ ےی کے د 


أو الف حدفت الهمزة م نكو الهية والسوة والفية» وتکتب 


Sûra 78, 41. ( Sûra 16, 5. c) 8. hat hier das 1‏ ره 
Sûra‏ ( . وقوله Beispiel irrthüml. Weise noeh einmal mit‏ 
e) Dieser Passus bis zum folg. wai fehlt 8. durch‏ .85 ,3 
Sira 27, 25.‏ ; قول اللہ Übersehen beim Abschreiben. 7f) W.‏ 


g) Hat nur B. A) C. خيمًا‎ ! u. soust in den Codd. viel In- 
consequentes,. 2i) A. 5. u. 0. mit Û. AA. تقول .0 ۱۰ ,یگ‎ . 


الل بش۸ زم .062 ,66 Bra‏ رد .أن على )™ .ساك DA. mit‏ 


۶ 


تل llat nur‏ (یر . وچا 


10 


10 


۰ 


N 


20 


واذا انفاعحت 2 حا 0۳0 وزار ۳ وسم ویس ا ولوم 


-‫ 1 نت 2 5 ات 0 RE‏ 2 س 
وبوس انا اشتدت حاجتم؛ فافاء قلت من ذلك بفعل حدفت 


£ ع 


EO‏ ادا مب 3 JEG‏ مت ار هّدج ر32 


نت دل ول از رشحم ودس ويام وییسس ۷ء 02 تح 


/ مو ۱21 2 2 پ8 2 ۲ 2 6 ۔ 
منها بعضیم واناعدف اجود » وبالحدف كنيست ف المصحف ه 


5 5 کت GS GE oO TT‏ . تر 1 
چا اس و 


۱ ہر سه ار ا‎ 2 JE 
بمعنی ينساءلين ۶» وكذلك‎ h قسر ا من و اها باون‎ ۱" 


EO 3 2‏ 3 کا E‏ کے ده 1 وج 
۳1 ب n k‏ واصجاب ام با کدی وكذلك پکشب 1 


ید 2 6 2 


مشوم ورول ومشيف 11 0 اا لسكبون ما قبلهاه 0 


باب الهمزة تکون آخر الكلمة 


وما قبلّھا ساكن 


۰ 4 2 5 حك کے اك وٹ 0 


a) ۲۷۰ setzt يسال‎ mit 2 hinzu. 6( L. u. 0. بشس‎ )mi .(ب‎ 
6( W. İذls.‎ qd) In d. Codd. cine grosse Verwirrung u. In- 
consequenz der Schreibung; B. hat blos بس دعل ویستم ویز ر‎ 


. المصخاف A.‏ )¢ .(ل )immer mit lngerem Zug unter‏ وییعس 


f) Sûra 33, 20. g) W. .نلك‎ A) W., A. u. C. ohne —. 
3 W. setzt noch "ھ00٦ عن‎ hinzu. F) B. یکتب‎ (۰ 
807 بعضهم‎ ET 9 ۳ 56, 9 bis. 90, 19. مه‎ ۷۷ u. 
ی۰‎ ۷۹٣٦ .مسوم‎ 0) UL. u. C. setzen hinzu 
آئپمزۃ 5062611 7 سا (م .واجتماع وأوبين‎ hinzu. 


۳۸۹ 


لوت نع س9 ع سس | e‏ | دس ت 9 

أن يكتيها الا بدأو بن لكا ۾ تلثم احديين 6 همزة مضمومة 
u‏ 3 2 7 2 .دن ع ا © 

4 وأوأ 0 فان حافت اثنتیھی اجاحکفت بالكحورف‎ 2 NS 


له 5 3 5 ۳ 5 ۳ 
وكذلك اختافوا فى متل لثيم ورتمس وبتئیس وزڈسیسر٥‏ فکنبه/ 


2 امه یب 2 2 ہے سے سی سی 2 له 6۵ 
بعضهم بياء واحدة انباعا امكف وکتبۃ بعضهم بياءين وسو 


2 ع 


ات ۳ 4 ا ماو جاء علی افعل والعین 2 


2 3 2٤ 


"مھ کس واروس يم رأس و جوع سان وأوب جع 


جد 0 3 3 سے ری اس ۱ 3 


9 o 
3 وحدنها جائز‎ 


2U 


نا الهمزة از فعل 0 كانت ع 


الا ہے سم سے 


وانفتج ۳ قبلها 10 

TE E ت و‎ ۱ 

اف کانت كذلك کشت اذا اتضمت واوا واذا انکسوت با 
2 رين ابن 

MU u C لا كارع‎ ۱۲۰ ۹۵۲ 9 0. Reihenfolge 

der Beispiele. f) W. رفکتبھا‎ ebenso im Folg. رو‎ Hat 

bloss W.; die Anderen زوما‎ A., W. L. (u. C.) haben insoferne 

eine andere Stylisirung, als die Pluralreihe vollstindig vor 

die Singularreihe gesotzt ist. A) W. setzt mit Vernachliis- 

sigung des Nachsatzes von La hin2: ji> نا والهمرة فيها‎ 

7۶۲ ا تكست .0 :تکتبھا ۷۱۷۲۰ 2 تی dann‏ 

NWS LCN 


£ 
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ا کت من ہے ا ہے ےت 
۷۷۶٦‏ اد أن و بقرون » وخ بهژون ات یملم نا يو »6 
3 ا عات 2ت سس دن ۶ م 7 ١‏ 2 > 

رم 2 چد دا 3 کے 
سے ون » و و( 6 مفرون 0 در مان لدی علید المصددف٠ف‏ 


سے تت 2 ۳۳ 2 2 بس مه 5 
ومتقلمو 0802838020+" بلب ا ن اا یگ جم اواو 


5 ا کات‎ Do 


7 ه منت 5 ا 
54 95 اع ۰ ۳ 8 1 7 7 
ع سح 22 سح ١‏ 2 
ةيا للبيع/ او يا المونت اقتصروا علی یاء واحدة د 


جح ما ہے سے 2 سا 2 


للمرأة أذمت تس ورین وتنکین ؛ وذکو و ولاك مررت دهم متکیی 


١ 


ده یت ين - 1 1 3 ۳ 


1 


دح 4 ج229 0۳0۳۳+ 


3 2 2 3 
وشوون جن تسن ورووس / 9 ل سیول Ore‏ کت بعضهم 


6 رس 9 ت 
بواوبی وکنبه 7 ڊعضهم بب‌او دس" 7" حسی › فما البودة 


10 فانها 2 +08" 8 ال بباء واحدة ولا کہہے E‏ 
02 إن 3 ۳ واحدة ALOU WW‏ . وأحدة u. dann‏ 


deutlich 0007‏ .ظ8 )10 . وحذفیت الهمزة 
۰ (6 . الکتاپب 0+007" besser wol mit‏ :.ظ1 a) Hat nur‏ 


u. ٣۰ (ہ 2ھ‎ ۷۲۰ fügt ۲0۳۲۵۲ وتکتب‎ ein. 4( L. ۱۰ 0۰ 
.يستيزون‎ ( Dieses Beispiel fehlt A. f) ۰ (و حم‎ A. 
u. ۱۷۲۰ bloss .و‎ A) ۱۷۲۰ setzt بیاء وأاحدة‎ hinzu. û) W. setzt 
بینهم‎ binzu. £) L. u. 1 W. hat noch TT 
C. hat in den Formen nur en .و‎ %) C. was. ۱۱( Hat 
20 12 ر کک نر[ رم وت 0 ۲ ا‎ 50155 5 


الا u. ohne‏ لا Harîrî, Durra 205. «( L. u. 0. ohne‏ .اع 


3 


Av 
آخناره الألف لأن الوقوف على الكف اذا انقرد وأبدلّة من‎ 


ع ۱ 5ه 3 2< کت 
ام علی الالف 6 » وكدذلك 4 بکذب ما فت ركد 6 على حالم 
اذا آضبیف/ » وتکعلها و فى لخفض بء فقول 7 صررت باتهم 


5-5 لت د 


وسیعت بتبئیم:» وان الختار فى القع أن تشك« الکرف 
على حاله مكتيبًا بالألف» وبکٌتارة ف الصَفُس مغل ذلك 


وٹوقع ۶ کس الأ کے 0 بها 11 ع ی الهمزة والاعراب 2 


فان انضم ما قبل الهمزة جعلتها واوا على کل حال فتكتب ھ 


- تند ع2 د 


نب 2 5 مس ان کا له 2 2 32 2 3 عو رت ع <١‏ 3 
ی۔وضو الوجل وسن 0 حضاو اليجل رت باكميك ورایت أ تپ 


- 


وأن م انکسر ما قبلها جعلتها يه على كل حال فتکتب هل 


تچ ےا پت لا ٹا a‏ : 
یفرتلك السام وعدأ وو بريد أن يسنتقرتك 4 و 13 


تو 828 3 2 
کاذمت ی و 0800" أو مكسورة وبعدها مسا أو وأو 5 اكانبيت 


220 - 


ڊيا ا لاخر أو 3 اش" وحفت « لے سم نت 10 قروا 


۵٣‏ ۱۷۲۰ رم" .و مصطه W.‏ زذ .اخستاروا W.‏ رہ 

007 دک 0 وی کد ما رھ کی ۷آ( .و مطلاه .0 من .1 ( 
٦‏ و 0 بش( .ویجعلها 0 u.‏ .نآ (و . آضیفت 
u. hn.‏ علامه DD A.‏ .ترك Dair W.‏ (# بعض نبقهم .0 


n) ۳ ودوقع‎ ٠ n») Fehlt A.u.B. ره‎ A. سی ۰ (م کت‎ 
.وهو قارئك لدان‎ ^) W. رد .وان‎ in W. umgestellt. 1( ۲۷٢ بات‎ 


یرب 


5 


۶٦ 


4 رب 7 3 ا 7ء 5 
درس وباس ؛ وان انکسر ما قہلھا کتبت بالبباء ۾ تحتو اكات 


۹ی 5د 5 وك 


ونشّت ) 0 0 انضم ما قبلعها اكيت ا نكو جروت ووضوت 


دعل 2 0 2 £ = 
کت ولم > واذا 6 كاذك أخرا 5 ناک کنبت ااسف-ا 4 


الرفع ll‏ والصفض فتقيول 0 کت بالملا 0 - بالخطًا 


3 
IC E 


ریت 7 وعرفت ارحط] ال وتو 0 ودرا منك 4 


فان آضفت العف الى طاعر فهو على حاله 2 ؛ وین آضفته ال 


ع 


وت 8 5 2 Uu‏ 5 کت 3 
سے 6 ان گر ت2 م0 و 2 


ولى أف 7 ¢ ام ما2 0 الرشع و تفیل ۶و بفروہ ویملوہ ول 


بسح کے ھا اتا ے2 63 1و 0 اس 5 س 3 2 7 
اتيك ۸ نبوعم وماوهم» ونا المذ‌عب المتقدم ؛ وان بعضش کناب 


ما اب ظو 


10 زماننا یدع الع رف علی ححالہ بالألف لے هو 7 7 هو بهلاه 


1 سر دہ ےت 0ر 20 6 ه26 ۳ نے 
وعدا ملاعم وعو بشناك والله يكلاك وفلان لا برزاك شيعا ويحل/ 
على الهمز« والاعراب» فيها بضمة يوقعها علىه الالف وانما 


a) So .ظ‎ die Anderen f. (ن‎ W. u. A. setzen noch 
قولی‎ hinzu. c) A. setzt i hin2. d) 1.۳۰ 0. .وان‎ e) A. 
DL. u. 0. ,قفا‎ f) Haben u. C. erst nach م0 لے‎ 
10016 وججعلونها ۸ ( .حاله .8 (7 ۔تقمل 1 و‎ . (A. و تا‎ 


u. ©. أتاك‎ . OTO و فتاه بل‎ 1 ٣ 
mA ohne اه زه تب‎ [5 1 CC انع‎ 
و‎ 2 


Ao 


واذا ولیا کے ا ناصبًا ۰ خافضا کتباء بالي٥‏ فتکتب ریت 


25م ه سه - 


کلی الرجلین ومررت ظط 27 ی المرآتببی وأذسما فرقتك 6 بینٹھما 
٦‏ :ایی شالتین لر لت د قت بینهبا فى 


الأفظ مع المکنی فقالوا رابت الرجلین کلیهما اويا 


دعها امام بر 00 ا و لت ومورث بھما تیه فافظوا 


بهما معو الناصب ولشافض بالياء وقالوا جاعق الرجلان کلاقیا 


لگ 0د 00 5 ع 
والمراتان کلتاعما فافظوا ہیما مع الرافع بالالف 7 


باب الهمز 


-٦‏ ااب ولا تاه کیت لعا نكو قراث وملأث: 


a) ۰ (و .کب‎ W. setzt hier ein: ,یکلی الرجلين و..۰‎ 
cC) A. فرفت‎ : W. u. 0. (auch ہز‎ Folg.) mit —. 4( Dieser Passus bis 
zum nûchsten بینهما‎ fehlt B. durch Verschreibung. ¢) 80 L.u.C. 
f) Dieser Passus bis zum folg. بھما‎ fehlt A. durch Verschreibung. 
9) Diesen Zusatz haben میا‎ u. C. erst nach زبالیاء‎ fehlt A. u. ۰ 
h) W. hat hier noch im Text: قل اقآ اجتتمعت العرب على‎ 
نات الألف فى كلا ا رجلین ق الرفع والنصسب ولڭفض الا کت‎ 
کنانۃ فانهم یقولین ر کے كلا ارجلدی ومررت ( وك‎ 


7 6016[ )2 ا قلبلۃ مضو 5 القياس ¢ 


نت 


PAF 


الاکْعالٌ اذا آوفعتها على مکنی کننبت ما کی منها الا ات 


بت ت 


Tw 3‏ 5 له 3 تب 
الکتاب فى هذا المحدكف » 


e 5 2 2‏ 7 
وو اسم سح سی ET‏ 3 ع کا E‏ 1 


2" ا ود تب ومتی نی بالیاء 5 الامالة فيها 0 


وأفصح من التفخیم» فأمًا على/ والى وى فان القياس کان 


فیهاو آن بکتبن بلالف ان للاملة لا جوز ۸ فیهن: وانسما 


کتبن بالباء اند نقیل ۸ علیک والیل ۷ کلا د 


ت هد م 2 عدن د ےج دہ e‏ تاج 
فقك اختلف فيهما والدى استحب أن تکتباه اذا وليا حرفا 
ھت 


ا ای < مه ع 3 وه 
انتا بالألف فد تیب ان کلا الرجلین واتاللى 7 كلما المراتین؛ 


fehl A. e) Sûra 47, 24.‏ ركذا .0 .د .سآ زذلای .۱۲۰ (0 .تقيل A.‏ ره 
f) ۲۷۲۰ hat 0. Beispiele umge-‏ اد d) Fehlt A. e) O.‏ 
. کسی .0 و يجوز ٣۳‏ نا Stell 0) Een MK‏ 
8 لانهم يقي ۸ u‏ 23 € ۱ 


mit .و‎ 7) B. e 1۱ ۲ 0 CSO DD ۳ ٦ 


۳۶۳ 


فما ٦‏ الین کتبته بالا تکوه العمى ه والظمی 


لاتل تقول عمية وظمیاء» ما کان ء الموئت بالواو کنبته ‏ 


ا نكر العشاافى العيى والعمًا وهو کثرة شر الوجدء والقنا 


20 کے تيم سم ھا 1 3 کات 


ليس بینه وبين واحده/ فى الهحجاء ال الها من المقصور دجو 


الخصى” ولنهی والقطا فسا کان جمعد بالواو كتبقه بالألف 


تكو قطا لان كمع ا 1 قطوات ؛ وما كان جمعد بالیاء سد 


ما 0 ہے ع .وت ع اع و ان 


فكل م هذه الخروف و اذا آنست* آضفتها الى مکنی کتبتهاه 


2 ع ے ۳ 


ما کان منها بال‌او؛ بالالف مات کان منها بالباء بلالف خنکتب ور 


مغراهم وكبراهم وحصاك وتواك واشّباه ذلك واحذاقماه» وكذلك 


a) W. .مثل‎ 0) W. hat hier u. im Folg. 0. Beispiele um- 


gestellt. (ہ‎ L.u. 0. .من‎ d@) L.u.C. mits. ¢) ۷۷۲ ا فى الوچه.‎ : 
f) Dieser Zusatz fehlt L. u. O. g) ۲۷۲ نو‎ , Ah) Die 0 
in den Codd. umgestellt. 7) W. u. A. blos .و‎ FE) A. جميع‎ . 
م(‎ W. ohne .هم‎ m) Die Beispiele in den Codd. umgestellt. 
») Fehlt A. L.u. C. o) Fehlt A. رم‎ L. u. C. mit .و‎ 4q) Fellt 
L.n.C. 17) Fellt A s) L.u. C. ohne م ..— شا‎ Fehlt W.; 


hier steht cinfaceh: (ہ .ما كان منها بالالف والیھ بالالف‎ Dieser 


Zusatz fehlt (ھ ما‎ A. مثل‎ statt زو‎ ۱۷۲۰ setzt لاف‎ 11102۰. 


Gt 


۸ 


ومعافی 500 ل دسا 0 اصله الواو ام الباء 0000 بالياء 


2 


ت ۳۹ 2 


عد امت الا ما کی ق آخسه باون ۶۶۶۶ بالف 8 


لكراقنيم ه اجتماع بين ف ا اا ال والعلیا 


۳ 


2 ید 


د ته سمس 
له 


8 و 35 2 ۳ ہے یم 
لحك سر اسم كر الکتاب اجتمعو! 0 02 أن كتيوه بالياء ولم 


0 1 رت ۶ یہ 2 © مس مس ۱ 
بلرموأ فيد القياس واحسبیم م اتيعوا/ المصکف ٠‏ وكذلك اذا 


2 لاہ را 2 بو وہ اب سس یں ااا ى 
کن مثل هذا على یفعل ۸ فلان نک بسا بالامر وجیا سنین 
ره ه 3 24 2 پت ا ۷ 
کنجمت ہ بالالف كراعم لاجتماع یساعین 0 ارہ ۰ وكذلك 


3 2 


E 2 2 9 E‏ سح عن ہاج 
نتب ٩‏ شای فلان ثلانا آی سبق بالیاء وهو من شاوت کراه « 


الى الموذمت 


ع 


5 3 كن ا 5 ع ol‏ 
لاجنماع الغ 4 و و المصادرة بان E‏ 


.و ohne‏ ۲۲۰ (ه 7 8۰ ۹۹ رم LOG.‏ اك ا رن 
f) Die Beispiele in d. Codd.‏ .لكراعينهم e) A.‏ .ال mit‏ .0 رہ 
خلى umgestellt. 4g) W. hat 0. Beispiele umgestellt. A) A.‏ 
u. 0. setzen‏ .با (ا . واحبیم W. Ji. o) W. mit k) W.‏ 
77 7019721790 80 8 00007 ا 2 
ein;‏ متل W. u A. setzen hier‏ يس .44 ,8 .18 ,81 T6.‏ ,20 
1م رر 8000 0o) A.‏ ۔,نکو dafür fehlt im Folg.‏ 


q) ۲۷۲۰ ریکتب‎ fehlt A. r) ۱۷۰ .كراعية‎ s) W. u. A. mit دب‎ 


ہ۲ 


مر ام 6 2 


دنه من العرب قول رحوت ارتا ومفهم مس و بسقسول 


سدس ان 2 


رحیت 202 ورك تکنبها بلیاء کن آحب الى نیا الت 


العالية 0 0 ساد 6 


3 5 2 5 2َ... 3 vw E 
4 ار غ ۸وت وبفی اا زب عنیزة "جیا مدیر‎ 


2 تی 


1 5 
وحذٰ ۸ك الرضا ٠‏ ۰ من العوب تر دشک رضيان وخم من 
رضوان / ۰ فان و تكتبه 8 بالالف كان 1 احب الى ل 00 فی 


سے هن u‏ جات 2 ات زر ہے ده 


2 


له we wo‏ ےس 9 2 0 
بالیاء لانك أنها E‏ بالهاء و تم 0 ومعلی ومغزی ۸ 


اع 2 


و2 2 #۵ 2« 2 ل م2 


6 0 20 عن . اك ء 
وملهی 0 ومدعى Eg‏ وکیل اعمی 2 وأعشى واظمی و2و 


ED a 6 1 ن‎ 0E 


a) W. u. A. lê. 0) Fehlt W. o) قلطم‎ L. u. CO. ۰ 
hat و طمتاوقس ;فان که ا شهو آحجتب ال‎ auch ون‎ 


حت gy; in A. Liücke bis zum zweiten‏ اط۸ .0 in‏ ز تکنیها 


ىم 
. دش 7 2 6ء" B mito.‏ رز .ال mit‏ ۲۷۷۰ و 
Die Rei-‏ )™ .ئنیته A. és. D A.‏ زط L. u. O.‏ ظ i) Fohlt‏ 


ات 


henfolge der Beispicle in den Codd. ۲۵۲۵۵۲16001۰ 7#) A. معزی‎ . 


o) A. (ر تی‎ Die Boispiele in den Codd. umgestellt. 
q) W. u. A. deutlich الیسم‎ . 


36 


Pa. 


عا 2 اميد بے سے اح ا 
قفوت ال روجل تر ٍ۰ هب 7ت بالعصا وم يمكنك 
سم کڈ عاد كك 5 3-5 2 یپ 5 
ا CEN CE ONS O MS‏ قل aM‏ 
تا ر 0 ر 3 کر 35 9 5 
م - 2 عم م © 
فلا درءى 0 اٹ اذى القیم من کان 4 


ویکنب/ الهدی , ,ہہ )"0۷ 


فان آشکل علیکت من و الاب حرف لم تعرف 7 أت x‏ ولا 


ع 


ال" فرآیت : الامالخ في: / اس 0 کے بالماء ۳ آن لم 000 1۳ 


۶ 


فيه الامالة فا ال حانى تعلی وان 0 ع کت 


تسپ یهام = 


کت د قفی ه ا وباله‌او ‏ عملت ۳۸ 02 الاک ر ألاعم جو ر ۱ 


4( A. (ہ .ضریت .0 (ط ۔ تبعتہ .0 .نا .ا‎ A. وجا الجر‎ « 
® W. AA! e) W. hat dafir den Vers (uach Lis. ۰ 
von (المرادی‎ 


پچج- 


ع ن 


کان لم دی ل ۳ .تا ولا رجلا و مو ذم ا رح 


vgl. Jûkût, Mufam 2, 586, 11; A hat davon blos den 2. 
Halbvs.; zum 1. Halbvs, vgl. ZamalSarî, Mufaşşal 185. f) A., 
٢٢, L. u. C. وتکتب‎ W. hat d. Beispicle umgestellt. g9) LU. 


هدبان وتقھل تد وتقيل ٣۶‏ ان O AAS‏ س3 
. یکسی 37 1 ۴ +۹ ۷۶ 00 


«( ۱۷۰ يقت‎ oL Colne. p) A. verschrieben U و علمت‎ 


W. setzt xaê hinzu. 4q) W. .بسا‎ 


۷۹ 


1 بت و 


فلانًا وتم من دذوت ا ن دک وضو ہن اهوت“ فكب 0 


525-62 


۶سس الى الب ال تری أنك تفیل ایت 


کن ن د 01 ون - 3 ه - 7 با بت تس 


وأدسیت وأتسهيت 3 ال دکتٹے یی وبدنی ویدعی 


کیا ۳ ۶۶ لد فتلنیته » بالياء لانکه تقول 


7(ےہ 


بغزبان وبدنیان ویدڪیان و هيان f‏ 3 5 


eT‏ رب الأشيء 


2 6 


کل اسم مفصور على قلاقة رف فان كن من بنات الية 


و 


0 ۔ تمہ درد الاسم اٹ 3 الفعل الذى أخدّ K۸‏ 


سان 3 3 


الاسم» فتکتب قفا وعصا ورجا البثر بلالف لانک فقيل فى 10 


التننیة با قفوان وعصوان ورجوان 1 ورد شس أن الفعل فتقیل ۸ تقد 


W. hat nach ام ی‎ gleich (u. spûter nochmals) 7 doch 
fehl .فلان‎ 
2 ۸ One تخت و ف‎ LM CO ا‎ Db) A. hat ۰ 


Beispiele umgestellt; W. setzt zum letzten فلانًا‎ hinzu. ۷ء‎ 
(4ہ .تکتنب‎ ۷۷۰ L. u. 0. haben 0. Beispiele umgestellt. ¢) B. 
.فى الستقیل تكتب .۷ :لل ااط0؟ زفتكتبه‎ 7( Felt WB, 

u. O. g) C. hat 0. Nomina umgestellt. +7 
2 W. les. HDL. u. 0. xaikî &. DA. hat hier noch die Kotiz; 


مھ الطل0 70 وہ وتوہ .1.0 زويرت .4 (7 .قل ابو حم E‏ 


۳۷۸ 


رباعیٰا "09٣‏ 0 0 الشاعر ۷( 
رباعیا مرتمعا أو وها رای 
د قاتا 2 سه 2 عن 
cC 1 2 : 0 360 1 5‏ هف نت 3 مد 
انأ کان الیل خل د احرف وھ كدر ای 0 ذوات الهاء 


ص 


۹۹۶۰ اذواك اواو رددقه الى تفسكم 2 فما کانت و اللام 


95 € 


1 با کید بالباء تو قضی وت وسعى لاك تقول ضيبت 


ہہ 0 2 رت پا 


2 2 کے 3 


عد اس ۳۷۳ 


کو تھا وا ا نيك تقول دعوت وغزوت وسلوت؛ کک ما 


۳ 0 س 3 u‏ ده ده حك - 2 سہ 
لحقتہ الزيادة من الفعل م تفظرا اصلھ وکتبته کلمد" بالیاء؛ 


3 سه‎ uE 


0 وم 85 70 کر E‏ ا اليا وو ہن غزوت 5ت فلان 


a) Lis. 8. ۰ قل انعاجام وفيت چارا ا خشیا‎ W. hat den 


رج 
unmittelbar folgenden ۰:‏ 


ص 


د لته را E‏ 

عرد الْتراق دشى.١‏ دعقا 
7 و 
G. Comm. den unmittelbar TT‏ 


ع مب 
أ 


L.u. ۵ 0 0‏ )@ ...ال ohne‏ ۱۷۰ همست یعی طوبلا A. setzt‏ (ا 


۳ ار ل ۲( E‏ بش ما IM‏ 7 0 :0 سل كد رہ 
6 .ل A) A. hat‏ ۔فقلت setzen diss hinzu. 2 B.‏ .0 


umgestellt. 7) A. ۰ 1 ینظر‎ ٠۱۱ 6[10۰7: 0 C mA ome e. 


0) Dieser Passus bis „Ù: dol, fehlt B. durch Verschroibung ; 


رک 


vv 
7 اه‎ 3 Ww ا در‎ ۲ 1 
وعدأ ا 80 ون الجہاری 2 وڈ“ جوز حيلل: ها ووک‎ 


5 5 ا ہے سم 3 هد پا ہے 2 
بمستعمل نا 3 کناب المح كدف 6 » فان كانت 0 3 مت قالخ ۵ 


2 عذف 7ت0" باخانی وأمانى وأوارفٌ تکتب لمان جح 
دای اضف الثمانی 7 8 ٥‏ ۷۶9۷ "اف 


ع ع 


2 ے بسا وه 2 د > 2 
ان خلین فنلحعف أنماع یی الاضاف ولیس سمل ثمان سمل 
جوار وسوار فى الامتنام من الانصراف: لان تمانیا بمنولة رجل 


الالف بدلا منها» قل للاعشی 7 


2 5-5 5 ہے سم مہں- 0 5 


و 8 3 شربت ريا وتمانا وتمان ۰ عشرنا و وارد أردعا» 


3 


سے س کے 2 £ 3 
2 دهاز أذ د ۳ SOR ON‏ ا 
قح وی ٹمانیا 1 11 6 ہت 0 ع ما عورد انا 0و سم دج 0 ون م 


20 ٥ 


کت ا ۳ / 0 رباع ؛ 9 عبت قلا رکبت بر وذ 


. پستعمل .8 زط .المعتدى .€ u.‏ سا A4.‏ :المیدی ۲۰ (ہ 


607 ۰ لو‎ Sira 42, 31. 55, 24 ۷0۰۶۰۱۷۰ ۰ ( ۱۲۰ کان‎ 
لا ۲۰ ره‎ 1 ٦ e (و‎ Fehlt W. u 


الع تا ۶٤‏ ہہ 8۶ھ 1ا ۱٦۰۰۱۹۰۰‏ ۷۹۰ ز فتقھل C.‏ ا 


E) W. .النسبة‎ 1) Fohlt A. 1) ام‎ W.; vgl. oben 256, 3. 
A) Feblt A.3 L. u. C.S. o) Felli A ۱۷۰ با‎ ۳. GG TT 


2 £ 
u. 0. selzt xa hinzu. .ا زاو شمیعا بد .۷۷ (و‎ u. 0. setzen 


۱ ۱ ای 7 1 7۲۰۰۰۷۰۰۰۷۶۶۶۰۹ ۳٠ع‏ سای النعستب 


10 


v1 


ذه عم وج لا ۲ س 6 o,‏ ت 
ث۹ حال السرفع والاخفس بلا باء استتقالا لمحجبىء 


ا تع الكسرة ا سا وماجی 5 كسوة » 7 ولان با ات 


58 سس مہد له سه 00 
۲ رم ۰ ۰ ۳۹ ۰ ت2 ۱ 1 5 
اجر نيا وقفوا وقغفوا ر کسی فاك 2( فاذ! ت200 ل خی 0( الٰلنصب 


ع 5 


ع - £ 3 2 9 2 ۵ - 2 بر بب ت٭ جیپ 
آتممنه فقلت 0 رایت 2 ورأميا Leas‏ ومشتریا م» قاما ما 

ua ۱ ہی‎ ۱ 5 ۱ 2 2 5 5 5 

ہت 7 13 ۱ 0 یں ۶2ت : 
لا مركت مقل جوار وأجال DE‏ كد تحبیبیۃ الى ےتال ا سرع 
برس © بت Th‏ ب ون 3 ١‏ کک 
واللعقسسن بلا دا2 قول وول جہار ومضہت / تات اا ¢ فاذا 

2 
١ o 5 5-001 اه‎ 0 

صرت ال حال و النصب قلت رایت جوارى وسرت ليالى فلا 
ا ع رت ۲ 2-3 1 ہے .ت2 2 
تحبرفه لانه نم فى حال النصب فصار جمعا قالش الف ودعد 7 
کے 5 ۱ ۱ 2 ۰ 2.7 7 پو 
حرفان ونقص ف حال ارشع واحفض فعرفنه» وکل لا اذا 

ک5 3 ع 
ع ام ١‏ £ مه سا مه شال پ مه کک 5 8 
ضفن إلى و او محخی ےھ س اهاط ان التنوبن بہدغخجب 


5 د2 مه 2 ع ےت 2 e‏ 
مع الاضافة فترد الیء» واناط الحقت فى/ جميع « هذا الفا 


۶ 


5 35 1 ۳3 7-7 ہے ©= ,م a‏ ڪڪ 
ولاما للتعریف اتيت الياء کی الکتاب داحو تولك 1۱ هی[ اقاضی 


6۵ L. u. C. haben hier noch كسيرة‎ Ago. Lb) DL. u. OC. ohne !و‎ 
c) Fehlt in den Codd. u. C.; s. aber unten. را‎ B. ohne ہف‎ 


e) Dio Anordung der Beispicle in den Codd. ۰ 
HSL BC اثم .۱۲ رط ظ‎ ALT 
0. ری ی 1[ / تبعت الالف‎ ga. 0) ۲ 
سل‎ u. C. 2») Dafür hat W. 


دوب 


2 ہے ہے ان دا 2 2 2093-2 
وجمعوا ‘a‏ وافا امت من متل وعبت الاکدیت ووقيشنك بنفسى, 


1ت الوب زدت ,2 فى الفط اذا وقفت وما فى الکتاب» 
كدب عه کلامی ‏ » ق ردا بنفسك» E‏ 


ی u‏ 5 1 ہے داد 
7 8 4 8 3 ۰۰ 232 5 کت 
كاله 1 دف الات ٤‏ 0 وصلت ذلك دفاء و وأو 0 وی 


2 


کت 2 کہ E.‏ ا کت 5 5 2 
أقررت الهاء وان شخت حلفتھا و اک 0 تقول 0 0 


سے 


فق زیفا دنفساك 6 ا فلل 0 .2 فش تيك وان 


Su -‏ جات 27ے 


وصلت ای دس 0 جو یرت ی السهاء ان م حرف کن تام 


O 2 عم‎ 


د بد میں 7 ن بد َ‫ ت w7‏ 3 ين مہ 3 بت 
وش واشدد » فاذا تنيعت قلت ردا وشهدا ولا تقہل ۸ ارددا 


ع 


عو ہے 1 0 8 ساسم 3 70 
واتتدد! 7 » وكذلك للميع 2 الا 3 النساء فانل تقول آرددنه 7 ٥‏ 10 


ع 


ات ما تفص« مند اليك لاجتماع « الساكنين 


دن تب 07~ وت 


0 ار ورام 2 0 ومياتك /"۳تیھ(" در ور ۴ 


a) Fir die Fixirung der Anssprache; sonst ببعا وببعوا‎ . 
(ن‎ W. xall. c) W. hier u. in Folg. mit. d@) A. mif دو‎ 
4 Fehlt ALC فا .4 .۵ بل زم‎ ss 
۳۷۰ قل‎ Û Hof nor .ظ‎ Wao. +4۶٦ 


09۵ ۳ E 0) ۰ 1 o) 3۰ تقول‎ . 


ا 
die Anordnung‏ وی Hat nur‏ (و A. setzt noch A9 cin.‏ )7 
Fehlt W.‏ د der Beispiele in den Codd. verschieden.‏ 


انع 


ہہ 


vf 


u ٦ 3 
مدت مه دن‎ 0 5, JE 


ا اللہ یاجرہ 4 الا دمم 2 انغ راد والاتصال تقول انعم اوجرف 


به مس کے 
0 


یسال فان شمّت ابتدات [فقات 5] 


2 


سل فلاتا عن کذا» وان ٠ی۶9 E‏ 
35 عم 1 2 : د 0 25 سس ن ع 
الی اذا کیل کت 3 الود ئها ادا مر SS‏ بلا الف 4 


قبلهاه » وان اتصلت ہار او فاه فان شتت الصقت بهام 


عم 5 22 2 ان 5 2 م ناع2 وم 
شنت حذفت الالف 1 وحذفت الهمزة فقلت وسل اللهء فسل 


اللہ ہو » واذا ۾ من اء > جی؛ ٭ كلك 0 0(" 


۶۲ وان تنیت قلت جيا وجيواه فى لمعم مثل جیعا 


ع 


a) A. setzt الےلاےے‎ hinzu. Db) Fehlt B. ف‎ Fehlt B. 


ف اتصحف بلا ألف اذا ر :tدط‏ ,۲۲ ;40 ,68 :207 ,2 Sûra‏ رن 


ع 


in A. fe 0. Pass‏ وتتصل بهاو قبلها فان E‏ بوأو الج 
es steht hicr einfach :‏ آلکقت فییا دا اذا لم 9ئ0"( nach‏ 
DCN aN‏ 9 بالاتف خ ارات 


Legê. 4) L. u. CO. ohne JÛ. م‎ W. mit .و‎ 2 Haben blos W. 
:دا ۰ ظا :ا‎ 0 00000 ۰ E) Hat blos DB. 0 Dieser Passus bis 


fehlt W. u. C. m) A. stellt d. Beispiele um.‏ وسل الآ 


0) Ce OE. O A. .نا‎ 7841 ١ p) Fehlt B. u. C. 


£ 


٣۳۷۳ 


دو 3 
6 20 3 7 7 
للميع ه قووا وخافوا وبيعواء تظهرة ما ذهب فى الواحد لاكرك 


ہےم 0 55 5 
٠‏ ۰ ںہ 0 ور ا ۰ ss‏ 
3ے الاخر ٤‏ و نقيل 4 مرا قبلى وخای وبیگی فلا68 تسقط 


خرف ا لڪ خرف الدی بالیۃ ¢ اذا آمرت بالمهموز من 


ہے کچ 


اال مت 00 مر 1 ل 0" ت0( د کت 


"اما ی اهر یامر 1 تقمل 0 فلاتا بکذام فاذا م اتصل 


سہ 


بواو قب أو فاء قلت وأمر فلانًا فامردف» قل الله سبعانہ 


۳ و 


وس ر شوم e‏ باحسنهاء ول تعالى / 0 ۳ بالصلون 


ستم O‏ ہے © سم 


وأصطير عالہ چا ووز اوم فا دا وو ولا 32 EEE‏ ويس 


بمستعمل » 00 3 کل ا 00 ت كل حال اتل بدأو 
او فاء أ 0 بتصل وم يسمع 11 غير "0٦‏ والمستعیل 5 متل 
ان uid‏ ومع bl) ۱۷۰ setzt‏ فى a) ۷۲۰ ohne‏ 

E CSO DDN SS GOM N 01 10 
بل‎ 0 also Sinn im Unsinn! f) W. hat noch IAS». 


10f. ® Haber L.1. 0 ۲ sl. i) Hat ۰‏ ,241 لع زفان ۷۷۰ زور 


umgestellt. A) Sûra 7, 142. 7 Sûra 20, 132; A. hat 416 0 0 
Beispiele umgestellt; in L. u. C. felılt der Schluss des 2. Beisplels ; 


Woechsel von سبكانه .0 تعالى ,(جلل وعز) عز وجل‎ wie sonst 
0 كك‎ ۰ 1 
m) In ۸۰۱٠۱۰3. 01116 der Passus AXA فى کل‎ durch Versehrcibung ; 
ی‎ > 
W. hat hinter كل‎ noch سآ )70 .من الاکل‎ u. 0. gai A. 


3َ 


ot 


19 


ا 


0 


0) 


فکانست 6 دا کیت رارف اس ا اہ ا ۳۱ 
و 0 5 2 239 0 Ê‏ 


کل حال لان الوقيف» عليها في کل حال بالالف 2 


3 3 5 E 52 E 
فرايكما وذرايكم فان ذسدت رابك » فعلی کے الاغرا ء أى فر‎ 


£ 


E‏ هده 


ابك/ ون 9 رفعمت 7 3 رشع £ مسذعب الاستفي.م e‏ 


2 ع 2300 5 
ہت موفقا أن 11 اردت الواأى ووذ سل 


۶ 0 


5 
2 


وأن ۶ کات این حا نا ا وأن 111 2 مرگ ايان 


u 
E 


-۔ £ س 
نم جز ان تکتب فرای الامير لانه بمنولة الغائب ولا« يجوز 


2 کت 2ں ے س 0 
باب الامر بالمعتل م من الفعل 


3 32 3 


2 سح ع 2 
تقول سر وف وبسع ؛ ذوبت السواو والیا والائزف لاجتماع 


4 


ےہ اا وہر ہہ وہ سا ۱ ۲ 
الساکنیی ؛ افأ * تبك قلت قولا وااو و لعا و کل کپ 43 


a) Nur B.; die Anderen mit و‎ . 0) Fehlt C. ce) ;ال د‎ 


dieser Passus fehlt L. Hat C. nach .علمها‎ A.A راد‎ 
f) Siehe oben 17 4 .فان .ذف (و إثيرايك ۰" فره كام‎ 
7( W. hier u. im 0 اذا‎ . i) Dieser فنصیت واا‎ 
fohlt W. £) Fehlt B. © A. (u. W.) :فتکتب‎ in 0. folgt 


u. ©.‏ .مآ fh‏ (فرایک قاط .0) تنصب قاط 5نادقة2 Dieser‏ ( . رأيكك 
0o) Im Folg. haben L. u. C. (gegen die‏ .و n) L. u. 0. ohne‏ 
۰ ( .باب Codd.) eine andere Reihenfolge der cinzcelnen‏ 
E‏ )7 .خف ۲0۲ بع q4) L. u. 0. haben‏ .ب ohne‏ 

s) Fehlt L. u. C. 1 


ابلا 


2 7 5 1 7 
فاذا اعدنه صار کت وكذلك ٥‏ کل شی ۶ نکر حنى يعرف م 


2 سا بت 0 سا س 5 0 وت 0 7× £ 3 يت 3 اس 3 o‏ ساس سے 
دما وی تنقہل مو نا ,جل تم نقيل رایت الروجل ںیل رجع 


آو تقول اٹہ قد رجع نكذلك لما صرت ال لى آخر الکنتاب 4ء 


سے 5-5 


5 2-2 ۵ 2 ۱ سا we‏ ۱ اد سد 
یی اوه كسم السلم م7 عرفنه أنه ذلك السلم المتقدم » 
د e‏ 2 هد عب مت داع 20 وا رر ا 
وت ابھا الرجل وایھا الامیر بالف 9 وش كانت 4 اٰنمصحفی 

3 2 ۔ 10 م E‏ 1 د 
بالف وغسر الف على مذعب القراة 2 واختلافهم فى الوقوف : 
5 2 ۳ £ در سے w O‏ عابم 
عليياط» وتكتب اذا بالالف ولا تکتب 1 بالنون لان الوقوف 7 


عليها بلالف» وك نشبه النین» لفیفة فى مثله قہل الله تعال م 


اتا بالناصي: ولْمَكُونًا و می الصاغر ات ۰۰ت 
2:5 وا ات وطات بنون › وقل الق ینبغی لمی 
E‏ 00 الفعسل ات تس ان ناذا توسطت الکلام 
.ما عرق ۳ ادف رت ٦‏ 4ہ رك 


2( W. .كلام‎ e) Vgl. Hartri, Durra 208; وقد جرى‎ ist conditio- 
neller Vordersatz. f) Fehlt A.! 0. السلام‎ (bis). gy) W. mit ءال‎ 


) B. والقراءة‎ ۱۷۰ L, u. 0. .الوقف .۸ © .القراء‎ ( vg. r 
24, 31. 49 46 55 الوقف ۸۰( . ولا ا‎ 
n) Fohlt B. o) ۷ ۰ فى مثل .0 ۷۰ .1 زف فيل الله ۳ دحل‎ 


على ألف ۸۰( .32 ,12 Sûra‏ (و .15 ,90 Sûra‏ (در .قول تعالى 
Stelt nur L. u. ٠۰‏ (ہ .بالف .€ ہبالالف ۱۳ 


ينف 


10 


0 


ورف 


بم 


۷ 
شيدًا من نظائرها الا ۳+ قطاة وقناة » وفلاة» E‏ 
أصتحاب الاعراب أتهمة کتبوا هذاء بالواو على لغات الأعراب 
۶۸۵ اللفظ )) ۰۹۹۰ ویفال 4 بل کٹیت 6 


۳۳ ه۷هه‎ 0 6 ٤ 0 


N 7‏ پا ےت 
وانفتج ما قبلها الا ترى انك اذا جمعت قلت صلوات وزكوات 


1 س‎ Ju او ع‎ : ۳ 3 ١0 ده هت‎ EE 
1 وحیوات؛ ولولا اأعتياد و الغاس لذلك ق ونه الاحف‎ 


2 2 - َ‫ ت ع 2 ع صح س٠‏ کے در ت 


ع 


3 20 2 5 ع ع2‎ ٦ 
هذا كله بلالف» فاذ!7 اضفٹت شيا من ونه الحروف 2د ألى‎ 


ww ۲٣ -‏ 5 £ عن اعم سی ہے وہ 5-5 
مکنی کشیشها بالالف :۰ تسیل 0 صلاتی وصلاتك م وز کاتی و 


9 


وزكاتك ۶ وحياق وحيانك ه» وتكتب ف صَدّر الکتاب سلام عليك 


ام اد ع س 3 رو ہت ره سر نت 
وق اه 080001111 لان ۷٦۷٦١٦۹١۱۹١۰+‏ 
i‏ ‌ 

5 وگیل 0" 11۰ Jli.‏ )0( . قله W.‏ 3 آذها ماف 2ھ 5 وکا a) B.‏ 

e) B. fügt بالواو‎ hinzu. f) W. fiügt hier تقل‎ ein. 9) ۸. اعتبار‎ 
h) Hat W. vor dem Substautiv. i) W. L.u. ف" ا اَحَت ا‎ 
.فان ,۲۲ ( .تکتب‎ DFC زبالالف کلها ۱۲۰ (ه .لیف‎ 
۳ ۲ .كلها بالالفي 0 بنه‎ o) Hat nur ۱۲۰ (ر‎ Fehlt W. u. B. 


gq) Dies u. das folg. Wort fehlen A. r) Fehlt W. s) Hat 


W. vor زوحياق‎ dann steht noch اللسلام ۰ 2 . وحیاتھ‎ . 


۹ 


2 u ده‎ 0 2 5 - 2 2 


ری رک 7 ت 5 32 


ات زا بقع ےک 0( س x‏ دنین عیبر فاکتلے 0 زگ فوشا 3 
7٦ 0-07‏ ہت E‏ 
و الم اک زی ییا وأد ری 6ك € بیٹھا مر اليك 4 م 


ات 


آیضا كات I‏ ذا ترما ألفا ا شنها وین 


ن 2 ۶ کت ع 107 2 2 5 = ار مه 
میم دری اذ ای تقول اخدت مان وأخدت ےد شاو م 


26 سا تيم )ساسم سا ع ہپ مب 2 


2 سه Ww‏ اعت 


م زی قر ٦٥٣‏ دا دبعن CR‏ کی مصغ» وزادوا الف 


۔ ۵ 9 ست 


wm 


يغام لل قیما تقدم من الكتناب > 


باب من الپجاء آیضام 


کات ت بل - 2 E‏ 0ع وی بت ۲ 
تخب الصلوة وا کو والاکبوة بالواو اتباعا للمصحف» ولا تكب 


: فاکنز 3 c) Fehlt L.u. CO. @A.‏ .قيد.0 ,انآ( .فان W.‏ (ہ 


ع 


e) Fehlt L.u. O. و فصلاو .59 (و . أولاى ۱۲۰ زا(‎ ۰ 0 W. 


mit .أل‎ i) قاتا‎ A. L. u. C. FE) Alle diese Beispiele beziehen 
sieh auf die Kûfische Kurûnschrift, die der diakritischen 
Puncte u. der sonstigen Merkmale des Naslî entbehrte: مد‎ 


ه 2 کت 
m) Fehlt in den‏ .فرق ist sowol XÃn wie xin. Û) L.u.C.‏ 


Codd.; ursprüng!. (Kûfisch) >l! n) Feblt 0. o) 07 حم‎ 
رم‎ Siehe oben 247, (ہ .ا5‎ Hat nur A. 


بت ۲ 


10 


۳۹۸ 


3 ر . مه e‏ 3 ا 7 
E CO 9‏ وی E‏ ها اج اس E E‏ 


£ 


5 المع ار we‏ 5 1 بح ك ب 
رحمت 0 2 ال اق تاب 4 ولضوه» وهات بوقف 


علیهاه بالقء والناء والاجماع/ فى كتابتها على الناء > 


باب ما يك د الکتاب 


2 2 .0 ۲ 0 س مب 2 2 

ندخل و 3 عمره فى حال رفعه وج اللواو/ فرقا بیند وبين 

20 w E 3 o ۔ 6 کا‎ ٥ کم‎ e 

غ1 ناذا حبرت ای كان اكيت نر تلاحف به واوا لان عمرا 

بت ۔< در رت و 1 Ea‏ ع سے رز 

ينصرف وعسهدر 5 ۹ھ ا 4 دخےل االفی 3 عمسرو 
o n 8 0‏ 2 

وأمتناعها من الدخيل: 83 عمر کل CC‏ فرق فلم بان / 

2 3 کر اب < ام “یف ده‎ u 

بفوق تان » فاذا اضفت ١ر‏ الى مکنی س8 نلاعف 3227ھ 

5 ۳ 7 ا ت( 0 عم دت ہے 

فى شىة من حللانه و فتقيل” عذا عمرك وعمرنا لان المصمر مع 


میں = 
1 8 
5 67 ف 7 کا الكرف فکر موا أن 


3 
ot 
LL 
سح‎ 
E 
۷ 
۳ 


ماع قيله کلشیء 


سے 6 ہس سے سا 6 سس 6 2 


0 ده 5 
باکمعوا فید/ زیادانییی 4 وت قلت لعمر للم مر تلح 2 


a) W. u. .الوقف .ظ‎ 0) W. L. u. 0. اجتمعوا‎ . e) B. رخ‎ 
اك م الکلام ۰ ف‎ OM e I ٥ والاجنماع‎ DWT 


۸ تلحق‎ u. denn h) Hat A. schon ۲۵۲ فى حال‎ 
"۹ عا‎ ٤ کتاجوا 3 درق‎ . ( A. 


او از 0۱٠۱0۰0‏ 7 ۰ 0 "اح 7 
مین ۰ ( .معما .ظ (و دا رار ف و ( 
آخ u CG CU‏ )2 خی e‏ رد 


۳۳ 


التثنية والجمع ؛ فاما اللتان واللانی واللاعی» فکلیاا یکتبه 


بلامين وآلتى4 تكتب بلام ولحدة» وقد اختلفوا فى الليلة 


عه بان 2 0 2 ۵2 تے - 
واللیل 6 NEES‏ بعضیم بسلام وا اتماعا اأ كف وڪي 


کے و 


3 


...تس من مان اذا أدخلتم عليه لام 


الاضافة کتبته بلامیی وحذنت و واحدة استثقالا لاجتماع ة 
5 
تلت لامات » 
کی 9و9 
باب قاء الشضانیت 
سح َو Ww‏ > 2 ت س 
ھا2 201و" تا و2 اکا ألا أن ضاف الى مكنى قتصیر 
تاج نكو شاك رتك وناقنك ورحمتك؛ 0 کتبوغا 2 3 مواضع 
وکا کت 2 5 ات 1 عاب ۱ 55 2 2-8 کے 5 اع o‏ 
می القران 9 ات مواضع ؛ قاس می کشمها تاء فعلی ار 10 


عبد ےت کت OE‏ دس < ع 
نات 8 کتبھا 2 تعلى الوقف »> واجمع ؟ الکتاب على أن 


= 


515 500206 1 7 ع 2 5 
ھا السلم علیکم ذا وحمت انلام بالنناء » واعاجب ل أن 


a) Fellt بط‎ W. u. 0. haben die beiden letzten Nomina 


umgestellt. 0) W. إفانه یکتب كلم يلام واحدة‎ sehreibt aber 


گ۶ 


il OT‏ بلام كه ۹١٥١)‏ .۸ زاللتان 
Dicsen Zusatz hat nur 2.2 ¢) W. hat die beiden Nomina‏ ف7 
MDA.‏ ۔وتختعخف .0 gy) A. 1. u.‏ .دخلت W.‏ وم ungestell).‏ 
FR) W. u. A. “ale.‏ ۔واجتمع W.‏ 1 .ومن 


کر 


ا 


32 


/ 
2 فا اح یت 3ت0 ولو ات ح دقن ۷( ۰ء کت .0 على 


6 


ت جا ا ۱ 


ا ناکے ڈول e‏ دعال 6 لوا روج > وكذلك آن کان ما 


س 


03 ع ت د 5 سه => 2 


سال اناو الاوذ 0 مضموما نادو تم دسیون 6 زیسدا وتنوون 


ال را کب وت 5 


بالایدی » 50 مغزوون ومدعوون E 56 ok ٤‏ مت 


2 و اس از 


۳ 
وبسقط 7 حا یگ 


۲ ۳ 
1 ر 


سدخلان: عل لام من نفس الکلمده 


کل اسم کان! أوله لاما قم ادخلت « عليه لام التعریف کنبته 


E‏ کے 


2 کہ س چ قد یه ت 3 عت 2 تہ بب 2 3 عت م 
بلامیی 7« کو شولك ۵ الهم و واللعم وائلبن واللاجام 0 الحى 


يب 1 2 5 
والة فان هسم S1‏ ذلك بلام واحںة لکثرۃ ما پستعمل» ناذا 


ده © سے 5952 2 


تبعت کک کت الان واللذین بلامين 17 تی مرها 


a) Xur B., die Anderen حذفت‎ u. ۔واحدة‎ U) Nur ا‎ 
die Anderen و‎ A. u. W. وجل‎ 0( Fehlt L. u. C.; 


سب .0 .اس DENE‏ عله وون .هه .قبلها لاوذ .۸ 
وما (aus‏ ومما اچااا .ظ Rh)‏ .وتسقط 7 كل فنا 7 Au‏ 
.5611 للتعریف ۲۵۲ u.‏ تدخلان ۱۲۰ verderbt) an. 1( u.‏ 


2 W. .شرف‎ 1I) W. setzt فى‎ cin. ™) W. u. B 0 
.ولامیی .8 (ہه‎ o) 7“ ۰ ( ۰ 32 0 2. 
2 کا‎ 0 u. Û. fügen hier ein: : ۰ کت 2 ا [وجمیع‎ 


النین بلام واحدلا؛) 820 اليه بلامہیں [ہلام A.‏ 


۲ 


باب الواویین تجنمعان 3 حرف واجی 


- 


ص دا مس 


والتتلث باج یج 


د 2 د 9 ود سے سے 5 5 
ذکنغب طاوس وناوس ودأود بواو وا حتںن وحتدف وحن اس کفافا 


5 a وس 32 کے نت ۱ سے‎ ٦ 
0 اف 0 كان 0 سس دقی دلیل ضن ما ذهب » و کیل فاد‎ 


ع 


عع 2 0 


628 عات 0 


لیف 4 وساوا فلانا فى مكانه وضصل يستيونء ويلون أذ 


1 3 ا ات ۱ كه د 2 3 


5 5 ۱ 3 کت £ 3 ع 
وقد كتب ذلك كله بووین أيضا» وأذام انقنحت الواو الأولى 


we G2‏ ع 2 55 ں جچود وہ و سے 


O e 


3 9 8 6 u 
ویو روسهم 77 واووا / ون 00 وام كله ماض ۾»‎ e 


L. C. (u.‏ رھ haben‏ تلع Dieser Zusatz fehlt A. L. u. C.;‏ رہ 
وتكنب جاؤا [و auch W.) hier unmittelbar den Passus: [A. mit‏ 


سوت و 


ونساوا بت [.84 2 vol.‏ 1085 و3 58 ,2 [Sûra‏ واوا ہوا 


ا 


e‏ ےی اس 8 [W.‏ اسک نت ا | [W.‏ کان 


SE 5-3 ص )۰ نف ٴ۶‎ 7۳ 00 fir 


2). 
.نا اذا كان‎ dann دئیلا‎ . 0 B.ohne .و‎ d) Sûra 18, 15. e) Sûra 


3 


16, Tî. f) Sûra 8, 12: ۱۷۰ setzt (س .11111271 باٹکتاب‎ L.u.C. دا‎ 


کار ۹۳۰ ْ۷ 2ل ۱ 3 2 .يكشب Hat W. nach‏ (ا 
Sira 8,‏ م Sûra 63, 5; fehit A. u. W.‏ وه .والتيوا B.‏ ( 
Codd. ۵‏ 00 3 ۰ 1۵1 (ہ +٤۶٠٣٥‏ ہہ "مھ 
verschrieben). ۶۶۶٣ ۶ًَ Fehlt W., das‏ 

dafiir به‌لوین‎ 18۰ 


34 


a 


7 
بالماء اتباعا للمصكف؛ وكن القیاس ان تکتب بلألف لاتها 


ن زیدت علیھا اللام 52 


3 5 جک ۳ ۹" ۱ 


EE 0 


5 ودسمه وحتنام وتلام» 0 الالیف ف الاستغھام؛ 25 كان 
الکلام خسب! آثبت و الالف 8 فقلت: سل عما آردت وتکلم 


2 5 س 6 9 ام تم 2 ۳ 9 [ 
م ایت ¢ 3 می محمنٹی تہ :مانكك و لوحد ذلك 
2 ودود 22 وه وزه 


2 


ودب ٦ث‏ 9 دعا ات 
ل ھ8 ویلیه مموصولة 1 0 اہ ره تھمز كبا قال الهذلى ه 
وبلمه در رجلا تابی ۾ به غبنا 0 د لا خال ولا بل 


52 BS ہے‎ e 
ES فان ات قمزت کشت ويل‎ 10 


a) C. ohne .ب‎ D) Fehlt A. u. ۰ c) Hat nur B. 
NE خوجت‎ DOD قاط۵ظ‎ 100۸ ٣٦ 
E بب + "+'۶)س‎ DA 00 .موصو‎ 
(ام‎ A. ما‎ u. 0. و .أن‎ Fenlt W.! o) Nach ٣. Comm. u. 
Lis. ۰ آمم‎ ist es e in einem Trauerlied auf seinen Sohn 
۱ ال‎ a ST 
q) Lis. را[‎ ۰ ۰ 7) B. u. 6 :بخ را کب ا‎ 
Var. (û. Comm.) ا‎ ۱ 


۳ 


تَفْعَلْ فتقطع؛ ولقرق بينهما آن لا اذا أخلت» على قل تغیر 


” نات 5 ند 63 2 


أدخلتة عليها ما تغبرت» ألا تری اتك تقول قربته ذلك 


الموضع ولما وتسکت ولا يجوز أن تقول4 قربنه ولم الا 0 


ات 


کت ۶ - 3 o‏ 0 مب را e‏ 5 
تقول 6 افعل ٤‏ وكذلك و ولولا وحبیمت م ٤‏ ۳۲ھ قطعت 
ع 


+٦‏ لیر ونما في 5 ند نی تدخل لاب 


تاو بل تفعل 3 فيل مدل کی ۳ ۲ 13 3 ل 4 
ا لملا مهموزة جح ا وکن الا ا 


بالأئف ؛ لا تری آننه تکنب ین اذا کانست الام مكسورة 


تری 


0 :1 55 2 ۶ شم 5 
بالالف وكذلك: یجب أن تکتب اذا زيحت عليها لا وھ 10 
2 خ کلام شی* غير 1 معنی الاباء الأ أن نتاس اتبعوا 


رم فلا ہے راہ ۱ 3 ہت 3 مھ 3 3 0 
المصحف » وكذاك ۸ لشن فعلت کا افعلن کذا کیت 


a) A. 1 1۰ 0. دخلت‎ . DL. 0. ب قاریشه ۱۷۰ ( .دخلت‎ 
ad) Behlt ۸. ۵ A. وم اف‎ en. 7) W وم‎ CS ٥۳ 
.انك تقول تکتب .0 (۸ .معنى بل‎ 2 W. mi ن۸ ( .ف‎ 
u. W. ,كدت‎ dann .شيعا‎ DA a) So B.; die 


٦ 
Anderen روكذلك‎ dor Passus bis IAS ) ۰ 


ورف 


۳1۳ 


يټ قاس Ss I CE‏ 2 یں ات 9 د e‏ ات 3 
بعلم اقل الکتاب ان لا يقدرون E‏ شی من » قم فضل 
ا ۳ ع 


اللہ وان 0 مت كي | ای | 


3 در عم 3 ۱ 
۳ ردت عات اذ 53 تقيل ذلك ه 


٦‏ 2 > ات د ذه 
2 ای صلمت 0 لا خی عندہ وضننت أن لا 


9 


کت 0 5 عن عم د جر یں - 
م 1 ۰ 9 9 ۳ ۰ ۳ ۱ 
باس E‏ خنضیر ] أن لانہ میں علامتے انك لا 0 علیہ 


O ~ 2‏ ها 


وظنغت اذ ل 00 عليه » ہت ال تفعل کیا یکن | كذا 


ده 7 u‏ 2 ع هت 2 کب ع 2 مت 6و 
فلا تظھم ان؛ وتكتب کی لا مقطوعۃ لانك تقول آنینکه کی 


9 


u 


تفعل: وتقول أنيتك کی لا تَفْعَلَ كما تقيل حى تفعل 


3 0ے ۔ 32 3 3 ين‎ ww 
وحدى ل تفعل ؛ ھت 27 موصولۃذ لا زک تفیل حن کی‎ 


0 9 دی تج 32 os‏ 2 
تکرمنا کا تكرمنا ولکیما تکومنا ‘MM‏ فیکمن المعنى ,احا 


١د‏ 3 0 a‏ 2 3 2 2 کت 
۴ مكنذا للق نكي 6 دعت فص ل انان رز ال 


a) Dieser Schluss fehit A., 8. L. u. C. 0) Nur B. mits; 
aber es ist ein zweiter Grund, der sich an den cersteren 


1 7 
Felt ۸۸۰ ۱ ۰‏ (4 . ذف ۷۰ ۷۰۸۰( anscehliesst.‏ وافا م تكى عاملۃ 


¢) Diesen Sehlass hat nur B. f) W. u. A. haben den 
folgenden Passus verschricben. 4) W. .تکیت‎ MM A. .ولا‎ 


i) B. hat dafiür کی‎ ۷۷ "۰ 7 ۳٥۵ 


تی 
Dieser Passus fehlt A.‏ )0 .ولكيما W.‏ تا Sy.‏ لا DS‏ 
تد ۰۸٣۳۲‏ 0۶۶۶9۹۶۹ 


”کی 


اس 


2 3 6 7 2 ہے 
الیم مقطوعذ لاذها اسم ¢( وتکشب عما اذا کا ص xX‏ أو غور 


ع ع ۳ 


د موصولة للادغام تكو قول الله عبر وجل» عما قليل 
2 هن د یه ۳ سے 21 5 we‏ ع سے0 
لیصبحن نادمين فی وہنا ® اراد عن قليل » وتقمل 


مر ا ١ u‏ 31 8 عم کے 5 
سله عما صار ا 25 ويا 3 موضع أسم » ثامام ہے م 


یىی 6 کے موی 
فانها 00 اذا كانت اسما أو استفهاما» تقول مع من ألمت ة 
٦‏ می E‏ من مقطوعةة فى کل حال» فأماك 


ممن ه 37 فاٹھما 7 نان آییا 2 
٦‏ 0+ 


" آردت 3 تفعل فال 7 8007 


ده و فول ل ks‏ 


تظهر ان ق الکتاب ما انت عمل خ الفعل» ناذا م سکن ور 


۲ 3 ہم ۔ oF‏ لا م - OE JG‏ 
عاملخ فى الفعل اظهرت | أن 7 ناکو 2 ولك 7 علمت أن ل دقمل 
1 سم نس ك2 oE‏ مت د ا ۲ 0 0 
ذاك ه وتیقنٹ م ان لا تفعل دنل و2 ومنم قيول7 اللۃ تعالى 5 


من أنت 11 Sûra 28, 42. ÛD) Dieser Passus bis zum‏ رہ 
e) ۱۲۰ setzt‏ .و fehlt B. <c) A. setzt gail hinzu. 0 A. mit‏ 
ان لا ۲۳۰ )و .ف bloss‏ ےر ۰ ۲۷۰ زم hin.‏ آنست 
. ظهرت .8 (1 7:۳۲ ہہ DS TC US‏ ۶2۰۴۰۸ 
fehlt A.‏ :ذلك .0 (0 m) Fehlt C. n) Fehlt W. u. A.‏ 


ال ۲ وی "لا تذعب ۰.6 ھ رو .وایقنت ھ و 


5( Sûra D7, 20. 


Gt 


ہم 


٢ 


7 و ین 7 0 ۱ ع س 5 2 5 - 
أن ششت وصلت » وان شت فصلت؛ واحب 0 0 ےت 


5 


o 


5 عس 080 ات و اس ےر ٦‏ 3 
للادغام ولانهان موحسولة فى المصحف ع2 ویمسما كذلك 0 لانها 


Sm 3 5 267‏ ی ا لل الم هم 
ل 0207 ]اع 5 ےط 
و ن نکن می‌عیڈ فهى مشيية 6 إها؛ وجاك مسر دضع 
اع 


آنت فتصل وعذف الألف ناذا کن الکلاء 7ت 1+>س سس 0 "٣"‏ 
کلم 3 کا حي دن 7 و الاسم 267 وعما عبت 


کو للادشام ات ا فِيها سا 7 / د 


E‏ مہہ ہ0 


۶ 


مس هن ع 


س ن 5 ت 7 2 1 
تا عمن ده می لت تا ا [ ۲ 


ارتا 


wC 


س 2 من د هم 0 


لت E ٤‏ 0 دين نت واطلب کے 7ے 5 


u 2 2 5 2 2 32 55‏ 
خی ادص 2 8 تومه الا ا ایشا تكرت 221 
بل 2 وتا 5 ےت ۳ ۳ 9 ا مرن | 


© ح س 2 7 7 ن 2 ہے اي بی 0م أت 


رغبت 0 فتصل للاستفهام ۰ وتکتب کی راغبا فی من رغبت 


a) ۰ لا ل رم رصعي‎ ۰ 0006 ۰. ۶۳ 
I 0( اقلا‎ ۸۰ 2۵6۲ 2.0 9 ٣ 
g9) W. ففقمل‎ . /( W. ohne أل‎ i) 0. hat die Nomina 
1۳1809101 O .وف‎ DW. سر ارہ ہی‎ WM) U 
ا 0 ٥سس ۰۶ الل‎ 


۳۵1 


گت تج SOT‏ 


الاستقهام » وافا ۵ کات مت 2 مصوضع اسم مع أبن فصلتن 


۳3 
الت تی ۳ کات د3 ڌنا ٤‏ یىی ما کت تقول ٤‏ "ھ8 ایما 
قد 5 2 کرت اي EOE E‏ رہ 
ا رجلین ُقیت فاکرم وایما 0 الاجاين ۰ کت فلا ھ0" على 


متصلة اڑا صلاخ 7ری اننا تسیل نت 


E WE هس وا 3 و‎ RE 
¢ وی الاجایی :دح شرحخحت وت ا ات او ع ال‎ 
کو 2 5 75 ا اپ‎ 8 6 
ای ما نوأ نا اوة تنقطع رھ 3 موضع اسم » وأما حیتما‎ 
2 O 2 3ے‎ 


1 ہے عاب 
تنکتب موصولة 1 مها بعصم هم مفصولۃ ذ وذلك خطا 0 لان خی 


6 


سس مہ ۳ س دالاس 23 ں سم سے مت 
ET ۲‏ ۳ 5 0 ۱ ۲ 0 
0 انفردت فهی د.معن, مان و ہے الفعل ولهها ٥‏ تقول 


مہ ت 2 


میت یکین کید 0 5 0 ٠‏ زی فیا کا تغیرت وصارت / 


7 ے اوت 6 6 دہ 2 3 
بمعنی ا 0 وجزه الفعل ٤‏ د تقول 9 E‏ تكن 1 کن ¢ فدخیل 
و 2 ب عد بح 0 3 
کا E‏ يغبر معناها فکانها وما حرف واحد؛ ۱ 5 ER‏ 


معدا اد تکیں 0 یکا موضه الاسم 2 کہا كانت مع 


ع 
2 ادن 


ف موضع فياجوز فیا ما جار فى غيرها من عم الفعل 4 وذعما 
Sûra 28, 28. c) W., A. L.u. 0. haben beider-‏ )0 .ناذا a) W.‏ 
1 
seits noch den Nachsatz. @) W. setzt noch hid, hinzu. e) B.‏ 
٠‏ کون MWB.‏ .ف W. mit‏ (و . فصارت e IO MU‏ 
J A. Lm. 0. ome J. Wez BD 5 ۶۷ ۶۰۳‏ 


10 


ت٢‎ 


مه 


2 ۳ ۳ 
2ه = 2 5-5 


تحت 0 4 اسم ہیدہ ول ومقطوعة 0 ) ۶ ا میا مر 


سید 2 بے سر ہہ 2 2 
لات مقطوعنذ ) وکتبوا 0 دما صنعوأ د ساحر € موہ ول و کلاها 


2 


ع 2 اس 


eT‏ الى ی أن تقرف و بیس الاسم ولصلة بان 


تقدع / الاسم وتصل: الصلۃ وضع ا اذا كانت بیعی الاسم 


۳۵ 5-5 


دح 2 2 2 3 
فهی 8 مقطوعة واذا كلت ما صل فى موحول:» وتکتب اینما 


ع 


صن ه 2 


کت فافعل 20155 واینها تکوئوا 1 ركم الموت؛ و کت ی ان تيك 


E‏ 5 کی ے 


ھ2 دحمن 111 ما لأنها وا أموضع صل کت بها ایی 


2 


E ۲ 0 5‏ 3 
ولاذسه و7 ات 085 اتصالعا معنی ۳ يكن 3 ایسی قبل ؛ 


3 وش 3 دض 2 م 2 م 
3 تری أذكت تقول م یی تكون 0 ف رشع فان( آدخلت ما 02 


ع 


که م - w‏ 


a) W. „8s. Ll) 0. hat die beiden Nomina umgestellt. 


ce) Sûra 6, 134. 4( Sûra 20, 42. e) B. اکر‎ ٠ f) Dieser 


N > 


Passus bis zum folg. قالطو الاسم‎ 8. durch Verschreibung, 


9g) A. u. کرک سآ‎ A) A. تر‎ 1 A. وتوحمل‎ . E) 2. زوك‎ der 
Passus زا ۰ اط واذا كانت واا بمعنی الا اسم‎ A. u. ۰ 
noch زوكذا‎ das folg. lT aus r 4, 80. تکونو( .۸ رنہ‎ . 
2۱0۳۰۷710۸ ۳۲۹۰۱۱۷۰۰ ۱۱۰۰۷۸۰۰۰۸76 بب‎ DA 6 الاستغیام‎ 3 
hinzu. (و‎ W. setzt ۳9 تكن‎ )sie(, م1‎ u. ل‎ 00 hinzu; 
fehlt B. (ا1ا . فقلت و3 )8 .دخامتی ما ب‎ W. ۸ راکن‎ 
ھ۱٠٢‎ u. ÛC. نکن‎ hinzu; fehlt B. #) Der ganze Passus fehlt 
"۶۸۶ ۳۷ فبکیں ينا بمعنی الاسة۔غیام‎ . 


Pov 


۰. 


تنقص الالفە منها خاصذةۃ فنقيل آدع بم شثت ف المعنيين 


م 4 واعلم ارف ه د یبا [نصالا لد ینصل بغيرها ؛ 


O 


- - 2 ہت 
نقيل 0 استفهمت فيم ضربت فتتقص الالف؛ کک کاذت 


فى غير الاستفهام آنمست خنقیل7 جتت فيما سألتك» وتفیل و 


کل ما كان منك حسن؛ وان 


ع 


کل ما ا ل ch‏ ختقطعها 5 


لأنها فى موضع اسم:» فاذناط لم تکی ف1 موضع اسم وصلتها 


6 


و 7 سے لے 2 بت ع 2 £ - 230 
فتقول ۸ كلما جثتك بررتنی» وکلما ہ سالتك آخبرتنی» وتکتب 


اّما فعلت کذاه» وانما كلمت أخاك» واتما آنا اك فتصل» 


فاذا كانت فى موضع الاسم م فطعته و فتكتب” أن ما 0+" 


۳۹ 


ع 3 3 32 20 5 3 6 52005 © 1 
ا ا وان سنا جثت به قييص» وقد کتیمت گی 10 


a) Feblt W.; A. 08ہ )0 .منها الألف‎ A. o) ۱۲۰ وف‎ 


۶+ a. A. مس( .فتقيل ۰ زوتقيل‎ u. لك م .غاذا.0‎ 
ohue ويقيل .8 (9 .ف‎ . h) C. hat hicr unmittelbar لانہ‎ 


was nur noch‏ ری جوز CECT‏ كان منك حسن 
٦‏ 5ٹ hat. 2( W. mi J. FR) A. gê. Û)‏ سط 


(dafür .(موضع‎ î") W. فقلت‎ . mJ A.mit .ف‎ o) A.noch Ss. 
زمر‎ Nur B.; die Anderen ohne .أل‎ q4) Nur B.; die Anderen 
ohne .ساه‎ 7F) Nur B.; die Anderen miki. s) ۱۷۲۰ .عندى‎ 
2 8o رح‎ die Andeucen ٦ 


383 


نم 


اع 
وغير ألف» أن » جعلت الیاء فيياة حذفت الالف وان حذفت 
3 ت رت £ oz‏ 
الیاء منعاه اثبت الالف؛ قل الاعشى 


02 E 


کہ مہا كا CO‏ 3 ۳ 2 


ب امه ۲ 3 َ‫ ع ت ١‏ مه 1١- - E‏ 
اا وأذ! أضفئني دست ا و لذت الاشيف فکتت 0 لتم 


£ 


د سے نا o‏ 


ليال خلين 6 وتّمنی ذسوت 32 


باب ما !ا جات 
ع 
aT‏ 0 53 -“-. دہ 
تقول ] أدع E‏ شن ؛ وسل عم OTE‏ وحن دسم شوت ) وکن 
7 ه۶ ee‏ 6 عاس ای س ت 
شيم سوہ اذا أردت معنى ي سل عن أى شم ۶ ششت نقحت 


گ۶ 


الالف وان مع آردت سل عى ال خی آحببت : آنست الالف 
فقلت أذع بما بدا لك» وسل عبا أحببت» وخذه بما آردت» 


یں 1 3 4 28 5 1 5 2 3 5 
کل هذا ندم و اد لاف 0 بم :1 شعت خاصۃ فان العرب 


a) W. خی اليك ۲ ۰ سل رطس .فان‎ JIM AUN 
0) B. hat 7 ذأكانسك لثمن خلین ھ0۶0 رین 7 00 لم ال‎ 
رھ( تھی د ال .ھ رخلين الہ‎ e) ۳۵16 A. L. u. C. 


f) Fehlt C.; W. 7 200'۹۱۶ ۶۶ O Ce e ٣ 


۔ وخذه بائذی أحببت صووھ .0 .139.1 .فاذا .۱۲ (۸ .سالت 
7 كا ا ر ۰“ 


۳۵۵ 


احسی من اثبانها لائه لا آلف یں المسلمات الا الى حذف 


والنانیر والتمائیل والماکاربب والمصابیج اثبات الألف فيهاة 


3 


we 5 ہی‎ 2 7 £ we 


الألف 4 فلاه يجوز حذف الألف / لقلا یشبه للميع الواحت 


و لا و a‏ 


۱ : 7 4ص ۰ 8 
وكذلك مساجد ودراعم» اذا كانت فى موضع لا بقع فيه 
5 ۱ ۱ ۱ ۲ ۳ ام 
الواحدف کنبت بغیر الف فان کاذمت فى جم باكوز أن يخوم 


۷۷۷٦‏ الالی ‏ والملانکهة بت الالف نيبام 


لت تاك 2 ہے 25 E‏ 


و 3 اه کا ٢ہی‏ و 2 
0 


کا 5 ع هه 
وقلثون بغیر ا الف ؛ وتمنیذ n‏ ۳ ارت وتمخون انیت حم 


ہمہ © ساس 


الالف لماه حذف اليك وحذف ه بعضهم » وتمانی عشرة 27 


0( A. نت .من‎ W. &. (ه‎ A. hat die Nomina umge- 
stellt, 4( L. u. 0. ohne .ال‎ e) W. ali. (۵. setzt lin 
hinzu. 9) W. .کدف‎ h) Dieser Passus bis zum folg. 
فى موضع‎ fehlt in W. durch Verschreibung. 03 ۱۷۲۰ fügt 


fehlt B.‏ ڊ-£-4-„ hinzu. Kk) Dieser Passus bis zum folg.‏ ثيك 


7 5 
ای تس 

۰ وتمنون Dieser Zusatz fehlt A. u. ۱۲۰ mw) ۱۲۰ fiigt‏ زا 

n) .لماك‎ 0). Nur B.; die Anderen u. 0. lize; ۰ 


کت 


10 


د 


of 


عت 2 1 بم 3 2 
والقاسقون » لعز رون 5 وما اشبد ذلك مما بکتر استعماله ه أن¿ 


ع 


زا 


حذنت من:ه الالف سی کت الالف 7 4 کک سی 2 


ومام ما كان من ذوات2 الياء والواوة فليس جوز فيه الا اثبات 


ع2 £ 


32 و 7< 2د 5 و الك عت عم 
910 هم | القاضون 1 والوامون والساعون وذلك ۸ لان ہ 
ايه ٰٰٰ9ٰ 9+ لما 8۷8 ٴ۶ الیاء بعد 


کسة فسکنوا ثم حذفوا الیاء فکرعوا آن جن الالف آیضا 


دن ت 1 2 رد هب 5 3 ہیں ابن 5 
فججحفوا بالاكرف 26 وكذلك المضاعف جو العاديين واأمرادين 


ليس جوز فيه ال اتباث الألف للاذغام وتّعاب احدی الذالين 


فى الکتاب» وحذفوا الألف من السموات لمكان الألف الباقية 


ها وضو آجود» واماء المسلمات و«الصاحات فاتبات اللف 


فى المسلات آجود مى حذفها وحذف الاألف مى الصالصات 


angehörig) ist in den Codd. verschieden; A. hat alle Nomina 
ohne, B. mit ۰ 

a) Fehlt W. 0) Hat nur B. c) W. sez من الصفات‎ 
hinzu. 7 ۸. اذا‎ . e) Fehlt ۲۰ f) Dies u. ثيه‎ 0 
NUS DB li. MA hat عو ذمانا‎ % Lu 709 
FE) C. hat die Nomina ۰ زا‎ A. u. W. ohne 
m) Die Rcihenfolge d. Beispiele ist in den Codd. verschieden. 


. فججاکفغوا شرف 1 با یآ( 0" ۰ ۰ )» 


نات ۰) ۱۰ سل 7 هه 12001 ۱9۲ فلا .ظ ر 


ا 


ا الالف ( کن امنوا ۳0 لانهم لا يقولون الكربه 


3 تلا 5 دا E‏ 


99و کت لوج رجل 4 » وام 6 ما كان مستال/ عون وسفیین ومردن 9 


2 ع ات 2-07۳7 ٣‏ 0 2 1 
فاقبات الالفه حسی وشذف: حسی ۶ اذا كشرء ومن ذلك 


ع 


ما 7 تار أ 00 2ہو EE‏ 7 ععران؛ وکتبوا | الرحين 
بغير آلف حیی آثبنوا الألف واللام فاذا ‏ حذفت لاف واللام 


فاحب الى أن بعیدوا لالف فیکنبوا ہ رحبان الذنيا والآخرة ه» 


5-5 


ام شیطان دقان فاذبات لالف فیهما حسی اولان القيلس 


یکتبوعما اذا دخلت و الالف واللام فيهما بغير آلف الا أن 


ع 


یپ 


الکتاب جتمعی + على ترك القياس 25 والسلم ؛ علیکم وعبد 


باب حَذّْف الألف من الاسباء فى الجمیع 


۹ ہ والشاکرون والص مادق ون وانگافرورن وا ظالمون 


a) W. (ظ موقتس‎ Fehlt B. e) A. B. u. W. پیت‎ nur L. ۰ 
0. haben .نآ (ة :ب‎ u. 0. و ۱105 0 0 ( .اسم رجل‎ 
OL ل 062 ۹۸۸۹۸۹۹ ۹ 39‪٘ انا‎ Nomm. propr. umge- 
stellt), J) A. فيد امه‎ hinzu. 2 A. lgiiz,g. 2 ۰ اخسن‎ . 
( ۷۲. ورحیم د (0 .۰ فیکتب. 5.0.۷ )0 ۰ ( ۰ جتخف‎ 


۰ )1 . أدخلت 0 )0 م ۰ (7 اكه 


0 دعام اه ۰ ۵ W.‏ (م ۰ جمعون 


u) W. mit زو‎ die Reihenfolge 1 (alle d. Kuran. 


ot 


10 


۲۳۲ 


٠ 7 9 3 :‏ 5 3 5 ع ١‏ 
ری ولوت وج وتا وصاروت وماروت فلا 2-9555 الا غی © e‏ 


E 1‏ 5 5-0 و کے 
شی من ذلك الا دلود فانه لا عدف الفه وان کان مستعملا 


لذن یں لو حذفت ود حذفت» منه احهی الواوبن 
دتمم ١‏ ۱ 52 
لاختل ١‏ حرف ¢ وما کان ع 0 مت صلع م وخلد وملك فسان 


5 کک KAR 020٦‏ سس 1 واتبانها حسی 7 ) وأذا جاء مها و 


2 


تا ااه ادخال لالف 9 0 الکر 


جوز 
فانك1 تکنبه مع اثبات الالف واللام بغیر ألف» فاذا حذفت 


10 الال واللام 0 5 ۳٦‏ یں جات ال ذاك ۰7 وقال 


بعص تخاب الاعراب ہ أنهم کنبوه و بالالف عنس حذف الالف 


واللام لقلا یشب حربا و فیلتبس به ثم آدخلوا الالف واللام 


a) W. ohne Û. 0) ۰ A حف‎ . 070۳ 
setzt xin hinzu. €) A. u. 0 کت‎ NS ۳۷۶۷۹۷۷۷۳ ی‎ 
ENTE CL DUDS. DW ml. DF می‎ 


۳ تاه‎ 9,9 +۶٣٦ 
لان‎ OT O پر"‎ 


2O رر :تا‎ 
:دنا‎ A. =>: ۳. حہت‎ mit .لآ :معا‎ u>; ۲۵۱, Fleischer zu 
72 0 7 ١ تی‎ ٦ 
Thorbeeke’s Durra (201): ۱۱۱۵۱۱۱۱۱۵ 50, 
زه‎ 


ام۲ 


اتنتیی؛ اماك يكنبوذه بالف واحدة وبدعون a‏ على 


سی لا سس 


مذعب سیت 3 فى الوثوف ه عليها ٤‏ م كان رف مھمیزاء متل 


Ê o 727۸27 


قوڵك 0 أخطات خطا كديرأ ا 1 بجدون ملحا كدت بالف 


اح لاذه فى الاصل بالقین فتعذفی واحدةة کت 7 واحدة 


رد ٥٤٦و‏ 5 <S ٦‏ 1 ۵ 3 
على القياس » وتکتب مانت و و#انا وغعانتم بالف واحدة 
232 5 
وحدف وأحدة 0 


باب حذف لاعت من الاسباء انتا 


= اھت 


30 5-2 نک 2 عه اس اس بت 8" :۳ ١ o‏ 2 


3 5 32 2 ۳ کت د رھ 1 
واسئیل: واسحق: استثقلا لها كما تقك صرقباء وكذلك 


و19 3 افو 2 


2 
تن 111 سلیمی و روث وساثر الاسیاء ایہم یت کا م 10 


سر 2 


ل من الاسیء 7 ےرت لا سی ۶ بد ا ناکوو 


ار ممدوں 5002 ۷۷۰ (؛ .فان ۷۷۰ زط .الوقف .0 .2 .1 (ہ 
e‏ جل خطاً کبیا )33 .12 hinzu. @) A. «(Sûra‏ مقصہرا A.‏ 
٤٥‏ ۲ ۱۲۰ ري یی تبقی 1 : تبقى ۸( 57 و9 م5۵ وہ 
haben cine andere Rcihenfolge der Beispicle; vgl. auch‏ .0 
۰ 1۵۱۱ )7 .العححجميخ؟ Flcischor, Kl. Schr. I, 439. 7 A.‏ 
Fehlt‏ 0 . آسرائیل Also nicht, wie man sonst schreibt,‏ (/ 


0o) A.‏ لا u.‏ .ا C. mw) Hat nur B. 2) Fchlt‏ ...ظط 
.متل ۱۷۰ رن .ولا يسمى .0 Û. u.‏ )م .)1 wic oben‏ 


لب 


۳۵۰ 


e 3 9‏ د تی ہس سے مه 2 و ع ےا 
واحدة » وتکنب » براءة ومساءة وفجاءة بالف واحدة وحذف 


2 


وأاحدة 6 انا معن تون ب‌اعات ومہساعات ویں ا۶ء اك 


ع 2 2 


وبدآءات حوائڪك 1 00 


مین لأذهاة 3 للميع و فلات ألغات مت 


۴ 


عم الى ww U‏ س0 3 ہے ت 3 
حذذوا اتنثتیی اخلوا باخرف؛ وتقدير الكرف2 من الفعل 


فعالات ادر وتفل الا اٹ .بت 


بألفين تغرف و بالألف الا دم عل الواح وفعل ای 


وکن ا یکتبون ی 9 تقدم بألف وحن 0 


2 2 


د سس 6 


ود هم و َ‫ 5 5 
آجود خافة الالتباس» واذا۸ نصبت لف الیمدود عو قبضت 


5 ہے سے û0‏ 2 ہے سد کی û‏ 2 س سہ سا لان 2 ہیں ۵ 2 
ع-طاء ولمست کسساء وود مت مات وجريتك ج 5 فالفياس أن 


تکتبه بلفین ٦‏ فيد تلات ألفات الأول والهمرة والتالتةة وق 


قرف ات 2 


النی تبنل من الننیی.ق لود تد ذف واحدة وتکنب : 


hat die Nomina umgestellt. I) A. ماب‎ gemeint ist 21 
مايا‎ Sûra 78, 22. 89. 0 A. اباد‎ . 

a) Dieser Passus in A. sehon vorher. 0( ۰ .ا‎ 
(ہ‎ L. u. 0. .وتقدیر مرف 101۶ .4 ;روف .۲ (2 .لمع‎ . ۰ 
زواحدها‎ A. .نآ زوواحدھا‎ u. 0. (ه . فقلیته .0 (م . وواحهه‎ ۰ 
u. A. CC 0. NL «(لمفرق‎ LOC ی۶۶‎ ۶٣ 


SYS DAL 0۰ ۰ 


۳۳۹ 


50 7 کے ۱ 33۶ 00س 
الکتاپب ۵ دز ادوا على ما أنمائك من بت اف انفصل ددلل»ه 


2 ۵۱ ۵ 


الوأ وات كلها ا الككم ہ 3 کل مو 


واحدا ٗی 


3 بل ال‎ 30 SOY 


بات لانفیی ا من فیقتصر على احدییما 


2 0۵ مس ح OU‏ 


والثلات یجتیعن فصر کا ی اتخون 


جو 1 SM OG lo‏ 1ے 3 
رت یسابرقیم 6 ود ساكداف و کت بالف سب وحخذف 5 


nan, we 2‏ و ہے 3 و ا .3 


mM a ۳‏ ع NE‏ 52 
واتب وم م پت احق کدف 1 واح دی لان ۸ 7۳ھ 


2 2 


5 2 : 7 ره لت نے یہ ےت تہ 2 
بقى دليلا على ما ذهب» وكذلك المفعل ناكو امن وازر فسلان 


کے ر2 3< مه ۱ ےگ ہ۔-۔ 0 ع 2 
فلاناط وتکتب مابا] وما آشبه 72 ذلك بالف واحدة وعدف 


2 


a) A. setzt نیپ‎ ein. Db) Die Codd. u. 0. باكتيمعان‎ . 
c) Hier u. in den folg. Beispielen herrscht in den Codd. grosse 
Confusion der Sehreibung ب‎ Fleiseher schreibt in den hierher- 


gehörigen Korûnstellen getrennt يا‎ (Sûra 11, 78; 19, 


E 
47; 21: 63; 96, 1047; با ايانا‎ Sra 1٣۳ 
doch vgl. damit dessen Kl. Sehriften I, 469. 581. 0 B. 


3 2 مه‎ 2m 
ز زیعتب‎ W. hat hier vorerst noch: براءة ومعساءة وفج۔اعة‎ 


mE 


doch siehe weiter unten. ¢) W. u.‏ ; بالف واحدة وعذف واحدة 


A. haben hier u. in den folg. Beispielen den Aceus.; L. gar .مس‎ 
f) B. hat hier noch (als Dittographie ?). 9) Fehlt A. 
7( Dieser Passus bis مابا الج‎ fehlt W. % A. .ها‎ BD) A. 


ب 
32 


ہ۲۴ 


mE‏ اک حم ده ع د ۱ 7 7 ا 
٢ 1 2 2 1‏ 55 ۹ 5 2 ا ۰۰ 
ألا © تلاكف5 بها الائف ي مثل ددد الاكروف فیکتبء 9و 


u 


١ 3 


عات م 2 


we‏ 3 ۔ بد 3 ۔ رها | . لب 
لان العلة النى ادخلت لها هذه الانف فى لجميع و لا تلزم فى 


هذا الموضع» ألا تی آند اذا کت الفعلّ لد ی ۰ 


حب 20 عه د 207--3 6 ت 5 0 5 35 
و به مثل آنا؛ آرجو وانا ادعو هم تشبه وأوة وأو النسق لاتصالها 
بالفعل وذا کنبت الفعل لد نت باب من ۳ ۳ 


2 3 ت 


تا 7 ۳ ال 1 ا وف 06 نشدد 0" واو 


3 


الفعل لا تغارقه الا ا ات 00 ات 


2 6 مه 


ور جممع 8 والفعل جب 7ھ 0 أن عل للواحد 0"( 


الواء ناسقة 6 91 مدا ت .۳۰ 
۵۶ء .یلاعف 0 ,8 تلحق ۸( ار لا ۔ 

allerdings wûre oben aueh 1 (so UL.) ۰‏ رفك مسا 
حم ۰ (9 رم اف با ار MN SI‏ 
: تتصل FM) B.‏ .و ê) W. ohne‏ - "0" ماد u. A.‏ ۸۱۹۷۰۷۰ 
7۳ 2 مش 2 . آن‌روا  m) B.‏ .8 1۵16 زا . تذعل A.‏ 
۰ اللو ات یھو DD Tila‏ ۱۲۰ رت 


۳ 


die ۵ "۲‏ غیر ن hal fiir‏ .۸ ( . جمع ۰ (م 


۲۴ 
د ر ا GSE u‏ و 2 ع 
فى طلقیفد» فكذقنء» واحدة استثقالً لاجتباع قلات ألفات 2 
ولا جیرہ أن تحذف اتنتين/ فنخل بالحرف > 
7 المصل 
عاد هن 3 u‏ - 2 5 
الف و الفصل نداد بعد وأو الجمع تخافذ التباسھا بہاو النسقف 20 


ال ور کت وا لا تری ان لو لم بدخلوا الالف بعد 


وورد وفع » الي ره لها قبلها ھ2 القضل لمات فعلوا 


MSS رت باس‎ es 
م لاد سس ماما و‎ 


سور 1 دز 3 3 
ساروا وجاوا فعلوا/ ذلك فى للافعال التى تتصل واوها باخروف 10 


4 ال 2 


قبلها أكو کنو وبانوا لیکون حکم هذه الاو ف کل موضع حكها 


22 


واحذًا » وتزاده آلف الفصل أيضًا بعک الواو فى مثل يغزوا 


بت 2 ِ 00 دس ت 0 


. فاکدف .0 1,۰ (ہ . اهما ۰ .جلاجل .0 a) Fehlt W.;‏ 
.و mit‏ ۱۷۰ (و .اثنیی ۷۲۰ Fehlt A. o) ۲۵۳ ۱۷۲۰ f)‏ 0 
00 دز ك W.‏ ز کفر وفعل کل (sie)‏ وورد B.‏ و کفر وفعلل وورد A.‏ )7 
شیف با ال رن . ونما B.‏ )7 0 ر وورد وثعل L. u C‏ 
Û. u. 0‏ 2 > ایا Mau erwartet noch‏ 7 وانما خعلوا B.‏ (ا 
B. hat 1۸0٥٣۲‏ (و . دوأو جمع B.‏ ( . واد 0 2 . رف 
٥۷ص‏ و سعید بی کدی 


بيذت 


م 


کی ردان 


ت 3 1 6۵ ت دم 2 س ت8 = 5 
أوذبتكم 0 م رت دلکم قلسته الف القع واوا ف الکتاب 20 
١‏ 2 ده 2 ت00 عا مه 
على » ذلك كتاب المصسحف» وان شثت کتبت ذلك/ بالفين 


06 5 التكقيق» وور مك 00 42 واذا و کاذمت الف 


2 
ع 


القطع مکسرة ا h‏ علیها کت الا ستفھام و قولك ادن 


جو ہ 


ذاصب ۶» اکا جشت أكمتى م قلبت ألف القطع باء» على 1 


0 3 5 نے ا 57 ا £ دب 
ذلك کناب المصحف» وأن تت ۳ کنییت ذلك بالفين 0 


1 . 

٦ی‏ +0 TE‏ ے۶۱ 

مذعب التحقیف؛ ومو اعجب الیک ومن کان من لغختھ أن 
س 


o & 5 3‏ ماع 3 
جحدت 0 بین الالفين 7 میا و جو قول 7 دی الوم 


ع1 6 


7 ين جلاجل وين للنقاه انت: ما ال 


a) Sûra 3, 13. Ù) Fehlt W. 0 A. deutlich قلبت‎ 


@ So B.; die Anderen 7 الکتاب‎ ى۰٠‎ 81/6 ٠ 

f) Fehlt ۲۲۰ g) W. فاذا‎ A. (ط .وان‎ A.ohne .و‎ 2 W. setzt 
w 2 7 ع‎ 2 

hinzu .اعنك .0 : انك خارج‎ FA) ۰ اکرمتك‎ . Û) Alle Codd. mit .و‎ 

ım) Fehlt A. 1) W. .حت بد .۷ (0 .ومغهم من‎ DP) A. lL. 

u. 0. mit Û. gq) W. fiügt طميلخ‎ hinzu. 7) A. .بآ ز کقول‎ ۱۰ ۶۰ 


ist eigentlich‏ ئ 2 _. النقی : جاكل ۲۰ .و - , , , .مشل قمل 


0 / حور سح کا کن 
٦٣‏ کس ا لت د ا بش لت تاه ۲۷۰ داانست 


CC 0 انت‎ Jûlût ٩, ۷۰ جلاجل‎ E vgl. Fleischer, ۰ 


7 3 ٤ 
Sehr. ,ا‎ 51; G. من‎ sagt ۵0: .وروی أدبو عمرو ها انیت‎ 


۳۳۵ 
وتیل آلسوجل فل ذال» تکنبده بلألف» ولا شبدل من 
المذدة شیعاه » 
باب» دخول ألف الاستفهام على آلف القطع 


اذا خلت آلف الاستفهام على آلف القطع وانت آلف القطع 


29 قات 0 O Cea‏ 3 ا کون 
مفنوحخ کو ڈول الله تعالى م إأنت قات للناس؛ |اندرتهم 7 ام 
لم تنذرهم ۰ فسان شمّت انبت الھمزتیی م-عا ف الافظ وان 


- قرت الف ومخدت الثانية؛ ناما فى الکتاب فان: يعض 


الکتاب یبشهماه ل ا علی الاستفهام/ آلا نی لد 


عه هدن 7 9 ۶ ۰ 20 


لو کنست عت ا للناس » انش رهم م اد الى لخادم رهم 007 2 يكن 


ج و 


2 0 
بسن الاستفعام والكبر فرق 1 و طم بق صر ضا وأاحددةا 
2 2 0 آم 2 2 O‏ یپ 2 
استتقالا لا جتماع الفيى »» واذاه كانت الف القطع مضمومٰڈ 


٥٤‏ للاستفهام حر قولك أوكرمكء أوعطيك» 
E‏ وأاحدة Ll) A. ohne 6( W.‏ کت ۰ (» 

0 W. .ولا تبدل شيعا من المدة‎ 0 W. u. A. haben 7۲ 
sehon von dem vorangehenden .دخلت .0 (م .باب‎ 084 
5, 163. %) Sûra 2, 5; 36 9 © W. آتبتیما ۱۷۲۰ ( .قل‎ , 


.فاا 0 u.‏ .1 زب Fob DL. u. CO.‏ (تھ .على الهمرظ والاستعهام ۷۰ (/ 


3 


Ot 


10 


Gt 


۴۴ 


د 


باب دخول اله آلاستفیام على آلف الوصل 
اذا دخات ه آلف الاستفهام على آلف الول ثبتت» آلسف 


الاستقهام وسقطت 8 الف لوصل ف اللفظ ولکتاب» كل السلسه 


دو 5ت و E‏ 


دعا ع ليك علیھم اأستغفرت هم » ومتلدم امطقی المنات على 


r‏ 2 5 یڈہ 


اجنین » وتقيل آنا أس نفع ملت اشتویت کا 1" فتریت عم فلان 0 


واللام التى ۸ تدخل: الب 
اذا آدخلت آلف الاستفهام على الألف وانلام اللتين للتعريف 


کت در 2 6 7 بت و تہ 1 3 
ات الف الاستفھام وحنثتی زعد‌ها میا دحو 0 اللہ کڪ 


لطا اشر مدا - 3623 


1 
وجل ] 7 حير اما تشرکون» الان mM‏ وف 090+( قیل ۱ » 


0 .ٰ"٘ 170 


0 ۱۰ ۵ ۸ وجل .۱۷ ۵ موبطلت‎ BGG Sm 
31, 153; fehlt in ولمع۲(۱‎ »Concordantiae” in 5266161168 0. 
zeichnung. رو‎ W. u. A. haben dieses باب‎ erst nach dem 


وتدخلان ۱۲۰ ( .اللتین .۸ ن .¥ (۸ .رب علدا 
Sûra 21, 60; Fleischer schreibt‏ )1 .يعدعب fehlt A. A) W.‏ 


in Baidûwî’s Comm. الله‎ : WM ۰ ما بشركون‎ 0 fehlt in Flügels 
»Concordantiac” in specicller Bezeichnung. 7) Sîra 10, 91; 
fehlt in Flügel’s »Concordantiac” in specicller Bezeichnung. 
n) Fehlt W. 


۳۴۳ 


"00 


ی انصل فلن نم اليك الوا 09 نت آوتمر 0 ذم اوتمر ید 0 )) 


۳ 
عع 


وتیل ایحل ولا شوجل تقلب الاو ف الاوی » بل للكسة 


پسواو 0 فسا کتبت 1 بالاو حر قوا۔کت لالد رك فاوجل 


معن سا ÛU‏ 


لن بالیاء تکوم فد 1 1 آچیلوا وقلت لكم أيهلوا” 


وقلت . آیسنوا» ثم آیسنواه كم آججلوا تم أيهلوا/» وانما 
تلع هذا لانک تکشب الخرف على الانفراد ولا تغيره لتغمير» 
ما قبلده اذا وصلته بدء فأماص الاو ولفااه فكأنّهما من نفس 
للف لأنهما لا ینفردان كما تنفرد ۷ ثم» 


a) A. fügt فى‎ hinzu. û0) So A.; die Anderen ایی‎ : 


e) Fehlt ۰‏ . وقول B.‏ 0 ۲ی ۵ Hat nur B.; die‏ (ہ 
u. ansserdem noeh‏ لكسرة ما قبلها ۷۷۲۰ ز للکسرة قا RA WM ۹٣٦‏ 
رھ (9 .وتتركها عل اک ق الاخوی کے دا : den Zusatz‏ 
L. ۷۷۰ u. O. lier u. im Folg. die 8 Ps. mase.  /) ۳‏ 


J ۸. .فاذا‎ 2 ۷۰9۰ ۵ W mui. .ی .0 رو‎ «( 
u. das ,هام‎ Beispiel fehlen in W.; W. u. A. haben :)ج( واوجل‎ 


die Anderen واوحل‎ . 0o) Fehlt A. (و‎ W. u. A. .کشیشها‎ gq) Nur 
B.; die Andeern .تقيل‎ 7) ۷۵۵۱ W. s) Fehlt A. (؛‎ Fohlt 
۸. 8 887898 9 444۰۰ لتغیر‎ . u») W. .ی )10 . قملها‎ u. 0. mit ہو‎ 
رس‎ B. hat die Nomina umgestellt. شود ۰ (ن‎ . 


زیت 


10 


Gt 


10 


۳۴۳ 


7 
27 


میں مره 0 2 ع ٹ ی > 3 رت 
بالشخوص 0 هت خلاذا رالد 34 خاسقطسی | أ 44 7 ۰ با 2 
ہے ام و‫ ۰ ۳2 ۳ U,‏ مد یا تم 


2 پک ۰ یہ ارت 2 ار 9 3 س صما دن 7 ٦‏ 
7 تسقط الأو مت 44 اوه فلانا ÛL‏ تم آوهرد بانواو وك وك 
. 2۳ تہ اد 


1 قطن ت الواو ولا تسقطها ہے 


با 0 ۰ وق الا 1 مود انی 


1 سم حا اک 


کی آمانتنۃ کنب و کل فطع 1 یی 0 آآذی» ".س0 
القیاس 1 مر تب رف على الاذف راد ولا ہت 7 أ ا 


قبله دما بریله ع حاله اذا اُدرجت ] فاتنغیرہ ٦‏ اتصل بد؛ 


ولو كنتب » على الاتصال تکنب باسقاط السولوم» فان وصلت 


ع 


عمد 5 


اومن بواو ا أو فاء حلفت اواو E‏ ای "7 ن7 £ 


ن ےک 75 5 ےرت 1 سح 
بیت. المال؛ وأناچر 0 عليه بکدا ۰ وأتمر 8 یہ وحم ای الفا » 


a) 0. mit .و‎ 0b) ۷۷۰. setzt بالقدوم‎ hinzu. c) Fchlt W. 
0( Dieser Passus bis دام اسقحاست‎ W., wo im Anschluss 
an das vorhergeh. الاو‎ dafür وتسكى‎ gosetzt ist, e) ۸ hat 
0. Nomina umgestell. f) Sûra 2, 283. yg) W. .كيت‎ 


۸( ۱۲۰ .تكتب .77 © .على قطع الألف‎ ۸( W. تنظر .۸ بتنظر‎ 
۳ ۰ دہ‎ m) A. r4a. 0») Fleiseher in 176 
Comm. (zu 2, 283) ۳۳ iiber diese Sehrcibwcise ۵ 
bei Fleischer, Kl. Schriften I, 86. o) A. (م .و تھ‎ W. 
فلانًا‎ . q) A. hat hier u. im Folg. noch اے‎ 0," ۱۰ ۶ 


haben noch .وکضا‎ s) ۰ 000 


۳۴ 


e 205005 1 کے‎ 


ع 


لضن س الا سس اد 9 مت ۔ هم U‏ 


وأوسى ٤‏ وتقيل كت عل من المیسو یسر فلان ٥؛‏ وتقيل d‏ ۰ 


دضع u‏ 5 1 5 220-52 
وأیسره » 0 اتصل غعذا بتم او بغیرها من سادرم الکلام 7 


7 


عذی الیاء وكنبن 9 أت فلاتا شم ات » أيذر. 


لى» وقل/ ثم أنتوا صفا وبا« صالح آتناه » والقرق بين القء 


وال‌اوه وبیی کل نے ولاو یتصلان و بالكرف فکانهما 


3 بت و ده 3 دس ع 
مضه ١‏ ولا جوز أن پشرد و واحد / منهیا كما ذفرد» ثم لان 0 


و کے دان - وو u‏ 


دم 2-0 38 0 من الك رف » 5 ما كان مضموما ۳ جو ور 


فلانا بكذا بالواو؛ فان وصلتها باو أو فاة قلت فَامر فلانا 


a) ۰ U) Fehlt ۷۲۷۲۰ 0( ۷۷۰ setzt باسر‎ )sie! ۰ 


e) ۷۷۰ hat diese 0‏ .ف mit‏ ۷۷۲۰ (0 6 رس 


umgestellt. f) Fehlt A. ( ۷۲۰ u. A. izi. A) ۷۷۰ له‎ 
2 W. setzt noch لم‎ hinzu. A) Sûra 9, 49. 7) Sûra 20, ۰ 


m) Sûra 1, 15. n) W. setzt noch hinzu <l ٹکتب‎ . o) DL. u. O. 
haben .ل‎ Nomina umgestellt. 2) W. hat d. Nomina umgestellt, 
رو‎ W. u. A. .یتصلان‎ 7) Fehlt A. JW o بش(‎ 


7 .۸ ۸0 ۰ زفان ۷۷۰ (ه .يفرد ۷۷۰ ( . واحدہ 


1 وأن 
£ 
.32 
0 


31 


Gt 


۳1 


ال لتقا والالتفدت 00۰۹ »۰ فان وصاشهماة بباء ٗ مھ 


نف "ھ"×" بالالتقاء وبالانفات وب اقباس ‘f‏ 65 وات 


بلام حرف نیت لاق ولا ننفات ال 22 


2 س بت 2 


21 ما تغيرم فی آلف تب 


یسب کس لسن 


تقيل و آیت فلانا۸» این ل على الأميرء ايبق با غلام « 5 


من و ایڈس : من کیا وکدا:7» و معا ایوا :8 ؛ أيذنوا «؛ 


4 ده 3 ۱ 


له ات ديد اد فاذا 1111٤0‏ 0 


2وت .7 سح سم 7 


ا 0 الى الألف فکتبت قات فلانّاء دن له" 


ع 


ےے تج 1 5 3 کت 


کت 2 ات کت 5 ہے کات 5 


واذذوا؛ وایقوا» وتقہل فاوجل من ربکد» ذاوسن فى یلتک من 
Fehlt ۱۷۰: 8. hat dieses Beispiel an 2. Stelle. Û) Hat‏ رہ 

200۲ W : die Anderton ۱۰۶۶ +۹۹۹۹۹ WM 
B. ohne !ب‎ ¢) Fehlt W.; in der Sehreibung der letzten 
Beispicle in den Codd. grosse Confusion ! /( 0. ;ما تغيره‎ 


B. e !ما‎ In ÛL. fehlen von jetzt ab die Ueberschriften. 


so auch 15‏ ایی Fehlt W. 2 C.‏ زا Fohlt W.‏ (و 
میع ۰ Arab. Gramm. (5. Aufl.) 75. Fk) Fehlt W. L.u. O.‏ 
.لى n) W. hat noch‏ .ایسشوه m) So nur B.; die Anderen‏ 
.وات الیاء Dies ۵۲ 0٤7‏ رہ .فان W.‏ زر .هذا o) W.‏ 
أن .0 fohlt W. s) L. u.‏ وتوف r”) Diese ganze Stelle bis‏ 


۳۳ 


ا لأف واللام 0 لاتعریف 
1+7٤٥‏ تا" لیف اذا اُدخلت عليهما» لام 
الجر حذنتها تقلت عذهه لیم ونلغلام f‏ وللاس» فان کت 
عا دا باء 7 العف 7 اة فها فا رت بالقیم وباللام 


کہ ابد دا كت 3 8 8 o‏ 
وبالناس » فسان 2 جاعت الق ولام ہن .فس حرف ولپسشا ] 5 


ع2 


للتعریف نكي الالف واللام اللتمی/ ف العقاه والتفات والتباس 
ثم ادخلت علبیما « لام الصفة أو باء الصفة آثبت لالف نكو 


٦‏ بالْنقائنا ولالنفاتنا ولالنباس الامر على وبلتباسه لانیما 


= 


لزائدتین للمعرند علی االف واللام ثلّنیی من نفس لف وم ۱0 


تصل + شرف بباء الصفۃ ولا لام العیق م عذف شیعا فکشمت ه 


a) .كط‎ u.C. زمع اللام‎ W. fügt dann noch الل‎ hinzu. Db) A. 
ohne :ال‎ der Passus bis افا‎ fehlt \Y. u. B. c) UL. u. 0. ا‎ 
ا عاديا 0 0 1[ رن‎ 0 0. IAS. f) 4۷ W. g A. 
L. u. C.lgale. A) Fehlt A. 2 W. (ط . فاذا‎ L.u.O. ohne ےو‎ 
I) Felt A.; B. haî .التى‎ 50 A. 0. اس | .ليپا‎ 
ohne رب‎ ۱۲, hai ier noch: لر لذن نبا العف‎ 7 


0) W. mit ہو‎ 


Or 


ہ0۸ 


E ۳ 04‏ من و سب د سس 0 3 we‏ 
ابی نله وشالمت ألنصاری ا أبن الله» دعبا 7 بالالف ند 
5 5-0 ع Û‏ ع ۳ ع 


لذ 
۴ ناس 
ENES‏ ا زی 8 ید كذا وكذاء وان 

- 0 2 تما © ww‏ ع سے 2n‏ 


اسم 72 اب د الله کتبته بالأثف» وا 


ون نسبتد نی 
۶ 


£ 5 . سد مين ر E‏ 01 3 
غير أببب» E‏ ىدا ديلل ابی خی عم ازل يت تہ 


ع ع 2 7 2 


3 


کک عرف دسا كقولك زیی ددن القاضى h‏ ا ن 


الأمير: م کک ال 00 0 قوم مقام أسم الأب » واذا 


اہ القت ع 


انت مر تلحق د ابن الغا م تنم الاسم اا الحقت 


2 


ترجہ ا ات الاسم » تا 56 فنك کت کت بالألف 


سیت 3 
وبالجاء شاف ا اا ١ك‏ من 506 یت فلان 0+۳۷ 


ع2 س - 


وقل1 غيره اذا آدخلت فيه الألف آثبت القء وهو أقصيء قل 


ساس )ےہ تمي ل سے مت 


اناد ۳ وجل !0 ومردم ابغت عورا ران 0 اك 32 


ی رد لا رم کہہے ره ردنا إلا فك 0 
۳س ۹۹ؤ رش( لناعصئط ذعبا 5820 ۳۲۰ ( . 1 A‏ (6 
g) Fehlt ۰ MA. all.‏ ۰ ط۶9 f) Dieser Zusatz‏ 
Dieser Zusatz (bis zum‏ 2 . وان .0 u.‏ .ا م .القاضى A.‏ )© 
m) Sûra 66, 12.‏ ا ۰ ۱۲۰ ٥٥16‏ (باب Schluss des‏ 


ا 


ات 


ےڈ نت الألف ٤ E‏ م کرات کلاما دست 


کب 5 اد بامم اللدة وأختم باسم الله؛ وقله الله 


عز کن ۳ وأ باسم رب » » وسبح | باسم ربك العظیم؛ لہ 


١‏ 8 2 3 7 ع2 2000-0 ات 
0 ف یشاحف وى کا ى 8 مبتدأة ومتوسطة» وابى اذا 


كان متصلا بالاسم وو عد و بغیر الف ء تقيل ونا کید 


00 عمد ا ورایت وک 0 عدل لاله ومررت 7 دماین ری 


1 کے نے 1 ع 7 تس ہے ات جا 
E‏ الڑےاے* 44 فان اضفتم ”7 2 سر ذلك امس الالفی داكو 


£ 


له من 65 مد مت د کر 1 
تولك / قدا زديك اينک وابین m has‏ وأبعىن اخیکه» وكیلك آن 


نت ل ند ا عبن له رین رید سی 
بت عم و من س3 3 03 در 
اده 


عهرو 0 ون زیدا اد ۰ ن عرو 8 رر وقالمت آلیهود زد 10 


a) I. u. 0. ألفا‎ E ۷٣۷٦٠٣ "020 Db) W. setzt hinzu 
۷ص ۰ 8+ "۷ 6 7ت بأسم الله‎ 
setzt den Selıluss des Verses hinzu: ا خلقف‎ f) Sûra 
ö6, 3. 96; 69, 52; die Codd. ohne زو‎ Lb. u. OC. س1 )9 اوبح اسم‎ 
1 0. ادن 04 .کف‎ i) Die Codd. haben dies vor برآییت‎ 
KL) W. ohne 0 زا‎ Fehlt A. L.u. C. 850 B.; die An- 
deren haben vor عم‎ n) A. .اذا کان خبرا .0 زان کاذمت جوابا‎ 
o) Statt dessen hat ۱۲۰ (م .وكان کت ابن عبد اللہ‎ 8٥ 
0, 0 


O1 


۳۳1 


2 م 5 بت 


ئل ہن مد نقدم اكلام ناح و کےا 


2 


و اتاد 2 
عنهما کو قولك لاوجل 
0 70~ 


مس 9 2 سے O‏ سد20 7 بت < 
ن بغزو » وللاتنین Û‏ ل ین بغزوا وللاجمیعء لی يغزوأ ؛ ل دول 


20 


بن لاتنیی وال وأحلل 6 ولتلميع وأثما یزیدون 3 انکتاب فرقا بن 


o‏ 2 72 تا بب س 
المتشابيين / روف ا والدين و ا eT‏ الل 


92 mC یں‎ 


5 2 ع 
له بنع“ ونےا غا ویب دلونهاو من الهمزة ألا ترہی انیم ل 


که ۔ 1 5 رب کے 2 
احقعوا ۸ عل تلكا 3 كناب المحسحف: واجمعواه علدنا 5 


1 ل 27 ۳ 7 للا سغفاف و E‏ واللين 


3 1 8 2 2 
وغيرها ؛ وسترى ذلك فى موضعه أن شاء الله تعال > 


ع 


oT‏ ا 


u 2 


ع 


آلف لأنها کشت فى هذهم لال على الألسنذ؛ ار كل 


52 2 سر دا س 0ٹ 3 0 


2 


1 
a) W. hat hier noch: ز وكذلك 5 وقعت علیہ حروف جزم‎ 
der folg. Passus fehlt hier. 5) A. مع تشه .وق الاتنين‎ 0" 
0( L. u. 0. ركلا‎ Sinn: man spricht inmer «jağzû», schreibt 


aber anders. e) Haben L.u. C. an erster Stelle. f) L.u.C. 
ودا "0 ي‎ DM E A el. 


B. Text a am ۱ N‏ 7 . واجشمعوا ÛL. u. C.‏ رتا 
0 مش Ww 5۹ : 0) Ww‏ (7 8 باسم L. u. C. 0( B.‏ 1861۱1 )11 ۰ وغیرعما 


7”) Ist in B., wie es scheint, aus افر‎ corrigirt(. ھ‎ ۰ 
3 


جا کےھ 
"جو 


.0 2 وعند الخیر .8 والكير 


o 


رت ا E‏ وت 
| 


لم يكن»؛ ولم پل وق بریدون لم أبال 0 و کو ن من الكلام ما 


”تم الكلام على قیقد الآ به استخفاقًا واججازا اذا صرف 


ع ع 


وت 


اس لال سے س ص 


الاب ما يعنون بده کو قل ا ذی ال وم وومدف 6 حمیرا 


۔ lw‏ ان 


خلما لمعم ب لل 0 حين نصبت له من خذا آذانها ووو جانج» 


لان 4 ع ع ع - 


کا الأصيعيّ E‏ حین اقبل اللیل e‏ 


اذانهاه وکانته مسترخية والليل مقل على الٹھار حف » وتال 


یں وت ہی .۳ ےااقے ےن کت 
فان امت می بشما سروف تصادغه 9 TT‏ 
ع و 


ع 


ع 5 = ع a‏ سرد 1 7 7 سح 
اراد اینما ذهب او اينما کان حدف» ومشل هذا فى القران 
والشعر: را ليام یمکی بات ار يفصلوا ‏ بین ۱0 


ری 02 سے مہ سا 
المتشابهين بزیادۃ ولا نقصان در کیها علی حالما واکتفوا ما 


تھا کل كذ الومة TFehlt L. u. C. 0) So B.; die Anderen‏ 7 
Û.‏ 0 لنت الاين ں0۴ Comm.‏ .6 @ ۹980089 ۷۰۷۷۰۰ 
Comm. gibt noch eine‏ .6 )ز7 00 ا Comm. erginzt‏ 
ول ا e‏ قى جناڪن للمغیب؛ andere Erklîrung:‏ 
بقل رفعت رخوسها مع الیل حين غابت الشمس ونصبت آذاتها» 
ومثتل هن ی ا. MN MIS MM‏ 


7 so auch 0., aber ohne .[ل...‎ I NL ق الشعو‎ 
I) Fohlt A. رھ‎ W. يفصلوا‎ 


7 


2 سح 
باب اقام الج 


2 £ 


"0 


بای 3 ٣ت‏ 1 9 
قل ٦‏ ٰ0 الات زیون 4 كاشاب العف 5 ما لیس 4 


a کت‎ 


ee 3‏ 6م د لاه 
و افصاو بالزیاد 5 دجخد عن ا لم وبسققطون من درف 4 
0 مه 2 م o2  بف o2‏ - 
۳ غسو ق وزنسه استخففا واستغناء بما ابقى عما القى اذا کان 


س0 ۔ 


کید 6 دليل ع0 ما E‏ ن الكلمة ] 11 وال رب لل یفعلین 


اک من اک واللفظ h‏ وم قولخ ۹ یکی 7 "700 


اسم الم صسمل راقم اله اء a) W. hat als Uberschrift:‏ 


ع 


مه ۶ 35 ww‏ | 5 
كنات ++ە ‏ ابسو دمد.... سول .ن الرحمن الرحيم 


قل ہے کید عنت اللہ بے ھدل ا تات اث ال1 ا 
ہر ۵ 0 ا 2 


ا 


u. dann‏ كناب المكاء Comm.:‏ .0 زمسلم بی قنيية الدینوری؛ 


u. dann‏ كناب فى اتامخ اليحاء haben:‏ .0 .نا .ا ;باب ق اقام القحاء 
دم اللۃ حون الرحيم وصدلى اللۃ ضا سینا کیک وعلی آلےم 


٣‏ كفا خرف 707 کم“ قل 0 تحيول») 


Wor 0‏ تح - hier‏ لحك رف] : الكنذاب وي 3 دہ > کات 20 
۰ ف مت B.‏ 0 . ينقصيون 0 0 CJ) Hat nur‏ 
hats.‏ .تا f) Hatnur B. 4g) Xur‏ .فى اكلام e U‏ ها أبقى 
Ag N‏ ما تا اہ .رٹ الا 


دج > سار )2 


ا 
3 3 5000005 کے E‏ سك ہے نک 
كان ور ورأعھم مل 0 کت کل سفین غعببا. وحکئللیه تا 


تکون بمعنی 0 ¢ قال الله ل 


كانم نس 2 3 بت 3 دع سا ۔ ے سم 2 3 ا 3 تا 
حر متلا ما بعوضة قحا فوقھا اقم تا دوذها > هدژه ڈول این 
کر کم 9 


جات وقال الو 1 فقما HE‏ بعنی 0 والعنكبوت ¢ وحی 4 


2 کا 2 SG‏ 3 بت 30 ۶ ۱ 30-02 


خلوف رب ومتكافون 6 › واسررت f‏ 7ت" 2 اخفینۃ وأعلنف» » 


0 ارماك عه ے 6د عه 5 2 


> 
وروت ET‏ ددم وا کیت×) وأخفيت 9 الشی 2 سا تھے 


22-2 ہی سے 2 بم کےا وہ 


وڪي ٹا الشی 2 جمعانھ وثرقتم » ومد و المنيڈ 


6 ت 2 


درب لانھا تفن » ی على القم لت علبهم ؟ حت 7 وف 


سے ہ0 3 


کت عنم نا قيعت عنھم | د لك سه روف وبعت 110 آلشی 


ن 3 عدن ا ~e‏ 2 
يعانم واشتر دم ) کت الشیء 555 و 01 0 


2 س سس ا 


اس 0 عاتن نس اس تن 32 ده 3 


ان فرعت فى تلعذۃ اصعدت بها ومن ی ات 7 رع وبصعد 


۳ 


ع 5 


s) Dies hat W. vor ;امغر ع‎ W. hat یکمن ا وقدأم قل...‎ 


6 
NE E تكين ای‎ 00 ( Sûra 18, 28. 

۳ ۳ ۱۸۲: فوق بمعنی دون‎ 8 LD. (0. 0.): els E لان‎ 0 
رم ۳ بمعنى دون‎ Sûra 2, 24 ہہ ۲۲۰ له‎ ٣ 
ohne 7 die Codd. haben 9 0 (als Satz) u. ۱۲۰ dazu 
noch ای‎ ۷۵۱. Anbûrî, ۸4040 ۰ لقن .۷ زہ‎ 0 


Dies hat‏ (و .و u. im Folg. ohne‏ ر . ومتغیبین 


لس 


۲۷۰ hinter .أسررت‎ 8( A. ,وشعبته‎ 4 2 2٣ 
MS A اقم‎ gs; sonst steht de. 2 ؛لطہ7‎ L. u. O. (۰ 
2 ره .و‎ A. hat die beiden Verba umgcestellt. . W. hat 


hier noch: والھ‎ e 0 یل اللہ‎ "٢ انم سات ی الله‎ 
B. hat am Rand die ۰ .بلع مقابلۃ‎ 10 


10 


۳ 


7 ات نک 
۳ 


32 1 
7 کو مسعبین 5 وسثل 


0 


ع ۷" 3 
لی دارس ¢ واشعب ر خ 


0 7 > 2 بد 
١ 0: 0‏ م 2 1 : 0 
ارمستگیت والمغبحت 0 7 جن صلی 


- ۵ 


ايل وعو النائم ایضاه » والرهوةه الارتغاع وال عدار 6 والتاعة 


6 


۳۹ سح کات E‏ 2 
چدری اب4۶ من اعلی الموادی و + ما انهبط من الارض ؛ والظی ] 


27 َ‫ 5 0 3 هد 006 0 320050 


الصقیل: ۰ والاعمده السرعة فى السير والاجان الاقام» الكنانيل 


ع 


0 
انخصیار ٤‏ من الكيل وٹ الفاكولة ۰111 قال 01 کب بن 


۳ 


2 5 پ. 5ت 530 گت می یں ای اب‎ E 
"07 7 3 1 : 8 وو‎ 7 
لزه ۰ اه انتجار؛‎ E و دری الغرمول مز‎ 


27 


كن ہے 3 م 2 0 << 5 ك دهن 
والاقراء الحيض 2 مت الاضهار و » ٠‏ المفرع کی یل ام حبعی «#و 


۳ 


1 3 کے کو سمه بو‎ 2 O 
٤ ا كدر ؛ ووراغ 5 کون دام وتخین خلفا؛ قل اللہ وجل‎ 


4) ۲۲۰ u. ۳۰ رن والناتم‎ In ۱۲۰ folgt 3. c) ۰ 


.وپ ۰ زوهو.13 ein. e)‏ ينول u. 0. setzen‏ .ا (0 .والاخغاض 
A1) W.‏ .ئل f) L. u. ) mit „. g) 0. hat beide Nomina mit‏ 


ohne .. :االصیقل ۰ن‎ ۲۲۰ A. u. 0. haben د٥ہط رأيضا‎ 8 
auch 8. urspriingl. hatte, dann aber durchgestrichen ist. 


××" ۹۹۹+ ٠( ۱۷۰ .لفك‎ 
رم‎ W. mits. 0) B. L. u. 0. blos pûç. زم‎ B. deutlich 
gq) B. hat hier noch أيضا‎ . 8. hat hier noch من : آیضا‎ 


figt don Vs. des Labîd (Lis. s. v. (بشر‎ hinzu: 


۲۳ 


والظلمة کوقت ما بين طلوع الفاجر الى الاسفار» والاجلل الشی؛ 


ا تا ا مع » ا اا ن قل الضاع 
0 دسی۶ ھک ومیل 3 0 2 و قال یا ان 


7ء لب عت سا عه 


E 2 5 ۱‏ سم 


رة هیناه الصغار وان ای د ی ۰9-1 ول 


2 2 ںہ 2 5 w 2w‏ 2 0 7 2 3 2 
بعضق © 2 نيلا جمع نملذم وك العطیذ ٤‏ والناعل العطشان والناعل 5 


الويان ۰ قل التَابعة و 


ے2 J CE‏ بب 3 
بنهل منیا الاسل الناغل 


۳ 


ی بروی منها الرمام العطاش» والماتل القائم والماتل اللاطی 


بالأرض» قال الشاعرة 

a) Anbûrî, 44080 60; Mubarrad, Kûmil 41, 12.5 ۰ 5 

B. اقل الاعشی‎ nach G. Comm. u. Lis. s. ۲۰ ثيل‎ ist der Dichter: 
(انکار) ا‎ 1 


c) Fehlt A.; W. hat dies an letzter Stelle.‏ .و W. mit‏ (م 


ا 


سب جاک ك 2 5 
ح im Vs,‏ افسرح] ح۳ بد عار آلاسد‌ی 


سے 


d) ÛL. u. C. haben hier den Zusatz: .یلا ڈول تق کد گی ات‎ 


3 Fehlt ۷۲۰: ہے سب وقل‎ f) L. u. 0. haben den Zusatz: 


Abr, ۸044 6+‏ .اع زوآنشه A.‏ .د .۷ (و .عذا قول أل ريد 


h) .ہا‎ u. C. bier u. im Folg. xia (dann E 2 ۰ "قد‎ 


Nach Lis. مثل ۲۰ .و‎ von زیر‎ : 


لحيل منها أعلف خلت لها رسیم و 
zum Ganzen: Anbûrî, ۸۹۸۹144 155 ۰‏ .جم 


36 د د 6ن اه ۳ دس‎ 3 u ? J.7 
وجرا من ر وأشر کے ام من گر 6 بقال خښ ا وک مد‎ 


من د وت 2 
وا رینھ) مت حدما بالف 4“ وبقسال طط سے قاذسر 6 حاف 6 


مان 5 ہچ د 5 65 


2 
رع وت وعھو ونب عقر ات عبر واف ؛ قال الشاع' و 


دار نت بخ 5 2 


ألم کل 1 كتتافهم قنب عقر 


5 ولا بقل عقو الا للكبيوان “ 


هد 9 7 
اک تسه الا ن باسم 7 5 


.“0ت 


الجین/ الاسود وعو الییض» قل الشاعر 


۵ 
کے 


شد ده 


3 ببادر ر الاكوتة | 8 


عع 


e 


هس بت 6 ك < س 7 ہد 
بعدى الشمس ))» والصريم سل( وألصریم انصبح 0 وا h‏ 


0 الظلمة والسحفة الضصوة» وبعضع ججعل السدفة اختلاط الضوء 


a) W. بالألف‎ . 0( A. u. 0. haben blos زو‎ L.u. ۲۲۰ ۶06 auch 
dies. ۲۵[۰ Wright, Opuse. ar. 6. c) ۷۰ setzt (l. gin) يعنى مستم‌ی‎ 


hinzu, Ad) .بآ‎ u. 0. haben blos Jê; nach Ğ&. Comm, u. Lis. 


5 ِ :البعیت :عقر‎ L. W., .ا‎ Commi. CO. u. Lis. s. v. haben auch 
den 1. ۱۵۱۲۵, : 


گرم أن 2 تاس 


e) Fehlt B.; ٣جآ.‎ zu diesem :اناب‎ Anbûrî, Kitûb 2-40 
(ed. Houtsma). f) Anbûrî, Addûd 14 u. Lis. s. ۰ جين‎ . 
9( L. 0. (u. theilweise W.) haben hier u. im Folg. eine andere 
Folge 0. Nomina. A) W. hier u. im Folg. ohne .و‎ 


۳۳ 


واذا کان ه من النخل کریما قلوا ال وجمعوة تصاحیل» 


ع 


ب2 ے o£‏ چ 
بنافنه 0 اذا سر جمیع اخلافهاء » وتلث يها اذا 


ع ع 


oS 
وبقال » اجمع‎ 


6 يي E‏ س 1 عن يكن ت 
صر تلاتذ َ3( وثنطر بها 3 صر خلفین » وخلف بها 


صر خلفام» قل و أبسو عبیدة المعلى 2۶" من 


قبل شمالها والبائی ۸ من قبل ییا سیت والصقب + 


3 2 o 


7 6 وا 3 سه مه 2 37 2 ہج 


خاضاة» ولس 2 کس یکین کت المرَلَعَذ؛ ولس 1 والبرذعۃ 


للبعير والقرطاط والقرطان « لذوات لخافوء ولفشاش من خشب 


ww 
کازنن كاذب منثر ہج‎ 
die gewöhnl. Überlieferung 0. Vs. ist آماتھی ۰ كق‎ . 


a) W. setzt hier الفكل‎ ein. 0) W. وجمعه‎ . c) Hat nur B. 


جو ےت 
55 )¢ .وأكمش W. hat noch den Zusatz la‏ نقتم Sonst‏ 0 


we‏ ساس 


Felt ۸1 O.‏ )9 . واحذًا W. ha noch‏ رم .صر أخلاقها جمع 
fehlt L. u. C. wahrscheinl. durch‏ الوضين A) Dieser Passus bis‏ 
Übersehen d. Abschreibers od. Setzers; Gauharî im cahûlh hat‏ 


die Definition gerade umgekehrt; Lis. s. v. علذ‎ u. بان‎ hat wohl 
das Riohtig0: لاف حالبان آحدها يمسك العلبۃ من لحانب‎ 


0 2 


2 3 ۳ 
اعد 


EE ۲‏ 007 > 0 95 
i) Hat nur B.‏ . المعلی والمستعلی والدی يمسك یسمی الباتی» 


FE) ÛL. u.C. ۵۱۱۵۵ (ا .و‎ Fehlt W. m) Vgl. Wright, Opuse. arab. ۰ 


ل 


سر 


۳۳۸ 


ع 


2 5-6 35 5 2 2 


الأعطان والمعباطن الا Ce‏ الابل والغتم 4 ماواھا 


الابل ب الغنم » سرحينء» الابل والعتم ‏ 


۶ 


ہد 0۔ 2 2 
حمل الببوت؛ ومواج 


بالغداة وراحت بالعشى ونفشت بللیل وعملّت اذا ارسلتیاو 


2 £ 3 £ 2 £ 2 O ہس‎ 


1۳ 


۶ 5 2 2 ود مرن و یڈ د E‏ 
واسمتیا مش اھملتھا ۸ وسرحنيا مذه: وحدها بغي الف » 


سے سے 


2 رو u5 0 E‏ 9 و 
این نز ملف .انا کر الاوبار ا وابل 3 ی كقيرة ) ہن 


نام وس ايا 1 می أنفاسها/ » اذاه كان الفحل کریما من 


ع 


۲ 5 5 
li‏ ۰ مه 
الابل ٠‏ قلوا فحیل» قل اثراعی 
2 دوش 20 
۱ 


ماتھن وط قهن خی یلاہ 


a) W. mit زو‎ zu ergünzen ist natürlich ویقل‎ . 0) L, u. ۰ 
ohne و‎ . ¢) W. setzt وعرايضها‎ hinzu. 4( C. hat d. Nomina um- 
gestellt. e) W. mitg. f) W., A. بآ‎ (ohne (انغنم‎ u. C. اسيم‎ 
g) A. اا‎ . Rh) L.u. 0. haben hier noch .ل العنى‎ 7) Fohlt A. 
E) ۲۲۰ 0 ( W. hat: ... كع کم هه من نام‎ sonst 
.یا زا 0 کٹ ن کت" بعضها بعضا بأنفاسها‎ 1 CD NL 
hat u ا انفکل من الایسل‎ o) W. u. G. Comm. 


haben auch den 1. Halbvs.: 


۲۳ 


فلار » یفعل فان اذا ...نت کذا اذا فع 


نهارا؛ ولا يقال راكب الا لسراکب البعیر خاصة؛ وبقال نارس 


وحبار وبغال » » والنقب4 فى يحى البعير خاصۃ ہ والكفا فى 


9 


رجليه؛ ۰ آلہ ع الیل وت لات الناقۃ f‏ وحن ا والخلاء 0 


+0" ران ف الفرس و» ورکض البعبر برجلیه ۸ ولا يقال رمج ة 


- ان سے 0ن ہے سح 0 5 2< نا O‏ 
وخبط بیدیه» وزینٹت الناقۃ # 0 م ضرت بثفنات رجليها 


عند الحلب» والزبن 1 بالتغنات» ورم البعل والفرس والكمار « 


ست 


ویقال د بسرك البعیر ورڊضت انشا وجثم الطائى) وف مبارك اد 


: کے سے‎ 57 5 9 O E 2 2 2 


ةن 


ات الابہل وزبك الغنم» والاجباب كالزيك یعلو ألبان الابل ولا 10 


ا عن a‏ 2 کے : َ‫ 
ريسك لالبانها» جلك فلان جزوره ای نذ: و ع 1 جلد: 0 ناته 


a) Fehlt A. u. ۰ زا‎ A. setzt hier u. im Folg. noeh 
وكذا‎ hinzu. <c) A. hat die beiden letzten Nomina umgestellt. 
رہ‎ W. u. A. ohne زو‎ L. u. .ويقال.0‎ e) Hat nur B. f) W. 
hat hier noch: برکت نام تقم‎ g) Fchlt A. u. B. 
h) L. u. C. .برجله‎ 1) Fehlt W. زه‎ Fehlt W. ( W. setzt 
الدفع‎ hinzu. (س‎ In W. u. 0. sind die Nomina in anderer 


Rcihenfolgeo. #) BL. u. C. setzen عنم‎ hinzu, 


۳۳۹ 


نت سس 


لیے ہ۔ 2 ا 
غلب الشاعر 2م 0 8 اذا 5 غاب و غلب 6 فك 0 
2 52 ری 
دش 


میں E‏ المع تد كل 
عن 7 میج 2 


2.3 
مرج و ۳ 


ت سس 3 3 3 we‏ 3 یم ہے م صمح 
قى ساعاغا لا یکین المساعاة ألا فى للاماء خاصۃ » الكماء من 


ع ع 


ی 
7 


57 تس ۔ 38 
بر ول یکین 0 من ان ر وانطواف من لادم »» والاجمع f‏ 


تا 


مک دس 3 2 لم u‏ 0 


س0 U‏ ها 7 ب 
سر کے ؟> تپ کر جماع 7 4 


۶ ه ‏ 7 رو 2 2 


تل الاصمعی فوارة الورك ۸ بفتح الفاء! وشوارة القذر ما يغور 


بین > 2 


من حرها بصم الفاء» » الغیلم المراة لکسناة ا کت 


3 


3 3 ا - 30 3 سح ص 
والعیلم بالعبین 0 جر معاجیڈ الیٹر م الكقيرة الماء» یقال و بات 


a) W. hat dies an 1. Stelle. 0) W. mits. ce) L.u.C. و‎ 
0( W. setzt noch ألا‎ hinzu! e) W.ohne ال‎ „f) L.u.C.ohnes. 
g) Fehlt A.; vgl. Ag BH. EV, Mi; Lis. hat: ۳ قل قیس (510) بی از‎ 


ومد قمل عامر کرک TS‏ :11 زأپو 2 lL.‏ السلمی دو 5 


Comm, Lis. u. M. haben‏ .6 پیش و۹۷( الاوسی [الاتصاری] 
auch den ۲1211 ۳۵۲۵ :‏ 


mw‏ مايه 


حجعی کل ا 
رو پت دہ 7 بت کے یت شك 
٤‏ + +8 8 كلل حي تک Lis.‏ م 0 عفرن Na WE‏ 


i) Hat nur ۰ 5 A. .الودك‎ 7 Fehlt A.; ۲۲۰ hat و‎ 
iil; genauer sollte noch der Zusatz وبالتنشديك‎ stehen. 
m) A. hat hier noch „Fs; .عرو.0‎ 1) Genauer sollte noel der 
Zusatz وبالتضخفيف‎ stehen. o) W. hat am Selhluss des 6.8 
dafür .شیر معجمۃ‎ P0) C. .و 00 ل‎ 


o ۰ 


1 بے سم ور 5د 2 3 کے ۲ رت 9 9 دہ 
اذا 0۷ جرةه السراق ل ا الكامن» 


2 


8 ےد ۱د E‏ 2 3 


7 
7 


س ص 0 2 مه 2 
والكسا 6 الوثر وو الفرد وا 


9 


م 53 ۱ عدن 2 سل 9 ے E‏ 


COG 69‏ م 


سن مملک» :2 و1 کی سبی وم یات ا استویلہت 


u 2‏ اس و 
اسبلاد 9 ان 7 ت.وافة.ك 8 يدنك وان ا وأجتمیتها اذا 


رن 


2 0 اه 2 و 9 2 
کفتها وان كانت موافقة للك فى بحنك؛ وکل۸ شی من قبل 


الزوج مل الاخ والب : هم LL‏ واحدم 02 متل ۳ e>»‏ 


عد 2 


کت اوه 0-0 ار سا كن هيم م تلوف 72 السلام متل 


۳4 
4 


کے 


2 ااه 1 0 
أب »> وما ا مرا م ام زوجها 0 العم دوسا عیبر 7 هذی 0 شی ۶ 

7 ھی دو وف وہ 7 E‏ 
من مکل ارات نیم الاخنان ؛ والصدر مع هن کے نظ برا 


۶ھ 


7 ملا قال عاجیزتھ؛ قال دونس اذا 


ع 


ع E‏ سر ا 
ال ا ا و1 
2 3 وعگڑغا وحاجء 7 2 


( ۱۲۰ ۱ ۸ ۳ ebenso im Folg. û) W., B. u. A. ohne 


رذعمت 018 8 ف ۹٢٣٦‏ ,1 ۷۱۷۰ ا 0 0 3 
Dieser Passus fehlt W.‏ )€ . أمرأة ۰ 2 . اضافذ واه عي ي 


CU SX. ( ٥‏ 17ل( A. LTC‏ 77610 زر 
Dics hat ۰‏ (ط i) W. lat die beiden Nomina umgestellt.‏ 


© 2 ع‎ 
erst nach زحمء‎ W. u. A. haben .وى .€ زا . حيو‎ 


ım») Dieser Zusatz fehlt W. u. A. n) Fehlt سآ‎ u. ©. 


20 


+ JU 


10 


a 


E 


-ه ۱ م بد سے بش ت مم نے سح 
والمربع المنزل فى الربیع حاصذ؛ والشكى العطاه ابتداة فان کان 
سح ا د 3 
١ 5 3 3 7 3‏ َ 8 
و ڈیو شکم؛ والغلط ق الکلام 00 کان 10 التحساب سو 


E0 "7 2 0 3 3 ۲‏ سے ۔ 5 ب 
علس › والمام 0 ألدی د 0 الیٹر ا الدلو والماتم الدی 
بسرایا 5 ہے تا عم ٤ہ‏ ۔ 2 


دا ورجل ٥‏ صنع ۳ کان بعملۃ حاذفا تن صناع ولا بقال 


5 و 
الا حل 0 صناع ¢“ 


"00+ بس0٦‎ 


ما 2 


22 3 لا د د اک کت د 2 پچ 3 
امتقریظ مت الرجل م والتایین 5 ہت میتا؛ تا کس 


اح بل 7 با را = یج و 


عه مه 3 1 کت ي ا 
اعطییت 7 دینه 0900 عن فلان ان ز× دیذ فاعطیتھا عا 


1 
قال | ل ده ۳ E‏ القاضی ضى فى هذا عنی الرشیی 


سا3 ب = سر مسق مت یہ 2 
فام بفرن / بن 0 و وت Ka‏ > دهدن ٤‏ ودوم لت 
سح امم سے ايها سا 2 2 2 £ 
فى المواء ‏ اذا حلف واستدار فى طبرائھ ودوی السبع 8 الا رص 


a) L.u.C. ohne .و‎ 0) B. رینزل‎ doch am Rande یخی‎ mit 2 
6( .نا .نآ‎ 0. ohne». 0 W. ohne ال‎ u. Û. e) W. hat hicr noch: 
(م . ورجال ونساة صح الایدی كله أبو حاتم‎ Fel B.; A. hat 
.نآ وباب نوادر‎ u. 0. (م .تادر‎ ۱۷۰ ohne Û. من 6( رط‎ u. 0, 


. الیہی ۱۲۰ رس ۵7٣۳‏ ۱۱۸ وئ 30 ۵ 


E 


وس ل 


۳ والحفڈ 8 ا O‏ لدف نف 


کر دج ےہ کت ہت کت" 
هو الینسم؛» والهلاس فى البدن وانسلاس فى العقل» والنار لشامدة 


الى ےت سکن کے 2 م جڑھا والهامدة الى طَفدَ 


وڈاقیٹت ‏ اک الكابية الى عطاها الب سومان » والخفر شدة ریم و 


اء اأ والشیء الكبيت 0 مت فره لے 1 ومن 


E u 4‏ 5 بے 5 د 0 و 
۱ دفسر وقال للامخ با دفار » والماةء الشروب الماح 


قپسل للدنیا ام 


2 56 تن و 0 0 8 8 29 د 
عدوبذ وقو یشرب 02 ما یہ والربع الدار بعینھا حبت کانت 


ع۶ 2 


3 حدیت أل ذر تاكلون خضما :قضم با خضم .8.7 .وبا ز تخضمین 
hinzu.‏ ۳ وجل Kk) W. setzt‏ .0 قضما 
Fehlt ۷. <c) W. hat 0. Verba um-‏ )0 .و a) .W. ohne‏ 
hinzu, e) B. hat deutlich‏ ال ردح gestellt. 4( W. setzt noch‏ 
IOC‏ الى رم . الحفر u.‏ الذفر ۷ :الکفر u.‏ الذفر 


angedeutet : ۰‏ حديث ist ein‏ وقل Kay j DL. u. O. Jap j mit‏ . . 
وف حدیت 5 ل الف ی الی TS‏ ا خی با دفار أى پا :۲۰ .8 Lis.‏ 


5-09 


) ألقی عفك :۷۰ .8 .1 .تا هم‎ NLS 


وك حدیث 


ويقل doch setzt Lis. s. v. noch hinzu: xX.‏ ار پا دثار. 


.ال A. ohne‏ (و "۳ شتمت با دنا ر مشل قطام LEE‏ 


۳۳۳ 


O 7‏ ا ٭ ۔ 2 7۲۰ 2 2 يم سم 


5-5 


ای کہا 


ما - مشييا سس" یعملن ۱ 


ع0 2 3 2 ع ب 3 دمع 2 
أم ا بساردا ییا ام اأرج.ل جتياة قعود۱ءک 


۷۹۹۹۷۷۹١٤١٤١۷ ٠٣۷‏ والمعتی 


نه 3 2 2 س 0 5 اا 3 3o0‏ 
5 التضم ہ اکر من بت ولا يقال من النضی فعلت ؛ والديم 


£ مه د 3 3 


من الارصس رفسع من الکزن» والقيص بحمیع انكف والقبص 
TT‏ 01 مگ a ۰۰٣٦‏ ا تد 
باطراف الاصابع » وقرا/ الکسی فقبصت د من الرسول » 


عار ۳ دس Jo‏ گم عه ع م 
والخضم و بالفم كله والقضم باطراف الاسنان؛ قال ابو 0 رحمد بآ 


لد سب یا O‏ 


الله الخضمون 1 ونقضم والموعل e‏ وال صر الذى 355 البرد 


والصرفار., الرصاص القلعی» والضرفان الموت» :صرف .۷ .8 .انآ (ہ 
الصرفان الوت والنكاس ولرصاص ۲ .۰ .2۲ زومنهما قول التبه الملکة 


ومغد قہل الزباء ملک لاریۃ حین رات کال منتاقلة باحبالها» 


( G. Comm. Var. ("22 .قر‎ c) Dieser 2. Halbys. fehlt A. L.u.C.; 
Lis. 5. ٣٢ fügt noch hinzu: قال 7 میت دم يكن یکدی لها‎ 


95 4 3 اه 
شیء احب 0 ۳ ن التمر اران الضف 
2 


SE E 5‏ شه ء 
ا العير قالمت أبارد من التبر ام هذا ھ۳" وجندل 
d) Hat nur W. 2 W. hat die Nomina umgestellt. f) Sûra‏ 


20, 96. (و‎ W. sotzt الأكل‎ hinzu. A) Fehlt W. i) W. u.A. 


۳۳۱ 


يث - کاس 3 


والصل الى 5 نفع مياه رقم ) اتل , اعظمها والكقاث 


3 2. 9w 


جرخ ار سدع ولا 0 قال الشاعر 3 


WS ت٤‎ 


2 ۳ اف ام - کے اس کہ عن 
ایفایشون وق“ رأوأ حفاشهم قى عضه فقضی علیۃ الاشجع 4 


37 
ااب 
2 ور ٠»‏ 


مى ية شفیف الجسم التضناض شیطاناه E‏ 


2 1 3 ےہ دم سس 0 اه 2202 
2 ان 5 5 2ن 
باب # معد رف kA‏ جواهر الارض 


و 2 34 2 5 2 5 0 ای ہر OE‏ نم بس 
لقظر الحلی» ومنه قل الله عر وجل ولملتا له ين القطر» 


7 ت 95 ه22‎ 3 : 5302 ١5 
3 والانك الاسف ۰ ومنه شدیت 7 من استمع 3 3 حت‎ 


۳ 55 


۶ هس ن 3 8 ۱ تد زد 6 3 3 2 
أذنيه الاذك سوم القيمة » والفضر الذهب وهو العقیان ايضاء 


a) A. فیها‎ . Û) Nur B. (ہ .أل مصاہ‎ Fehlt L.u. C. 0( Nach 


5 


0. Comm. u. Lis. s. v. جریر :حفت‎ . €) L. u. C. setzen irrthüm- 
lich noch einmal hinzu: شيطانًا‎ Xak (م .وتسمى‎ W. .ومنع‎ 
g) Sûra 81, 63. A) Fehlt A. 2 Hat nur W. A) Fehlt W. 
زا‎ Sûra 34, 11. m) W. u. A. .انا (# . الأسرب‎ ٩۰ ۰ :آنك‎ 
الك‎ ١ من استمع ال قسن صب (۸ ااذه‎ تیل٦‎ 


Go. 


جس 


لى حدیت قمم © له كرعين صب فى أذنيه الانك يوم القيامن 


ليا 


= 


كان القتيبى الل اا 0 اتی مذخصدور وای معربا» 


10 


۳ 


3“ لف جت نت £“ 2 و 3 
5 5 5 . : : 5 مر یں 
ویسمونه 0 مقر النعم را 7 فسا بینها وش نمع تفرقت » 


2 ك 2 £ 2 ا £ دو 

5 ع 3 3 د Ew‏ د 
5 تون و زا 01 ای ودمد ¢ و دقال طام نت طامر» والعوابذ 
و 5 د 4 ی 2 7 رتو کک 3 
القملذ وجمعيا ےت وصدبان ۰۵ والاک,قوین دلبرغمت» وربما 
تت7 لم جناحار. ن غطارک 

س0 3 0 
J‏ معرقخة 2 الک ماع وب 
ت ب له ات a‏ ۲ میم( 


دقن 1 مشاه الک من ات 0 عقرب ولسیتم و ٤‏ ل 


2 3 سے ت we‏ ہد ت 3 3 که 
ایو زیی نک تد ای والنک ز باتفا > وذشطنه والنشط بانیایها» 
ہت ر“ 2 ۰ ۳ eis‏ 

0 کو اتکی مد ت5ا ھ0 5 7 
وزبانی / :رب قناع وشولخی ما نشول من دنس ¢ ويلك 
5-205 ۰ یت تپ د 2 7 سم و ی بط نت 
سیمبت الناكب a.‏ كنا 2 وتھےڈ CEN‏ رپ بالدک‌فیف سمها ¢ 

5-4 

3 0 نه د 0 ع3 مگ ۹ و سم اد ۱ 2 

۳ یی نلسع دسا ابردیا ¢( و اريخ الافعی آق| جرب من لکبر 0 
۳3 21 ع .- 
9 2 0 0 و ہے ا 5 ا 

: ویقال سے زر 9 0 ومد رین ۰ تضربان هس نظربی 


Freytag, Arabum ۳۳0۲۲, IT, 206 (mit Û). 4) L. ی القمم .0 .لا‎ 


کا 0 على mit‏ .۸( .الغنم Sons‏ (0 .ويقال له A.‏ (» 
۹٣‏ من( ندمت ) ۶ 0007 0ظ 


fortlaufender + A. u. B.‏ وت ال ره شش تا 
و مخ والعقرب د 
SCE‏ یم .ياپ ٠‏ ا تہ 


8017 111 کا‎ awki. AF) L.u.C.ohnes. ۱ زبانیا .عقرب‎ 


7 


۹ 


2 


200-052 
الاصمعى 


کے ىت ات 


سبكلٌ له نركان كنا فضيلة على کل حاف فى الہلاد واعل» 


کے بطنه» بقل ثيل الاعراب ه 


جيه 


6 ا و ےج ات کرت 2 ہے و سم ےک جج ت u‏ 
وأذمت لو ذش الكشى بالا كياد ما ذرکمت ((ضیب يعدو بالواد “Db‏ 


مان 2 


ومکند 0 قال أدبو انیندی 5 


5 09۴ = 


سکن الضباب طعام عيب ولا رت تہ العام 


2 


لد ولد ودقال 6 آنه ی کلم پا د قبل 4 فى المتله کک 


من ضب 6( وحار مها صایخ‌ها وأنشك/ 
0025م Ww‏ 8 واس ۷ بب تن 


7 ين ت 
ای[ ما کان اك تب بب فھا وچ کی من تك 1 


2 کی 


5 اه ع 3 سے سا ےہ 3 3٥‏ 
نفسوم فى توب احدم اذا صادعا/ فلا تدعب رنه حت 


2 ل 


00 1 تد 0 ودقولون جر لاقم و يتقاطعين ۳ بینم ۳ بان » 


مس( .و 0۳6 ,۷۷ زم .بانوادی L. u. 0. mJ. 0) W.‏ رہ 
سر ۱۲ W.; Freytag, Arabum Provv.‏ اا ٦ی‏ .00 .۷ 


/( ا ۰ 3 سنا‎ diesen Vs. hat W. nicht; .ظط‎ hat denselben 


am Rande mit 2. 4g) W. ال‎ 1h) ۱۷۰. مب (+ .العرب‎ u. C. ن‎ 
kL) L.u. O. ssa. (ا‎ Db. u. 0. Os. اا ۰ء‎ ») B. deutlich 


o 2 2 0-06‏ يه دن 
انظریان وجمعد ضربسان hat hier uoch: an‏ ۷۷۰ )0 .یبلی 


2 


۲۱۸ 


زور بر 


u 35‏ 2 € 2 
شک مد ابہضا؛ 


الارض 


56 5 "798+ 


ع 


اامتل 47 


و مس ت 5 د سم 
ملس ه تشه ا یبا اصایم اہنس 


2 کت © 
e‏ 5 5 3 0 و 50 


2 
ا 


9 اس یپ مہ - 
رڈ صماء رم بها اأعرب 


نا 


بقولین أسرف سن زباية » وت بها 0 505 انجاعل؛ 


قل ابی حلرة f‏ 
وعم زبساب 9 حار لا تسمع الاذان رعدا 1 
و نت 7 7 سن 3 9 
۳ عظیم 9 ولمس ۳" کا ان شعباین 4 


30 س‫ w‏ اعم 3 
وذسزك اذ-ضسب لاا وله نے 


ژکان و کدی اکر 


k +7۳ 


a) Fehlt .مل‎ u. C. D) .ہا‎ u. ٥. say. cC) A. واحنتيیا‎ 
d) Freytag, Arabum Provv. I, 641. e) Hat nur طز‎ f) A. 
u. G. Comm. haben auch den vorhergeh. Vs. : 

ئں ہت یا ا ۳ 
MF) Hier hat‏ .)ر( رباب g) Var. in 6 Comm.‏ ا (Var.‏ 
. الخلد الشار الاعمی؛ والخاد الفارة عن القليل» :اعد .۷ 


وقال أبو 
1 


k) Lis. 8. ۲۰ dji: 


2 B. hat noch den Zusatz ۰و الطربان»‎ 


-3 5 و ره م ر 5 
حاجاج د ضيا» وقال ابی بری فو تاكمران دی EES‏ وكان کی 


موی EIS. bier‏ ایا CSE‏ عبت لاه لس فا دا 2۳ 
5 : ہا 9 وی ہے رت 


00٦ 


>> 
۳۹ 


4. der Textvers ist (Var. م‎ 


یا 


£ 2۶ 
آیضب 


ث تا - 
ألنيك الوت“ 
مس ۳ € 


4 Verse, von welchen der 


statt :(البلاد‎ dann heisst es weiter: aah ایس القطاع‎ 


با 


1 ده و ۱ کے بت 2 سره زو 


7+ تا لت سا رہ الأبارضا 


3 ویب 55 


فجمعه على اللفط 5 القّاق » والقبی دويبة متل الاخنفساه أعظم 


ہیں u‏ سم ہا ند نب و 
منها 6 شيعا ۰ تقيل العرب انق ونجى 3 عن أمها حدس والعامخ 0 
7 : 2 مه رت و 28 د 0 7 3 
تقيل الكخنفساء » والغبر دوینڈ تدب 02 0 فيانورم ؛ قل الشاعر 


يصدف ٥‏ اپا ۶ 
ہے و 6 


كاتا می 9 سور كنار دیت علمعا عارمات 7 الاثبار 


ع سے © ص o‏ دے 0ب۶ 3 u‏ کو 
اراد کت ام 3 والكلكاء دويبة تغوصں فق الرمل كما بغوصس 


طيرة ا ماء فى الاء» والاساريع دواب تكون فى السرمسل بیض | 


ےم 


وقى ججمع فيقال سوام برص وجمع أيضا الأبارص» قل.. 


زوانشده اد 


بن جنى اکل الا بارهدا آراد آکلا الأبارضں :وس :8۰۲۰ Lis.‏ (» 


.2 0ور 3 ع سی 
50284 , المفجع ۳ Com. JS; die Var. dais‏ با u.‏ .ظ 


W. xin. @) Dieser Zusatz fehlt ۰‏ 0 .على لفط .0 (نط .کشت 
Dichter ist‏ زوارمات e) Dieser Zusatz fehlt W. f) 0. hat noch‏ 


- سان امه مره نا 
0 ۷۵۸۲۲۰ (و .شیب بی انبرصاء :نير ۰ 8 Comm. u. Lis.‏ ۔ط) nach‏ 
: ھ2 
زمن سمی وایقار زمن بحن واستیقار (ق) :۲۰ ,8 )ہپ ۹ .ها 
ع 2 
Lis. s. ۷۰ u. Var. in 0. Comm.‏ .0 .سا (2 .من بدن استیفار (ف) 


یں 5 مد ou‏ 75 2 
يقول کنیا لسمنها لسعتھا :هدن طاءمم setzt‏ ۱۷۰ (4 .ذربات 
1 2 32 


5ن 5 = ۳ 2 2 ےت رت 
ر A) 7 li. CO.‏ . الانضبار متا جلودفا وحبطت بذونها 


9۷۵۶۷ ھ 


۳۹ 


من العناکتٍ قصبر الارجل کے کی یسید الذویاب ھا 


3 و سا ك 
۱ 


وام حبین 7 من SLED E‏ ذ الريص؛ وب يفال جاه 


5 OG 


حدم قال مدینی 0 رابي ما تا وما تدعون فقال ع e‏ 


س8 3 7ں 


كله ۳ دب 0 لا 0 حبین قال ص نے ی ام حبرن 


CU 2‏ س cC‏ 2 س ہہ o‏ نا 27 


5 .2 3 مج سر 


2 من 
2 5 لگا سس ۰ 1 
وحور معا یف دارت ل8ھ" الوا 2 0 اذشمس ¢ والوحرنا 


دده سك هت س 3 ع ْ۰ م ے اه 5 
دويبة حمراء تاصدقف/ بالارض؛ ومنه قیل ٦‏ صدر فلان 


2 


على :1 ؛ e‏ 77 نصیں انحقں بالصدر بلصوقها بالارض “mm‏ والوزغ ۸ 


کت 


3 20 52 2 ۶ ت 
سام آپرص ؛ ولا نی ولا جمع 0 وانشد ابو زین 


` Arabum ۳۲0۲۲, II, 118; in W. ist dies als 1. Halbvers (sic) 


u. die Worte E واه قصير اط‎ 2. Halbvers im Texte 


unterschieden ! 
مخنى ۱۷۰ ۹۰۹۹0 وه‎ u. )) 4 ۹۹٥۹٥٦ 
ہت لوا‎ W. ohne .ف‎ 24 Fehlt W. e) W. .العظاء‎ f) Qe- 


ويقال ان اا يفعل W. hat hier noch:‏ (و الاق nauer‏ 


5 1 ۱ ۳ 
الپ ت۳ ۰ hier u. im‏ .0 (تطھ .ذلك لبه 


رك ھی جس کک پراسد 


© سر ھت 


. يوجر وحرا | 208076 mit dem‏ على فلان ۲۷۲۰ )6 .یقان 2 


W. hat hier noch:‏ ور ا د( 


7 


٠‏ وو بوقر وخ 


3 
«( Bigentl. .. . الیزغ سوام‎ sonst .الورغخ‎ o) A. bat hier noch: 


هأ" 


د66 سے س 3 ن 


باب 4 معرفة فة الهوام والذباب وصغاره الطير 


الغوقَاة صغار الاجراد» ومنه بقل لعامة الناس غوغا؟» والهيم 


237 كك کے‎ 32 3 ٦ 


صغار» البعوض» و ملف۸ يقال و للجهاة والصغار قمم» والقمعة 
کات ازرش رفک سيم لان 8 کت E h‏ 83 انعد الكمار 


س £ 


فی رکب ؟ رد وبمعضبی ‘Rk‏ فيقال E‏ شك 0 نعر 1 » واليراع 


37 © ~ 2 


رو تا 0 - 6 ت 
ذباب بط بوسر تا( ده ار واحدت: ا براعذ » والیعسوب فكل 


التكل؛ و لاجد ضرا 0( وور 1 زا1 وفبه 7 من الكرادة › 


3 بر کت 
ارت داد تی لنفسها کت 0 1 مس" وربا بها فيقال ه 


مان جک ات 2 و اس 0ت a‏ 


اصنع من سرخ دو » والعث و دولییک تاکل الأديم رك ات ضوب 
Fikh al-luğa,‏ , ثاناۂ 12 ہاب vgl. zu diesem‏ .ظ a) Fehlt‏ 

Bairût, 342 8 (isla). 0) Fehlt W. ¢) .ومواضع ا‎ 
0( 00 B.; die Anderen یسل‎ e) Hat nur B. f) B. 


hin2.‏ صغير setzt‏ ۱۷۰ )۸ .قيلل .0 u.‏ ہارو .وكذلك 
سآ Mm)‏ .واحدتها DD W.‏ .ف W. mit‏ (ا .فيرفع ۰ 2 


u. Û. +2 (۰۱۹۷۰١61۶۲170270 Kad ۶۳ء وت‎ 
(ہ‎ Harte Construction fir: بضرب با المثل فبقال...‎ 7 2 
p) Ygl. Freytag, Arabum Provv. انتا کک )3 .440 و[‎ 


قال 7ت رجل وقع یھ W. setzt hier hinzu:‏ ( 


2 


“® 


دس سه م 
عت ا یا 
نه 2 
عقي ةة نقرض ... وق ق لت ۲۰ ٩.‏ .9 لعفل ,۷21 


ع U wC‏ 3 
u. ausserdem Freytag,‏ الاحنف بلغ أن رجلا بغ ہم فقال ال 


م 


کن 


۳ 


2 © 


۲ سا ٤‏ عہ 02 5 ۱ ن J‏ ع 
ریش ادر واسندار فى عنقه» ۰ وانقیی ڈشر 0 الك اا ع 


ۃ 7 پ ںا کت 9 0 
د ات والغرقی؛ القشرة اب‌قبقة التى عن القیض ؛ والمعج 


3 ات سب تد تا ار o‏ 


حدفيرة ےت ويقال 4 ان فوخ خش من البیاص وبغتدی 


د 2 پس ہے 2+7 o‏ 
المحم ؛ 7 طائر سقط ق اموياض و ۳ حرف ؛ 
قال الشاء 

ڑ‌ 

۰ TE 800 5 ےت‎ 

اذا غد الھک ی غير روضخ فبیل لال الشاء والكمرات»؛ 
ع 32 2 2 


الطائر زمکاد/» وبقال و آصفت ۸ الد‌جاجة والحمامنةة نذا 


مہاب سے 3 کت 2 ی 2 
أنقطم پم 2 کان 1 دتعت 9922 اذا ای تا 9 ساٹ 
6 ر ر ر 
GU‏ سے ا 
المرد ان ات اھر کن 


ع 


a) ۲۷۲, setzt noch انقدافر‎ Ais hinzu. Û) A. .قفش‎ (۰ 
العلیا‎ . @ W.ohnes. e) ۰ باص‎ W. fiügt hier noch hinzu: 


قل الشاعر [آنشی الازعرى تعب الله بی ن انوبعری LE‏ 
کت0 قرش ےط ES‏ فیح خالصها ہت مناف 
1 


f) ۲۲۰ hat noch ۳پ ۶۹۹س )0 يها‎ Cu 


2 W. ohne .بيضهًا ,۱۲ )£ .ب‎ D A. .وقك‎ m) W. hat 


ع 5-5 گم « 2 و ع 
[تل] ابو عبیدة الکساٹی اقفت x<0‏ ای hier noch:‏ 


60 مه ع ww‏ 2 
ع مگ مرت البیعن ڪت ۰( 2 اذا انقطع دمص ہ2 ) ۳ 


: ا 
احرشر.. 4 ۰ اصفى آ3 ر انقطع ث ندع 5 ٤‏ 


0 

٦رت‏ قل الشاعره 

ل بهياب اذا شد رحاه يقيل عدان الوم واق وحانم » 
والغرانبيق طیر الا واحدها کے ويقال لده ایتا ابن مس 
ول ذو اه 


یت تت مہہ 9 ب لاس عبد 5 چ 3 سح 
وردت ‏ اعتسافا وانثریا کانها عل قماز الراس ابی ماء حاف 


سے نے هد 32 


2 3 35 2 2 د اب بد 2 
وبووی © قطعت » والموه ط-انر مل الوم پشبه د الرجل 


002 3 3 غااء < 2 ود مه 3 
الاحيف» وهو البوعۃ ایضا» والدخل ابی تمرم والفیاد يقال و 


هو ذكر البیم» والسقطان من الطائر جناحاه» والعفرية عرف 


سے اس سے ۔ 2 


ااك ف الخرب وهو کر الکباری» ا#واابرائز ما آرتفع من 


قال خیم بی عدی وقیل هو لارقاص الكلبى : وق ۰ .8 a) Lis.‏ 
1 .اع ۲] بدح مسعود بی پھر قل ابی ببی وھو الصاكيج 4 
. وقيل .¥ (؛ .لیس ).¥ .8 die Randnotiz]. 0) ۷۲۰ (u. luis,‏ 


با 


0( W. eb; Ğ. Comm. وزذت‎ . e) Fehlt W.; .اج‎ noch 


2 
Mubarrad, Kûmil 448. f) W.u. A. رة‎ W. fügt noch 
hinzu : وقال جردر‎ 
دا‎ 3 2 


آلا آیپا الوادی الذى بان أهله فساکن وادیه حمام ودخل» 


» والصبو ع طاثر» والغطاظ القطا واحدٹھا غطاطة‎ 
Jy) Fehlt ۷۷۲۰ L. u. C. Ah) Fohlt W. DA. و‎ ۰ 


۳ 


3w مس‎ 


آم لا» السا طائسر لین الریش IT‏ تب 


اس م 3 32 > 


الشعراء به الحْیل» اذا عرقت » ٦‏ خبوطاة من 


» ویفرخ 8 فیهاه» ۳ قلعا ىم ۳9 تہ م۴ 


0 ت 327 ۶ 225 س بيه( 3 


تتشاعم ك وقلا الأغۃ بقولون انشرفرای » والوطواط اه 


w د‎ 


3 ۳ 3 2 3 3 ۱ 3 س رن 
ا 27٦‏ : 2 7 
وجتجمع× 111 وطاوط ولمانم الغراب 4 سعودئع 21 بنلك لاد 0ئ 0 


تد 


عند بالغراق » ولاف کسر القاف الصرد » 0 ککایۃ و 


d) L. hat diese beiden Wörter umgestellt), 5) A. ,خوضا‎ 
6( W.L.u. C.S. @) A. mit ê. ¢) W. hat hier noch: 
ھ۶ 4 دعدف د بطيل الأعناق‎ 

NS يه‎ ABE VE اعناق‎ 006 u. ہن‎ / ( ۵ 
g) A. hat الصفارية ال‎ . hı) Nach lis. ٩۰ ۲۰ برقش‎ : TT 
Ibn Jaîs’ (zu Zam. Mufaşşal) 40: .ييل‎ 7) Dies hat nur ۰ 
E) با‎ ü. ۰ ال را تحت ز الشقواق‎ I) Hat nur B. 
m) W. وجمعيا‎ . ») Fehlt ۰ 0) So B.; die Anderen 


7 ۱ 
.سمی ملك این صدودد B.‏ رز 57 mit‏ ۷۲۰ (رز عدم جتم 


2 
O ww 5‏ ت 5-5 5 1 5 
حمامغ الا وك تبكى علیع؛ وانشد» فى هذا الع 
داعي 2 ماه لس 5 ۳2 ہے بت 2ن 
فقلت أتيكى ذات طوق نی کرت عدیلا وقد أودى وما كان 


ا وم كاف تبع ديعل ) وقال وألکمیت 0 


3 مت َ‫ کت 8 7 
وما من تيتفيى به لنصر باقرب جاب لك می هدیل» 
ومرة ججعلونهه الطائر نفسد» قل جران العود و 


کان الهدین الظالع الرجل وسطیا می الى شروب رو منیف 1 


7 پل 3 اد 


وروی ٤‏ یگرد ا وم کگعلونہم الصوت؛ قال ذو ا وم 


5 - 2 سب 


آری و ناقتی عند المخصب شاقها رواح الیمای والهديل المرجع »> 


رن - 


2 ۳ 2 کے رہ ات 5 3 ع 2 


5 2 ہت کی 3 2 ع5 کت اوہ من 
وسمعت ا العامخ 7 نقيل 7 القواریر ولا ادری دري ینا الطائر ” 10 
J; diesen Vs.‏ تحت وقیل فو لابی وج عدل ۲۰ .و a) Lisûn‏ 
۰ ۱ 4 اط . 
B. n. ۰‏ .ا زقل فى عذه (610) ا معنی A.‏ )0 .(تبکرت hat nur W. (Yar.‏ 
8 1 2 2 5 ا 
: ۷ قال الكميت فى هذا ا ہمعی 


© :وقل الکمیت .17 ز(من جوارے انطیر 


یبال کت الیدیل جارح 
: أنشك NL‏ :000320۰۰ 6 
۷۰ (باسرع جابذ (Var.‏ 0+02 الكهيت السا ۰ 8۰ 118818 


۰ ٹٹپٰھھھ فترف 6 .نا Comm.‏ سل زمتیف A.‏ 0 . تجعله 
.وجمعها القماری .۸ (ط .اذا ۲۰ .و مشعاط (و . جعله ۲۷۰ (] 


n) A.‏ "مم 10100 9 ۷۷۰ (ه یتآ 


.الطير n) C.‏ . يقولون 


انع 


10 


0" 


2 - 2 کے 55 2 س 72 ھا سے 5 - 
وذطاحی بالرحى شزرا وبنت ولو نعضی المغازل ما عبينا» 
و 0 3 ای 1 E‏ 7 کےا 

والتسن وع اک 3 د آلشی ۶ بن بديك ؛ 2ءء" د 
0 7 7 9 ۲ 807 تس ت0 کے م 
نیت را “ كان م6 > 0 يرك د حل ؛ يقال 033 کولمت 


ع 


u ۰‏ ا معان 23 
کداه» خن حملند غ حضتا فهو کین بقال منه و خمنت 
£ 


هه د 20 a‏ د س ا 
اخبن خينا 7“ والسانے ا ما جر من ناحیذ آبیمبیی ) والها 


۹ TE "+8۹39 ۲۳۰ SS ETE 
ما جری من ناحیڈ الیسار:ا؛ والف ضحم ما تاقاك» وپالقعید ما‎ 


مت ہے الاپ اس ہے 
استدد. ك کک 
در 


مس 


2 © _- 5 یع ے 6 2 ص 6 2 ع 2 we‏ 
E‏ و وت 1 ۱ 
العرب نجعلل العدیل مولا ف »> ازعم الاعراب 70 لم کي 


کت جه 5 9 2 
من جوارح الطير) ولو فلیس 2 


ان 5 عه ف 
۰ ۰ ۲ ۱ 

SNS: MS 552‏ سا رکا 

5 6 و مت 


وما اذا ابتدات.... :میم يمينك der Text nach‏ ما1 ۲۲۰ in‏ 


ہے ۰ 
: کا ۱ 
e ۶‏ 
W. figs noch‏ (م a.‏ ال زر : وأدرت . .. کے ا 


TS Tm. OA .وان‎ ۹۷ W. e) ۲۲۰ fist noch 
7ن سر‎ 5 


IAS, hinzu. f) ۱۷۰٢۰ 0. رو . جعلت‎ Fehlt ۱۷۲۰ A) 8. hat noch 


5 مع 
i) Dies führt 8. merkwürdiger Weise durch eine‏ . وخينا 


Überschrift ein: :معفة فى السانے والیا, ے‎ dann (wie auch W.) 
CE 7 
ارم .و ست السنے‎ ۸ £ u € (ا .عن الیسار عم‎ 7٤ 


00 1 0 0 رو فى عبر :۸ ;باب یعرف‎ Fehlt W. u. A. 
n») Hat nur W. 


ا 


o ص س س‎ 2 ww 
» انقسامی پرود العصاب‎ 


والقسامی کک 67 التياب 1 طيها 0 تنکسر ر على 


2 9 و 
طيده ¢ والماسخی القواس 0 ٤‏ 


آختلاف ۳٦ 00 dll‏ ال4 


م ای وشمالك ار حذاء وجپد» و اع ةك ت7 


e‏ ۵ وت َ‫ 3 3 م ت9 
المستویةڈ والمتكلوجخ ذات اليم وذات الشمال و ؛ يقال ۸ طكنتن 


مه تا نات عمس هم س اس َ‫ کہ تن > 
بالمحی شترا آنا ادرت يدك من 4 یمینك؛ كم اذا ابتدات 


الادارة من يساك رت كذلك» قل النشاعرا 


a) ۰ شس 1 زصیها‎ 0( W. hat hier noch: باشاء معاكية ؛‎ 


2 چا ان‎ ۰ ۱ 
زه .قوسا»‎ Fehlt B. u. 0. (ھ‎ A. hat hier am Rand: ود[ اخر‎ 


. معا mit‏ فون e) B.‏ ا کھت عند ابی ترک صصح 


2 


f) Hat nur B.; A. setzt sinnlos و‎ eiu. 9( Hier fügt A. 
o 2 
hinzu: [Ahlwardt, 81(. 151[ قل امرو القیس‎ 


کے می اكه کر کلام . کر کے تل 
سا و یی 
Dieser‏ )7 و Kk) W.mit‏ عی سط۸( h) Fehlt A. B. L.u.C.‏ 
Vs. fehlt W.; B. hat denselben am Rande nach getragen ;‏ 


21 


Ot 


۳۰۸ 


اللہ خی لا ریش علي ولمریش ذو الربش» والنکس من 


ات 8 عمو 2 2 عه و دن 3 
السهام الذى أنكسره فوقه ‏ فاجعل أسغلد أعلاه» 


: 060.-۔ 33ے 2.2 د رای و 5 
الفصال» 4 النفصل نج و2 ےہ رق ضف ) والعیر تی انناشز 


7 22" وشماله » 


E 
ww 


کل طانع عند العرب فيو اسکاف» قل انشاء 2 


2 رٹ 


2 ب SW‏ 5 0 ہی ہے 32 7 8 ہہ 3 اہ 
ای تجار» ولناصج الخيّاط» التسام الحَیط » وانپاجری الب 
2 د صس او کر د 03 23 5-2 ب ن د 
E 9‏ .۲ع راس : 
10 والھالکی الحدادن » والهبرقى الصائغ ؛ والاجنتى الؤراد؛ والسفسهر 


السمسار؛ والعصاب الغزال» قل روبناه 


a) ۲۲۰ mit .قد‎ 0) Fehlt A. B. u. 0. c) Fehlt A. B. u. ۰ 
0( Nach G. Comm. ابلا آسرعمت :000 .3 : الشماخ‎ 52 


۳۹ 55 


der 1. Halbvers 1 :‏ السام 


۳ 


ہی 


عالية الرمم ؛ وما حت ذنکه ال ل زج يى سافلة الرمم» 


القوس»؛ سية القوس ما عطف من طرقيهاة» والعجس "۰ر 


71 / طهر السیدی ولخلل السبور شی تلبس 


ظهور السيتين» والغفارة الرقعة التی تكون على الكر النى 


جری عليه الوتره والاظنابة السير الذى على راس الوثر» والعتل م 


القسی الفارسیۃ 5 


السهم:» الفوق من السهم الموضع الذى 8 یکین فيه الوتر» وحرنا 


الفوق الشرخان» والعقبة الّتی جمع الفوق ؿ1 الأطرة» والرعظ 


مذخل النصل ف السهم» والرصاف العقبٌ الذی« بشده فون 


ث ں 3 2 ا واس 5 9 زر بت کاس 
الرعظ » وريش السهم يقال له القطذ واحدتهاه قذة؛ والاقذ 


a) W. hat in neuer 26119: .طرفها ۲۲۰ (2ة .باب فى القوس‎ 
۵ B. mit .معا‎ ( W. .والكظرة‎ e) Hat nur 8. f) A. ۷۷۰ ۶۰ 
ز تلبسها‎ L. u. ۰ پلیسھا‎ 8 9) A. ور السيتين‎ ۵ W. B. رن‎ ۰ 
O. haben dies vor .الاطنادة‎ 2 W. hat in neuer 26116 : باب گی‎ 
سر‎ ۰ 
.وش ۷۷۲۰ ا‎ MM MW ل‎ 72( Hat nur B. o) A. u. C. 


الوثر E) So hat nur B.; die Anderen einfach‏ . السهم 


. والوأعحدحة ۷۷۰ زواحدنه 


Gt 


10 


لت 


۳. 


تج ه5 ن و ه 9 


4» 6 ٦ A ومستنیل ت0" ڪان‎ E 


ب 2 


هد 2 2ه - لا 
السیف 0 ؛ ذباب السیف = ظط بیان و حا من جانبیہ ظبناه 


والعير هو التاشز الشاخص» فى وسطه» وغرار السيّفم ما ہین 


27 تا س ہ۷ سر 2 


E‏ ویون العير ور وجهی ا ۳+ والسیلان مین 


السيف والسکیی الكديدة انى تذخل ف التصاب ه » 


ہہ ۔ و 


۱ ارم ؛ اام ما دخل فيد رمحا من السنان والنتعلب ما 


eT‏ ین الومح « فى السنان 0 التعلبا ال مسشدار 


فراعین 0۳0 عامل 1 لرمج) وما کڪ 00 اد اا 01 2ت0 


ر 


ع 7 


a) Fehlt ۰ رو‎ Dieser Passus fehlt W. c) W. hat 


واذا م ییحی معد لس ولا کیل شهو hier noch den Zusatz:‏ 


ع 


2 س سس 


باب :26116 a 0( W. hat in neuer‏ کت کناننه» 
۲۷ ۹ ۶ب پ OIA ۲۰ 1 ۲۰ “6 ٤‏ و مت ٠‏ 
ا fig hier noch hinzu:‏ ۷۷۰ )| طبتم .€ u.‏ .ا (و . وغرارہ 


ودقال نلذی لا سیف معد  haben noch:‏ .83.0.0 لھا ولتميع سيؤلانات 


ات تو ۹۵ س سے سے 
امل » والدی (وللدى 0 لا م معام أجم ) والدی (وللدی .1( 


0 ت دی كاه 


آل م مج 6 hat im neuer‏ ۲۷۰ (؛ .لا ترس معه اکشف » 


NW .غیها‎ DC. 
bis zum folg. الى‎ fehlt in W. durch Übersehen d. Abschreibers. 


n) Dieser Passus‏ .الدس .0 م .آله 
© ر 


Fehlt L. u. ۰‏ ره 


۳۰۵ 


< ع‎ 03 u 


3J OF 
اعصو بپاہ اذا ضربت بھا؛‎ 


ففری ببنييا»» ورجل رامح ا کان 


رت رک 


والاصمل ۳ ماتون من 


- ہس د ۵ 2 س ع 
به اذا ضیت ید وعصوت بالعصا قاب 


اليا 


عى 0 م 0 يكن 


معد رمڪ فهو اجم 4 ا دارع 3 كانت 6 علید 0 0 0 


5 3 


فهو حاسر» ورجل نابل 


معد تبل» فان 8 كان یعملها فهو نابل» وتیل 


25 


آی اعطیته تبلا» فان كان مع الرجل سيف 


د 2 2 


ا وم خم وشاك 3 السلا ¢ 0 7 يكن 


تق ے جک 


1 کو 
أعسول » 0 1 کان ا دم ڈھو مقنع ¢ م 


تا ذهو كاف ؛ وق کے 


ا 


ع 


UL. c) Hat nur A.; die‏ 0 ل له (ن 


9 


wol aber 0. darauf 


۰ ۷۰ (0 ۰ دکی 
f) So W.; die Anderen haben die Nomina‏ 


/( A. 0) ۷۷۰ 7 


. فاذا 
ع 


u. C. haben 1٣ 


«(کان ٥1طهہ)‏ 


ال W.‏ (ه .ناذا .0 


3 
مم یھ LE‏ سلاج 2 0 001 كان 


ري 
L.‏ ۷۷۰ زا 
اا رار 


م اذا كان و 5. 


عہ 0 را 300E‏ 


07 ۳ نمشد 


من 6 


نيل فهو ثارن » 


کامل الاداة فهو 


مریم سلاج و 
ن 
بس قوق درعه 10 


و 


ا درعم »» وتقول 0 فنا رجل "0 


a) Fehlt ۰ 


Anderen (lۍ>;‎ 
e) W. .اذا‎ 
umgestellt. 


W. Ii.‏ را 


وان .ٹا (” 


Ut 


۳۰۳ 


کت 2 3 6 9 2 
: ليسم انت 
اسم 0 وسر عدن نے ہے وحکشف و 44 رجليه ¢ و لاضطباع 


ع SO‏ ے0 6 2 065 رت ذا اب ×× ے۔ 6 
۳ : : 0 0 
آن جمع ط رشی 0 فيل منکبك الا سر وخرج احی الطرفین 


به 3ات ms OS‏ عا نم و تہ 3 س سنہ 
من کین هك آلیمنی وسبسرز منكيك الایمی؛ واشتمال ا(حیهاه م8 


دب َ‫ ِ ے‫ د - 0 5 
أن کل نفسک بتویکت ولا شرفع شيا من » جوانب:؛ والسحل 
ع 5 ده ت 3 
أ 


سات 5* 


¢ و ت ع 3 o£‏ 
فب» نفش» واصله من الفوف فى الظفر وعو البياض فى اظفار 
الاحدایت 3 


ار معرقة ف ۸ السلا 


ون > 


ی و إلى ده هه 
ا 1 3 ۱ 7 0 1 
یقل ,جل دراس ٠‏ کان KFA‏ 2 0 ا 0 یکی مجح رت 


9 ا" وا E‏ 
ذهو اکشف» ورجل سائف وسیاف اذا كان معه سیف فاذا 
ع ع 


- ۵ وت ۴۔73 


6 2 7 کے 
7 بن نر پل کہ سیف ذهو اميل › وڈ د المهسيف ای 


- هد سے ا زی د 
علبه 7 السیف ۷ فاذا ضرب به فهو سائف » ویقال ۸ عصیت 
ع 


a) Fehlt ۰ b) A. hat noch den Zusatz العرب‎ 7770 
0+۷0 .خلا ,۱۲ (0 عن‎ ¢) So B.; die Anderen يديكه‎ . 


as ر۷۹٣ معرفة فى انسلاے 0 لا .ی ×ظ وياب‎ 
vgl. dazu 1۵/۸۱19 , ۳ al-luğa, Bairût, 8 f. u. (ملحق)‎ 
SIR DEDE VW زر‎ ECW. دا‎ ۱ ۲ ۱ ۲ Kose. 


۰ قماط W. ohne Û. x) Diesen Passus hat‏ رمع W.‏ رتا 


۳ 


3 نو د ©« 5 کر 2 3 
من جنس واحد؛ و قط من الثوب 5 قدر السراويل 


تجعل لها حجزة تخیطةه من غير نيفق وتْشذ4 كما تشد 
السراویل ؛ فان ھ نکن لها حجر ولا سان فهى/ اللَطا؛ 


فان کن لها وساان ت فهی و السرویل » ولل 


3 2 000 ےی 5 س3 5 0 J)‏ دس3 55 


5 0 د Sou‏ 5 3 د 
وو انب الدی ٹیس :کہ ع دب ؛ وحواشى التوب جوانید 


٦‏ وزمام الل ما جری خبه شسعیاة بين الابهام2 السبابة: 


وقبالها متلہ ا بین یت الوسطی والتی تلبها » والوصوصخ 11 
u‏ 35 ب 0 0 کا شی 
تصييف اللّقاب؛ فاذاه أنرلتده الى المكجر فهوم الثقاب» وھوو 


۳ تدش 75 3 س 2 د 


a) Diesen Zusatz bat nur B. 0) ۷۷۲۰ توب‎ sb. o) ۰ 
کے‎ in A. fehlt dieser Passus bis zum folgenden کے‎ 
durch Übersehen des Abschreibers. رہ‎ L. 0. سين‎ e) ۰ 


A. u. ۰‏ ۳616 (ز7 7۳س إن "نک 7۸۰۰۰۷۰ .یکین 


0) W. u. A. شسعد‎ E) W. hat die Nomina umgestellt. 


۰ من 
.۾ W.ohne‏ (دہ hinzu.‏ ما W. setzt dann noch‏ زمتلها W. u. A.‏ 7 
.قهی 0۰ إن ا وأنرلتها ۱۲۰ (ه .فان .0 .۷ .1 ۱۷۰ (ه 


. وهو على .0 .نا .بآ (ە 0 باب ال( .فان کان ... فهو... = (و 


۰ 
ع 


Ot 


10 


رم 


o 3 


والمسیع» المالج ۰۷ والسياع الطين باستبن» والمنقاف المصقلة 


د ه356 £7 95 


. ِ 0 سح < ۳ 5 
3 الحياض ء العقر موخ, 1 الکو والا زاء مصب ألاء فيد“ 


22 2 © ها و 5 2 3 ے 6 مه 2 WE‏ 
۰ تصنبور مشدعبد €“ وعد دض لل انوس ہن ا راہ 34 مصوخرہ] ¢ 
7 2 8 رہ 000 3 


منتھی السانية )1 والزرنوقن منارتان تبنیان على راس الجثر و 
حك ر 3 نان نان cT‏ ب فهما دعامتان › والنعامۃ 


مامت 5 د ذه ذت 6د و 2 ww‏ ت 


باب 1 معر دس الثیاب واللياس n‏ 


ص 727 


الریضه كل مھ م نعی لفقین م الا لا تکی مت 
we 4 w‏ ۵ 

سمیت بحل لان :محطلط اھا٥تت‏ ۱۲۰ (0 .والمسيعذخ a) W.‏ 
:باب معرفخ ياص 6۰ W. in neuer‏ (6 :یسیع ید ا 
مدذعبه .82 (6 موخر W. u. B.‏ 0 . معرفن ك ياص A.‏ 
g) W. stellt die Nomina ۰‏ ۰ موخره ۰ ار . معا mit‏ 
قل + h) W. hat hier‏ 

Eg 0383801  ظ کر‎ 


i) ۲۲۰ .فاذا‎ Kk) ۷۷۰ .كنا‎ 72 Fehlt اھ‎ B. wm) A. L. عن‎ ۰ 
setzen & ein. n) A. hat die Nomina umgestellt; vgl. zu 
diesem lq Taûlibî, Fikh al-luğa, Bairût, 5, 241—245. 
0) W. .الرّيط‎ p) Genauer wol ذات لفقین‎ 


۲,۱ 


8 ت > ات ب 5 مقت 56 
قوم 0 عقدوا عقدا لجارم نوا العناج » ونوا فوقه الكربا » 


الدرك حبل يوتف فة طرف الکبل الكبير ليكون هو الذىء 


ا 


یی الماء فلاة 0 الكبلٌ: ق Te‏ 


تسس ۱3 


سما كان من 15 وال اف و هو الذى جبی فيه 


سرت 2 - ص هس 6 2 
البكرة اذام كان من حدید فان کان من خشب فهو القعونل 


او سج 


حلد- 5 الفدان 20 كر هو الاک شم ی 0 نحون 


على ملق الشور» والمقوم الخشبةٌ الى پمسکها الصراث» 


٠ «1 “2‏ دن تب د 


1 
والمنسغة ایس المجموع الدى ی ینسع یھ الكبر ای بمگر ز ډک ) 


»( 9 7 DNS زیواف‎ Lu له دنا‎ ۲ 
۵ Fehlt A. d) ۲۷۲۰ .ولا‎ €) W.ohnes. f) UL. u. 0. العمود‎ . 
g) Dieser Passus (bis A= (من‎ fehlt W. durch Übersehen 


des Abschreibers,. A) A. ا‎ 2 W. .فاذا کانت ٭ماصدذءه‎ 
kK) A. ohne .ال‎ 2 ۲۷۰ lala. .ارہس‎ u. ۱۷۰ habeu hier 1 
70809: وق السكة أيضا‎ (ebenso C., aber ohne ؛(ایضا‎ 2 
3 ۰ 68 مد الماك ای کچ بها الأرض لاکرت‎ 
العامة اأ‎ 2 ») Fehlt W.; A. .مت‎ 0o) B. (als 
Dittographie des folg.) : غلطه"1 (م . الى تمسکها‎ A.; L. ا‎ 


26 


10 


1.٠ 


2-0 تن ۱ ا م جروت سح ات ا 
والمطمر الخيبط الاحیی در د ال وو الاسام ای.صا) 


3 u 


والمقوس الاخيل نکی نیہ ہن بجی را ای لیخ وو 


ناس 2 


المقبس ایضا» منده أخكت لا a‏ 


)2 وچ ار ١‏ 2 و اس 3 2 
یرشح بم لان هو العدی وم العترضة الى فیشا انلسان 


المناجم» ويقال لما یکتنف السان هنها الفیاران » والسعدانات 


العقد التى فى أسقل لميوان» والكلقة الى تجمعه فيها الضیوط 
ش طرفی4 ل 2 الکظامتة» والخشبنان اللتان تُعترضان ہ 


على الدلو کلصلیب گا العرقوتان ء ولسیی نیم ۸ 8 


والعراق ك الوقم» «العناج ف لو الثقيلة حل أو بطان يشد 


۳9 


U چا‎ 


دحنها و ثم یشک 3 الى 0 ل تا للودّم ( 0 انیت ر 


2 


د 2 "٠٣٠٦‏ ی & ان ۱ سح م6 و +٣‏ سے 
خفیفۃ شاك خيط ف احدى ذانها أل العرقوة» والكرب أن 


دم ت 1 اس دس کی a)‏ 5 امو 
پشی الاڪيل اث العراق ثم یثی ثم بثلت» قل الحطیته 


im Text ۳۸۳ hinter‏ الذخى بقدر به لا فى فى 1[ .۔ 
Û) L. u.‏ .۔دہعسةج×ہ Object zu‏ 8 البناء ٥مھ‏ صصعل اليناء 
g++.  d@) So A.; die‏ .0 0 كل 0۵2 C. haben hier‏ 
والسير ١ /( ١۷.‏ یعترضان B.‏ ;تعرضان W.‏ )# .ضرف Anderen‏ 
L. u. C. setzen‏ 4 .وان ۲۲۰ (ھ .من "ں٥‏ لدی 
ein. FE) C. u. G. Comm. 16‏ الد noeh‏ 


۹۹ 


07و 6G 3 5 3 5 3 O‏ 0 3 شم 


زقاف الم و2 اسمع ا واا سق لاماء » والزق سم و 


جمع 6 ذلك ا ٤‏ “8 آیضا تین 0 اعسل 4 قال آیو زی 


یقال کر اس کل ما دامت ۰ 00 فطم ٹہ 


السبس رة > فاذا i‏ جر السا “ وقوه نصاب ھی 


۳ 


E0 3 0‏ پت ہو ۔ ہے ان 3 0 سے 
والمدیذ؛ وجزان الاشفی والمخخصف 4 الکو اڪيل یصعی مد 0 


َه کک 5 1 ای و ع 


0 ع 7 7 +  +‏ “َء 9 کر تا ود 2 360 
خوص أو جلود؛ وسمھی 01 بالمسكى و9سو اه والضفسر»» 


یلا فى ميبط آدم قبط بلعلاة وق السندان ومع العلاء 
Fehlt W.; A. 2‏ رو 

DCS. DWALUuUC .وأسم الؤق‎ ٥( ي اسم‎ 
hier — للظرف ,1 أسم‎ . 0( W. .يكين‎ ¢) So alle 
Hss. u. 0. وهو‎ steht als حكاية‎ od. 1۲ وبقال هو...‎ : 9 
ist also hier keine Liicke (etwa والمقبض هو...‎ am allerwe- 
nigsten ... ® و[الضصية]‎ wie Sproul will. f) Fehlt W. 
g9) W. hat cine andere Reihenfolge der Substantiva. A) B. 


A. ÛL. u. C. haben hicr u. im Folg. sa. 


کی 


۹۸ 


باب » معرفڈ ن الالات 
2 س د ات را ےد بام 2 ه هد رت ۵ د کا اد 
الماحلات ال-قربة والفاس والقداحة والدلو والشفرة» والقدر4» 


قبل ليا لات دن .خی تکون معد» يحل حيت شاء 


OE‏ ينز مع آ7 د 


ع وه 5 


3 1 2 ص - 
ا وت راس 0 والاكدأة الى ديكا راسان وجيعيا حا 


1 
ث 


5 2 2 2 ع 
وانصاقور فاس عظیمذ ھا راس k‏ بها الع جارۃ وت ف المعول 3 


3 0 


0 5 ع 9 
فاس عظیمخ 111 تقطع 71 پها ااه والعلاة ا 


جک مس دت س 


a) ۳16 2. ù) A. L. u. 0. setzen ê ein; ٣جا.‎ dazu u. zu 


dem Folgenden (bis zum :(باب معرفة قطي‎ 8. ¥. Sproul, An 
extract from Ibn Kutaiba’s ’Adab al-Kêûtib, Leipsic 1877. (12 
Capitel nach der Wiener (W.) Hs.); überdies Ta‘ûlibî, Fikh 
al-luğa, Bairût (zul) 345 f. م‎ B. deutlich mit ۰ے‎ 


Felt W. u. 0. 7( 706 W.‏ (و .ولا A.‏ (م .هذه الأشيك 


معد .۷ زيكون معد .8 (» hinzu.‏ والرحا A. setzt‏ (0 


2 ۲۷۲۰ fiügt noch زا ھ0 37 11۰[ مقصور‎ Besser 
stünde noch ا‎ dabei. 5 A. setzt لها‎ ein. ( 0 
B.; die Anderen یقطع‎ . o) Fehlt W.; U. ا0 وا زعلی الله علمم‎ 
0. قبط معد العلاة .۷۷ .عبط معد بالعلاة .0 .نا .1 .8 (م اصلعم‎ 
۱۳۰۰ ۲۰ هی یت لد‎ 


۹۷ 


5 بیاض ۷ئ لمعزی ا الذكاة وش الرقشاء الاذنی وساترها 


ح د0 س 


0 2 ناگ ج رس ہت صم - كن کے 6۵ سسم 3 یں پت 
اسود» والنيطاء البیضاء الكنب »20 والغشواء التی غشى وجهها 


0 بیساض» والوشه:0 الاك بییاض؛ والعصماة الميضاة 


الیذیی نکنل قبل للوعول عصم 4 ا الى آلتی 0 ناه 


عل آذتیها من اام والقبلاء الى بل داعا على وجهها» 


والنصباة المنتصبة القرنین؛ والشرقة الى آنشقت و أذناها طول 


والحَْلْمة الى آنشقت أذناها 2 عرضاء والقصواء المقطوعة طرف 


24 ع 2 ایت 7 نت تد 22520262 
الاذی »۰ قال ابو زي ة خصیت الفعل خصاة اذا زعت اند 


ع 3 


ہے ا 


مر اس اعد 


العبیم وج1 » فاذا E‏ ےت تنکرا کت Kaza‏ 1 


ع 


21 ام 


تا 


a) W. hat hier noch: والذطتصل الاحسمر دا طک لاد‎ . 


b) A. hat dies als Übersehrift. c) W. setzt أو البطى‎ hinzu; 
A. hat اليطن نت‎ . 0( 0. ohne زو‎ im Folg. haben ۵ 


یا ۷ رم . والقعصاء e) W.‏ ال زنط Codd. (ausser‏ 


g) A. hier u. im ۰ "01 "اہتنا ۰ م‎ i) W. ۸ 
يقال‎ hinzu. A) W. sinnlos جاءتهما‎ . 1) Lis. u. M. vollstindig : 


W.‏ )7 . عليكم بالماءة ەن 2 یستطع فعلید "۰ فان ۳۹ وجا؟ 


: عصبتھما 


سے 


10 


Gt 


11 


شیبات الغٹم 4 قال آپو زسد 3 شیات الضان و 5 انى د 


هات واه o‏ کی ان CE‏ عہ س ۱ 
ابيضش راسها من بین جسد‌ها فھی رمسا ) فان امودت احدی 


lo 2‏ سے سے د26 


العیتنین ا 70 و" الاخری د ی خوصاة ) سودت العنف 


یں 


- 0 ہہ هم - ۳ سا لے ےہ تم 
7 .ت٦ت‏ 50 : ۳ ۳ سے 8 1 
درعا؛ ¢ فان اریضتی خا تاها 0 قوی خحرفاء » فان ابیضصت 


ی 

2 سا0 ہہ کت 
شاكلتيا ذهی شکل» فان أبن رجلاها مع خاد. ales‏ 
۰ ت27 سم ت س 1 ده ۲ ھ 0~ 
فهی خرجء۶» فان ابیضت احدی رجلیها فهی رجلا؛؛ فان 
مہ ۰٥‏ که ء د یور ہا و ہہت مہ بس ےہ رر 


ے ساسح عم vw‏ تس ۵ 2 ب بر سس 2 
فهى جیزاء» فان اسود ظه‌ها فهى رحلاء» سد ظد ت 
2 22 3 #ه - 9 


ننبها فهى صیغاه» فان آسودت أ سراف انها نے نیم 


۶ 


ا الا 5 د 32 کات 2 
وخذام اذا كانت هذه المواضع خالفة لساثر الاجسد من سواد 


a) W. hat dies als selbstindiges Capitel mit der Über- 


sehrift : شبات الغنم‎ 22 5... C. haben fortlaufenden Text ohne 
Überschrift; vgl. dazu Ta‘ûlibt, Fikh al-luéa (Bairût) 11 f. 


۰ بخاضتاء:8 عن .له © نی .6 لا ملع (8 6 161 5 


۰ ۰ ۵ ناش (م .ك رتین .13.0 .1 زخاصمرنها .۷ ( .خاصمرتها 
زوق نذسخخ جلاء وهو تحصدحیف :28016 واه ۰ (خ hat él (mit‏ 


اڑیا 


CIS ص٣ مطرفۃ‎ . g9) W. 5 8 7 0 A9. 


۹ 


23 داه دن د ذه 3 لے Ua‏ د 1 
e‏ .د صاب ال وف م العش وكو ناسلت؛ 


> من ذلك»» والرکاب الابل‎ ٥ 


معرفة 8 فى الشاء 


الجدود من الضان القليلة الدر» وق المسصور من المعزى » 


€ 
5 - 2 .2 دن دہ : تا 2 8 

وا » لبون ف عن لین ولبی اا کن بها لمن غويرة كانمت 0 5 
سر مت < َ‫ ات مت ۔ © ہے ہہ 

أو یکیند» وشاة لین اذا کاذت کر اللبى » وذنعاكخه روت 1 


‪- اع 


زب و دنت a‏ نے ساسم 


وعشز ربی واعنز رباب ب وش الى 04 ی والحدك ون 


ت9 مسن 9 


الشاء ۳ خف # ضرعها؛ 0 بيس ان خلفيها کت شطور؛ 


عد 2 د 3 < 2 u E‏ عا 


غات بو رج 2 5 2 ات ہد 


رد 
النعحجۃ ا ول العف الراك ود بقال 0-00 


کے 


۱ 1 7 د 250 َ‫ د 3 س چ 2 3 
وقذه حلاقة المعنی ٠1‏ العقيقة م صوف الاجدع ؛ والجنیبۃ 


کت الى 3 

a) A. L.u. 0. Rin. 0) ¥. .و ااهاه ویقال .4 (م .ياب معافۃ‎ 
d) In A. fehlt der Passus yon mil bis آ0 شاک‎ 
e) .ن .بآ‎ 0. ohne .و‎ Ff) W. hat den 205052 : ترغث 5 ترضع‎ 
(و‎ W. جف‎ u. mit .قل‎ A) W. mits. î) W. fiigt والغنم‎ hinzu. 


مو hinzu. +) W. mit‏ الشاة امه W. lai. 2 W.‏ (ا 
59 7 ررد 


Ot 


۹۴ 


E‏ 2 3 7 7 ۱ مج و 5 سہے 
الى الاریعیی ؛ والصنذ من المعو هه دای » وانتلۃ بضدم ۳ 


0 0 بد ۱ رد 3 کے د ع 5 مہہ کے .بب نت 
ا داع ہن الناس ؛ قال اللۃ ES‏ ل (dt‏ 0 من الاولبیی وقلیل 


سا ~n‏ - َ‫ © َ‫ 3 ت 9 
من ا وبقال ماع الیل رعيل ؛ والقدعة متا رعلذ 6 


ت 


-- ينا سے 3 
و حماعۃ الناس نام ؛ وتانوا اه وا ,وط 0ظ مک دون أنعشرة © ) 


سو 


د ف سد و یں کا وے - 2 ۳ ۱ 
والعصبة من العشّرة الى الأربعين» والقبيل الجماعة يكونين4 من 


9 2 که ند 2 
التلتۃ فصاعدا من گوس e‏ کک والقبیلڈ نو اب 


2 


۶ ه ‏ و 5 


واحد » قل ابی الکلبی» الشعب أكترم من القبيلة» قم القبيلة 


کم العمارة شم البطی فم الفخخف» وقل سر ثم انقبیله 


31 2 


E GE 3 د‎ ٣ 5 ‫َ “٠ 
وعننرته‎ e, تم الفصيلخ ۰۸ واسرةة الرجل رط د الادذین ؛‎ 


ا 5 کا 2 35 7 ۳0 7 
کیلک ؛ والعشيرة تکین 0 .2 ودمی دولهم ولمی قرب 


a) Sûra 56, 18. 14: W. hat das Citat nach Sûra 56, 38. 39: 


rr سے‎ 


W. hat die beiden‏ رز 91 من ال کن ول من الاح رین 


Nomina 00 (ہ‎ W. hier u. im. ۵1, ا‎ ON 
بعصئط عى ابي او .۵ 0 .یکون ھ زتكون‎ wie Tibî a. 
مك‎ O AALS ۶۷۶۹ ۹۹۶۳۰۷۰ بو رو 0و"‎ 19 41191 a. a. O. 218. 
h) 4. نون‎ hin2: وقال ا الل بی مسلم بن قتیبڈ‎ 


3 ۷ 2 3 1 8 بد 72 5 5 ہے و 
3 ۾ u. "0 ohne‏ نآ )2 ۰ الشعب بی ال مسدب والك عب 3 الكيل » 


الیهم .1 (ه 


۹۳ 


1 لس 32-0 CE‏ س 
ما دجن ازا I‏ أ لعشرن وشوق ذلك ارہ الى الاربعیی » وی 
۳ 7 


1 (8) ا < 3 e‏ رن 2 
فلك م ای ما زادت » وقال » ایو N e‏ والعكرة 6 ما بسن 


5 5 5 نت - م 5 
الخمسين الى الماثّة» وقال الأصمعى ما بين» الكمسين ال 


السيعيى » ونيد الما من 0 ولا » تدخل/ فیعا آلف 
ولاو لام ولا حرف » قال 0 5 


سے اس 3 


عن ان اج CG‏ ۳ 5 8 - 9 
اعطوا هنیدة جد‌هام تمانيخ ما فى عطانهم من کک سرف ؛ 


کے ای ار اك رح تا 56 
والسرف الخطا عهناه» ويقال الضان الكقيرة کَاۃ؛ ولمعزی : 


ہے اقا نيه تا ےکی َو تا > ود 
الكتيرة حیلخ» ناذا اجتمعت الضان والمعنی فكثترتا 1 قیل لهما:” 


ع 


S3 


تلخ ( » وال 1 يقال ه کس حك تلد ولا بقال ہے 


ولا للوبر لله فاذا آجتمع الصیف والشعرم والسبر قيلي عنسد ۱0 


0 پت رها 2 ۶ ۶ 
فلان ا کی » قال أدبو زید 7" الضان ما عم ل 


a) W. ohne و‎ . 0) W, ohne (ه .و‎ ۷۷۰ hat ۲ لا کت‎ 
d) Fehlt B., 0 00× ۰1770. 0. : A. .ها الال تاودا‎ OA DOG 
ohne ۰ f) W. JÈ“. (و‎ Hat nur ؛ ط‎ die Anderen 
ohne .لا‎ A) W. ز ججدءها‎ (G. Comm. لا 2 .ووا‎ u. ھ‎ 
haben die beiden letzten Wörter umgestellt. A) B. u. W. 
0۳326 0. ( ۸, 3 ص۰ ا ۲۰ لضت .ه‎ o) ۰ 
mil .و‎ ( Hat 0. nach dem folg. ۰ (و‎ ١۷. .قلت‎ 
r”) W. اأعشرة‎ . 


25 


تک 


1۳ 


00 عن 3 - ہہ ںہ 2 we‏ ج لب ره 
0 7 : کت 
وخر ےت © وا سح 6 ۵ وافقخوص انقشاة مجتمیا انیا تفححندۂ 


و و هه 


وت 4 ت کت عابم a‏ 3 
پرجلمهاه ؛ وأدحى النعامة كذلك لانها تد‌حوه ۰ وتقدیرہ افعیل » 


و 0 هد 


وعش اندائی وقرموصه 29 کہ واحذ؛ وت 0 مظعده 


ثرق 1 8 اماع لُاماعات 


يقال تجماعة و الظباء ولبقر أجل وجبعه آجال وربیب ؛ التي 
جماعة البقرة خاضة» ولحكباءة: الكميرة عانخ» ولجماعة النعام 


Gu ہے‎ 


2 ۔ کہ بن نہ 5 سب 
خيبط وخیطی ۱ ولجماعة القطا والظباء والفنساء سرب ؛ ول ماع 


الحجراد 0 يقال ۸ مر 3 ل من ٦‏ ا لحم النکل 


رن دن ف 


KT <. BD 4ہ الوط‎ B, doch lif 
.ص‎  4( بھ‎ W. u. B. ohne ہو‎ W. hat naehher 20 
setzt am Sehluss noeh ا اک‎ MM ی۹‎ ۹ ٠٥ زره‎ A. 


vgl. dazu Aşma î, Kitîb al-fark (18) 250 u. Taûlibî,‏ ا 


Fikh al-luga (Bairût) das ganze 21. جم .)3 لأماءات) باب‎ A. 


ا( .العبوار ۲4 ۱۲۰ رای ال ا جباعات 


hier u. im Folg. ÛJ. i) ۰ "7 E) Hat nur ۰ ) یی‎ 


der ganze Passus fehlt A. ın) A. mit JÎ.‏ رو mit‏ ۱۷۲۰ زا 


کت 


n) Vel. dazu z. B ۰1, ۰ حر‎ 


1 


352-52 سس سم کا 2 ۵ 2 و 3 33 للك تا 
2ت دی 5 9 تدش 6 55 2 
بیاضها حمرة قعسار الاعناق “< وق ےت الظباء عدوا؛ وش ظط 


2 9 


ی القفاف ه وصلايخ الارض » ونعای الرمل 2 لبقو واحدثها 


0w 


سا E‏ س 2-0 
لایس 'الوحش نعاج 0" الور من 


ا قال الاعشی 4 5 


اه )۔ 73 سے ت 


وکان ۵ آنطلاف الشات ور دبيتك يها 


يقال لجهر الضبع و وجار ۰ ولجکره التعلب ولارتب سا 


۔ ےد CT‏ 75 7 س به م ہر و 
اه او + 1 3 5 
ومکو؛ والنافقاء والواغطاء وا ںاما ا 02083( لسرب ع 


رس مج اب تا 3 58 
ھی ای منیا واحد خسرچ من الاخر» وعرین الاسد ۱۵ 


a) UL. u. 0. .يعلو‎ 86( Fochlt W. اقفار ۰ ل‎ . 2( Ww 
hat auch den 1. Halbvs.: 
قلما اضاء الصب قام مبادرا‎ 


W., A. u. 8. haben am Schluss des 2. Halbys. am ۰ 


سے ٢‏ ۔۔ 


Comm.‏ کا ۵٤8 0. in den Text gezogen hat. e)‏ رخیم آقسام 
Taûlibî, Fikh al-luga (Bairût)‏ 0 781 زباب جكرة .۸ (7 .حا 


0 
302 f. (و‎ W. زط .السياع‎ W. ohne JÛ. i) W. u. A. haben 


0 و قال ابسن سیدہ و بھمز :مكو .7 Û. sS.‏ .لعج تت0 noch‏ 
u. 0. ohne JÎ; iiber die‏ .ی ( ۱۷۲.۰ 1۳691 (ھ .مکا مقصور 
. نغف .¥ .$ u. Formoen s8. ÛL.‏ )7 .2871 اہی بڑّی) andern Nanen‏ 


i 


1 


2 


ثروی 0 تی الاروات 


0 ٣ص‎ 2 ۶ 0 


2 
ناكو السبع وجو الاب وکل ذی 1 افر ولعر ٥‏ 


سح 0 ہے 6 2 ¢ 
الشان 1 » وختے ا 0" ا ۱ ورف ااحدادر وزرقه وخزق؛ 


کت الع الوك 5 مخ ) ا ر الیابس ¢ ووم التعام و ؛ - 


5 الذباب» قال ۸ الشاعرة 


و ۳ 2 و هرا 2 2 ار 
لقںی ولم الذباب علاید ھی كسان وسبهد قط سيت اد :4 


< 0< مدن 


۶ ه د هه دہ 
والاکعبر احتباس 5 ادت 0 والاسر احتباس البيل ٤‏ 


0 


نے 3 3 


الارآم ازض اه البیض از خُوالعن الييساض 0 و 7 تسکی الرمل م » 


وال دم ظباة م طولل لاعنای والقوائم ۰ البطون سم الظهور 


جاسط-اہ dau Aşma, Kitêb‏ .اج۲ فرف .0 .1.1 ;باب فرق ۸۰ »6 


(12) 244 0) W. م .ذات‎ 8. mit (4ھ .معا‎ A. .الشاء‎ 
e) W. البق‎ A. setzt noch والقغيل‎ hinzu. f) Fohlt A.; C. 
hat ھ7" حم 0 ,1) وخروه‎ - ٤ التعامخ‎ . A) ۱۲۰ bloss وقال‎ . 
i) Nach 1. (s. ¥. ni} ۸0۲8ھ" زدق‎ Asmafî, شاک‎ al-fark (12) 4 
"+01 LW) L. u. 0۰ sehieben hier البضی م‎ ein, was B. über لاحت‎ 


2 
(ed. Geyer) (17 f.) 367 u. sonst. mw) Fehlt A. n) Fehlt L. u. ۰ 


mit 2 یاب د ا رز اھت‎ 00 Asmaî, Kitûb al wulhûS 


o) A. setzt noch hinzu: واحد‌ها‎ ۹۷۳ 


۸ 


ج21 we‏ وہ 5 و و هن و3 و 


2 
رجاید لاند يكف 06 الشی۶ ده ولي وظفرة واحدں 6 


ت 3 


مرف » 5 الضروع 


الصوع لكل ذات ظلف» والخلف لكل ذات خف» والطبی 


- بڑھ 
ہ مك 
6 


لاسباع وذوات افر ( e‏ ابا “» وٹی کت أيضاء اص 


لذوات الاخف والخلف لخوات الظلف» والتحى لمران» 


595 


تیف 0 3 ال وحم م 


2 وات لت يحتف مود والطيية اکل نات 


حافر؛ ا ذات درك وحم للمرأۃ الل والغرمول ضيب 


5 


31 د دن 5 9ه - د 2 0 
كل ذى افو وغلافہ / ال ٤‏ والمقلم ضيب البعیر الحم 


>> و عابم ow‏ 2 23 23 


۸7 0 ۰۰ رات وق 


a) W. یٹ‎ ۰ 
Kitûb al-farlç (9) 241 u. Ta ûlibî, Fikh al-luğa (Bairût) 109. 
U) W. .ولذوات‎ <c) U. u. 0. haben nach زالضرع‎ W. hat 
es am Ende des Satzes. ٣ .لعج ات وښ مھ وروق‎ 0 
Asmafî, Kitûb al-farlg (9 7 241 u. Kitûb هو‎ (Haffner) Zl. 38 f. 
م‎ W. زممهودة‎ A. hat مسو حود‎ unmittelbar hinher الکیاء‎ . 
f) W. . والغلافنذ‎ u. im Folgonden !إوغلافخ‎ ( 6 


nur 1, die Anderen اما‎ . 


Gt 


۸۸ 


اے n‏ ت0 اد ب تس کن ا جح رد .ہے 
فوق امدراع العضد تم فمن العضك الکتف ؛ هذا » 


الذر م 


ق کل ید ۷١۹٦۹9۹)‏ 


3 w 


3 ب 2 w‏ سر 2 ٠‏ کو 
E 1 0‏ بک ا 7 عم 7 1 98 
اسساش کم 0 الغجی دم الورك ¢ ویقال 0 وضع آلفرسن من آلفرس 


والبغل وللماره لحار ثم الرسغ ثم الوظيف نم الذراع ثم العضف 
مم الكتف ؛ وی 4 ل چ ۳ كل رجل شافر دم رسع ای 


الوظيف ثم الساىم ثم الفخف ثم الورك» وف الغنم والبقر فى 


2 2 2 w 3 زم‎ w 3 2 Ow 


اليك الظلف تم 7 رسع بع تم الک راع تم الذراع تسم العضدك ل 


الکتف» وق الل الف ثم السع ثم الکراع لشم السانی لظا 


الخد ثم الورك» قل آبو زي السباع لها تخالیب و وك أظافيرعاء 


وه 5 جه کے د 55 ہت 3 5 2 2 
5 7 00 : أن 4 6 82 1 
یقال ضفر ۸ واظفار وأضغور واظافیو» ا مدعا لمكم الاصابع 
س 2 یہ 3 سم یں ۲ 
من ډک الانسان ۰ ورجاء ٢‏ واحدها 0-00 سین » ولکل ند كفان 2 


we 55‏ 2 س چ ٭ ود میں : 
7۸0 اف یں نف تما عا ها اد وااصقر له كفان فى 


a) Dieser Zusatz fehlt A. u. W. ù) ۱۷۰ A.L. u. 0. .وش رجاه‎ 


!ول بعضت ۱۷۰ ( ein.‏ فی الساق L. u. 0. sehieben hier‏ (ہ 


سے 


e) W. hat die beiden letzten Wörter umgestellt, ارم‎ 
.کالب ۸ (و .اناا كم انسای منرت‎ 0(۸. soh 
hier وظفر‎ ein. 2 W. ۔×یدی‎ RF) ۰ نم الل‎ ۰ 


,لاه یعف علق الشىء يما هل ها دمن 1 ۱۲۰ (دم .اليحين 


lav 


ےہ ہے 2 
دج ۵ اا من او ا2ےل ا کے وصنبعقم ٥‏ اممضیرنا؛ 


و ماس 6 سات 3 


بعد جه م حلت ذلك ٦‏ 0 تطبی و الم ی الماضر تو لخشامص ¢ وتعرف 


5 ات 51 £ 7 دكا 


2 
اله ریس ) سويت ند لانیا تھوس ای تی ¢ وگ رف العصيدة 


نت ك 


سمیت 0 کت لاتھا وا 5 ی تی ٤‏ ومندم فقيل (كے 


وی 
و 
ت 


2 6س 


2 و و Ew‏ 1 عه 07 ۱ 4 
عفد عاصث » دن 59 األلغیتۃ؛ سهدت یکی لانعا تلف ای 


وت و 7س ۳ 3 ]230 سب 1 عم ه 


وو الأبتلاع » ومد دقال فى ام لا تک س ولد 


د دہ۔ کا 2-2 oa w~‏ 2 
کر رقم 7 ۳ 0 1 5 ان 2 | ۰ ۱ ا ۰ ١‏ 7 ۱ کو رہ 
مرا #معدى دعال فى نم اعقي / کے دا شمیت لكان “٤‏ 


= 


فروق 77 فى قوائم الكيوان 


قل ابو زی 7 2 فرسی البعیر السلامی و2 0 ٢‏ ظام الفرسن ؛ ثم م 


اس 2 بان د 


د سم ال سخ دسم الوظیف ثم 0 الوظيف من ت2 البعیر 


»( ۷۷۲۰ زط . وحسنمعت‎ Hat nur ظط‎ die Anderen ےت‎ 
e) Hat nur W. dO. mit. e) W. .یقال‎ f) ۰ الغالوذج‎ 1 
زو‎ ۶0 W.; die Anderen ہت‎ h) ۳۱۲ W.; vgl. Freytag, 
Arabum Provv. Il, 523. i) B. bii. E) Hat nur B. 
J) ۰ أعفى‎ u. 17 ب فرق ۰ 7 اقتعفی‎ 77۲۳۲۳ 


1) Fehlt W., wol wegen der hier اس‎ Capitel-Ein- 


۰٠۰۶ء‏ وهو ۳ زر !دل أو ہیں loitung:‏ 


انا 


10 


۸٦ 


رب س سے 5 مہہ ۔ Za‏ هو 2 
رتو قارحں 0 فاذا خر e‏ رأثب افا CT‏ = ےرت 
2 2 
9 00 کت 0 سم وت © 5 دت 
حازر» لخدف البح ارط بالماء ومنهه بقال فلان یخن الود 


اذا | ره جاح وانكواية ما رکب اللبی كانه جلد » 


5-8 ۱ 


2 3292 


السلفڈ ما E‏ النجل من الطعام قبل ازغی۱ء 7 وهو 0“ 


ویقال غلان ياكل الوجبة اذا كن و باکل فى اليم مرة واححةء 


ےت م یف 


E‏ بالشفتیی ضم اعدیهیا مع الأخرى مع صوت 7 يكون 


5 ور ت 3 هس 6 GE‏ ۶یب 3 1 
بینهما» والغلمظ ريك انشفتیی دعن ال کل كازرم یتتبع 2 بدلل 


5 2 


ع 


1×ط mit‏ لا W.‏ م .لع ۱ )0 .و a) ۲۷۲۰ bloss‏ 


1 الطعام :1 ومع الطمام ۷۰ (ه .جلدة ۷۰ "0" 


الاي بالضم و الذى :(سلف ۲۰ .۶ ما زالغفاء .0 


0 52 
تتعلل ز× يل الغداء ) ود شلات اقم 8 وسلف لچ“ وك 


g) Nur B.; die Anderen‏ ال يتعكلها الج قبل الغذآء»؛ 
اذا أكل ۰ انا ۹4۹٦٢‏ ل واحدة ۱۲۰ زاذا أ 
Sulj. i 5‏ 5 8:7 :1 ۹۹۹" 
stellt diese beiden Wörter um. 0 Das‏ ۲۷۰ (نر ۱ 


۱ اد ۰ح ہت : تلمظ 0واج) اا ist‏ 0221 اسم 


۸۵ 


مكاييل الكير واحدها ناطل؛ والقمحان شبید بلذريرة یعلو 
لمر وبقال ه عو الیل قل النَابقَذ ة 


où 3-2 2‏ 2 5 2 3 2 رس 5 2 
اذا فصت خواتمۃ عسلاه .رسيس القمحان من الهدام » 


ےت ان - سم 2 0 2 - 6 سم 0 0 سد 
ومن ااا الك ا والکمیت والصفاء والممزعفرة والبيضساء 


کے بد سم 2-> GE I‏ . َ‫ ۷" دهت س2 
والاکمراء » وحمیاها شرق اخذها بالمفاصل مع حهة» والورسية ت 


گت سم 


والذمهبية والرتقية» ومن اسمانها المزامیر» 


کر فد 8 با 
TT‏ 3 اثلبن 


0 0" وب نی 8 سه 2 
أصمريف 0 ر 7 ن كاد سكذات رغونه» فصو 


ع 


الصريح؛ والتخض, الذى م جخالطه الما حلوا كان أو حامضاء 


ر“ 


اج اخ 00 0ه E ET‏ 
فاذا اشک شيا من التغيیر فهو خامط و؛ فاذا حدی اللسان 10 


a) Dicser Zusatz fehlt ۰ زط‎ Ahlwardt, SD. 28.; dies 
u. das Folgende (bis Schluss des ml) hat nur B,.; fiir الونقية‎ 


2 3 س ټپ ين ايب 
الما ۵0 اہنامیہ u. für‏ الا یقن 0d.‏ ال یت kann wvicllcicht‏ 
r 7 2 2 000‏ ر 


gelesen werden (Cod. 8. 4‏ )? المحامخ) الماك باه المرمار od.‏ 
222+۷ اللين .8 دياب معرفة ‏ اللبى .۸ ۵ «(الرامیر 


Filçh al-luğa (Bairût) 273 f.‏ راطتاه هل dau‏ لو باب معرفذ اللبن 
B. mit allen Vocalen iiber‏ )€ .„ اللا u. 0. haben vorher‏ .یآ 0 
. حامض A.‏ ريم ci0.‏ ااا f) 1.٠۰. 0. sehieben hier‏ اس لا ر 


94 


۳ 


ما 
1 د دن و ۳ 1 2 : 1 ج a‏ 
فيل لها 4 مزلا للہعیا اللسان نا" ال لاک ا سای اعت 
شا من الریح؛ قل الهذلی # 


2 6 8 5 ےت ت کرت ده ت 3 3 
عقار كهاة الیء 2 مس مداد ولا خلا یدو الشووب 7 شپابھا ٤‏ 


2 3 ۳ وں س ب - 
0 7 دس یٹ۶۶“ وج فالتا 


£ 2 


2 


CS ۳ سب‎ 


3 لت يه 2 


مف رز ۱ ھ2 3۔273 7-۰ 2 
والمصفف الممزوج ؛ و کیلک المت كن جر | والمعرن 117 والنياطل 


der Abschreiber von W. hat das iübersehen u. ماع‎ schon 
vorher das erst folgende ویقال قيل نها الى‎ ein; 0. mif و‎ 

( ۰ O ۱۰ 1. ۲۰ 005 JOOS. DWM GCE) 
fügt hier mit قل‎ folg. Vs. (uach ا ۳ [مزز ۰ ] .سآ‎ hinzu : 


3 كاه ا س û‏ 2 تمہ .7 


ہے لات ویُس ب خر ان ۰٠٠9‏ ۷٠٠۔۳۶۶۰۰۰۰‏ 
کرت E ۷۰٣٣ Û. Comm. u. UL.‏ ال .۔ اس و 
اح JM Sv‏ . آلفی زب ك و لا ۰ ۶ ۲ ہک 
(كسس .¥ auch die Textleseart. yg) Nach lL. (s.‏ ویروی mit‏ 0 
0 من 00 9 قل ك :۲۰ 5 1605 .[۷۵) ار اليندى 
انقندید 97 ص ؤ ‏ كيك ۳ و "0 جات 
11 0 دج ٹا © .وان :1.۷۰0 (۸ . (الهندى انز 


der anderen Codd.‏ المشعشع 8o corrigirt 8. aus dem‏ زا 


۳9 


عه ف لنچ رصع 4 س‫ 2 u‏ رن ٤w‏ 
7 کر ا ۰ اس Me‏ 1 
والمقدى dt‏ شراب کار الكخافاء ہن ہی تا انان ریہ بالششام 0 


تک 


و سا 8 سے 5 we‏ “ کا ره رہ 1 نت ت8 1 
وألم: آ2 شراب ؛ یقال أنه م م 0 هکت لقولهم هیا 


9 
- 


کت ےڈ اج 5 ع 
امسر من CIS‏ ای ہے یئ الشراب ۾ ام دح و على هیا أى 


ا ا ت9ا 


3 ۳ 
فصل 0»» ومنھ قيل ا متاه من وس “Ff:‏ لا جو الاک و وض 


عه و كن لگ SC‏ 
ان الم وضة عیب ذبيها) بقال و للحامصخذ خبيطةخ » ویقال 


ع 


w 2 0‏ سه 27 2 بع سے ہے نے 2 
الكمر وان سمبت طللا2 رن أسمها فان عملها قبی » وروی 
ع ا ع 

2 اه عات 


ابن شی ره عيبل 
هس ی 2 رح ww‏ 
ش الحّمو تکنی اسلا 


َ‫ 2 الع 2 ا 3 ت2 

وعروضه على هذا تنقص ج فاذا هذه الرواية خطاء وقل ابی 
بری وقالوأ فى الم وقال أدبو حنیفذ اچد بسی داود اندینعری 
همینا مد فذا البیت علی 2 ال 0 0 الاول بنقص 
جرة » vgl. auch 6. Comm.:‏ 


w 83 3 ۱ 3 3 7 1‏ 
2 : ود 2 
7٦‏ متقارب وق ۳ من 8 جز LG‏ 0 اهر ولاک 5 
٠٦‏ ار و نلک" مم ابیت ان لغم تک عدا 
080 ٥۔3‏ ادق 20 ری 2 7۲ "۳ پ ں 
بالحالاء وف دی 0 وتفعل دعلا قببكا دما کت 0وت 


۰ ۱ 2 “بيك 0د 5 اج 
A. überliefert gegen Ibn HKutaiba; ۰‏ رحسنۃ وفعلہ قہیيی 0 


E ع6‎ 


ا 
٥٥‏ ملعم ای فک كني ان hat am Schluss den Zusatz:‏ 
al-Murassa (ed. Seybold) ۰‏ 


.۷ نا (ذای) Fellt W. 6( lL.‏ زم ف ۳٣٣ mit — iiber‏ ء۰" 
٠ 8 07‏ ۱ رم قشم W. ۵ W.‏ ۳09 6 


و ۱۵۱۲۵۵۲۱۵۵۵ Gilt als‏ (و . ولا یقال مول بالكسر M heisst ces:‏ 


2 


2 3 


1 


2 ۳ 


۰۰ 3-5 0€ 0 57 :2 38 کر کے 


١ 52‏ سد ۔ د ات 2 ۸ رت 2ے 2 525 
جو ا وداج ع دیک آنشعیی والمزر واس کرک ہن لیر ؛ وء 


سیم ہس J0‏ ~320 


5 ہے۔ 7 
شراب الیش » 7 2 الخمر ومنغمغ من 0 جہعل ط ما در € 


7 0 


2 بل صت سے د کے ع دن 2 ا سپ ۔ سم 
بالغار حتی ذهب ثلناه» وبقی » تلشه شب بطلاء الابل ومو 


Oo 


o 00‏ اقلا 


مس © نع Ww‏ 


تمرم بعینیا 5 پت ور 00 بقول عدر 


2 ۔ مب © جح © 


ى جو 62 ب پس مہ 5 
کے الكمر ئ0۰۸ الطلاء کن کیا الذتب يكنى أن جعد× “i‏ 


»( ۸. الخلاء ۵۸ ما‎ ke. c) Sonst mit dem Zu- 


8a2 العنب‎ e .من‎ 0 A. u ¥. تا‎ ٥٣٠۰ کک‎ 


e) Dieser Zusatz fehlt A. u. W. f) W. sal. gy) W. setzt 


2ك 


3 ای الا مرن Ah) ۲۷۲۰ sehiebt hier‏ ۰ بی الابرن 
nH dor Überlieferung Ibn Kutaiba’s,‏ 00 2 


2 


st; ۲۵, dau die Stelle in L. (s. v. db) im Zusam-‏ ناقعن 


obwol der Vs. 


2 2 یب 
ا 0 اھر الطلاء e‏ ۶ اي menhange:‏ 
شاعم e‏ 3 ع 
ناكد سين اسمها د ان اسلا دی قل کہ بی الابرهن 


للمنذر 5 آراد درل 


ہے © 72 ~~ ايت 37 C27‏ س © س6 


ھی الک دور سا ۳ کیا الع يكنى أن حع 


واسنشیں ده ادن سړک 0 انطلاء خاثر e‏ یشید ډ×) 


امد ته £ ده 2 2 £ یب 
ورد عمہی منقاد ای نطیر 3 الا + كرام 0 در 0 0 كنا أن 
سس ده و ہے 


0 ۱ 
0 29 أن كاذيت کته مت خن عله لیس حسی؛ وكذلك 


لما 


6 سس پ 20 7 سے‎ aE 


ای ف الجسد وان اخمر عذْب والقهوة انکمر؛ سمیت 


7 عبت دن ع و اس ا - مد ا 
بدذلك لانیا تقوو , ای تلعب بشهوة الطعام» قال الکساتی يقال ۾ 


0E 7‏ مس 2 کڈ جو بو سس رس 7۰ کی یک ےج 
قى اقهی اج ظط اذأ قل طعمد» وتسمی » الشميل لانھا تشتمل 


ہے سب 


على عقل صاحبهاه» والعقار لأنها عاقرت الدنء أى لزمتدع» 


ت E‏ 2 ے انق 9 
وبقفال بل‌و ان1 من عقر الحعوض وكوي مسقسام النشارن بخ 2“ 5 


۱ 02 


7 كندريس قم e Ca‏ حلطۃ ہہت قال الاصیعی 


7 لاذ نيک‎ Ts TT e ‘m وأحسبه 1 وو‎ 


ع ا 


a) Hat nur B. û0) ۱۷۲۰ ۲ بقھی‎ hinzu. (ہ‎ Hat nur B.; 


die Anderen bloss .و‎ 4( A. hat hier noch: ود.قفال ات‎ 


ع8 ۳ 


0 


مه شا ً2 2 7۰ 1 2 
Ww.‏ 6 , امکمر ای وضع عا ی ااا ولك میت من ولک 


+١" 0 111 0 ٦‏ .نآ ls. F)‏ الدن 


رت 


يل من ماخو من عقر الاخوض ن الواردة : deutlicher‏ (عقر 
.7 3 ب : 

فلان بعافر اسیک بداومه؛ وال :این الانباری u. nach‏ نله زمد 

من عقر لحوض 00 اصله والموضع الذی تقو شید الشاربة لان 


س ل 


د 2 یلازمها مات زم ول ل انار )8 3 - لاوس > ذووى “ 


ر 
۰ زو I) L.u. 0, ohne‏ ۳ قبل k) ۱۷۰ sehiebt‏ . اللشرب 0۷۰( 
Ğawûlîkî, Muar-‏ )# .55 امه دز )6 )12 E‏ 


2 ww ww 
rab 13. 0o) B. Aa44-iJg;j aber es ist noch ۲۵۲ وتسمی‎ ab- 
3 u 2 


2 ۵ 2 - 2 
.ندرك .نا تمرك سسعل رتنبی ۱۷۰ (مر .متو سائط 


۸. 


و 3 
2 انشراب ۾ 


,2 00 2 0 و د 4 ماسح E‏ 

9 ۱ 080 ٦ک E‏ و ت3 دا 2 کات © 
۷۳٢‏ ۹ ۹ جات و كالم ااه 

رب 3 - سا 6 


ك 2 بت 175 1 و دی ود 2 5 
0 : 3 5 ۳ ۳ 
والشریب للماء الدی فيه عدوب وهو يشرب ع ما نید 20 رت 


و م2 2 7 ده 5 ,ت سح 2 2 
دونه فى العذوية ولیس يشب الا عند اضرورة» والما؛ الذمیر 
۶۶ 

a‏ 3-2 م 


5 


1 1 
سم ك سی اص اع 


8 ی ھ2 2 5 


2 5 


ہے ۔ ع 5 6 ۳٣‏ ها ۵ 


5 ا >" سس 32 ن 


5 0 الت ده نت سم 2 7ھ E‏ 
0 20 2 ۲ 2- 02300 7 23 
للبن رت 0 ون اكم وآ مرن د 0 ومن الما 0.۳ سوہ 2 


[ 


0 7 تا سس 
Zeilen-‏ مرت a) Die Übersehrift fehlt W., wo nieht einmal‏ 

abtheilung ersichtlich ist u. unmittelbar hinter 0. Worte سيك‎ 
des rorhergehenden Abschnittes اہن‎ 2 folgt; A. hat 
.اعم ارت 8 1.0.6 .نآ الأشرية‎ dazu Ta‘ûlibî, Fikh al-luğa 
ار لل ليك‎ We MU ۰ U 2 ) CMO ٣٥٣ 
in سآ‎ u. 0. statt das 0161 nach Sûra 35, 13, wo سا راید‎ nach 


Ce 


جاح و5 eingesehoben ist; A. hat‏ فرات 


| ینا مل‎ ٠ 
اضر‎ 


1 


۷۹ 


دن ع 3 35 032 عن 5 اله اد يدن 
0 ۳ ۳ : ۳۱ ۰ ۰ 2 5 0 


هه مب رگا 
ومن اسيك سهک وک 


a) B. hat am Rand noch: ومن العسل ک5 ومن النيض‎ 


ده 2 3 ا E‏ 0 کی ساك ع 


3 2-0005 5 e 


بللز» وحن انطیی 0+0 ومن أأطيب تع وعرقة » ومن الزیت 


5-5 


G. Comm. gibt dazu folgenden‏ — قنون يدن "ا الحدید کد 


ausfüihrlichen u. werthvollen Exeurs iiber die in der لدع‎ vor- 


وقول کی سس 0ت قعلة : kommenden Analogiebildungen‏ 


المسموع من الفاظ فلیلخ» وقل قاس قم من افسل اللغة على 


1 عق کے 5 5 کے چا 0 2 
ذلك أشياء » فقالوا ہ۔ہجی من الاهالخ یناک ومن المميض يخ ) 


ع 


و 


3 2 89 > - مر 5 2 5 
ومن التراب دسر ) ومن الغو والعنب واقوا كه ارت وڪچ 


7 ۰ Ce 


23-39 2 اشم ل وس 623 2 a‏ ۳ 
ولج ) ومن اعشسب دشک أيضا » وحن الكين دسف ومن ارحص 


2 


9 2 کے ہن 2ه 2 تب وت 5 2ہ 
تسهية ) ومن الأاكتكديك والشبۂ والصقر وألوصاص سک وصد دس 


وو بج 3 ده 2 


ایضا ومن الكماة ردغ-× اكد ون معاحية ) ومن الخضاب 


ص © O‏ 20 ت3 2 
۲٦ 3 5 0‏ ل ا ۰ 0 
ردعد بعمن عدر معاعهة ) ومن ES‏ والعاجين واتكتمز ل میرگ ) 


- - 5 


سے مب 7 34 55 کہ O w‏ س ت ت 


3 5 2 سرت شت و 2< 


2 


- 3 2 سے u‏ 22 سے ےت 9 2 3 
لد مت ابوك پشما ومانت امه بغرأ ۵“ ويقاله صل اللک 
9 


a 5 -- ا‎ 


مه ۱ ۹۸۹۶ ۸ ۸ 0 2 
RE h 5‏ سفت 9 عن ۳ والنقاۃ ما یلقی من الطعام 


د 3 £7 3 ہے و 
وغو 00 تقایتہ؛ والْنقاوة خياره » وأناجود شرع والجواد العطش»؛ 


o‏ 2 5 ب 0ن 0 9 ست ےہ 6 3 مه 
وڈرمت k‏ 3 اسلاحم 34 وعمہت لك الجن 1 ¢ ِ "11 ۳۹ ألماء ٤‏ 


ع 0 ع 


ویقال 1 یدی ہن اللكم مق وزٹھاذ؛ والزھم ٥‏ الشہد کم » وحن 2 


ة۹ ۷" 


( Hier fiügt B. noch hinzu: ا لسغ ج الضيفّن‎ 


ہے تک کے ن 
EK 1‏ 


5 
اقا اء cE‏ جاء "00" ضيقن ٿا ی .4- ری .ھ00 i‏ 


a) Hat nur ۰ b) Hier hat C. die Zeile uuterbrochen. 
ce) Fehlt L. u. C.; W. hat .و‎ 2 Fehlt W.; A. u. B. haben وال‎ 


unmittelbar nach دک‎ e) Fehlt A. L. u. C. f) W. hat die 
beiden Verba umgestellt. gy) Fehblt A. L u. C. A) Hat nur 


۳ 9ھ ات 20۵۲ 0ط ۱۲۰ 0 و W.; die Anderen‏ 


nur ۷۰ /( ۰ setzt noeh hinzZu Xase CC 2) Fehlt 
W. L.u. C. n) Hat nur B.; W. u. C. haben bloss زو‎ A. u. L 


ohne jede Verbindung. o) W. .ء3 من .۷ (ظ ا‎ 9( ۳ 


۶ ت و کت 

تل ایو اتی واسمھ عي الموعغی :(وضر .¥ .5) Comm. u. Û.‏ 
ی و کے 0 e‏ 

ب عید انقدوس دن سمت a‏ 


پاب 


۳ كو ات تس تا تا وطعام ااکتار ن اعذاره» وطعام 


2 


ا 3 


علصا م صنع لدعوة مادیل 


کت سس 


> 0 ان 
التقادم من بسر 7 النقيعخ 6 » کے 


2 


ومادبة ۰0 ویقال فلان بدعوه النقی اذا خص» وفلان يدعو 


ع 


سے دج 


الجفلی وبقال f‏ لاجتل اذا > عم ) قال طرفذ و 


E‏ ق المشتاة ذدعو الجقلی لا تری الادب فینا بنتقر؛ 


وبقال للذاخل علیم القمم وم بطعمون وم یسدع الوارش» 


لا 5 


7 3 ۶ لا 
وللداخل 0 انیم م بشربین وم ۰ از مواغل ؛ وأسم ذلك 


الشراب الوغل » ات ی 


ن 2 0 ع 
ع الضيف وم حع ؛ 


کال شنم هو نز الذى یا الطعام / وحرص علید ) قال تہ 


6 2 مہ۔3 0 2 


ْ2 8 ب 2-02 
لقی حملته امه وق ضیف ثجاءت بیتی ه لاضیافغۃ أرشمام» مر 


a) ٤81 "لے‎ U) A. سدق‎ . c) W. A. u. C.ohne .ال‎ 0( A. 


hat die beiden Nomina umgestellt; L. u. C. figen noch گا‎ 
hinzu. e) Man erwartet SecA; Ygl. aber den 10۱۵, ۰ 
f) Hat nur B. yg) Ahlwardt, SD. 62; .اج‎ Mubarrad, Kû- 
mil 464. A) W. &. 2 Der Passus von و۸ يدع هلط الوارش‎ 
fehlt A. £) Fehlt W. ( Fehlt B. 0م‎ Û. Com u 


)8. ۷. بهجو جردرا : (رشم‎ )gegen ۸ (م‎ Den 1. Halbys. bat 


nur 8, Comm. u. .ود ٦ت ا ظ :ذل‎ 0 ) Comm. u. 


a ۱‏ ۳ ۰ ودرو ME US‏ 
تجاعت بنو للنوالة ارشما 


= 


۷ 


02 3 ده 7 عا اهن E‏ ند 


ویسقع » ا م كعك و © اذا ارادت الميض ؛ وألفسر 


9 ع 


26 


زاس یب 2 3 62 سے 5 
يصفر ) والكدماء م بجر وبهدل؛ والمکاه 0 ودع ذه والقرد دصاح.ان » 


7 ری 3 ك 5 ۱ ۱ 2 غ2 0 3 
6 لت اك 2 3 2 ج د دی 2 
والاک نریم دقع 6 ) والظبی سیسات ۲ 2ى 0 والارنب ضعب 3 

۰ 3-02 0 ES ۰ ر‫‎ 27 3 


3 2 5-5 


2 بت 5 "23-0 
وانعقرب حك ونصقى ۰ ) وبفال سای کر وا کنریر ] وغ ارق 


U 3 U سح‎ 


والجربوع یں صشباو» والضفادع نف وتقض 40 کک 


520 


2 
00 8 .2 
الفرا ردح والجن جرف و 


م معرفة اك 


5-5 2 د ۳ عتم کہ ١‏ رن 7 د 2 ب J‏ 
طعام العرس الوليمة» وطعام البناء الوكيرة» وطعام الولادة الضرسں؛ 


a) W. hat die beiden Verba umgestellt). Û) .بآ‎ n. 0. ohne و‎ 


صغیبا d) A. setzt‏ . وگنن تح“ W. setzt hinzu:‏ م 
hier ۳ hinzu. f) W. setzt hier‏ جن hinzu . e) A.‏ 


2 
وائفیسل‎ ein. g9) Hier bieten die Codd. geradezu monstrüse 


Sechreibarten. A) A. stellt die beiden Verba um. 7) Hier 


دن 5د 3 كان 2 ٠‏ 2 د 3 
ولیلیل بعنحل والفیل واليطة قطى hat W. noch den Zusatz:‏ 


DE‏ اف ده 


عت 


Fehlt B. U. u.‏ )£ . والصها ینم ۰ am‏ .8 والطایس یصرخ؛ 


٠ 
5 5 E 
مین واه ی‎ | 


vgl. dazu Taûlibî Fikh al-luğa 


کي :اقط .ظ و تا 
9 
8 


(Bairût) 266 ff. u. ٩11۲0. IIL, 3168. I) Fehlt ۰ 


دبا 


ہے ات ص 2 © داس 9 


القتب » والبغل يشحم والحمار بسح( وينهف» والجمل برغو 


ہد 


ع 6 2 5 3 تس ند 3 3 3 ۳ ۰ھ 5 0 


یه نه و کت 37 


526 کی 5 کے کر 2 ع نا 


س 5-5 ع 


2 5 بت كل الا o‏ 5 سا رہ ہر 2 ت سب إن 3 o‏ 
والاسد لیرد ولخ منت 4 وال ماجرا حدوت كارن وت والددب دبعوی 
اناد 0 0 قدص ده 5 ۵ 3 کی 9 س ہد 
ويم ور أن! ک6ا 5 لت ےرت والكلب .ئا ویر" والسنور 5 


2 


مت 


تھر کت سا 1 والافعی تفع بفبھا وتکش جلدها » قل الضشاء 


الك س 


w £‏ لی سے 5-5 يي 
کان صروت بها المرفض 9 


022 0 ع0 2 ک0 2 كه 

کشیش آفعی احجمعن لعض 7 
ب 8< ۱ 6 

شهسی تو کت کو 4 


2 3 2 Ow 2 7 7w ہہ‎ 
م‎ ۳ 


3 ص 5-9 و خسم 
والحية تنضنض» ويقال النضنضة تحریکھا؛ لسانها “ وابی اوی 10 


20 مس 7 اس س‎ 57 O 


ات والغراب ینغاق بالغین معاكية ويتُعب | ) وال يك بزقو 


a) L. u. W. .ل زه .و‎ u. C. setzen noch وينكم‎ hinzu. ON. 


26 : الصبوت کے من صدرد‎ . d) A. u. W. haben die Maseulin- 
form ; 0 وذموء‎ (i. e. ذهو ز (تمو‎ findet sich sonst nicht, doch ۰ 
Lisûn alarab (s. ۲. وی بطاف الهرير على صوت غير انکلب : (هرر‎ 
e) W. mit 90 رم‎ 0 Comm. 7 0) ۳ in den Codd.; 


erginzt nach Ğ. Comm. 0) MN WG 7: بعض‎ . i) C. ohne 


KF) ۲۷۲۰ setzt 00 hinzu. (۰۳۰ ۵‏ ہے ها 


هه 5 1 3 
. ولدعف معاجمد وینعب بالعین حيو معاعهد 


2 


س و لد 
الصوت الق ۰ 
٦ 0 2‏ مب مد 


۰ U 
۰ 


الفم؛ 


مهو ےل 
تھی 0 کی وك 


2 2 ن تب 


سن © ده 6 


ا موت » وال تحت نااے 


تس 2 2 2 
وااوسواس سوت ا جں 0 


حا 


2 


2 2 د سد م66 3 
امیس وال ار حدوتك ایلع » والغرغرة 


5 0 
ولشاتجر ہن 


ت23 2 
والنكخير من آمذاکرین ؛ و من اس 0 وقال سو 


مس © سآ سس 2 


ودر N‏ عنكى 


ا س0٥‏ ت 


بو زد 


اف[ E‏ لساك وزج جرند» ولا 


ع بر 


6 


عن دن 05 


بقال ۵ 3 و السیع 2 TS‏ بالایل » ونعقت بالغنم ؛ واشلیتی 


u‏ ۳ سے 20 ۔ ام 5 كت 2 تب 
ات ۳ دعوتد؛ ود جح جن بال جاجة› 


۵ 2 EE 
مجاجات بالابل دعوتھا للشرب و ؛‎ 


6 
لافس / تین 0 حم اف 
2 و لے 
u 2‏ £ ~0 
صسوت بطند» وقل :۸ ابو زک 


hat am Rand Ys. 1‏ .8 (ر 
٣٣٦‏ ل ا 
2 ك 
0 


9) A. 


ع2 


i) Dicser Zusatz ۱ط‎ ۰ 


ohne 9° 


210 


f) ۲۲۰ sehiebt hier اذا‎ ein. 


ا 


و رز 
وساسات بانکمار " 


37 
سا سا 


وقاقات دا للعلف» ,بقل 


55 2 ا 
۲ 7 5 8 
وک ضرع والوقیب 0 


پک 


3 2ا ب مر رر الى ده : 
ابو عبیدة وهو/ تقلقل الحجردان 2 


17+ و ۲۲۰ " 


von Du r-Rumma’s Kasîde .ما بال‎ 


ر ۲۰ ۶۰ فتاه Lin‏ اف قضطه نفسی .0 .11 .1 رہ 
انفداء دا النزال 

ge‏ للا ما ی 

"007 0 ل زر اك 


) U ۶ ۹۹۹ ؤ٣‎ 


ا 


کت کے اہ ہے کا سا ال 5 2 
لغبر تمام 01( :قل > 02 3 وان ار E‏ نتمام العلا ,و ناقص 
و ع ع 50 2 و نع 2 
الخلقۃ نقد 0 اخدجت بالف» فهی 4 خدے ونولد ه خدح» 
ب 2 2 E‏ 


E 


وا ولد الرجل بسکوه ) E‏ والأنتى و 


بی 21 عا ابید 


1 ےد ۶ 0-0 رد ,38 
اخ وأدهماء والد کو والائشی سوا ۸ ) ویسقسال اصساف ايجل اذأ 


ا 


ولک لہ 0 الكسبسو وولده # صيفيون ؛ 


- E 


E 


ET 


o 


ات رولب قرت والبكر e‏ تدا ولحت واحذا”ء 


کے 2 ےت 3 ی دم 30 2 1 


ع 


دن کہ 3 5 = 
مفرد 11 وموحل «» فافا0 وضعت اذغ ین فهی م 0 


£ 


مه و 


فرف 2-7 الصوات 


عه 3 5 2 36 بان 3 بان 3 


آزمل کل شی صوته» وااچرس صوت رت اسان ولو 7 


ع 


a) Andere Quellenwerke haben hier den passenden ۰ 


ا هه 2( .وان کان تام التخلف 


d) ١!.وهش.‎ e) Dieser Zusatz fehlt W. f) W. :بک‎ 
رو‎ A. bat die beiden Nomina (wie ün Folg.) umgestellt; W. lL. 
u. C. setzen hier (wie im Folg.) noch كيد‎ hinzu. ۰ 7( W. hat 


ان 3 E‏ ۲ ای نت 
0 : واولاده ۰ 2 .وكيرة أبويه اذا ولك ع كبرهما hier noch‏ 


auch im Folg. (۰ ربیعمون‎ ! 1) Fehlt L.u. C. om) ۷ ۰ A. 


-_ 


۵ء ون ۳۰۸ھ .موتك ein. 7 W.‏ ومفد schioben hier‏ 


ن 


الا 202 (Baird)‏ ودس اداه Filkh‏ , ثماناۂ e‏ .اع ;باب قرف ۸ زثروق 


lv 


کت 0 3 
وال اجل چ الظليم » 


32 سس ناد سے ت 
و 5 طرقه فى جمامد؛ وعقد » 


١+ 1 ۳‏ ات 


0ك 
ذرق5 ف الھیل 
2 5 35 و - تو 2 
۲ نذات حاضر ناوج ئک 3 ما ا خلفۃ ۷-0 2( تخاس ٤‏ 
اس د وهب © ۱ 1 اس ه 5 2 92 25 5 
2 ات 2 


- 3 5 7 ¢ سے 1 3 دہ 3 
حلماذیا؛ مات شافر اضرا کیل »» کل مقرب من الكوامل 


سے صا 


ے 6 ع عن 2 ت 5 
7 5 قال ار زد م الاجعاج ے للسباع فاستعیرو ۵ 
یس ۰مہ 3 2 سے ت لس مہ 
النساء و واصل الكديل للنساء 7ک 
ع ا 

o 2 5 72. 3‏ 3 هت 2 1 
آن خرجت زی افجنتن من الرحم کل دوع ا وان خرج 
0 وھ وھ ت تید کن ا ات 
شی من خدقه قبل یدید فهو انیتی» وان القت الناقد ولدها 


ع 


a) Dies u. des Folgende (bis Schluss des lı) fehlt A. DL. u. C. 


0۰ اک جک‎ ۱۲۰ Sd; vel dan پ>704‎ 


2 


al-luğa (Bairût) 9. c) .ومع ۰ ۰ مآ‎ d) ۰ کے‎ €) B. cor- 
rigirt daraus استتقات‎ )2( : L. u. 0. haben ا‎ ; sonst fehlerhaft 


٠ g) So corrigirt B. aus dem‏ شهى (mit dJ). f) A.‏ یت 


der ۸70 4, Ah) Hicr hat W. noch d. Zusatz:‏ الانسان 


شرف A.‏ 2 ا ماخوف من الاسنلاء 


ا۷ا 


3 


35 اس ت o‏ انتم عدن لان اس كك عا اده 
المشانة اذا أرادت از ككل حفت » فهی انی“ واسکرمٹ ایضا؛ 


3 


ولا سرام لکل ذات طف ¢( ول لمك ا استقعت ) والكلية 


٥‏ ى8 بت 1 بن 
حیرفت 6 ES‏ وكذلك بت نات 0 وبقال لكل 


2 


کہ ان ا اب ہہ u‏ سے عمہر) ے © سام u 2 ۳ u‏ 
ات حاف استودقت 200 0 ءبقال ] ترا ا ہت وصبعت 0 
1 ۸ 2 


ج م عو J‏ چ مت عد کے اس ww‏ 
3-2 2 7 ےدک وس ھا ہہ ہے 
الکیش عن اأغنم ول یال جد 3 قل الامدمعی وابہو ردك بقل 


2 


7" 3 مه ب ۵ - 3 ۱ ده د 
للسباع كلها 2 دسو“ بيد 82 0 0 وكذلك انيس ار كر 
+۷٣۷ ٤‏ پ9 7 کا کے ہے و کہ 21 
طائر ویقال ارت E‏ 71 م الفرس ٤‏ وطرقی اكل 1 وبا 
۱ 5 سپ يىيە×؛>- ‏ + ا ء٤‏ ضرق e‏ ۳ 
۰ کت ۳0 4 راز سم 02 E 2 E‏ پان 
الظلف ٤‏ وبقل ی السباع کت 01 وش الظلف وش حافر 2 یمزو 
so‏ 70 ۶ ڑھ ‏ ×× 0 5 
نزو 11 وذزاء ¢( اا ما2 الفكل ود.قسال له 0 ألیرون 2ھ سم ٤‏ 
اذا ارادت ا-قسراع ۲ 7 Ul) W. setzt‏ 707 9ہ ہہ رن 


W. selzt‏ (0 ۰ فی صارف ۷ W.‏ م ٠‏ والقراع رت 


ص ت f‏ 


U. ıı. ٠۰06 ٣٢٢٣٦١٢١٢٣١٢ 7٣۲‏ (ہ ٠0ر‏ من ا مت 


setzt جف ورا‎ hinzu. h) A. u. B. .فى‎ 


E) \V. .با‎ u. C. setzen 00 hinzu. I) .نژ‎ u. 0. mit .و‎ 7#) Hat 


i) Hat nur A. 


uur B. #2) ۰ 


o) Hat nur B.; die ۵ 


زاف 


10 


ى 3 باع ا سے 3 کت 
۲ 


5 9 
ال را ادلی الفرس 0 اضرب ؛ وود اید ل وکل کک کی 


%5: GE کو ات‎ 2 w e oe 


E‏ ا تقذی OS‏ ای الرجل ومنی واعفی اجو 


2 سرت 6 35 تو 5 7 5 


والاسم 6 ألمنی مشرددع: ایی والودى 7 مخففان » تالهذ h‏ 


TT 2 1 ٠ 5‏ حا 3 
ما e‏ عن الجمع دن ايا الخاففی:؛ لاتق ما تج من 


9 د 


ا N ۶ ھ٤ kaise‏ ا شرج بعد ا البيل 6" 


E 5 > 8‏ ت 


ا ٤ں‏ 
ول .قال مذی وامدی رومدی اکتی ودی 2 بقال ودی »؛ و قال 


7 ا د‎ "< 
hinzu : jig. زوثلات اعنز والکڈیر‎ - am Schluss dieses باب‎ steht 


2 


7 ٭ 6 - رد ره رت رک سد 2 2 َ‫ سه و 
وولی التعلب تتفل» والغهار فرخ العباری؛ والهیتم :۵0۲ ۱۷۰ in‏ 


س 2 یت هم و0 رت ا 0 ۶۹ 2 
الى ی۹ تشفل» ۶۶۶ئ9 9)۱ افسوخ العقبان » 
یله 2 


3 2ه 05د 
السقرد؛ تفال لی مدن 7:. لعيي لمحد بي ] « وال ردق 


ار دین 00 انار رمن ولك النعام ؛ 
Fohlt W. (dafiir,‏ )0 .باب فروف 0ھ ترق تهط .۸ 
. دکره ۷ lat‏ ۳۳۰ له uC‏ ۳ (قل ا و wie immer,‏ 
W. mit s. ¢) A. sehiebt hier xir ein; ۲۲۰ hat e‏ (0 


3 


f) 0. setzt 7۰:‏ 02 ۸۰ آلاسم 


قل الله ع: جا 


ر عن ن 
J) W. hat die beiden Nomina‏ ۰ ,45 58:4] منی یمنی 


umgestellt. ^A) So L. u. C. die Anderen mit .و‎ +) W. ٥اا‎ 


أثر hinzu. FR) A. L.u. O. ge. 1) ۱۷۲۰ Ais; sonst‏ من ۷س 


۶ 


۹ 


الم خشف وطسلا “a‏ 


ل 


یش 
ال ص 


ده 6 ن o‏ خی ۔ 3 


حور 7 ا ك خرذف » 1 از 2ور حسل؛ وول 


عب و نت می ow,‏ یں 
5 8 درص ؛ وى مار و E‏ وا فا 


ا 2 2 2 ہہ 505 5 ہت تو ل 
والوثال فراخ النعام واحدها رال» وحفانها صسغارها ؛ سوت بلك 


/ 89۷ پی۹۶٣ الحلمران »؛ والفراخ‎ ٦ 


والفهار و قرخ القطاة» وبفسل۸ الليل فرع الكروان» وقلوا الذكرة 


کن 2 5 7 ص رن ۶ 2ع عه لد سد 
من أولاد الضان اذا فوط كبر كبش والانتى نعاجة؛ والد درا 


52 ہے ےت ءّه- 
کو 


من ولان المعو 0 شو 11 0 ۳ e‏ عغز 21 0 


a) W. hat die beiden Nomina umgestellt, Û) ۰ الضفدع‎ ; 
die Codd. haben diesen Passus nach dem ersten و‎ c) So A. 
۷۷ ۳ CB hal ;الان 1261 أيضا‎ ٠.0.0. haben زالکلت‎ A. hat die 
beiden Nomina هرن‎ u. جرف‎ umgestellt. 1( ۲ خ٠‎ e) Hat nur A. 


Dieser u. der 1018۰ ۶۵‏ (و , الواحف حول ۰ ۱۱۸ A.‏ زم 


fehlen ۱۷۰ doch siehe unten n); — B. hat (als النهار : (زيادة‎ 


07777۳ زا .فر انکروان 


doch siehe unten u). 7) L.u.C. اسار‎ 7۸)" ۲ oD 


2 2 5 يت ن د 
e:‏ اکا 2 اہ 0 
2 ولا وا بل 


A. fügt noch‏ عفوو .0 m) Fehlt ۱۷۰ L. u. C. n)‏ . وللد کر 


22 


ما 


Ot 


۸ 


« 3 0002 2 امات ٣پ‏ رت 2 


الضائنةۃ حیی تضعه امه درا کان او آنشی سخل: وجمعده 
: 
و7 سم 5 ٤>‏ .بے تين 02000 3 
سکل؛ وبیمڈ ا ٠‏ 6 تداك بلع اربعف اشير وفصل عو امد 
۲ ۳ ای ا 


53 


کر چا 2 5 


58 2 3 SE 
ez ا‎ Ass ۷ تم تو حمل وخروف والانتى رون‎ 


کے 3 28 << ۱ جع 5-622 EE BOT‏ 2 ا 5 

تضعه امم ذكرا کان او انتی سکُل وبهم» بلع اربعۃ 

١ ١ 3 نے 5 3 ناس ده 9 بت نها‎ 30E 

اشھر وفصل عن مه فهو جفر والانقى جغرة؛ وعريض وعتوں أذ 
2 > ع 


2 3 - سا 5 گگه 3 ۳ ہصح ۱ 
چا وی A4‏ عرضان وعدان / وأعنلة ) وو 3 کا ذلك 


- 0 
سب ۳ ا 500 س 2 35 عد 7 55 02 
دس تا لا 3 5 رو رت غرم 8-2 «ت 
ربعذ وجمیع رباع ؛ ىك آخم ر لن ج بع والانتى عبعن ولا ججمع 


5 2 هر 252 نا - 
قبع وتو ی اه كلدو حوار»» وولد ال Ass E‏ 


| 
دوه سے 3 377 ی ود کے وت 5 
ال روي غفر ‘Ah‏ وود الصبع علا کان ۸ من از ادب و 
ن 6 تس زد نت ون کہ ات مکر ا ہہ ہے جج ف 


وت ےر مال ووأعك الدب دیسم ا|؛ ولف 17 التعلب E‏ 


0 (ط ,ریا ۲ 8 زولتميع‎ (۲81. für 2986 1۰ 
u. Femin. (ہ‎ Als Plural davon. ۰. 2( Dieser ganze 55 
(yon خ‌روف‎ bis (جفرة‎ fehlt A. durch Übersehen des عطق‎ 


schreibers (bei ۔(ولانتی‎ e) W. setzt وبهم‎ hinzu. f) A. hat 
hier noch die supponirte Form "0" im Toxt! 9) W. 


1 0۵00 ونا د رال olê‏ اا عن TT‏ کل © 
Dies u. ٥‏ ردم .أل B. L. u. C. mit‏ زا ,ناذا کت ۷۲۲۰ رثر 


Folgende haben L. u. C. erst nach خہنف‎ 


1v 


237 سے 6 2 


ولو EN‏ یذسر به نسہاک 


د 39 


کرت 


عن 61 23 a‏ و 


قلو جنام الطائر عشرون ریش اربع قوادم واربع مناکب واربع 


ص 2 5 ال 
4 ۱ اع ٤‏ 
6 وارسح یٹ وجفاح الطادر رکد“ 


کت طفل و؛ مٰذا E‏ / هذا الاب » تم 3 الغرس می 


سس 2 ل ۶ سر ها 


1 55 3 
اللو وولف الحما کت رد رو وتولب ۶ ؛ وكذلك ال سل 


و5 
ب 


2 ر 5 ۳ع o‏ 
الصغيي»» و البق 2 اجن ول والانڈی عجل: » وول 


dazu ’Aşma‘î, Kitêb al-fark (6) 298 u. Ta‘êûlibî, Fikh al-luga 
(Bairût) ۰ 


a) A. setzt الأتصاری‎ hinzu. 0ö) W. hier u. im Folg. الطیر‎ 
© A. يعمل اعد راب قرف‎ NE. ”ظا ۰ (0 اک‎ 
3 7078 0.! f) A. ات فرق‎ ۲۵. dazu کٹ‎ Kitêb 
al-fark (15) 247 ff.; Ta'ûlibî, Fikh al-luğa (Bairût) 9 u. 85. 
g) Dafür hat Ta‘ûlibî a. a. O. 85: ib. A) Ta‘ilibî, a. a. ۰ 


کک 3 ال ولاه .11 0۲" 8 الأولاد hat die Bintheilung‏ 85 
0 ئ0 


کیا ے 


10 


O1 


۳۳ 


فجاء نت » کسر ن و مٹاپا سناء | یل أو حلرية جائع 
او 2 ثنیان م » 


2 ۱ 
6 تب الصضت حسل ولا 0 ۳ لہ وت > ولكلكم/ يقال و 5 


E 3 2 ع سح‎ u 
1 


الیل 2 لا آنیآه الحسل ای لا اتيك أبدا» ویقال 


الاہل افرارا للائتاء اذا ذعبت رواضعها وطلع غيهاء قل آبسو 


عة کت وت للاشماء والارباع وال قرو ؛ وال ف آبو ت 
3 ہج 2 س 5 
الکلابی / 5 سرت رواضع الصبی قبل 0-0 فهو و مشغور 0 


2 3 جج ےک 7 کر 4 ده مر اک 
نيشت ات د اتغر 9 اتغر وأتغر؛ ویقال قم مقنع اذا 


ع 


TT‏ معطوفۃ اك ات > فان 7 کتت مر الاك 
5 


سے ع 


© دهن‎ 3 3 0E 
کیل اف ق ال عطقي‎ 


5 .0 
0 و لل 


نب ه 2 


المشفر لاخف ؛ والسرمۃة والمقمۃة للطالف ؛ والحجکفلۃ للعاغر؛ 


a) 8. W.L.u.C.ohne ê. Ù) Lisûn al-‘arab (s. ¥. بواع (ظی‎ . 


c) A. setzt كلها‎ hinzu. 2 ۰ a 997 
.یسقط‎ ( ۶ ۵( ۰ 1 h) Freytag, Arabum 


۱۳۲۳0۲۲۰ II, 9 (a ۲0 َك ات‎ i) W. u. A. ohne ہم‎ 
إزيك .0 زط‎ 7 0 2 ın) Hat nur نظ‎ ») W. u. 
۹ (ه‎ ۱۳, ln aA ao ۹ ٥ 


2 ا ع 


۵ 


م0 قنياء سم ربا عییہاء کہ" سم صانغا وسالغا ۵ 0 


1 9 5 


-- عت E‏ ددهت 4 Ww‏ د 3 GE‏ یر 


تنقل الحمل» 


2 


ہے و 5 عسل 2 5 د 5 0 2 
وی البقرة و اول سن تبيع > قم تنقله فى الاسنان مقلل 


u 
= 


ات کت تر 


مس ےت 2 
ة6 0 6 - کذلك:» 


د ات we‏ سے Sou.‏ 0 ۲ به سے 
وولف النظبية 8 أول سنة طلا وخشف» ثم هو فى السنۃ التانية 


٦ NEO 5‏ ی 
جذع؛ قم هو فى التالثۃ قفی » تم لا بزال/ تنیاه حتی یموت»؛ 


ب 7 ہم 2 3 2 ي ي - 
قال ۸ الشاعر کی الا ی 3 دنه 


2 - 


a) W. setzt hier یکین‎ ein. 0) Hat nur B. (ہ‎ A. L.u.C. 
haben اسم‎ au letzter Stelle; A. hat 16620165 wali. d@) B. 


hat ,المعزى‎ was wahrscheinliceh aus المعر لى‎ entstanden ist, 
السى ناتان كذيلك یہہ :91 .۷۷ و‎ ١۱۱٤٦ 
رو‎ Vgl. Taalibî, Fikh al-luga 88, wo genauer البظقرۃ الاعلیز‎ 
gesagt ist. J) W. ۔سنْم‎ 2 W. u. A. haben blos: ثم‎ 
.تنقله فى السى (الأسنان .ه) كخلك‎ _ 2( 7٦ 


al-luğa 89, wo eine ganz andere Torminologio steht. ۰ 


5 95 
setzt hier كذلك‎ hinzu. (س‎ Fehlt W. n) B. mift و‎ 


يات 


نزب 


۴ 


بس ون س ت 5 
ذم بلق ی انسن النى على ا رباع ذهو تریس کت وذلك و 


ن 27 


امن » ثم يقطر زاده ۵ 8 ال فهو با 7 7 هالخ 


1 و36 دن د o‏ - 5 2 
ولكن يقال لم تخلف عام وخاف عامين» فما زاد قم لا بزال 


٦ ‫َ 1‏ 2 5 ب 20 ٠‏ اہ بر ۲ 
کیلک حی یکین عسودا ادا رم ٤٤‏ قل اک زد“ المونت فى 


2 20 2ن س ب S>‏ 2 ت 5 
ET‏ فده الاسنان ‏ باسقاء 0 السحدس والسديس h‏ والبازل 


۳ 


فسان ذلك بغیر 92ء قل الكسائى التاقذة تلف أيضا 8 بغیر 


ها قل آبو ريد النافة لا تكون ملفا ولکن اذا آتی عليها 


ع 


ع 2 سم ہل 3 اه 


حول بعد البوول فهی بزول الى أن تنیب فتدعی عند 


2 ١ 
ذلك ناباء‎ 


سے سج یب ئگ هس 2 6 سس 


وود الضان 1 ۳ E E‏ ثم بدعی 111 2 3 انت 


»( ۰ ی‎ mit ln. 0) ۱۷, setzt hier أن‎ hinzu. c) B. 
i. dW. کیل‎ . e) W. u. A. .و‎ 7: 70 LULL 
(و‎ W. setzt hier كلها‎ hinzu. A) L.u. 0. haben die beiden No- 
mina umgestellt. 7i) A. mit .و‎ A) Dies hat ۱۷۰ nach التاق‎ . 
( Vgl. Taûlibt, Fikh al-luğa 89 u. ’Anbûrî, 84080 205. 


یکین Hat nur B.; die Anderen‏ زم 


۳ 


مس 6۵ سم 2 ۱ 


تک ذى دة = 0 ذى خف + زر e‏ ذی ظلف 


عدن ۔ ڑ3 


30 
بصلغ ویسلع 3 


2 3 نع یب مه و و من‎ EE 
۱ 1 اد وب‎ ۹ 7 


ل 9 وه ری ر 
جخ وجذاع» م نی وتنیان » ا رباع اع بالکسر وج مد 


دب 0 ر ات 2 تب سم و مس ow‏ 2 


ربعان 8» ذم ور 


۵ 
¢ والانقى جع وجدعات د وثنیات 5 


o E E 3‏ 5 7 1 عت ات 903 
ورباعية 0 ورباعيات وثارح 4 وشوار © وبقال ‏ اجدع المھر؛ 


7 - CE 


ہہ واربع ' وقرح» هن وده - آلف » 


والبعير و اوق ۸ سنا رام اسن تخاض فة الشانية لان أ 


مخ 


فیها من المخاض وق الكوامل فنسب الیها» وراحدةة المخاض 


رس ےت 
1 


خلفۃ من غے و لفظها» ك تبون القالئ: لان 


مم فيها 10 


5 


ہج ہے 3 ب ٦ wS‏ مرن ه 
زات ڌم حف 3 ا رابعذء یقال 1 سمی يالك لاستعقاقء 


٦ے‏ رن ات سار تک و w‏ يد د دح ہے 
رم عمل عليه )) تم ج ۲۰ ا ا ثم یلقی تنيت 


ص 


> 
1 س ا ده 


0 السادسة 0 فهو تنی» ثم یلقی ماعبنه ق انسابعة فهو رباع ؛ 
۷ء .معا Fikh al-luga 87. 0) B. mit‏ رام a) Vgl.‏ 
.و 0۲۲0 ,۲۲ ( .شرج ۸۸ e‏ .فرح ۲۲۰ (8 .فف .۸ u.‏ 


g) ٤ع. رنه‎ Fikh مقما-لد‎ 866 A) W. .یی آول‎ o) A. 
انشنۃ اماہ:‎ ein. A) A. u. ۲۷۲۰ ۔ وواحد‎ I) ۱۷۰ mit و‎ u. nach- 


hor نما‎ ۰ m) A. setzt iw ال‎ 


نز 


10 


۲ 


رو ےا 


8 تدش 
فروف» فى الاسنان 


یں ت2 را 
قل ٦‏ زی ا للانسان اردع را ۳ ددع رباعيسات ؛ از واحد لا 


ر 2 


2 تل اه 0 ص © سب 


رباعے× E‏ واریعذ ا ورسع ه ضواحتك » امنا عنتسرنا 


کر < 5 5 080 


= 0 ڈلات 2 كل ¢« ورد نوا جک وق اقصاقاء قال 0 


را 


الأضصيعى ل 0 1 الا f‏ = ا ا قمانیاء أربعا ] 


9 2 ہے 


LT‏ والناجذ ضرس الحلم؛ قال رجل 


2 3 1 3 چ 1 ہے تا‎ 2 ١١۱۰+) ٥٦ 
الامیر وذلك ماخوفذ من الناجد 4 والنواجد‎ h منجی اذا احکم‎ 


GU س‎ 2 3 ا٤‎ 
e والسوالع من‎ Ty 


5 95 هر ہے ك2 32 سر 79 
وللحافر والسباع كلها ارسع گنایاء وللحافر بعد الثنایا ارسع 


رباع ات ا شوارح وارب یاب وتمائیة اراس » قالوأ م 


م 


Talib, Fikh al-luka (Bairût)‏ .ع٢(‏ .یاب فروی ۸۰ (ہ 
e) ۱۲۰ setzt hier‏ .و C. mit‏ (6 ات Die Codd.‏ (ء .104 
۰ من شوق .8 ریم so auch im Folg.‏ ,رد fF) A.‏ 00 و 
. احكمته ۱۲۰ Sûra 38, 10.  2(‏ لو ز .ها )s0 auch im‏ من أسقل 
٭ و ohne‏ أربع ۶( ۰۷۲۰ ا لت تاد با e‏ 53ھ 
.قل A.‏ ( دہ 


ا 


5 3 ب 5 اف ہے 5 5 7 5 
كأ ومن » السباع كلها والبهائم ۸ الامعاءه واليها يصير الطعام 


بعد المُعدة» واحذ‌ها عق 0» والمصارين لذوات الخف والظلف 


5 5 و عبد هت 2 ہے تو 5 5 تن 
متلها» وك الّی تودى البها الكرش ما دبغتهه» والقوانص للطير 


2 5 درس ے نے 9 نات 9 5 
مثلها» و2. الى تودی الها الحوصلة؛ والكوصلة منز المعدة » 


5-5 


والسرة فى البطى ما بقی 


بعد القطع؛ والسیرم ما تقطعه انقابلخ» 5 


کت ار د 3 د ات د 35 د هسه 3 3 


سناس سا 59 2 2 IG‏ س 2 5 2 
تخر البول» والكوق خرف الکمرة وهو اطارهاء والوترة ۸ العف 


الذى فى باطی الكمرة؛ والعصسعص عَحب الذتب يقال هو أول 


اف وآخر ما یبلی» وعیر القذم الشاخص في وجههاة» 


مها ما دحل من باطنها فلم یسب الأرض» فان پر يكن ٠0‏ 


2 ند إن SG‏ دی 


فيها/ خمص فهی ےک يقال 0 ار E‏ ما بین 7 


السرة والعانة» وق مراق البطن بالتشديد» 


W.u. A. blosss. 0) Fehlt L.u. 0. c) Fellt L.u.C.; B. hat‏ رہ 


کر رت £ بن ہے اج 3 
یہی زعفح : الاصمعی ز عقم "2 زد B. (Rand):‏ 7 "المعی 


f) ۱۷۰ setzt‏ . دفعتنء A.‏ (ہ . عفص : آبو 0ء ,ئ), الاعرابی 


۳9 
و و 
ين بت 


ی وا 08۱ 2 .والوتر ۱۲۰ )7 .لى ۱۷۰ (ى hinzu.‏ والسر 
۰٥٣‏ ۹۶ ۶۶ ۲۲۰ زلا 


ں٢‎ 


۹. 


, 2 یم 5 ۲ را د 2 شن عام 
والاسلا: مستدق انذراع ۰ واعظمة وسط للذراع الغلیظ منهیا» 


77 2 3 7 2-5 2 2 
6 رسع منقتهی الكف NSE‏ المفصل؛ والنواشر ۾ ج وف ضا9 


5 1 1 د د 2 
انذراع؛ وال رواعش عسووش باطو. ن انسذرام» والاشاجع روت ضاعر 


727 مه و 3 5 کی 3 د 4 5 دو د 
25 ود و۶ 00 ۱ کت 0 5 س ے N‏ 
واكم لبراجم , روس ء السلامیات من ظهرة ال ل فيضن القابضص 


کت نرت وا تفعت » E‏ م آنک‌سر xis‏ اللحم من 
oa‏ 7 7 20 وه 5 2 
الذر 2 2 ورس 6 آزند الحم د ال کچ 2و الکروسوع؛ وراس 9 


£ 2 


ایند آلذی یی الابهام هو الجوع» والالية اللكحمة الى فى أصل 


الابهام» وأنضرة الك ية الى تقابلها کت والاحر سر محر القلادة ؛ 


ده 2 ه 36 ہہ 


ثه د منت و 
7 موضع المنكر > والتغرة الیزمذ بين الترقوتیی؛ والبرك 0 


٦‏ ا لاك کہ د 5 ]ا 
لسدر والكلكل معظم اتصدر »» والاعفاج من الغاس ومن 0 


a) W. A. L.u. B. haben: و واننواشر 000" عروق بای اد راع‎ 
"9َ ما‎ ach Lian al arab die آپو عمرو 005 روایذ‎ u. الاصمعی‎ . 
b) W.setzt hinzu: رأجبة‎ L2 A=, . .ظا (ہ‎ (wie immer, sonst aueh C.) 
CSTE IS. ۵ ۲۰ 1 ۲. 0۵ ری وف له‎ 
۳ ز.0 80 (م .طرف ے‎ die Codd. ري .وو‎ ١7.١ 58 وا‎ 


ام 


U م‎ ۱ 


5 عیب 3 و کت ا پت ع2 3 3 
الانسان كانه ينظر بموخرھاہ؛ والشیس أن 1 ينظر ۳ سی 


2 جا ہے ئا سے 


1 ک مه 7 GT‏ عن 
ویمیل وج 82 E‏ العین ای ینظر دص ¢ والشمم 4 الانف 


عع د سد صت عم ذه 5 بح 5 گم ت 7 
ارتفاع القصمۃ وم 2 اعلاها واشراف ق الارنية») والقنا طہل 


عدن 2 ا ES ٣‏ ی مسا کب ہر 3 کر 


وعکذدانه 7 اصلد» والصردان العرقان اللذان يستبطنانه» والشکق 


Ia‏ بیس ن ہس ۔ 23 2 ده 37 2 سے ال 
سک الشدق و » والجیید طہل العنش» والتلع اشرافه» والهنع 


بس 2 ج تا 
شدته» والاحدعان 


سے 2 3 320008 سد 3 دص 2 2 عدت 9 
تطامنه » والصعر میلد» وانغلب غلظۂ؛ والبتع 


عسرقن فى شود الماكاجمتين › ووا 7 وقعت الشرطة کی 


أحدعما و فینیف ۸ صاحبه » ولونجان العرار.. انلذان بقطعهیا 
لم 2 س 3 2 2 we‏ 5 


سس سس _ سس 


والصليفان ناحیتا العف عن مین وشمال ؛ والسالفتان ناحیتا 


کی دم مر ذاه ۳ 5 م تت3 ت2 
مقدم العنق م من لحن معلف القرط » والسوج طرف المرفق ؛ 


Û) A. sil. ce) A. setzt Jalê hinzu.‏ ۲ رن 
۶٣۲٣ "000. B. hat 07‏ "))۶ اي A ONE‏ 
۔احداعغما ۷۷۰ (و .و E corrigirt. f) W. L.u. 0. ohne‏ 
ist möglich.‏ ا صاحب× ٥ہ‏ زفشسیف h) W. A. bL.u.C.‏ 


2 W. mit Ji. Fk) L. u. 0. haben lier .عن يمين وشمل :ءوس‎ 


10 


~~ 


lan 


ان دلا > یلتقی 7 طرناها؛ والملم ان بتقطعاه حنی 


يكون ما بينهما تقيا من الشعر» والعرب تستحبد0 وتكره القرر 


د 3 مہ UG‏ 


وا جح طول محاجبین ودتنیما ا أل د موخره العيغين ¢ 


3 7. کے‎ - ‫َ 3 55 55 - © 2 Uu 
والمقلۃ شاک ھک الع ن الى تاجمع الان 7 والسواد ؛ والسواد‎ 


عن س 2 5 کر تر 0 2 5 3 د 
الا عظم صو اک دق والاعسغر جم الناظرء ET‏ تن 020۳ 


ا رز سی23 کہ : 0 د52 0 5 ع ہے 6 35 سے 


ع ا وت £ 


5£ 


تراه 2 الناظ, ر هو شخعك ٤‏ أده والمق واحد ٤‏ وخو طرفها 0 
5 5 کت کہ 3 3 و 5 رم َ‫ 3 0 
الاو ۸ ا الاذ.ف » 0+02( موخ‌ها / ای 001 دلى ألعد حغ 2( 


ع سره 2 23 £ 2 سو بت 3 هه 
قل ابو عببدة وذناب العين موخرها 0 وا کوجں دغر رو الین 


درد 25 6 بت اقا و یه 2 
وغورهعاو؛ء فان کان ف موخرها 7 ضیف فهو حوص وبه سمی 


£ 


اا ال لل نا وعظم 0 والضزر 0 يكين 
dG OSLO‏ ,۸ 1 ۲۷۰ (۵ .يطول .۸ (» 

W. wit —. Ff) L. u. O. haben die beiden‏ )¢ تسکسنه ہو 
fehlt A.‏ كك رة Nomina ungestellt. 4g) Dieser Zusatz bis‏ 
7 (ن/ . طرفهما با با ۸ 4“ h) Dies hat W. nach‏ 
I) W. mit —. om) Dieser Zusatz fchlt A. 2) Dieser‏ .مما 


Zusatz fehlt A. o) W. mit ضیف (11804) .2 (رو کت‎ mit ح‎ 
(و‎ 2. Codd. (ausser W.) ور‎ . 2) SY mi ٦ 5) 3 
Nom. ۰ 


ov 


20 ام 03 ع بت u‏ 9 


کو 2 WW‏ عق سام ام سه e e‏ 
والانز ع اذى انذکسر الشعر عسن جانبی جر هو م زاد 4 


GE 


قليلًا ثبو 1 ٠‏ بلغ النتصف ۱ و وه فھے ط اجلی ۰ د 


2 


گر 2 0E‏ و کٹ 22 7 52-5 - نتن 
عو اجلهه» والافرع التام الشعر الذى مم یدعب منه شىء 


وکن 7 0 0 صلعم و ا 25 سال کا 3ئ0 أل 0 حنی 


دن ےت ہے O‏ 0 20 ل aE‏ کب 
یغشی و الكبية 7 والوجه فدلك الغمم؛ یقال رجل أغم 8 الوجد « 

۰ 1 ۳ اس 2 ٦‏ ج 
٦۲‏ القفا یقال ام القفا» وتنك مما يكم يذه 
قال الشاعر وعوط قدب بی خشم1 العذری 


فلا« نکڪ ان ری اوا اخمالقنا والوجهه لیس "تل 


ويقاله رجل ملهوز اذا الس فى رسد 1 هو تا اذا 


E 


٣٦‏ ہہ والئياض» نم هو اشيب » والقرن. فى هاجبين 


DEI ٣۲‏ ۲۳۲۰۵ (ه .قبل ۷۷۰ (5 . ازداد .1.0 .1 (ہ 


e) W. mit Jİ; 8. setzt noch hinzu: م أصلع‎ . f) L.u.C.ohnes. 
ا زیغشی .۸ ۲ ۲۲۰ رو‎ u. 0. لان" زر . .يغطى‎ TT 


u. ÛC. haben أغم القفا وفك الخ‎ . k) Dieser Zusatz fehlt ۰ 
۰۷ ۹ہ‎ ۱4+ 1 ×٦ ع‎ ji); die ۸۵0 
۳ Kamil 1707, 0; TO SU WM ٦ (غمم‎ 


n) Û. Comm. Var. لت‎ 0) A. ohne ہو‎ 


o 
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بي 


۹۷ 


۳۳ 00 : 7 ۔ ۵ 

ر E‏ 0 0“ والحلب والمعالجےء الا منته فانما 
۔ 0د 
٤ 5‏ ہت والاذ کت م1 الاخر ۹4 وقال 0 و زد الانسى 


ع 


3-2 3 کر ه د 


الايسر وو یانب الذى xûn‏ 1 راکب والوحشی الایمی ¢ 


٥٥‏ عبيكة “ٹتئٰئٰ'ٰ الایسر من الناس والدواب زاس 


یہ س أن 


الایمن ۶ وبقال الأتّسبى و» وقال h‏ الاصیعی ۳ آشنیی من 

۳ 8ئ" الساعحين a‏ وناحبتی القدم فماظ بل 
کہ 

ام عل الانسان فهو انسی وما أدبسر سنج مت 000 ٤‏ 


کت دی ظسخاس (dasselbe Thema)‏ )3 


ال کل ي وت کاله ع من تا جدیدا دا 


الراعی ۲۵۵ (4 


û ww 6 -‏ س ۔ 8 ۶ں سم 2 
فجالت على شف وحشمها وقد ربسع جانہ يا الاسر 
ذو ارم 0۲ )5 ل اط ,حش .¥ .5 (L.‏ 


فاتصاع جانبه الوحشى وانکذرت بح ۱ یی 
لاد hat‏ صاع ۲۰ .8 .بآ :94 Ed. Smend vs.‏ .ع) 
hinzu. b) Zu-‏ 0 شىء 200 اعاود (وحش ۲۰ .6 1 )۾ 


saz, micht in 1 W. ohne .وه‎ DWN ۹ ۶۲ 
ohne .و‎ €) W. setzt e cin; A. hat die Stelle verstiüm- 
melt. 7) L.u.C. haben die Nomina umgestellt. 4g) Fehlt ۰ 


u. A. ر 0806 6 0 ا زر‎ ++ ۲ 7 
(ا‎ B.; die Anderen منیما‎ u. dies (ausser DL. u. C.) unmittelbar 


nach آقبل‎ : 


و 


ی الفروش 0 


2 و 
0 


فروق 3 خلف الانسان 


u 2‏ ع Ia‏ 3 
اضر جلد u‏ ہن راسم وساثر جسده 6 المشرة » وباطن× 


جات ل 3 ا هه وان داحم ا 
الادمخ)» والعرب تقول » فلان مسودم هبش ر 0 0 5ل جمع ¢ لون 


5-5 


هد 2 کک ا 3 
الادمة وخشوذة البشرة: وشخص لانسان اذا كان قعدا :۳ 


5 2 7 2 هه ال 2 8 w‏ 
جنذ» فاذا کان قاثما فهو قامة» وقدم اختلفوا فى انب الوحشی 


۶ 


والائسی e‏ ی الوحشی اتذی ق9 ۶۰وس الراکب 
وحتلب منه تالب» والما قلوا 
جال على وحشیه الخ وفاتصاع جانبه لوخشی 2 له 


a) Hat nur W.; vgl. zu den folgenden Textstiücken 
im Allgemeinen ’Asmaî’s Kitêb al-fark (ed. 2. H. Müller). 
0b) A. B. hat dariüber بدنه‎ mit „. o) ۷۷, .ومد قبل‎ 


0( A. ya. e) Genauer: .جمع بين الح‎ f) W. ohne ہو‎ 
4) beiden Vers-Anfinge hat 0 als einen selbstãndigen 
Vers! h) Auch 0. Nominativ ist 201885184. 2) û. Comm. 
citirt folgende Verse mit den erwÃãhnten Anfaãngen: 


1) von الاعشی‎ 


۳ تضى ڪن امان سال 0 وحيه 7 عنم 
an-naşrûnîjja (Bairut) 376 (mit den Varr.)‏ مکی vgl. dazu‏ 
۱ ۱ دن د اس ۲ 27 
ضابی بی شارت البرجمی ريصيف القور والكلاب) von‏ )2 
- اه س یس د کت 0 ww‏ 
فحچال على شید اشم بعاسيب سیف اشر اذ كاله 


۶ = 2 


نت 


0۴ 


تت داه 2 ے مت سد 20 32 له 
بالدم فبل أن تغاظ المدة» والعقابيل بقایا المرض »۰ والدا؛ 


۳ ع 3 کی 3 
الدی 0ہ ددرا 6 da "0 CSAS‏ ناجس واجیس 113 


اه اول اشا اة ات ہت تا 
ےت ےہ ول جج ار وھ کا رھ 2 3 


ار اس MTS DT‏ 2 1 
الاك وق الى نشف اللحم شق خفیفا؛ تم و 707 الم 


5 2 335 5 ہے‎ : : E 


پم 


فد لت 5 7 2 2 35 2 3 
قشرة رقفیقذ؛ كم الموضحخ و الى توضح ع العظم ۸# ای 
تبدی عی 1 وضحد؛ تم لهاشمة وم الى نهشم العضم» تم 


030 9 


3 NT 
ES منقلة « و انى منیا العظام ؛ ڌم‎ 1 


2 
تک دمر 
ي 


a) W. setzt noch hinzu: عقبول وو الكلاً‎ A. 


b) W. yi; Subj. ist .امريض‎ ce) اللہ‎ A. 4( Fehlt A. u. W. 
e) Dies hat W. als selbstãndiges باب‎ mit d. Überschrift: باب‎ 
وق الشاجای‎ A. .اج ;پاپ الشجاج‎ dau Ta libî, Fikh al-luğa 
Bu) 238 ۲. 1 ۶ ۲ لدي بقشر .۱۲ (م] .دمع‎ 0 
رو‎ Fehlt L. 0. (s). A) So B., die Anderen .أخذت‎ û) A. 


3 


setzt hinzu: ور تبلغ السمكاق‎ Kk) Statt dessen hat ۰ 
اللعم‎ . Û) Hat nur B. +m) W. u. A. Klãidl. ۶۷۳ 


A. setzt noch hinzu:‏ د اراس وش الدمغ W. L. u. A.‏ 7 الدماغ 


وت 


7 u 


قضب ه الطييب نائط المصفیر؛ 


اکا 5 1 5 تور له سور 
بالکی والماحود وغبرو ذلك » قال ابی احور وكان 


( ۵ - 


تت 35 2 2 ES‏ کہ ری 3 E‏ ہہ کرادت د 2 2 
شربت الشکاعی لدت الد واقبلت افواه العروى المكاويا» 


اد - ٦‏ 2 ما ماه 27 د - ماد -2 
والذرب فساد المعدة ؛ ال ذربت معدننه تدرب ذرباء قال 


7 بت 23 ع0 تہ مت 2 
النبی صلعم 35 اجان الابل وابوالها ا تارب ؛) والعلرص ه 


المفاصل» والهلس والهلاس السل والسنف 


تاد ہ۔-د می و 
دهم 


IT 0‏ یه 2 سے 5 
كالتكمخ » وانعاثر الرمد؛ واللبی الحی یشتکی عنقم من الوسادء 


أو غبرد/» وقتيتة و الجرم مدند والصدید ۸ لرقیف المختاط 
یصف تور وحش ضرب الکلب بقرنه فر 5 مند دم کلم : (صفر ۲۰ .8) 
7 ا الصفور انی خي من بطنه الك الصف 

0 : 1810666 .11215985 
in einem A=:‏ ا ebenda steht als Brklãrung von‏ 
۰ (ه . .قال القننیبی هو الکبن وهو اجتماع الماء ف اليطن 
i.‏ 0۰) سقا bÛ) A.‏ ا قضب مت یس 
Ee‏ ساد الما الأصفر :53070 طەمھ A. sett‏ زشقی .€ : (سقی 
خفيف B. setzt hicr cin:‏ @ . والعلوز هما c) W. hat noch:‏ 
. وغيرها ۰ ME‏ . الوسادة e) W. u. A.‏ .غير مهموز 

0 3 کن 5 

. ولیک الاجرح ماود الوقيف الت A) Genauer‏ .و g) L.u.C.ohne‏ 


20 


ot 


Gr 


ها 


2 0 3 سے 


آي 
ا 


0.7" البحرو ی » وقال حت 


م سے لے 


ار مرت ۳ ۲-- کت کیا غير 500 نغانغ المعخور » 


قل لاصیعی ا دا9 0+097 من ا حر لم انس اذا 


تو ہے 7 2 م 2 7 2 
التقی عو وانصکال مات صاحبهد» قل اع 
کت eT‏ 55 ا تی 2 
ود حال عم دون نک داخل 1 دلوج لشغاف تتغیيۃ الاصابع ؛ 
3 ۳ ىا متسه تھے ۳ بل س کت سر 6 6 
بعنی اصابع الاطبء تاانیسه سط ول نل أم 2 و بنزل 4 


2 55 2 2 ۰ 


۵ الکید» قل اننبی صلعم انکیاد من العب» والعب 


هذه رع الما كيا جرع الذواب» والعفار والصفر ما «» 


اجتمام لماء فى البطن بعالم بقطع النائط ‏ وھو کے فيه 


الصلب قل العجام م 


0 اله u. 0. noeh‏ بل( .وقد نهی .۸ (ن . تدفع ۰ O)‏ 


والكين ج باحن افر چ والضمير hat nur B. © ) Comm.:‏ و d)‏ 


» "ھ7 ات 0 یعوں الى سی 0 الفرزدق‎ nur ٣٠ 


die Anderen .يقال‎ g) Ahlwardt, SD. 19 (u. die Varr.). 


.ول نزل آم لا .1۲ آو DAU‏ .شافل .۸ وولج ان 


NF) W. hat beidemal ۳ .هو بش ( ےج ۲۷۰ رم‎ "( ۰ 


> @ 


fügt hier معیعمے:؛‎ ein. 0) Fehlt ۰ p) Lisûn al-“arab 
5 ET 


ا٥١‎ 


دک آلارض فلیس پعیب » ويقال حملت ا ات الغلام » سهوا 


- 


نت 00 حیض 7 


العلل»» قي العب الذواء فر الام دعن الصمیة0» وأصل 


7 
س یه 


الازم ضم الان کہ ےا وقال ¢ ادن عون تک کل یا 


س 2 


رہ رج ھ2 و 7 - 5 1 ۳ 


1 ِ م2 کت 5 , Jo‏ 5 2 شاع 
تجد لهام قرة وتکسیراو؛ ونود يوم ااحمی؛ والغب أن 


له 3 5 یم ود اع تب له اد 


تاخله 5 وندعۃ تہ والمرجع لن تیعۃ يومین وناخ حه 


کے 


ايوم ۸ القالت؛ والموم البرسام» والعذرة وجع الخلف وأکثر ما 


2 ممه 


يعترى 1 الصبیان جات عنهم ؛ والاَلا :ا وال۸غو/ شی 2 وان 


a) ۱۲۰ .بالغلام‎ 0) Genauer: E م6 ات على‎ Dies 
hat W. als selbstindiges باب‎ mit ۰ 00 باب تق العلل‎ 
A .ا8ہ ;باپ العلل‎ dazu [a libî, Fikh al-luga (Bairût) 122 ff. 
(ہ‎ A. زوقل عاك الله بی مسعود له .نه ۲۰ 9۵ مد‎ ٥ 
al-“arab )8. ۲, :(برد‎ e زوق حدبث أبن مسعود‎ 
.ظط‎ hat am Rand: فان ا سعیی السییا 0 0 على الفارسی‎ 
كداب ديت يروون البردة بفتم 0 0 بالسكون افص‎ 
f) Fehlt C. gy) L. u. O. haben أو‎ für „. 7) W. أل عسطه‎ 


SS MD OME 53 +۳۷ وال غرة‎ . 


OC 


۵. 


1 .0۔2 3 3 و کے 5-5 : 3 


سور کم مس 
یاه 5 اسناند 0 


تک ...ا3 €“ 1 : کت من النساء f‏ انی ل - 0 7 والمتكاء h‏ 


9 


س لام 


ی لا أبس ياك وه من الريجال لامتن » والمفضاة الى 


قت صار مسلکاها شيا واحها وق ! الشریم آیضا» وليه راد 


u COE 2-5 5 


التى اخطات خافضتیا اه د موضيع افص › ومثلعا من 


دود > .0 8 ت 


2 ن‎ 2 6 ٠ 
الرجال المکمور 8ہ ؛ والقرن کاءعفلت اختصم 1 لگ شریے فى جارية‎ 
لضا‎ 


ع 


۔ ن 5 ع 56 3 55 2 
ها درن قبل ۵ ںوی ان قیات الارض ذهو عیب وان 8ر 


a) Dieser Zusatz fehlt A. u. W.; 8. hat denselben mit .نی‎ 
DUT BU U (ie. (مععیڈ‎ ohne (ہ .آل‎ L. u. ان 0 لم تغضم‎ 


d) Hier folgt in .ظ‎ die secundÃre Bedeutung : وبقال 7 الى لا‎ 


٣۰ء‏ . تستر نفسها اذا (جليعة .8) خلت مع زوجها جلیع 
۰ زباب معرخ النساء mit der Überschrift:‏ باب hat W. ein neues‏ 
f) Diesen Zusatz hat nur B. g) L.‏ .باب فى 5 حلم ار 2 


u. C. haben hier noch: 0 0 وال ل‎ h) W. hat 


6 ميم 
والمتکاء الى 


کت 
2 از اد 2 5 الاسكتين ؛ genauer‏ 


مس ۵ 3 


2 
٤ اليظ نفسه » ی سق لا الت‎ 007 ١ i) Hier 
وان‎ Ii 0 die oben 860 0 Bermerkung zu 


6۲ (ھ .وخو .۸ W. u.‏ زا KA) Hat nur B.‏ .أجلع 
a‏ 3 ار a E o‏ ار 


۳۹ 


2 


2 هر E 5 Oo‏ : مات 0 کت 
تباعد ما بين الفخدیی وق فوات الاربسع فى الیحبی» والاذ فاکے 


ذ0" مت موہ 0 7 
الدی تتدانی حور تر 0+01" عقباه 2-7 ساقاه ؛ 


...کا سا تا سے کلم لی 
ہے السذى تندانی عسقبساه ودشباع خی تھے E‏ و 
3 32 س 0 1 س © د< 
ميل ایام الوجل ع الاصابع کی ترون شاخص أصلها 


1 


2 ریت کے و 3 
خارجا؛ ومنه قيل ام وکعء» والحنف أن تقبل © كل الا 


a‏ د حك 0 ع ه هد سے 
من الاد.هامين على صماحبتها ؛ قال ایعی الاعرابی اوتف القدى 


539 


نے ت5 ہے سن ے9 دن 3 سح کت بت © 
یمشی على ظهر ا قدمبه» والاففد الدی بمشی على صیرها» » 


هه د 


الاعلم 01 یت الشقَۃ العلیا؛ والافلح المشقین الشفۃ ا 


a) W. ü. A. Jaa. 0) A. .طيور‎ 0 A. .نآ وصحورها‎ u. 0. 


. ويقال الأقفى الخى یمشی على ظهورها A. hat hier noch‏ ز صهورها 
U,‏ افلج Dieser u. die beiden folgenden Termini techn.‏ رٹ 
A.; letzterer auch in W.; B. hat alle 3 am‏ معاطم اجلع 
steht; die‏ أجلع Rand nachgetragen, obwol im Text schon‏ 
ر ويقال للمرأة الت آجلع secundüre Bemerkung I. Kutaiba’s zu‏ 
dic W. u. A. fehlt, hat 0. sogar als selbstindigen Toru. t.‏ 
bei den Frauengebrechen hinter 1۳ (s. u.) stehen! Jeden-‏ 


falls ist dies Alles ein Nachlrag, der eigentlich zu Anfang 


des ,باب‎ wo von den Gebrecher des فو‎ dic Rede ist, gehört. 


Gt 


۴۸ 


ي 7 ماس د 1 32 E‏ 2 را ہ۔ 
۹ اشقن واللطع 8 الشفاه بیاض بعبییعا وا کشر ما بعتری 


5 35 کت 3 2 بت وي 2 5 س س 


والفخع فى الکف فى الرسغ غ بیٹھا وبين الساعد» وق القدم 


و 
سے بل 


0 0 زع بینها وبین عظم السای » والكوع أ أن دوج ] 


ت 3 0 2 هرن 2 5 تم 1 5 
العف من يال الكوع؛ والمفلجي اعوجاج 7 كف اليد فان 7# کان ف 
س ت أت فا 2 و 5 0 9 2 7 ت 

تُرجلین فهو فاکے » والقعس ف الظهر دخولۃ وخروج الصدر؛ 


4 ساب‎ GU 2 


0 دخول الجر 7 ردج م الظهر ر3 0 ر عظيم 1 الک خ۱خحصہیین ) 


رد و6 7 لاد و جار 2 2 35 دد 
يقال رجل” ادر بین الادرة 1»» والشرج أن تعظم واحدة وتصغر 


2ہ ۱ 


3 ‫َ دن د هه لها من 2< ب‎ 8 a 
الاخری؛ والمشش أن تصطد الیتا الیجل حتی تتنسككاه)‎ 
1 0 
عظمتا ذا سم 00 عام قل رجل 0 < وعذا یکین‎ 0 


2 5 5 ع ت ت کک‎ yT 
امش » والم تم أن تصطك فخذاه والصككه أن د‎ 


د ا ع ,2 ١‏ كن نب سد 5 3 
رگہتاں قل ابو عمرو 0 اليك 3 ال حلم » واليدد فى الغاس 


5 1 ۱ 2 5 
49 3. .ا‎ 6) So ۳1 7 م‎ cC) 0 رح‎ Fle. 


0( Fehlt L.u. C. كه‎ Scheint üiberflüssig. f) A. من‎ u. ۰ 


.4 0ا70 ™ .وان W.‏ 2 .ال mit‏ رط Die Codd. (aueser‏ رو 


2-2 0 کت‎ 
AW. u. B. N A. عظم ل 7 .ولادرة‎ . ım) Hat nur B. 


70 زم . ٤‏ .1 زیتسکها ةله الادرة (١‏ 


دك عمجم و .وه Ww‏ )7 


2 د2 ۲ لت بس ہہ مهو 037 
يرجح نسانه ه فى المنطق الى القاء والغیی ۷» والشطیر فى » 


5 - - 


البعر هو أن شراه4 کاتماه ينظر اليك والى آخو؛ يقال شط 


ر 


میا و ان 95 9 2 4 2 2 2 سیم 2 ہے سے 3 سے اڈ 


ً8 20 سس 6 


فى الماق یقال ۸ غریت عبنھ ت ربا » والكفش: 0 العن 


نے 26 چس ہے لت 2 2 ما نت 
وضعف البعی والدوش :7 متلد وووا ضوف اعون مع الہ ضعف 


د عه د و 


تس ۔د 1 عاش 
المصير »» والدلف الشف نو حر ارذمننه » وا نس نزاخ 


2 
5 
ر 


حك 8 23 2-5 زر eT E cE‏ 
اد ق الوجد 7 وقصبره ) والفطس عرض الانفی وتطامن ٤ EL‏ 


رس 2 و و 8 سب 3 > نب 2 عم 3 


ده ر5 بو 2 23 £ بت 2 
ازعزش » وفع تطامنها؛ والاذعن الماك تمع ل من يكادان 


س سم 5076 


بمسان ه ديه والأنص أي صا المتقارب الاضراس م» والاحدل 


a) W. رز ...۰ پلسانه‎ Dieser Passus steht in B. am Rand mit 
بے جک زج صمص‎ sieh derselbe, aber mit (ع «ی) انع‎ 


© 
Der Passus 161 ۰‏ (ف .من ۱۷۰ (م6 .الى الیاء .0 وزيادة 015 


سس 
دکون f) B. hat dazu am Rand‏ .كانه e) 8o B., die Anderen‏ 
A.‏ (ھ hinzu.‏ یکمن 4g) UL. u C. setzen hier‏ .أن mit undoutl.‏ 


mit و‎ i) W. u. A. haben eine andere Anordnung der folg. 
4 Termini technici. A) Der Terminus tceehn. fehlt A. ganz. 


.و mm) Hat nur B.; die Anderen‏ 77 ہه "و 
000 نمسا .۸ زیکاد أن ببلغان ونع ۱۷۰ (۵ .¥ F611‏ (« 


2 3 5 5 . 
أ ليلا‎ ۶ 0٦ 0 (ر .تكاد‎ W. hat die beiden 
Doedeutungen in umgekchrter Folge. 


10 


20 


.0-2 7 7 0 باد 1 شت د 
السابق ¢ تم اثالث ورابع رن اك انقاسع؛ ۳ نعاشر السکیٹ 4 


ع * جح و SB‏ 2 سے ۱ 25522 
وبقال ۾ ارضا 6 السکیت مشددا» فما جاء دعد لک م بعتك 


o : : ۲‏ ات 602 
به » والفسکل ایی جچی ۶ ش انامه خر الاخبل هب 


ت 0 أ 3 د u‏ 
باب » کت ٤‏ 2. الانسان من كيك ا 


لققم فى القم و وهو أن تنتقدّم ۸ الايا اسئلی اذا صم الوَجَلْ: 


E مت 2 بت‎  صاج‎ 63 SSE 
العلا ؛ والضزز لم 1 الحنك الاعلی‎ OE قل فاك تدقع‎ 


ص2 و - 7 د ده د دو کے 0 زبس 
بالحنك الاسفل فاذ! تكلم نكاد اضراسه العليیاہ تمس السفی» 


2 کے ہر غ2 


ت ہے د 3 1 5 کت 
والضاجم مت يكون 3 العم وفیما ٠‏ يليه من الوجد» والفافاة أن 


س ساك 5 5 ت 8 ہ سيم @ و 
ی کت المتكلم فى الفاء» فسذا تردد فى الناء فهوه تمتام؛ فاذا 
£ ع 


۲ 2 : 7 م 0 
دخل بعض كلامد في بعض قیل بلسنه لفف ‏ والالتغم اندی 


a) W. fügt لد‎ hinzu. 0) Fchlt ۷۲۲۰ c) A. setzt ۶ 


dies hat B. am Rand; ۱. ۸‏ :امد ۳90-1" الف 
من عیدب زم ۰ ۰ 1 .1 ۲۵۱۵ (6 ۲۰ ۳ات ۱۲ @ e.‏ 
ات hat nur 8. als Bestandtheil 0. Uberschrift dieses‏ شلف 


die anderen Codd سمسمنچذا‎ den Text mit من عيوب خلف‎ 


.ال W. ohne‏ 2 . یتقدم Felt L.0. A.B.u.W.‏ )و .اقم انج 
۰ ۸۱-1050 :1۳۱۱ ا 8 .۲۲۱ زوف E) e SE. DMM‏ 
EC ) MTA 01216 .. ۹۷ ٦٣‏ 


ولغ سآ (ر .863 Mobarrad, Kûmil‏ 


۱۴۵ 


ن اسه ع رز لان سم 


مر) 
ام 
6 
م 
4 
> 
0 
اليد 
کس 
سم 


UE 1 2‏ ع 2 بی 
عاب ع 3 کنات 32000 چس ہے 5 عمه اس 
موخره أو شقه الايمن» ويكره الشكال وفد اختلف فيهة؛ وروی » 


3 اه کن بکرهد»ه ویک الرجل/ الا‎ ٦۹ 


5 اب ود 2 یں 2 
يكون به وضع غببرة ۰ قال الشاعر 1 
۶ن ۔ 3 oT‏ 3 


رس 9 هی 22 دع کسی ب ت 
اسيل د h‏ لیس فيد مایخ کمیت كلون ادرف ارجل اقرح ٤‏ 


5-5 


فمدے نا بائروجل اکا کان اقرے 4 
ار 


عمد w‏ 3 35 وت ہس 0 ع ي 2 5 
اوه الساباف؛ ڌم المصلى» وذٰےك لان راڈ ہہ عنل صلا 1 


. وقد روی ٢ء ÛD) Dieser Passus fehlt ١١.‏ . یکین a) B.‏ 
ز (وسلم (ohne‏ .8 = عن الثبیی حملی اللد علید وسلم وعلی آلد L.u.C.‏ (0 
kA ٦<‏ ,اعلا ره صلعم وعلى الم u. A.‏ ,۲۲ 


gibt noch die Var. کر الرجَلٌ‎ was aber nicht zum d= 
gehört; L. wie B. (Rand). g) Nach 0. Comm. رالمرقش الاکبر‎ 
aber nach Su‘arû an-naşrûnîjja (Bairût) 8928 u. Lisûn ماه‎ ) ۰ 
المرقش , الأصغر (رجل‎ . /( W. .بلیل‎ ۰ hat die beiden 
Hpitheta umgestellt. A) 000 208817 (A. u. B. (فمی‌حجه‎ 11 
0. B. hat denselben am Rand. زا‎ Hat nur W.; .اچ‎ zu 
diescm انا ها باب‎ Fikh al-luğga (Bairût 188; Ikd I, 60 ff. 


u. sonst. MM) B. .سراته‎ ») W. صلاة‎ , 


19 


Ot 


۴۴ 


ی زر عنم J‏ عای اه SF‏ ما و 20۳2 OE‏ 


کت 


اش اناا رت 58 


مه 3 2ع د 2 دم ها xe‏ 
ا والانمر أن تکین 0 به بقعۃ بیضاء وبقعذه اخہی ای 


نا ار نع د 3S‏ £ 3 وت 


ىق جسده و 0 سا سائر ۷ 


باب ۸ الذواثر ق الیل وما بکوه من شیانها 


ہر سی 


والدوائرة تباذیی عو دائرة» ۳ وت منها الهقعة وس الى تكون 


5 دہ 12 ws‏ گه- کان 5 


الجاعرتین ال الفاتلیی 21 ودائة اللطا« ق وسط العبین 
نم 2 2 07 
وئیست تك اذا كانت واحدة فان كان غناك داثرتان قلو فيس 


چا 1 رب ك2 کت ۲1و یگ بو م 
نطيڪ ولك کرو 0 وما سو لدو من الدواتر غير مکروت ¢( 


a) B. ohne 9° 0) W. .کون‎ 2 0 hat "۷ statt 9° 
4( 8. O ۵ بان بش قاط‎ DEMAN 18. 0 
رن‎ A hat مسا‎ O. 7) Hat nur N. 2) ۲۷۰ u .لب‎ 6 ۰ 
k) JL. u. 0. sS. 1) Lisûn al-arab (5. د . الفائلتی (دور .؟‎ ۰ 


.ذا كانت .۸ n) ۳۷۰ u.‏ ےج mit nachfolg.‏ القضاة 


o) A. u. ۰ مکروھ‎ . 


1۴۳ 


اب لان الیل 


52-55 


دی این الکمیت والاشقر بال والذنب» فان کنا أحمرین 


iE 


فھمو اشقر وان كانا ایخ ew‏ تا رد بینھما؛ ور 


ورد والجميع ٤‏ وراد 4؛ اا ا انی ساٹ 


در هوم فى كلام العجّم ٦‏ لو ن الاح انعم : 


ے 2-0 تب 2 ج مج مه ود 35 3 


سب عه دع ۔ ےہ 6۵ ہ9 ہت سم 3 
انکمیت لوا الاشقر اخالط مھ 7س شع بیضاء» ینسب إلى 


ع 


كناب ومنو 00 00 ۹۹٣٦‏ المصمت لش لا 


o) Fehlt W. p) Hat nur B. (و‎ Lisûn al“arab (s. ۲, (شعل‎ 
unterscheidet hier أصبغ ,أشعل‎ u. أدهم‎ . 

a) Hat nur W. W. mit لا٠‎ 6۳ ۸. ۰ ۰ وللمع‎ . 
d) ۲۲۰ setzt noch Las وور‎ hinzu. e) W.ohne .ل‎ f) A. hat 


5ه E‏ بن 2 ده نج اس 
والاصدا شید الكيرة قد قاربت السواد hier noch den Zusatz:‏ 


زانعرب ۱۲۰ ز(ط .0 W. 1. u.‏ ط۴ (و . والانتی صداء ولمع صدة 


pers. دیزه‎ (ê). 7) L. u. 0. زوعو‎ A. ۷۷۰ u. 8. 0۱۵88 .و‎ A) Pers. 


iw. 1) B. والاتنقر‎ ım) So hat B. aus رنہ‎ 


girt, ( Od. .فيد‎ 0o) Feklt 0. p) Fehlt A. u. ۰ 


xw (A.) corri- 


ot 


5 د مس © عه داه 3 
فذلل ه ا يقال فرس خدم واخدم» فاذاة كان برجلى 


راکادا EE‏ رحن ؛ 2 و بستدر ای وكان » 8 ا 


اليدين أو الرجلين ؛ U‏ کان بياض التعھجیل فى ید أ6 ری 


2 


من خلاف فذنک الشکل وصو یکره وقرم جمعلون الشكال 


الس نیم فى ثلاث قواتم» لا ید آل 


o‏ 5 وس له 2 5-052 عو 


62 5 ۳ د و د E‏ کت 2 عن ی نت 


GE 0 2 1‏ 
يعدها 3 تا ولا 3 فوق فذللك التوقیف؛ يقال فرس 


5 5-5 مه & ن „UE 212 3 OE‏ 3 3 
موقتف ) کن أبيضيت ١‏ سراف التنی ہےر اکسع؛ 0 000 


ت و 4 نع 0 ue‏ : 5 1 ۲ 
الثنین كلها وم تتصل ببیاض وا التححيل فى دد کن دن 


5 32 نب اع کا 35 ای 9 
فان ابیض كلح او اطراذه فيو 5 
يديه أو ٤‏ کان 9 ی۶۷ ۹ ره س N‏ 
L.u.C.s.‏ ( .وان ۱۷۰ زی .ظ f) Hatnur‏ .و .€ ام .رجليه 


0 و ۳( امتطلف 8,۳۹ پف8ہھ N‏ 
. يتل بباض ۳ با یل دیماض ۱۲۰(« .ال فوض .۰ رولا فش 


۱۴ 


دڑے ئن 9ؤ 


فان يجاوز e‏ الى العضخين والقخذیی فهو اه مسرول ؛ 


۳ 


9 كان الا بیدیه دون رجلیه ذهو أخصم ) 7 ۾ کان باحدی 


- ه ۱ ۳ ہے دہ ع ادن‎ 1 Gl 


2 د 1 52 U‏ 0 2 بان ےہ کت مر 
البياض ف يديه الى مرففیبه دون الرجلین فهو اقفزع؛ فان کان 


اس بوجلیه دن یی aS‏ رد أن » تجاوز 5 


بت س 1 80-0 ہے شه - او ہے 5 
الارساغ» 0 كان 9 رجلید 4 وتاجاوز الرسغ» فهو حاجل 


الرجل۶ ا تا وان ٦‏ رر ۵ متاجاوز 


٦ 0‏ 2 2 َ‫ 3 ع 2 2 2 د 
1 3 تلات قوائم دون کت أو دون #2 3 فهو كل 


وو ج7 u‏ 37 


بیدین 1 ا كين معها 1 معهما ا 0 فان ۸ 10 


س0 


قصرهم لاس عدن الوظیف وستدار ۳ رساغ ر کت دون یدب 


a) 1۵۵1191 a. a. O. setzt وأرفق‎ hinzu. 0) L. u. 0. المح‎ . 
ه‎ W. u. A, .یدید .0 (@ .(وذلك وصطه) أن .0 ,نا .ا زاھ أن‎ 
۵ ۲۲۰ .الأرساغ‎ f) Fehlt W. (و‎ Fehlt L. uO. A) Od. 
متجاوڑا للارساغ‎ . 2( Feblt L. u. C.; A. hal u. ,جل‎ unge- 
stellt. £) TaAlibî a. a. 0. ما( .ملق یکا کان أو رجلا قط‎ u 
ذأن يكون‎ 
so auch A. (nur (م .(رجلان‎ W. Iii. o) A. mit 7 


O. ohne .ب‎ m) W. لا‎ (sie) معها رجل 1 رجلين‎ 


لت 


10 


۳ 


عه د ۲ ده 9 1 8 ١‏ ده nO.‏ غ ٠١‏ 
اشفارعيا فهو مغرب »۰ فان کاذمت کا عینیه زرقاء 0 والاخری 
7۔3 ۶ہ د 


ككلاء دی أخيف ؛ تن کان خلت نت م ڈیو ارثم ؛ 


۳ ع‎ OE رت‎ u 
وان » كان بالسفلى بیاض فهو المظ» فان كان ابیض اراس‎ 


03 دز 3 ۶ بت جه € 3 
وأدعنف فيو ادرع؛ وان کان ابیض انظهم فهو ارحل» وا 


OG ہس‎ 


كان أبيض العجز فهو اه فان » كان أبيض الجنب او الجنبین 


دو - 2 


وی أخصف ؛ فان ۶ کان أبيض البطن ذهو انبط » والتحجیل 


2 


حور لا 2 505 5 5 تس تس ۰ء2 5 2 2 


5-3 هت بت ع سے vE‏ 52 2 6 سب 6 دن 7 5 
تاقيم دع أن يجاوز الارساغ ولا ببلع ارکبنین وانعرقوبین؛ 


۰ص 9 التباش مس 000 


6 Ce 6 


و مه 
ومغابنہ سر تن تا من ٠ o‏ بباسص کد در كالب کے 


گنس و 


ابلف» وان ” بلغ البياص من التكجيل ركبة اليد وعرقوب 


7 هات 2 و‎ I3 دع © د سس تست 6ه‎ 1 60 w 
الرجل فهو فرس مجبب » والاجبة موصل الوظيف فى الذراع»‎ 


a) G. Comm. liest (م . مغرب‎ W. hat dies an 2. Stelle. 
۵ ۷۷۰ ۷.۵. .فان‎ DSU. 0 ۵. وان .0 نا (] .وان‎ 


£ 


J9) W. u. A. .يكون‎ FR) C. .بياضا‎ 2 Hat nur B. (ط‎ A. 
پ۶ ۶۷۷۰۰۷۶ . تبلخ‎ ۷۷ ٠ فان‎ 


۱۳۹ 


5 5 ےت 
باب ,0 یات ال کل 


د 


من ٭ ری 27 uF‏ : ا 3 تی 5 . 
اذا ابيض أعلى راسه فهو اصقع ؛ واذا ‏ ابیض ذفاه ذهو اقذف ؛ 


مہ x‏ سر 3 ون هم تد ت 5 
واذا اپیض واس 6 کاک فهو اغشى وارخم ؛ فان 6 شایت ناصبینه 


- 5 هه ب 3 ره - 2 وي ت 
هو اسعف» کت اپیضت كلها فهو اصبع؛ فان 7 کان باذنیم 


جات( 


ےت م0 0 


فیا 5 فان سالت غرته وذقت وړ جاوز العينين 


فهی ۲ العصفور1» فان دقن وسالت وجللت« الشیشیم وھ 


تبلغ الجكفلة فھی شمراخ ۰ فان ملأت الجبهة وم تبلغ العينين 


E 3 ww‏ ج هن بث ك 2 جد 2 ی كت 
فهی الشادخخ؛ فان اخنت جمیع وجهد غير اند ينظر فی 


E 2 5‏ 2 5 د 5 ع س ین س O‏ = 
0 المبرقعذ؛ فان رجعت غرته فى احد شقی وجهه الى اح 


لان مب 


الخدین فهو 2-0 ( U‏ فك تی نحن العينين م فتييض و 


2( A. mit .و‎ AK) A. u. Lisûn اکا‎ (A. متساءيعًا‎ sic); ۲۵۱, auch 
Su‘arû an-naşrûnîjja (Bairût) 472 mit den Varr. I) L. 0. A Js. 
a) Hat nur W.; vgl. dazu Ta‘êlibî Fikh al-luğa (Bairût) 
6Tf. طط‎ W. u. A. hier u. im Folg. mit ê. 0 Fehlt A. 


»( ۲۵۵۱۲ ۸۰ 6( ۷, فاف! ۲۷۰ ( ا بل وت‎ . Fchlt A. 
0 دن‎ 1 


h) Lisûn al-arab )8 ۰ ولم 3 ;فلم ۷۷۰ 2 .فما دونه (قرج‎ 5 
pls corrigir. (ط‎ A. (ا‎ W. ohne .ال‎ m) Hat A. 
an 2. Stelle. 2%) A. .وجاوزت‎ 0) W. u. A. (م .وان‎ A. 

3 09 ۳ ۶۶ل" 


OT 


10 


3-3 


ہ۳ 


الشغی من الگیل» والرج يز الذی لا ك > والصلود من 


الیل الذى لا بعری ولیشب الکثیر العّف» قل طرذ» 


0-6 2 2 2 کہ 7 من ۔ ت د تن 
من عن اجيم 0 0 0 وقضب تا 0 ابتل4 العذر» 


2 


1 9 9 تا ت 3 سا تج جج 35 
وق الخيله مسنفات بکسر النون متقدمت ومسنفات فى للابل 


5 5 و‎ o 
والسنف کے سناف وو‎ El م ال ین مشدودات‎ 


2 


67ت 3 م اس و 


کنل بتكل له ٤٤‏ ویقال للفويس 0ك 0017 وگویم » ویقال و 


۳ 
53 


رد وانبغل والعمار ت ق۸ الا مر دی بن 
سد خا فى قله فى وشف الفرس فرا متتابعام» قل و1 


يكن له عم بالكين 5 


a) Ahlwardt, SD. 63; der 1. Halbvs. fehlt A. L. u. C. 0) ۰ 


و ا زم ۰ اتل A.‏ : ای ۱ وق ۰ ل ۲ يعابيب 
f) W. hat hier den 7‏ . مسنفات haben dies nach‏ 


afir fehl das Folg. (auch in A.J). g) ۱۷۰ hat‏ روش حبال 


و 
3 مب ک لے 


bloss .ىو‎ A) W. hat: تال وكان الاصمعی خطی غ بن زید‎ 
إفى وف الخ‎ der ج١‎ ٥٥۸٥٥ Vs. des عدى‎ lautet nach 0 
Comm. u. Lisûn al-ar. 5. ۲۰ فوه‎ 


ل یفری جله کن سراته بیط الجياد فارشا متتابعا 


nach Gauh., Sahêûh (u. M. s. ۰ (فره‎ ist es der Vers: 


سی سے 


۱۱ ود 0 يا فارہ البال تاجوجا 3 سس 


letzteren Halbvs. hat ۲۲۰ bei ط‎ 0. Comm. hat قیاد‎ neben ۔جید‎ 


ا 


"ممیت ولیس للفرس طحال 23 والسيساء من الفرس مارك 


2ت ود ن 3 ج 2ن 2 5 
ومن الكمار الشهر» والاجل من الفرس والبعير هو الاککل من 
rw 53 OE 2 08022 2‏ 
"0" والابلقف من الخيل فو الابقع من الشاده والکلاب 


والطیر» اياله الفرس الطمیلْه انصمیل الذتب؛ فسان کان 


1 طوس الذتب فبل فس ذاثل. قل التابعة و 


)٦‏ بت“ 0 6۵ 3 5 سے سس 
بکل ماجرب كاثليث سمهو عسلیی اوحسال ذيال ردن 


2 


- 


أراد رقل8 نكيل اللام نونّا» 


5 5 تاب 3 


1 0 0 ت7 یت 7 کب سح ات‎ EE 
المشياط من‎ ٤ شروس کور مع القباد» وڈورس د بذ.قاد‎ 


ال الس 
ڪيل 1 7 


ع السمن » والملواح نا الذى 0 یسمی » والوقع 


: [یقال] البعير لا مرارة له ماس مَقَل وله 4ا ره عبید a) A.‏ 


vgl, ۹۷۷۷۹۷٣۳ ۔الشاة‎ d( 0. ohne e 
e) Fehlt W. L. u. A.; vgl. oben 121, 7۸ f) So G. Comm.; 


0. hat قصيدا‎ hinter 'الخنت‎ g) Ahlwardt, SD. 31; ۱۷۰ hat 
الى‎ statt زعلى‎ C. hat bloss den 2. Halbvs u. diesen schlecht 


abgetheilt! h) A. رفلا‎ . 2 Den Rest dieses باب‎ hat W. 
als neues Capitel mit d. Überschrift: لے آخر 0 ال‎ 
دمن‎ doch fehl dies bei ۰ Comm., der sonst auch nach 
أبواب‎ abtheilt; A. mit .و‎ £) Eigeutlich wol ملاوج‎ 


18 


5 


10 


0 


ہے 


۳ 


مس رن 
خا ‏ ہو 


سے ت 2 9 
بوھما عظمان شاخصان ف الوضیفین من باصنیما؛ وانعاجایتان 


ا 9 ا می ای ۶ ا 
عصبتان کون 4 باطن الیدیی ؛ وال منیما هبات کانیا 


کے ےک وھ ہر ۹ یی ۹ ۹ 0" 9-6 


گت ر 
الدی یک ن على وخر وسغ » a‏ م یکی تم شعو فده و امد 


5 


5 ۰۰۰۸۱ 35 آم 5 0000 - ت‎ GE uE 
4 سو سب وو موحل انوظیف‎ ٥ وامرظ وامعم)؛ وش الوظيف‎ 


2 1 
رسع » 


القردان دی ارت ولشافو» والعام تل ٹا السكرجة ¢( 


CE 


کا ١‏ 2ه 9 ۳ E‏ ا 
والاشعر ما احاط باخافر من انشعر» واطار انر ما احاط بالاشعر 


30 2 ند 


والسنيكك 0 طبّف ه مقدم اف ولامینتان عن کت السنيك 


الد وتیل اک گا قر فحني ايه ق باطنه کأنیا 


نت مب د 0 عم د 
لیڈ افر موخره » والکنتان 0 


u‏ 5 5 اه لد 


الاک 3 أعالى الفخذينى ؛ ولجاء عرتان «7 مضرب المقرس ب عق 


د ند 6 


> سيان 0 ب لا ممه کہ 3 ت 
تخدیم؛ والفاثلان ن عرزان ی مسنیتننا ۱ جدیی ؛ والنسیان عرقان 5 


5-0 505 5 3 - © 3 2 دی 3 تج 
E‏ 1 0 سوج ١‏ ڈیا 0 
استیمطنا الما وانک مان ل اساي ¢ ف ابعرقب‌بیی ابسوتان 

ع - 


دار اه فا .۳( .والتنة للا .ےت 


6۳ ۱۲۰ 7 0( Dieser Passus steht in den Codd. 


(ausser B.) u. in C. schon nach سک رجا‎ e) Fehlt A. 


×× 0" ۷۷۶۷۶۷۶ ELE. RF) Vel. oben 134,4 


سے 


۱۳۵ 


200 د د o‏ 


٠‏ بي 2 3 ڈی 2 ہے وی 
تلام السسرۃ حیث یبنقب البيطار؛ والقنب وعاء جردان 


رہد 


والتعروران » مت الحامتبی TS‏ القَنْبَ من 0 


۰ 0 


3 7 جلدةۃ 79٦‏ والقرف الذی تراه مرتفعا 000 


انغرمیل قطعا رت والک لف 8 lT‏ ف نت الغرمول » 


u ۔‎ GE 


32 3 - ع د 2 
والضرة اکم الضرع ۳ اربعذ أطماء » وجلدة اص رع ا 


7 ہو 6 27 ش ي د ب مد مه و 
والاحلیل ققب ج 9 منھ الشحب 7) ومن ال کر ماود وود » 


,ق TT‏ 3500 رت وده 0 4 
۱ ہی الروث» والظبية الرحم ؛ وف روس المرفقیی 


5 يد 


وق مَظيۃ ا ا لیست منها» رن العظم المذور 


الذی ا عل راس اثرئبة» ووا آتنان » والشظی عظم 


لاف بالرکبة» فاذا شص: قيل» شَطى الفیس» وف باطن 


5-5 


ت دہ ے ۔ = u‏ 52-3 


الوكيقين مابضان وما مذشنی الوظيغين من الركبنيى » 


a) 0. mit .اكتنفا .0 (5 .غ‎ 0 W. زو فصاه .0 (24 .على‎ 
A والعلف‎ e) .ب‎ u. O. setzen الّنی‎ ein. رم‎ W. mit وال‎ B. 


۰ یعنی اللین ۱۸ HM A.‏ ۰ کے .2 g)‏ .معا mit‏ ہے 
so auch B. ur-‏ رشکگصی )71 u. C.‏ .ل i) B. mit j» E) Fehlt‏ 
m) Foehlt A.; vgl. oben‏ .شخص springl., aber eorrigirt in‏ 

ILE 


, 


10 


0 


بم 


۳۴ 


هو 


5 تن ہے 9 5 بت د 2 
ی آعلیهما da‏ موفع | دفتی انسرچ من جتنذبے 6 الفرس ؛ وألاکجبات 


2 سے سان 


ات الم ری من 6 أعالي ها والھرقفتان ونم ۲۱ عد اح ا 


52 واد كن لئ 5 ا 


۳ 0 الرشتی من و آست رت 


ات دن 5 


ےگ وعظم ا وجلخته: eT‏ ورت وایع» والعجان 


7 


د ت OE u‏ دک 56 
بين أصل ۸ الخصية وفقعته» ومن الانتى 7 بين ظبيتها وضرتها» 


ما © سه بط بت 


/ 5 23 اب د 
والفهدتان 2 ا كينا ن انّنان کم یں الفهرين ؛ وکزمد مسا 


2 


جرى عليه الحزام » والمرکل حيث يقع” عقباه الغارس» وحصیر 
الجنب ماع من الل ضلوع 909 والموذف والشاکاة 


2 


ده د کت و - لب رب a‏ ات 
والقرب والایطل والحقو کل ذلك قريب بعضه من بعض وعو 


4 - : لبج > ص7 وت بس 9 
أخاصرة ٦۳‏ بلیها» ولالبان عرقان مکتنغان للسرة ۰۵ والمنقب 


a) Dieser Zusatz fehlt W. u. A. 7 A. .موضع‎ 6( ۳۷۳ 


3 ٥ راس‎ :۰۰ so im Folg. auch C. 


رودص 
vgl. unten‏ زمعا mit‏ می f) Fehlt A. u. W. gy) B.‏ .فى.0 e) L.u.‏ 


136,11. A) Fehlt W. ۶( W. .وجلده 7 زوجلدة‎ A) Fehlt A; 


W. hat .مابين‎ 2 W. setzt م‎ ein. mw) W. میگ‎ u. 0. ۔تقع‎ 


۰ زمكشنفان الس ل نها السرة ۰ 0o)‏ !إعقباء C.‏ (7 


. دكشنفا... الس.ة ۲8٢٣٢ noch‏ 
.- 0 و 


۳۳ 


6 2 ہے ہے 


کت ن 3 2 - 6 
امام الغ ؛ والنواعف » عظمان شاخصان 3 وجهه اسفل من 


تابن دهده 3 د دی ت د کر ہو 
عبنید) والمرسن موضع الرسن من الانف» والجھافل ما تناول ٥‏ 


به العلف» وق الجكفلة فده وصو الشعر النى عليهاء 


والمعرفا اللكم اذى ینبت عليه العروف؛ والعرف 4 الشعر 


الذىء على العتقف» والقصرة أصل العنف» والعلّماوان عصبتان 


بينهما العرف» واللبان ما جى عليه اللبب» والبلدة ثغرة النكرء 


3 10 7 3 ۱ تن د 0د 2 
وكل شىء من الظهر فيه فقار فذلك الصلب» والاكارك فسروع 


23-0 ٥۰ 


الکتفی» وهو آیضا الکاهل »_والمنسج رت لت 


£ نت 2 ہت‎ 5 u 


کس ۔ سه 7 مان ساد - د تن 5 Ow‏ ساص بن 
الدب والحدمون مقعی الغارس ؛ والقطانا مقعی آنودف» والمعدان 


تناو .8 ليل ۵۵ الحَابَة اس رز .التاهقان ؛مدہة (م 

0'۷۷۶ 0 ۰ 1 vgl.; dazu .ظ‎ (Rand) die 
الفيك بالفاء لا غیر؛ سمعت شین لكيه شيل آحد : حاننية‎ 
على المعرى بلفاه والقاف معاء وھ أسمع آحدا من آعل بغداد‎ 
» .يقوله الا بالفاء‎ @) W. u. A. setzen هو‎ ein. €) Dieser Zusatz 
fehlt 3 u. رق‎ B. hat denselben سد‎ Rand corrigiert miti ہی‎ 


7۸ انمنسج‎ mit معا‎ J) 0. ohne ١١ +٦۳۷ 


نت 


10 


0 


ہرم 


۳۳ 


2 یپ u‏ ت 5 عم 2 3 م ىہ CU‏ 
عروق اسع حتی يقالب حافری؛ والارتھاش ارم صك بعرض © 


دان سم 


حافره 5 وض عاجايته من ایت الأخرى ف E‏ 20" 00 


سان" لس 1 شی eT‏ 3 وظی-فه 0 > یکو ن له 


35 
ا 


حجم لیس ه له صلابة العظم الصحیع؛ والنملة شف فى افر 


من اور 2 
باب ٥‏ خلف الخیل 


هه 2 


قونس / الفيس ۳ فش الناصید من سا ہت ( والقذال 


جماع موخر الرأس وصو معقل العذار خلف الناصی:» والفتف 


موصل العثف فى الرأس فاذا و طال الفائف طال ۸ العثف» 


2 


0 ©؟ ۳ َ‫ 7 س ه ده د‎ ٥٦ 
والعصفیر عظ عظ م ناتی فى کل جبیی؛ انت ي الصدغة الوقب الذى‎ 


a) 5.۷۰۰ beide 11010 (ط عرض‎ L.1. 0. .و ظيغ‎ 6( Besser .وأمس‎ 
d) A. gibt hier noch die Definition von زرقسص‎ 6. Comm. 


ergãnzt dieses باب‎ mit den Worten مھ‎ E ومن عيوب‎ 


E نز‎ 


,كن u. gibt die Definition der Ausdrücke:‏ وو 3 ره لین تسرد 


3 ات 


ار ب ,(10 ,114 .0 .8 سغل) صغل اک كل رعش 58 
(وی.وی أأص) u. E e) Hat nur W.;j A. u. G. Comm.‏ 
۷۹۵ ۷ت فی 


۶ (* .طالت eA‏ وان قرو لا ما الت 
ein.‏ وى u. A. setzen‏ 


۳۱ 


صن دہ ع #9 هه 2 س ت 0 3 
لانتشار العصديب اشد احتملا منه لتكرك ه الشظى › والشظى نا 


عظيم » لاصف بالذّراع فاذا تحرّك4 قیل قَدّْء شظی القسّم» 


2 2 0 یوم 
دس 0 يسكسون 5 0 ون حساضرہ ؛ والزوائد اطراف 


2 - اسه س2 
نفترق و عنه العجایۃ وتنقطع عندغا وتلصش با۸ واعرن 


1 کا O‏ 3 4 5 50 3 5 
ف وخ رجلہ 4 وموضع تنتھا لشى 8 یصیبه فيد1 می 
٠‏ 3 0" 23 2 2 2 9 حك 2 ںہ 5 
السث‌قفای : ایق ورو؛ والشقای ۸ بسبییه ق ارساغہ ِ وربما ارتفع 


سس : 


ث2 


الى آوظقته وو تشقف ا 1 حوره ک مام حدث فى 


2 


قد و من وو وأنتفاج 7 عصب وغوه يكون فى عرض الکعب 


0 


بس 2 


من ظاهر وباطن؛؛ ت5 دا9 یاخف فى الرسغ فيييس » 


۰ 1 .0 6 الشظاة والشظاة Db) Die Codd.‏ .پاک رل ۰ (» 

0 135, 98 ۵( ۷۷۰ عظم اط‎ . 6( Nimlich .مین موضعه‎ 
e) Die Codd. ohne Xš. f) Fehlt A. u. B.; A. hat noch 
ل ع قطي فهو شظ‎ g9) 1. ۱۰ ۰ .بعرق .۸ (/ تغرف‎ (100+ 
e kK) W. .بشيع‎ 1) Fehlt in den Codd. 2) W. 
hat hier noch: د .وجو [می] 0 يوه ل‎ A. hat 
noch .د‎ o) W. setzt hinzu الملعكية‎ Jill. )م‎ ۷۷۰ و٦‎ 
.عرقوبيه ار" كلما‎ 7( A. سآ‎ u. 0. mi 0 s) هو‎ hat bloss ۰ 


۔فیپیس عروق .0 زفڈیویس OWL CT‏ 


ا 


2 سب سا 0د و فى aE‏ نج بت لا 
2 5 1 7 5 18 هر ۳ 0 يعات 
ىت دده ¢ غاذا 9 هف )۱ ابرتہ عمو مود و2و المونف “Db‏ والنقی 


ع ع 


٦‏ ان تا کنمتقش ره » ولاف ر المع موه الصيق » وذلاد 


کہ E‏ اس لت 5 6 زا پک سا ساد ہے 
9 والارح انواسع» وو حمود]؛ والشرج متکرل الرّاء و» 


200 رت8 
وتو لاتق لہ دض وحن 4 


CUE د‎ 


من سس و مس 3 
الانششر سك و 


5 23 2 ہی 5 
3 2 ادعصب ا ٤‏ والعصية اتی تنتنشرنا 
ع یا 


د ‏ | ی7 کانتشار العصب غير آن لسرن 


a) Intransit.; ۰ دت‎ TS b) ۰ کالمقش.ھ 2 ! ال مولف‎ . 
d) A. B.u. W.mif و‎ e) A.L.u. O. معیب‎ f) Dazu B. (Rand): 


سمعت الشٌیخ أبا زرکریاء يقيل سمعت الشیع الامام أبا العلاء 


۱ ۲ 5 سے 9 به 2 35 


رم کا 0 قبل الشاعر .[12 .م انهط0-اه K.‏ 00 
لا رحح فيها ولا اضطراز 

وعلی هذا ۶۰ ) وغیه» 

اعت کک لخادتة Fehlt ۱۷۰ A) Fehlt B. u. ٥.٠: ۱۲۰ hat‏ رو 

,0 1 .تشر ٤)٢‏ ۹ تو ۷ 

٣پ‏ ۶۶ھ doch steht B. (Rand) die Xal‏ زالشظة 

تال ابو کسی کله الشظی بلا هاء کذا جاء عی 6ر وکذا 


قله آبو بکر یی دريك فل وم اسع بالهاء ودذا قل الوجاے؛ 


۳ 


Gm 2 ٠ 3 


سات م بت 2 ی 3 


یبیض عرضه » کن د0 والفحم a‏ ما بين الکعبین 


والصکك اضطکال نکعبین» والككل رخاوتهماء والبدد بعد ما 


دون ادي ۰ والقفد آتتصاب 1 وس و واقبله 0 افر ملا یکین 


القن ال 4 في الرجل» ری تہ الفخذين اعد لمافرین 


ع 


نا هن د 893 


2۳ى ۰ ,وجب حو من لد الا أنه آفل و 


28 233 3 00 5 عث ہم 0 ده ك‎ RS 
مضه »4 وافحع  التواء الوسغ ہن کت آلوحشی » 0 أن‎ 


23 ھا ہے اف ہی 27ت 1 عدت 


نن رجلاہ ور کسوس مغ غین ؛ ولا 0 ده ال 


ہے ہے ھا حم بت لو من اسم 7 اك 3 ۱ ص 3 


sS‏ ناذا كن خبييا ھن نتم فلك یود فى 


0 ا يب باحمم» فى اللرحامى والتعنيت باح فى 


ذه کے اه بسا و 1 ون 2 ود e‏ 3 
الصلب واللجديى » وانقمم 4 ااعرقوب یعظم رسد ولا کید 10 


ہے ٭ 


2۰ ۵ 6 


و لكك ۲ھ" جح الع راقیب الادرم و وهو اذى مت رت 


a) A. L.u. ۱۲۰ افواط تباعد‎ . 0( Besser gg; .]لا‎ 5. ۲۰ x»: النواء‎ 


0 0 e) ۷۷۰ aia. 0( W. ohne زو‎ B: setzt noch 


00 


Jİ, hinzu, was aber ۱۲۵۱ nur (غ) وغ‎ sein kann; vgl. 
77 2۲ القدغ الا 2 القدم‎ . e) Fehlt ۷۷۰ L. u. 0.۰: ۳ 
haben L. u. C: الاصمعی 200 باجیم‎ Jê; doch s. 125, 1 f 
/) Besser a= J. 0) U. u. C olê Jl. 


17 


كل 


٠١ ۶2 کت د‎ ١ .تد‎ E 
والزور 4 کت ۳۳۳ھ" الفهذنین و الاخہی؛‎ LS 


d~ - 


والعضم e‏ سو کت تد جتان فسوس أعضم ٤‏ 


o2 5-5 


0+1 
والاخطاف ےہ ما ا المحم من 0 يقال فس اش 44 


سح 


والعقل من اخیل الطويل الصقاةة و2 الدافطفة ؛ يثقال :ا 


2 


0 اش اه اس بت 9 1 ٦ث بت ك‎ 2 ١ دن‎ o 
7 1 71 عه اوه و 5۹ 1 کت‎ 3 0 ۲ 


و سم 9 


لخاصرة وق نکون» فى الصفای ۰ بقال بس اح آن 


یطمئن f‏ الات من رڈ 7-7 تفع ازقطات دن 0200 ے القطاة 


2 


9 2 1 مو ہت 
والصلب فطل المسزرخ 6 والغرقی اش رف احدی الور کین ع 


١6 £‏ 2+7 ٤ں‏ ۔ د عن - اد 8 رر ا 
الاخری» يقال فسرس و اقعس وابسز خ وافسق » والعسل التواء ۸ 


2 ص 


۳ جڈ 7 د 00 2-َصْ E‏ 
ہہت ادنب حتی دمرز بعض ا لدی ل عر علب: » 


3 


ہ3 عاد ۱ 32 0 3 ت 
والکشف اکثر من ذلك» وائعنل ان یعرل ذنبه ي احد جانبین» 


هس 2 


۱ و 5 ٿه ك ره سور ے > ۳۹ 
وذلكه عاد له IEEE‏ والصبع دسياض للذذب ؛ 07+01 


ذه ل 
شرس شاف أله تی نویک ۰ ۳ 11۰ ای کک a) W.‏ 
عرس ۰ .8 .21 Db)‏ . ی لاصف ما خلف أ كتوم من بطند 


هه 


ا 0 . أى طویل الصقلين 
9g) Fehlt A. h) ۰‏ 708 ر ۰ Hat nur‏ 2 


A. hat den Accus., dann aber‏ 2 ۔احدی .0 © افو فى 
fehlen.‏ وذتك miüsste‏ 


9 


لها جار مكل قعب الوِیےد خد القار و مغارا 


نهد 3 


ول آخر 


۶۲ء تح رض لیس بیضطر ولا فرشا 


۳ کی بے 


> الیقعب والبصط الضف والفرشام م المنبطم‎ ٦ 


باب ٥‏ عيوب الیل 5 


الكخذا ف الاذنء استرخۃ ۱۷۶۶۶٦‏ .حتف 


بیاض بعلو اي والقنا آخدیداب یکین فى الف وذلك 


و 2 


1 اك 8 به 3 5 2 ۔ 9 


مود فى البغال؛ حر یق لع الناصية عيميه؛ والاغراب 


د ه ۶ 


Gre‏ 2 هو 
أبيضاض الاشفار مع ری ) والقصر غلظّ f‏ 3 ا والاكساة 10 
5 المعطلف 2007 آنفراج کو غراضیف آعلل گنفی 


الفس ۶ مما یی الکافل والدتن صمانينة ف أصل العنقف؛ يقال 


E‏ من o RE.‏ ده 


فوس 0 0 ای من وسطها الل الهنع» تفال عنف 


a) W. u. A. ohne .و‎ Û) Fehlt A. B. u. ا‎ A. hat رب‎ 
;غ یل‎ W. یل ده امه‎ noe القحدیمۃ‎ ۰ O) ۰ 
,فى الاذان‎ 2 Hat nur B. 0 W. hat hier noch بقال فوس مغرب‎ 
رز .بغت الرڑھ‎ W. o; felt 0. )و‎ Fohlt W. 1) ۰ الاب‎ . 
۸۰۰۱۰۰۲ 


و 


10 


۳ 


2 5 و ۰ - 
زا کنی ا اه ۰ و ی اد ۳ 


ت SEES‏ مه 2 


تزبغره تننفش ا ويفين 0 00 تحت شال کہ 00 6 شعره 


۳ کت تام بعضعم یفن و برجعن أ مواضع ضعین ای 2 


£ 


٠ے‏ 3 و Ea‏ و 0٦و9‏ ۳ کا 3 5 ۴ ك © 6 
نین 324 ویساک ب تعر اأوسغ ١‏ 2 یی AEA‏ انتصاب واقبال 


۶۶ 


۳پ ۹99 ٴ۹" والققد 


Td‏ رتا 


عیب ) قال و a‏ والقَقك ل کی الا از رجل » وس 


۱ ہت ح۳ a‏ ۰2 5 
أن نكون الھوائر صلاہا 5 ولق 3 الرجل h‏ أن 


3 سان سس أي 


فراهاة تنقشرت» وتكون 7 سودا« او خضرا لا يبيض منها شی 


عاس 9w‏ 5 2 ته 5 
لان اأمياء دما - 1 وتكون نسورم ا صلابا رتا دععب م 
کات 3 هد ل رك 2 

سو ( قال عونا دن عط بن الخر ع 0 


2 


DN U A mil تولك‎ 0) CC تفش‎ N DA Mm الى‎ 


۰ م Fehlt W.‏ (4 .غير 


ohne A8. f) Dieser Zusatz fehlt ۰ \.; dafür hat ۰ 


1 مقر و‎ MATT ee 
“۰ ۰۷٦ تا‎ nimlich میموز‎ 


0 رفاء von‏ بالهم: nachgetragen. 9) Nümlich‏ عدص mi‏ 
0 7 ۱ شرق ۰ ( .دیما ۱۷۰ بب حل الام 
۰ ۷ (0 ره A.‏ 1 خضراء ebenso‏ مہہ ۰ )7 معا mit‏ 


Mubarrad, Kûmil 495; A. hat noch den Zusatz کا 0 رياب‎ 


o 


سس - + 96 خسہ 6 پ سم بت اد 2 0 2 
7 0 ده 2 سم 
با چیم ۵ ؛ فان 2000 الیفیی والصلب ة فهو التحنيت احا 


5 مت مد اد 2 GE‏ 3 3 د۴ 
غبو معحمن» هدیا قمل الاصسمعی © › قال ابو دواد 
و دی اذا 7 6 ۶١١١٦١‏ تحت 
وال العمانی 5 
: 2 ده اس 
تری ۹ عضم وظيف اجدہا ٤‏ 


3 دم ا 5 دع 2ه 2 كع 2 5 3 ا 
وبإساكب 3 العرقوب النخدید والتانيف ووو الذى حى طيفه/ 


2ُ 


رن ہے 0۶۔3 و د ٢پ‏ داس ۹ : 3 
وبكرة مضه الادرم والاقمع: ود كن هد[ 3 باب و العبوب 6 


و ان تک ار رساغ غلاظًا بابس ۸» قل ازج جعدی 
عم ام ما ات دک مد 60 مب 
کان E‏ ارس اغ رقاب وعول على مشرب» 10 


2 سے ما £ مم 
ویساکخکب 7 راتكن کہ ا نه ا ویسکسوه المعو فمها» 


عند $ 


قل آمرو ایس 


Lisûn طاصہ'-له‎ (s. ۲. (سرا‎ lautet 0. 1. Halbvs.: 


ان و ٦ت‏ 59 CE‏ 


شوقب شرب کأن قناة 
36 لت a) ۲۳۵۳۱6 W. L. u. 7 s. Blatt 125. Û) A.‏ 
ا ۰ .8.8 Lin‏ (@ .رجنب ۰ Lisûn al-arab (s.‏ .اعلا c)‏ 
u. Rand! €) B. hat diesen Halbvs. vor dem vorhergehen-‏ 


© ر . طرف ام . قال وقال 1 د don Vs. u. dann:‏ 


Blatt 125. A) W.u. A. setzen lier كما‎ ein. 7 Alhlwardt, SD. 


[vgl. Lisûın ۵1-۵7۵0 s. v.].‏ ازشی الاصمعی" 


127 تنی ۰ او لا نا‎ : ٠ 


۲۴ 


oT‏ 37 کے کی ےت 
والطراف السقبة من الادم ه » ویسخب فى القوائم الاندماج 


oa,‏ 2 0 ہس ٭ 
وانتهکیع “Db‏ قل انشاعره 


و 
ع ے۔ ہے 


عم . 2 5 مب E‏ کے 9 2 ر 
واحمر كتديباج ا يدهن وک کے واما أرضح فمکول 31 


مە 2 £ 3 - 2 سے میں N‏ َ‫ 


سماوه اعالیہ وارضه قوانمد ¢“ cm‏ قح بت > ولاك قال 
و 
د اا ّت 

عام م ظليم خا ےی شفوجی بالرعب ؛ 

ول الاخرم 
لها مدن کت وساقا ظليم »» 

سے بت 1 7 ہے تاس پ 6 

و العام اجب جع نان أن دون ما شون الساقين من ليد 9 


طويلًا ؛ 0 5 حینتّل بحلیل القوائم > قال ۶ ٦‏ 07 


دنت ہگ آج تدع 2 7 دن ج 3 د 
1 او 2 2 9 3 
شروجب ساب 2" 5 و حملند ۳ السراة و کرد ¢ 


یا 


«) Dieser Zusatz fehlt W. u. A.; L.u.C. من‎ . Diesen 


مم 


Zusatz hat nur 8.: التمخيص‎ ohne .و‎ e) B. ول آخر ,۱۲ اك‎ 


A. عفد زوٹل الشاعر‎ &. Comm. u. isn 21-21۳ )s. ۲. (سما‎ 


Lisûn al-arab‏ )¢ , معا mit‏ فمحیل +18 .ظط (4ہ . طفیل انغنمی 
xJ; 0. hat diesen Vers ohne Abtheilung.‏ (خمصب v.‏ ) 


f) C. (و اخ‎ W. si. I) W. u. A. mit i) Nach 


کت 
ت إن ت ع دع 2 
زشرحب .0 إساهب کے W. hat:‏ ( .ايو دواد G. Comm.‏ 


۱۳۳ 


٥٦‏ الط ۰۵ لم ابو دواد 


e 7‏ ا بت ن 
ات شنم LS‏ 2 ذنباحے مسن ا( شعے 6 


2 


3 ۶ 


الظطباء 0 » وهنها الذثب وهسو ول واذا 0 رن فکانے 


میں اش ر 


سال اله دس ۵ 


يتوجى 24 ومنها راب وو جل کت مقہں ؛ قال الط عام 


w-7‏ د 


٠ 5 5 30 - 2 2‏ یں 7 يده ب 
شنج الخسا حرق الجناج نه فى الهار ۳ الظاعنين دید »» 


۰ 


لقت 00 2 کر وت کر ۱ ا رك و کت 

فکان و شنج النسا يسكب ف العتای اكد ولا وس کل 3 
5 3 سا س فص 55 2 اع ن سم 2 525 

هت ©» ویساعب ف الكفل الاملاس والاستواء / ولیکسوه مد 7 


ے اس لد 0 1 مرت ) ١١‏ 1 رن الع 


با ی ای ال 
ہت ٠‏ 


مل متن الطراف 1ء 


a) B. الظبء‎ 0) Nr L. u. C 00 ON السغب‎ , 


ww 


0( Hat nur .ظط‎ ¢) Lisûn al“arab s. v, بنغوحی 1181 شنم‎ ۵ 


- GE 
auch einen Sinn gibt. 7f) 6 Comm. hat noch: ودروی أدفى‎ 


DOTS‏ ۶۷ . ای وهو ا مائل السترخى 
A) Imru’ul-Jais, Ahlwardt, SD. 127 (wo aber‏ .ثيها.0.ن 0 2 


u. geben diesen u.‏ قالمت الشتعراء für kê); ÛL. u. 0. haben‏ عجز 
Vs. in neuer Zeile! (۸۰ ۱ ۰‏ تعب den folg. Halbvers als‏ 
وقل امیو haben diesen Halbvs. als ersten; W. gibt dann (mit‏ 
۰ .lstindاvo den‏ (اتقیس 


۳۳ 


7 س سے سے کے o‏ ام o‏ - ك شن د 
٠ 5 ۱ 5 3 0 0 2‏ +2 
ولس کدی 3 اسفرس مج ا 20" 6 عرق یسخیطی 0 
تح - 3-5 
مت 35 ٍّ 7 7 5 4 حك اق س ر N‏ 
الفخديى حتی بص ہے ای کاش اا E‏ الدادت ماجت 
ع پت ع 


امام 7ء تا سمنت ٩‏ ات تناها م سنا 
یا 2 و لبمس 


مہہ 5 42و کے 2 أت 0 
5١‏ 2 || ِ ۱ / : 8 
واستبان كك اك 2 E‏ کن ا ترجلد f‏ 0 0 0 م 
كان اد EE‏ 2 و ۰ ان و 
اتی ا 2 قيض َجَامه وبسطهما غر 1 سد ل پسمج 7 
ادر ۲ بد ی 0 


/ قال ا‎ 3 CT 


کر 2-5 GE‏ - 
21 موك اود > ئ3 
3 0 رم 


5 ے زر ت 3 


عا سے 2 
ومسن الحيوان ض-روب .ودف 7 بشئح النسا 2 لا تجح 


ومستبطی .© A. u.‏ )0 !وعرق 008800 Fehlt W.; statt‏ (ہ 


(rgl. bisûn) hat die Definition noeh‏ 9 .م Kitûb al-Chail‏ رصع اه 
بالفخی E‏ ات الہ عدا عرش اکر سے من الورك فیسبنطی klarer:‏ 


C2? 5-5 
0 


Jw w 0 2 ES 1‏ 
ازو ہین بعر قوب لحك ی يباخ شاف ناذا سمنثت لایخ 
کی 


7۶٤6‏ بے اضطربت الفخذان ۱۱ ا 
5 1 1 و 


ع 


٥۵ء‏ . اقنسا وانما يقال منشق النسا يريك موضع النسا» 


خفی 


Codd. slÃz#. ebenso im ۲۳0۱ 6 Û. Comm. .سمی‎ ۵( û. 
Comm. setzt النسا‎ hinzu. 7F) Besser (و .رجليء‎ B. deutlich 
Û کے‎ h) Alle Codd. haben das Versstück (durch Übor- 
sehen beim Absehroiberı) schon noch اشک ليجلد‎ B. hat معا‎ über 


ھی .۱۲ (۸ .يسيع 


ع ebenso im Folg.‏ زيوصف W.‏ )7 . شغي 


٢ 


ےو 3 تس ات ۳ 0۱ 1 5 2 
الكيل أن ترفع ادنابها فى العدو ويقال » ذلك من شدة الا 
قال الم ر بن تولب 

جموم الشف شائلة ۸٣٦‏ تخال يا غوقهسا سراجا » 

0 5 له 27 ا ےت 83 
ويستكب طيلٌ الذئب ولذلكء قل أمرو القیس 7 


سن مه "883 


اك 0ھ ىف 3 
لعا فكت د د آلعروس تسد رک فيجها کت دبس 5 


2 


3 0 اد ام 3 ع و ره 03 
مم سود بالفرج 6 ههنا ابحم ا اراد ما بین ااا سره 


سم مب 


بخنبها» ونوا فى صف القس تیال ياد آذ و طمیل ‏ 
0 فان كان الفرس) قصيرا ونه طويلا م قلوا ذافن والأنتى 


ا م نیال الذشب دک الذي » وبسنحب طيل 


كاوس دس ع0 ویر ذه 
و17 م انعسیب ؛ قل 11 الاصمعی قال 30 اعرابی افيه 10 
۱)٦‏ فب الذتب» بریه طيل الشعر وقصره السب 
a) ۷۲۰ setzt hinzu. û0) A. u. B. lll. c) Fehlt A.‏ 
ا ا ا ۰ ۵ 120 80 ئ رقم 
77777 ھھ .يد به .۸ زیرید أند ۱۷۰ رو 
ا F) So L. u.‏ .ذيل ۲۰ Lisûn alarab s.‏ ,و ;اليل 0 û)‏ 
قال ارو ۶+ +4 ۸( DUS‏ طويل die Anderen‏ 


.قال 3 ری بن کید قال لى ل اعا 0 J i MO‏ لى اعد اک وی 
.و o) W. ohne‏ 


16 


كرام تد 2 2ه دب ۶ 1 ع اس 


بت تاد نا 


رس 9 ۱ 
العیوب » لحت عظم شید 6 وجوفه وأذّحا وآ کشکد 6 ولذلك 


ال الخعدی» 


2 ل © 


خيط على زضرة تم وم مرجع أن دق ولا #ضم ) 


رضم 


و یقہل کانه زافر آبدا من عظم جوفه فکانہ زر فخیط على ذلك)» 


ا 


اج لضام / آعالی لق جاک ات کت 


3 ات 5 ہا سے کا رجا عن ار 3 2 س‎ » OE 
و يسبق الحلبةم فرسة أقضم قط وانما القرس‎ ٠ قل الأصيعى‎ 


د ت د 2 کے وت و Ow‏ 
دعنفد 0ھ" ےت اشہاف القطاة وك ۸ مقعد الد 


ع 


جڑيیں ہے 2 کت 5 
10 کان مكان الودف منه على الل" 
E‏ 2 5 
والوال 0 انام وو وهو مشرف الموضح “mM‏ مد ٢‏ 2 


LCS‏ را 
Ğ. Comm. hat‏ ;امارغ للعدى Ğ. Comm.‏ (و . کشکیه الم (0 
f) Fehlt A. g)C. mits. A) Oder‏ ده noch die Leseart‏ 
dieser ganze‏ زوجو Könnte besser fehlen. E) A.‏ )1 .فى xı‏ 
: النعام Ahlwardt, SD. 154. on) A.‏ زا Passus fehlt 6 Comm.‏ 


: 7 ذلك ا موضع مشرق منهج ۷۷۰ )7 


۹ 


2 سم د 


معلف ور کہ ورجلیيہ 2 7" 3 تعب ف عرض الصكر»ه» كال 


منتفم ء الجوف عريض کلکله؛ 
والكَلَكَلٰ 4 الصذر» فأما الجوجو ولسزور وقسماء شی* واحد 


و 7 1 5 20-2-2 
کی فبھما الصیف ؛ قال ع الاح بن سلیمخ و 


ان > 2 6 2 2 2 3387 3 2 
0 ۳ ۶ 
متقارب الشف .نات ضیف زور" 2 اللبان یی فی کرت 
ی له 


قل ۸ يريث: طبی كما طبیت البثر بالكجارة؛ والصرس ۸ جودة 


۶ اتی بصیف 5 وس5 انلبان وشرق :10 


د 5 23 


بینھما ہہ ؛ ویقال 0 الفرس ان 3 جوجوه وتقارب مرفقاہ 0 كان 


OE 


اجود لجريه م) ویوصف ار 7 رتفاع 0 0 ثلل قب 4 


0 1 .ی ۲۷۰ hinzu. c)‏ العجلى A. setzt‏ (0 .صدره ۱۷۷۰ (» 
الانتفلے شب× ال ال أن الانتغاج :حاشیع واه 


باجیم تكون من غير عسل Comm.‏ .0 وخلقة والاننفاخ عرض ؛ 
ا ۵ ۷۰ ۲۲۰ €0 .و A. ohne‏ رھ . والافتغاخ پاخاء عن عل 
E 1: ۳‏ لغ ویقال ا Comm.‏ 6 م .و f) W. mit‏ 
7 زيراد 0 0 . قال hinzu. A) ۰ TT‏ الغامدى setzen‏ 
. فوصفہ .0 u.‏ .5 (ا ۰ یس B.‏ م ganze Passus fehlt A.‏ 


پت zwischen‏ طاعتاسة38لا n)‏ 0" ۰ زوقد فرق ۷۰ (ہ 


۰ جریم .0 (نو .من قفاه .0 .نا .ا (ہ 


ا ددر 


10 


Ot 


10 


11۸ 


شوق » 0 بی 7 بیع 0 العتای الاکن ۳ 


لب 2 بس“۔ہ بث مہ 6 3 
5 ۳ 


ھا بست من مت فوضعت 6 بالأرض ؛ تسم قل ہت الخيل 


د6( 


المها واحدًا واحدا » LÊ‏ تنی ہن انا تم شسرب فاكنه 2 وما 


شرب وم تی سنبک جعله عتیقاء وذلساه ات 
الجن فعسرا] شهی 9 ل 0۵07(" اء على 7 ذلك کال و > 


7 ارنفاع الکتقبی ۷۶ والکاعل 


١ 
1 
00 
۳ 


47 شيع مع ال۔ساضرا اع اقا 


- 2ش و 7 u‏ 


والمفرع :, المشرق » 931ئ8 من الفرس 0 پیھشھتںی هم رکب عذقه 


8 عم ادم ہت 23 ته وم چ 6 د عت 
فى كاعلمه لانه يتسانك الیم اذا آحضر 7 ؛ ویشتنل حقواه لاذهما و 


۶ ع 


2 اس ہے 


۱۰ (شمم‎ setzt hinzu: ويقال هو لهبيرة بی عمرو‎ 
ال‎ 
۵ ۸ ہہ‎ ۰۹ ۶۹۰4۷٣ 
OES PMS. "٦ 
W. haben vorher .الا‎ GU, E) W. u. A. haben 
hier noch: واعنای العاف 00( فیی نشب ولا تثنى سنايكها‎ . 
I) Fehlt W. m) B. activ u. pass. mit .معا‎ n) B act. u. 


6 حطر A.‏ رس .فى کاقلہم .¥ (0 . معا pass. mit‏ 
لاہ .¥ رو 


lv 


۳ 


ےہ - نا مت 6 


وان مشش یٹ ہن کات یی ےج فقى قەر عسذار 
”890032۳ 2 س ت w E‏ ہے ده 2 د 
فبه شی* منه ه كبا یدخله قاس اللجام» فعذار رسنه طويل 
1 ما 1 3 ۴ 
لطول خد»» وٿل 2 آبو دواد 5 


ت - 


امم 5 د 5 3 5 3 2 5 
وی شوهاء» کَلجوالف فووا مستجاف یضل فیک الشكيم » 


0 وفل طفيل/ 


ساب 5 


ے یں ےہ e‏ 


2 ساس 5 ده بس 2 س 2 نی و 3 ل ن 2۶ 


قال الشاعر 10 


و ی 


ملاع العنان بغصن بان الى 1 کنفین کلقثب الشمیم؛ 


a) Fehlt L.u. A. 0) Fehllt W. c) A. hat blos xa: لا یدخل‎ 
و ۰ ٢ہ ۵36 ۷۲۰ الا اش له یی الح‎ A ا‎ 


Lisûn al-“arab (s. ¥. قوهاء (شكم‎ ) f) ۱۷۰ L.u. A.u. 0. setzen 


E ۰ 


Der Dichter beschreibt ein schweisstrie-‏ رو hinzu.‏ ای 


fendes zum 2. Halbvs. sagt 6. Comm. : ونا عسلسی‎ 


w‏ لین۔0 


ع Ğ. Comm.‏ (۸ .طريف المبالغة» أراد أنه واسع الشدقين » 


nach Û. Comm. ist d. Dichter امت بن العرقعب اننقدی‎ 


اع 


5 
عو خلقة وائماه تفعله لعزةة» قلت الكنساءء 


سپا ۓگ 2 5 2 2 ب - 
ولا 01 1 ۰ 0ك 1 00 ل ذبارى باک یود شیا العولی ل 
الام ٹن ا 0 
وبسخب لى المذخر ۵٥‏ إذا ای نتن E‏ ا[نفس 

01 كك 


ما مه وم سے 2 1 3 4 سال 2 


کت 29 2 ات عم ن 2 


5 
: 27 م 5 5 
0 0 2 وره عد عا کرت 9 ¢ قل آمرو القبس 7 


ن 3 2 7 6 د62 


لها ٠‏ ۳ 0 گا 1 الضباع : سور تیج آذ تی 
کو وہ 


لها محر 00 00 القمیص ل 
۷۹۳۹۷۱ نات واه اليرت وهو السعة1؛ قل الشاعرهه 
عربت قصير عذار اللجام کت طویل عذار سد 7 
E e‏ أنه قصبر الخد وکیف برید 
W. u. A. haben noch ll,‏ )0 .و a) A. L. u. 0. ohne‏ 
ملت سے یی سد 7 
dıl; vgl. Ed. Bairût 227.‏ الاحیلبۃ Nach 8. (Rand) u. 0. Comm.‏ (ہ 


04 لاطا‎ Var. lalî. ل(‎ 1 ۹ ۶۳ 
EE Tis ,انش‎ SD. 127. DB. کوجار‎ 
mit .معا‎ E) رق‎ W. u. 8. السباع‎ 1) Diesen Zusatz hat 
nur B. m) Fchlt W.; nach Lisûn al“arab (s. v. (رسعی‎ 
ابی مقبل‎ nach Asmat, K. al-Chail (Haffner) الاعشى 6 .م‎ , 
o) Feblt WE u 


۱۵ 


1223 2 سے £ 2 0 سے ) سیم 2 6 2 
يعذى » بغلۃ 0 ویکوہ أيضا من النواەمہی الغمسا؛؛ وق المقرطة 


E E 7‏ اقا زا داي 
فى کنر الشعرء والم‌کمود منیا المعتدلة وى الجتاخ » ويساحب 


فى الكل الأسالة والملاسة والرقة وذلسك من علامات العتفه 


۰ د 00005 ت > و 1 مرج رس 
لها جبية كسراة الیجسی حَذقهء الصانع المقتدر» ‏ 5 


a =‏ رش و ود 2 زره 5 ) 2 2د بت س 3 
والمجی الترس ¢ ویساکتہعب 0 0  +‏ السمو والكدة ؛ قال 
2 دع 
أبو دواد 


يل طامع الطرف ل مفزعةع الکلب 


٦٣‏ لی سب العرفو تل 


ونم یصفوذیا بالقبل و ا وا خوص ولیس دا مت 1 ولا 10 


3ل ات ی كيسان سفقواء وهنا السربعۃ a) L. u. O. vorher:‏ 


b) Nach 6 Comm. irrt sich hier Ibn Kutaiba, denn beim 

;خف ج 090019 خفۃ الخاصي* — nicht‏ السفا Maulthier ist‏ 

nach Lisûn al-“arab ist der Dichter بی رجا الفقیمی‎ 

6( ۷۰ العتشیف‎ . 4( Ahlwardt, SD. 127. 0 ۸. حذفه‎ 
8 


0 2 
2ءء A. u.‏ .1 .اج زمقرعۃذ (طمھ ۰ ) ل Lisûn‏ )£ 


IV, ۲۰ 9 CU mlb! ۲۰۰0۰۰ 0775016000 ES DINA 


Nf 


J‏ - نو 2 5 ۔-ہ م0 
فا با یىی الكيل 
بال 5 2 


اج ات ت 


وما 0 من 0 خلقفيا 


5 7 ۔ہ اد دنت ار‎ ٤ 
تحت 3 الاذنین » آلدقۂ والاتتصاب ويكره فيهما 4 الخداه‎ 


5-5 


ہت ت ہد 5 7 
وضو استروخاوعما؛ قل الشاعر 


0 ار کی E‏ 1 
5 کک من مسندیر بقع ا میک ن 3 ہن 7س قلام 44 
RE 0 22 ۲ E E 2‏ 5 کچ 
0 ۱ 5 5 
وقعر‌ها» قل عبيد/ 
سس بت اف 2 نہ ہے 34 د 


ا ھا سے یسا تصی ی ۱ بنشنف کن ۳ ll‏ 


~~ 30 .3 سے ت 2 ما س 
وو گر الخاصبيخ ؛ ول سام بی h E‏ 


سم سد20 


اه 2 نا سے 5 2 


5 


والسفا فى البغال والكمير تحمود» قل الشاعر 


3 0 ج 4 س 9 ا 
جاعت رک معتكدًا کت سقواه تردی ہنسیہے وحده 
2 ى 


a) Fehlt ۸.۱۰ C.; ۲۷۰ hat ۱ ۰ء ات معرفذ‎ ) ۹٤۷٥۶۲ 
مر ارا‎ 6 Comm. u. O. زالاْن‎ W. beginnt mit .و‎ d) L. 


OES SM ئ2۰"‎ f) ۰ .و تا بن 07۳و‎ 808 
an-naşrûnîjja (Bairût) 0۰+ 9) ۸۰ 7( S. 80۵ 
an-naşrûnîjja (Bairût) 488 (mit den Varr.); A. (allein) er- 


klãrt darauf im Texte السغل‎ u. والسفا‎ 8. hat am Rand eine 
السغل ×٥نانا حاشیط‎ . 


۱1۳ 
الشّمائل واحذهاه شمال ۰۵ قل الشاعزه 


عن وت عا ين 5 ہت E‏ یا 92 2 5 
ألم تعلما أن الملامة نفعهاه قليلء وما آومی اخى/ من شمالها » 


ساد IE‏ د 5-2 لت عو 5 20 E‏ 
بلغ اشک واحدها ا يقال شید وی ل قد واقد؛ 


: 3 کے رگ 2 سه 
ويقال ل وأحد لیا؛ سوأسیڈذ واحدها سدوا على ېر قباس › 


= 3 555 


الزبائیة واحدق زبفیذ ساوت من از تَ- وھو اندفع كانه م بدفذعين 


کے کے ۱ کر سر اه EO a‏ 


رها کت ES‏ ڈگ اولاگ مه فا حذ يو داك 
2 یک 20ا اط قط ۳ 


ومن قل أ ولاك فواحل2 ذلك » 


.على تقدير قبال وقبائل همه خوط W.‏ (0 . واحدخغ ۲۷۲۰ م 
ھ :وهو عبد يغوث بی وقاص کت G. Comm.‏ . 0 ا 0 
أ ۰ Der 1. Halbvs. fehlt ۲۲۰ e)‏ (4 .وهو عبد يخوت 
Ab 0‏ 80 (و .وروی ۳ f) 6 Comm.‏ 
in A. fehlt der‏ زواحدھا اد 02ھ( قد وأقَلّ ا 
vgl.‏ امن Lane‏ ؛واحکقا bis zum folg.‏ وأحدعا Passus von‏ 
u. C.‏ سط Sûra 6, 153 (Baid.) u. Barth, Nominalbild. 457. A)‏ 
A. L. u. C. haben diesen Passus am‏ زو ohne‏ .0 )7 .وى ohne‏ 
. عل غر قياس 205515 W. hat noch den‏ )# .باب Schluss des‏ 
Hat B. allein; so auch im‏ ز(ہ !آلاك NM. mC‏ "7(0 


Folg.;j die And. فواحیه‎ . 


ن٢‎ 


١۲ 


020 3 


باب dt‏ يعرف شم و ویشکل 7 بت 
GG 2 2‏ 3 2 2 2 
الدرارد 9 واحذها رم حراج کر ن3 والمصارين یاحےنفا 


2ن 


2 ااه ون ظط 2 عن 2 عات 
محبران ساسم ایم “cC‏ ووأحی المصران 01 مصدير ») وافسواہ 6 الا زقس 
v€‏ د دس وه 5 2 د زک .2 > 


طبر ال2 واحدها واذا وصف بها الرجال فواحدة و 


07 5 9 نه 9 


۔ کال ہے Eo‏ : عسے 5 
أن على تققدی زمان وأزمن » الالی ۶ 3 معنی انحڍن 


0 5 


واحدها / 7 و 11 وأولدو 


5 


ند 0ج 5-26 5 5 رت 2 کے 5 زا 
سوه » فلان من عليه الرجال 0 وأحدم على مثتل صبی وصبیذ) 


a) Fehlt A.u. B.; L.u. 0. haben dieses باب‎ schon vor dem وم‎ 
hergchenden; vgl. dazu Sm. 11, 107. (ط‎ W. hat eine an- 


dere Recihenfolge der Formen. (ہ‎ Dieser Zusatz fehlt A. u. ۰ 
(ہ‎ L.u.C. ohne .ال‎ 6 A. u. B. ohne و‎ 


و9 


so auch im Folg, 
f) Dieser Zusatz fehlt C.; hier steht واحتدغا غرن‌ی وغونيق وهو‎ 
» .بآ ; الرجل الشاب انتام العم‎ )Rand) wie oben. فواحدعا. ۷۷ )و‎ 
Rh) Fehlt A. 2 A. ا‎ Fk) Die Codd. (wie gewöhnlich) 
لا كا‎ ۷۰ u A 7 m) ۱۷۲۰ setzt زگ‎ hinzu. 
2 A. u. ÛC. haben: وذوو سواء من وی وذوو سواء‎ ۳ 
(ه‎ ۷ "7٣۳ 


۱۱ 


جع ن ود وه 


3 5 ىج © نب ت مدن 
جمع الايام سیت وسبوت واسیٹت ك ؛ رحن وأحاد ؛ والاشنان ا 


5 و گت سر م 


3 5 ا we‏ 
كه ك ۲ ولا جع لد مثنی ٤‏ 0 اأحبیت 0 'جمعد كانه 


5 
2 


۳ 5 5 7 یں 3 عت سم 
رف مبنی للوأحى ولت اثانبيى 0 » وتلاتاء وتلاثاوات » واربعاء 


کت 3 5 ۰ ب - 9 دود او 2 و ا 


تب 


© GE | 1ك‎ 7 2 52-3 


وتقول 3 جمع الشهور قفوم المکرم والمك رمات » وصفر واصفار ( 


یج - 7 2 29 3 اعد 


وشهر cC‏ وشھور ر و ع“ "+0٦‏ شهر ومضان وشهور رمضان 


27ت ان 5 ع 2 كه سم عن 


کب وارجاپ ؛ وان 9 7 قلت أربعاء وأربعة 4 ورمضائات ؛ 


2 سے ة5 ت 7 5 ات 32 7 2 35 7 س u‏ 


2 - 


وِذوات الک کة» رکم الكلا 3 رسع ۳ ربيع ادل و 


جمع | تا mn‏ کان ا 


65 


. 
رو 


۶و کے سه 
اریعصاء دی والسماء 0 کان 07 


سے ۱ 
ذفسها n‏ سهوات 3 


عه 2 


a) A. setzt hinzu العدد‎ SE :B واسینڈ‎ . b) W. u. B. 
فا‎ 


Fh A. /( Felt W. u. A.‏ (ہ .أردت أن تجمعه قلت اثانين 


٠ 2 Fehlt A.‏ وال u. 0. haben vorher‏ .بآ  ۸(‏ ۔ اذا .1 زفان 0۰ (و 


ن 20 u. setzt‏ أثنانان ٤‏ 0 ۸۸ (ه .والاتنیی 


(۷۲۰۸۵ الكداول‎ . 1) A. u. O. .جم‎ m) W. u. A. mit ê. 
2) W. زبعینہھہا‎ B. deutlich سنا‎ A. u. 0. haben darauf 


9 بت 
noch z=.‏ 
ات 


. 


10 


11۰ 


وهو الأمر العظیم؛ اہ كار 3 سان کات کروان › 


بو دوگ 


امب أن جمعها 5 م6 واللأمة 0 الدرعه جمعها بوم عل وکل 


2 م 3 


فعل علی غير 00 کان جمع لو والحلأة الطائر جمعھا 


حذا وحدآن؛ ".0 طاثر وجبعه البلنسی عم غیر قباس » 


3 ع 


ص أت 0 0 3 عن" 
الحظ جيعد حظوظ وا <ذ 


۲ ٤ا‎ 


فاحل« من احدی السینیی نا استثفالا لاجتماعهما نف آضر 


الکلمة » فاذا جبعت فرقت: بینهما بالألف ۶ فرددت السين » 


$ ¢ د 32053 3 :- 57 3 - 2 
ومثلها | سبت 2 اص لا سکس وذلك انك تقمل 2 نصغيرعا 


و زک 3 دان 5 


س کل مسر وتقيل 01 طسيس ٦ E‏ رت 00 ونقيل 2 


a) A. L. u. C. ohne رو‎ wie auch im Folg.; A. hat جمیعھا‎ . 
Db) L.u.C. x>. <c) 0. !مرائی‎ @) 8. hier u. im Folg. ohne و‎ 
¢) Fehlt W. f) So 07 (Rand) mit زصم‎ die Codd. (ausser 


عاد 9 
: ومع طساس .0 u.‏ .نآ (و طقطوته احظ .ن على القیاس «واوط رن 
170 1 ۷1ہ 2 . فأبجلوا .0 Lu‏ زفابدلت ۷۷۷ ٭" "××" 


5 1 
Codd. (ausser الال (ط‎ . DA 4 ۹۹۹۷۷۶۶۰۶۷۶ ۳ 
ı1) Dieser Passus fehlt ۲۲۰ u. A.; A. hat فى تصغيعا سديس‎ 
Textworte mit زج‎ man erwartet aber dazu noch den Plural 
Î ۰ 2 ۰ط‎ eT 


٢۹ 


د ود #۶ 2 کت ۵ ا #۶ 
کثرت فهی للاروی» والانقى »ه من القرود شخ وشردة 0 ؛ والانٹی 


ع 3 9 3 3 Gd‏ 5 دام 
من الارانب عکرشتاه» والانتى من العقبان لقوة؛ والانتی من 


4 


22 بجعت wu‏ مه كه 2 5 
الاسل 0 لبون بطم الياء و پاچ مز e‏ ۰ والانتی من العصافب ر عصفيرة › 


وت 34 ہے E‏ 35 و 9 كت 5 


وہ2 . هه رت هن رفه 


وزغل » ویقال بوذون وبرذونخ وک 


2 رظ سار 3 2-0 3 2 
باب 7 ما بعرف واحده ویشکل جيعد 


دنم 


الدخان دواخن » ال العشان جیعد عو تن ولا يعرف 


ی اد 


۳د ت 5 و 39 3 
لهما نظیر › والعتان الغبار » ام ران EE‏ نت نفاس ؛ واقذ 


2 


تد کت ےھ 2 دع و 6۵ 07 
عشراء وجمعها عشارة؛ وجمع :1 روا روی 27 والدنیا دنى 


7 ده ےت بر 2 1 دت 
ل الکبری والصغرى ؛ قول 1 الكبر والصغر » وكدلك العلى 


6( 8. ohne زو‎ so auch im Folg,. زط‎ Fehlt .یل‎ u. CO. cC) A. 


3 
وللمع عكرشات وجمع لجع عکارش؛ وعقاب وتسلات ط٥‏ مھ hat‏ 


۰ .ا A.‏ 4 .الآسون .1.0.0 (2 . أعقب وللمع العقبان TS‏ 


.معا f) B. mit‏ وت ولإمع ہا A. hat noch (sic):‏ والهمرة 
erst‏ باب u. C. haben dieses‏ با j! A) Fehlt A. u. B.;‏ 7 )0 
A. hat noch‏ (؛ nach dem folgenden; vgl. dazu Sm. II, 107 f.‏ 


- 2 
وعشے۔ وات‎ , was aber وعشراواأت‎ heissen soll. زط‎ W. u. A. 
و‎ - 


ohne „. 2 W. nu. A.mit .أل‎ mm) A. setzt hinzu لمع الأكثر‎ 2 
زنر‎ Fehlt W., dafür sind die Pluralformen mit و‎ zu den Sin- 
gularformen 2  ]٢.ىے,-۵‎ 


10 


1.۸ 


2 1 س تر 2 "0+ + 5 o‏ 3 2 
5 10 الع 0 پراسد لقی کل ہن بال تی علبم التعالب 


کو ار ہے 2 3 23 ۲ ا -+ تہ أ 5 o‏ 


سم 2 © SG.‏ دهن 3 دج د 00 د هد 7 2 
e‏ 2 فال سلاحكفيخ » والع لديم ذکر الضفادع ؛ والشيهم لق لمحيو 


: 9 یپ 
القنائذظك ومنه قيل الشاعره 


من جک ےت ااا e‏ كما لت علی منی 00 ظع و شيهم 
ر 2 ىه ص نه و ك 3 
وا ۳ الدکر من الاراذدب 4 0+" + خسزان؛ والکبرقطان ذکسو 


9 سس ند بر و مب و 3 
ال 7 ۰ والظلیم 0 النعام م2 وانقدل وانضيون 7 السنانیر » 6 


20۱ 7 


الاشی ه من الختاب و كس من نعالب ل 


5 _ 2ہ‎ 5 ۳٢ 
ای س ال‎ 


گ۶ 


. أنشى للأعشى .صصه .0 ٹل الشاعر وهو الاعشی .6 0 .1 (ه 

6 دک المرابيع 12 3 الأرانب hat‏ ۱۲۰ رم 
A. hat noch‏ (ه ال من تشنافس .۸ :(0صفظ 8 دناه وه 
ر hier hat B. noch einige 2088٤26‏ ےت تم den Zusatz:‏ 


woelehe aber, am Rande ausdrüeklieh mit ببادۃ‎ gekenntzeichnet, 
4 


gewiss nicht zum urspriüngl, Texte ء٠‎ d) Fehlt A.; 
vgl. dazu Sm. 11, 117. e) A. mit زو‎ W. hat eine andere 


Anordnung der Vocabeln. /) A. يكسر الواو وتشدیی الياء‎ . 


7. 


پټ ه 2 


صرم المربد» ویسمی ار آبضاه» وجماع الكل الصور 


٦‏ يه ل اليه 
وخشائش 0 ولا واحد دي 


باب 0 ذكور ما شهر منه الاناث 


ال عافیب ذكور لا واحدضا بعنی ‏ سالك 


فراخها» وللانتی سلکنن» والكرب ذکسر الکباری؛ وسان؛ 0 


کر القماری» والقیاد کر البم» قال هو الصذی» والیعسوب 


کر النكلم » والعنظب و والحنظب دک الجراد» وفرأنه ۸ ف 


كتاب سيبويه العنظباة بالمف» فأمًا الكنظب بف الظاء فذکر 


2 2 تس هه 


الخنافس وضو دسا الحنفس 2 » وااکر با ا ام ہیی ) 


2 


ابلط ڈکر العظء» وانضبعان ذَكرٍ الضباع1؛ لو ذکر 10 


الافی» والعقربان ذکر العقارب» والتعلبان « دك التعالب؛ كلم 


| 


a) Fehlt W. u. A. 0) W. hat noch E 9 Diesen 
Zusatz hat blos B. 2 Fehlt :ظط‎ vgl. dazu Sm. MH, 111. 


خی اد 
ء وھو أميرها f) L. u. 0. haben noch den Zusatz‏ إسارق .0 e)‏ 
Hat nur B.;‏ (م A. u. 0. haben die Nomina umgestellt.‏ زو 


vgl. z. B. Kitûb 11,9. 2 Hat nur B. #£)B. س‎ /( ۰ 


setzt hinzu اني ضبع‎ m) B. ohne (م .و‎ W. mit .و‎ 


1 


بده د 3 دہ 


3 32 كت ات ات 
الزھو 0 احدمر ) يقال أنى یر » کس بدت ۾ دبد نقط من 


الارضاب تلكو مویت » فان 8 کر لک من فر سب 


2 


و ج68 2 و دود د 3 
مذنبة وعو النذنوب»0» فاذا لانت فهى تعدةء فاذا بلغ الارطاب 


6ے ا با ه ‏ - ات جح پچ کی 
نصفها فهى ماجزعذ > فذا بلع تلتبھا فهى حلقانخ ۰0 فاذا عمھا 
2 ع ع 


ده لت ده 3 ہپس 3 3 ده $ 
غ مدخ 6 2 والخاب اللیف واحمتھا 77 


00 ات ی 


£ 2 7 س ين ت ل ۔ پټ بے 35 2 2 o‏ 2 یه U‏ 
واعل لحار یسمین الدبس الحشر» والعفار والابار تلق النکل» 


وللباب و والجداد ولإداد والكرام ورام ۸ والقطاع والقضاع: كله 


2 دس و م 3 یڈ رز اہ‎ 2w, 
انصرام؛ ووو حال النخل ولا يقال حلم؛ والعدی النخاه‎ 


د ده 5 


5 ۲ 00007 د 2 0 ہے‎ 62 2 32 ١ 
والعتكال ما کاک أن سر ) مک ول التمر الحى مج یسک اف[‎ 


ع 


O MIST DW ییات‎ OD "۰" 2. DA hal 


و 
3ك ۶۱ ہمہ 


noch .وى‎ ¢) A. hat noch lS زوهو رطب‎ 
Ta‘alibî, Fikh al-luga (Bairût) 313 hat im ganzen 7 Termini 
:حيل النخل× وم‎ M. s. ۲, deren 18. f) ۱۷۰ L. u. 0. وأحجها‎ . 
g) Fehlt ۷۷ , L. u. ۰ والعجباپ نت‎ hinzu. 1) Fehlt ۰ 
i) Fehlt B. A) A. :یل‎ W. setzt noch hinzu وجمعد تصاحیل‎ . 
D 21. 8. ۲. (م«د کملھا‎ W. hat hier noch وو الاصل آلذی‎ 
.و قططه .0 ( ۔ جتمع علیہ العناقید‎ 


۵ 


6 5 30 ہت 0 5 EE)‏ 3 ۳ 2 32 3 2 
والدخی لاورس 2 والسلت صرب من الشعبر ۷( رک لقشر صسغار 


3 و مت 7 36 وا 
الدب ؛ والاحريضة حب 0 العصفر 2و القرطم » 3 


م لحر 


الا ساس ست م 23 


١ 5 7 5 0 - 2 3‏ ك2 یں 


ٹپ سس م 


2 2 مس‎ ٢ث‎ 3 û 7 3 ت ت‎ 5 2 5 2 gS 
5 h تميس قنصیر ملل الکتف ۰0 والاجہید؛ والعسب السدعف واحدها‎ 
E 
گیب تی و سح وا دج دب راک م ر وسو مہب ؛ ا رہ‎ 
2 ‫َ 2 5 لس © 2 2 كع کے ہمہ‎ 2 4 2u. 
وقلبها ۸ واتجبع | قلخ » وصغار النكل الاشاء ہہ والودى الفسیل‎ 

٣ 2‏ كا E we‏ ات دده د مم اس بت 

تی ار 50 5 رز 5 نب ب 2 7 2 

هم 5 هم ce - ٠-۰‏ ہے ا 20 w‏ 2 نیو 9 2 

اف! استدار واخضر قبل أن پشننید تمه اتسر أذا عظم ڌم 1 10 


«) W. setzt hier E ein. Û) Fehlt A. u. W. c) Fehlt 
A. u. W.; A. ha bier والدجر اللمبیاء معدود مه‎ . 0( 84 
nur W. als besonders .ياب‎ e) W. .ا‎ u. C. مل ا‎ 


رل All. (۲ uC‏ .0 (و . جمعه .12 fF) WA.‏ 
. ولجميع .۱۷ 4 FR) Fohlt W.‏ ا س کت تیعم پر مد جد يمد سما 
6 .واححها .0 با ıı) Hat W.zu Anfang des Satzes. #) L.‏ 


٩ ۰‏ بل .8 عن كمامد NÃmlich‏ (ر .التخل (ظ Codd. (ausser‏ 


q) Man erwartet ھ9‎ 3 A. hat den 7 ہے‎ 3" 
(ہ‎ W. u. A. haben noch .هو‎ 42 W. u. A. haben noch ,هو‎ 
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Gt 


2 2 و 0 2 دب 5 
5 2 2 فی زا ی ۰ 0 
ال دلاف 0 والشبوع سا ا مان نوت 0 اغ حل 2 واسیظم 
ہے سد ہے 6 مہ سهد ىن ت د 1 7 32 0 2 
ار e‏ اضرا 2. ۰ کر الحدي, > وانوي ١‏ کے ا ۱ وحمو | ( جاہ ر و 
2 3 سو ۰ نج 6 5 ه 2 زر 0 اسه 2 
می حر ,دم E +٢‏ الحديع ال د 56 نك : لات تن جوش ‘df‏ 
ا ی 0 3 27 ر 7ا و 


7س 


وت 2 ۱ یم ۰ 2 
والكبلخ » الكرم وكذلك الحفند والؤرجون ا ۰ قال ا 


3 

3 ھک ۔ 270 کے ہم د 

9و ارات ۲ 04 وو نالف سڈ زردین / اق دون دعب 4 والفوسك 
بر 9/۰ ا رم 1 2 ۱ : ۱ کا ا 2 

اوخ والیلس انين ؛ Xas‏ ڈول 7 ی ملعم ان مب أن 


3 3 2 3 


E 5‏ ا کر 


گان هم گرڈ 
٦‏ ھ8" 


۳ 9 


0 
والعبری ما e‏ کل شط الانهار مند 1 


كان عه 890 ت 
2300 القطنب: 


ساس 


باب ا 


وانجلبان 


<٠‏ 2 ور 
البلس العدس 1 انبجلر 


setzt noch 71 وشو الذى‎ 


تی تعد 
ج 


077 ۵۶۰ھ‎ 5 . @B. 


f) Ğawûlîkî, Mu‘arrab 74. (و‎ ۲ 


7) Nûmlieh انش‎ ja; dies haben ۸۰۱۰ W. hinter ژ تست‎ 
WE 


KL) ۲۱6 A. B. L. u. CO. D A. W. u. B. 


B. hat 
( .با‎ u. C. setzen 


28882 fehlt A.; 
باغلا‎ . 


ı1) Dieser 
0" 07 


وو 


U) ۰ 
c) Fehlt W. u. A. 


00 Fehlt W. 


والضال السدر البہی و ؛ 


e 


وعظم ا 


5 0 3 
2 الا ا مش ؛ 


6 
وم 


جه 


3 0 3 2 O» 
والتقدة ےت‎ 


«) Fehlt W. 


2 
۰ ره 
مت 


ET mit معا‎ . 
A e ۰ 
fehlt O. 


e 


denselben mit .صا‎ 


ہے ددرت 
۰ وک وبا noch‏ 
و 


اما 


© كت E‏ س 2 ےت 232 7 8 ہت 


سے 


2 5 7 ات و ۱ دج 2 22 

الایدع ؛ وبقالء البقم © وشادی 2 والدرييقان انیعفران» والیرنا 
سم 9 کا 05 ى نی کت0 

80د ¢ مقعير میموز؛ :2و الرقون وأثر 00 6 6 والغسل اه خی 


2 5 و یع وہ د وت کے 
وانفنا مقصو رر E‏ التعلب ؛ ویقال هو دمن نهد ») والاكة 


دوس 


ت ںہ 5 2 کس رش ات 5 ۱۵ و 5 


o 
مقصور مهموز انبردی  ( والشقر شقائف النعمى پواحد: ط۸ رة و‎ 


ہے مب 3 


والڪنزاب 1 جزر 


ہ۔-۔ 3 5 


والأصيف شی۶ بسك 3 0 الکبر کا خیار: 


2 أ 


ب لد 3 E‏ 5 يدت 2 ہج كا ب فه E‏ - 
و : ۲ ۰ 5 و 5 ٠‏ م 
الجر ¢ وانقسط کور اج والسرذف سار لیب :1 من سو البادية ¢ 


2 


0 2 0 2 بے کل - سان 2 سل 2 لے‎ w7 
وربھا| سموا العود رندا» والوقل شجر المقل واحدنه وقلخ‎ 


يم ود اه د دن 3 ہس ان ہے ن 2 
وو لدوم ؛ والعخشل المقل يعينه ‏ .واحدته 0 خشلة» والصفصاف 


6 1 وہ نت نا تن د 
اسیست (sic); B.‏ أسیست u. vorher A.‏ الاسقست a) W.‏ 


u. darûber ہت ,8 :اسیست .0 :وبالفاء ایحا‎ 5. Vullers, 


501٥. ‘pers.-lat. والوسيمخ .0 (ط ۲۰ .ه‎ W. hat den Zusatz بها‎ 

اتی ۰ hinzu.‏ قی W. u. 0. setzen‏ 0 . 0 خضب (مزم) 

ل آبو كين A. hat hier noch:‏ )¢ ۔ف alle Codd. mit‏ 
۱ كاده ماء البرتا عله 

f) Dies u. das Folgende fehlt A. 0( ۰ ل .ےت‎ 


را ۶ غير معكمخ A Xx. 2 W. hat noch‏ 7 ۷۰ زر 


۵ طیب راتکه .و لا‎ ١ 2 ۱۷۰ .وبما‎ NE 
ره‎ ۷۲۷۲۰ UEC OM ٥ب٣‎ 


.ا 


سے 1 تما نت دبا بت ww‏ و ت 2 
ومخد ل 47 مرت اما e‏ 2 وائظہ ن اسمن الب ٤‏ والاکت 


5 3 35 کر رت بت 2 2 اث 7س 
7 یی الو والعہار بھار الہ وال 20ھ" 7 امه ے الب“ والمظط رمان 


مه وه 9 


یں کے 2 ۱ 32 3 
الہ 0 ان لوجر ) ودقال نله هو دہش یشبیہ 0 الق 


2 وان 


w2 2‏ سے - ن 2 از 
البابونج » ویقال عو اقرا > قل الاخطر ۶ 
we‏ اک رات © ع و کت 
کانم من ندی 0 راص کت بالورس او خارج من یہت عظار» 


e 2 2 2‏ ِ 2 
5 اس ۶ 4 ۲ 1 ۲ ۱ 0 
وار ال بر 2 وا نک مك انبائروج 0 "۳ هی لاشنان وو 


0 رن 4 اف ار 5-2 
الحعمض › والكمض ما ملم من الثمات 27 والخاخ ما حلا» تقول 


20 ۵ و سد دود س ن ار ۲ 3 نیہ ۔ و‎ 2 ٠ 
أتعرب الكل حیز الایل والحمض فا کے نما » والفهاجی : السذاب ؛‎ 


ا سے 23 “~e‏ ی رز 295 ہے ہرک 7 ان ہے 
واتعتعيل بصل لب والفوفت المقلاۃ اناعمقاء م ق ابرجاخ» ومک 


یقول ور فلان ايف من رجلة» و تقول 0 من رجله 4 


2 7 


0 32 َ‫ 2 3 2 ند 
والقضب ال 7 7ت 82و انفصافص ؛ اکر ۳ بانفارسيخ 7 


ce) Fehlt L.‏ . والرمث DW‏ .قیل یا ۱۷۰ زیقال .۸ (ه 
e) A. hat die Nomina umgestellt.‏ یشنم الكرجي. A.‏ )@ .1.0 
E UE‏ 


f) Diwûn (Bairût) 116. g4) B. setzt hier noch hinzu: ویقال‎ 
0 TT اللي 6۵18 فنظ‎ 00 ۲۲۰ OWN ub 
ohne ا ۰ 2 .ال‎ J.-5; A. زیسقسال‎ 4 ٔ + ٔ + 9 ۰ 


Provv. I, 406. m) L.u. 0. یقنین‎ . 0) Dieser Zusatz fehlt ۰ 


أذ 


MS 


وأضعف المطر كم ا 0 وابل xis‏ 4 السيل؛ ل الشاع 
كن بی لا اد بی u‏ أن 6 ا جاد 0 و ن جادوا 0 
بوید آن-ه يريت علیغ فى کل 7 قله اللم تعاام فان [ 


2 


لصوا اك 1 


0 هو الرطب والاخشیش صو ائیابس» ولا يقال له رطبًا 


5 


2 بل 2 55 
حشسیش ؛؛ واٰشجر ما كان على ساق ؛ والناكم م ۳ یکی = 


۳4 


کو رہ 


3 دي ن د 323 
سای » "۶ والناجم کت بسجدان “© وة ر من 


6 فان و هن د رن 2 .ےت سا ۰ كات 7 ۔ 
(أنيت الاییض ؛ والوعر نا الاصف » کون أبيض 7 تسم يعر ) وا 


تچ 


2 22 یب من 3 و 
قول ابی للاعرابی » المرعی » والجرس ؛ یقال ۸۸ له الغمرة » 10 
Comm.‏ .ا nach‏ آراد 0,002۵0" الأول الطر ۶۳ ھ" MET‏ 

ist der Dichter eS معاویذ بن م مالك معود‎ . 
a) O. setzt يكون‎ ein. Û) 7 7 u. ۰ ۰ 


hat انا‎ statt :ھ و‎ so auch بط‎ aber daneben steht hier فو‎ . 
6( ۷۷۰ لخ لا‎ ML ا‎ CO وت‎ 7× 
2 2 (و‎ ۱۷۰ hat vorher noch .وان‎ hM) 1136 nur ۰ 


۶ 


۰ فقیل u.C. setzen hier‏ .بآ Û)‏ . انرهر Süra 55, 5. A) B.‏ ر 


ورس نياف د ۱۷,۳۵ ز الغمر .11 الزعفران وبقال .۸۰ 0ن 


. مى الغية لامح 
ولا لاو 


OT 


۳ 


5 ی د 35 5 2 - ع 35 
00 1 ۰ شم 7 وی .3 2 7 
الرہیع عم یلید 44 ا(صبیف 7 دم اكيم ایک یبش ی سس 


ب کرت 0 گا ئا ےی HS‏ ٹہ 237 
الحر» وألة ق الندى ؛ دقيل I.‏ شر دی وهر درى 6 وی 
بر اف س 3 98 
مرعی ؛ ویقال یت ا لدل کا ٠‏ رو کان للع 


2 پوت دم ت شر +2 w2‏ ج رس 2 ساب 


و ری > وامعرب دسجهی ال دمجی لاذےۂ بالمطر یکیں؛ وتسهوى ٥‏ 


مه a‏ ے ھ we‏ ع6 
الشاکم نوی لائےۂ بالنست یکین ؛ قل ابسن حير 


کور العداب الفرد بضببه النذى تعلى النذى فى مئنه ودرا 
النذء و الور المطر 0820" ا 22( ۰ ویقولمن لامطر 
لان من ا يغزل» قل انشا 

اذا یل 1 السمه بار م را وان ڪانوا غضابا » 
نے W û. A. D) B. (Rand) hat die E:‏ 5ت 
۔صاحب وت 7 ا ,5 ال 9 


1 ما شرى اماک شي für CF‏ ری ۰۰۶۳۶۶۷۷٣٦‏ ۰ھ" 
و von‏ هچصمعاىیم in Ibn Muslim’s Kitûb al-farûlîm (im‏ 
ترى Tikh al-luga (Bairût) S. 361: vgl. Lisûn al-farab s. v.‏ 
PMLA‏ یس ری ظعو INN 1 Iai‏ 
حا زا اا ب ضيب مى الہمل W. hat vorher:‏ رو mit‏ 
, 9ء ۹۶٣ noch‏ کہ[ عذاب الارض الع 9 ا امل 
i) W. u. A. setzen schon‏ ,هو Rh) W. u. A. haben noch‏ 


ۃھمعا mit‏ غضابا ۳۲ ۶ ول 8۱ نی hicr‏ 
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2 ۳ 3 ن 


8 3 نب 
دل أبن تا و 6 ی 0 اسف واي ب ملت الصرفخ لانصراف 


0 3 و 3 اين 


الكر ئ32 ا و #سوم الاضحي ؛ و اسر بعد 


ع يبن 2 2 ب 2 5 
لان العام یستقرون ۵ سا يهذى 0 ۰ ودوم انف الوم 01 الدی ه 


ھ2 


بعده الاس میں تن متعجلیی؛ والایام المعلومات عشر 


8 ين ابن 5 ۱ 
تحص الک یز ) والایام المعدودات ۳ م التشرویف؛ مسجمت يلك 5 


لان لحیم الاضاحی نشین/ فبها» وبقال و سبيت بحل لقولة 


2 o 60 37 32 عه‎ 


1 د 3 3 ده ۱ £ w‏ 
اشرق تیر ا تخیر وقال یی الاعرابی بمج مالك دیلک ان 


ات - 2 2 بت رین 


ہی ل تا کت تھے موف یں 27 0" h‏ سر الٹھار 


کلد؛ والاساد سير الليل کاو وربعية نا القوم ميرت : ی أول الشتناء» 


:2 کے 2 3 7 2 2 3 2 27 5 0 
۶ سصیرتیم 1 ی : وصاذفتهم 3 00.230 


المحذر ×× الودمى مطر الربيع الأول « عند اقبال الشتاء» كم يليه 


a) A. u. W. obne .و‎ ۶۰ ۹۹ CGC O ABS ٣٦ ".تو‎ 
o OM WM. 9 اہ" ۸۵ ۳ ظ8‎ ١١. ۰ e) 648 
(و .ی 0 و" ...یت‎ WV. sett 
لا ی ”7 ۰ ہل‎ 0 2 Tehlt A. ۵ ۰ 


باب الطر» قال ۰ زا In B. als Dittographie.‏ )1 .وربيعي: 


0۳0۷" DE الاول‎ mit ,معا‎ 


1 


مر 3 3 u2‏ کی ٥ی‏ 5 1 
A:‏ 2ھ 0 0 ۱ 1 
التوال 0 ایاج ہن الزوال الك كب أتعصدر وما دع یت لاه دو 
۳ 


5 2 بد کے ےھ‎ 3-3 Ga - 2 رتو ده‎ 2 E 
2 £ £ 3 7 E 1 
اذا جنحت م الشمس للمغیب 0» وها شفقان» الاجر والابیص»‎ 
5 = 
خاي ۵ ۱ ا 1۳ کے‎ 1 72308 ۰ 
ر من نے ن ع وپ الشمس ت وٹ ہت صوق اا(عشاء 9 دم‎ 355 
۳ ع‎ 
2 س ° 2 3 ب‎ 35 2 3 2 5 
۰ دیب وتبفی الابييض الى دحدف يدل ¢ والحدبو 2 شرب ادا‎ 
3 £ 
ده 2 وا ت2 دود‎ 2 
و یں‎ ٤ والغبوق شرب انعشے 04 والقيل دوب نصف النهار‎ 


2 ہہ 6 3 ع 7 ب 2w‏ 3 پ9 2 
یضلع الوك » قل ایسو زد سپ دش جاشریذ لأذها شرب سک 2 
مجاهت سس : 


بت ن و 0 6۶ 3 5 9 


ع 


E 33 2 3 ن‎ 


2 
الواحں ٤‏ حفیذ ) والحقب الدفر وجمعٹ احقاب 4 وألقرن قال 


- 9 سے ص س 2 2 2 2 5 
هب نا تە نون سن وبقال تلاتين ا1ک ودوم المع سوم العروية » 


3 كد‎ Em 8 


u 3‏ 
۳ م العجوز ALES‏ تا هه تور و وأخييها وط 7" 


2005 ها / 2 


2 - 3 3 5 1 ع 2ن‎ o 
1 الروایذ اأص اكياكة عنم‎ A2 » ومطفى الاي هر ومکفی انظعی‎ 


a) Fehlt 8. L. u. C. 0) W. u. 0. haben die beiden No- 
mina umgestellt. e 0 00 d) W. hat hier noch 
مالمت‎ 0 e) W. hat vorher كم رم "۳+" هما...‎ e 
و نات‎ 0۰۷۶ ی٢‎ /( A. wiederholt لعل‎ 0 


Passus als von الاعرابی‎ "7٦ (ز‎ ۸۰۱٢ O ها‎ 
۱۱ ۲ ان‎ W. زا‎ Fehlt W. u. C. i) O. 


۷ 


٣٦‏ القمر مشاعیر الکواکب الى تذ‌کر‌ها العرب فى 


2-2 


0 !ل‎ E ٦ ع بل‎ uE 
اشعارغھا واما ااخنس الى ها الله تعالىمه فبقال ك زحل‎ 


ع ابن 
5 1 


w 2‏ ساس 2 یب 2 we‏ 
والمشتہی والمردخ 0 7 1 طارد ؛ ود ری ار ۳ دم 


ہیر 8 کے وا مفازل 5 تس والقمر دم ذس ای 
3 دنا یی ه أحدها #4 فى آخ۔ ر المروج » ا اجعا ال اہ 


2 


ام ءا کس ی تمس ٣‏ ۰ ااه 


1 3 رت‎ 1 a 35 Ce 
الاوقات ۰ بقال: مضی غديع من اللبل6م وهحة من اللیل] وذلك‎ 


3 ره 582 ۳ NE‏ ان زا 5 در 
من اوله اي تمہ وجوز ا وسطد » X4‏ الین أ٥‏ ماحخيه » 


2 


O ~~‏ 
اہ سح 


با یں 


2 2 ا 
و 7-۲ آخوه وک مع کو 21710 وا A‏ مع 


2 


٭ ہس کہ ے۔ 2 7 ۱ - اف 2 ع 2 5 3 
السھو ادع ¢( والتنوبر N IS‏ الصلوة ) والضخيط الابيض بیاض 


النهار e‏ « من حين تطلع 


بد 2 بد 2 ١‏ سلسم صا 
لوس ا ارتفغاع الفهار ویعی ذلك الضصحاء مو وك الى وذنت 


. أحدها W.‏ (© .شرع .0 ,1.۱( . سی 7+ a) Sel,‏ 
۳ ۰ ۱ ینس .ظ ۹ 16 Sira Sl‏ زر . المرج صا e‏ 


setzt 6 ف ات‎ hinzu. A) ۰ .ا باب الأوقات‎ wie immer 
nachher .قل أبو تعمد‎ 7) Fehlt L.u. €. AK) W. hat dies unmit- 
telbar nach .بآ زمضی‎ u. 0. setzen noch وعذفكك‎ hinzu (d. i. مك‎ 
(ا‎ 10۱۲ ۱۷۰ n) 0. معدو[ (7 . اسر‎ ganzen Passus hat nur DB. 


13 


Ot 


10 


11 


كت کو سے سے سے 


بلاد آرمینیت وجنات ۾ وت تغرب بعهان ولا تغرب 8 شیة 


3 


من بلاد أرمينية ؛ وب جن رود سهيل بالاصجاز ون 913 بانعراشی 


ڈ وی ہہ ا 7 و | ریش رر سس 0 تہ ديم 
دح جع عر ا اہنت ٤‏ وقلب انعقرب بطلع 0 ال ال ربق کب 


النسر 00 والفسر بطلع شال اعل الکوفۂ م جال طالب اعقب 


u‏ سا ی سے سا 


بسبع ؛ 3 مجری قدمى سبیل من خلفیما E‏ 


5 1 ۴۴ 


ہی ںا ہے 


£ 7 حك َ‫ 
ل CC‏ بالعراق 0۸+0۳0 ال العجاز الأعياره ¢ والشعريان ؛ 


الات 0 انعبیں کے پت ا وآء ہے الغميحيا: ») وع f‏ 


كن واحد و منهماه کوب یال له الموزم ام موزما 


ہت کک ت060 سرت 65-2 


الشعردیی » ود عش ) اربعذ منها ينول قفا الق وقد ءا 
ذکناها» وائستة البیاق/ سعد ناشرة وسعد الملك وسعد البهام 


د 2 2 5 د ی یس سان 
وسعف الهمام وسعیت البارع وسعی مادام 3 وکل سو منھا كوكبان 


20 کات سا 5 0 و 5 ٦ء‏ 
بين کل كوكبين فى رای العين قدر ذراع؛ وق متناسقة» فهذه 


a) Diesen ganzen Passus bis Sehluss hat C. wegen des 
doppelten امت‎ iübèrsehen u. ausgelassen ! Db) A. u. W. 


ی۳۰۰٣...‎ ۵ ۲۲.۰ ا .۲ 2 الأعيان‎ 
e) Fehlt W. f) W. u. A. ohne (و .و‎ A. u. C. واححة‎ 
MN ۸. lain. û) .سآ‎ u. C. legê. Kk) مه‎ oben 88, و‎ f. 

Hat nur B.‏ زا 


۹۵ 


5 0 و2 


دك 5-1 مصطقة ؛ وانما یل لے وافع نع لاهم ججعلون 
۴ء رف صبهماه اله دنہ طافر وقع ة» وفیل 
للآخر 0" لان جعلین اک تحت وبقلون قد 


بسطيما كانه 00 والعامة تسمیها البزان» والکف الخصيب 


2 و 
- ہپ 


عن جا رم 


اسقل من الشرطیی» ولعیی فى طف لمجرة الایمی وعلى 


ا بین يقل لها لاعلام» وى ترابع العیّف» 


UE 


00( العيوق یم یقال x‏ رجل العییف ٤‏ تا نت آحمر 
منفرد عن الكواكب ولقربه من لاف تراد بدا كأنه یضطرب 
قل الشاعر4 

اقب اة من سيل كاذه اذا ما بدا من آخر اللیل یف 


۰ بر اهتواكب اليمانية» ومطلعه صن يسار مستقبل 7 


2 : َ‫ مك 2 : 
العرای» وهو بسری فى جميع ارض اعرب ولا یری فى شی من 


»( 0. زط . ضمها‎ W. hat vorher noch Aã. c) B. hat 
وه‎ . d) Nach (G. Comm. ز جران اعون‎ vgl. Hamûsa 4 


e) 8. Text ll, aber Rand انتانق ۷۲۰ )7 الوحا‎ 


ot 


10 


۳ 


2 ره 5-5 ا 7 a‏ تومه 


کا ا ب ۵ 07 ١‏ 
القبلة هوه جدی میات نعش الصسغرى ؛ وبنات ا الصغرى 


ده 5 د کے ھا ۶ب و لب ات 9 9 
درب الكبرى متل م تاليفها» اربع 6 كم لعش ادم 0 


5 ي2 GE‏ انت بب 2 
0ئ“ فمن الا ربع » الفرقدان وفيا المتقدمان ومن البنات 


5 


00 د نے 0 EE‏ نان کے 
اج دی وضو اخرها ¢( والسهى ] ۾ د E‏ 93 رات نا 


5 سدم 2 


52 سے 3 5 23 س 3 


د ,۸ أريها السهى وشرينى القمر» والفکة/ کواکب مستديرة 


خلف السماك الامج › والعامة»: تسمیها قصعة المساكين» وقدام 


5-5 


3 7 60 2 


ين ين 5 03 3 »7 يما 
0 السماك ار وسمی رامکا کت یقی‌مد بقولون 0 


Gg‏ لاتده لا سلاح معه كما كان للآخرم» 


س نهد 


٠ 2 4 ۰‏ 3 2 1 0 8 سو 1 3 
والفسر الواقع ERE‏ جم کانها ا وبازانه الزسر الطاذر وو 


die Post- u. Reiserouten 0. Orients. 125. Anm,. u. 561161 
Globus coel. arab. ۰ 
TT 3 علی مثال‎ 1.۰. 0. Jl ٥ 


d) W. u. A. وقلات‎ e) B. hat noch الصغری‎ . £) Sonst السها‎ 5 
g) M. 5. ۲۰ من‎ u. spiiter الصغرى‎ . h) M. s. v. setzt خفات:‎ 
hinzu. 7) Freytag, Arab. 0۲۲, I, 527. A) Fehlt W. u. C. 
زا‎ C. ohne یقال .0 (” .صبيان العرب ۲۰ .8 .21 (10 و‎ u. 6 


. الاخر الك زمع الاخر ۰ھ ھ7 کک Male yw. 0o) ۱۷۰ u. C.‏ 


ك۳ 


2 u 


ویقال ال دا لاد یسا 5 کو کیا اٹ مار 6 ال صبڪ 


3 3 ا عه س "8 3 3 کت c‏ تیپ 
أبن » ذكاء لانه من ضودها» وقرن الشمس ععلاها وه اول ما 


يبدو منها فى الطلوعم؛ وحولجبها تواحيها» واياة انشمس و 


3 


ضعا ۸» والذارة حول القمر يقال لها الهالة» 0 ربع؛ 


7 وق :1 تد من ناح ۷( ات عسن ی 


ع 


ات 


استقیات كلاد العواق » وی اذا کانمت خ العمیف حسارة ار 


وجمعها تحت دَق ابأها ا تأق من مطلع اه 


سم 6 


وش القبیل والذبور تقابلعا 4 0-0 ری جاعت بين مهبی رحبن 


ےرپ ہمہ دس 1 یس سرت 9ا۶ قات كاك 
فعی نکباء» سمیت بلذلك لانها نكيت أى عدلت عن مهاب 


لا ۰ گنت 3ê‏ 


هید الاربع > ود 7 جوم عظامها کت 1 0 غير 10 


مهموز eT‏ ال السدار لبیاضه 0» TT‏ 0" ذعرف 7 رت 


c) C. ohne ٠‏ . وللصيج ا ۶ رف الل اا ۳۳۰ ر 
زو :06000 e) Alle‏ ینف ein; M. s. v.‏ یلتیب d W. fiigt hier‏ 
gy) 8. hat am‏ .عنك طلوعها f) M. s. v.‏ وھو W. u. A.‏ 


Rand die Nebenformen ایا‎ u. تا‎ h) W. hat hier noch 
ویقال ایا الشمس وضو الشمس‎ . û) Fehlt B.; A. hat ۵۲ 
(ط .الل‎ W. u. A. haben nech gil. 1) A. hat vorher als 


e 
allgemeine Üborsehrift » اناجم‎ . ™) C. 1018 ھ٣‎ 


ت 23 


۸+ سن‎ o) B. Rand: هعور فقال دری؟ اراد الناجم ای‎ 0 
رز . تطلع علبيكك‎ W. hat die IIL. Form.; vgl. dazu 8521013801 


۹۳ 


يت ب 2 


3 2 
3 تا گر > آلمشاری والمغارب > وسمى الاجم 


9 
۳ 
- 


1 نے 
91 اتش 


تجما ا یقال لضم السن انا طلعه سر 


we 35‏ ت E‏ 1 3 230 
سمی طارقا لانه يطلع © ليلا وکل من اتاك ليلا نقد طرقك؛ 


27 0 ده 
ومنه قبل عند بت عند 


5 س 


50 8 
کدی نات طار 2 E‏ ک0 اننمارق 


عه 


2 2 7 کا 565 2 درو‎ la 
ن آباناو ناجم فى شرفه وعلودء قل الله تعال ۸ وما أدراك‎ 


ما الطارف» النجم التاقب e‏ 0 القم ا 


ںا سم 


0 د دا 0 00 4 والفک. کت ٠‏ دقان لايل 


1 ے۔ و ات مه 6د 2 ۱ 3 ا مس 5 
معهماة دنت انسوحان ووم الفاجر الکاذب فشبے | بدذب 
0 السرحان لأنه مسن صاعد فى غي اعتراض» 9 8ئ" 


ند 35 2 5 ت د شت 
هو اتفاكر الشادق ای یستطیر وبر 8ہ وو عمود الصيج ¢ 


a) Sûra 70, 40. 0) ۱۷۲, اللطليعه‎ 0 A. توت‎ hinzu ay 
.].:9 .ظ‎ am Rand als کت پم الشیء : حاشية‎ 
e) A. .ما‎ f) So in allen Codd, ohne ال‎ W. hat noch einen 
3 ۰ ۶ 

وا سك على اغا 
07٤‏ +4 44 9.9 ۳ 20 9 .اأياها .۸ (و 
mm) 8 7‏ .ف ماه .0 عن ڑل NV DC, DMN‏ 


مق E‏ عن ال ی صلعم انم 20,08 ا الضالع noch:‏ 


1 3 یفزعنکم ؛ فالطالع أ مأصعل ) والتالى هو عهود ال 4 


1 


وغرة کل شی < اول » وثلاث 0 4 وتلاث تسع اح مع 


2 


منها الیم التاسع؛ ات ح ‏ 0 بوم منها م العاشرہ؛ 


وقلاث بیض لأنها تبيض بطلوع القَمر من أوْلها لى آخرعاء 


دن 5 2 000 ده ؟ 3 1 0 7 
وتلات درع ؛ وكان القياس تروع 0 ¢ میم یل کی لاسوداد أواثلها 
٣‏ تفا ومنه فيل شاه اا اذا اسوك رأسها وعنقها 5 


ہن ت کے 


اد تا بھاء؛ قلات ظط لاظلا 0 تلات 0+00 7 ادها » 
9سا ت 9 م عو د سن ا 


® سو 2 عه o‏ 3 قد کے 
وذلات دادی لاذے۔ا EEE‏ «تلات مت لاسخای ہ القمر 7 


السنتسه 7 يه وللشمس ان ومغربان وکطلی لاقمر 9 دل ا 


فت - ات 2 2 دكن دن 


نعال 7 ب الل کے در المغربین ¢ تالم ند وقان مشرقا ا 


GU 


وال شتا وا مغربان مغببا الصيف والشّتاء ؛ فمشرق الشتاء مطلع 10 
ww 2 ve 2 3 <oE .‏ 

7 ات ۰۰ 5 ٠.‏ 8 ۰ 5 5 7 ۱ چس 

اطمل وع من امت وا مغريان علی کو ذلك » ومشارش الایام :/ 


۳ 2 : یپ زا O‏ عم 


a) Fehlt A. 0) ۰ دروع‎ ! ۵ W. u. A. آخرها‎ . 2 ۰ 
ريم .لاتمكاى .1.0.0 © .لاسودادها‎ Felt ۷۲۰ )و‎ 0. ohne ل‎ 
۸) _ Sûra 55, 16. ۰ 2( 0. hat hier noch رم دمن‎ ۰ 


٣‏ الشمس 


د سد و - 


سهمیت کہ لأمحاق 0 انقمر فیها ون ال 


شھر؛ ۲ 


يد هه ع یں نے 9 ہے 7۰ سے 9 
و 3 ۰ 5 3 1 ۰ 
وم ہن الشھر لاذے ‏ باکر الدی یمدخل قبع 0 ای ٥٤‏ بصیر ۹ 


۸ 


u 


5 2 عب 3 w‏ ہے ا 
لد وا الهلال 1 وال والتالشۃذ ثم هو قمر بعك ذلك/ 


الى آخر الشيرء وليلة السواه ليلة تلات عشّرة كم لبلة البدر 
0E‏ = کے 9 2ے دس EG‏ 
لاربع عش رة ٤0‏ ) ا د حرأ ا نم ل بالطلوع E‏ 


دهن 33 2س نو 2 .َ‫ سح 4 -2 
بعحلهاة» وبقال :2 سمی بحرا نمام ولامتلاتة]؛ وکل شی ٤‏ تم 


GO 


تور بهر» ومضک قبل 1 لعشرة آلاف درقم بحر لأنها قمام العذد 


ده گا ہے م98 5 


2 2 7 5 
ساد ؛ ومند فيل عسین دسر أ عظیمڈ 627 والعرب نسمى 


5 ت 2 مه د د س 
عاف الشهر کا ل ثلاث منها 2 فتقمل ثلاث غرره جمع خسو ؛ 


a) L.u. .لا‎ Jl=eil. û) W. hats. c) A. u. W. haben 
rorher بخللك‎ 0( Fehlt B. L. u. C. e) Diesen Zusatz 
hat nur B. رع‎ 0. dli. g) .ظط‎ hat am Rande die :حاشية‎ 


۷۳ ۸۰ حامس ع شر 10 200 زیر والزبرقان 
hat die 1], ۶‏ ۱۷۰ 2 . و h) W. ohne‏ 9 القمر؛ 


A. L. u. C. setzen noch SNS ۰۶۱۸۰۰۰9 ۹۷۴٦۷ 


die beiden Nomina umgestellt; 0. das zweite ohne Û. #) A. 


و قيال خسلام در اذ! امتل n) A. hat hier noel:‏ .دقال 
im Folg.;‏ طعسه u. so‏ ثلاث غرر Od.‏ )0 . شیابا قبل ۳ ختلم؛ 


vgl. ’Anbûrî, ’Addûd 172. 


٦ہ‏ 
۷ 3 5 0 4 9 یا ہت 
وذلك النعوش صو النوء» وكل » ناعض بتقلة فقں ناء بده» 
د ہہ 4 2 عریں o E‏ 5 7 5 
ویعضاغ دعل الغو السقوط 0 كاذ من الات ی اں ¢( وسقوط كل 
ہے و U ww‏ د عند 7 0 we‏ 0 3 
انقضاء السنۃ ثم بوجع الامو أل الناجم الاول فى ا 


0 


e 
أو حر‎ 


دسو ای۸ الساقط اذ 


ن بسقط الى ا نان a‏ وم یکین مطر قبل قد :ا 


مم و 


GE 5 “8 ٔ + -‏ 2 ےت پھر 


هم 0 مس لايد 


ل مند لاستسوار MM‏ القمر ید 717 ) م اندر لیا 5 استسر 


ا و ات هو ده 2 


0+0" ولب راغ خر 00 من 0 ال سمبت E‏ لتبری م 10 


۵ ٢٢. یشقل .ظ رن 0۲" کل‎ . 6( Fehlt A. u. ©. 


0( ۸. للساقط‎ mit dem 7080۸٥72 ار 0 (6 . كانه من الساقط‎ 
.اع زوكانت السعسرب تقپل .۸ زوکانوا 1058ط .۱۲ وف‎ 11270101, 
0 1, 41 2 يقواون‎ ist anakoluthisch; vgl. Lisûn I, WP. 
۲( A. (و .وسقط‎ C. .فكان‎ RF) A. setzt ذلك‎ hinzu. 1) C. 
setzt معد‎ hinzu. k) Fehlt A. u. W.; das zweite auch C. 
(ا‎ Das zweite JAS hat nur .ظط‎ m) A. hat vorher سمّیت تخل‎ . 


77۷") 1 SES DMS ٣۳٣۲ نب .0 کا‎ . 
q) 0. schaltet hier noch ذيها‎ cin. 7) Fehlt C. 


الربيع ولو تا ال 02" اک وليف ٢‏ 7ھ قات ربیعا 0 0 


we‏ ہے 2 ںا ب( 


المطر یکون فبه » وسماه الناس خریفا لا ن الثما ر خترف فسیه» 


۳ * 2 35 1 2 د 4 تس 
ودخوله عند حليل الشمس براس الیزان » وجومه من هذه المنازل 


ww 


انغفر والزبانى والاكليل والقلب والشولة والنعائم والبلدة» كم 


ال ۳ ودخوله U‏ لول ا ہراس الجدی؛ و جومہ یی 


ی OL‏ وا 2 د 2 ہے د CGE‏ 2 ہک اک تن و 


المقدم ورغ ا الموخر والرشاء » » تم ا کس وو عنلٹی الناس 


السوطان والبطیی ولتنوبا والدبوان العا بال و لت 


ح نت 3 یں 2 20 5 5 5 5 
الق وهو عسنمد الناس الصيف» ودحو عبد حال ال 


ع سے 2 2 ده 0 ه99 يدن ه 
بسراس السرطان » وجومه النثرۃ والطرف والاكبية والزدرة والصرفخة 


والعواء والسماك الأعزله » ومعنی النوء سقوط جم 2 منیا فى 
المغرب کے الفحراوطلوع آخر يقابله من ساعته» فى جا 
وأذما سمی نوا لان اذا سقط الغارب ناه الظالع ينو نوتا/» 


الرشاء وو بطی :39 ,36 Baidûwî 2, Sûra‏ زوبطن رت a) A.‏ 


e bl) Diesen Passus hat 0. erst nach التكخمسل‎ e 
رن‎ Behl W. ره بش كن‎ 0. mit وال‎ A. hat زم .بسقط‎ Hat CU. am 
Ende. f) Fehlt W.; dagegen bier noch ۰ 203802: .مل ناع ينوع‎ 


AV 
لاستدارنه»‎ E الله تعالى»ه وکل فى فلك یسبحون»‎ 


ومد سل 6 که انمغیل» وقي 0 ا ا المرأة ¢ وللقلك 


و ک 2 3 - 5 اب 2 


قطْبان قطب ف الشمال وقطب ف الجنوب متقابلان > ومجرة 


2-- 


E‏ لها کاثر ایح قد ۵ شر 


دن > 


السماء ویقال باب السماء» وبروح السماه» واحدھاو بے واصل م 


2 3 22-57 2 


5 وج الحصون والقصور ۰ قال لا 6" تعا ٰ4 يل کنتم ڊرو راچ 


بث كد 


7 کے سل د ۱ 
بت 200 3 ات ۳ت والجوزاء والسرطان والاسی 


o‏ 7 من 


ومنازلٌ القمر تمان وعشرون لا ينزل القمر كل ليلذ ده( 


سے 


منهاء قل تعاد 2 والقمر قدرتاه منارل حنی عسات كالعرجون 
ہے دد عت کو ~ 2 اس مش „0E SS‏ ری 
القديم ¢ والعرب زعم أن الانواء میا ونسهيها جوم الا خن لان 


عسات FT sS‏ ات ب 


القمر ل ۲ 0 مد سول منها 1 » ولازمنة أربعة امو 


a) Sûra 21, 34 (ohne ز(و‎ 36, 40 (mit (و‎ 0) A. mit ہے‎ 
۵ Feohlt ۲۰ @ W. u ۸ قیل‎ ia. 7 
۱ ۹۶٣ الناحجوم‎ . g) A. hat vorher .اتنا عشر برجا‎ h) M. ۰ 


Sûra 4, 80. 2( Sûra 86, ۰‏ 2 .قيل أصله ركى لحصس .۲ 


1) Der ganze Passus von قال تسعسالى‎ bis Ende 1 ۰ 
ım) Fehlt ۷۷۰ u. C. 


۸1 


كن اسن الک .یٹ 


بد ات ہے ده 2 2 ہے وت 5 3 
ہے سے ا وح<سیانا وحسبانا © أف عدت“ والمعدود 


تحت 


حسب كيا يقال تفت اریہ نفا والمثفوض نَفض» 


سردات د ات ۱ £ ام س ت 
ومنہ قولخ و لیکی عملکب عسب ال آی علی قدرد 7 وعددہ 


ہے oe‏ > 2 2 ات 


3 2 
7 اش اما 
تی 


7 ت سے 3 + حك 7 
باب 7 کت ما 1(1 2 السماء والفاجوم والازمان والوماح 


2 
سح ت کے 


ام JME‏ فاظ تا یق ۱۱ ) یں کال CT‏ الییت ساق 


۰ 


سیا سے تہ ابن اہ ك سے ہے 


77 )) + تعال م ونزلنا می السماء مھ مبارگا 


يريد من السحاب» والقلك مدار النجہم آلنی يضمهاء قل 


a) W. حسب‎ . 0) W. اليجل‎ ." e) Fohlt W.; A. hat die beiden 
Infinitive umgestellt; 0. noch .حسابا‎ 4( W. hat eonsequent تی‎ 
e) Hat nur B. f) W. hat hier noch: وكذلك انقبض ا موضع‎ 
TT EN "EBE WAL BCR. 
LLCS DA. yA. _ رط‎ A. u. 0 ٣۳ 
A. u. B. mm) Hat nur B. #») W. mit»; vgl. Ta‘ûlibî Fil 


al-luğa (Bairût) 2.; u. zum ganzen Capitel: al-llazrafgî , Kitêb 


Nitûr ul-azhûr fî انهل[‎ wa n-nahûr (Constauntinop. 1298) 172 ۰ 


هه 
.وان تما Sûra 50, 8: alle 0000. habon‏ (ر o) Fehlt W.‏ 
2 


۵ہ 


بے یب 


آی ود کا 4 الوحنٹ ماخون می الانخنات وم التکسر والتخنى » 


2 یں عد 1 2 2 دی 2 6 
ومنۃ میت ار اقا خنیاه» وزج الكُنتى » امراق مقلات 6 اگ لم 


- ع2 


0 لها ولد» مفعال می القلت وهو الهلاك متل مهلاك»» 


وحکی عى بعص العرب أنه قال ان المسافم ومتاعه على 4 قلت 


الا ما وقی اد ٦٢‏ 0 يد حن 9 ی غدل 


ومال» والاضافة الامالة» رجل مین آی كاده مستخہے العقلء 


8 2 تہ 
تن نولك افى فلان/ ما فى الضوع و اذا آستاکرجه 2 رحن مابون 


ع 25 9 32 ات او ww‏ تی سم زد 
ای مق روف E h‏ من السوء معن قولك آیشت الرجل اد 


2 


ب2 2 7 


وأ دغ د شر اذا عبته :1 ) ومد ا 5 و جلس رسیل 
الله صلعم لا فبه الکرم ی لا دار 27 ۷ء والماجی 


007 ی ال ۰ سنا لیم لاینو العافل» 
ر3 ۳ دك | 20 نہ مناه : 


30 اس 20 س 7 2 م تب 2 ۔ IO‏ پوت 3 
والارب ه العقل » والسفیه لجافل م ؛ والسفه الجهل» والحسيب 


a) A. رومخم يقال مرا‎ W. hat تا‎ 0) ۷۷۰ u. ۰ 
lin. (ہ‎ W. mit .لعلى .0 نس( ...ال‎ e) W. .الفعل‎ f) 3 


8. ¥. (م .الفصيل‎ 21. 8. ۷۰ sett کل‎ hinzu. Rh) A. .معروف‎ 
7) Fehlt A. k) Hat nur ۰ و‎ W. 00 ۲۵۵۵۲ E 
m) Fehlt A. رہ‎ W. ohne .و‎ 0o) Dieses u. das vorherge- 
hende Wort fehlt A. p) W. mit او‎ 
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س امم 5 س س 2 گس 6ہ © اسم سرت 3 س 0 
السفاء اذا تبرت » رکه 0» ام٤‏ وکعاء من الوكع الرجل 


2 ۴ 2 د 


1 هن 9 - د ve w‏ َ‫ 
وذك 4 ان نميل بهم الج ع الاصایع حتی دريل قیری 6 


عم ان لا سس 


أصلها خارجا» جل منیم 05ھ 0 1 E‏ وأسذعيدء ) 


ومنه اكيم اللات كاه عبد اللآت» رجل جيار قلوا اسله می 


کے کان کت 2 2 1 بت 5 ا SS‏ 5 2 
انودك دعیند) موف 9 الرجل یک يراد 0 ہاء ء السیی ری 2 


وجیه» والمصلوب آیضا مدن الصلیب كر الد بقال ا 
الرجل اذا جمع العظام فطبخهاه ليك ودکهاة فیاندم ہے؛ 


وک قمل رت 7ت زی ۸ 


عم ن - با ل 260 كت ا 


0 واحتل برك الشماء منزلدا وبات شيت العيال يصطلب 
وقلل الهذلى 101 


حت ناعض " " رأس نيف نی لعظام ما جمعت صلیبا 


DN ئ۷۷۹۷‎ ) +٤ ٦٥ 
(و . جمیل الوجه ۸۰( . فیری شخص .0 .1 .1 زفتری .۸ (ہ‎ ۰ 


ا جا AW.‏ .و سرت ۱۳۰ ( م1916 
KE) Fehlt W. u. A. I) Dor 1. Halbvs. fehlt ۰۰‏ 


ع 7 ت 
st rom Adler‏ عجريمة زابو خراش بی مر m) Nach 6. Comm.‏ 


e gesagt. 


۳ہ 


دن٤‏ د 


من حواتجھم ٦‏ لے بالهمر 1 فطع من ا دراب 0 بھا 


درب ےہ یی له 


الشیء کت کت پهاه » وانما یا روس کت0 من 0 


7 ہے سے ا ه س E‏ د ہ رات ت > w‏ 
وروی وا الاخبار ٦ظ‏ مساو أول مین طمی المناعل قسمپت 


9 ج د ا ا 1 
E‏ ٦ھ‏ ا 7 د کت تمردت ؟ 0 يلك 


OT 


2 2 2 2 3 0 كن ع 


56 ۷ا" فبهما 170 على 


دده ى 


00000 0 دك 56 
ومن صفات الناس ۰ يقال ه رجل م معربی فى سكره وهو ماخوذ 


45 تن 9 


من العر رب » والعرید د تق ولا ہت رجل وغد ور 


النذین: من الیجال» وقو من قولك وقدت القوم أغكم اذا 


جد لس کیچ کف 7 لم 
خدمنة » أمخ لکنا من 7 كن و9سو لی »> يقال لخن 10 


a) ...ا‎ setzen بو مھمیز‎ hinzu 0. h. alle vorhergehenden 
formen kommen von .بالهمرة .0 (0 2 ۵ 210۲ روپ‎ 
c) Fehlt L. u. C.; 2. ohne .أل‎ 0( A. ما 0 ۰ . ترآب‎ 
۸ رم تد زا تسده‎ O کا اب‎ 
h) Fehlt W. u. رھ‎ B. hat es am Rande mit ھ70 .س‎ 
من تمد‎ 0 k) ۰ .وأسمها .0 زا سو("‎ 1) Fellt 0. 


۰ .ا و(ياب معالى من صفات الناس) n) Diesen Abschnitt haben W.‏ 


0. (بساب اخ می صفات الناس)‎ als مونالسةةوطاوة‎ Capel. 


و 
Fohlt A. ¢) ۳۵۱6 A. Fr) ۱۷. xia‏ (ر .0 u) Fehlt‏ 


۲ہ 


عم ان 3 


تی با 0 کک 


- ی 2 - 6 2 7 هه عم OR. GO‏ 
اھ ےم ایا طلندمه ) عانکت ك ال ادا قدي .ات 6255 
2 3 1 طلتیم 0 وعاتك: d‏ قوس مت و جر لس 
w2‏ ع2 2 2 3 ہ27 2 عد .3 
سمیت الہ 7 ¢“ وریصۂ الملاعة» ےگا سیبت المراة 7 4 اأرباب 
5 9 دس 9 عد ے2 4ھ و 5 ۳ ع و 
سکاب ٨)4‏ وید سميتك مرا کے روب » فروبذ ؛ اللبى خمیرة تلقى 


7 و 0 کپ و 5 3 8 
اید من لخامضس لبروب ؛ وروی الیل LA‏ منهد» سان حرق 


عذا ۲ من رود اللبل » ومد قبل الشاعر٭× 


کی کے 2 2 3 


دما نمی کیم ہن مر اف امعم ا 


روبى خشره الانفس ختاطین» ویقال شربوا من الرائب 


3 3 3 عه £ کا ہ۔ 
فسكروأ در » وبقال فلان لا قوم لد ود اعلد ای دنا اسندوا الب 


۶ 


a) Dicser Passus fehlt W. ù) Fehlt A. L.u. CO. . 6( ۰ 


so auch im Folg. e) Dieser Passus‏ رو d@) 0. ohne‏ .اف تن 


fehlt W. u. 0. f) L. u. C. haben noch رطخ‎ DW U 
J) A. mit .و‎ i) Fehlt C. £) W. mit زال‎ M. s. v. hat .طائفة‎ 
( ۱۲۰ 1 إلنا اث‎ 2u, 9 عنا‎ )si٥( وقرف‎ 


ا ات اي ال 2 ساعة من اللیل؛ وفيه ملاحظۃ 


» ز للمسفعار منح‎ G. Comm. erwiûhnt hier aber nur die bekannte 
ادے‎ 0 


Geschichte der Etymologie des Dichternamens بشر ( ۰ روب‎ 


2ے سر 37 
. الفاثم وجدم haben dau‏ .€ .نا سا ره .بن ای حازم الاسدى 


,۵ پ0 L. u.‏ )7 . خفراء ۰ لا .نا (0 


اہ 


می التاجارة ؛ يقال قرش بقرش » 7 كسب وجمع » ودارم 6 کی 
الخرمان وهو تقارب الخطى روی» اہ ن دارم بن مالك "ھ002" 


ئل آبله تی فى حمالة فقال له با عر آیننی طربطة 4 


وان فيها مال فجاءهه بهام کملها وهو یدرم تھا من تقلياء 


0 از UE ES‏ ماو 
شقال ود جاء کم ری ثسمی دارما ندنل و» أزد وق 7 


لب وه 


٦‏ س 
قولكك رجل ۳ شوت ای دفر زا وبقال و سرج و ا بىلك لانم 


2 کہ O‏ نات 5 مدت تس 
شانوا وتباعدوا1» النوفل العطية وهو من تنفلت اذا ابتدات] 


یی ع 5 سے ص ٦‏ بی“ 4 
بالعطية 7 من غير أن جب« عليبك؛ ومنه قیل لصلوة التطوع 


5 7 2 5 5 5 د20 2 3-0 5-55 ۱ 
نافلذ؛ ومنهه سمی الرجل نوفلا"» مضہ ر سمی لك م لمیاضۂء؛ 
ص 2 1 م اله 3 بے 
وم خسظے 0 مہ یر الطب ٤‏ يقال د ل المضيرة من اللبن انار 10 


عع ہے 7 يم w7‏ اسم 


5 2 7 ده‎ ue 
:2و خامضص لانها تطبخ ید ربمعة بمحیخد 7 السلاح ؛ وڊھا» ی‎ 


 . c) Nur‏ و hinzu. 0) C. ohne‏ ويقرش L. u. 0. setzen noch‏ رہ 
Hat‏ 1 . اء e) L.u.C.‏ ۔ كذا A. hat hier noch‏ )@ .و ohne‏ .ظط 
: 00 رم الناتض نذفن nur B. 9g) 0. di; A. setzt noch hinzu:‏ 
0۰ 0 لازز الا من لاقاس h) W. setzt noch hinzu‏ 


setzt بل‎ hinzu. KF) M. 8. ۲. (ورہ . بات 0 )7 .تماغضوا‎ C. 
ohne زم .ب‎ W. a=. 0) .ا‎ les. 5۷ت تستست‎ W SU 
u. 0. setzen قبل‎ hinzu. 7) C. mit .و‎ s) Fehlt A.; O. ohne .لا‎ 
t) C. hat vorher noch awl. 0) o E ۷۹۷٣٦ 
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دعبل الناقة الشارف » ذو الرمة والرمۃ الکبل البالى» ابی حلرة 


EE‏ 0 50-5 سام عروق الذقب واحد‌تنها ۵ او وبھا 


o 229 به‎ 5٩ 2 2 ا‎ 


سمی سامخ اك » الفرزدف قطع العاجين واحدها فرزدفتن 


5-5 


Goa‏ ڈ۱" 


وفو لَقْب نده لاد تان جیهم الوجه» الجریر بل یکون ق عنف 
3 ب س £ ناس کت 3 3 ال جح 
الناقة والدابة2 می 00 وبه سمی الرجل جربرا » الاخطل؟ من 


التخطل/ وهو استرخا؛ الان؛ ومنه قیل لکلاب الصيى خحلل» 


5 4 بت مب سے 9*0 اس 


عم - ت س سے 


الحلرة و القصيرء ابی الاطنابة المظل:» وش أيضا السير الخى 


٤‏ بس00“ الظرمام الطویل» يقال طرمج البناء اذا 


G7 2 5 7 2 2 07 2‏ 
اطاله» المصعب الفعل مسن اث وبه سمی الرجل محرعیا» 


.4 تة 3 تا 5 a‏ و > 


میلیل می قلیلت 7 ظ 0 رفقنه» وقیل ۸ ۳ سمی مهللا 


عپ ا عیسو 0 عدت ع9 دنه 5 س ت نس پت 
اند 0 اول موه أرق الشعر نا 4 شرہش مین التقروش وھو ا 
in‏ ژواحیها .0 u.‏ .بآ )0 hinzu.‏ ودوامۃ a) L. u. 0. setzen noch‏ 
×× سط Fohlt A. d@)‏ (ہ A. steht dies am Schluss (nach J).‏ 
mit die beiden Nomina sind in W. A. u. 0. umgocstellt.‏ 
خطل & کلامد افا e) W. u. B. mit». . f) Nach ©. Comm. von:‏ 


g) Hat nur B.mit,. J) Besser als das‏ .كان مضطرب العلام کت 
noch‏ الشعر der 0008. )fehlt W.). i) DL. u. C. setzen nach‏ ويقال 
رقف LT‏ 0 لقا 7 hinzu:‏ 


E EE‏ دون 


۷۹ 


ر0 ہے 


والأكسية وو ما تقض منھا لیغزل ثانية د مع الكحديده 


35 


مشک شار 0 بن انكمت » الغزر القطیع من الغنم» جواب من 


قولك ۳۹ الشیء لی خرفن:ه وقلعتهه » قل الله نعاذم 


د 


تد آلذین ایو الصكر باو أنى» 0 جمع حرش وهو 


۳۸ 
ي 


0 2 2 یں 2 
۰ ۰ 


7 ااناس والکلاب وغبرق | گت وقثم زا بمعخی زافر وقاثم » والوفر 


الحيلٌ! على الظهى وز فيل الاما اللوانق m‏ كيان اقب 1 


عت من و ود کت 


3 5 
زوافسر؛ 20 قال ہ 07" ل ETE‏ ا عن 0 


وہ 


ایضا رو ماحد إل کہ 0 دہ / وهو ما بینیاہ 2 اللکم؛ 


36 س 0 2 هن تب 


وعم اشن وعمرہ واحث» یال اطال الله عمرك وعمرك» ومنه 10 


يقال: لمك ابا هو الحلف ٣س‏ اش ولعمر الله هوه قسم 


a) Der Passus fehlt ۱۷۰ 0) (م .يشير .ل‎ W. u. A. ذا‎ 


4( W. mit .لل‎ e) W. ی‎ fohlt ganz A. B. u. O. f) 
89,8. g) W. A. u. B. ohne. A) Fehlt 0. i) Hat nur O. 
E) W. mit —. 7 Hat .ظط‎ doppelt geschrieben wie 0. 1n) W. 
u. A. ”ا‎ ıu) W. setzt noch الظهر‎ hinzu. o) A. وقیل‎ 
7p) Fehlt W. u. C.; vgl. Mubarrad, Kûmil 621. g9) C. yey 
7( 0. !الانسان‎ s( A. bug. 2( Fehlt W. u. A. «) Fehlt C. 
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VA 


اک ہیں 530 تت کات u‏ 


5 
دما الاصمعی وہ ع سرت ۳ أنه قال تر ہیل اجمی 0 


۰ س۷0 


(0102 01 کک ¢ قال 0 واحسبیما 0( ری أ ا‎ E 


متكت ومیکایل f‏ وال هو الله عز وجل» رفير 0 ارفر 


5 س نگ دكات 6 3 2 52-5 عه Ow‏ 
"حر مر کم مشل ا من اون ) والاز2 ا 6 الزیرتان ۸ 


,- د3 لف Ow w7‏ 2 6 -‫ 
انقمی :ال انما سمی الزبرقان بن درا 0 0 قن mn‏ لحدفرة عمامت؛ 


سوام 2 ت ٥‏ هم 


يقال زبرقت الشی 3 0 صفرته » اس حصيى 217 ارت عو لامع 


لامال والكاسب لم 20 ومند قول عمل الله بن عم أحرث لدذیك 


كاذك تعیش بدا ۱ لاخرنل 8 تموت غا 5535 7 


2 3 مسب اد بس 65 5 وھ و 6 ع _- 2 
القصبیر و » حفص 7 زبملٰ ۷ من جلود؛ كلىة Xb‏ من الارض غايظخ ) 


واه التحرث كلدة » النكث « واحد س آنکات ا 


a) رتعلتلةحه6‎ Muarrab 92.  ۸( Fehlt L. u.C. (۱۳ mit ها‎ — 
5۳ جبراثيل.0 انان اا‎ ١. ( ۱۲۰۸۰۲۰۷۰۵. زميكاتبل‎ 


٣جآ.‎ (tawûl., Mu‘arrab 50 u. 143 f. g) W.mitë. A) .هو ل)‎ 


2 W. in umgekehrter Stellung; besser stiinde لاور‎ E) W. 
u. A. haben vorher زیرتان بی بهر»‎ zil. Û) Foehlt dem gemiiss 
WON mCi + + +0۶۲ 
al-Ma ûrif 154. o) L. u. C.in umgekehrtcr Stellnng. 2) 0. عو‎ 
gq) Steht C. Doppelt! r”) B. mit وال‎ vgl. auch oben 73, o). 
s) Fehlt A. 2 W. setzt هو‎ hinzu. «) C. mit اف‎ o) W. 


آحد دییات +98٦‏ 9ھ A‏ 00 


VV 


وكيع من أستوكع الشی + اذا اشتت» ۰ يقال دابة وكيع وسقا 


وکیع» اس تعن معذانہ اذا قوبت 4 نانل دن ولك ا 


= 


کت 


5 1 2 بهد ر 2 
أى تقدمت» النضر الذهب» عكرد 7 الكفيف الس ربع ؛ ا 


2 9 ان )دس ده 3 سس ده ت O‏ 
هو ماخوذ من المعكيد وهو العريان ومنهه حماد جرد» الكنيل 


کن 9 ٤٤‏ "0 ہے 2 2 


5-5 2 مان 
القصبب ویقال للفرو ات حنبل)؛ تہ ذصغیر تنب 0 عه 


2 


تن 9 صح 


3-0 2 رت تب تت سح ك‎ E 
اقناب وك للامعاء» قل الاصمعی والکساتی واحدفام قتیز»‎ 


دے مسد بے 20 پوت 


وعامرو 7 فهب را ر فهر والغهر مونثۃ يقال فنه فهر 3 عامم 


بی صبارة بالققص من قولك۸ فلان: ذو صبارة اذا كان مودق :ا 


ا ومنه ضير الفرس اذا جمع قوائمه وب 1» ومنه قيل 


2 اپ بان 3 


تاک ماع 0 ضبر؛ ومنه ضبرت 000 cm‏ 0 راث # فى کناب ۵ 


2 


a) W. setzt noch ات‎ hinzu, dann miisste aber vorher 
زه سمی تفن آداہھ .¥ (ء . والعجرد بش (0 .اهاه اشتتفت‎ 
dW. eid. ھ زه"‎ mits. O Lu Cla ٛ ۶+) ٣ 
ausser 7 ohne .و‎ A) L.u. 0. .قولهم‎ 2 ۱۷۲۰۸۰۱۰ B. ٭فیس‎ 
زا‎ W. ohne الس‎ © W. setzt hier oin .۔ جموعۃ یداد‎ 0) ۰ 


زو آضبرت الکتب وضبرت ا a‏ 0 ضبرت 
xirs. 7) W. A. L. u. C. mift».‏ أضبارة الکتب وضبرت الکتب .0 
Fehlt lb. u. 0.‏ )0 


2۴ 


10 


۷۷ 


رت الماع اذا E‏ بعضۂ فی 0 U‏ ال الیل 


3 


الکوشبه لعظیمه البطی » خاس الشجع» وبقال بل 


2 2 5 0 5 ره 3 د 53 اک 
هو الملازم 9 للشیء له بفارفه 44 ات[ من الشجاع وجمعیا h‏ صرهم ٩‏ 


ا ہن ال کوب وو الغبار ¢ جاه من فوسك 0 ذُفیف 


دده د 2 B-0‏ بے 
نہک السریع» ونم بقال 7 ع0 ال جریح أذ اسرعت 


IR 


‘Rk ينصح لم التو 0 ب خاط‎ ٦ التصماس 7 العخيط‎ 2 OE, 
ند‎ 2 Sou + 0 o ۳ كك‎ ٢ 3 بس‎ 
والقرية الاک وص لخ > قال او تی 11 ك الجرية ارضا » سلم الدلو‎ 


مت له مت 


لهسا عسروة کت الحوفران ه توعلان من حفزه م» يقال اذد و 


سام عات 0 ۳ e‏ برض 4 5 
3 0 اچ ۴ 7 5 کر الم 
00 0 لان بسطام بدن تو ڪي باار مع حين ع خاف 
£ 2 پټ ہے ب م 


أن یفوند ) فسمی ی كن ال زا الکو أ 0 وقال ٤‏ الشاعر 


DAW. ان‎ —. _D) UL. U. C. .عل‎ c) W. A. U. u. 0. ohne وال‎ 
4 u. W.mit ہے‎ d) A. W.u. B. ohne Û. ¢) So die Codd. (ohne JI). 
f) Hat nur B. g4) Die Codd. ausser .نآ‎ pjl.l. |) 0. جمعد‎ . 
2 W. u. A. ganz verschricben; W. A. u. B. mit نو‎ A. B. u. 
0. ohne .أل‎ A) W. u. 0. haben noch .به‎ 7) A. النواشير‎ . 
ın) W. A. u. ۰ ظاهر‎ . 0) Vgl. Kitûb an-nawûdir وق‎ 259. 
o) 0. hat den 205803 Xezal ۔ بانای‎ p) W. u. A. haben noch 


s) Nach ©‏ حتی r) B. hat‏ آنما 0 ۷۰ W.‏ (و ‏ .بالومج 


Comm. war es 


8 


ohne ۰۰‏ 0 1 ھ0" سی 0 او 


vo 


کے ا ا 5 30 س 0E‏ د E‏ 2 3 تپ 35 5 
فقال فاثل کان اعبنهم أعين الارافم» والاراقم الحيات واحدها 


و 2ت 5 


ارم ۾ » والقرعة ا TT‏ وتصغبيرها فربعظ ومنه 6 ,0" ن بسن 


2 ۳ 
المفري.عة 


ہے نات 


المسموْنَ بالتغات وضیرصا؛ النُجاشى هوه النّاجش والتْكش 
استثارة ۶ الشی»» وسنه قیل للزئد و ف تی الساعة ناجش 
وجاش» ومنه قیل لاد ۸ ناجش» قل: نحنف بی اسحق ۶ 
لنجامی: امه سح وهو بلعربيّة عَطْيَةٌ» والما التجافی 


u‏ من 3 ت3 د گه ع ۔ے۔ تپ ع 
اسم الملك كقولك هرقل وقيصرء ولست ادری ابالعربية هو أو ص 


وثاف وقع م بين العربية وغيرها 34 علا گا من لك الطعام 


عه و o‏ 8 يج اع 5 نت 25 
اعلتء 0 51 خاطت م ډک شعیرا أو یسر مہتےد و ماخوذ من 


a) W. u. A. mit .إل‎ DÖ) 0. ohne .و‎ <c) W. u. A. setzen 
الكبيرة‎ hinzu. ر09‎ 0. hat noch 2 6( ۸. .وضو‎ ۷ 
ل الناجش الاستتنار لاس پسسشر قصده .۷ .8 .58( ز استعارۃ‎ 


7:8 )£ .و mit‏ .0 2 .لأصياد 00 لجن الزائی 0010 1 (و 
sich nicht in Ibn Hisûm’s Sîra; vgl. aber Tabarî, Ann. I, 1569.‏ 


الناجاشی بنشدید الما وبتخفیفها فص وتكسر نوذها ۲۰ .8 .16 ( 


mm) A. W. Lb. u. 0۰‏ 9و افص کے مك کت 
۲ھ (در . بعلقه ویعلته .0 (0 n) 1۳۵۲1 W.‏ 


E وت‎ 


0) W. 


10 


ان 


الأسلء الضغامة الاسف» تهشله الخْتٌب ۰۵ كلثيمء الفیل > 


ہے نے رت و ے 26 وپ لہ 35 2 س 

١‏ من 0 7 کی 
7 عون ۲ الوم م ¢ الاحنش الاح نز ¢ وت 01 ہی الوجل اويا ¢ 
١ 3-5-5-2‏ 4 2 جن کت 5 ا 0 د 
والكنش ایضا کل شی يصاد من الطیر والھوام ۰ یقال حنشیت 


7 ہے 1 بی دع 9 3 7 : 0 2 e‏ 
الصبید ٥‏ اذا صلدتء ؛)؛) شنت دایز نكون ۳4 الومل وجمعپا شمثان» 


دی ۳ 
5 س«چرمت بئلاه تتشینیا ہیا 2 علیه » قل الشاع ۶ 


کی فك ر 8 صفاکننیه کات 4 20 ج شبثان 0 قمیم » و 


و 6 5 25 5 


اس د ۳ 
حجتجم۔دبپب الک راد یں سی از جل؛ انہر سرس درا 2 امسر 


النمل» قل الله تعال ۸ غمی يعمل مثقا 


5 
یا‎ 
(n 
سی‎ 
+ 
۷ ۱ 
٤1 
E 
ہت‎ 


ات 37 چ سس 2 ک0 
رة » ما7 سی الرچل ذرا وكنى 0 ذر» العلس القراد ؛ 


- 


7 یپ 52 سا 3 


10 ومدة 1(1 میں ھت دن عنس الشاعر ¢( المازر. یل کک النیل» 


£ 2 
ومند ينو مازن » والاراقم 0 بنو جشم» ونس م من تغلب اجتمعوا 


من الهنش .1 زمن ال mit Û. 0) 0. hat noch‏ .ظ a)‏ 
Der‏ ال ۰۱۷۷ اه لئے 


3 


کس ےس 


Dichter ist nach 64۰ Comm. 00 لسن 000 بن‎ auch Schwar- 


lose, Die Waffen d. alt. Arab. 147 0 نہ کے‎ Schwerte). 


g9) A. ÛL. u. 0. haben doen 1. Halbys. nicht. AF) Sûra 99, 7 


5 


O) ۰ "5 CC SS. DUN (۰4 نت‎ ص٢"‎ 
i qe O) le ۹ ٥٣٣ 
.اج‎ Mubarrad, Kûmil 129. 


setzt hicr غیج‎ hinzu; 


۷ 


رپ ۔ کے 


- سپٴست الرجل » أوس الذْتب» وبه 5 الوجل 4 وبقال بل 


٦ 9 22‏ لد ٤ے‏ ۶ ود a‏ 0 5 
بالعطیذ ١‏ بقل ه است الہجل 4 اوسا اذا اعطیتهه » حيدرة 


الأسَدْم2 ومنه قول على ڊ بن أذ طالب و رضوان الله عليه 


2 > ک٦“‏ سم ب 2 و 2 ww‏ دے 53 
فرافصنة © بضم الفاء الاسد» سمی اليجل ۸# بذلك لشدته»؛ ذوالۃ 


5س بت 


سان د ان ہد 2 د E‏ د 23 
الذثب سک يي الیجل» ایام ] الا سیب وس تین الوجل 1 


ا آنتی انتعالب قیصم ه اد 3 الأسل» الهرماس 


الف الضيعم اس اخق من الضغم وهو ےت ی 


a) Dieser ganze Passus fehlt W. 0) ۱۷۰ آل‎ u. C. setzen 
noch می‎ hinzu. c) W.u. A. mit „. @) L.u.C. haben noch ات‎ 
e) L. u. C. setzen noch 3: 0 قال‎ 

OE ےن2‎ aE 
کت 202 أوسا ویس د اسهیاله‎ 0+84 
vgl. Schwarzlose, d. Waffen der alt. Arab. 311. f) 0. ء٤‎ 
hinzu و ارجل‎ xs. yg) 0. 5 .على‎ N) W. دک الله وجهد‎ 


۸۵, عليه السلام ا زرد الله علیه‎ . 2 ۷۷۰ u. A. hier u, in 
Folg. mit .و‎ Ak) Fehlt C. DC. mit ت١‎ mw) Dieser Zusatz 
fehlt W. u. A. 0) Fellt A. 0o) Von hier an ist die Rei- 
henfolge der Beispiele in W. (Alles ohne و(و‎ A. (theils mit, 
theils olne (و‎ u. B. etwas anders; A. u. B. haben noch als 
108812 : الاسف‎ e u. B. für sich noch "ا كمس (۶ الدعوس)‎ 

800 (ہر‎ Dieser Zusatz fehlt W. A. u. B. 


10 


Ot 


٣ 


5-5 OR, 


انمسمین الحذیر»» هوذة القطاة ودها ا جا“ القطامی 
بضم القاف وقتحهاء العشر» وهو ماخوذ من القطم © وهو الشهوان 


ا ۲ ب 0 0 وت وت2 ہے 
لاحم 6 وعيمةد) 7" فكل شام اد[ کن یی اضراب ٤ f‏ 
7 34 3 ِ 


2 1 
الیعقوب و .0 العجل؛ وام 0 مو"( آعجمی ءافف ۸ هذا 


ہیں 


5 0 سس اعم ج ۳ ۳۳ 
الاسم ث0 ای ل 8-011 رک سا وما کن 0 وی المثال 


1 . 31 3 8 ا يات 2 رح ۱ 0 
من وج إا دس ىحر 7 جو رو E‏ ولع روب د د 9 ن 
و - 2 ك 


مید ف أوله د لا یضارع انفعل 1 » انیم ذ. 


ن 2 3 ر2 3 ا 2 
السعدانخ ہو العمام:» عکرمة اک ماه م“ 


Ow اس‎ 


۲ء بے السباع ٥؛‏ س اکا و 


×× المسییی ماه 8 تا‎ lL COE 
1916 الطیر‎ u. 026 القضا من الصقر .۷ (ن .من الناس‎ , 
(ء .القطم .17 (24 .بقتص القاف وضمها .0 (ہ‎ ۱۲۰ ohne .ل‎ 


]( ۵. ہو قاط .۸ ۲۲۰۰ (و !انظراب‎ Û) ۲۲۰ u. 13. ز واشتق‎ ۰ 
ĞGawûlîkî, Mu“arrab 155f. 2 Dieser Passus fehlt A. م‎ ۰ 
.غريدا‎ ( 0. 8 hier noch den 705212: & وعو غيم ختلف‎ 


7 mm) L. u. 0. ohne ÛÎ; M. ٩ ۰ ام (أو أسم‎ 


W. A. u. B. haben die 3 letzten 86186۵‏ د . چام بعینیا) 


نم آنا کا۔ مع فلا 
5 مم مگ تیک 
رسای( 3 ن و 


in anderer Reihenfolge. 0o) ۰ أل‎ N Mu 


5 
دعبل‎ sic; ob auch عنيس‎ ۶ 


أب 


سلقے 23 ١ lS EL a‏ : 
ا کت العاقم وهو الحنظل» حيرة بقل وحدثنی » زيد 


بی حرم 8 الطائى قال حدتنا 7 دا عن ا عن جابر 


2 ى2 52 ۱ 2 ا 
عن أ نضرة 4 عن انس بی ملك قل كنالى رسو الله صلعم 


ببقلة كك وت 2.۰.۰ 7 آی حم ¢( يي ذ کرت مزا 


7 و رن سب 1 7 5 ب 3 
ق کناب غریب لخديث و باکت من هذا البیان > قنادة 


٣ 5 2‏ "جج SO‏ 7 یب و 0 
واحدة القناه وهو شاکر شب 1 » دیما :ا سمی الہجل » شلية ] 


٣‏ اسل يها سى الرجل «» والسلم من العضاده» 


هه 2 ری اک 2 
ارطاة واحهة ارطی م2 وى 9 شجی» [ار اک واحدة ا3 رأك» وبها 
سی سر ین اراکد» مت واحينة الرسث» وبا سی الرجل] > 


a) 0. ohne زوحدّتنا .8 زو‎ ۲۲۰ hat ۲۵۲۲۵۲ قال شم حخمد‎ . 
Db) 0. أخوم‎ . c) Fehlt ۷۷۲۰ u. ۰ نصير 0 ات ,۷۷۰ رھ‎ . 
e) C. hat vorher 01 رو "0 ھ7۶‎ Fliügel, Die gram- 
mat. Schul. d. Arab. 189. A) Dieser Zusatz fehlt A. u. W.; 
G. Comm. sagt: والمقاڈ ۳۹ جناھا کت كان فیپا لذع‎ 
لا ۷۷۰ 2 . فسمیت البقلۃ 22 بفعلهاء‎ A. .وهو شوك غعط .0 ولھ‎ 
E) O. xı. 2 W. mit !أل .هو‎ n) ,بآ‎ u. 0. haben hier noch Bs 
yu. 0) W. hat noch Xw. 0) U. u. C. hat hier noch 
اذا كسرت اھ فچو(نه) حكر واحد السلام‎ ٣ء.‎ ص٦۳‎ 
رو‎ ۷۷۰ A. u. C. .وو‎ 7) [ ] hat nur B. 


ci 


Ve 


س عن سا &@ o‏ 262 
كان سام رهم ES‏ عبت يض نها الحماہ× 


دن سد - 52235 


نالکمامۃ ۶ 7 تا در وبا » سه ونا وأحدة و رات وھو شجر 0 ام 


0 اه واحددة الطلم وش 7 شڪ عظام من العضاه :1 » 


۹ی۰۰ البلج» عرادة واحدة العراد وق شجر؛ 


2 سا ئا ال تست 53 
واحدة المرار ۷ ثبت اذا اكاد اليل قلست عته 


ع 


مشافرها» ومنه قیل بنوهه كل المرار:: »» شقرظ واحدن الشقر :9و 
w low 0‏ ا 
شقاتف النعمی» قل الشاعره ۵ وکو د 2 2 


وعلا و الیل دما؟ كالشقر 4 

a) W. u. 0. (wie sonst) ohne DG (wie sonst) ohne مت‎ 

E DWN. 031 ۶پ ھ)‎ 0 
NMOS DEB. 3 .سط ره‎ C. haben ر هو‎ natürlich 
wechselt hier das Genus in den Codd. A) M. s. ۰ شاج العضه‎ . 
( W. mit —; M. s. v. setzt hinzu .قيدت اسنانگا‎ ( 0:18! 
امرء القيس كل اللورار لا 991+9 و وو‎ ETS 
.ظط ز الهرارة‎ mit — ersten زر‎ die ‘Ãmma nennt die Pflaııze 
"0 o) W. .ظط‎ L. u. 0. 9 .الشاعر‎ p) Ahlwardt, SD. 
62 ۷۲۰ Tu A. haben auch den 1. (۲۲۶ gq) W. A. 1 C. 


.سے aber B. hat die Textlesart am Rand mit‏ زعلى 


۹ 


بت عدت دس م 7 ع ر 3 
عمروه بی اسده بن خزیم:» ولذلك قیل لبنی اس القبین » » 


والغراب 4 0 6 دای لأنهم يق بقع على دای البعیر الدیر فينقرها ؛ 
والداية می طهر البعير ۳" الذی تقع و عليه ظلقة البحل 


فمشع تفرك 3 


2 ے چا ا 


المسمون و ات النبات» ثمامة7 واحدة الثمام وق شجر 


5 


۶ ع ۵ د 2 - ۳ 3 
ضعهف 11 ۳۹ خوس أو لیڈ ہاخوصں وردها حي بد :71 خصاص 


ی 


البيوت» قل عبيذه بن الاپپصم 


a) Fehlt W. 0) Fehlt A. c) ©. Comm, .نآ‎ u. C. haben 
تن دل [قیل انما سمی لدان كذلك تومه تونط‎ 07 


لادم ۰ .6] بتھالك على ریہ اف [اذا .سسدده0 ,0] جلاف 


٤ة‏ -ومنه سمیت الفاجرة قلوکا لنثئیها ‏ مشیها؛ 
.دقع .0 L.u.‏ (و ein,‏ لا e) ۷۷۰ ohne Î. f) W. fiigt sinnlos ein‏ 


ات 


7) Fehlt ۰ 2) A. u. ©. Comm. ات‎ u. B. ان‎ 


٦ 


im Anschluss (Genit.) an die Hauptüberschrift. A) W. u, B. 


bloss .بالتيات‎ 1) Dio 0008. hier u. im Folg. abwechselnd 


3 


vgl. Fleischer, Kl. Schr. I, 318 f. m) Fehlt G.‏ ۳ بت 


Comm. #4) W. setzt تن به‎ hinzi wie M. .و‎ ۲ 0) B. Text 


پ ہ5 


Aare mit gw; Rand ين‎ mit (م نے‎ Feblt B.; ۰ شوک‎ 


au-naşrûnîjja (Bairût) 598 mit den ۸ 


٦۸ہ‎ 


وقوه و من الماکۃ کت ا مانی ای أبيض ؛ 


ن 45 © 3-5 2 


ودرع 82 ماذية 0 دیا رکابی لاند کان حمل 0 الشام 


على الابل6 وگ » الراب وواحث الركاب راحلة» والقطا کذری» 


3 ره بت أده‎ ٦ ری هرا‎ ٦ O 


دنت 2 
۴ 


والكداد 1 علکی « لان أول من عمل الخدید ہ الهالك بن 


اس 


ی اذا ذمر ےت C. hat‏ منع noch‏ حمی hat naeh‏ 


, (ذا کی ۳ أو تمد لیم دده ۰ لت MW‏ 


ع - سم 


زیت می 
ے0 

a) Fehlt 0. 0) Die Anführung der Beispiele mit و‎ hat 
nur W. c) Lb. u. 0. mit .ال‎  4( Die Codd. نت می الشام‎ 
e) A. ® رز و‎ Als Pridieat. رم‎ Hat nur B. ۸( ۰ 
setzt hier i "01,1 زوشو یضرب الى‎ zum ganze Pas 
heisst es 0. Comm.: لیس ہصجیھی عندخج ۳ ن مج 9 نسب‎ 
۶ل‎ ٦ اليد اذا ھ يسم به والصحیم آنّد منسوب ال‎ 
o 7) A. hat vorher کا‎ u. dann مو‎ RE) A. 


۰ DC فنص نش بوأيفسله‎ J. 4F) یط‎ u. C. ۹ 


من عم دید من العرب سا دمن فور عل 0 


4 


ای فنساء» والعش» الکنیف» واسله البستان» وکنوا يفصن 


حوائ ڪڊ آ 3 البسانین ؛ فسمی الف جات ¢( لن ا 


5 


المسائر» ہب لاس كنيف ای ساتو» وکنو قبل أن تحدت» 

الکنف یقضین حوتجَم فى 55 والصكارى فلما حفروا 4 

فى الأرض آبارا 6 تستوم الحدت سمیت کنفا» والتیمم بالععید» 5 
ع د رف اج ب 3 کپ و مت ل 30 

أصله النعمی» یقال OTE)‏ وذامينك وأصيتك » وقال و للع تعال 


نیوا صعیدا طم با أى تعمدواء نم كثر استعمالم فنده 


الکلیة حتی صار التيمم مسح الوجه والیذیی بالتراب > وقولج 


رہ ما ان 2 1 we o‏ 7 سے سا 
نلان ضاکم الدسيعة هو ۱ سس دسع البعیر جرند | اذ! دقع بها 


والعنی أنه كثير العطیة» وقم فلان 1 حامی الحقيقة آی 0: 


دت ب 2 
یعمی ما یحف عليه أن یمنعه» وحامى الذمار n‏ ۲ ذمر 


- -‫ اس کت بر را 2 9 0 بد 
وغضب حمی 0٥ک‏ ومن لمنسوب عنب ملاحی پاشفیف ہر اللام 


5-5 


a) 2. mit .مها‎ _1) W. A. u. B. mit 3. ©0 W. الك‎ 
ES ET e) W. u. A. آبار‎ 
f) B. jaa. 9) 0. ohne زو‎ Sûra 4, 46; 5, 9. A) L.u. 0. mit اله‎ 
2 ۲۲, u. 6+. AUB کبرته‎ sic. 1) Fehlt A. 


B. u. C. (س‎ Fellt سا‎ u. CE. 2») C. hat hier noch ای‎ . 0( ۰ 


10 


1 


7 پټ ہے 


باسم البعیر ا جملہ 4 مت ار کو متاع .0 e‏ 


592 7 


اير کت" کرت تھا “> وقو تس" اوج وائید » 


2 
qi 

ق 
کے 


2 ع کے 2 o‏ 2 -- 3 2 جس 7 
الوضئة ا » واصله من الوضاءة وش الحسى واننظفة فكان 6 الغاسل 


o‏ ور تب 2 اب م 2 ۔ کا 2 اك شم 
وجيه وضاہ ای حسنه ونشفه» وقوه للتمسم 4 بالحكره 
0 ع 3 ټ ت 3 1 ع 


2 © عام ها امعان 


الرجل انا أراد قضاء حاجنه پستتر و ہنجوۃة فقلوا ذهب يناكو 


. وھ و إل دا ہیوت اہ اوه : 
كما قلوا ذھعبط يتغوط قم اشتقوا مندة قد استنجی اذا 


مسج موضع الذجو 7 آو عسل »» اك من الغائط وھو البطن 
4 ےتا 


5 2 1 ۱ د مس بت ۱ ۳ 2 : 1 2 38 
الواسع من الارض المطمثی ؛ وکن ازرجل 0 اراد قضاء حاجن 


= سد = ع سس 9 ۹۷9" ا کے 6 كاه 2 
انى غثطا من الارض فقيل لكل من احدت1 قد تغوط » 


تک 4 ود سح 5 سس 
والعدرة خناء اندار؛ وکذو یلقرن ا(ححث دا 1 اندار 0 فسمی 


الخدت العذرة و 0 الحدیٹ الہ ۳ خلّف الله عذرة 


a) ۲۲ mit Umstellung 0. Nomina. 0) L. u. C.ohne .ال‎ c)C. 
۵۳۳۵ إلى .ف‎ ۷۷۲۰ 1 B. ohne Û. ۵( W.K 0 2 ;الح جار‎ 
CIN ما(‎ u 00 g) 0. سر‎ 7 
2 W. u. 0. setzen تقالو‎ hinzu. A) A. hat noch xin. (۸ 


قى الى العادط » فكتى بد .۷ .5 .21 (” .من قضى حداجتم .۲ .و 
۰ (م .الدور ۰ o) 8. u.‏ .فى Besser mit‏ ( عن العذرة 


u. 0. ohne لل‎ 


1۵ 


5 3 2 ہت 5 5 َ‫ ند و 
ان[ الدلیل اماک اخلای الطرق 


3~ Gu 


3 مها « وقول للدیۃ 00 7 ان الابل کاذمت تاجيع 
وتعقل بفنآه ولی المقتیل فسميت الي عقلا وان كانت دراهم 


7 َ‫ 2 2 5 7 2 9 ع 7 عم 1 E Ê‏ 
ودناذ یر » ¢ وقول للاي اسر“ والأصل انم كانوأ !نذا اخنکوا! 


5 د 3 2 دا‎ E ات‎ 5 2 E 
۵ اسر[ شوه بانقد فلزم هلا الاسم کن ےت شی ید أو‎ 


يشل 2 » ویقال » ما سین ما 27 كنب 0 ما ان ها مه 


52 3 


بالقکدء قلم الله تعال ‏ وشَحَدنًا أسرهم 8 > وقولج للنساء طعائن»› 


وأصلٌ] لطعائن نان الهو[ 01 كن 1 فيها» فقيل للمرأة طا 


قل أبو وید ولا 1 يقال 00 ۶۶۳ ہپ 


الهوادي کان فهها ذ سا و 2 ك يسكس ۸ وقول للموادة رأويخ » 


2 سيم‎ ~~ Ww 


والرأوية ه اا ر النى e‏ علبۃ الما فسمی الوعاء راوس 


MM CDMS Db) L.u. 0. .رجلا‎ OA. ا‎ ٠ کل‎ . 
d) A. setzt بد‎ hinzu. e) 0. ohne .ومنم قيل .0 (م .و‎ 
gy) Sîra 76, 28. زرط‎ W. u. A. setzen hier noch ۸ وأسم‎ 


W. A. u. B. ohne ۹‏ می W. u. A. ohne gg.‏ 0© . الق الاسار 


mw) OC. mit Umstellung der Nomina, 2») Vgl.‏ .و W. ohne‏ زا 
(Bairût) 17; Mubarrad, Kûnıil 377.‏ مادام Fikh‏ رانا و 
o) Vgl. Taûlibît, Fikh al-luğa (B.) 17; Mubarrad, Kûmil 564.‏ 


9 


o 


10 


0 


ت 2 میں U‏ 1 
رجلا e‏ عور ,جل فاساکیا من ذلك» 


35 5 س دم اسمس 3 533 2 بت - 0 ۱ 
تغل فل ۾ لكل من فعل باح 6 فعا بستكيا ملك )) ون ذلاى 


2 بپ مت 


يقال 5 الل شا 77 e‏ منناع میت شیارا يه وقي 


مس ی 


ہے ر 5 دی ع و عه ع 3 
بنى فلان على اعله أصله أنه کان من اراد منك الدخيل» على 


5 


أعله یب علیپا فب فقيل لکل داخل على آهلده بان“ وفو 


( س : 3 o‏ £ ےن ت Se‏ 3ن 
كنا E‏ اد 0 حو مدن الملکت ای املکناه ان واملکناہ 


2 


0٠ه‎ 9 £ 5 5 کہ‎ 9 o 
: ۰ 3 0 7 ۳ 
متل مہلکناد؛ وم بیننا وبمنق / مساغز؛ احبله من السوف وو‎ 


2ه تج ار و 37 ياج کے -- مقوہ 5 
الشم وکن الدلیل بالغلاة و ربا اخ النذراب فشمد ليعلم اعلی 


31 دشن 5986 و ۱ 5 له ا دن د 


مین .0 u.‏ .سل cC)‏ ا 1 ك3 إن a) Fehlt B.‏ 
با ی ۱ .ذلك d) W. hat noch‏ . ریک الدخول منچ 
شا I. 5 vw‏ ۱ خطا هه , was nach (tauharî‏ رمعلاه .0 
EC A‏ 7ک وبینه .0 ( . اقله وباقله ےی ع وس 
LE‏ راک s. v. setzt fort:‏ با 0 .0 h) Fehlt‏ . بلمغازة 

0 70 پچؤ EES‏ علی ط 


ohne ۰‏ .0 زا انی سا ال بذلك .۲ و .1۲ زمسائۃ 


m) Fehlt L. u. C. 


13 


ےا سعد 0 الكرية واتفطنخ ۾ مه ألهاة؛ قل م والشاعر 


سح 


2 5 3 ۳ ده 
ماخوذ منهد» وقول لا جرم» قال الف ول ق بمنزد: لا به ولا 


2۳ ہے نگ‎ ۲ 27 1 7 ١ 
ا کرت ۳ الكلام حانى صارت كقولك حقا واصلهاه» هن‎ 


ساسا نا 


جرمت 4 ا ۱ءء و" الشاعر 


2س هسه م نمه کو مر 


ولقگ ی ع طعنة جرمت وا 27 بُعکھا أن h E‏ 


كك دن لأنفسها 1 الغصب ؛ قال ولیس نات سی قال 5 
لفزارة الغصب بشیعء» وقوله ما رزانه زبلا » الزبال ما تکتنمله :۸ 
النملة ق فبهان؛ وما رزانه فد ولفتبل «« یکون ى شف النواة 


5 د 3 3 3 اس E‏ ات 
يردت « ما رزانه تا ولغ شور بم 0 ادم اخجله وفو می 


a) W. A. u. 8. fügen hier eigentlich üiberflüssig ein: وکان‎ 
کان ا ;الاصل شعرت عة‎ ohne زو‎ M. s. v. führt ohne die 
Beispiolo fort: لكنج حذفوا الك کیا حذفوها می قوله ذهب‎ 


e) L.u.O. xlas. d) 0. setzt‏ .2.0 .بآ Fehlt‏ )0 ۔ بعد رها ال 
.و ohne‏ .0 وقال الشاعر e) Fehlt B. f) W. u. A.‏ ا کک 


Fehlt ۱۲۰ u.A.;‏ )1 . یعضیوا A) L.u.C.‏ . معاؤاتھ sic!‏ قراره رن 
der Dichter ist nach ©. Comm. u. 0. Comm.‏ لنفسھا B. hat‏ 
عطي ہی oder (nach 0. Comm. vielmehr‏ أبو سا بی الضريبة 


DANE OC E‏ ملعم .6 ٣٦٠‏ ”۷ھ E)‏ . عقيف 


ın) C. hat statt dessen (ه .براك .0 )7 .وو ما‎ W. 


ن٢‎ 


0 


۳ بت‎ E چ ع 5ف ي‎ Go 


ومد 44 کیل 0ئ مفدم ای خاذ.ر مشيع 7 3 وقول نت ماج ای 
25 8 2 ۶ عت امه نم 2 ع 
ےج 7 ملا یستطیع أن درد من الكير ٤‏ وم آذنم 6 لما 


5-5 


َو 0 جمع خائل وهو الراعی؛ يقال ٠‏ ہل على أعله 


3 لا 


ی برع ی علي » فنا 0 ال رد وقال غیرد هو من 


25 دار ولا عقار؛ العقار 


الله الشىء اذام ملکاه ایاه» وقولّج 


ت د 3 2 5 3 
النكل ؛ وال 2 انعقار ی کثیر انمتاع » تال الاصمعی 


عقر الذار أصلها ومنہ قیل العقار» والعقارة المنول والأرض والضياع » 


2 


وقل ۸ ۹ وید الات امال آجمع الاد بل والغتم والعبيف والمنتاع 


E >‏ 6 0 و د کے 3 
والواحدة 1 زان > وقيلج أسود مقل7 حَلّك الغ راب » قل الاصمعی 


27 - 2 7 3 مد 2 
يعنى + سواده وقل 0 غیرد م أسود مل و حزکن الغراب بعی ۶ 


ي ا تاے دمن 


منقاره » وقولعم و لیت شعری هو مین ةعرت شعو / ) قال ید 


a) Der ganze Passus fehlt W.; 0. wimmcelt von Druckfchlern ; 
auch A. u. B. haben Verschreibungen. 0) .بآ‎ u. 0. setzen noch 


„ãã 102 : bisûn سس ۸ (۶ ید اک ۳ ےت‎ ٗ ٦ 
2 ۳ ( ط عم از‎ 


e) W. اعله‎ E ماخوذ. 41 ) رم‎ hinzu. رو‎ A. u. C. 


£ 


Fehlt A. Rk) C.‏ 2% .و W. mit‏ از .الشیء ميزه W.‏ زای 
۳ ۶۹۹ ۶۶۶۶۹۹ الواحی DN 080015: 1. U CO.‏ اه و 
hicr Son. ۶۹۷‏ 90 ؛ ‏ ۷'۷ ۷" 
۰سا So‏ 2 .و s) A.ohne‏ . وقل L u. 0. haben vorher noch‏ )7 


41 


خدّت» الدعرة می العود الدعر وهو الکتیر الدخان» ويقواون 


080900۳ 20 مرك ,۲۰ گنه 2 3 ہے 5 2 
قال ذاك5 أيضا وفعل ذاكء أيضاء ووو مصدر ٦‏ ای 


صار اليد كأنه قلء ذاك عوداء» 


00 ات د ى ع و هس رم 
وفولیم 7 اة ونيف ماخو من أناق على الشیء اذا أل و 


حش 


7 OE 3 we E 
5 عليه وأوفى 7 كانه لما زان فيل 20 اشرف عليها» وقول‎ 


0 2 - ناب ہے بے 


عع سب عام عر ۰ قال و ات هو ماه درن نصف العقد 
2 2 1 عه 2 
دردد )ا ما بین الواحد الى الاربعذ / ؛ وقال شر 2 ما دين الواحی 


الى التسعة »» وقوه آسد خادر أى داخل فى الخذر بعنون 


ع 3د 


5 ع‎ > E 
بااخذر الاجبخ » وقول ذ نص الحدیث 0 فلان ای رفع» ه» وعو‎ 


2 


2 3 2 2 / 0E 4 5 uw 
من النعى فى اللسیر وو ارفعد » وقولم ج7 فلانا ووو يغاعل ور‎ 


236 


لک بت o‏ > 5 ف 
ہن حبونہ ا 1 ۳ اعت 4 ولا فلان فلم ای 5 تقيل ؛ 


a) Fehlt 0. ط٥. .ذلك‎ co ہازذنلك.ھ‎ u. 0. ار له‎ A. 
noch .وكذا‎ e) 0. setzt قعل‎ hinzu; mau erwartet کا فال‎ 
.قال اد فعل ذاك عودا‎ ٠ /( 4. ۱۳ء لین‎ 


۶۶۳۲ء .ید :0 ,نآ E)‏ .هما B. ai. i) W.‏ ڑل 
0o) 0‏ .ال cin. #) L. u. 0. ohne‏ هو ın) Û. u. 0. setzen hier‏ 


ای .۸ (و ن hinzu.  p) 0. hat vorhor‏ المت تاه 


٣٣٥۹ء۱"‏ تم به .4.1 احبوية .8 u.‏ .۱۷۰ (7 


فوافم ولا وی مت لاقتنا الى بت 


2 


رم) كان 2 2 


من الکسلام من ا ویقولون حالف لم 0 بالغموسی 


کی ڑا 2 


- 2 ہی u‏ 58 س20 

وش اليمين الى دعس صا ييا 1 الاتم ٤‏ ویقولون 0 خاس البيمع 
م £ و 2 : عم 3 mE‏ ی عد 

وانطعام 0 واصلہ من ا لف ق اول ما درج ڈکانہ 6 اک 


3 ممع سان 6 


حتی یہ » ویقوئمن 7 افعل ذلك 7 4 علی اح ات 1 كن عام جا 


س امن 


6G > 9 7‏ ک1 3 32 
8 من قولك 2و “كيل 0 لایر ای 1ك له :) ویقولین 


تركته یتلدد أى يتلقت ۲ یمینا وشملاً ۰ وأصله ف1 اللديدين 


7 


5 


7 2 7 
ما فنا یت ودقولون لحم 07 ج وقو بالنشحیی» واصلہ 


د أ 


ما و چ5 0 5 عبت TN‏ تا ات 
من تج ای 20 مرس کاذے× للشلاب السودك © ویقولعن 


تیاب 


e‏ 2 لذ بها 3 / ہے ا 


اس 0 ۰ 3 0 oE‏ 
قف شجہنا ادا پیس » وبقونون تبرت داعر؛ قال ا الاعرابی 


ع 


زنسادة .0 (ها W. hat die beiden Nomina umgestellt.‏ )ہم 


ob auch مدة‎ ۶: vgl. zum مقل‎ M. s. v. لقط‎ u. Freytag, 
Arab. Provv. 11, 443. م‎ Fehlt C. d) Diese Phrase hat A. 


sehon oben nach دا‎ N با رز اه ال‎ Omo 
٣۰٠٠٠۰٣٢ nay Nis, 
تخبیل لیر‎ . (۸ la (0.0. وف من‎ wm الله‎ 7۶٤: 


o N LOL LCS MS WM U 000 7‏ تا A‏ ھ 


£ 


۹ه 


5 3 دنت 2 لظا 5 و رت یس د 
شدةء قل» ابو عبيدة 9و امسر عظيم لا ينادى فيه الصغار 


من وت ساد ع ہے مایخ مك 3 عه د 
انیا 0 ینادی فد الكحلخ ۰6 وقال ا العمیثتل الاعرابی الصميان 


e‏ ے جب رب َ‫ سے ۳۷ دجہت 
اذا راوا عكبا2 عشهوا لهه مشل القرادم وسا فلا ينادون 


ع 


2 


لا لب دت س we‏ ع 8 
٠ 53 a 8‏ 3 0 ۲ 
حی کر کرک اب و سب را 


ع مه 


ا ہہ > ۲ 5 بے کان ۔ 2 
عولاء يقل هذا 3 موضع اکر وأاسعx‏ ی متی اوی اوليك 
5 الم شیر افر وج عندو لكثرة الشيء عندق وذو سنه 


£ - 


2 1 م (2) 2 هد 3 3 5 
توم 2 بی ھا لت بطیر ۸ غراید » یقولمن ¡ بقع :ا الغراب 0 


اف 


وه د و 2 
شی۶ / د بنفر لكترة ما عند “¢ وبقولون ٭ هو جلف ای 7 


a) L. u. 0. mit و‎ . Û) L.u.O.mits. ¢) 0. setzt الكبار‎ hinzu; 


50 2 


ا تا ليس فيه ليد يدعي لاله :ڪھ (Rand) mit‏ .8 
شيعا .© L. u.‏ (4ھ .146 vgl. Mubarrad, Kûmil‏ :لا جحضره الوالدون 


8 لشن كن 0 A sh‏ .عكهًا 


2 
7 


hier mit وذلك‎ fort. A) A. u. B. „by; vgl. Freytag, Arab. 


Provv. IT, 864. ۸ھ‎ A. .يقال .0 زيقيل‎ £) A. .تقع‎ 1) Hat nur B. 
m) W. .وقولج‎ n) Fehlt in allen Codd.;j M. s. v. hat يقال‎ 


رت ع 


۰ بي .ع2 5 5 2 5 1 
übri-‏ ز.۲ so auch ZamalSarî, ’Asûs s.‏ +اعرابی جلف ای جف 


gons könnte جلف جاف‎ als ابا‎ aufgefasst werden. 


4 


= 


+۶ 9۷۷۹۷۹ ٣ 


3 


O^ 


353 ہے ات ٤ھ‏ 6 مر 5 د أت 52ت 


لغنان 7 علید اقصاء و ایند » وقول عنتت افك د من 
کٹ" ٹپ < 5 55 2 
بتلت » ای قطعنها يراد آنها بان من صاحبھا مقطوعۃ لا سبیل له 


علیها » ومنه تيل لمريم العدرآ البتيل برد الفا ن 


و ع 


الرجال 3 ويقولون 6 ا کین تدان 06 کا تفعل بفعل دک 


£ - 


O1 


سے 3 اي 6 


ا 
he‏ اندار 


ا ۳ کن ا معیا من الغناء ا وک بل 
ع 2 8 2 ع 2۔2 سح 3 GE e‏ 
ایضا لا اطور به ای لا آقرب فناءه 3 وبقولون 71 2 نے لا 


ليها 


2 - - 3 سا ع عام س د2 
بنادی ولبیده ؛ ذری ارم اصله شین 


3 
3 


اصابتش حتى كانت المرأة 


ص 


e 7 # س ہے اس‎ we 2 2 ٤٠ 27 7 6 


00842 ا( من يلت ا تا‎ 8170.4 ۷۹۷۵۶٥ 
۶ی ۱ إن‎ 77 Jus; ۲۵۱ 3۳۵۳۲۸۵۲ Arab. ۰ 
09 قولخ ا‎ . g) Hat B. unmittelbar hinter دنتہ‎ . 
Rh) Dieser Zusatz fehlt W. u. B.; A. hat sA=- (sie) جاز‎ ٦ت‎ 
1. ۷۰ 0 ار 0۰ 00 جاوز مقداره‎ 
0 0. .وهو‎ mm) s. Freitag, Arab. Prov, 11, 808 (wie L. mit ~2). 
») Statt dessen W. u. A. aa Jé; W. dann کے‎ C. 


اتا ت07 زه E.‏ اتا )0 ۰ دری اصله 


رت زد عدن ا و نك 


ویقال فقوم من ت ا البمعیر اذا رك عدیدة تم وضعات 


ع 


بح نا سس ات و ہت 7 7 
على موضع الاڪز جير ا e‏ نے المليى ىلل 6 وتروند ‏ 


ع 


د ۔ تب د > 3 "۱ ۵ 3 
وبقولمن هو ابی بجح هاه ؛ بقال عنده بكددة ذلك أى عام 


أ 6 ہہ 52 ع 32 


5 ع ان نااك 7۰ 25 2 مہ 9 د‎ 0 7 ٠ 


عم ل7 6 م ین < 2 ات 
كانه التهب فى غضبد؛ وقل ‏ الاصمعی وهوهه من قوم نا 


کرو ا سو 2 


2 3 ہی 
مشباط ول 0 0" يظهر فيه اذسمن سریعا مر » ودقولون د 


ما يدحت 0 ما و يقطع ار من قول.ك تا 0 0 وطلقها 


= م9 2 1002 اه 5 3 سم 
تلاتا بتذ٤؛‏ قل الاصمعی ولا يقال يبت »2 وقاله الفرء هما 


! حربر A. deutlich‏ ز رید 0 (۵ .ویقال فقار من .4 :وغومن ۷۷۰ (ه 


لنذليله .+ s.‏ .31 : لتذله وتروضه .© u.‏ .ل CJ) U. U. Û. d) A.‏ 
۰ (9 .وقو 0 (/ .تاقصئط وبلحتها 00و ۱۷۰ ۵ .وترويضه 
0 ۰ ۸(۷ . مضمومذ الباء ساکنۃڈ الیم u. 56126 hin‏ یهت فلان 
OES. ۷ 0 Û) L. u. ) 0‏ . بہدخیلۃ أمرك کات 


2 


hier noch احتف ای‎ ein. ) 0. ohne .و‎ 2) L. u. 0. ohne بو‎ 
0( 0. فیها .ظ با .۸ د‎ ٦٣٦ Comm. gibt 
noch 2 Erklirungen : 1) کے س اشنشاط (2 لك بح اه‎ 0 
ete. ولا .0 (و‎ M. s. ۷. beide Male لا‎ ۱, noch یپحجیٹ‎ nach ی‎ 


وه مس 2 


۶ 
r”) W. setzt ای فطعتد‎ hinzu. s) W. n. A. setzen noch بتلۃ‎ 


£ 


2 3 
hinzu u. A. überdies .من بقلت ای قطعت‎ #2 W. ۵00۵ .و‎ 


عماس 
ا ai. ML‏ ۷۷۰ )0 


۹ہ 


رك سر زو و ا SO‏ ہہ ہہ ہیں 
رمك صدی ورجل حدق النظر» وصددى اللقادن » ویقولین طعنده 


ہت 3 عن دهن 


5 3 5-5 2ه 2 
اعدد فی لے ای رمی کچ ل الارض ٦‏ ال للارض 


2 1 ع کت £ 
الجداله» قل ذلك ابو زيك وانشد 


Eê 


5 کک ارب 21 0 الال و وك 1 الاجم E‏ 


Ug‏ سا 5 2 5 ی 
مذعفر لیسہتی لع حال 2 


مه 3 5 ع 


3 5 
ايدو‎ ww ww ےس‎ 22 2 


می تن علف واه قلب 2 ویقولون بکی 11 الصبی ھی 


مر ی بت 0 3 SE OZ‏ کت 
فحم بفنم نا ی انقطع صوتم من البکاء مثل قولك ہ فلان 


Ca 


10 مقحم ١‏ او ۳ ادقحاع دن الخصو: سور 0 اتشعم 0 ويقولون 


عمل بم الغاقرة ؛ وك الذاعيخ» یراد اذیا فا شر للظهر أى كاسرة 


5-5 


للفقارم ويقال فقرنهم المفساقرة ورجل ثقر وفقمر ای مکسور الفقار» 


0 صلب W. setzt hicr‏ )0 .وجل صدیٰ ]اط٥ a) In W.‏ 
ی ملا ) ور گ 


.ودقال 0.٢۲۱١۵ fast immer ۶" ٣٢‏ (1 .على فرسد ,۱۳1 (ہ 
۹/۶١١٣‏ ۹" لا EOC TCS‏ 
n) Freytag, Arab. ۰‏ . ویقال ۱۷۰ kL) Fehlt ۲۷۲۰ u. 0. I1)‏ 


11, ۲47 علف ہا‎ mM .بكا.8‎ o) Fehlt W.; 04 


. لفقاره .0 ;129 ,11 دوع Freytag, Arab.‏ .1و" (م .مى قولك 


5-4 


50 
۳ 5-7 1 نی 9 ال £ ۳ تچ u‏ 5 7 8 7 2 


ع 


عم لم“ ویقولون آر ای نظرا بتحديف شهیدق 


2 


2ه 


0 کت باصرا 


ات رم 3 £ س عم ی دن 


2 2 


وبصر » ويقولون برح الضغاة» أى انكشف الغط7۶ وذعب الستروء 


ا 


ےہ سن جج 2 90-7 
الارص» ويقولون لا تبلم عليه [امر] ای لا تقبسح/» واصله 


E 3 2۰. 7 35 oe 
من ابلمت الناقة اذا ورم حیاوعا من شق الضبعخ ” »> وبقولمن‎ 


e 2 GE 3 5‏ 3 لح مه ۳۹ 
اس اخباف 21 ای ختلفین ؛ ماخوف من الكيف :2و 7 


۱ ت ی 2 ات ك2 چ کت وت 
تكون 0 ات عینی الفوس ‏ سوداء والاخری زرفاء» ویقولون 


صدّقوهم القتال وھوو من الشی» الصدی أى + الصلب» يقال و 10 


Re‏ اذا صقت © .م .نا زه 


و 


0۲ . ورج باصر Fehlt A.; 0. hat‏ 0 .وعدیف شهیی 


hat die beiden Nomina umgestellt. e) 0. Comm. د ب‎ ۰ 


گآ ك 
تومعفی برج ذال د اس .1 .0م السو .© (و .الأمر .0 م 
zum ganzen Artikel ۰‏ : ویقال .0 i)‏ * وبرح 8 معى زال .0 
Anbûrî, ۸008۸0 92. A) BErgünzt nach M. s.v. I) W. u. A.‏ 


haben noch sale. ( ۱۲۰ الضبع‎ u. dazu noch زوك شهوة الفكلل‎ 


.يكون .0 60 .ف هذا الامر hat noch‏ ۷۷۰ ( .الضيف .0 


( 0. ,احدی الہ من الفيس‎ q) 0. setzt ۲ ماخون‎ ein. 
7 (0 .و‎ 5) W. ویقال ۰ : ويقولون‎ . 


الکلبی هو العدل 


كت د بت 7 نا 5 سب بت 
8E . 7 ۱ 2‏ 5 8 ۰ 8 
شرطة » تبع وک © قبع اذا اراد قمتل رجل دی یہہ نان 


U ۵‏ و = 
بب 3 د رس 6 ان نا ۱ فا 5 - 
الناس وعم م بحی عدل تسم قیہل ذلك 6 00 ہی یمس 


ہے U‏ © صم سا امم £ 


سم سے عا عمل 


من ودقولون لمن رذع حوت نت رشع عقیرت و ) واصلم ار. 


ی 5 بت أن ۱ 5-6 ںہ مهد وت : 26 
رجلا قصعت ۸ احدی رجليه فرفعیا ووضعپا على الا رک جج 
: :7 ٍ 
5 ۱ 4 - ڈو کے ہا کہ 
e ۱‏ و کیہ 
باعلی ‏ صوته؛ CE‏ 0 رأفع حبوته قل رفع عقیرتہ 


ماه 


ص 2 3 3 3 
والعقيرة السا امفحلوع ]> وبقوندن للمرأة السيئة الخلفق 


25 اب‎ So - 


س 9 32 3 ے مسب 7 م 
تع واصلد أن 110 انْغل کل ن یکین من قد وعليه شعر دش ال 


علی ات ویقوامن قش سی يوه لكا ۳ لاصف ا 


وق کاب عو انعدل اچەہ .سم .6) ابی فلان .4 u.‏ .¥ زہ 
۸( .ورن ۰ زفکان .د ن 9 ۰ اللہ 


e) Fehlt ۰‏ اا ل رن . والی شيط .8 ویلی شرط 
stat‏ ابی A5; BM. s. v. ist Ee‏ ا O CS‏ 4ؤ i)‏ 
hinzu; B.‏ ات مموئد gy) A. setzt noch‏ اجه ین E‏ 
بھ بل زذلك E) W. u A. mit‏ .باعلا( .قطع ٣.‏ (۸ !آرفع صوته 
أنهم I) Der Passus fehlt L. u. 0. #m) 0. hat: is‏ ان لفط ,۲ 


2 ٠ 
زيغلون الاسير وعليه الشعر فیقمل‎ A. u. B. wie im Text, nur 
بعد مو و‎ 


ع ہی" 
u. 8‏ قمقمل فى عنق الاسپر ١.‏ .8 .31 زفیقمل .ن الشعر 2016 


7 
= 


مین ۶ ٹیکور 7 5 ل انقمل ی من vervollstindigend hinzu: sa‏ 


5 
لا رحج فیها ولا أصطرار ۵ يقب آرشها البیطار 
lT 2‏ بها حباره 


ی 0 يقب قواتمها من عله سا 2 کا ن بعضا يقول 


90 ْ٘ >> سا 1 دک 5 CEE‏ 
قولخ ما به تل ای ما دی حيل 0 قال ۾ هدام الاصل تم استعبير و 


ب سم ود 5 - ہت ع و 
لکل سلم بیس دم اف 311 وبقولون فسلان نسیج وله ) واحبلد 5 


2 - 5د‎ we 
أ‎ 


الات ال ایس لا ينسح 5 منواله 2 غير 31 ٠‏ ۳ 


یکی نفمسا کل ع مضسواله سدی ‏ و فقيل فل 


لکل 1 رم من أل وجال ‏ ويقولون لیم راض دن وأصله أن السك 
کر 165 حابي دن لام بسمع صوت 


٦٠ى‏ ذلك لكل لثیم TS‏ « اذا آرادوا بت 


لوم والبالغة فى نمده» ويقولون هو على یذی عكلء قل ابی 


| لو بی 371 [الھلا!۔‎ Mubarrad, Kûmil 495 mit den Varr. ۰ 
Lisûn s. ۰ رحح‎ ۰ 


a) Der 1. Halbvs, feblê L.u. O. ارجا ۸ 5.01 زم‎ ۳۲ 
hat hier noch (als Comm.) ار الڈتر 77ء ی اکر‎ DA. 


man erwartet eigentlich‏ زیو ۱ ال سسا نا ۱ زب 


3 
قلست‎ wenn diese Worte nicht noch von الأص عي‎ sind. 


f) L.u C. setzen noch هو‎ hinzu. 4g) B. استعبر (ب)‎ . h) 0. على‎ 


o 2 


يل ا ۱۲۰ .لثلا.0 زا ۰۹۹۹۹۹ کی 
mn) Fehlt W.u. A. 0) Vgl. dazu Mubarrad, Kûmil 338. u. M. 8 ۰‏ 


o 


w LE ۷‏ 
e 2‏ جہ ں 5 2 wC 2 £ w‏ ص 
تکون عنده » وبقونین ادفعد ب رمه » وأصله أن 06١‏ داقع 


2 3 سه ۶٦‏ 600 اس د ات 2 
الى 0 ,جل بعمرأ یاکمل ۵ SOE‏ والومة اکيل اا فقيل 


2 


ننه 


0 لكل من دقع 7 باکماننه وھ 6 جحتبس/ 5 شيم 43 
00 من . ه دہ ع2 5 0 3 - 
و يقال و ادفید الى 7 ہمد ای كاد وعذا ای ران الاعشی 


قوله للخمار 


و- 


e‏ ا UE‏ سه u‏ دن 
فلت له SSS IS 2 Io SENS SS‏ 


ع 3 ۱ 5 | ان دس E‏ 
ی دع لله اکم عياف برمٹھا 5 وي قوون ما كد E‏ قال 


2 


نس سب ۰ 3 9 2 6 3 
الفر غ اصلم من القلاب وهو دا2 يصيب للایل» وزاد/ الاصمعی 


£ 


بت لاس 


10 تر البعير مند و فیموت من 27 1 فقيل 00 كل ام 


سس د 3 2 5 2 
لیست به علخ بقلب لها فینظ لیس قل ال اح م 
تہ : بنظر ألم واج 


ع 


الع ۸ ۰ 0 لمکان .6( 00٦‏ ا( 
۱۰۰۳۲ ۹ ۰۰۶۷ھ 00 SOE. ٣٦۳‏ 
کلم Ww‏ اليد .0 سار DT BC.‏ کت 
ETE 9٣ 99۹۹۹۹۹ ٦٦‏ 


£ اتا 


وقل دن لا شاه سای كله تک m) W. hat nach‏ 


mit aj 0 auch 0۰‏ تر ,۸ زتقلب منعا قواتمعا فینظ ر الم 


”) Nach B. u. C. Comm. ہت الأرقط‎ nach 64. )۰ 12 


أه 


- رک بت لانن شاك 2005 


عات درق © ومن وت 0 رفا لم مرحبا4 ات رحما 


2 


دی 2 2 0 25 کت > ہے ہے مب © 
ی یرک وال ا هله لا غریہاء فانس و ولا ذڈستشوحش 


سے 6 2 


وسهاد ات۶ 1 لا حون 2 3 سرعب ال کت تل 


۳ 35 26 
قدت 2 خیرأ ٤‏ 


ن معان مه 


ی کلام من کلام التاس مستعیل 


أت 2 ۶ہ زا دك 


بقونمن حاب فلان الدی و أشقطره ا مرت علید صروفه 1 می 


تج 0 


کا رت 5 ww‏ سے ال 
خیوه وشره واصله من اخلاف الناقة ولا شطران قادمان 


۳ و ره 


u _& 4 2‏ 9 "تئ2 
واخران وک 1 خلفين شطر»: ماه 00 طرق ۳ ما ركد دون 


«بقسال بال فاد من رفوت : 3 Comm., bL.u. 0. fügen hier noch‏ 
الج اذا سكنت قال لهذلی 


5 


0 فى وقلوا با خویلن لا ترع 9 وانکوت ً8" 


den 2. Halbys, hat nur ÛC. 

a) W. mit (ت .ك‎ B. setzt الله‎ hinzu. © 0. .شاک‎ 
d) A. fiügt hier gleich ولا‎ hinzu. ¢) C. hat ۵۲ م‎ 
f) W. u. C. haben ۲ ٠ g) W. setzt بد‎ hinzu; gewöhn- 
licher wol فاستأنس‎ . ۸) 0. hat vorhor JÎ. i) 4. 1. 1. لقیت‎ 
MM N 7 dazu Mubarrad, Kûmil و109‎ Freytag, Arab. 
Provv. I, 346. 7) W.u.A. صروبه‎ m) W. بى‎ 8. hat من‎ über 


ein ê mit zı corrigirt. #) U. u. 0. mil ف‎ ۱7۳7 


بقال من » رجّله ار ا د.قول » اذيك الم 


£ 50000 لی ہے 
لقنا آذ وب نأك » اک اللہ امم 01 ہیی 


س 2 ن « 2 سج د يم 


٤‏ ردب ہے 37382<٤7[ a‏ د 
02 ميموزة اي ما ینم نل عليه من ح رکننه » سکم اناه مكمه أ 


ا 3 E‏ رت تم £ 
وهو سواد انقدرہ؛ آباد اللہ خضراءم یىی 


u 


2 ع - مه‎ ٦ 2 E 
[ تل الاصمعی‎ HES سوادهم و#عظمهم ولذلك 7 یل للکتیت:‎ 


٦‏ ت‫ ع 52 u‏ 3 ہے الاب 


7٢٦‏ لك خت آء ع ولکی بقال آیاد الله خصراعج ای ان 


رت 


u 5 عردہ‎ E دس‎ 2 E 
وغضارن# والغضراء طینۃ خصا؛ حرةم علکۃ و» يقال اذہط بخره‎ 


ریم 
5 مس بے مم 53 a‏ 1 3 
فى غضساء» ا بالوفاء والبنين يلعي و بذك للمتمزوج » 
بس امهم 3 we‏ 2 3 5-5 ھ2 0 5 
والسرفاء الالام / والائفاق ومنه اخد رفو الوب » »2 ويقال من 
.تقول تا( Hat nur A.‏ (ط ۰ a) Fehlt W. u.‏ 


۲ 1 ما :379 ا اك‎ + +++0 lt 
وق یوب پب٭"×"‎ 


h) A. setzt hier xûn cin. 7) Hat‏ ك 
Ec‏ لد 4 ا N Uu‏ دعا f o‏ ×س2 


m) W. hat hicr noch تغل وسکم [إشكم .١أ] بمعنى‎ 
.. إل ۱ . واحد ويقال‎ ۶ ۶۶ ۹۹ ٣۳ p) So 
1:۰ u. 07 (و‎ A. setzt noch لت‎ hinzu. r) W. bloss و‎ 
A. u. 0. ohne jede Verbindung. s) W. الالغمام ۰ 2 .یدع‎ . 


06 ;اء + رفاء دہ َ۶ "" رفسأت ا ۰ u)‏ 


رر 


0 


11 


we 37 2‏ 0 5 
ولا ه خقفی عفن الشی< اه انیت شا تق انظلام ؛ ومند 6 


ہہ ہے ۰2 و 2 ع 5 
و داس 7 5 کت اف 0: کا ر «ن الاذس و2و ا 


1 ابس زره ا > 2 3 ده 
الدجى : ٣‏ ی یساترہ بالعداوة وخفییا عندک 


با ها تسیا كن لک الا من 


3 3 5 لا ی 2 کے ت۔۔‎ e 
بقال / أرغم الله انغ ای الوق 7 بالرغام وهو التراب ؛ قم م يقال‎ 


س تا س 


o 


سنا 7 که 0 يات ع 5-5 
على رغمده وعلی رغم انفه م» قمقم الله عبد ای جمیه 


ET لها‎ 5 E 5 ات‎ G2 
استاصل‎ » ٠ وقبضد» ومند قبل للباکر قمقام لد جتمع لأمماء‎ 


21 سے ۔ 2 د Se‏ و 1 0 ا 1 
الله شافته الشاف و فرح رح فى القدم» فتکمی فتدعب ؛ 


Fehlt A.‏ )0 .حال dann steht der Satz als‏ رلا ohne‏ .0 ...5 (ہ 
e) Die Codd. ausser B.‏ ,فى کخا A. hat‏ (24 .يقال .0 A. u.‏ 0 
9g) C.‏ .الظلمۃذ f) Das hat W. schon oben nach‏ .وكذا noch‏ 


hat وقولهم‎ . A) 0. hat vorher تھا ا . فلان‎ 


ohne :یھو‎ C. ا‎ Fk) Diesen Zusatz hat C. mit in den 
Text gezogen; vgl. zu diesem باب‎ Sm. 11, 138 ff. 1) Fehlt 


A. B.u. CE. m) Gewöhnlicher إالذقه .0 ;لصق‎ 7) Fehlt W. 
o) 1۳6۳16 A.; C. hat رغم‎ . ( L. u. C. haben آذفای‎ u. setzen noch 
hinzu : رغم آذفای‎ ۹ Ln. CU وقولعن م۳۵ فوطاقظ‎ (wie 01 
1۲0۱2. .و11 ۱۷۰ (و .#دتيع الماء 5 م . (یقال‎  ( ۰ 
Xêl. u) ۵۲ بب 0 القدم‎ e بانقدم‎ . 


1 


f^ 


۲ یں یه هو ]7 3 5 
وقال» الاتەمعی اصلد من مو ماه وعو شف فى للاذن ثم 


3-2 


U‏ 2 كت 
یفتنل 0 ۵ بل بدك فهو الاقبالة ادا ادبر رے وم 


O‏ 2 0 د 5 ع 0 2 كت 2 5 سس 
وطاحدة المعلقة فى الائن٤‏ 2 الاقبالة والادبارة 4ء هم بين حاذف 


وتف انف بالعصا والقاذف» احج هو جائع 11 0 


3 یا 
٩ 0 u 2 3 2 7‏ 


02 £ 2 ت ی ای سم 3 
لعمر بنى شهاب ما آقموا صدور الیل والاسل النياعام 


رت ۶ به 2 سامش = د عرس 2 2 
دعق 1 الوماج العطاش 8 » ما ذقنت عندہ عبكة ولا لمکۃ ]1 العیکڈ 


Iw _ 


2 35006 5 2 ر 


0 2 سے س تن د‎ 2 7 5 E? 
لی لا خادعك‎ x بوالس :۶ بدالسه من الدلس وعوم الظ‎ 


a) W. ohne رو‎ 0D) Der Zwischensatz fehlt ۱۲. A. ohne 


Der Passus‏ )@ .من e e) Sonst‏ منکرفا دد > : ,1 کت 
دہ man‏ ;ى آلانن von šAlË an fehlt W.; bei A. u. B. fehlt‏ 


wartet am Schluss noeh ein e e) ۲۵۲۶ +0 ۳ 


7 


hat hier ۵۵: انشی‎ 


زمائنا زم أن رت جائف شی الا كوف و 
Hier hat‏ (ط .بريد i) A.‏ . الفياع g) Hat nur B. A) 7 ۱1. O‏ 
die oben (î o) erwihnte Redensart von B.‏ (ما له A. (mit‏ 
G. Comm. erklirt‏ باب Fehlt W.; B. hat es am Ende des‏ زا 
hie" diese u. andere Redensarten. 1) Hier folgt in 0. (mit‏ 
die oben. (47 o) erwühnte Redensart. #) C. mit‏ (ومنه ما له 


.مش E MN‏ ۵۳۳6۵۲ ا و (9 


لجا 


۳ 


سد مت 


ضكحكك وج ۾ هذا حدیت روى ۶ 7٦‏ کت ادم 


5 


ياك 


س س كك CoE‏ تت و هه 9 
النبى » عم 0“ ووه لوم حل پبل؛ قل الاصمعی بل مباح باغۃ 


بت ۶ع سس 1 3 Oa‏ 
19 قال 7 واخبرل 7 لك K۸‏ المعتم بسن سلیمی چ ها قا 


۳ 


3 «> 


3 
<مضر) ولا فيض ےم از 1 وھ يعرف الاصیعی از كيض 1 


بت کے E‏ »90 ہے ہے 


مأ س عنده حير ولا هيو اديب و مصذر ما کت م میا من المهرة » 11 5 


اسان إل السد ااشعر وت نر تنعی الاب والمعز 


م ات م ارآ من غرلها حیںن شفتله ددم ما ديرت دس 
gi‏ ۶اط۳۵ ره یو .0 )0 و a) ۲۲۰ ohne‏ 

أنه 029 hier noch die Tradition vollstindig an:‏ 
> مکت ماتخ سنة لا يضكك ثم قيل له حياك الله 


» ا قال وما بماك اقل اضحککی‎ e) C. hat vorher iss . 
f) Fehlt W.; 0. hat رو .لك‎ W. yak! A) Fehlt W. u. B. 
J N SC. DMS Mu ۳ azu aus dem Comm. 


des بطلیوسی‎ die Stelle des Kûmûs iiber حبض‎ an. mm) Û. 


ف لا فى انعر ولا فى النفير W. setzt hier noch hinzu:‏ )#7 .و mit‏ 


ع 9 3 بن 7 اين 
1 7 1 9 4 1 5 . کے ا 
۲٣ء‏ لضان .۷ (ه .. فالعیر معروف والنفیر الیی خرجمن غزانا؛ 


ما عه 0 ولا 7إ" ناف ۰ fügt 8. noch‏ 
ث ہہ اع 0 2-7 9 5 3 © ن 
التغا؛ اصموات الا والوغاء اصسوات الابل ؛ تقمل ما عنده شاة تتغو 


3 8 
ولا ناقة د.عد» 
7 ام ۲ سب 


و 


سره ۹ مھ ره E‏ اد 0 دن د 1 
ملكك انله» واننعی؛ الملك ومنه الاعیات لله يراد ۾ الملك للد 0 


«بقال » باك الله يدن ال بان کی وبالکیر » 0 الشاعر و 


بساهت ساس سے e‏ 2 2 3 2 2 
بجنت تبیاا حیضیا عکوٹا مکل الصفيق لاقت العغوفا: 


ع سے لا ص > ع 
ای بجی حوضها؛ واذشی ال E‏ 
کے ای سا 2 O‏ 
و عسعس دم الف 3 2“ / 
ع ن 35 


2 
ی نعنمده » وسر 101 ابی الاء ل بباك جاء بكم وروی 0 


۳ 


a) W. .يريد‎ 0) W. allein hat noch عز وجلل‎ 0. Comm. 
9 - 2 ۲ سے‎ 20 - 5 
u CU haben hier noch: قل عمرو بن كك ذب‎ 
ده‎ dd 3 ٠١ 2 0 ع‎ 
e نها إلى لدع حون اه ۸ تاکن‎ ٤٥ 
EI 2 E نت 06 حك‎ 


ع 5-5 - 


0 ۲( .و B. ohne‏ (ہ ¡st ein Ort.‏ جنك زیعنی اليك 
0 نت W. hat noch e) Fehlt C. f) W.‏ 


ا اتحفلی لخذامی ) شاعدا على GQ. Comm.‏ رو 


کی 


ع 


G. Comm. aber d. Form ist ver-‏ 9,1 دياك اعتمحك 
e 3‏ ل توا .زاگ زییی avs laa (V. von‏ ئا( 


i) Der 2. ۲1۵8۱۵۲۰ fehlt A. u. B. FE) ©. ۰ Ts "+٦ 
زا‎ G. Comm. u. C. geben als 1. Halbys. 


o 35‏ 3 دام س ن 
منا لیک | زیی 0 ] واہو خياد 


وڏل الأشاعر Hier hat W. noch‏ زد O. 1 fehlt L.‏ ژوفسر ۱۲۰ n)‏ 
لما تيا أخاتييم اعطی عا الاکز ا 


2 


۱۷۰١ hat hier folgende Textanordnung : nach بویا‎ steht 


£ 


- £ 
و ۵۲۵۵ ۱۷۲۰ (ە .جع بك - وفسر 40186 مول ری تعتمدد- وانشی 


۳0۵ 


ہے 20 


يقال للقوم الم اذغ وضو مهن درج وا & J‏ تل رت صرفا 


ولا عدلا» الصرق 4 التوبڈ والعدُل الفذية» قلء الله تعاى وان 


رر 00 عل ل حك منها/ ا وان تقد 3 فداء 


2 


وقال ۸ e‏ اد ضرف کت نت کل كك یتصرف : 8 تنا 


7م 1 ا قعل قا يستطيعون صرق ولا دصر > یقال 7 


3 2 2 203 3 
ما بعرف و من 0 قال أبن الاعرابی ٘ -- دعاك الغنم ٦‏ 


2 
بر r‏ 3 3 بت 
5 
ا 


من غررتھ 7 کرفتہ يقال قر فلان لكان 


2 ت 2 2 َ‫ سورقا۔ يد س‫ 2 9 5 
اذا کرعها ۸ يريك ما بعرف من بکرهه ممن يبره» القیم 8 فاط 


ع 


ومياط الهياط الصياح ه والباط الدّذع» والميط الحفْع م» كيف و 


ل السام ار حبك الله ويك حك الله 


a) Fehlt W. ( ٢٣١١٦١٠٥" ٣ (م رف‎ 
225817 : 6 ا .لا ل من صرف ولا‎ ۲۷۰۳۱ +9۶٦ 
6, 69. f) Der Nachsatz fehlt W. (و‎ B. .تفتد‎ A) ۰ 


ohne .ب‎ 2 0. ohue ...i. :"مز‎ 28 ۰ 
m) Fehlt W. (mit زرو‎ A.  )ماتسم ز(و‎ L. u. C. haben ويقواون 3 یعرف‎ ۱ 


n) W. setzt hinzu من د‎ o) A. طومن‎ a 7۲ 


٦ 


كك لطاع الاذى .0 ردقال 1 کت عفنی ومطه 0 hat noch‏ 
شام 3 ١‏ . وقول U CES‏ ۰۶ ا ۳ ٥٣‏ آلطربش 


s) W. hat noch العامة‎ xel, . 


10 


۴۴ 


0 


2 د دن 35 5 ىك 8 
يريك ا حح ای من جنول رمک وام“ يقال ۾ فلان کردم ريرم 


2 
ا ا 
براد یه اتا وان 0 
سا 0 ۳ ا رد | 1 1 
طرفي اطول قل 6 صرذه د دره و ني“ 
د سے 3 5 سب 
باب 7 تاوبل اه سمل کت 2 الكلام 


له اتام والسرم الم البکر والرم الشبی» لدو الضح والريج ٠‏ 


بب ا تت ند ۶ 50252 
5 87م 


اض انشوس اق ۹ ۳ مفااعت ۱ 207 وما جک ت7 


5 


e د‎ 2 / 2 E TE د‎ Ww 
علیہ 1 الويص ؛ لہ اويل والالیل الالیل ہہ الاننين» قال أبن مبادة‎ 


کے کا ب ت 2 کو زو 
وقولا للا ما ناصرين بوامف له بعد نومات العیین الیل ؛ 


302-25 رق ہے بت کے وا ا ع2 


ع 4 کات له ه 
وو اکدب من دب ودرج 0 ای اکدب 7 الاحباء والاموات» 


a) ۱۲۰ mit .و‎ 0) Der Passus غلطاء؟‎ ۱۲۰ 0 ۷۷۲۰ ohne». 
0( 13. eji. (۲ W.; vgl. Freytag, Arab. Provv. 11, ۰ 
f) Fehlt A.; vgl. zu diesem باب‎ Sm. I, 199 11. u. meine 
Schrift: «d. Alliteration im Altarabischen»« Wien (VII. Inter- 
nat. Oriental.-Congress, Semit. Section, S. 183 ff.) 1888.; ۰ 


Com. betont ausdrücklich, dass ۵ ہزدوے‎ die Activ. u. Passir- 

aussprache (جمیعا)‎ zulãssig ist. 4) W. hat hier u. im Folg. و‎ 
2 3-3 

Ah) So richtig, gegen W. u. C., welche کے‎ haben, was 

aber nach 21. 5. v. der م ۰ عتام هه‎ Hat nur W. 


E) W. زا .عبت‎ Hat nur W. mm) W. mit .ف‎ ™) Hat 
nur W. o) S. Freytag, Arab. ۲۳۵۲۲, II, 352. 7p) Die Codd. 
(ausser W.) haben noch من‎ 


7 


والثها وها انجدیدان؛ والعمران 


س 


u‏ د ل 
بو يكو وعمر رضی انلم عنهما»» 


زوا سهد کی کت 3 ع 
والاسودان الثمر واشا۶» قات عاش 006 تک عفعا ای رایتنا 


ی ال ملعم وا اننا اطع لا الأسودان ۸ ال وال 


5 - 75 ۶ و ے 
وقال حجازی لرجل استضافه » ماه عندناه الا الاسودان فقالم 


5 Go ~ 


لم حم ہہ قال وی وكا واا وا 2+(" 7 9 


3 بس 2 ۔ الب ار کی 5 جات وا 5 2 
الا الیل والکرة » ولاصغران القلب وانسان» والاضتمان 2-3٦‏ 


23 8 


7 ۳ عه مہ ے ہل ww‏ سے ہس ےھ سس سے 


سے سم ا 


ل ولثهار فقن ا وفولعم لا يخرى أى طفید 
ات ند 5 9 02200 دك : ی 2 2 ùe‏ د ی 
اطيل يراد 4 نسب امد اوم دسب أديم لا يخرى ایھما اکرم وانشی 


2 5 u ص 6 ۳ هن‎ 6 5 o. 
فکیفہ باطرالى اذا ما شتمتنی وما بعد شتم انواندبی صلوح‎ 


CDN‏ ن ماك واینه W. setzt hier noch hinzu‏ زم 
nach ©. Com. war der Hig.‏ آظافه hinzu, 0 A.‏ یعی setzt‏ 


e) W. setzt‏ .والله W. hat vorher noch‏ رو مین المؤنى 


A) Der‏ ۔ فقال 9g) C. hat vorher‏ .ف hinzu. f) W.ohne‏ طعام 


ganze Passus von والأصغران‎ bis hieher fellt W. Jm 


رن عبد اللہ بی 0 mil ۹5 Nach G Com‏ ۲۲۰ رك 
۳ ,۷۲ دنا ره 


نت 


۰ . lot, 3 


9 ال ۰ ۰ ۰ ۰ 1 
بنت ۾ النعمن بن بشهرة فى روح دن زنباع » 


نب لت اد 2 د 5085 سرت یڈ 5 د 8ن ا نب اه 5 
وصل فنى للا مهرة عربیذ سايلة افراس ٤‏ ۱ 
3 5 2 ن ۰ 2 ہے 5 ہے 66 
فان ادت 17 میرا کردم فباعیی 6 ۰ أن 3 اقراف فمین قبل 7 الفھل 


ع 


2 


2 طِ 32 اش > ا 5 
ا اس ۷ ۲ جاء مثنی 24 مستعمل الکلام 


3 ا سے اس ص GE‏ 23 352 مه 
5 نقيل العرب ۸ 0 مدمه الاطیبان اك بهد ] الا 0( والنكاب 7) 


کن اس ت ا کت عد کہ ےه د ae‏ بع اانه کي 
واعلك ۸۶ ابرجال 0 الاحمران الكدمر واللاحم » واعلك النساء الاصفران 
e‏ اس 35 به - اد ع CT‏ م يم د 032 2 
E 273 3 35 > a‏ س 5 
E‏ العصران اعدا وألعشی " وابلاه 0 الملوان اللیل 


a) C. xil. 0) A. hat den Zusatz الأنصارية‎ . 2 WW. hat 


E 2 5 ۱‏ 
.فياخرا .۸ (ہ . ناجيت ۲۰ .الجهامی زوجها .۸ زبعلها :706 


B. paraphras.‏ زویروی Ai‏ خانها القكل (خ A. (Rand mit‏ (م 
sl; ©. Com. noch‏ بم ۱۷۰ زفافرفه 0 00 میا قعل القحل 
۰ ۱۱۳ رن ۶ وا im Vs. ist iiberdies cin‏ فیا اكت الفكل 
Sm. IL, 98 ff.; ۰ e Schrift 20. Be-‏ باب vgl. zu diesem‏ 


griffs-Priponderanz u. die Duale a potiori im Altarab.» Wien 
(Akad.) 1886. A) Fehlt ۱۲۰ با .نز‎ C. DA. (طه .من‎ Fehlt B.; 


8 ۲6 یقال‎ ( W. يريك‎ (weil vorher 50 براد .0 ز(قال ابو‎ 
ohne xı. لماع ۰ ز(سه‎ . ») W. u. B. hier u. im ۰ 7 
ا 200 ہت ۵ 0ھ زو‎ ٥ا‎ © abgegrenzt; ۰ 


Alles unvermittelt neben einander gedruekt. 0o) ۰ 0 


») B. 0 اه (و‎ nur ۰ 


۴۱ 


ده نم 3 ہ0 بت ا و ت 
اک 


اشلیت عفیی و ہیں کین قعبی 4 
0 و اعم کات 5 اعم ۵ سه ت oa,‏ 
بريد أن دع عغزه لوكا 0 “« قاما حور الكلب باص ری 


3 ہے E‏ ۶ت - ۵ 2 2 - -ه ۔ ۱ I‏ 
الایسان تقول » اس .× وا وس اذا أغريف: »» ومن ذلك ا 


ع 


۰۱۷۷۷۷۷۷٦‏ ني ]) انيه ای ل متت اق 


وحواشی ھ80 جوانسیه کنیا تا جانبه انذی له مهدب له 5 


ذهو طرنه و كلانه 6 ومن ل ولا رأف 3 الكين» لا بکان 
٤9٥۶‏ نما ٹاپجنڈو انما تن من فيسل 


ال ناوت یت ند كان لہ 


٣٦‏ راف من فسبسل الاب فاذا كانت الام من العتاق 


ع 


د ٦‏ 
والاب لیس كذلكه کان ا مقرفا ,1 ؛ واد ۹ 9ہ ۱ 1 


2 ۳ 


a) Der 1. Halbvs. 18٥۴ nach 6٠. Comm.: 
انی اذا ما جاع جار الجنب‎ 
W. u. A. haben noch den 1. Halbvs. des 2. ۶ 
زم‎ A. Lu. OC. LAS: .ظ‎ 1+) ۶۳ 
.اج زیقل‎ Talab, K. al-fasîh 47 (u. Anm. 59). @) C. allein 
hat noch blé Ali,. e) U. u. 0. fehlt dieser Zusatz. f) L. 
1. 0. مقرفا ۳۰ 9 لا ۷۷ (9و .يفرش الناس‎ . 


0 


زاف 


0 2 2 2 


یہ 2 5 
عن الاقدار ای یاک نفسده عنها» وفلان زیم کریم اذا کان 


بر ۲ زا وس مر ات ع بي 7 کت 
بعیدا عن اتوم ؛ ؛ ویس عدا عندی غلطاء لان الیساتین 3 


۲ فاذا اراد الوجل 


5-5 ع 


کل محر 4 كل بی انما تكون خار : المعد 
£ 2 ات e E‏ ع ده 2 


أن يانيها :فك اراد 2 ن تنب أى بیع 6 عن المنازل والبيوت 


TET‏ راف 6 7 وت ا ا 
تم دسمسر © واستعمل حهی مسارت انز هو الفعود 3 الخضر 


كع پت 


یکاد 1 الناس / بفرقون بینیما؛ ٠‏ فالأعجمى و الى لا یفقصح 


و 


وان کن از بالبادية8 والعجمى منسوب: الى العجم وان كان 


فب کا والاعرابی هو البدوی :ا والعربی منسوب ] الى العرب وان 


یکن بویا 6۰ ادنك اشلا” كلب و منت ا ار 


2ه 2 2 2 هرق . سب ۱ کی ہا 2 
بالصیں وبغيره میا« ترید ه أن حمل عليه وذلك غلط » أدو! 0 


. ہہ ت 2 رس ۲ ٦‏ ت2 نب 000 د 
اشلاء الكاب أن تدعوه اليك وكذلك الناقة والشاة و» قل الراجز* 


ع 


a) W. statt dessen شاع‎ . bl) Hat nur C.; die and. 
Codd. .من‎ <c) Oder .سا زيغلط‎ u. 0. قي (0 .خطاً‎ fehlt A. 


7 7ء 16 DM‏ ملاس ۱۱۳ رم û) Ue ۲ SES.‏ 
6.7 7 .وان كان باحر طهمد اقوط ٥.‏ .ال اه .0 ا 
OU / , CE‏ دنه ذا ره ۰« 018 ا زر 
۰ 2 0 وعم تما qe DD Ao We noch‏ 77“ 


کے لاق 506 ۰ .68 ريصيف عفد دعاغا hat noch‏ 


0 


2 د عم u E‏ بب ۳۹ 
عپییلڈ العببر انت العرب از عفران وحده واذشی نا 
ون+رف برد ںا الدعسرو س ف الصیفه رقرقرت فد العبيرا 


ےم ا ہے 


ورقرقت یمعنی رقشت فابدلوا من السقاف الوسطّی را" 7 2 كما قالوا 
ت کت لے ا ده بالزعفران وصقلته ؛ وکن 5 
75 "۱ ا الا خی بلرعفران ولا ای اقول 
تا لافس كينا قل و ری الله صلعم للمرآن اتعجز 
احدیکن أن تتح تومتیی ثم تلطخیماة بعبیر أو ورس: أو 


زعفران ففؤوقن صاعم ہیں العبهر والزعفران ا الحا تعمل من 


فضا کال ره 3 وكان بعض :1 الا اللغخ يذهب يّ قمل ! الناس 10 


سح مہ 6 اع سے اتا 


خرجنا سر اذا خرجوا الى البسانین الى الخاط «« وقل انما 


2د 
يتا يد 


التتره التباعد 8٤‏ قل ه ومنه بقل و فلارن يتنزة و 


a) W. u. A. ohne .و‎ 0) ۲۱۷۰ u. A. setzen الأعشى‎ hinzu; 
C. richtiger .للاعشى‎ 0 ۷۷۰ A. 1. 8. ات © .بالصيف‎ 
e) u. 0. اة‎ ٣ى‎ ٰ ٰ - PLU لقيل‎ . 
h) 0. .تلطخها‎ 1) Hat nur B. als Zusatz. £) Nach NI. s. ۲۰ أبى‎ 
.السكيين‎ 0 0. sett 1۱0۲ بعض‎ iı. ”( Fol A. u ۰ 


n) 0. sla. 0o) Hat nur A. یل ۱۲ (بو‎ gq) B. ينزه ع‎ 


1 


A 


اس و we‏ 2 7 اح ار E‏ 300 
یخعب انناس الى أنه المعلف وذنك قلطمء انما الاری الاخیده 


و 
2١‏ م اين 


٣‏ بس راد عن 3 خی اس 
الى تشد٥‏ بها الخابف4 ووه من تاریت با مکانم اذا اقمت 


بی» قل الشاعر و 


۳ 


سح با 


و 8 : 32 3u‏ 2 سد 
ل یتاری لمأ 5 القدر برقبه ولا يعض على شرسوفه الصفر 1 


ع سے ان اس 


2 7 پر ہک u"‏ 3 
ى لا ياكتبسة على ادركة القحر لیاکل!؛ وتقدیر آری من 


0 


u,‏ 0 7 اعد : س د ےی و 
انفعل فاعول ک ومن نك الملۃ يذهب الناس الى انها الكبرة 1 


مد کے 2 0 یت ينا 5 5 7 تن ہت 
ودقولين 1 أحذعهنا 8 وذلك غاط » اذها اللخ تچ كبرق ی 


سے مره و 


1 ت‫ & من "و ۶ ۵ د 
بنلك لكرارنه ؛ ومنم قیل فلان یتململ على فراشه والاصل پیتملل 


جر در ۱ ہت 2 د 8 5 
فابدل ہ من احد‌ی اللامیی م مبما) وبقال مامت مره 2 النار و 


2 3 2 


درک اس ع ِ- ع داه _ہ لدت ۱ 
0 معا ملاء والصواب أن بقالم+ اطعمنا خک۔ہمز ملک ومن ذلك 


سے 


a) ۷ ۵1. 1۲. 9. ۲۰. سيك .8 )¢ [الاخسية .0 (شط‎ DLO 

A.‏ زالاعشی 4g) 0. hat‏ . اکان ۵۶۲ ۷۹7 ٹکٹ2۹ 
کان نے ماه 

ء15 ,751 Mubarrad, Kûmil‏ .اج اعشی باعلة .0.1 اعشی باعلہ 


7( Dieser Halbvers steht bei Mubarrad, Kûmil in 0. Trauer- 
gedichte an ganz anderer Stelle (752, 1). 2) Hat .ظا‎ mit :عدص‎ 


A. ا‎ wie Mubarrad a. a. O. 755, 14; C. ey 
Kk) W. setzt hier noch ê ما‎ ein. I) A. L.u. 0. noch lgin. 


mn) ۰ زر کت‎ ۹1 +۹٣ ات‎ ”) L. 
تقل لا( اد .0 نع بش زو . اللامات 0 .نا‎ . 


۳۷ 


2 ن 5-5 5 ا 0 سے 3 س © - 2 
فى حديت فرح الى » ولحت بملادمة اليم وحهاءت 6 صدخيرة 


3 30 - 1 552522 


SSS و الاسلام وین د العمد والشكر‎ ٤ 
ااناس بینیما/ ۳۲ سس ٗٔ7" 0 اک ها فیه من‎ 


حسن و قول حمدت الر‌جل 0 3 رت علید بکرم آو ہہت 


ع 5 عه ۱ شن د کے سد u‏ 0 رت 
أو شاجاعة واشباه ذلك والشكر له التناء عليه بمعروف اولاکہ؛ 


ل 3 


2 3 بن ۳ 26 0 
59 بوضع ىق موضع انشكر فبقال حیدتم 0 معروند عنحی 


هع همان 2 ہ م62 2 


كع تال ش۶ ت له ولا يوضع الشک ر موضع ع ايان فیقال شکرت 


له على شجاعنه> ومن ذلك الاجبية ااج لا يكاد ل 


سے اده 2 


3 ص ف 3 سد 0 2 ww‏ 
یف.فی. بینیما فالکممۃ ۸ مسكل الج 0 59 ےت دحت 
لمم > مجح 2 7 ی 


5 5 001 7 55 و ۱ 
السود والكبينان یکتنفانها من کل جانب جبیی ک ومن ذلك 


اك يذهب یں 2 أنها ال الى : 3 النك کل عاد 


عع 


ده و سم 


٦‏ البنع فاما النقرة بھی الک ی لی 


a) W. .ی بلاد .۷۷ )0 .ما‎ c) Alle Codd., aber besser 
wl. (ہ‎ Wie oben, aber besser (0927 (was leicht zu 


درس 
möglich ist).‏ فنمنٹت zu verschreiben ist; obwol dies und‏ فنیتت 


۳ 


۷ ۱۰ ظ ھ۶۸ .38 بلای lL. u. C.; die anderen Codd.‏ مھ e)‏ 
۰ (7 دان ا ۳ ۰ ۲ ۷ اد تفر امس دود 0۰ 
SA DUNST‏ لا ۳ الناه ۲ )7 .و Mit‏ 


نت 


10 


ب 5 2 2 0 2 ے8 شام 55 م 


النفس ودناءة الاباءه يقال کل 4 لیم دیا ولب ۱۱ باخیل 


خم 8 3 سے تا - 3 8 2 2 5 2 سے کے 
5 ا قال 6 ایو زد اللم الدی یلام 7 والملیم الحى 1 


لے 


ے مر 2 صن 2 5 بات اد رت 


نها / يلام علید قل و له 0 وجلل NS‏ الوت 9۰و علیم؛ 


۳۳ و 9 ۳ ۱ we‏ 2 3 2 2 
والملام نا دلوم کت بت “> ومن د التلاد والتلید لا ببكاد 


w‏ سے ناس 


ی بفرثمن / دینچھا؛ نالٹلیک ما ولد عنلی برك 3 اشنرینه 


2 کت 


صغیرا ف تخت عندك والتلاد ما ود عنحك؛ تہ a‏ 


9 


تمن ساس عم 


500 رجسل اشتری جا ریخ ورا لوا ۸ انعا مولح شوجدها 0 تابد 


د)0 تا وىة بمنزلذ التلاد کیا ام ما ولك و عندك » والنلیدة 7 


0 ا 


لذ 0 .لا بکاد الناس یغرقین بینیا ۸ تا .معا 0 
دیزی .0 زم .قل مصطه .0 (ه  OWS.‏ . .الاصل والابیء 
0 رب B. ohne‏ (۸ .ولا ii‏ له UL. u. 0. haben den Zusatz‏ (و 
statt Î hat. 0 Sûra 37,142. A) A. u. W.‏ بلق das‏ ,6 
ند 
ım) Alle Codd., aber‏ ۰ مدر E‏ ل 0 ر( . الملام 
;دوا ۶۷۳ کک COE‏ الى 1 77۰۹7 پت besser‏ 

ر7 29 ۳ 7 


“1:4 ۱۱ت 


۳۵ 


2 vu 


2 0 ہہ 8 2 ی 
والمسکین لا E‏ اناس بفرفون دینههاه » وتلل 6 


1 د 


فرت الله تعال بينهما فى آي الصدفده فقال4 انما آلصدقات 


ع 


پاڑے سد ممصم سا او ww 5 e‏ نت ہے 2 0 0 
للفقراء والمساکبی » فاکعل 6 لکل توص سج ا 0 والفقیر7 الدی 


"۲ رر من سس والمسكبين TS‏ 


Ot 


آما الققير الخى كانت حلوبته وفف العيال فلم؛ يتك ۸ سبد 
فجعل له حليبة وجعلھا! وفقا لعياله أى قوتا لا فَضل فيد» 


۱ 3 3 35 ب 3 3 2 
ومن ذلك ئن والساری لا یکاد الناس يفرقون بینهما؛ وشائی mn‏ 


م 2 


سے E‏ س 2 2 ہے نگ۔ 


2 


َ‫ ےه ہے اح 


8 کت 5 = 300 : 
فان 2 بنی لسع دعل ده کراعی ات یکفظء انا 


می ال اا احم 8 کے ۳ سب 
وانسارق معن سر قا سای ار کان و ؛ يقال 1 کل خائن 10 


و کل سای ا لصب التى خاقرد ور 


a) Vgl. dazu Ta‘êûlibî, Fikh-al-luga (Bairût) 52, 15 f. 0) ۰ 
.ا (0 . ولقى‎ u. 0. الصحقات‎ . 0( Sûra 9, 60 ,لو‎ Baidû wî z. d. St). 
e) 0. .وجعل‎ Ff) W. mit .ف‎ g) Alle Codd., aber besser 
ohne .ال‎ A) A. setzt hier اش ت 6110 الشاعر وهو‎ ٣ 
E) WA. الها 07 ا‎ DD ۷۷۲۰ ۱:۵, .وحعل‎ ۷۶۶:٥ 
n) Hat B. allein. o) ۰ ن واد‎ A. bloss واحذ‎ 08 


٣ (0+ +4 +1 1:7‏ .خی 


۳۳ 


7 00 : 0 3 کر 2 د 58 
ومن ہك لخطاعرة يذهب الناس الى آنها حاف لح وش حتمل 


ع 


5 27 2 ره معا £ دہ د ہے 1 ۰٦‏ ت 
أن نسمی جاعرة ES‏ جعر ای سرچ الجعر » ولكن العرب 
2 از ۱ 3 5 00 2 کی 3 

تجعل جاعرتين من الفرس وخمار موضع الرقمتين من موخر 


2 ے ں0 


العمار 0 قل » عله 00 زخگبر پک کر الحمار والاتی 4 


معن سح سے 7 
اذا ما انتصاه شف انت لعاع‌نیهه غصونام 
1 عن 0 2 
د 2 و ٦‏ ست وت 2 ت 


ہے 


وب ند لوعن بقول اذا ع۸ا e‏ عو رآیت نجاعرتبه 


ع 


8 ك o‏ ے وت 2 1 ع ين .0 7 چا س 1 
نکسراو لقبضه قوائمه وبسطء ایاعا» وامسا قيل الهدلى 4 ك 


ی 2 
حرف الضبع 


o 


سے سے فص س 


عشنز رڈ جواعرها تمان 


عه 3 


لار أعرف عن نآ آحد من کت د E‏ آرتصبید 1 > ومن 


a E 89ر0‎ CC 1 70 
d) Besser ہو .هع الآتن‎ W. الاجاعرنیه‎ ! f) L. u. A. ۰(ع)‎ 
(و‎ So W.; 0. .تكسيرا‎ 1) G. Comm. جا بن عبد الل‎ 
s. Dîwûn Hudail (Koseg. ور‎ A. gibt noch den 2.120۵ 
2 W. (ط .ولا‎ C. .من‎ ( G. Comm. gibt cine «befricdigende 
Erklirung » "(0۳ (رکلا‎ nach تا‎ 5 nach welcher „sl, 

وج NE‏ و و 
اف welche in dem Sprichworte‏ ہے الكباء سے hier‏ 


۳ الضبع ل‎ (Freytag, Arabum 2077. I, 355) 0 a 


durch Windbewegung veranlassen ! 


۳۳ 


د 2 5 3 > 0 ۱ 
الهم تک 65 صقت کر کی کی عبادك ک ومن فلك 


0 د : سڈ د2 we‏ دعس د 2 ے20 £ ۳ 
العدرة يدعب النلس الى انها ذرية الرجل خاصة وان »© من قل 


عر نا رسپل ازلد حرلعم فانه انها ل بذهب 3 و فاطمة رضى 


ع 


نی اد 5 2 سب 3 5 5 OE‏ 8 کی ری 
اد عنهاه » وع رة f‏ الرجل ذربيته وعشبركه الادنون من مضی 


منم 0 0 ویحئل ع 0 ول آین بكر رح دعال و ان 


E‏ 2 ن 


عانق رسول 0 صاعم [التى مج ے مفھا] ور الى تفقات عند 


2 ےت اذ عرب هنا كا جییمن :] 0 رحی 5 قطبهاء وھ 


ع 


ری ا ل gg‏ عد الفط معا ما ل و 
IS‏ وي چو ار 1 وب 7 و ر 


۳۶۳٣‏ الخلف والكذب لا يكاد الشاس يغرقون 1 بیٹھما 


اس )۔ O‏ 


والکذب نیما مضی 007 أن تقہل ہ فعلت كذاه وم تفعله م 


و ه و 2 2 ع2 JOE‏ 5 مات اه 
والخلف لماو يستقيل 7 وهو أن تقمل 5 سافعل كذاغ ولا تفعلد > 


a). Fehlt W. 5) Fehlt 0. o) A. L. u. O. ais. ۲ء‎ 
bloss فائما‎ . e) W. allein setzt hier 0۰ا ولسپبسس ک0‎ 
f) ۰ (و .انما عاد‎ W. allein setzt سقيفة بنى ساعدة «مخط‎ 8 
hinzu. A) s. 1 8. ۷, .عت‎ 2 A. ء۷۰ (ط . .عنها‎ Male 


۶٦۷‏ ۶ ۰ ما رہ .= مضطه Codd.‏ فا( .یت 
p) C.‏ ۲ .وکف! 200 A. LC‏ زقد ولت کنا ۱۲۰ رن . يقيل 
وذلك أن ٠ 5) A.‏ سمل DB. U. W.‏ )۶ . ما 0 11۰ 1۳ )0 5 NETE‏ 


لا تفعله A‏ از ۳۳| ام .0 2 .يقيل 


10 


or 


: 10 


۳۲7 


cE‏ ع بي تا ا نہ - 2 جج جح تچ 
واسلاخان لان شم وولاء لیس ال انتحعلہل مند) وقال ٥‏ آبن 


2 0 ساس Ww‏ 5 سح 


مد لی 0 ا اك ہن عرض رجل وت تم 5 
E ۴ £‏ .۰ 
الى جميع ال الارض نا فاحلوده ما کان فى حل 


ولوه آصاب من ماله شهام کم دع الى رت 0110 1 


سس Jc. ٤‏ 7 0 4 5 نب أ 3 
9999 2 £ ان 3 E u,‏ 
وج ون کک ۴ ۰۰ؤ 4 .۰ 83 ذاك الجراء 
بس 2 5 كا يع کے ئن G&G‏ 2 مه 
فان اج ووالسده کے تک کت یی مشکم 0-0 110 
۶ 5-3 £ سا ت >8 سح 
اراد 5 ا حدی وذفسی و2 فس ٥‏ خی صلعم 1 ومما 
7 2 5 1 ٭ 
بدیی ق وضوج مدا a‏ 000 | لزیادی عن حماد 
8 ۰۰۰۰۰۰۰ سس اهم 
بی زی عن عشام عن ی قل قل رسول للد م بعر 


أحدكم أن يدون 0 مصم) کن 5 ایا خر من مفزله قل ٤‏ 


a) W. زومنه قبل‎ A. u. 0. .كل‎ Û) A. setzt hier تيكل‎ oin. 


hinzu. ¢) W. eys‏ وسعة fohlt W. @) W. setzt‏ ;لوه 11 آ۵2 


3-3 
1 


۷۰۳۰٠۰۰۰۸ ام قورع نجاء بد ألى رقد 1۲۰ (و‎ 
سط‎ DTM LLC DM الاتصاری 0 ۱۱ یآ‎ 
hinzu. 2( A. u. ۱۷۰ رھ .تدعت‎ OC. IAs (i. e. IA). 0 0 
slA:. 0) ۰ ا۶اہ ۱۲۰ )7 . عرض‎ N A. الع‎ ۰ 


W. u. A. setzen hier‏ ره .کسان ی م 7ھ جج بد A.‏ (و 
ein. Fehlt W.‏ يقيل 


۳ 


من آخر الأيل فقد ادلاجت بتشديد الدال ء وللاسم ة الدأجة 


3 يد 30 ۳ 3 
إسضدم الال ١‏ ومن الس مین یز الیل وال ند 2 کل 


اه ج50 1 
9۵٦۳‏ کم ۰" بر من اندعر وبرعخة»» ومن ذلك 


2 


تھے 


e‏ ۰ آنسه سلف الرچل من آباثه وامهاتة 


تا اماو سم الاق 


7/7 القائل اذا قال شتم عرضی فلان 0 


٦ 62 2 05+ 3‏ 3 و و 5 0 
شتم عرض ر ل 7 ف کسره فى نفس× پالسوی ومن× قول ابی 


0 


صلعم غ۸ اقل الجلّۃ لا يبولون ولا يتغوطون الما هو عرق 
5 0 ب 7 ۲ ۳ 2 0 ادا 

اج ے ۰ : کا 030 كك ۰ ¢ عملم 
ان رتم یعس وت جری من ردان و 
قول این 0 رداء فرص دن £ عرضك نے رك یریک :۸ ت7 يك 
فلا تشتم» ق ادك بسو ۶ فلا ت که ودع ی قرضا عليه 


۵" مت د تب نت و 52 ع2 4 


a) W. ٢. u. C. haben noch (را نے انلاجا‎ 0. setzt 
xin cin; der ganze Passus fehlt B. c) A. lin. ( ۱۲۰ .قول‎ 


e) Fehlt W. 7f) B. زوان القاثل شنم عرضى فلان شتم الت‎ ۰ 
قال‎ 0 mit رصح‎ Ww. (و ان قول القائل شتم الم‎ Hat nur A. 
N) W. u. A. fiügen hier ذكر‎ ein. 1) 0. mit .و‎ F) ۰ بقل‎ . 


(۳ ۷۰ الہ‎ m) 0. setzt hier لك‎ ein; W. hat bloss .قيضا‎ 


10 


ات 


وتشكوم بعین ما کت ركاب عا 0 


س 2 نہ نے هد oF‏ 
وقیل» المنادی ابح القوم ادداجی 
بت را 9 5 س بس و 
5 ۱ ل ١‏ 3 ا ۱ 
00 کیف یکین ا مع الصيص ؛ وم 00 الشماخ ما ذهب 


5 3 کا سم ہے مات اہ ات س28 
اليح وانسمأ اراد » 00 كان مولا بنادى ہے القوم کا بقہل 


ع ع 


8 


یں جج 


3 دهت 52 ع 2 ان و 5 


کے مت 


uk 5‏ ۳ 2 9ت ع2 نت 5 
ينادى ادك اك سبری ألا » 0237+(" أد لكت نام ادلي o‏ 


ی 


الحلم والدلّكة ۲ بت 00+“ فان انت ےت تا 


a) L. u. C.im Text, wie öfter, Xi. 0) Nach 0۰ Comm. 08 
رکابها 7 (ججءز 0 ھئ2۵0"‎ E unmögl. ۰ كل ركابها‎ 
c) ۰ زوقيل‎ G. Comm. als ۰ ول و وقھل‎ u. ل‎ C. Comm. 


2 
زوتل‎ G. Comm. ergeht sich in endlosen Tifteleien und kommt 
zu keiner klaren Auffassung des Vs.;j C. im Comm, sagt kurz 


وسعناه وتشكو عذه المرأة السیر الذى اكل رکیبا :یھت 
وتشكو قل المذادى عند الصبام قد آصبے القمم نما تنتظرون 
بالسير وقوله فى أول الیل آدلجی أى سيرى یلیل فلا راح 
لهاء ومعنى شکواها بعينها أن السفر لما طال عليها غارت عيناها 
وانکسر طرفیا وصار التعاس بغالبها على ط۰ 
.و 6 0 0 .کلشکی لانه دلبل على ما حناجه ونقاسبد» 
CUS MA‏ کم .۸ ( e) W. u. A. setzen hier 0 Gn.‏ 


mis DIM WV. JC .محلح‎ +۶ DC 
والاسم ات فت الذال ا اک‎ . 
2 ۳ ین‎ 60 


1 


3 


۱ 8 ع تی 2 2 اس م2 همس 2 نسدد ۶ی 
وهذا من القلوب» اراد کاننا رعسن قف بضع للال» واماه 


السراب فهو الذى تراه نصق النهار كأنه مء قلء الله تعاى 


2 2 تم ہش 0 صد ہم 0 2-2 8 
2 اب قرع کسه لمارا م2 666 ومن ذلك الدئے یدب 


سے ص 2 
2 32 


5ھ لے" با ق ET‏ : : 
الناس الى آنه روج من الفزل فى آخر اللیل؛ ولیس کدنا انما 


اند سير الیل قل الشاعر یصف ابلاه 


57 و فا اوس وتلم اليل وصاد قياس / 
[ومرح الضفر وم الأخلاس] و شرائم اننبع براصا القاس 
هی 0 ری واس 7 

و بو تيك :ا يذكر قوما جح 


7 E فياف یں ویات یسوی  ؛ بصبیر ار ی ۰8 هاد‎ 
سا اس‎ a 03 0۴ 2 E 
a) القلب تما‎ als rhetor. Figur .ع‎ Ibn Hisûm, Muğgnî II, 
413: ete. 0) W. la’. c) Sûra 24, 39. ( W. setzt noch 
كلم‎ hinzu. e) Der Zusatz fehlt L. u. O.; 0. Comm. heisst d. 


Dichter الشماخ بن ضوار‎ . f) Var. in ۰ u. C. Comm. e. 
زو‎ Erginzt nach 0. Comm. A) Hat nur B. mit ہے‎ 2 A. 
u. W. ohne .و‎ A) G. Com. ((حہملۃ× بی المنذر)‎ €. ۰, 
اتھ .0 (ھ .یسیرین 0۰ سا زا . لطائی‎ 3S. MMLC 9یس‎ 
۲۷۲۷۰ mit ز[ودروی غموس 7 .ل‎ ausserdem 6 u. ÛC. Comm. 


CS (ع)‎ ۰ 0) Gd. خطی‎ 
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۳۸ 


۳ 


لات اك توجع ل ام 0 وقال » ام انقیس طط 


تییمت العین الى عند ضارے یفیء عليها الظل عرمصها طام 


9ت 


2 أن : 1 لا 2 بت 
ای يرجع علیها الظل من جانب الى جانب نيذا بحلكء على 


5-5 5 تہ 
معذى الفىء تال 0۷ انشماخ 
OE‏ جات ا عن و 3 2 3 ۱ "0 
7 انا ا 035 Awad‏ ابسردیه حداود جهء‌ازی ۵ بالیمل عيبن 


کے 


آبرداه ال والقىة مود وفت نصف النهار کان ان 


0 ٦د‏ ند 5 3 کت 2 3 5 2 r‏ 
ڊعض فل اوقت انت 4 ظل تم زات الشمس قناحءل الظڈل 


ہے 26 


6 2 3 ۱ ہد ت د 
فصار و عيبا 8 اکتولت خدودھا و ٤‏ وحن نی الال وانسراب لا 
یکاد ۸ التاس يغرقون: بینهما» والّسا الال أو التهار واخ 


ها الذى يفع كل شىة؛ وسمى آلآ لان اشخص هو الال فلما 


ہے جا ۔ SS‏ 5 35 5 3 َه 3 
رشع الشكخسس قبل عدا ال قد بدا وذمبی ؛ قل النابغخ اناجعدی ۴ 


حی حقنا بط تہ فوارسنا کاننا 0 قف برع الال 


a) A. u. W. ohno .و‎ û0) Ahlwardt, SD. App. 206. e) A. 


۱ .و ۵6 ۱۲۰ ها ال‎ C0. و !جازر‎ ٦ 
(و‎ Zum ganzen Artikel ۲۵۱. 110.929 f. (ط‎ 0. u. يكادون سط‎ 00 
۸" ۷۹۹  ) 760 —. م‎ A الاعشی 2 واتنايغة ووواط‎ 
W. einfach زتعدی .8 ( . .كل‎ bei 1¥. is كله آفراسهم‎ Obj. 


zu 0 


۷ 


£ س ۳ 3 1 2 ۱ ت کے 2 
على أن الكريف مو الربيع > ومن ذلك الظل والفیء يذهب 


س ( 3 5 1 ۶ س بت 


ع 


7 کون 


ادك دنت ومن م ال النهار 0 آخكر؛ ومعخی ال الستتر 


ومنه :ا اا طلك آی ى درل وق» سنك ومنه 
سوأده 5 سم کل ی غ قال ذو الومة 


5 ل 1 الناز ح المجهول جا 


بس عاتن ساس رت 2 

8 طل آحضرو يدعو عامه ۶ اہم 
ع 5 2 5م سے 0 ب ب ام 
ای فى سر ليل اسوك فکان؛ معنى ظل الشمس ما سترته 


الشخوص من مسققطها » والفی؛ ل یکین الا د 7 ا 


5 
ك 0 


لما كان 7 قبل الوا ی« وا انما سمی « قیعا لانه ضل فاء من 7 


7 إلى کت 57 ٥‏ ا لت الب تانب 
۳ 2 ی 7 3 7 2 3 
مر سید 3ئ 


الشری والقی * هو الرجوع قل م الل عاف 000 ار الى امو 


ص 


a) W. .تا .ل‎ C. .غلحوة‎ 0) W.ohnes. cC) 0 5 0 ۰ 


۰ طذ f) Liüecke in B. 9g) Var.‏ .فى In ٥ fehlt‏ )¢ . ذراءك 
.فکان 0 زوکان ٭7877 MONS‏ . آغضف Comm,‏ 


/( 0. .ولا‎ 2 Fobhlt 0. m) W. u. C. setzen hier بالعشی‎ ein. 
2) A. u. 0. ge. 0) W. زمر .من‎ W. u. 0. زومند قيل‎ Sûra 49, 9. 


3 


7 © دن يل سے نت (9] 
احکم 4 ا ف ناو 0" اف نظ رتا 
ع 
4 سام سراع 7 7 رك 0 التمى 
2 ہے 2 سات 
ان سا الى بي ا کے 7 2 1 :0 ١‏ جح 7 we‏ 
قل الامدمعی وے نار ار ےه ۱ ذشرت أن شطا) ذل 0 واما 
25 ےت ۰ ,“9۷+ 2 1 2 2 
اندواجی لا نسخ ةرح ] ی البییت» فانما وما شاکلها من 


طیر العرجرآء یمام و وہ وس لئے الل دص ابا ۳ 


ع 


الس الخى يشيع الا e‏ فی۸ الود والدرر ولا دف 


فا 
3 5 َ‫ ۲ د م 5 ۱ ۱ o‏ ا" 
0 ۱ سس ۱1۰۰ 2 ۱ ES‏ 1 کے 
الرمبع کت ۰ لعرب ختلفی ی دادن ؛ تددم ہن جبعل رک 


۲ 0000 دهن د د د 7 س سد 
الفصل الدی تدرك 7 فيه الثمار وو الحريف وفصل الشضشاء 


52 5 0 6 سے 2 1 سم رن 
دعده تم ھت الصیف بعی الات 2 و2و الوقت الدی دعو 


5 كت ر / 005 
ال رمع ٹم فصل القيظ بعده وعو الوقت 2 الدی تلعوه 


در س د 


الا 9 وحن اعت 7 مہا الفصل الدى تدرك 1 


we 2 55 3 3-5‏ 6 ع هام 
5 2 ا 0 0 


2 6 


یتاو الشتاء وق ومد اک ونور ل نم 


a) Alle 000. .سراع .8 )0 . واحکم‎ e) A. ols. d) 77: 
رہ‎ Hat ur B. f) الم‎ 0. g9) A. u. Û. طط الیمام‎ u. C. setzen 
noch hinzu ادك 0 ار . الواحدة یمام‎ 2 Fehlt A. 
KE) Der ganze Passus von العامخ —- العامة‎ fehlt in W. durch 
U bersehen des Abschrcibers. ۶٣ تسمی .8 (« .يدرك‎ . 


ہے 
E E 5‏ ترا )71 


۳۵ 


سهد 2 


ی بایدی سا وقال خر ۾ 


رنت زا انا من ر وم الضاحی 5 0 مانم 


0 مس ف 2 


38 2 5 ہہ £ w‏ عم 

يريد ف نساء ای ذساء »> ومن لك قیل الناس ۵ فلان يتنصدن 

3 ده ات دان 5 E‏ 0 ہے © 2 0 
اذا سی 0 وفسلان يتصدف اذا ساله فیذاع غلط والصوا بت 


د 2 کے ہے 


٣‏ یسل اما المتصذق المعطی» قل الله تعال ۸ وتصدقی 


Ot 


سا 2 20-0 


9٦‏ 9 ا" 0 ای تستفرج ف الببوت وذلك غلط 
5 5 د ع ن قاس مب - ۔ َ‫ 5 
انما العمام وات الاطوای وما اشیهھا سل الفواخت والقماری 


3 2 از 


والقطاء قل ذلك الاضمعی وواققه عليه الکسائی» كل خیش 


N2‏ 5262 کی ہت رت ۳ وس .2 د 
1 اھ ذس سای تہ ۱۳ 
وما اج ۹ ار الا حھمامۃ عت ار ترحه وڈرتھ 


ار ۳ متا قمری 00 وقال النا بع انخبیانی 111 


a) B. hat diesen Vs. vor dem vorhergelıenden; W. قال‎ 


WW CG شام‎ 


۰ ( 14 .110 ,اع« :اہو حية التميرى 
٥ھ‏ .ساعل e A.‏ . أعطى .1.0.0 (@ العام؟ A.‏ ۵ 


J) Fehlt 0:‏ .أنه .0 )+ .88 ,12 Sûra‏ )7 .خلا يسأل W.‏ (و 
Mubarrad, Kûmil 503; ferner den Artikel aus Damiîrî‏ .اع 
للم رھ .كمريخ bei Ahlwardt, Chalef 19811. 7 W. u. C.‏ 
wardt, SD. 7, 32.‏ 


۲۴ 


u 


ولن براجع قلبی ود آبدا ركنت من على مثل الذى زكنوا 


2 ۱ 

اک وت من مل الذى علموا منبی © »> ومن ذلك القافلۃ 

يذعب: الناس ال أنها الركقة فى السفر ذاعبة كانت أو راجعة 
1 7 7 یب > 9 3 6 

ولیس كذلك» انما القافلة الراجعة من السفر؛ بقال قفلت فهى 


تافل وقفل الحنه ه من مبعتق رجعوا ولا يقال 


سرس ام 5 کے ری لا | نا 5 
من العرای الى مج تافلخ حتی یجدروا ٦‏ ومن ذلك المائم 


1 بس د س > 3 2 مب 8 مس وت 


سے ) ہے )اعد س 60 3 


كذلك انما انانم النسة يجتمعن فى لخير والشر والجمع / 
مانم و والصواب أن بقووا ۸ كنا فى مناحة وانما فیل لها 
کا من التوام لتقابلهن عند البكاء يقل الجبلان يتناوحان 


اذا تقابلا وکدلك الشكر» فل الشاعره 


نے CS‏ 5 5 3 د ار تن ۲ عه 0 5 8 


OC. Kik! DL.‏ .110.118 زط D.‏ ,199 .0) اہ 
إها اتم ۰ (و . وللميع ۵ هو ئ0 (و .یدرون ۰ 1۰ 
Fehlt ٢۷, dafür 0. Name ۰‏ )£ .و mit‏ .0 2 .يقال A.‏ (/ 
( عط الاستدى 8[ 


A. hat vorher noch‏ ا (مرزوف 


einen Vs. 


۷٥‏ لرجل لشذة السرور آو لشدة طوع» قل الشاعر 


۰ 2 رك 534 
وعو النابغة الجعدی » 


O‏ سا 


E ۶٣٦٥‏ أو کالمکتبله 
وقآل آخره 


ومن ذلك الحتشمۃ بضعها الثای موضع الاسعیبا» قل الاصمعی 


۱ 0 3 0055 کت 
وليس كذلك انما 2 بمعنى الغضب» وحكى عن بعص فذصکاء 
: به ۷ - ك3 ده £ ده 

العرب و أن ذلك ليها 1 2 ہی فلا ای يغضباع ۰ قال 2 


واک ۸ فنا قول الاس زکنت | مر يذهبون 90 الى معذى TT‏ 
3 1 ۳ 2 0 د غ ت 

وتوعمت ولیس كذلك واذما/ هو بمعی علمت بقل 3 کت الام 

کت و و 3 

ا زکند > قال قعنب 0 بسن أم صاحب 


a) W. fehlt der Zusatz. Û) A. ۱ c) Nach ۰ 


Comm. وقلوا قى (0صدظ) .4 (ہ .(حکیم بی عبید) ابو‎ 
mit .يقلن .0 ; الصوأب‎ ©0 W. .فهل‎ f) W. لایر‎ aber ۰ 
Reim ist nach den Versen bei ©. Comm. کت‎ 0. setzt hier 
noch ۵۵ : 6 "نیا هو هپنا بمعی‎ J) A. u. C. haben 


hier noch :أنه قال‎ vgl. zum ganzen Artikel ۱181 85 u. 31.8. 7 


C.‏ 9 . الأصيعى i) W. u. C. haben noch‏ ۰ زم 
.ابی m) Fehlt ¥.; daher‏ .و ohne‏ .0 )1 .کو من 


5 


دح 


پر 


۳۳ 


3 


الشے ء 7 ار سود > ومن e‏ العقرب ار يذهب 
الناس اي انا شوك تقر می ال الى بلسعان كي 
1 کو سا 2 2 2ت اس ۱ ک تے 

وذلك غلط أنما الكم: سمهبا وضرها» وكذلك ك من الکب: 0» 


27 0 ابن سيربن یکره الترياق اذا كان فيد الكمة يعنىه 


سے 3 2 u‏ سن 2 2 o‏ 
ذملة أو حم أو فس ؛ فالنملۃ ڈرو ردح ج 
المجوس ان ولد الرجل اذا كان من حتت خط عر النملة 


شفی ۶ صاحبها» قل الشاعر 


ON‏ ر عرف 9 0 ھ0" تا النیل 


کت أنا 2272ھ بجی س تلکج الأخُوات ؛ کت "٦‏ بقال 


2 


ع 5 2 3 5 7 2 2 و م و 2 0 5 


سم م کے العقوب شقی الابرة ک ومن 00 الطرب يذهب 


بس و بد 8 50 5 تو ا 1 35 س 3 
الناس الى أنه فى الفرح دون الجزع ولیس كذلك آنما الطرب 


0( A. u. G. mit —. (نا‎ 0. setzt لڈنھا م‎ hinzu. ۵ ۰ 
hat noch .يذلك‎ d) Vgl. Balûdurî ed. de Goeje, Gloss. 105. 
e) Besser من‎ wic Gauharî. زیشفی .0 (م/م‎ M. s. ۰ E 


der Vs. wird G. Comm, verschied. Dich-‏ ;عرف .0 (9 ی 


tern zugeschrieben. Ah) A. ohne Û. 


اب ی 


TT‏ مت 


می 4 آشفار العبیه يذهب الئاس ا ےم الك الثابت 


w 
۹ 


علی حروف العی» وذلك غاط انما الأشفار حروف العجن الى 
ينبت عليها الشعر» والشعرو هو الهذب» وقل الفقهاء التقذمون 


6 كل 0 من اشفار العين رباع الدیۃ یعنون 3 کل جفن » 


36 32 ہد 1 کی مان د 
وشفرم كل شىء حرفه وكلذلك شفیره» ومنه يقال شغير الوادى و 


وشقر 2 الحم ۰ فان کان آحد من الفصک]ء بسمی ‏ الشعر شفرا 


6 2 
۰ 


32 ۶ 77 اس OG‏ 2 ۰ 
جاورا لم أو n‏ کان مشک سیب ع م فت 0 3 باب تسمیڈ 


a) s. dio Binleitung . Lb) Fehlt A. م‎ A. العامة‎ . 
.نآ (ة‎ u. 0. .فى غير موضعد‎ ¢ Vel. 1 7) ۳ 


0 م شر ۲۷۰ (۶ .شفرة ۲۰ (ھ 2 !والشفر .0 (و 
u. ) 0‏ .نآ )0 .و .0 E mn) C. 0 n)‏ 


hier لك‎ ein. 


Ot 


نانی|» اراد تقذم رجلا ونوخر آخری فاعنید على أيهماة 
کک د ل فنا الكلام ق آنفسیاة عمله ق نفس 


52 E رہ‎ 


و ۳ کم وک e.‏ وببدی ویحذر 


1 
ص 


( ہےر [ 8 بذك 4 2 O‏ سے 6 
وبندر»» هذا مغغی اقل دیما نکختارہ للكاتب ذمین تکاملت 


0 E o3 الہ‎ E 0 گس‎ -٦ 
له هذه الأذواث واتف الله بآداب اس می ل ا‎ 


0 2 0 ۱ 
والصبجر والتواضع لل كق / سک الطادر وخفض الجناح و ذلك :7 


۳ 


u 2 5 ۱ u 5 2‏ 
المتناع فى الفصل العالى ف فری المجد شاوی قصب ا 


القائر بضير انذاریی ان شا الله تعاف4ك 

a) ][ Fehlt ۰ 0ء2 ھ7‎ c) Hat nur ۰ 
4( W. u. A. .أنفسض‎ e) W. hat hier noch وائعلم‎ . 7) Fehlt ۰ 
9) R. اعطنۃ‎ dazu Sûra 26, 215 an. h) W. فهذا .0 لت‎ 


1 2 2 2 به‎ 3 7 J 
اشير میا تربد 0" القلیل مهأ تقيله يريد ها ار م» وهذا‎ 


ww : ۔-ہ‎ 


O 3 2‏ يم 
ليس بحم فى كل موضع ولا بمختارة فى كل کتاب بل لکل 


مقام لشن ولعو نان الاججاز ودا فى كل الأحوالء لكرذه الله 


تعال فى الشرآن وم يفعل الله ذلك ولکنه أطال ترة للتوكيد 


للاشهام وعلَلُ هذا مسفساة فى 


وحَذف تام للاجار وکررو تار 


کتابنا الف ل مشکل القرآن» ویس ججوز لسمی تام 
مقاما 3 كضيض ی خب ؟ 5 حمالخ بسكم 7 آو صلع تا 


عشائر أن بقلل الكلام وختصره1 ولا لمن کنتب الى عامة كتابا 
ل أو امتصلاح أن يوجن ولو كتب کانب ال أعل بد فى 


الدعء ال الطاعة والتكذير عى” المعصية کناب ه بزید بسن 10 


الولید ألى ان حين بلغه عند و نلکوه و 2 ببعته [أما بعد 


a) Fehlt ۰ Db) A. u. W. setzen hier  للخب‎ hinzu. 
c) Mag. in Klammern : معانیه‎ E ربك الكلام الذى تقل حروفه‎ 


0( A. ohne .ب‎ e) ۰ الاحوال كلها‎ . A) 2. ,ظ‎ Sira و65‎ 4۶ 
4, 175; 88, 31. (و‎ 2. 2. Sûra 15, 34. 35; 82, 17.18. A) ۳ 
hat hier ganz sinnwidrig مقام‎ eingefügt. 7) W. u. 0. جرب‎ , 


k) W. u. UL. .ا زا . لدم‎ u. W. ohne ۰ ™m) A. ا‎ 


») W. Û. 0o) W. :ککتاب‎ vgl. ۰۱:0, 11, 853. رم‎ Fohlt © 
q) W. ohno s. 


۳ 


الجواب فقال ۾ تعالى 2-0-7 عن من نا حضره الموت رب 7 و 
على مالک ھا 0 ولم e‏ ¢ و صدر الکاتب 
۰ ار ۲ مر وش اہ ا 3 3 سر 


الدع ١‏ نت له قل فالعنك الله واخداك فکیف د ومد الله جح 


ع 


2 فى حال/ دیف چجمع بین سے کتاب؛ وقل 07 ۳ وی 


E 5 7 ود ادن 9 دے‎ 35 u 
فی تنزيل الكلام انما الكلام أربعة سوالك الشیء وسوالک‎ 5 


5 عن 2 35 537 بع 1 7 7 
۶ عم E a 5 mt‏ اع 
حر الشىء وامرك بادشی ۶ وخبرك و کی الشىء وس ہہ لعادم 


المقالات 8 ان التمس اليسها خامس 0800“ وان تقص/ منیا 


u 


3 که 3 ےہ ۔‎ 3 3 3 
رابع 8ہ مر داكي فاذا طلیت فاساجے 0 وا فا ا فاوضے واذا‎ 
iE تا‎ 
+ امسرت فا حدم تو ت“ کت نقف؛ وقل له و ا وأجمع‎ 10 
a) Sûra 98, 1012 0) W. .سآ‎ u. 0. yee. e) 0. hat noch 
ترعل‎ folg. Passus des Vs. d) W. آرجعنی‎ . e) A. 5 u. 0۰ 
haben uoch اك‎ f) ۱۷۰ setzt واحد‎ hinzu. g9) ۰ 
Maéûnî al"adab (Bairût) II, 49 in anderer Fassung, nach I. 
دوس 0 را‎ 
‘abd Rabbihi's 1504 I, 215. ۸( ۸. ار فقصدة) ابرواز‎ z. B. 


Balûdurt ete.). لے‎ Var. in Mag. زا . اخب رك‎ A. setzt hier 


2 
ا‎ hinzu. J) A. u. .بآ‎ êi. (۳۸۰ in Mag. 0 n") W. 
5 U oU ه عم‎ N جهن‎ 
.يتم‎ 0( ۷۵۲, n Mad. .سک‎ ( Var. in Maf. فاحكم‎ ٠ 


q) Fehlt L. u. C. 7) W. ohne .و‎ 


۷ 


- 


فجعلها علی قدر الکانب والکتوب اليه والاہ یعطی خسیس 


الناس رضیع الكلام ولا رفبع 6 اباس خسیس» الکلام» فانی 


ع 


5 3 2-03 2 1 7 3 بد 
رايت الکتاب قى ترکو نفقد هذا من انفس# وخلطوا 0 فبه 


س بفرقون بين 0 اه 8 راید ذ 3 كذام ودين 0 


تب اليه فان ES‏ اذیا NNR‏ 


E ٤ 5 3‏ و جک 2ه 2 
والمتساویی 7 ولا جوز لن دعب ار ل الووساء والاستاذيى نا 


w £‏ ی ۲ تس کا از 


دن فيها خی الامر تی عدبم ) ولا یفرقین بين من دص 


کی علب ند ونين بن یکقت اليه وتکی فلن ذلك 


ع 


وکین لا کت پا« عسو نفسه لا کت آو ناد 71 لذا من 
كلام الملوك والعلمةه قل م الله جل تنوه انا کی نولنا أل كرو 


وقال ۸ انا كل سی ٭ خلقناه بقدر ےت 


۰( .وضيع .0 .یآ( ابرفع .0 را 00 لا .0 a) W. u.‏ 
فرأيك كذا وکیا A.‏ طعسه 80 (۶ . فلیسو ۰ اه .تس 08 


0 کک ارت فى محكذا .0 بفرأيك فى كذا .8 زفر[ه] رآيك 1.۲ 
.وللساويئى .0 .س .4 (۸ .فى رايت كلكا .0 ;كفا وکیا 
fehlt bei ©. im Text, wird aber im Comm. be-‏ أ س يها (2 


ایکشب DD.‏ . وللاسانذ: .0 زد تن .ظ E) A. u.‏ نت 


m) Fehlt W. ( 0. hat fiir Beides !أمرلونا‎ o) ۱۲۰ ©. 1 u. O. 
haben رھ .والعظماء‎ Sûra 15, 9. gq) ©. u. 0. haben noch 
den Schluss des Verses. 7) Sûra 54, ۰ 


لت 


الت 


جالس التناظر بکلیة نود راد وعدا مد اع مطل ۳۰ 
آردناه» ولیس حم الكتاب فى هذا لباب حكم» الکلام لن 
الاعراب لا یقبم ۹+933 "088" واڏما یکره فيه 


وحشی الريب وتعقید» الکلام کقیل بعض الکتاب ق داه 


العامل د واا مناج ال ان 5 ۳ 


2 عدن د 


عرمرما وکقیل حدر فى کنابهه عضب/ عارض ألم د فاذعینه 


3 ا 


رك صدرا من الزمان وأعطى 00 


الل لس ونان لا 1 فى كتابته الآ بترکه سهل الألفاظ 


عذراء وكان هذا الرجل قد ادل 


ومس تعمل ا معالى » ۷۶ ان خسی 7ت سل E‏ عدا رآه و 


39 
يكنب 9 فى 


رد عی ها الله اا آخر السطر ال أوه 


تقال ما هذا قل : طعْیان فى القلم وان هذاه الجل صاحب 


3 م ی قاس و 1 7 ۱ 3 تب 23 
0 واخا درع م بهزح بيدأ القيل ولا کان سین ایضا 
E‏ مكار 0 ونسناحب له m‏ 0 ينول « آلفاظ: 8 کن 
۰ ۳0 @ .تقعیر .۱۲ ه DCN.‏ مم 

9 E 
e) Fehlt W. f) ۲۷۰ (و .عضيهم عارض‎ A.u.B. sl. RB. 
و707‎ ) W. L. u. 0. .فقال‎ E) Fehlt ۲۲۰ DA.u. ۱۷۰ جی‎ 


m) A. W. u. C. setzen 9 131071. ٦٣ !ترك .0 زینو‎ 


٥ 


2 سه 2 2 سه ہے لاس 


ی بن عجر ودوسف يم ار بن و وت وكام 7 بالسياط واللده | 7 


+١١٤٤٦‏ تن 9٭ا قيضا 5 فهذا وشباقه4 كان 


ہہت ارم زمان وافلده بتاکلون/ فيد و بالفصاحد 
ویتنافسون 2 العلم 0 0 تلو المقدا رف درك ۳ بطلبین وبلوغ مم 


آبغضکم الى الترثارون الیتفیهقون المتشكقون ۸» ويستكب: له 
أن استطاع أن یعدل بكلامه عن الكهة الى تارم مستنقل 
الاعراب لیسلم من اللکین وقباحة التقعيرة وقد / کان و اصل 7 


عطاء 111 سام 


۸ ذفس: للتغد و اخراج ال آھ من كلاموم وم و 5 
يروضها حتی انقاد + له طباعه وأطاعه لسائه فكان ء لا يتكلم 


a) B. ohne diesen Zusatz. 0) — ما‎ wie Sûra 67, 20; 6. im 


Com. 2" وه‎ handelt sich um ein 701762658166228 Xz» . 
6 ۰ وما آشبیه ۰ 4 دنا 3 آسفاط‎ ٠ اس 0۰ ره‎ 
f) W. setzt انوا‎ vorlher. ز(و‎ Fehlt ۱۷۰ A) Vgl. Mubarrad, 
Kûmil 3. o) تحت‎ ohne .لم‎ £) W. sehliesst اللکی انم‎ ab. 
I) Hat .ظط‎ allein. mm) .اعلا‎ Mubarrad, Kûmil 547,8. #») ۰ 
setzt nocl كلد‎ vorher. 0o) W. 0.0. للثغز كانت فيح‎ . p«( .لآ‎ ۱۰ ۰ 
setzen noch hinzu .فلم .0( .وكانت لتغتم على الراء‎ (0; 
6. mit .ویروی‎ s8) ۰ وكان‎ ۰ 


ot 


10 


Ot 


اللفف » ف البجاد وطب ة اللبی واراده الاحنف ان قریشا 
۲ 2 2 دش 0809 1 ۳ 3 ی و سے 
کن 4 عم ر 0 با کل السکینۃڈ 0 ۵ء ہن دیف کی 


سح U w‏ 0 رات با ی کا ےک 
ع غلاء السعر وع ١جفک‏ اال وکاب الزمان ؛ نهدا وما اشبهد ۴ 


سس © : 


و الاشراف و الم رونت » 3 السباب 0" تاه ودک 


3 واض بکبیر او لفواحش قمام لا نرضاه 7 لخساس ار وصغار 


لوان ¢ ہر ےو لہ أ کت 5 کلم القع :ا وال ۳ 
ا ) 


ات © 3E E‏ 
کل کی بی بعمر ۷ ۳1 خاصية:» رز آمراته عنك» 0 ان 2 


2 


a) W. mif زو‎ A. hat vorher والباجاد کساء من الصوف‎ . 
bl) W. hat vorher noch هو‎ , 92 W. فاراد‎ . @ Fehlt C. 
e) Besser m. ۰ کل‎ : G. weisst darauf hin, dass 0. Voer- 
fasser selbst (s. unten) die Construction mM. ب‎ als rw 
bezeichnet. f) ۰ وأشباعه‎ . g) W. u. C. ,77 MDA 
التعقیب .0 (1 . التقریع .4 (۸ .ونستكب .۱۷۰۲۰۲۰0 . ثرضاه‎ . 
n) Mubarrad, Kûmil 44, 18 f. (wo auch Commceut.); dic Worto 
stfamınen ۲ ؛ مروا ۲ )1 کک‎ Mubarrad ٦ 
O. تارعته‎ . 0) Erginzt nach Mubarrad a. a. O. (ر‎ A. G. u. 


7 


0 Wu ۰ آن‎ [Mubarrad a. a. O. 1 00 Correct.)]. 


.لأا م لمات بتمى .0 .2 q) Mubarrad a.‏ 


07 


۳ 
u‏ 0 ل عه © 2 


یمزے ولا يقيل الا حقا وماز _ رت ٤ء‏ ؿ بدخلها 


عجوزن ای تا کم تن هن ای سرن 
حك 9 ار اه سے عن رجل فقال توفی البارحة 

ا لم تمت فى منامھاء ومازح معوية ا ۳ یسم 
9 س عنام 5 : 1 2 جو و جو 

ا ری مازح-ان 9 آوقر منهما قال له معويخ: با احنف ما 

تر مت" فى الباجاه کک ات وت د 

3 5 2 ۶ی 70 5 ہے ےم ع‎ ٢ 

اذا ما مات میت من تمیم و أن یعیش فاجی بواد 

تراه بطوف الآفاق حرصا ۸ ليڪل راس لغمان :بن عاد 
رضى ۱۲۰ ۵ a) W. L. u. 0. mitg. 5) ۳۰. u. A. jll.‏ 

solehe Varianten wetden von‏ ; رضوان الله عليه .0 ركه الله ۸۰ !الله 


hier an nicht mehr beriieksichtigt werden. 0 ۷۷۰ 
e) Sûra 39,48. f) Fehlt ۱۲۰ g) W. .متمازحان‎ |) B. 


Fohlt W. £) Mubarrad, Kûmil 98; Ibn alAtîr,‏ )0 .أوقر 


Chron. I, 411. فق‎ u. 70) مدا لا‎ Dichter u. Varianten s. 
Mubarrad, a. a. 0.; C. hat sinnlose Druckfehler. 


5 


10 


اك 


۱۳ 


OO 2 u a û07‏ ت 

رہ CI‏ مت 9 3 

ما 7 يعض ؛ سر بیعتیین گی بیع 4 درم شوطین ی لهم 
و ے جا o‏ 7 ع 


۳ ۴ ۰ ۲ می 9 
ات وساف ؛ وعى ا بیع امغور؛ وبمع ارم و حرف » وعن الكالذ 


GE 14 5 ۶ 1‏ را ا 9 فا ہے 
بالکالی» وعن تلقى الرکبان» وأشبادء لهذا كتيرة4 اذا عو حفظها 


5 5 ےت 32 بد 
وذفهم معانيها وتدبرها أغننه باذن الله تعالى عن کثیر من اطالۃ 


ع 2 ع 


AOE‏ 9 ا mM‏ كت 


0 ن الحديث لید‌خلها فى تضاعیف سطورہ عنتلاو 5 ك1 

uE 2 7‏ دہ ود 
وبصل 9 دما کلامم اذا حاور؛ ومدار الامر على القطب ومو العقل 
وجودة الق حۃ كان الول مما بسانن الله كاف والكتيو مم 


س6 
عہ تھا مقصر ‘Rk‏ 


o ۲‏ 5 3 دد ع 
wE 5‏ عام دب سس ۰ = نے ۶ع 
یسودب نفسد و أو ن یریب لسانه وبهذب اخلاقه قبل أن 


۳ و‎ E ر ع‎ Ww 
بهذب الفاظه ويصون مروعته عن دناءة الغيبة وصناعته صن‎ 


0 الكذب وججانب قبل جانبتہ 1 اللكن وخطل القيل وشنيع 


DFNA OWL‏ . بيعين ف مبیعلا .06 زییعی ق .3 (ه 


,الصاحیں d) Hat nur B. ¢) A. im Text‏ 7 م 


am Rand الناس‎ f) ۰ (و ! وحفظه‎ W. sett بها‎ hin2. 


MA‏ .مقصر .30.۱۷( .و بصل ۱۳۰ TST DS‏ ۷۳۰ رز 


فا ان تا لا ا 


٦‏ ناقصا فى سال کتابته» ولا بخ لهه من النظر فى 


علي السلام 4 كقوله البينة عل المدعی وائیبین على المدعی 
علیه» والضرای باضمان» وجوج العجباء جسبارن» ولا بغلف 


هن 5 3 5 پچ مد 225 2 ټ د و سس 


لدارت» ولا قطع فى تمر ولا کثر ل قوف اڈ بححدید وا مرا 


تعافل الجل الى/ ثلت دییتپاو؛ ولا تعفل العاقلة عمذا ولا 
عبذا ولا صلکا ولا اعترافا ۰۸ ولا صلاق ف اغلای» والبیعان 
بالخيارة ما م ینتفةا2» ولیار أحف بصقبه» والطلای بالرجال 
والعذْة بلتساء» وكتهيه صلعم! فى البیوع عن المخابرة والمحاقلة 


a) ۷۷۰ fügt hier noch hinzu .بط مع هیا‎ u. 0. .مع ذلك‎ 6( ۰ 


d) Fehlt W. u. C.; A. hat‏ ۔ وسام c) W. ohne‏ الى 
اش حبار والعدن setzt noch hinzu‏ ۱۷۰ € .رضى الله عذهم 
07 انيدان رو ف .۶(۸ .حبار وف الرکاز الخمس 
A. hat die beiden letzten Ausdriüeke in umgekehrter Ord-‏ (/ 
E‏ 0 الما یفترق ۱۷۰ س ۸ (م .فى یار .لهم (2 .01886 
W. UL. u. 0. Fcehlt A. ©. u. C.‏ 


Ot 


© 


1 


2 2 3 1 ت 7 سس 3 3-3 u‏ 

ا ا قله مین م يتعلق من الانسانیۃ پالاجسم ومن 
5 0 م 0 سه ع w‏ سے 7 

هب ألا بالا سم وھ 44 خیم سن الاداة 0 الا بالقلم وال وا 
ار س - u‏ 2 23 3 کے ہی رھ ۔ e‏ 

ولكنها لمی 9 ی من الاعراب فعرف ان 0 والمصدر کنا 


ت 2 32 - 3 ع 


۳1 


فص 


والألف عن الياء وبا ذلك» ولا بخ له مع كتبنا. هذه من 
اننظر فى الأشكال لمساحة الأرضين» حتى يعرف اثلث القائم 
الزاوية والتلث لاد واشت المنفرج ومسافط الأحجار وا مربعات 
المخنتلفات والقسی والمدورات والعموذین تی معرفته بالعمل 
ی الارضبی لا ی الدانر فان / المخبر لیس کلمعاین » وکقات 

7٣‏ لصيل س د عالما باجرا و المياه وحفر فرص 
المشارب وردم المهاوی وجاری الأيام فى الزيادة والنقص ۸ ودوران 
الشمس ومطالع اكه وحال القمر فى اسا واثعاله 00 
الموانين وذرع الثلت والمريع والمختلف الزوايا وتضب القناطرة 
والجسور والذوال والنواعير على الیاد وحال آدوات الصتّاع ودتف 
a) C.‏ . القعل 0 ۹۶۹۹+ زت 


.اجزاء ۴۰ و .لن +0٦٦٦‏ "۰ - 


. القناطير ۱۲۰ © . النقصان .۷ (7 


تا ت 0 3 س ع 5 ع ساس الہ 
بمن ائنینه السلطان على رعيته واموالۂ ونظره ۾ أن جهل هدام 


من ذفقسد وقَل هو فى رد بمنولة 00 جهل عدد آصابعه » 
09 و فنا الجاس کلام کثیر4 فى ذکر عيوب الرّفیف 
گیا رآیست آحدا منهم يعرف قوق ما بين الوكع والكوع ولا 
الحَثف من القدع ولا اللمى ء من اللطع» فلمام/ ریت حذا 
سان كل يوم ا فصن وخشیت أن يذهب رسمه ويعفو انر 


5 ا 5 9 ع 5 ده 
جعلن له ح ظا من عنایتی و وجز٤ا‏ من تابیفی فعملت لمغفل 
2 


٣٦ء‏ كنبا خفافا فى المعرفة وق تقويم الأسان والید یشتیل 


27 


3 پیب CE‏ مه 2 بد 2 لس 
كل کاب منها على فی واعفیتھ من التطويل والتتقيل 2 لانشطه 


لاحفظه: :1 ودرأستنه أن ناعت انه هبنه داك عليه بها ما أضل 


۳ 3 ع ہے 
من اعرف واستظهر له باعداد الال لہزمان 1 لقشضاء 
الوطم عا ہین فضل النظر والاحقه مر کلال الح 1 
الطينة بالمرقفين وادخله تين في مضمار العتاق» ولیست 


۰ (2 . قذر 


(zy. ( Hat nur B. e) A. B.G. L.u. الما ا‎ Ff) ©. U. u. 
عفر التاذب ۷۰ و !من غنايتى .0 (و .ثلما أن‎ 9 


وھ (ا .على حفظه W۷.‏ (ط . الندقیل 


هذا ۱۲۰ (ز ی ککمه ونظوه .0 ان م1 .۸ (ه 


٠‏ ورضی 


or 


10 


ہم 


O 


شاصرین؛ ومن قول ادر في وصف برذون فداه وق e‏ 
به الیكه ابيص الظیر ولشفتیی فقيل له لو قلت 4 رتم لمط 
فقال» ٩!‏ ذبیاض انظهر ما هوم قلوا لا تدری قل فاذما و ات 
من الشفتی # ما جهلتم من الظهر» ولقد : حضرت ۳ من 
وجو ۸ الکتاب العمّال/ العلمة» بتعلب القیء وقتل انثفوس 
ف±« واخراب لبلاد والڈوفیر العائد على الساطان بالنخسران 
الميين وقد دخل عليه رجل من النضاسی ومعه جارية رذت علبه 


بسن شاغية زائدةه فقال تبرأت اليم من الشغام فردوھا على 


بالزيادة فكم ف 3 الانسان من سن نما كن د عرف 


2 
یں - 2 يت 


w ١‏ ع 1 727 o6‏ 5 ت 
ذلك حنى ادخل رجل من سبایته فى فيه بعد بها = أرضح 


فسال اعاب وضم رج و فاه وجعل یعن‌ها بلسانه » فيل یاکسی 


a) 7۳۵ ©. 5) 6, الصواب بعثّنه‎ . o) ۳016 W. @) Fellt W.; 
لو‎ hier =osi! o CO. .له مصطه قل‎ f) Fehlt W. انما .0 (و‎ 
زر‎ ۲۲۰ u € .الشف‎ 2 W. füûhrt wie immer einen 2 
Abschnitt mit قل Îڊg کیت‎ cin. £) Fehlt A. D Foehllt A; 
VW. L. 0. 0. (ہ ,اۋالعلماء ۲۳۲۰ زه . والعمال‎ 828090. vor نقخل‎ 
o) Feblt A. u. B.; in G@. wird der Zusatz الس‎ mit als 


:حل آخر ۰ (و .(ف (m.‏ الشفا .0 (ر bezoiehnot.‏ غلط 


وبسعده پلسان العسدذف 3 الآخرين ٤‏ فانی رادت کنیا من 
کتاب زمانناه كسائر أهله فد استطابوا الدذعة واستوطووا مركب 
العكر وأعفوا أنفسهم من کف النظر وقلوبهم من تعب التفكرة 


1 کب مه سد 5 2 26 و 


OT 


نب دن 2-2 دنه 3 و 
وی موقف آخزی ل(صاحیه من موقف رجل من الکتابم اصبحلفاه 


3 نم 32 2 بآ ھت 3 2 
بعض شلفء و لنفسد وارتضاہ لس دا علیه دوا کنایا 231 
الکتاب ومطينام مَطَرًا کثر عند الكلاً فقال له لخليفة ممتکنا لد 
اا فترنت فى للواب وتک لسانه ثم قال لا آدری فقال سل 
90 ی E‏ کڈ 
عضت؛ ومن صقام آخر ىق مثتل حاله قرا « على بعض لخلفاء:» ور 


2 3 2 سے یب پت 2 عه 
کتاہا ذکر فيه حاضر طى ء٠‏ فصكفم تصحيفا اضکك مسنم 


بت ,۲۲ (4. . المطلوب ۸۰ ۵ . الفگر ,۱۲ (۵ . أعل رماننا ھ (م 
أحمد بی .6 ط26 (م .ذاك .0 .ه .1 كذلك .۷ (ه :وقد لعمہی 


الفصل ٍسی od. Mu‘taşims Wazîr‏ ص0( بی شاذی 
.و ohne‏ .0 زوثيد ۲۲۰ Fehlt ۲۲۰ i)‏ ( المعتصم .© Nach‏ (و 


1 مستفهما 2118815 fehlt W., wo noch dor‏ لم (7 .و مھاہ ۲۷۲۰ 0 
, آوتامش 8 کانب 00۲ شاجاع 0 اس ۰ G. ۳ nach‏ (برہ 
کف یل اللفظۃ :.6 Dazu‏ (ہ 0000 n) Nach ©. sl‏ 


. فقال جاء ضرطی 


Ot 


10 


الت و 0 تس ہن الک 0 یسمع کلام رہل اللہ صلعم 


ملاس ۔ عم کت 06 5 ae‏ د 
وكخادفه لایقی أن للعرب ا ناک کمڈ وفصل اتلخطاب ۾ > اہی لله 


w 1 2‏ م 
ابا لكسىة من هذه الرذيلة وابانه بالفضیلۃ 


کب بر 56 5 کت کت کرت 
وحياة ۰ھ الا الحبالح ورداه رد( لان ناه وس سورك 


وجعله عدی من ء الضلالات ومصباحا خ2 انظلمات وعسرشه ما 
اكَتافے فيه اذختلفین عر دن انکتاب والسن » فقلوب الخيار 


3 ۳ ۷ 0 کت‎ a e 
لده معتلقة وتفوسهم اليه حبذ وايحيهم الى الله عر وجلل فيه و‎ 


-‫ 7 س و £ 2 بیس لہ ٠‏ 7 
مظان h‏ ايل میں والسنتهم بالنعاء له شافعخ» بیاجع 


1 سے سے 


ویستیقظین 9+(" ولا يغغاون وح قام للد A‏ در 


7 55 ۳ ہے لان 2 5 
02 الجهاد كن ونه‌ی فد 0 أن بلبسه الله لباس الصضهمرة 


3 ہے قاع 


3 سر لس رداء الع ل ار عسالج :ا وبصور اغات القلوب / 


a) Vgl. Mehren, بل‎ Rhetorik 0. Araber 204. u. 1]. ٩. ۰ 


يع با۔وزیر e‏ الله بی جمی ہی کون كاذب : Dazu G.‏ زط 


C hat‏ :او کل لانہ عمل 708 الکتاب ۱ واحسى صلتہ؛ 
27 یہ الله noch‏ 


0 ke 0( A. .ص‎ © W. A. 0. 8. 
ہد متعلق:‎ (nur 8. u. L. (له‎ 


j; aber G. sagt ausdrüeklich : معتلقۃ‎ 
7 مات‎ ۴( A. (|و .ماثلخ .€ مشناتخ‎ Hat A. u. 6. un- 


mittelbar nach زر ديك‎ E 27 ۶ و‎ 
0)0 7 ٦ القبول‎ . 


لفق 7 العمل وول العمل آخر الفكرة» فسألوه الأول 6 فقال له 


على السقف ثم احدر فعام أن السقف لا يقومء الآ على حائط 


ون لخمائط لا یشیم ال على اس ون الأس/ لا بقیم الآ على 


اسل ثم ابتداً ق لعمل بلاصل شم بالان نم باخائط كم 


بالسفف فكان 9 اا تفکرہ ار 2 ار عله ہیں تفکرہ 1 


عمد : 21 u‏ ار ع 32 1 ww‏ 
قل 2 فاية منفعۃ فى هذه ا مسعلۃ ول كيل احد دحام حتی 


ی 2 ۱ 32 ۶م سے رم 35 
کتاج ای اخاجد/ بسمئل ونه الالفاظ مد الهائلة» وودنام 


3 


5 .۳ سات عيمس عه 3 ۳ 
جميع ما فى هذا لکتاب» ولو أن ملف حى المنطقف بلع 


ا 5 ے اك 0 35 o‏ ۳ 
زماتنا عذاه حتى يسيع تقائق الكلام فى الذي والفقه والفراثض 


a) W. hat das Satzverhültniss umgekchrt; 6: am Schluss ۰ 


ویقع فى بعض الروابات 3 3 کر تہ ال : Commentarstelle‏ 
.الفكرة آخر العمل وآخر العمل ول الفکرة [وهو تکریر آیضا] 
b) Dieser Zusatz fehlt ۰ c) Fehlt A. W. 0( Fehlt W.‏ 
 -07‏ ۲ 9 .أن onê‏ ۷۲۰ 7 .یکمن ۷ ۸ 
۳۰ (. قل أبو محمد نقط .۱۲ :.0 80116 ...کته 
. اخراجها ۰ ۸ ( .مقدار هذا .۸ زمقدار هذا من نقسه 


9 ا ع 
Fehlt A. ۰‏ )0 .وهها A.‏ م sig.‏ الانفاظ .0 ۱۷۰ n) A.‏ 


ات 


10 


له 


CU‏ ابماس ہے ۷ یر سے 


وسمع الك جا والاسیاء افد دا وف والکھیڈ 55 زمان لہا ليل 


فص 
دس 


3 >2 ماس 3 7 a‏ £ 3 
والاخبار لواف راعه ما سمع فظن نا أن حن لقلا الالقاب م كل 


خائدة وکل أحايفة فاذا طالعیا لم جل منها بطائل» الما هو 
EE 7 ۳‏ 5 7 و 4+ 00 
اھر سروم ل سرخ والعرض م 5ت" Kn RA)‏ ¢ وراس الیل ار قاط 
7 د ۶ 9 کن ۶۱ دق ده 5 
والنقطنذ 3< تنقسم م2 والکلام رع مر وخبر اک حر ورغ “di‏ 


تلائ لا يدخلها الصدى والکذب وق الأمر والاستخبار والرغبة 


وواحد يدخله الصدق والعذب وعو لب ولان حت الرزمانين 


ئ5 7 ® دہ 8ت 8 
مع هدبان كقير ) وخی بنقسم على ه تسعۃ الاف ا وکیا 


2 6 2 


ا يستعيل بعش تلك الوجو 


ع2 


ف كلامد و کنت وبال عل لفظه اٹ دا للسانه وعیا 3 اشحانل 
وغقلة عند المتناظرین» ولقد بلغنی أن فوما من آکعاب الکلام 


2 


سالوا حمد بی الجهم البرمكى7 أن يذكر له مسعلة: من 


ہے نت 0 1 2 2 عب 2 
كك ل حسن: لطيفة فقال له ما معنی قيل لكام اول 


s. Wenrich a. a. O. 147; A. Müller a. a. O. 10. (۸۲۰‏ (ہ 
کا 


.ون 
.و f) Fehlt A. W.; in C ohne‏ .للى .0 Termini techn. e)‏ 


0 A. .ص الألفاظ‎ ww. @) in W. andere Folge der 


ع 


۸ ال أن أ Felli ¥ A) Follt ¥. L. uC.‏ ري 


۳ 


2 


قلقّت النظرة قدص آخرجه 


جج 


5-5 


عو جملة 0(" وبلغ تد 0 ما جهلود» فهو بدعوهم العا 
26 2ن رت( 0 31 3 E‏ که 2 
والغشاء والخشر وصو لعمر الله بهذه الصفات اولی وك به اليف 
ین ب یس ۶ 2 1 2 ]0 ی 
لاد جيل وظى أن قد علم فیتان جهالنان ولان هولاء جهلوا 
وعلمو نهم 2 جلون» 0 0 هن! الیعخب ه یرک الزاری کل 
الاسلام چ نظم من حية النظر رد و ۳ 
وتاج 6 الیقین 0 طال عليه 0 ينظر 3 علم الکتناب سس( 1 


لذلك وعداه واصرف عنه الى علم قد سید له ولأمثاله المسلمون 


ع - 


vw‏ کہ ہے نت 


جسم فاذا سمع الغمرة والحَدّث الغر قود الكون والقساد! 


,لطف الفکر ۱۲۰ لحلیف النظر ۸( .وفلان رفيق .۸ (ه 
© ولا یاه d) W. (u. ٥( sinnlos‏ .المعحب B.‏ بھ so‏ (ہ 


٣‏ + .۱1 دما با OWA‏ تلم e) 8. deutlich‏ . حہاہ 
hat noch‏ ا A.‏ )9 .فى ınit Wiedcrholung des‏ وعلوم bei‏ 
E) ۰‏ . المفاظرون ۰ 0 . ولغائهم ۰ (/ ٠‏ رضي الله عنم 
161 ط٥٦1‏ , الفساد والكرون .8 (ا . لماعل :12 ل hat noch‏ 
der Titel dieser aristotel. Schrift ibereinstimmend wie oben‏ 
(s. Wenrich, de auct. grec. vers. 134, 148; A. Miller, d.‏ 
arab. Verzeicln. [Morgeulind. Forschungen] 10).‏ 


Ot 


اح 


1 


0000 5 2 3-3 0س0 1 e‏ 
واموال » الملوك وقفا على شیوات 6 النفوس ولاه الذى زکو الشوف 


3 ۰ اي مد رت لماي 8 ع 5 كت ٹیم 
يبع بیع اخاش واضمت المروات 2 زخارف النچی وت 


وه 3 8 5 د 322 
الينيان ا ا 8 لفعشقی امزال ر4 ومعاطاة الندمان 


8 2 2 ۰ 5 اذا 3 ۳۹ 
ونملت اعسناتع وین تحر ال وف ومذمت 3 طم وسقطت 


لد - د 5 1 پپ 6 8 2 2 
5 همهم 6 النفويس ولك 2 لسان اعدحی f Ass‏ ا ملكوت و » فایعی 


غايات کانبنا فى كتابته أن يكين حسن لفط قويسمة روف 


we‏ 2 ان 
.70 تی مدے و 


2 


3 u 


وع منازل ادیبنا أن یق ہل من الشعر 1 


٦‏ یھ 9 آن بطا 
الكواكب وبنظر فى شیء من القصاء وحن النطف» ثم ت۷ 


0 على کتاب الا 0 ل بانطعی 7 وعو لا يعرف معناه وعلى 


حديث رسول الله صلعم بالتكذيب وهو لا يدرى من نقله» قد 


3 


رضی عوضا من الله تعال ومما عنده بان يقال فلان لطیف 


a) L. احوال‎ mit superlin. .موی‎ 0) Fehlt ۱۲۰ 68. 0. u. سآ‎ 
e) ۸ corrigiert falseh ببيع‎ . A الط‎ A. فى أصوات العیدان‎ 
e) Fohlt A. f) ©. u. 0. haben noch die Variante عقت‎ . 
9) A. مستقيم .۸ (/ 71ھ ھو"'‎ . 0 Die ۵۵ a 


0 7٤7٦ 


سے بدا مم یل 


بسم ای اام رب سره 


قال و کات عي الله د ن مسلم ہی ا X7‏ الله تعایٰء؛ 


عه 11 تہ سے 20 
اسا بعد حمل الله جمیع “#حامده والتناء عليه يما هو اهلد 


والضاوة على بيده المسطفى وآله فانى ریت آکتر عل زماننا 
قذا عی ت اکبی وین امہ متطیریی وال كرضي ١‏ 
ما الناشی منهم فراعت عى التعلیم والشادی تارك للازدیاد 
والملتأذب ف عنفوان الشباب ناس و متناس لیدخل فى جملۃ 
الجدودیی و وخرچ عى جملۃ ۸ العدودیی ٤‏ خالعاماء : مغمورون 
وبکر ۸ هل مقموعین حين خوی جم هر وکسدت سوق الب 


وبارت بضائع اوا وصار العام عسارا على صاحبه والفضل نَقضا 


س مب E‏ بی 
48 ھ (5 .رب أعى برحمتك a) Fehlt W. 0. C.; A. hat‏ 
. بعك 55 لله Fehlt ۲۲, A.; L. nachher‏ (ہ hinzu.‏ البغدادى 
N‏ .تاجرين ۲۲۰ 0 .رسوله .0 .6 ۳۰ھ رہ 
مس المححودون .نا المحطوظون طوعسك آنچدودین ا م×قلله .© رو 
٤٦‏ .والعلیاء ۸ 9 حر .¥ ھا . للکرومون 


1 
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۱ دب ۱ Î‏ کے 


کات 5 مديّد عبل الله بن مسيم 


الدیتوری ۳ 


BINDING SECT. APR 1 0 19692 


PJ Ibn Qutaybah, 'Abd طقتتھ‎ ibh 
6161 Muslim 

1 Ibn Kutaiba's بقع[ وسهعطة‎ 
1900 ۳۵ 


PLEASE DO NOT REMOVE 
CARDS OR SLIPS FROM THIS POCKET 


UNIVERSITY OF TORONTO LIBRARY 


3 
"۳٣ ت0"‎ 
ل‎ 0 ۱ 
1 ۱ 0 0 
۳ 5 1١ 
1 ۳ 1 ۱ ۰ ۱ 


ہا اليل" 
١‏ 0“ ۱ . 
oT ۰ ١‏ 
۱ 8 
۹۔ 
۳ 7 6 ۷8/1۸ ۱ ۱ ۱ ۳ 
١ ۱۰1‏ 1 
ا ۱ ۰ 0 
؟ ہے سو وہہ ۱ 
02090۷۰۰۰۰۰۰۳۱ 
١‏ 8 
رر رر ۱ ۶ 
8 ۸ ۲ 1 7 ۸ کے 7 
1١‏ سد و و" ١‏ 
Co‏ ا ل الا 
1 
پر0 1۸۸ پا 
١ ۱‏ 7 0 
٠ mi‏ 
٠‏ 1 
لأا ” 1 I‏ 1 ۱ ۱ او 
e NL ۱‏ ار 7 2 بت f‏ 
1١ ۱ ۱‏ 5 ااا ۳ 7 ا ۱۷ 07 ال اا ١‏ 
. "۱ 1 : / 9 7 بی یب ۲ 


: ۱ ک6 وس 32 
۳ ۰" 


NON ل‎ ١ 
کر‎ ۱ ۱ ۷ 00 


00 ا‎ 
IV DOTS 
9۰4 


